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BBEJEHUE

Ha coBpeMeHHOM 3Tarie pasBUTHS JUHITBUCTUYECKON MBICIA TAKOE HAIIPABJICHUE
HAyKH, KaKk HappaToJIOTHsl, MPOYHO BOLUIO B PsJ KJIACCHUYECKHX O00NacTeil, MMEIoIux
chOpPMUPOBAHHYID  TEOpPETHYECKYH0  0azy, IIMPOKUN  TOHSITUHHBIN  ammapar,
pa3paboTaHHyI0 METO10IOTHI0. OJIHAKO M CErOJHS B HAPPATOJIOrUU €CTh MECTO HOBBIM
VICCIIEIOBAHUSM, ONMCHIBAIOIIAM MAJIO U3YUYEHHBIE 10 3TOr'0 TUIIbI HAPPATUBHOI'O TEKCTA,
OCOOEHHOCTH €ro CTPYKTYpPBI, COJEp>KATENbHbIE XapaKTEPUCTUKU, KOMMYHUKATHBHO-
[IparMaTU4eCcKue acleKThl aHaIu3a HappaTuBa.

AKTYyaJlbHOCTh JaHHOM palboThl OOyClOBIE€HA TEM, UYTO HCCIEAOBaHHE
IIPOBOJUTCS B paMKaxX HappaTOJIOTMYECKOW ITapaJurMbl 3HAHUS C y4YETOM IOJIOKEHUH
KOMMYHUKATUBHOW JIMHTBUCTUKH U ONpENeNsieTcs HeoOXOAMMOCThIO HOBOIO pakypca
U3Yy4YEeHHUS] HAPPATUBHOIO TEKCTA KaK AUCKYpCOOOpa3yIoLIEro 3JeMEHTa B IPOCTPAHCTBE
JUTEPATypHOU KOMMYHHUKaluu. M3ydyenue (QyHKIUN HappaTuBa, TEeMaTUYECKU U
IparMaTUyecKu OTPAXAIOLEro KOMMYHUKATUBHO-JUCKYPCUBHYIO pediiekcuio aBTopa
JIUTEPAaTYpHOI'0 IIOBECTBOBAHMS B OTHOLIEHWM OIIBITa MEXKYJBTYPHOM aJanTaluy,
TaK)K€ YCUJIMBAET MEPCIEKTUBHYIO COBPEMEHHYIO HAIIPABIEHHOCTh PAa0OTHI.

O0BbeKTOM HCCle0BaHUs BEICTYIAET JINTEPATYPHO-HAPPATUBHAS KOMMYHUKAITUS
B KOHTEKCTE MEXKYJbTYPHOI'O B3aUMOACHCTBUA.

IIpeamerom wuccieqoBaHusl SABISIIOTCS CIOCOOBI W YPOBHHM JIMCKYpPCHUBHOM
00pabOTKN KYJbTYpHOM 4yXEpOAHOCTU B JIUTEPATYpHOM KCeHOHapparuBe. Enununa
AQHaJIN3a UCCIIEIOBAHUA - XYIOKECTBEHHBIN HAPPATUB O KYJIbTYPHOU UyKEPOLHOCTH.

B kaudecTBe rumoTe3bl HCCIEIOBAHUs BBIABUIACTCS II0JIOKEHUE O TOM, 4YTO
JUTEPATyPHBIA KCEHOHAPPATUB peaiu3yeT 0coOble KOMMYHUKATHBHBIE (PYHKIUU U
CTpaTeruu, MO3BOJSIOUIME OCYILIECTBIATh JUCKYPCHUBHYIO O0OpabOTKy KYJIBTYpPHO-
SI3BIKOBOM 4y KEPOAHOCTH.

Heab paboThl — BBIABICHHE M KOMIUIEKCHOE OINHMCAHHME CPEICTB U CIOCOOOB
JUCKYPCUBHON  00pabOTKM  KyJbTYPHOM  UyXKEpOJHOCTHM B  JIMTEPATypHOM

KCCHOHAppPaTUBE B (1)0Kyce KOMMYHHKAaTUBHO-TIPArMaTu4CcCKOIro nmoaxo/aa.



[TocTaBneHHas 1esb TpeOYET BHIITOJIHEHUS psAJla 3a4a4:

1. N3yuyenue kinacCMUYeCKUX U COBPEMEHHBIX paboOT B 00JIaCTH HAPPATOJIOTUU
1St QOPMUPOBAHUS TEOPETUYECKON Oa3bl HCCIIEJOBAHUS.

2. AHanu3 Hay4YHBIX TPYIOB, pacCMaTPUBAIOUIUX KOMMYHUKATUBHYIO CTOPOHY
HappaTuBa, JUIs BBISIBJICHUS CYIIHOCTH JINTEPATypPHO-HAPPATUBHON KOMMYHUKALIMH.

3. Onucanue poid U OCOOCHHOCTEH JIUTEPAaTypHOrOo KCEHOHAppaTUBa B
npolecce JUTePaTypHO-HAPPATUBHOM KOMMYHHKAIUH.

4. Boigenenne  cnocoOOB M ypOBHEH — JUCKYPCUBHOM  00paboOTKH
KOMMYHUKATUBHOI'O KOHTEKCTa YY>KEPOJIHOCTH, PEATU3YIOMINXCS HA Pa3HbBIX S3BIKOBBIX
YPOBHSIX, & TAK)K€ B OMHCAHUM KYJIbTYPHO-KOHBEHIMOHAIBHBIX OCOOEHHOCTEN Apyrou
JUHTBOKYJIBTYPBI.

5. HW3ydeHwe mnparmMaTH4EeCKOro acleKkTa JAUCKYpCUBHOW 0OpabOTKH B
JUTEPATYPHOM KCEHOHApPaTHUBE.

6. UccrnenoBanue GyHKIUN TUTEPATypPHOTO KCEHOHApPaTHBA.

Hayunasi HoBu3Ha paOOThI 3aKIII0OYAETCS B TOM, YTO B HEW BIEPBbIE KOMIIEKCHO
OpOAaHAJU3UPOBAH  pAaHEE HE  ONMCAHHBIA TUN  JIKTEpaTypHO-HAPPATUBHOMN
KOMMYHUKAIIMM — JUTEPATyPHBIA KCEHOHAPPATUB, pACCMATPUBAEMBIA B MCCIEOBAHUU
KaKk crnoco0 JTUCKYpPCHUBHOH 0OpaOOTKH KyJIbTYpPHO-SI3bIKOBOM YY>KEPOJIHOCTH Ha
A3BIKOBOM,  KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAJIBHOM M (YHKIHMOHAJIBHO-IIPArMaTuyecKoM
YPOBHSIX.

MarepuaJ uccjieq0BaHUsl — TEKCTHI 1) poMaHa 4eXOCJIOBAIKON MUCATENbHUIIBI
. Bpexna «Die undankbare Fremde», uzgannoro B 2012 rogy Ha HEMEIIKOM SI3bIKE; 2)
pomana “Girl in translation” nucarensHuibl U3 Kuras Jxua Kok, uzgannoro B 2010
rojfly Ha aHriauickoM s3pike. O0a poMaHa MNPENCTaBISAIOT COOON TMEePBOIUYHBIN
KCEHOHAppaTHUB, B KOTOPOM TJIaBHBIE T'€POU OMUCHIBAIOT COOCTBEHHBIN OMBIT KYJIBTYPHO-
A3BIKOBOM afanTaliy B 4yKOW JIMHTBOKYJIbType. M30paHHbIN MaTepuan COOTBETCTBYET
PELIEHUIO0 TOCTAaBIEHHOM MpOOJIeMbl — HM3YYEHHI0 OCOOEHHOCTEW JHMTEepaTypHOIO
KCeHOHappaTtuBa B (opMare JUTEepaTypHO-HAPPATUBHON KOMMYHHUKAI[MM Ha OCHOBE

AUCKYpPC-aHAIUTHYCCKOI'O 151 KOMMYHHUKATUBHO-TIParMaTu4eCKoOro IIoAXO040B.



MarepuaiioM HccIeAOBaHUS TakKXKe SBISIETCS KOPIYC YHUTATEIbCKUX OT3BIBOB Ha
aHTJIMACKOM, HEMEIKOM U pYCCKOM f3bIKaX, JEMOHCTPUPYIOIIUNA CHenuupuKy
JTUTEPATYPHBIX KCEHOHAPPATHUBOB.

Metonosioruyeckoil 0a30i UCCIEIOBaHUS MOCITYXUIH TPYIbl 3apyOeKHBIX U
OTEUYECTBEHHBIX YUeHBbIX B o0sactu Happartosnoruu (W. Labov, J. Waletsky, 11. Togopos,
B. Imun, K. Xenerr, B.U. Twona, E.I'. Tpy6una, M.IO. Onemkos, E.A. Tlonoga),
oteuecTBeHHbIX (hopmanuctoB (B.A. Ilponm, B.b. IIknosckuii, b.B. TomameBckuii),
muarBuctoB (M.M. baxtun, [O.H. Kapaynos, H.J. ApyrtioHoBa), paboThl MO
JUHTBUCTUYECKON Teopuu MexKylIbTypHOU kKommyHukamuu (W.B. Gudykunst, R.W.
Casson, E.T. Hall, O.A. JleontoBuy, JI.B. Kynukoga, FO.U. letunko, f.B. Ilonoga), B
obmactu mparmanuHreuctuku (T. Bam J[leiik, U.II. CycoB, A.A. T'aBpununa, M.b.
beprenscon, A.C. Komapos, E.I'. Kopnsimkona), nuHrsuctukua HappatuBa (E.B.
[TanyueBa, E.A. IlomoBa, B.A. AHnzpeeBa), KOMMYHUKATHUBHOM, (YyHKIHMOHAIBHO-
nparmatuueckoi nuHreuctuku (FO.H. Kapaynos, E.C. KyOpsikoBa, B.3. JleMbsHKOB,
E.B. [Tanyuesa, B.1. Kapacuk, A.A. Kubpuk, H.. ®opmanosckas, U.A. Crepaun, M.JL.
MakapoB). Ha3BaHHbIe Tpy/bl TO3BOJIMIIA CPOPMYIHPOBATH TEOPETUUECKHUE OCHOBAHUS
JUIsl HacTosAled paboThl, a Takke CPOPMUPOBATH METOAOJIOTHYECKUN MOAXOA K
UCCJIeIOBAHUIO JINTEPATYyPHO-HAPPATUBHON KOMMYHUKALIMH.

OCHOBHBIMH METOJAMU HCCIIEJOBaHUS B pabOTe SABJISAIOTCS HApPATUBHBIN aHAIU3
— TeMAaTHUYECKUI U CTPYKTYPHBIM MOAXO/AbI, METOJ IMCKYPCUBHOI'O aHaIM3a HappaTUBa
U KOHTEKCTyaJbHOrO aHainu3a. MeToJ HWHTEHT-aHalu3a MCHOJIb30BaJCS IS
PEKOHCTPYKIIMM  WMHTEHLUMHA TOBOPSIIETO/MUUIYIIET0 M  BbIABICHUA  (QYyHKUUN
KCEHOHAppaTHBa; MHTEPIIPETATUBHBIN aHaU3 — MIPU ONMUCAHUU aBTOPCKUX CTpaTeruil B
KCEHOHappaTuBe.

Teopernyeckass 3HA4YMMOCTBb palOTHl 3aKJIIOYAaeTCss B TOM, YTO B HEW
Ipe/CcTaBlieHa METOJMKA OMHMCAHMS Ipolecca JUCKYPCUBHOM 00paOOTKU KYJIbTYPHO-
A3BIKOBOM Uy>KEpOJAHOCTU B KCEHOHAPPATUBE; TEPMUHOJIOTU3UPYIOTCSI HOBBIE TIOHITHS —
JIUTEPaTypHO-HAPPATUBHAS KOMMYHHKAIMs, KCEHOHAPPATUB, TUCKYpCUBHAs 00paboTKa

KyJIbTYPHO-SI3bIKOBOM ~ UyXXEPOJHOCTH; pa3paboTaHbl MOJEIM KOMMYHUKAaTHBHO-



JUCKYPCUBHBIX YPOBHEH B MCCIIEIyEMbIX pOMaHax; BbIAEISAIOTCS (DYHKIMHU U CTpaTeruu
KCEHOHAppPAaTHUBA; CUCTEMATU3UPYETCS KOPIYC YATATEIbCKUX PELEH3UI.

IIpakTHyecKkasi 3HAYMMOCTb HCCIICTOBAHNS BUJIUTCS B TOM, UTO €r0 pe3yJIbTaThl
MOTYT OBITb BKJIOUYEHBl B KypC TPENOJaBaHUS TEOPUHU SA3bIKA, MEKKYJIbTYpHOH
KOMMYHHMKAIIMM, CHEUKYpPChl MO KOMMYHHKAaTHBHOW JIMHTBUCTHKE, NPAKTUYECKOMY
KypCy MHOCTPAHHOTO SI3bIKa U CEMUHAPCKUE 3aHATUA MO CTUIMCTUKE U aHAJIN3Y TEKCTa.

Ha 3ammuTy BBIHOCATCS CIeqyOIUE MOJI0KEHHUS:

l. JIutepatypHO-HappaTUBHAs KOMMYHHUKALUA — OCOOBII THUIT HECOOCTBEHHO-
IPSIMOTO WJIM ONOCPEIOBAHHOTO B3aMMOJECHCTBUS HA OCHOBE JUTEPATYypHOrO TEKCTA,
peanu3yronerocss Ha BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE 4Ye€pe3 AMCKYpPC IIOBECTBOBATENA H
NEPCOHAXEN, a HAa BHEIIHETEKCTOBOM KOMMYHHKAaTHBHOM YPOBHE — 4YEpPE3 IUCKYpC
aBTOpa U YUTATEIS.

2. KceHnonappaTus onpezensercs B padoTe Kak JUTepaTypHOE IOBECTBOBAHUE,
TEMATUYECKH TOrPY’KEHHOE B  KOHTEKCT MEXKKYJIbTYPHOIO  B3aMMOJCHCTBHS,
IparMaTUyecku OTpaxkaroulee Ccrnocod JTUCKYpPCUBHOM 00paOOTKH  KyJIbTYpHOUH
Yy>KEPOJIHOCTH UM HWHTEHLUMOHAJIbHO HAMpaBlieHHOE Ha BepOanbHbIM TpaHchep
MEHTAJIBHOTO OINbITa OT aBTOpa-aJipecaHTa K 4uTaTeNo-ajpecaTty B Qopmarte
JUTEPATypPHO-HAPPATUBHOW KOMMYHUKAIUU.

3. Mopnenb KOMMYHHUKATHMBHBIX YPOBHEH JIMTEPATypHOrO KCEHOHappaTHBa
COCTOUT M3 CIEIYIOIIMX JJEMEHTOB: ITOBECTBOBATEIbHBIE WHCTAHLIMU aBTOpa H
YUTATENSA; MNPECYNIO3UIMN KOHKPETHOIO aBTOpA; CTPATEru, HANpPABIEHHBIE Ha
BbINIOJIHEHHE (YHKIMM KCeHOHappaTuBa. Mojenb BKIIOYAET TaKXKe KOPILYyC
YUTATEIbCKUX OT3BIBOB, PACCMATPUBAEMBIN KaK OTAEIBHOE TEKCTOBOE TPOCTPAHCTBO.

4. [Tox nuckypcuBHOM 00pabOTKON KyJIbTYPHOU UyKEpOJAHOCTU MOHUMAETCS
npouecc BepOalbHOM  pediieKCMM HMHOKYJIBTYPHOTO OMNbITa B JIKNTEPATYpPHOM
KCEHOHAppaTUBE HA OCHOBE DPAa3HOYPOBHEBBIX S3BIKOBBIX CPEICTB MU OCMBICIEHUS
KYJIbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIIBHBIX HOPM JIPYTOW JJUHTBOKYJIBTYPBI C HEIBI0 MUHUMH3ALHH

CTpecca MEXKYJIbTYPHOU afanTaluu.



5. HapparuB kak cioxHas CTpyKTypa M THUI JHUCKypca BBINOJHSET
pa3HooOpa3Hble (DYHKIMH, CBSI3aHHBIE C MOJIEIUPOBAHUEM PEATbHOCTH, TPaHCISUUEN
uH(popMaIK, BO3ACHCTBUEM Ha ciyliarens. B cuTyalum MeXKyJIbTypHOTO KOHTEKCTa
JUTEPATYPHBIA KCEHOHAPPATHB BBHIMOJIHAET METAPYHKIMIO — MHUHMMM3ALHUA CTpecca
aZanTaly U aKTyaJIu3upyeT PEryasaTUBHYIO (YHKIIMIO HAPPATUBHOTO TEKCTA B KAYECTBE
BepOaIbHOTO TpaHc(epa MEHTATBLHOTO OMbITA.

6. MeradyHKIMS MUHUMU3AIMU CTpecca aJanTalydd peanu3yeTcsl 3a CYeT
JIByX aBTOPCKUX CTpaTerui: UACHTU(PUKALUU YYKEPOAHOCTH U  S3BIKOBOU
akkyJapTypauuu. Crparerus HACHTUPUKAUUU YYKEPOAHOCTH —  IKCIUTUKALUS
paszznesieHus Ha “OHM” M “MBI’, CONOCTAaBJIEHUE IUCKYPCHBHBIX TPAaHUIl «CBOETO» H
«4uyXoro» — (opmMupyercs 3a CHET MAPKUPOBAHHOMN JIEKCUKH, CTUIUCTUUYECKUX TPUEMOB
Y KOMIIO3UIIMOHHBIX TaKTUK. CTpaTerus si3bIKOBOM aKKyIbTYpalluu IpeICTaBIsgeT coOO0M
IpOLIECC CTAHOBJIEHUS BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JUYHOCTU. KOMMYHHKAaTHBHBIA aKT
NOBECTBOBAaHUS TO3BOJISIET HapparopaMm (OpMHPOBATH COOCTBEHHYIO BTOPUYHYIO
A3BIKOBYIO JIMUHOCTh ¥ TPAHCIUPOBATH CBOM OMBIT YUTATEINIO.

7. Tpancdep MeHTanbHOro oOmbITa Ompezensercs B padoTe Kak nepenadya
JUYHOCTHO «HArpy»K€HHOI» MHPOpMalUK/3HAaHUN O MUPE BO BPEMEHHU U MTPOCTPAHCTBE,
YTO CO3/Ia€T OCHOBY JUISl aJ€KBATHOW MHTEPIpPETALMH HApPATUBHOI'O BBICKA3bIBAHUS.
PesynbTaT Tpancdepa BepOaIbHO OPOPMIICHHOTO OIbITA MPEOAOJICHHS UyKEPOTHOCTH B
KCECHOHAppPaTUBE PpENPE3CHTUPOBAH B HUCCICAOBAHMM 4YEpPE3 aHalu3 KopIryca
YUTATEeNIbCKUX peueH3uil.  J[aHHBIH HMCTOYHUK MPOJAEMOHCTPUPOBANl YCHEIIHOCTh
peanu3anuu CTpaTeruu cyObeKTUBU3AIMN aBTOPCKOIO BHICKA3bIBAHUS - MAKCUMAJIBHOTO
BOCHPUSATHS aipecaToM MHTEHIIMI aBTOpa KCEHOHAppaTHBa.

Anpobauust pa6orbl. [lonoxxkeHuss u pe3ynbTaThl padOTHl OOCYXIATUCh Ha
3acelaHud  HAay4YHO-KOHCAJITHMHIOBOI'O  LIEHTpa  MCCIEJOBaHUM  JHMCKypca U
MEXKYJIbTYpHOU Menuanuu WMHcTUTyTa (GUIOIOTMM U SI3bIKOBOM KOMMYHHKAIUU
Cubupckoro (¢enepaJbHOIO yHUBEpCUTETa, Ha MexXayHapoIHOH KOH(pEpeHIIUU
«IIpobieMbl  COBpEMEHHOW  JIMHTBUCTUKH, JIUTEPATYPOBEACHHS U  METOJIUKHU

npenogaBanust  guinonornueckux — kypcoB»  (Kemepoo, 2015), exeromHoi



MexayHapoAHOH HayYHO-TIPAKTHUYECKOW KOH(MEpPEeHLMH MOJOAbIX HCCceaoBaTenen
«SI3bIK, OuCKypc, (MHTEP)KYJbTypa B KOMMYHHUKATUBHOM HPOCTPAHCTBE YEIOBEKA»
(Kpacnosipck,  2015-2019), VII  MexnayHapogHoil  HaydyHOW — KOH(EpeHIUU
«HanonansHbI MU} B TUTEpATypE U KyJIbType: 00pa3 apyroro» (Kazaus, 2019).

[To Teme uccnenoBaHus OMyONIMKOBAaHO 6 cTaTel, U3 HUX — 3 CTaTbU B BEAYLIUX
HAy4YHbIX pELEH3UPYEMbIX JKypHallax, pekomeHaoBaHHbIXx BAK MuHnucrepcrsa
oOpazoBanus u Hayku POD.

Ctpykrypa u 00béM auccepranmuu. Pabora cOCTOUT U3 BBEICHUS, JIBYX IJIaB,
BBIBOJIOB IO IJIaBaM, 3aKJIIOYEHUs, CIHUCKA JIUTEpaTyphl U npuiokeHus. O0umi 00bEmM
paboThl cocrtaBisieT 257 cTpaHul, O0OBEM CTpaHHUIl OCHOBHOro Tekcta — 168. Bo
BBeJleHMH OOOCHOBBIBAIOTCA aKTyalbHOCTb TEMAaTUKM W Hay4yHas HOBHM3HA
UCCJIEIOBAHUS;  OIMUCHIBAIOTCS  TEOpPETHYECKas W  MpaKkTUYecKass 3HAYMMOCTb;
bopMyIHpyIOTCS 00BEKT, IPEAMET, LIETb U 33/1a4u padOThl; XapaKTepU3YIOTCS MaTepua
U METOJI0JIOTHYECKasi OCHOBA; BEIHOCATCS MOJIO0KEHUS HA 3allUTY.

B mepBoit rnase «lloHATHE UTEpATypHO-HAPPATUBHOM KOMMYHHKALIUU B
COBPEMEHHOM  SI3bIKO3HAHMM» CHCTEMATH3UPYIOTCS UMEIOIIUECS TEOPETHUYECKUE
NOJXO0/bl K HCCIEJOBAaHUIO HappaTHBa, pacCMaTpUBaeTCs crneruduka JIUTepaTypHOTO
HappaTMBa W JUTEpPaTypHOM KOMMYHHUKAIlMM KaK YpPOBHEBOM OpraHu3aluu
NOBECTBOBaHUA, (OpMyYJIMpYyeTCsl OIpeAesieHne KCEeHOHAappaTHBa, aHAIU3UPYIOTCS
nparMaTuyeckrue OCOOEHHOCTH JUTEPaTypHOro KCEHOHAppaTUBa, NaeTCs ONMCaHUE
KOHCTPYKTHUBHBIX aCIEKTOB MCCIEyEeMbIX JUTEPATyPHBIX KCEHOHApPPaTUBOB M HX
OCHOBHBIX ()YHKIHUH.

Bropas raaBa «KceHoHappaTuB Kak crnocod AMCKYpCUBHOW 00paOOTKU
KyJIbTYPHOH Yy>KE€pOJHOCTH B (opmare JHUTEpaTypHO-HAPPATUBHOW KOMMYHUKALIUM))
NOCBSIIIEHA  BBISBIICHUIO W ONUCAaHWIO  (YHKIHMOHAJIBHO U  I[parMaTH4ecKu
0OYCIJIOBJIEHHBIX SI3bIKOBBIX U KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAJIBHBIX CPEACTB JUCKYPCUBHOMN
00pabOTKM KOMMYHUKATUBHOTO KOHTEKCTa 4yKE€pPOJHOCTH B pomaHax “Die undankbare

Fremde” («HeGnaromapuas wuyxectpanka») W. bpexna u “Girl in translation”
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(«deBymka B mepeBozae») k. KBOk, a Takke NparMaJuHIBUCTUYECKOMY aHAIU3y
YUTATEIbCKUX KOPIIYCOB PAa3HOSA3BIYHBIX OT3bIBOB HA JJAHHBIE TEKCTHI.

B BbIBOAAX 10 TJIaBaM U 3aKJII0YEHHH PE3IOMUPYIOTCS OCHOBHBIE PE3YJIBTATHI U
oOlIue HUTOrM MPOBEAEHHOIO HCCIENOBAaHUS, YKa3bIBAalOTCS chepbl UX BO3MOXKHOTO
NPUMEHEHUS U NIEPCIIEKTUBBI JallbHEeWIIeH pa3pab0TK TaHHONN TPOOIeMaTHKH.

Cnucok JuTepaTrypsbl BKIIOYAET UCIOJIb3YyEMBIE U [IUTUPYEMBIE B AUCCEPTALUN
HayuHble TpyAsl (201 HaumMeHOBaHuUE, BKIItoYas 31 Ha MHOCTPAHHBIX S3bIKAX).

B npumioxkeHMM TpPEACTaBIEHBI 3 KOpIyCca OT3bIBOB YMTATEIEH HAa PYCCKOM,

AHTJIMMCKOM U HEMCIKOM s3BbIKaX.
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I'JIABA 1. IIOHATUE JINTEPATYPHO-HAPPATHBHOMI
KOMMVYHUKAILIMM B COBPEMEHHOM A3bIKO3HAHUUA

1.1. HappaTonorus kak 00J1acTh TyMaHUTAPHOTO 3HAHUS

«HappaTtuB» nOpOUCXOIUT OT JIATUHCKOTO ‘‘narrare” — «pPacCKa3bIBaTh,
MOBECTBOBATh» M 3TUMOJOTMYECKHA CBSI3aH C JIATUHCKUM CIOBOM gnarus, TO €CTb
«3HAIOUIUNY», «IKCHEPT», «OCBEAOMIIEHHBIM B 4EM-IHO0», BOCXOSIIMM, B CBOIO
ouepelib, K MHI0EBPONEHCKOMY KOPHIO gna- («3HaTh»). [{o mepBoro Beka H. 3. TEPMUH
narratio HUCHOJIB30BAJICA KaK TEXHUYECKUM TEpPMUH, OOO3HAYAIONIMNA YacTh PEUHU
oparopa, CleAyrolled 3a MPOBO3IJIAIIEHUEM Te3uca. BrociencTBuu TEPMUH ObLI
pacLIMpeH U 03HaYall YK€ U300peTaTeIbHOE pacCKa3blBAHUE UCTOPHI, KOTOPOE TAKXKE
paccMaTpHUBaIOCh KaK 4acTh pUTOpUKHU. CIIOBO «HAppalus» UCTOPUUECKHA O3HAYAIIO
«1aTh YCTHBIA WM TIUCBMEHHBIM OTYET O YEM-TO, pacckazaTb HCTOPUIO»
[Tpybuna, 2002, c. 9].

B Tpaktarax Apwucrorens «llostuka» u «Putopuka» BrOepBble ObLIH
PEACTABIICHBI MIOHITHUS «U3JI0KEHUEY» U «ITOBECTBOBAHMEY, KOTOPHIEC MO3HEE CTAIH
YUYUTBIBATHCSI B HAPPATOJOTHYECKH OPUECHTHUPOBAHHBIX HccieqoBaHusx. Criemayer
OTMETUTh, YTO BHUMaHUE ApPHUCTOTENsI OBUIO HANpaBJICHO Ha MPUEMIIEMOCTh
U3JIOKEHUS W TIOBECTBOBAHUA IS ayJUTOPUM U IIHPE — Ha IeJIernojlaraHue
noBecTBoBatelia. B pycckux putopukax B.T. Ilnakcuna (1843), M.®. ITyne (1866),
H.M. JIusanonra (1913), A.W. lN'anuua (1830) XII — nayana XX BB. [Tymuna, 2002]
U3y4YeHUE IeJIel M HWHTEHIUM TOBOPAIIETO IOJYYMJIO JajbHEHIee pa3BUTHE.
BHuMmaHue aBTOPOB PUTOPUK MPHUBJIEKAIM BOIPOCHI, KAcAIOIIUECs OTIMYUTEIbHBIX
YepT NOBECTBOBAHUS KaK TUIA PEUH; OCOOCHHOCTEN MOCTPOCHUS TOBECTBOBATEILHBIX
TEKCTOB; THUIIOJIOTUU MOBECTBOBATENIBHBIX KaHPOB. MIHBIMU CJIOBaMHM, UCCIIeIOBaTEIN
3a0CTPsJIM BHUMAHHUE HE TOJIBKO Ha MpaBUiIaX OCYIIECTBJICHUS MOBECTBOBAHUS, HO U
Ha ero cBoMcTBax u ¢popmax peanuzannu. [logoOHOe pacuimpeHre ynciia u3y4aeMbIx

npo0yieM JIEMOHCTPUPOBAJIIO OCO3HAaHHE aBTOPAMHM PHUTOPUK TOro (akra, 4YTO
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dbopmylIMpoBaHUE TMpaBWI JOJKHO OCHOBBIBAaThCA Ha I[IOHUMaHUU CBOMCTB
MOBECTBOBAHHUS (3HAHME KAUECTB MOBECTBOBAHMS KAK MEXaHW3Ma TPAHCIALIMU TOUKU
3pEHHUsl aBTOpa CHOCOOCTBYET TEKCTOBOM ONTHUMM3alMM). ABTOpAaMH PYCCKUX
PUTOPHUK OBUI CI€JaH 3HAUUTENIbHBIN BKJIA]] B U3YUYEHHUE KAa4eCTB, 00€CIICUNBAOLINX
BIIMATEIIBHOCTh ITOBECTBOBAHMS, — I€1€CO00PAa3HOCTH, IOCJIEA0BATEILHOCTH U
cBsi3HOCTH [cM. ApTtéMoBa, 2008].

B nUHrBUCTHKE U IUTEpAaTypOBEIeHUH Hadaia XX BeKa B CBSI3U C U3MEHEHUEM
HAy4YHOW mMapajurMbl 1EJICOPUCHTUPOBAHHBIN acCHEKT HW3Yy4Y€HHUsI MOBECTBOBAHUS
BBITECHWIICS ~ (pOpMalibHbIM, B  pe3yjJbTaTe€ YEro MOBECTBOBAaHUE  CTajo
paccMaTpuBaTbCs C TOYKHU 3PEHHSI €r0 CTPYKTYpHBIX NPU3HAKOB. B 3TO Bpems B
paMKax pa3HOOOpa3HbIX TEOPUM HappaTHUBa UCCIIEIOBATENIN HaYaIu U3y4aTh IPUPOY
HappaTUBHBIX TEKCTOB, UX (OPMbI U GYHKIIMOHUPOBAHUE, OOLINE YEPThl, MPUCYILHE
BCEM BO3MOKHBIM THUIIaM HappaTHUBOB, a TAKXKE CUCTEMY IPABUJI, B COOTBETCTBUU C
KOTOPBIMHU HappaTUBBI CO3/1al0TCs U pa3BuBatoTcs. Hanbosee BaxxHble UCCIEA0BAHUS
IPOBOJAWINCH B pyciie Teopur pycckux gpopmanuctoB (B. [Iponm, b. Ditxenbaym, B.
[Ixn0BCKMiT), a TaKKe B CTPYKTYpAIUCTCKUX U cemuotndeckux teopusx (K. Jleu-
Ctpocc, P. bapt, 1. Togopos, A. I'pelimac, XK. XKenerr).

B paborax ¢opmanucTtoB ObUIM BBLABUHYTHI CIHEAYIOUIUME MPOOJIEMBI:
YCTaHOBJICHHUE €UHUII TOBECTBOBATEIBLHOIO TEKCTA, BBISIBICHUE TUIIOB CBI3EU MEXKIY
HUMH U ONKMCAHUE NIPUEMOB YIIPABJIECHUS YNTATEIbCKUM BHUMAHUEM.

AKTHBHO€ M3yUY€HHE MOBECTBOBAHUS B JINTEPATYPOBEICHUH U JIMHTBUCTUKE XX
BeKa ObUIO 3ajaHo myOnukanued B 1928 roay «Mopdoaoruu BOIIMIEOHON CKa3KK»
B.4. Ilponmna, B KoTOpoii aBTOp HccienoBai (opMy MOBECTBOBATENIbHBIX TEKCTOB. B
pabote npeAcTaBlieHa MONBITKA YCTaHOBJICHUS 3aKOHOMEPHOCTEN
MOBECTBOBATEILHOIO TEKCTAa 4Ye€pe3 BBIJCICHUE CErMEHTa JEHUCTBUS — (PYHKIHH,
MOHUMAEMOI aBTOPOM KaK «IIOCTYNOK JEHCTBYIOUIETO JIUIIA, ONPEICTEHHBIA C TOUYKH

3pPEHHUS €r0 3HAUMMOCTH JiJ1d Xoaa aeucteus» [[Iponm, 2001, c. 22].
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Hpyroil acnekt, paspadbartbiBaeMbiii B «Mopdosoruu BOJIIIEOHON CKa3Ku,
COCTOSJI B ONIMCAHUU TIopsijika GyHKIMM U ciocoOoB ux cuerienus. B . IIponm tak
XK€, KaKk U ApHUCTOTENIb, U aBTOPbl PYCCKUX PUTOPHUK, BBIACISUT JIBa THUIA CBS3HU
3JIEMEHTOB TOBECTBOBAHUS: XPOHOJOTMYECKUUA M Ka3yalbHbI. XPOHOJOrMYECKast
CBSI3b  DBJIEMEHTOB  COOBITHUSL  OTOXKJECTBJISIETCS aBTOPOM C  «IIPaBUJIbHBIM
YepeIOBaHUEM», a Kay3ajbHas CBS3b XapakTepusyeT «xoa» ckaszku [lIpomm, 2001,
TaM xel.

[Iponomxenne HameueHHoro B.f. Ilponmom mnyTu OBUIO OCYLIECTBIEHO B
Tpydax Takux pycckux (opmanucroB, kak I'.A.I'ykoBckuii, b.B. TomamieBckuii,
B.b. llIxknoBckuit, b.M. DiixenbayM. B ux wuccienoBaHusxXx 0OOCTOSTEILCTBEHHOMY
aHanu3y nojsepriack GopmMaiabHas OpraHU3aLMs TEKCTA, a COAEPKAHUE OKA3bIBACTCA
B UCKIIOYUTEIBbHO TNOMYUHEHHOM mojiokeHun: «®Popma co3gaér misg  cedd
conepxkanuey [llIkmoBckuit, 1983, c. 37].

Bxnang ¢opmannctoB B pa3pabOTKy HappaTOJOrMYecCKOW MpoOJeMaTHKU
COCTOSUI B pa3rpaHMUYCHUM TAKUX MOHATUH, Kak «padyna» U «croxer». TpakToBKa
¢alynbpl Kak Marepuajia M CloKeTa Kak (OpMbl akTyallbHa, IOTOMY YTO
JEMOHCTPUPYET  CHOCOOBI  ONEPUPOBAHUS  COOBITMMHBIM  psaoM.  Tak,
b.B. TomameBckuii monnman ¢gpadyiry Kak «COBOKYIMHOCTb COOBITUM B MX B3aWUMHOMU
BHYTPEHHEU CBS3M», a CIOKET KaK «XYJI0KECTBEHHO MOCTPOCHHOE pacIpe/eeHre
coOBITHH B Tpou3BeieHn» [ TomamieBckuii, 1999, c. 119].

Takum  oOpa3zom, B pamkax (OpMambHOW IIKOJIBI  MPOU3BEICHUE
paccMaTpuBajgoCh ~ Kak  I€J0€, HO  HCCJIEAOBaHUS  IIOBECTBOBAHUS  Kak
KOMIIO3MLIMOHHOW (QOpMBI M 0OCOOOTO THUIA TEKCTa HE MIPOBOAWIOCH. 3aciyra
(hOpMaTUCTOB COCTOUT B YCTAHOBICHUM €IMHMUI] IOBECTBOBAHUS U PA3BUTUU UJIEH O
croco0ax onepupoBaHUs COOBITUMHBIM COJIEPKaHUEM.

Tpyner ¢ppannysckux crpykrypanuctoB P. bapra (1987), K. bpemona (2000),
A.-XK. TIpeitmaca (2000), K. Xenerra (1998) B pycne maurepaTypOBEICHUS

IMpOACMOHCTPpHUPOBAJIA HOBI)III_IELIOH_[I/II‘/JICSI HHTCPCC K XYAOXKCCTBCHHOMY HappaTuBy,
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KOTOPBIM MNPHUBENT K BO3HUKHOBEHUIO HOBOW CaMOCTOSITEJILHOW JUCIUIUIMHBI —
Happartojoruu. B ux paborax BnepBbie ObLIO BBEICHO MOHATHE HappaTtuBa. llenbro
pAla UCCIEIOBAHUN CTAJNIO CO3JAHHE YHUBEPCAIBHOW MOJEIU HAappaTHUBA, B CBA3U C
3TUM OBLIM YCTaHOBJICHBI €IMHUIIBI U 3aKOHOMEPHOCTH HappaTUBa, 00€CIICUHBAIOIINE
ero koHcTtpyupoBaHue. I[Ipu sToM B ux paboTax TEPMHUHBI «HAPPATUB» U
«IIOBECTBOBaHUE» HE MU(PDEPEHIIUPOBATUCH, a UCIOJb30BAIUCh KaK CHHOHUMBI U
MOJIHOCTHIO B3aUMO3aMEHSIJIUC.

B nanHOW paboTe MBI HCHOJIB3YEM IIOHSTHUS «HAPPATOJIOTHUS» M «TEOPHs
ITOBECTBOBAHHUS», A TAKIKE «HAPPATUB» U KITIOBECTBOBAHUE)» KAK CHHOHUMUYHBbIC. [Ipu
A3TOM HappaToJIOTHI0 KaK HAyYHOE HAIIPABJICHUE Mbl PACCMATPHUBAEM B IIUPOKOM
CMBICJIE — HE OrpPaHUYHMBAIOIICUCA  XYJOXECTBEHHOW JIMTEPATYypOH, HO
OXBAaTHIBAIOIIEH BCE BO3MOXKHBIE THUIIBI HAPPATUBOB — M MPUHHUMAEM camoe oOIee
omnpeneneHue Happartonoruu Beaen 3a B. [Imupgom: «Happaromorus — 310 Teopust
noBectBoBaHus» [IImuza, 2003, c. 9].

Haubosiee mojsHO Mojenu HappaTHBa KaK CTPYKTYpPhl ITOBECTBOBATEIBHOTO
TEKCTa M TIOBECTBOBATEJIILHOIO akKTa IIpeJcTaBlieHbl B paborax P.bapra wu
K. Kenerra.

K. Kenerr mnpemraraer TpEXYPOBHEBYKO MOJEIb CO3/aHUSA HappaTUBA:
«l) «ucTopusi» — I TOBECTBOBATEIBLHOIO O3HAYAEMOI'0 WM COJEpKaHUS;
2) «IMOBECTBOBAHUE» — ISl 03HAYAIOIIETO, BHICKA3bIBAHUS, IUCKYPCA UM COOCTBEHHO
NOBECTBOBATEIBHOIO  TEKCTa;  3) «Happauusy» — s [OPOXKJIAIOIIEro
ITIOBECTBOBATEJIBHOIO aKTa W, PACIIMPUTENIBHO, JJII BCEM B 1IEJIIOM pEaJbHON WIIH
BBIMBIIIJICHHON CUTYAIlUH, B KOTOPOM COOTBETCTBYIOIIUI aKT UMeET MecTo» [JKenerr,
1998, c¢.310]. <...> HMeHHO B OTOH MOJCIH YKa3blBa€TCsI HEOOXOIUMOCTh
pa3rpaHUyYeHUs TIOBECTBOBAaHMUS KaK TOTOBOTO TEKCTa W KakK IIpollecca/aKTa,
0003Ha4YaeMOro TEPMHHOM «Happalus». B coBpeMEHHOW JMHIBUCTUKE JaHHBIN
TEpMHUH HE 3aKpemnuics, OJIHAKO MpoBeaéHHas nudPepeHranus aBiaseTcsl [EHHOM,

0COOEHHO B CBSI3H C HN3YUYCHHUCM PCUCBLBIX aAKTOB.
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P. Bapt OCYIIECTBJISIET  CTPYKTYPHBIN aHaiu3 HappaThBa  Kak
MMOBECTBOBATEJIBHOTO TEKCTA, MPEANOJIararolluii CMBICIOBOE YJICHEHHUE I1I€JIOr0 Ha
enunuilsl [bapt, 1987].

HccnenoBarenn 93TOr0  HAMpaBICHUS 3HAYUTEIBHO Pa3BWIM  TEOPHIO
noBectBoBaHus. B «CnoBape Happarosiornn», uznaHiom B 1988 roay, k. [Ipunc
UCIIOJIb3YET 3TOT TEPMUH B ABYX 3HAUCHUSX.

Bo-niepBbIX, HAPPATOIOTHUS — 3TO «POAUBIIASCS MO BIUSHUEM CTPYKTYPHOTO
nojxojaa Teopus HappatuBa. Happaronorus wusydaer npupoay, ¢GopMy U
(GyHKIIMOHUPOBAHKUE HappaTHBa (HE3aBUCUMO OT (DOPMBI PEIIPE3EHTAIIMN) U TILITAETCS
ONKCaTh HAPPATUBHYIO KOMIIETEHIIMIO. B 4WacTHOCTH, OHAa M3ydaeT TO oOiiee, 4To
UMEIOT BCE HApPaTHBBI U TOJBKO HappaTUBBI (Ha YPOBHE CHOXKETA, TIOBECTBOBAHUS U
WX OTHOIIEHMI), TaKk XK€, KaK U TO, YTO OTJWYAET MX JIPYyr OT JIpyra, U IbITAeTCs
00BSICHATH CIIOCOOHOCTH MOPOKIATh M TOHUMATh ux» [Prince, 1988, p. 65].

Bo BTOpOM 3HaueHMM HApPpATOJOTUS M3ydaeT HappaTUB B KauyecTBE
«BepOabHON (OPMBI MPEACTABICHUS CUTYAIlUd U COOBITHM, OPraHU30BAHHBIX BO
BpPEMEHHOM IUTaHe. B aTom, Oojiee y3KkoM, CMBICIIE HApPATOJIOTHsI HE pacCMaTPUBACT
caMm 1o ce0e ypoBeHb ClOKeTa, a GOKYCUPYEeT BHUMAaHUE HAa BO3MOKHBIX OTHOIIICHUSIX
MEXJY CIO)KETOM U HappaTHBHBIM TEKCTOM, PacCKa3oM U HappaTUBHBIM TEKCTOM,
CIO)KETOM U pacckazoM. CrenuajibHO OHA HCCIeayeT NpoOJieMbl BPEMEHH,
MOJIaJIbHOCTH U no3uniuto (rosuoc) [Prince, 1988, p. 65].

B Toii e cnoBapHoii crathe K. [IpUHC yKa3biBaeT HA KOMMYHHKATUBHYIO U
parMaTU4YecKyto MpUpoJIy HappaTUBa, OMPEJCIUB €ro Kak “mepenauy (Kak uTora u
npoiecca, OObEKTa U aKTa, CTPYKTYpbl U CTPYKTYpPUPOBAHMS) OJHOTO U Oosee
peaIbHBIX WJIN € BHIMBIIIJICHHBIX COOBITHM, O KOTOPBIX pPacCKa3bIBAET OJMH, ABA WU
HECKOJIbKO (00Jiee WM MEHEE SBHBIX) IOBECTBOBATENICH OJHOMY, JIByM WIIH XK€
HECKOJIbKUM (00Jiee WK MeHee SIBHBIM) afipecaraM [Prince, 1988, p. 58].

Bo1ieMB CyIIHOCTHBIE XapaKTEPUCTUKU HAppaTHUBA U3 BbIIICHEPEUUCICHHBIX

TeOpI/Iﬁ n onpez[eﬂeHHﬁ, MOXHO CKa3aTb, 4YTO 00s13aTeIbHBIMHA KPpUTCPUAMU
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HappaTUBa SIBJISIIOTCS HAJIMUKE TOBOPSIIETO CyObeKTa — HappaTopa, ynorpeOiaeHue
IPOIIEANIETO BPEMEHH (WJIM MapKepbl MOCIEI0BATEIBHOCTH U JJIMTEIBHOCTH),
UCII0JIb30BaHue 3nu3oandecko naopmanuu [beprenbcon, 2005], a Takxke HATMYUE
B ILIGHTPE TIOBECTBOBAHMUS COOBITHS €  00s3aTEIbHBIMU  CTPYKTYPHBIMH
COCTaBJIAIOIIMMU: 3aBSI3KOM, TEMAaTUYECKOMU, TOCIEA0BATEIbHOM, JIOTHYECKOU CBA3BIO
COOBITHI, pa3BA3KOM U JINYHBIM OTHOIIEHWEM MOBECTBOBATENS.

Tpyabl CTPYKTYpaluCTOB OKa3ajdd 3HAUYUTENIBHOE BIMSHUE HA HU3Yy4YEHUE
HappaTUBa, MOCKOJbKY B HHUX paccMaTpPUBAETCS MPOLECC KOHCTPYUPOBAHUS
HappaTUBa KaK MOBECTBOBATEIBLHOIO TEKCTA U BBIACISIOTCS €ro 3JIeMeHThl. X naen
JIETJIM B OCHOBY COBPEMEHHBIX pabOT B 00J1aCTH HAPPATOJIOTHH.

Bmiots 10 BTOpoil monoBuHbl XX BEKa HApPaTOJIOTUsi BOCIPUHUMAIIACH Kak
JUCLUMIUIMHA, HW3ydarollas MPEeUMYIIECTBEHHO JIUTEPAaTypHbId TekcT. OHako
BOCBMUJECATBIE TOAbI XX BEKa O3HAMEHOBAIM COOOW Hayalo «HApPaTHUBHOIO
TIOBOPOTa» B COLMANBHBIX Haykax. .Bpokmeiiep u P. Xappe oObACHAIOT MPUUUHBI
TaKOro «moBopoTay: “OTnpaBHOM TOYKOW HOBOI'O HMHTEpeca K HappaTUBy B
TYMaHUTapHBIX HAyKaX SBJISETCS, MO-BUAUMOMY, «OTKpbITHE» B 1980-X IT. TOTO, YTO
NOBECTBOBaTeNbHAas ¢GopMa — U yCTHasg, W HamWcaHHas — COCTaBIISET
(GyHIaMEHTAIbHYIO TICUXOJIOTUYECKYIO, IMHTBUCTUYECKYIO, KYJIbTYPOJIOTHUECKYIO U
(GunocoPpCcKyr0 OCHOBY HAIIMX MOMBITOK MPUUTH K COTJAIIEHUIO C MNPUPOJON U
yclioBuAMHU cyiiectBoBanus [bpokmeiiep, Xappe, 2000, c. 30]. Kareropus
HAppPaTUBHOCTH TOJIydWsJa IIMPOKOE PACHpOCTpPaHEHHWE B CIHEHHAIBHBIX H
MEXIUCIMIUIMHAPHBIX padoTax, oOpena OOratoe KOHUENTYaJbHOE HAIOJHEHHUE.
Uccnenosarenu, nzyyarnme HAppaToOIOrHUE€CKUe MPUHIMIIBI, LA U JTOCTUKECHUS
(J-M. Adam (2011), XK. XKenerr (1998), P. bapr (1987), k. Ilpunc (1988)
CBSI3BIBAJIM  (PAKT PpACIHIMPEHUS TOPHU30HTA HCCIEIOBAHUN W 3HAYUTEIBHOIO
YBEIIMYEHHUSI UX KOJIMYECTBA B 3TOU cpepe C 0COZHAHUEM BaXKHOCTH MOBECTBOBAHUM B
YeJI0BEYECKOW JKU3HHM, C TMOHMMAHUEM, YTO OHM COCPEAOTOYEHBI HE TOJIBKO B

JIUTCPATYPHBIX TCKCTAaX WM IOBCCAHCBHOM SA3bIKC, HO MU B HAYYHOM AUCKYPCEC, 4YTO
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HappaTOJOTMYECKUE MOHATUS U apryMEHThl MCIOJIB3YIOTCS HE TOJBKO B OOJIACTAX
WCCJIEIOBAHUS, CB3aHHBIX C XYJ0KECTBEHHOM JTUTEPATyPOH.

«HappaTuBHBII TOBOPOT» MNPUBEN K MEPEXOYy OT «KIACCUUYECKOI» BEPCUU
HappaToJIOTUH, XapaKTePHU3YIOLIEHCS COCPEOTOUYCHHOCThIO Ha  (QopMalibHO-
CHUHTAaKCHUYECKHUX XapaKTEPUCTUKAX HAPpPATHUBA, BO3MOXKHOCTHIO CTPOTOTO HAYyYHOTO
M3YYEHUSI TEKCTOB JIMHTBUCTUYECKUMHU CPEICTBAMH, K «COBPEMEHHOW» BEpPCHH,
CBSI3AHHOM C IparMaTMKOW HappartuBa. Pa3BUTHE COIMUOJHMHTBUCTUYECKUX
UCCJIEIOBAaHUM, TCOPUM KOMMYHHUKAIIMHA, BO3POCIIAN MHTEPEC K JIMYHOCTH ajpecara
CBSI3aHO C POCTOM BHUMAaHUS K TMparMatvke mnoBecTBoBaHUsS. CopMHUpOBAIOCH
MpEeJICTaBICHUE, YTO HAPPATUB «IOJDKEH PAacCMATPUBATHCS HE TOJIBKO KaK OOBEKT
J100 MPOAYKT, HO M KaK MPOIIECC, TOUHEe TOBOPS, KaK 00YCIOBICHHOE KOHKPETHOM
CUTyalluii  B3aUMOJICHCTBHME JBYX CTOpPOH (pacckazuMka U  IOJydaTens,
BOCIIPUHUMAIOIIET0), OOMEH MEXKIy HHUMH, OOYCJIOBJICHHBIM KEJTaHUEM, Kak
MHUHUMYM, OJTHOM U3 3TUX cTopoH» [ TpyOuna, 2002, c. 15].

B coBpeMeHHONH OTEUECTBEHHONW W 3apyOeKHOM JMHITBUCTUKE CYILIECTBYET
MHO>KECTBO palbOT, TMOCBSIICHHBIX W3YYEHUIO pa3HbBIX TUIIOB HappaTUBa:
MOJUTUYECKOT0,  aBTOOMOTpauuecKoro,  XyJI0XKECTBEHHOTO, HPOHHYECKOTO,
anuyeckoro, yctHoro osiToBoro (Ieiran 2007, Kupumio 2007, Yepuskosa 2007,
Kykec 2003, [Mwmuxuna 2013, IlerpoB 2007, Marnec 1993) u np. I[lomumo
COJZIEp)KATEIIbHBIX BHUJIOB ITOBECTBOBATEIBHBIX TEKCTOB AKTUBHO M3Yy4alOTCA
pa3IMYHbIe  aCMEKThl  CYIIECTBOBAaHUS W  (DYHKIIMOHUPOBAHUSA  HappaTuBa:
KOMMYHHUKAaTUBHbIN, KOTHUTUBHBIN, JUCKYPCUBHBIN, KOMIIO3UIIMOHHBIN, KYJIbTYPHBIN
(AptemoBa 2008, Tlonmoa 2002, Anudanosa 2010, Eropmmuna 2002, I'eparieHko
2010, AnemanoBa 2006, Tatapy 2011, Kupunnos 2007) u ap. Llensiit psg padoT
CBSI3aH C aHAJIM30M OCOOOM TPYIIMbl XyA0KECTBEHHBIX TEKCTOB — JIUTEPATYPHOTO
HappatuBa (Anapeea 2006, 2007, 2009, ITomora 2002, 2008, Yysunabckas 2009,
JleontreBa 2005, byasikuna 2004, I'mymkosa 2002, @unuctoa 2014, JKnanosa 2007

U Jp.), KOTOPBIM HaxoauTcsl B (POKyce MCCIEOBaHUS U B HACTOSIIEH AUCCEPTALIUH.
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JlutepaTypHblii HappaTUB KakK OCOOBIM THUN TOBECTBOBATEIBHOTO TEKCTA,
HaXOJSIIUICA B YCJIOBHUSIX BTOPUYHONM KOMMYHHUKATHBHON CHUTyaluH, O0JamaeT
PAIOM TPU3HAKOB, OTJIWYAKOMIAX €ro OT JPYyruX THUIIOB HappartuBa. biaropaps
METOJIaM  JIMHTBUCTHUYECKOTO AHAJIM3a BO3MOXHO H3BIICUCHUE U3 TKAHU
ITIOBECTBOBAHHUS SI3bIKOBBIX CPEJCTB OPraHU3allUM W NMOHUMAaHHUS JIEMCTBUTEIBHOCTH
ABTOPOM JINTEPATYPHOTO HAppaTUBaA.

Takum oOGpa3om, HappaTOJIOrUs KaK HayKa O MOBECTBOBAHMM OEpeT Hayajio B
AHTHYHOCTH, B Tpynax Apucrorens u Ilmarona o puropuke. HccmenoBarenu
3aHUMAJIUCh U3YUYEHUEM MPOILECCA PACCKA3bIBAHMS B BO3JCHCTBYIOIIEM OTHOLICHUU
BIUIOTh J0 XX CTOJIETHS, OO CMEHBbl HAy4YyHOM mapaaurmbl. OTedyeCTBEHHBIE
(dbopmManuCThl U 3apyOeKHBIE YUCHBIE-CTPYKTYPAJIUCThI aHAIM3UPOBAIIM HAPPATUBHYIO
CTPYKTYpPY, OIIUCHIBAIM OTJEJIbHBIE 3JIEMEHThI, pa3BUBAIM HUJEHU O CIOco0ax
KOHCTPYUPOBAHUS COJEpKaHUS. OTHU MHOTOYHUCIEHHBIE pPadoThl CcHOopMHUpPOBAIH
IJI00aJIbHYI0 TEOPETUYECKYIO 0a3y /Il COBPEMEHHBIX NPEJCTABICHUN O HApPAaTUBE B
pycie aHTPONOLEHTPUYECKOTO NTOAX0/1a K U3YUYEHHIO sA3bIKa U TeKcTa. «HappaTuBHbIN
NOBOPOT», CBSI3aHHBIM C OOpalieHMeM MHOXKECTBa TyMaHUTAPHBIX HAyK K
MOBECTBOBAHMUIO, PUBEN K CMEHE POKyca UCCIEAOBAHUS HappaTUBa: OT (OpMaTbHbIX
XapaKTepUCTUK K  [parMaTUYeCKUM,  KOMMYHMKAaTMBHbIM. B pamkax
[IparMaTU4YeCcKoro IOAXO0Ja K HappaTUBY CO3JaHO M HACTOSIIEE HCCIEIOBaHMUE,
00BEKTOM UCCIIEOBAHUS KOTOpOTO BBICTYIIAET CITeLIMaJIbHBIN THUII
MOBECTBOBATEIBHOIO TEKCTA — JUTEPATypHbIM HappaTuB, OOJAJAIOIIMI OCOOBIMU
SA3bIKOBBIMH, KOMIIO3UIMOHHBIMHU, [PArMaTUYECKUMU UM KOMMYHHKATUBHBIMU
CBOMCTBaMHU, AHAJIU3 KOTOPBIX MO3BOJISIET OOHAPYXKUTh CIOCOOBI OpraHU3aluu U

ITOHUMaHUA I[CﬁCTBI/ITCJ'IBHOCTI/I B TKaHHU ITOBCCTBOBAHMUI.
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1.2. Tunosiornyeckre KaTeropuu JIMTEpaTypHOro HappaTUBa

K HappaTUBHBIM TEKCTaM OTHOCSATCS Pa3Hble BUJbl TEKCTOB, PACCKa3bIBAIOIINE
B ONPEACIICHHON MOCIE0BATEIBHOCTH O COOBITUSX, TPOUCXOIUBIINX B MPOIIOM:
3TO MOTYT OBITh KaK XYJ0>KECTBEHHBIE MPOU3BEACHUSA, TaK U OBITOBBIE PA3rOBOPHI,
JHEBHUKOBBIE 3amucu, Jeronucu u 1p. Kak ormeuaer E.A. Ilomnosa,
«Xy/I0KECTBEHHbII TEKCT — HE EJUHCTBEHHOE, HO CaMO€ SIPKOE€ M CIOXKHOE
IPOSIBICHUE HAPPATUBHOCTHU — 00pa3yeT OJIMH U3 TUIIOB HAppaTUBa — JUTEPATyPHBIM.
JIuTepaTypHblii HappaTUB — 3TO XYJ0KECTBEHHBIM TEKCT, CO3[aHHBIA YEJIOBEKOM
(aBTOpOM) I APYruX JroJeW (4YuTaresieil) W pacCKas3plBAIOIIUMNA O JIIOJAAX U
MPOUCXOAIINX ¢ HUMHU coObITHsX» [[TomoBa, 2002, c. 222].

B.A. AHzpeeBa paccMaTpuBaeT JIMTEPATypHBII HappaTUB U B KadecTBE
JUCKYypca, U KaKk TeKCT. B kadecTBe AMCKYpPCHBHOTO OOpa30BaHUs JIUTEPATYPHBIN
HappaTUB ONpeAeNsieTcs Kak «ocoOasi, OTJIuMYHas OT JpPYyIuX CTparerus
TEKCTOOOpa3ymllero ocBoeHuss mupa» [AnapeeBa, 2007, c¢. 65] unu «crparerus
TEKCTOTIOPOKICHUS, KOTOpas SABJISICTCSA CpeA0TOYnEM KOJIJIEKTUBHOTO
(CBEpXJIMYHOT0) OMbITa TEKCTOOOPa3yIoIIero ocBoeHus: mupa» [Aunapeena, 2006, c.
39]. JlutepaTypHO-IOBECTBOBATEIbHBIE TEKCTBI MPEICTABISIOT co0oif
OCYILIECTBJICHUE HAPPATUBHOTO JHUCKypca. TEKCThl  «BOCHPOM3BOIAT  3TOT
«CBEPXJIMYHBII» OMBIT, YTO SBJISIETCA YCJIOBHUEM YCHEUIHOTO COIMAJIBbHOIO
B3aUMOJICHCTBUS JIFOAEH IPYT C IPYTOM, JieJiasi JUYHOE BbICKA3bIBAHWE TOHSATHBIM JJIS
TOrO (T€X), K KOMY OHO oOpaieno» [Anapeesa, 2006, c. 39].

[{eHTpanbHBIMU KaTETOPUSMHU, XaPAKTEPUIYIOIUMU CIIEHU(PUKY JTUTEPATYPHO-
HappaTUBHBIX TEKCTOB, UCCIIEAOBATEIb HAa3bIBACT JUTEPATYPHOCTh U HAPPATUBHOCTb.
[Ton nuTEepaTypHOCTHIO TOHUMAETCS «IPU3HAK (MM CBOWCTBO) BBICKA3bIBAHMS
(Texcra), OTHOCSIIMN (OTHOCSINNEE) ATO BBICKA3bIBAHHE (TEKCT) K JIMUTEPATYpPHOMY
JTUCKYpCy, WJHW, €CIM HCHOJIb30BaTh TPAJAUIIMOHHBIA TEPMHUH, JIUTEPATYPEN

[Anrgpeesa, 2009, c. 16]. JIutepaTypHOCTh BKIIOYAET ABA ACIIEKTa — KOHCTUTYTUBHO-
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TUIOJOTUYECKUN (KOHCTUTYTUBHBIN pexxum 110 XK. Kenerry [Kenert, 1998, c. 471])
U aKCHOJIOTMYECKHU-HOPMATUBHBIN (KOHAUIMOHANBHBIN pexxum 1o K. XKenerry). B
KOHCTUTYTHUBHO-THUIIOJIOTUYECKOM ACTIEKTE <JIUTEPATYPHOCTh XapPaKTEPU3ZYET TE€ WU
MHBIE PEUEBBIC BHICKA3bIBAHUS (TEKCThI) KaK YaCTHbIC MaHU(ECTALIMH JINTEPATYPHOTO
JUCKYpca C ero cneluPpuyeckumu (Ha JaHHOM UCTOPUYECKOM ATare) 0COOEHHOCTSIMH,
HEKMM oOmuUM (QOHAOM CBOMCTB, (OpPM OpraHu3alMd W TPUEMOB UICHEHUS
[Anapeesa, 2007, c. 68]. AKCHOTOTHYECKU-HOPMATUBHBIN aCIIEKT JINTEPATYPHOCTH —
«OTpEAETICHHAs, UCTOPUYECKH H3MEHYMBAS CHCTEMA S3CTETUYECKUX OLEHOK WIN
kpurepuen» [Anapeena, 2007, c. 68].

Kaxnaplii M3 acnekToB JUTEpaTypHOCTH o00JialaeT HaOOpOM KPUTEPHUEB,
OMUCHIBAIOIINX Kak (OpMalbHYI0, TaK M COAEPXKaTEIbHYI0 CTOPOHY TEKCTa U
OTHOCAIIMX €ro K JUTEPATYPHOMY IUCKYpPCYy. B KOHCTHUTYTHBHO-THUIIOJIOTHYECKOM
acCIleKTe OJHUM U3 TAKUX KPUTEPUEB BHICTYNAET (PUKIMOHAIBHOCTD, KOT/Ia ICHOTATHI
B XYJI0)KECTBEHHOM TEKCTE HE UMEIOT COOTBETCTBUN B PEAIBHOM JIEMCTBUTEIBHOCTH,
SBJISIFOTCSI MHUMBIMH, IOPOKICHHBIMHU B ITPOLECCE XYA0KECTBEHHON KOMMYHUKAIWH.
OnHako (DUKIMOHAIBHBIMHU SIBJISIOTCS. HE TOJBKO XYJO0KECTBEHHBIE TEKCThI, HO U
OTHOCSAIIMECS, HAIIPUMED, K PEKIAMHOMY, NUAAKTHYECKOMY auckypcaMm. C npyrou
CTOPOHBI, TEKCThI, UMEIOIINE peepeHThl B peaJbHOM MHUpPE, TaKUE, KaK MEMyaphl,
JHEBHUKH, TIUCbMa, HE SABJISIOTCS (DUKIMOHAIBHBIMU, HO TPUHAIJIEKAT K
IIPOCTPAHCTBY  JIUTEPATYpPHOro  JOuUCKypca.  KpurepusiMu  KOHCTUTYTHBHO-
TUIIOJIOTUYECKOTO aCIEKTa SIBISIIOTCS Takke (OPMbl OpPraHU3AMU M MPUHIUIIBI
YJIEHEHUsI TEKCTa — JKAHPOBAas OpraHU3aluss W KOMIIO3UIMOHHOE IOCTPOCHUE
JUTEPATYPHO-HAPPATUBHOT'O TEKCTA.

AKCHOJIOTUYECKH-HOPMATUBHBIN aCNEKT JINTEPATYPHOCTH «OPUEHTUPOBAH HA
000CHOBaHUE MPHUYMH, MO KOTOPHIM TO WJIM HHOE BBICKA3bIBAaHWE (TEKCT) Kak
AK3EeMILUTU(UKALUA JTUTEPATypPHOTO JTUCKypca CTAaHOBUTCSA (WJIM TEpPECTaeT OBITh)
ACTETUYECKUM OOBEKTOM (MJIM XYJIOKECTBEHHBIM MpPOU3BEICHUEM)» [AHJIpeeBa,

2009, c. 17]. I[IpuHsATO CUUTATH, UTO AJISI ONPEACICHUS XyA0KECTBEHHOCTH 00BEKTa
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HUCKYCCTBa CYILIECTBYIOT TOJBKO CYOBEKTHBHBIC OLICHKH. OJHAKO y TaKUX OI[EHOK
MPUCYTCTBYIOT HEKOTOPbIE OOBEKTHUBHBIC KpUTEPUU. BO-MIEPBBIX, 3TO KYJIbTYpPHBII
KOHTEKCT, BO3JICCTBYIOIIUM Ha BKYChl MU MHTEpPECHI pelumnueHTa. Bo-BTopbIx, Ha
bopMHUpPOBaHUE ACTETHUYECKOM OIEHKU OKAa3bIBACT BIMUSHUE KOJI — €CTECTBECHHBIMN
SI3bIK, MAaKCHMaJbHO TMPOSABJISIONIMNA CBOIWO TJIYyOMHY B  XYJOXKECTBEHHOM
KOMMYHHUKAITUH.

HappatuBHOCTH — BTOpas KaTeropus JUTEpaTypHO-HAPPATUBHOIO JUCKYypca —
ompeesaeTcss Kak «crnenuduueckas CcTpaTerus TEKCTOOoOpa3yrolero crnocobda
MpEeJICTaBJICHUST MUpAa WM (pparMeHTa MUpa B BHUJE CIOKETHO-TIOBECTBOBATEIIHLHBIX
BBICKA3bIBAHUM, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKUT Hekas ucropus (¢dabyna, wuHTpuUra),
IpEJOMIIEHHAs CKBO3b MPHU3MYy ONPEACICHHON (ONpENeICHHbIX) TOYKH (TOYEK)
3penus» [Aunpeena, 2007, c. 65]. HappaTtuBHOCTh NPOTUBOMOCTABIAECTCS APYTUM
CTpaTerusiM TEKCTOOOpa3oBaHUs — TepPOPMATUBHOCTH, HUTEPATUBHOCTU U
JECKPUNITUBHOCTH. [Ipr 3TOM 1OYTH BO BCEX HAPPATUBHBIX TEKCTaX BCTPEUAIOTCS BCE
CTpaTeruy TEKCTOOOpa3OBaHUs, YTO CBHACTEIbLCTBYET O IMOJUJAUCKYPCUBHOCTH
JUTEPAaTYpPHOTO HappaTHUBaA.

BrigensatoTcs ciienyronie KpUuTepuu HappaTUBHOCTH:
1. Kputepuii BBIABICHHOCTH IIOBECTBOBATEIISI, KOTOPBIM BBIPAXKAECTCS dYepe3
rpaMMaThueckyto ¢Gopmy JuIa, OT KOTOPOro Beaercs noBecrBoBanue (1-e mwnm 3-e
JIUIIO).
2. Kputepuii  moBecTBOBaTEIbHOM  TEPCHEKTHUBBI —  CTEIEHb  OXBarTa
noBecTBOBaTesieM  (pukimoHabHOTO  Mupa.  CylecTBYyeT  HEOTrpaHMYCHHAs
MMOBECTBOBATEIbHAsL TEPCIEKTHBA, TJI€ HappaTop «BCEBEAYI», M OrpaHUYCHHAs,
CBSI3aHHAsI C ONPEJCTICHHON «TOUKON 3pEHUS.
3. Kputepuit Mostyca — paszjenenue cyObeKTOB MOPOKIACHUS U BOCIIPUSITUS PEUH
[Annpeesa, 2007, c. 66—67].

Eme oaHMM KIIIOYEBBIM KpPUTEpPHEM HappaTHBa MHOTHE UCCIIeIOBaTeNn

Ha3BIBAIOT OCOOBIN BpeMeHHOﬁ IIOPsAA 0K HappaTHBa, NI TCMIIOPAJIBHOCTD. CoObITHs
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B HappaTUBE PacIoyiaratoTca B JMHEWHOM, XpOHOJIOrHYeckoM nopsake. [lo cnoBam
B.llImupa, «TekcTsl, Ha3pIBa€Mble HAPPATUBHBIMU B CTPYKTYPAIHUCTCKOM CMBICIIE
CJIOBa, W3JIaralT, oOJsiazas Ha YypoOBHE H300pa)kaeMoro Mupa TEMIOPATbHOU
CTpyKTypou, Hekyro wucroputo» [IlImua, 2003, c. 10]. IlocnenoBarenu
CTPYKTYPAJIMCTCKOTO Tmoaxona kK HappatuBy (JlaboB, Oxc, Karmc) cuutanu
TEMIIOPaJIbHOCTh 0A30BOM KaTeropuel HappaTUBa: JIUYHBIA HAPPATUB — 3TO «CIIOCOO
UCIIOJb30BaHUA SI3bIKA WM JIPYTOd CHMBOJIMYECKOW CUCTEMBI JI BBICTPAUBAHUS
KU3HEHHBIX COOBITHHA B XPOHOJIOTHYECKOM M JjiorudeckoM mnopsake» [Ochs, Capps,
2001, c. 2].

[lenTpanbHOil KaTeropueil HappaTuBHOCTU B.A. AHIpeeBa Ha3bIBAaET COOBITHE.
Coosite onpenensiercs (H.J[. Apytionoa, FO.M. Jlotman, b. Tomamesckuii, B.A.
AHJipeeBa) Kak MUHUMAaJbHasl €AMHUIIA TOBECTBOBAHUS, MOTHUB, JJIEMEHT HappaTHBa,
bukcupyromuii nu3mMenenne. CoObITHE MMEET ABYEAUHYIO MPUPOAY, ISl KOTOPOU
XapaKTEePHbI «HECIUSHHOCTh U HEPA3/IETIEHHOCTD ABYX COOBITUI»: «pPacCKa3bIBAEMOIO
COOBITUS» U «COOBITHS pacckasbiBaHus» [baxtun, 1975, c. 403]. IIpennonaraercs,
YTO B XOJ€ HappaTuBa 00s3aTEIbHO JOJKHBI TPOU30MUTU COOBITUMHBIE N3MEHEHUS:
«BpPEMEHHAas OpraHu3alus COObITUN — HEOOX0IUMOE, HO HEAOCTATOUHOE YCIOBUE IS
dbopmupoBanus uctopuu/padynel. CoObITHITHAsS KaHBa ITOBECTBOBAHMS JIOJKHA
OTpa)XXaThb HApYyIIEHUE T[EPBOHAYAIBHOTO COCTOSIHHMS PABHOBECHUS, H3MEHEHUE
CUTYyallud KaueCTBEHHO WJIM MPOCTO BO BPEMEHHU, T.€. FJIEMEHTBI HAPPATHUBA JTOJKHBI
OBITH CBSI3aHBI HE TOJBKO BPEMEHHBIMU, HO ¥ TPAaHC(HOPMALIMOHHBIMA OTHOIIICHUSIMI
[ Tpouyk, 2006, c. 79].

JluTepaTypHblil HappaTUB SIBISETCS OOBEKTOM HCCIEIOBAHUS M JUJIsI TaKOTrO
HAy4YHOT'O HampaBJeHUs, Kak TuHrBucTUKa HappaTusa (E.B. ITagyuesa, E.A. IlonoBa).
@oKyC HCCIIeIOBAHUS JUHIBUCTUKHA HappaTUBa COCPEAOTAUMBACTCS HA AUATOTOBOM
IPUPOJI€ HAPPATUBHOT'O TEKCTA, HA KOMMYHHKAaTUBHOM B3aUMOJICHCTBUU YUYaCTHUKOB
BHEIIIHETEKCTOBOTO M BHYTPUTEKCTOBOTO YPOBHEH — TIpOIECCE JUTEpaTypHO-

HappaTUBHOW KOMMYHUKAIIUH.
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JlutepaTypHblii HappaTUB JEMOHCTPUPYET pa3HoOOpa3ue JauajioroBOrO
B3aUMOJICHCTBUS HAa BHEIIHEM YPOBHE ITOBECTBOBAHUS — MEXAY aOCTPaKTHBIM
aBTOPOM U YuTaTesieM. ABTOP U MOBECTBOBATEIb BEIOMPAIOT MOAXOISIIIUN TEKCTY THIT
MOBECTBOBaHUS — «(HOPMY KOMMYHHMKAITUHA MEXKIY ITOBECTBOBATEIIEM M UUTATEISIMH,
NPEONPENICNSIONIYI0  XapakTep  OpraHu3alid  CJIOBECHO-PEYEBOM  TKaHU
XyaoxecTBeHHOro Tekcta» [[lonosa, 2008, c. 224].

Ha npotrsbkeHuM pa3BUTHS JIUTEPATypHOTO TBOpPYECTBA W CJIOBECHOTO
HCKYCCTBa OBLIO CO3/IJaHO HECKOJIBKO TUIOB ITOBECTBOBAHMSL:

TpaaguUuMOHHBINA HAPPATUB, PA3AECICHHBIN HA JBA MOATHUIIA:

[lepBonMyHbIA  HappaTWB —  IIOBECTBOBaHME OT l-ro Jjuma ¢
nepcoOHUDUITMPOBAHHBIM ITOBECTBOBATEIIEM-PACCKA3UNKOM (uenoBeKkOM),
PUHAICKAIM MHUPY TEKCTa 17} 00J1a1at0 M IIParMaTu4eCcKomn

MOTHUBHPOBAHHOCTHIO. DTOT TUI TOBECTBOBAHHUSI IIIMPOKO MPEJICTABICH B JIUTEPATYpe
XVIII B.: «Ilucema pycckoro nyremectsennuka» H.M. Kapamsuna, «IlyremecrBue
u3 IlerepOypra B MockBy» A.H. Paguiera, «Poounzon Kpyzo» 1. edo.

TperbenMuHbIl ~ HappaTUB —  MOBECTBOBAHME OT 3-r0  Juma ¢
HENepCOHUPUIUPOBAHHBIM BCE3HAIOIIUM ITIOBECTBOBATEIEM-TBOPLIOM, HE
OpUHAJISKAIIUM  MHpPY TEKCTa W HE  O0JajaroluM  IparMaTH4ecKou
MOTHBHUPOBAHHHOCTBIO. Takas pasHOBUIAHOCTH AaKTyaJU3UPOBAIACH B JIMTEPATYpE
XIX B.: npoussenenus JI.H. Toncroro, U.C. Typrenesa, @.M. JlocToeBCKOTO.

HerpanguuuvoHHBId  HappaTUB — HECOOCTBEHHO TMpPSAMOM  JUCKYypC C
HENepCOHU(PUIMPOBAHHBIM IIOBECTBOBATENIEM, KOTOPBIN, 3HAasl BCE, CBOETO BCE3HAHUS
HE IMIOKa3bIBA€T, a, HAIMPOTHUB, CTApaETCsi OBITh HE3aMETHBIM, «IPOMYCKAET» Ha
nepeaHuil miad reposi. HecoOCTBEHHO-TIPSIMOI AUCKYPC pealnu3yercsl B JIUTEpaType
XX-XXI BB: «JlokTop Kuaro» b.JI. [Tactepnaka, «benas reapaus» M.A . bynrakosa.
[ITomoBa, 2002, c. 224].

Kaxnapli W3 TOpeACTaBICHHBIX THUIOB IMOBECTBOBAHMS  IPEACTAaBISECT

IPOCTPAaHCTBO I pCain3aliuu J'II/ITepaTypHO—XYI[O)KeCTBCHHOﬁ KOMMYHHUKAIIUH
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MEXKy aBTOPOM TEKCTa M €ro ynuTarelsaMu. JlnteparypHas KOMMYHHUKAIIHS SBIISICTCS
0COOBIM, HCKAHOHWYECKUM THUIIOM B3aMMOJICHCTBHS ajJpecaTa U aJpecaHTa.

Tunonornyecku NUTEPATyYpHBIA HappaTUB NPHHAIICKHT K IMPOCTPAHCTBY
JUTEPATypPHOTO JTHUCKypca B COOTBETCTBUHU C KpHUTEpHEM (PUKIIMOHATIBLHOCTH, B TOM
JHUCJIe K 3TOMY OTHOCSTCS M TEKCTBI, COOTHOCSIIHUECS C PEaJbHOCTHIO — MEMYaphl,
JTHEBHUKH. XYJI0’)KECTBEHHBIE TEKCThI — MaTepHaJl HACTOSAIICH TUCCEPTAIIIN — UMEIOT
ouorpaduveckoe OCHOBaHUE, OJTHAKO OHU MOPOK/ICHBI B MMPOIIECCE XYA0KECTBEHHOM,
MHHUMOW KOMMYHHUKAIIUH, YTO MO3BOJISET OMPEACIISITh X B KAYECTBE JINTEPATYPHBIX
HappaTuBoB. C TOYKHM 3pEHUsI aKCHOJIOTUUYECKOTO acTeKTa, JUTEpaTypHBIM HappaTUB
JOJDKEH OBITh BKJIIOUCH B KYJIBTYPHBIA KOHTEKCT, SI3bIKOBBIC CPEICTBA TEKCTA JOJIKHBI
COOTBETCTBOBATh ICTCTHUCCKUM MPEICTABICHUSIM PEIIUIIHCHTA O XyA0KECTBEHHOCTH
00bEKTa MCKyCCTBAa. B mpakTHdeckol TIaBe JUCCEpPTalMH MPOJIESMOHCTPUPOBAHBI
OIICHOYHBIC CYXIACHHUS PEIUIIMCHTOB HCCICIYEeMBIX JUTEPaTypPHBIX HappaTHBOB,
CBHJICTCIIBCTBYIOIMX O  IPUHAJICKHOCTH  Marepuala K  MIPOCTPAHCTBY
JTUTEPATYPHOTO, XyA0KECTBEHHOT'O TUCKYpCa.

JlutepaTypHBIii HappaTUB XapaKTEPU3YeTCS W TPATUIIMOHHBIMH KPUTEPHUSIMHU
HAapPaTUBHOCTH: BBHISBIICHHOCTH ITOBECTBOBATEJISA, IOBECTBOBATEIIbHAS TIEPCIICKTHBA,
MOYC, TEMIIOPATBHOCTH, COOBITHE. [lepedunciaeHHbIe KPUTEPHUH IPKO MPOSBISIOTCS B
UCCIIECyEMOM B JUCCEpPTAllMM MaTepHuaje, 4TO OTPaKCHO B MPAKTUUCCKOM YacTH
paboTHI.

Onupasch Ha TIePEYUCIICHHBIC UCCIICAOBAHUS, MBI ONIPEACIIAEeM JTUTEPATyPHBIN
HappaTUB KaK JAUCKYpPCHBHOE oOpa3oBaHHE, XapaKTCPHU3YIOIICECS KPUTCPHUIMH
JUTEPATyPHOCTH U HAPPATUBHOCTH M SBIISIONICECS KOMMYHHKATHUBHBIM COOBITHEM.
BaxxapiM m Hamboiiee HMHTEPECHBIM [JII aBTOpa HACTOAIMICH pabOThI acCIEeKTOM
W3YUYCHHS JTUTEPATypHOTO HappaTHBa SIBISCTCS €ro KOMMYHHUKAaTHBHAs MPUPOIA —
0COOCHHOCTH JTMAJIOTOBOTO B3aMMOJCHCTBHUS aBTOpa M YWTATENIS B YCIOBHUAX

OHOCpeﬂOBaHHOﬁ KOMMYHHKaTHBHOﬁ CUTyanuu.
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1.3. Cneuuduka nurepatrypHoil KOMMYHUKALIUU

Bo BTopo#t mosioBuHe XX B. B OTCYECTBEHHOW JIMHTBUCTHUKE OTYETIMBO
HAMETWJINCh TEHJCHIIMM, CBA3AHHBICE C YTBEPKJICHHEM HOBOI'O HAMpaBJICHUS
JMHTBUCTUYECKOTO 3HAHUS — KOMMYHHKAaTUBHOTO, (GyHKIIMOHATBHO-
nparmMaTU4yeckoro. B aTom noaxozie 00beAMHSAIOTCS TEPMUHOJIOTUYECKUE anliapaThl U
METOJIbl PsiJla HAay4YHBIX HaIpaBJICHUM, OOBEIUHEHHBIC JJIs H3YyUYCHUS SI3BIKOBBIX
IPOLIECCOB B aKTaX KOMMYHUKAIMH, a TAaK)Ke JJIsI aHaJIM3a MParMaTHu4eCKuX CBOMCTB
€UHUIl A3bIKa B COOTBETCTBMU C CUTyauueu obOmieHusa. JlJisi KOMMYHUKATHBHO-
IparMaTUYecKoro  MOBOpOTa  ObUIM  XapaKTepHbl  AHTPOIOLEHTPU3M U
TEKCTOLICHTPU3M, (PYHKIMOHAIM3M, TEHACHIMS K MHTErpallid CO CMEXKHBIMU
obsacTssMu  3HaHUA  (PKCIAHCHOHU3M),  JKCIUIAHATOPHOCTb,  AKUEHT  Ha
AKCTPAIMHTBUCTUYECKUX (pakTopax oOIlIeHHs, uHTepnpeTanuoHanu3m [KyOpskosa,
203, c. 209]. PaccmoTpenue s3pika B KOMMyHUKaTuBHOM acnekre (Kapaynos 2002,
KyOpsikoBa 1995, JlembankoB 1983, [lagyuyeBa 1996, Kapacuk 2002, Kubpuk 1992,
Kubpuk, I[lnynrsu, 1997, ®opmanosckas 2002, Crepuun 2012, Makapos 2003)
0o0paTW/i0 BHUMAHHUE Ha JIMYHOCTH TOBOPAILETO W CIYIIAKOIIEro, OCOOEHHOCTH HX
B3aNMOJIEUCTBUS.

JlocTaTO4HO SIPKO MPHU3HAKK KOMMYHUKATHBHO-(QYHKIIMOHAIBHOTO MOJIXO0/Aa
IPOSIBIISIFOTCS. B TEKCTOBBIX MccieaoBaHusX. Ecin B XX Beke TEKCT SIBISJICS JIMILb
MaTepuaIoM JiJI U3YUYECHHUS OTACIBHBIX S3bIKOBBIX €IWHMII, TO C JJMHIBUCTUUYECKUM
MOBOPOTOM U3MEHHWJIOCH U IOHUMAaHUE TEKCTa. JINHIBUCTHKA TEKCTa U30MPAET CBOUM
NpeIMETOM  «IPU3HAKU M  XapPaKTEPUCTUKH (KaK CTPYKTypHble, TakK |
(GyHKIIMOHAIBHBIE) TEKCTAa KAK KOMMYHUKATUBHON €IMHUIIBI BHICIIETO YPOBHS, KakK
LEJIBHOIO peueBOro npouspeAeHusa. KOMMYyHUKAaTUBHOCTh TE€KCTa MOHHUMAETCS Kak
CTETEeHb €ro 0OpalIeHHOCTH K yuTarento» [Banruna, 2003, c. 6]. TekcT cTaHOBUTCS
“commanibHO-peueBbIM mpousBeAcHueM [MacnoBa, 2003, c. 10], pa3BuBaercs

OKCIIAaHCUOHHU3M — pPACHIUPCHUC M@TOI[OJIOFH‘IGCKOﬁ 0a3pl 3a CYET CMEXKHBIX
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JUCIUIIMH: TEOPUU PEUYEBBIX AKTOB, (PYHKIIMOHAIHHOW CTHJIMCTUKH, MPArMaTUKU,
NICUXOJIMHTBUCTUKH, JTUTEPATYPOBEACHUS.

B paMKkax TMHTBUCTHKHU TEKCTA MOSABISIIOTCS pa0OThI, MOCBAIICHHBIE KaK OOIIEeH
muareuctuke Tekcra (M.P. TIansnepun, 2006; T.M. HwukomaeBa, 1977), tak u
nparMannHrBuctuke Tekcra (T. Ban Jlelik, 1988, 1989; JI.A. Kucenesa, 1971; I'.B.
Komnmanckuii, 2007). HekoTopsie paboThl 0003HaYalOT CBOIO HAYYHYIO 00J1aCTh KaK
«KOMMYHHKaTUBHYI0 Teoputo Tekctay (E.B. Cunopos, 2010; O.JI. Kamenckas, 1990;
H.H. Kynamosa, 2017), koTtopas Ha3bIBa€T CBOEM 3ajauei «uzyuyeHue (HopMm u
IPOLIECCOB (PYHKIIMOHUPOBAHUA S3bIKA B €ro COIMAJIbHOM OOYCJIOBJIEHHOCTH U
B3aMMOCBSI3M C KOMMYHHUKAaTUBHbIMH (pakTopamm» [Kamenckas, 1990, c. 143].
[IInpoko M3BECTEH M CEMHMOTHYECKUU METOJ, pa3padbaTeiBaeMbiii B Tpyaax P. bapta
(1989), FO. M. Jlormana (1992, 1999). IIpuszHak uHTEeprpeTalliOHAIN3MA, TPUCY UM
KOMMYHUKATUBHOW MapaJurMe, HaXOAUT oTpaxkeHue B padorax B.3. JlembsiHKOBa
(1999, 2001), K.A. Honununa (2010), B.A. Kyxapenko (1988). Hanbonee BaxxHbIN
JUISL  HACTOSILLIETO  MCCIEAOBaHUS  (PYHKIMOHAIBHBIM  TOAXOJ K  TEKCTYy
pazpabaTbiBaeTCs TaKuMH ydeHbIMU, kKak HO.M. Onemikos (2006), I'.B. Konmanckuit
(2007), O.JI. Kamenckas (1990), N.I1. Cycos (1986) u ap.

KoMMmyHUKAaTUBHAsT CTWJIMCTHKA, UMEOIAs 25-JICTHUM OIBIT Pa3BUTHSA
KOMMYHHUKATUBHOI'O MOJIX0/Aa, cOpMUpOBajia pa3Hble HAMNPABJICHUA: HA CTBHIKE C
JIMHTBUCTUYECKOU MParMaTUKON — TEOPHUs PETYISATUBHOCTH, C TICUXOJIUHTBUCTUKON —
TEOpPUsl TEKCTOBBIX AacCOIMAlUi, C (PUIOJIOTHYECKOW TEPMEHEBTHUKOM — TEOpHs
CMBICJIOBOTO pa3BeprTbiBaHus TekcTa. [lo cnoBam H.C. bonoTHOBOM, «kaxjaoe U3
JAHHBIX HANpaBJICHUW KOMMYHMKATUBHOW CTHUJIUCTUKUM OBUIO W  OCTaeTCs
OpPUEHTUPOBAHHBIM Ha H3y4yeHue 3P(HEKTUBHOCTU IHUAJIOTa aBTOPA U ajipecara yepes
TekcT» [bomorHoBa, 2018, c. 32].

Ha cteike putopuku, GQYHKIHMOHAIBLHOW JIMHTBUCTHKH W MparMaThKU
U3BECTHOCTh IMOJy4YMJia TEOpPUSl PEUYEBOTO BO3JCHCTBUS, «HayKa O BbIOOpE

MOAXOJAIIET0, aJCKBATHOTO CII0CO0a pPEYeBOTO BO3ACHCTBHSA Ha JUYHOCTH B
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KOHKPETHOM KOMMYHUKATHBHOM CHUTyallMd, 00 YyMEHHM TMPAaBUIBHO COYETATh
pa3JIMuHbIe CIOCOOBI PEUYEBOTO BO3JICUCTBUA B 3aBUCUMOCTH OT COOECEIHHMKa M
CUTYyaIMU OOIICHUS I TOCTHXKEHUs HanOoubIiero a¢dexray [Crepuun, 2012, c. 3].

B paMkax KOMMYHHMKAaTHUBHOTO TIOAXOJa pa3BUBAETCS M JIMHTBUCTHKA
HappaTuBa, OOBEKTOM M3YUYEHHUsS] KOTOPOH SIBISETCS JUTEpPATypHBI HappaTuB.
HappaTuBHasi TMHIBUCTHKA «UCXOJUT U3 KOMMYHHUKATUBHOTO TOHUMAHUSI TTPUPOIBI
CJIOBECHOI'0 UCKYCCTBA M paccMaTPUBAET JUTEPATYPHBIN HApPAaTUB B MPOIIECCE TAKOU
Pa3HOBUJHOCTH KOMMYHHMKATHUBHON JI€SITEIBLHOCTH 4YEJIOBEKa, Kak JUTepaTypHas
koMmmyHukamus» [[lomoBa, 2002, c. 222]. B 3apy0exHOM IuTEpaTypOBEACHUU
JUTEpaTypHbIM HappaTUB SBISIETCA NpeAMETOM wu3ydyeHus Happartosoruu (L.
Tonopo, P. bapr, XK. XKenerr, B IlImMua), a B OT€UECTBEHHOM S3BIKO3HAHUH
u3zyuaercs B pamkax JuHrBuctuku Happatua (E.B. IlagyueBa, 1996; E.A. Ilonosa,
2002, 2008). Ilpu sTOM HCCIEIOBaHUSA OOOUX HAIpaBICHUN (OKYCUPYIOT CBOE
BHMMaHHE€ Ha OCOOCHHOCTSIX U cHenupuke KOMMYHHUKAIMM B HappaTUBHBIX
XYJI0)KECTBEHHBIX TEKCTaX, TEM CaMbIM ONHUCHIBAsI CYIIHOCTHBIE CBOWCTBA OCO0OM
(dbopmbl OOLIIEHUS aipecaTa U aipecaHTa — JINTePaTypHOH KOMMYHUKAIIUH.

B nacrosimelr pabote nuTepaTypHas KOMMYHUKaius auddepeHuupyercs ot
€CTECTBEHHOM, WJIM TEPBUYHON, KOMMYHHUKAIUHM, IOCKOJBKY 00JagaeT psaoM
CYIIECTBEHHBIX OTJIMYMIl. B yCIOBUSIX €CTECTBEHHOM KOMMYHHUKAIIUU PEaTU3yeTCs
MOJIHOLICHHAs: KOMMYHHMKATHBHAs CUTyalldsl MEXJY TOBOPSLIMM M CIyIIAIOIIUM B
pasroBopHoM auckypce. [IpousBoaHas autepaTypHas KOMMYHUKAILUS IPECTABIISIET
BTOPUYHYIO KOMMYHHUKATUBHYIO CUTYallMI0O MEXK]ly IOBECTBOBATEIIEM U UUTATEIIEM B
XYJ1I0’)KECTBEHHOM JIUCKYpCE.

PaccmoTpeTh  CyIIHOCTHBIE  CBOMCTBA  JIMTEPATYpHOW  KOMMYHHUKAIUU
HEBO3MOXXHO 0€3 TmpeAcTaBieHUs 00 YCIOBUSIX peaju3allid €CTECTBEHHOIO
KOMMYHUKAaTUBHOTO akTa. P.O. SIko0con B pabote «JIunreuctuka u moatuka» (1975)
MoauuimpoBan UHGOPMAUMOHHO-KOI0BYI0 Mozenb K. [llenHona u Y. YuBepa B

KI/I6epHeTI/IKe U TOPpCIJIOKHI OJHY H3 IICPBBIX CXCM dKTda KOMMYHHUKAIIUH.
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Komnonentamu 1100010 akra pedyeBOro B3aMMOJCHUCTBUSL SIBIAIOTCA YYAaCTHUKH
OOIIIeHUsT — aJApecaHT U aJpecaTr, KOHTEKCT, KOJ, COOOIIeHuE U KOHTakT. MHorue
UCCIIEI0BATEIN pacIIMpUIN NIEpEUYCHb KOHCTPYKTHUBHBIX acCIeKTOB
KOMMYHUKAaTUBHOU cuTyanuu. B kimaccuueckux padorax T. Ban [leitka (1989), B.I'.
l'aka (1973), W.II. CycoBa (1986), FO.A. JleBumkoro (1992) xiro4eBbIMU
KOMIIOHEHTaMU Ha3bIBAIOTCS YYaCTHUKH OOIIECHHS, KOMMYHUKATUBHBIC HAMEPEHUS U
eI TOBOPSAIIUX (IIparMaTUYECKU KOHTEKCT), MECTO, BpeMs M OOCTOSITEIhCTBA
JNEUCTBUTENBHOCTH, COLMAIBHO-CTATYCHBIE XApPAaKTEPUCTUKA KOMMYHHKAHTOB,
MOJaJbHOCTh. HeoThemMiieMol 4acTbl0 KOMMYHUKATUBHOM CUTYallMU BBICTYIIAIOT U
IPECYNIO3UILINH, KAK «B IIUPOKOM KOHTEKCTE >KU3HEHHBIX MPEICTABICHUN, TaK U B
y3KOM KOHTEKCTE Oikaillieil pedepeHurun JTUCKYpCHOTO/TEKCTOBOTO OIS
[DopmanoBckas, 2002, c. 44]. B JMHIBUCTHYECKOW CEMAHTUKE TEPMUH
“npecynno3unysa’ MOHUMAETCA KaK “KOMIIOHEHT CMBICIIA TMPEIIIOKEHHS, KOTOPBIN
JOJDKEH OBITh UCTHUHHBIM, JUISl TOTO YTOOBI MPEITI0KEHNE HE BOCIPUHUMAIIOCH KaK
CEMaHTUYECKH aHOMAJIILHOE WJIM HEYMECTHOE B TaHHOM KOHTeKcTe” [[lamyuena, 1990,
c. 396]. T. Ban /leiik BBOOUT MOHATHE “NIParMaTUYECKON MPECYIIO3ULINN , KOTOPOE
oOpalllaeT BHUMaHWE HAa KOMMYHUKATUBHBIE POJU TOBOPSILIUX, LEIb U PE3yJbTar
KOMMYHUKATUBHOI'O aKTa: “TOBOPSIIUN MPUHUMAET KaKHe-TO JONyUIeHUus o0
uHpopMalmu, umeromencs y caymaromero” [Ban [eik, 1978, c. 299]. B
KJ1accuueckou cratbe “Ilonstue npecynmnosuuuu B nuHrsuctuke” H. /[, ApytroHoBa
MPUBOJUT MOJAPOOHBIN MEPEUeHb 3HAYEHUN 3TOr0 TepMUHA. B KauecTBe KOMIIOHEHTA
KOMMYHHUKAaTUBHOW CHUTyallMd H3y4aercs “KOMMYHHMKATHUBHAs MPECYNIIO3ULHAS ,
O3HayYarolas “rnpepcTaBiIeHUE TOBOPSIIErO O CTENEHU OCBEJOMIIEHHOCTH ajpecara’
[ApytionoBa, 1973, c¢. 89]. Kpome KOMMYHUKAaTHMBHBIX IPECYNIO3UIUN,
AKTyaJIu3UPYIOIINXCS B IMPOLECCEe B3aUMOJCHUCTBHS ajpecara M aJpecaHra, Ha
WHJMBUAYAJIbHOM YPOBHE Y YYACTHUKOB KOMMYHUKAIIMU MMPUCYTCTBYIOT JJIOTHUECKUE
IIPECYINNO3ULINU — “TIPEICTABIICHUS TOBOPSIINX O €CTECTBEHHBIX OTHOIICHHUSAX MEXKIY

coowpITUsAMEU” [ ApyTIOHOBa, 1973, c. 89].
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Bo Bropoii nmonoBune XX Beka I'. I'paiic (Grice, 1971) npennoxun HOBYIO
MOJENIb KOMMYHUKAlMd — UWH(PEpEeHIMOHHYI0. B oTinuMe OT KOJOBBIX CXEM
KOMMYHHUKAIIMK, B HUHGEPEHIIMOHHOW MOJENU “TOBOPSAIIUM S, BKJIaJbIBas CBOM
CMBICJI, T. €. TO, YTO OH «MMEET B BU/lY», B BBICKa3bIBAHUE X, TPHXKJIbl JEMOHCTPUPYET
cBoM HUHTeHIMU: (11) OH HaMepeH MNPOU3HECEHHEM X BBI3BATH OMNPEACICHHYIO
peakuuio r B ayautopuu A; (12) oH Xouet, 4ToObl A paclio3Hajia ero HamepeHnue il, a
Takxke (13) 4ToObl 3TO pacro3HaHWe HamepeHuss i1l co CTOpOHBI A SBWJIOCH
OCHOBAHMEM WJIM YAaCTHYHBIM OCHOBaHHUEM i peakuuu r’ [Makapos, 2003, c. 25—
26]. OT0 O3HA4aeT, 4YTO B IMPOLECCE KOMMYHHUKAIIMU TOBOPSIIHA CTPEMHUTHCS HE
nepeaaTh “MbICIb’, UHPOPMAIMIO, a C/IeJIaTh CBOM MHTEHIIMU MOHATHBIMU aJIpecary.

HanbGonee moNHO OXBaThIBAET BCE KOMIIOHEHTBI PEYEBOr0  OOIIEHUS
UHTEPAKI[MOHHAA MOJeJIb KOMMYHHUKAIIUU, IIOCKOJIbKY YYHUTBHIBAE€T COLMAIBHO-
KyJbTYpPHBIE YCIIOBUS. DTO YCJIOBHE, B TOM 4YHCIE, OOBSACHIET (HOPMUPOBAHUE U
TpaHC(popMaIMi0 CMBICIIOB B 0OmeHMU. KoMMyHHMKaluss B TakoW MOJIEIU
paccMaTpuBaeTCs “He Kak TpaHCIsAua MHGopMauu 1 MaHudecTalus HaMepeHus, a
KaK JIEMOHCTpalus CMBICIOB, OTHIOAb HE 0053aTEIbHO MNPEIHA3HAUYCHHBIX JIs
pacmo3HaBaHWsl W HHTEpHpeTanuu penunueHtom” [Makapos, 2003, c. 27]. D10
O3HayaeT, 4To MHOTHUE (POPMBI MTOBEICHUS, BKIIIOUasi MOJT4aHue, 0e31eiCTBUE, MOTYT
ObITb ~ KOMMYHUKAaTUBHO  3HauuMbl. Ellle  OAHMM  BaXHBIM  YCJIOBHUEM,
paccMaTpUBa€MbIM B MHTEPAKIIMOHHOW MOJEINH, BRICTYIA€T UHTEPIPETAIUS, TO €CTh
aKTUBHOE CO-y4YacTHE ajjpecaTa B IMPOIECCe KOMMYHUKAIUU.

[Ipu paccMoTpeHuu B HacTosiied paboTe MPU3HAKOB ECTECTBEHHOW W
XY/IO)KECTBEHHOM KOMMYHHMKAIIMM YYUTBHIBAIOTCS KAaK CTPYKTYpHBIE acCIEKThI,
BBIJICJICHHBIE B KOJIOBOM CX€ME€ KOMMYHUKATUBHOTO aKTa, TaK U JHUCKYPCUBHBIC
3JIEMEHTHI, TUITUYHBIE JU1s1 UH(PEPEHIIMOHHON U MHTEPAKIIMOHHON MOJeNeil.

O600mmB Tpyasl T.I'. Bunokyp, B.I'. Anmonu, M.M. KostynoBoii, E.B.

[Tagyuesort, JI.II. Axybunckoro, E.A. IlomoBa cdopmMmyiupoBana ciaeayronme
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YCJIOBUS €CTECTBEHHON KOMMYHUKAIIMU, MOJIENIb KOTOPOM BBITJISIIUT KaK «TOBOPSIIIINI
— COO0OIIeHHE (TEKCT) — CIYIIAIOIIHI:

1. Hanuuume roBopsimiero u anapecata (KOHKpPETHO-peQEpeHTHOTO M He
COBIIAJIAIOIIET0 C CAMUM TOBOPSILIUM), MEXAY KOTOPBIMH MPOUCXOIUT MOCTOSTHHAS
CMEHA PEUYEBBIX POJIeH (KaX bl U3 MAPTHEPOB BBICTYMAET TO B POJIU TOBOPSIIETO, TO
B POJIM CIIYLIAIOIIIETO).

2. EnuacTBO XpoHOTONA (T.€. BpEMEHU U MECTA).

3. HenocpencrBeHHast BOBICYEHHOCTh B IParMaTUYECKYI0 CUTYaIHUIO.

4. ToxnecTBO MHpa KOMMYHUKAHTOB U MHUpa HX pedepeHUrH, OOIIHOCTH
anmepuenimoHHON 0a3bl y4aCTHUKOB JAUAJIOra.

5. CunbHasg omopa Ha BHES3BIKOBYIO CHUTYyallUl0, Ha TaKOW MOIIHBIN
KOMMYHUKATUBHBIN (pakTop, kak koHcuryauus [Ilonosa, 2002, c. 62].

Bropuunas KOMMYHUKAaTHBHAasi CHUTyallusi HappaThBa, NpEJCTaBICHHAs B
MOJEJIN «aBTOP — TEKCT — YUTATEINb», 001agaeT 0oJjiee CIOKHBIMU Kaue€CTBEHHBIMU
XapaKTepUCTUKAMH, MO3BOJISTIOLIUMHU TEKCTY TpaHCHOPMHUPOBATHCS B
BBICOKOXY/I05KECTBEHHOE MTPOU3BECHUE.

B ycnoBusix nurepatypHOil KOMMYHUKAIIMXA BCE BBIIETIEPEUNCICHHBIE ACTIEKThI
NEPBUYHOI0 KOMMYHHMKATUBHOTO aKTa MIPETEPIEBAIOT CYIIECTBEHHbIE N3MEHEHUS:

1. ITucemenHnas ¢popma XyJ0KECTBEHHOTO JUCKYpCa CHUMAET OTPAHUYCHHUE Ha
KOJIMYECTBO aJI[PECaTOB-UYMTATENIed B KOMMYHHUKAaTUBHOM aKT€, PELIUITUEHTOB MOKET
OBITh HEOTPAHUUEHHOE YHUCIIO.

2. B nureparypHOil KOMMYHHUKAallMM HE COOJIIOJIaeTCs €IMHCTBO MecTa U
BPEMEHHM, UYTO OOECIEYMBAET JOJTOBPEMEHHOE CYIECTBOBAHUE JIUTEPATYPHBIX
IPOU3BEACHUN JUIsl 4uTaTeNed ciaeayroumx nokoneHud. Cnenuduka cozpaHus
XYJI0’)KECTBEHHBIX TMPOU3BEICHUIN Jla)ke 0003Ha4aeT HEOOXOJIUMOCTh BPEMEHHO TO
MHTEpBAJIa MEXY MOMEHTOM CO3JJaHUsI TEKCTa U MOMEHTOM €ro BocnpusTus. Takas
OCOOCHHOCTh CO3/1a€T BO3MOXXHOCTH JJII BPEMEHHO M OOpaTUMOCTH TEKCTA.

HOpO}KI[eHI/Ie N BOCIPHUATHUC YCTHOI'O TCKCTAa HHHeﬁHO, u CJIYIHELIOH_[I/Iﬁ HE MOXKCET
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OCTaHOBUTb WJIM BEPHYTH «yOeraroniue 3Byku» [Skoocon, 1996, c. 233]. I1pu yrenun
XYJ0KECTBEHHOI'0 TEKCTa PEIUITMEHT BJIACTEH OCTAHABJIMBATH MPOILIECC BOCTIPUSATHS
Y BO3BpalathCcs K yxke npountanHomy. [Io meiciu E.A. [TonoBoi, Takoro yurarens
MOYKHO Ha3BaTh MOJHONPABHBIM «aBTOPOM TekcTa-ureHus» [[lonosa, 2002, c. 66].

3. Mensiercss XapakTep MapTHEPCTBA MEXIy aJApecaToM U aJpeCaHTOM:
KOMMYHUKATUBHAS I€ATEIbHOCTh 000MX YYaCTHUKOB Ipoliecca OOIIEHUS CTAHOBUTCS
OJTHOHAIPABJIECHHOM, TMOCKOJBKY OTCYTCTBYET BOBJICYEHHOCTh B IMPAarMaTUYECKYIO
CUTYaIMI0: KOMMYHHUKAHTHI JIMIIEHBI HEOCPEACTBEHHOI'O 3pUTEIHLHOIO U CIIYXOBOTO
KOHTakTa. Vcue3zaeT u mpucyias eCTeCTBEHHOW KOMMYHMKAIIUW MOCTOSHHAs MEHa
poiel Mexay aapecaToM M anpecaHToM. PeanbHOro cobeceqHuka B MpOIECCe
HEKaHOHMYECKOM KOMMYHHMKATUBHOM CHUTyallMd 3aMeliaeT TeKCT — KOMMYHHUKaT —
OIOCPEAYIOIIEE, EHTPAIBbHOE 3BEHO MEXKAY aJAPEcatoM W aJpecaHToMm. biaromaps
TEKCTY B €ro MaTtepuaabHOU (popmMe BpeMeHHas U MPOCTPAHCTBEHHAs OTJAJCHHOCTh
YYaCTHUKOB OOIIEHUSI CIVIa)KUBAaeTCsl U 00pa3zyeT €IUHYyIH0 KOMMYHHUKATHUBHYIO
CTPYKTYpY.

4. JlutepaTypHass KOMMYHHUKAIMSI XapaKTePU3yeTCs] MEHbIIEH 3aBUCUMOCTHIO
OT TparMaTu4eckor cutyanuu oOmeHus. CHUMaeTCcs HEOO0XOJAUMMOCTh TOXKJECTBA
pedepeHIIMM  KOMMYHUKAHTOB, OOIIMHOCTh UX KYyJIbTYpHOro (QyHIaMEHTa U
arnmeprenimoHHoN 0a3kbl.

5. AJpecaHT peaJbHOI0 JHAJOTHYECKOTO OOIIEHHUS CXOAEH C aBTOPOM
XYJ0KECTBEHHOI'0 TEKCTa B TOM, YTO UCXOJHHIM MOMEHTOM HX KOMMYHHKATHBHOM
JEATEILHOCTH SIBJISIETCSI CMBICH, TPAaHCHOPMUPYIONIUNUCS B KOHEUHBIM MPOAYKT —
TekcT. OTIpaBHONW TOYKOW KOMMYHUKAIIMHU JIJI PEIUIMUEHTOB KaK B €CTECTBEHHOM,
TaK MW B JIMTEpAaTYpHOM KOMMYHHUKAIIMH, HA00OpOT, CTAHOBUTCS  TEKCT,
TpaHChHOPMUPYIOITUNICS B CMBICI. [Ipu 3TOM nepBUYHBIN CMBICI ajipecaHTa (CMbICT 1)
Y KOHEUHBIN CMBICI ajipecaTa (CMBICH 2) HE SIBJIIOTCS TOXKIECTBEHHBIMU. OTHAKO 111
YCIEIIHON KOMMYHHUKAIIUM B €CTECTBEHHBIX YCIOBUSIX CMBICH 1 UM CMBICI 2 JTOTAKHBI

HMCTb TCHIACHIIMIO K CXOACTBY, ITOCKOJIBKY ITOJTHOC HMX HCCOBIIAACHUC IIPHUBCACT K
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KOMMYHUKATUBHOM HEyJlaue, KOTOpas MOHMMAaEeTCid KaK «IOJIHO€ WM YaCTHYHOE
HEMIOHMMAaHUE BbICKA3bIBaHUSI MAPTHEPOM KOMMYHUKAIUMHU, T.€. HEOCYIECTBJICHUE
WIM HEMOJHOE OCYUIECTBICHME KOMMYHUKATUBHOTO HaMEPEHUsI TOBOPSIIETO»
[EpmakoBa, 3emckas, 1993, c. 31]. IlpunuunuansHO€ HECOBHAJACHUE CMbICaa 1 u
CMBbICJIa 2 IPUCYIIE XY/10KECTBEHHON KOMMYHUKAIMHU, 3aJ105KEHO B €€ MpUpoJe. ITO
MO3BOJIAET CYIIECTBOBATH MHOXECTBY HWHTEpPIpPETAlMd OJIHOTO TEKCTa pPa3HbIMU
pELUNUEHTAMH, YTO XapaKTEPU3YET BBICKOKOXYJA0KECTBEHHOCTh JIUTEPATYPHOTO
npousBeaeHuss. Ilo cmoBam  I[[.TomopoBa, «ucuepnbiBaroIiee MPOYTEHUE
JUTEPATyPHOTO TEKCTa PAaBHOCUIILHO YTBEPKACHUIO 0 Kpaxe aurepatypsh» [ Toaopos,
1998, c. 126]. CemanTnueckass HEONHO3HAYHOCTH JIMTEPATYPHOIO IPOU3BEACHUS
XapaKTEepU3yeT €ro Kak TEKCT ¢ MITKON MHTEpIpeTaluei.

6. JIByxuacTHas cxeMa YYaCTHHMKOB KOMMYHHMKAaTUBHOTO IIpolecca B
€CTECTBEHHBIX YCIOBUSIX 3HAUUTEIBHO PACIIUPIETCS U YCIOKHAETCS, €CIIA PEUYb UAECT
O JIUTEpaTypHOH KOMMYHHUKalluu. B3anmoneicTBUE€ Yy4YaCTHUKOB OOIIEHUSA
peanuszyercsi  Ha  HECKOJIbKMX  YpPOBHSIX  IIOBECTBOBATEIBHOIO  TEKCTA:
BHEIIIHETEKCTOBOM, BHYTPUTEKCTOBOM M MHTEpPTEKCTyalbHOM. Ha BHElIHEM ypoBHE
BO3HUKAET AHAJIOT MEXIY pEAIbHBIM aBTOPOM M UMTATENIEM, HO 3TO B3aUMOJICUCTBUE
UMEET OIOCPEOBAHHBIM XapaKTep, MOCKOIbKY KaXIblii M3 KOMMYHHUKAHTOB
oOmiaercss ¢ JpYyrdM TOJBKO TIOCPEACTBOM TeKcTa. Ha BHYTpeHHEM ypoBHE
ITIOBECTBOBAHHUS B IMAJIOTE YYAaCTBYIOT IOBECTBOBATENb U nepconaxu [[Imuz, 2003].

7. lnanoroBoe B3auMOJICVICTBUE TOBECTBOBATENS U IIEPCOHAXKEN MPEICTABIISIET
co0Oll  OJIHOBPEMEHHOE  CYIIECTBOBAHUE HECKOJBKMX TOJOCOB B  TEKCTE
npousBefieHUsA.  Pe3ynbTaToM  BHYTPUTEKCTOBOW  KOMMYHHUKAIMU  SBISETCA
JMaJoTU3alnsl MOHOJIOTA, UJK, B IPYTUX TEPMHUHAX, IOBECTBOBATENIbHAS MOTU(POHUS
(M.M. baxTuH), HOJUMOJAIBHOCTb, CYOBEKTHasi MHOIOMEPHOCTb, — OJHA W3
OCHOBONOJIATAIOIIMX  OTJIMYMUTENIbHBIX  YEpPT  JUTEPaTypHOrO  HappaTuBa.
XyI0)KECTBEHHBIM TEKCT OJHOBPEMEHHO TMPEACTABISET COO0OM 3aKOHUYEHHOE,

CTaTHU4YHOC O6p330BaHI/Ie — MOHOJIOTMYECKUU AUCKYPC, pPCaIN3alHrIo SI3BIKOBOM
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anyHOoCcTH aBTopa. C JApyroil CTOPOHBI, MPOU3BEACHUE — 3TO JHUAJIOT, MPOLECC
peanu3aiuu 3Tou A3bIKOBOM JIMYHOCTH. [{nanorusannsi MOHOJIOTa peaau3yercs Toraa,
no cnoBam H.K. OHMnIEeHKO, «KOT/1a B TEKCTE MPECTAaBICHbl MUHUMYM JIBa MOy CHBIX
CyObEKTa: pacCKa3uMK M MPOHUIATEIbHBIA YUTATENb, PACCKA3UUK U MEPCOHAXK, JIBA
nepcoHaxka M Jp. BapHaHThl, T.€. KOrjJa B MOJAYCE€ HaOII0IaeTCsl TAKCHUCHOE
HecoBnaaeHue no Juiy» [Onunenko, 2001, c. 95-96]. MccnenoBanue nuanoruzamnuu
MOHOJIOTA CBA3aHO C TAKUMHU NOHATUSIMU, KaK noaudonus (M.M. baxtun), cTpykTypa
oOpasa aBTOpa M CyOBEKTHMBHAsI MojaalbHOCTH (B.B. BuHOorpamos), mo3tuka TOYKU
3penus (b.A. Ycnenckuii), MHOXkecTBEHHOCTh Touek 3penusi (H.A. KoxxeBHukoBa),
cBoOONHBIM KocBeHHBINM nauckypc (E.B. Ilagyudema), smmarus (Y. UYeid, B.3.
HembsinkoB, T.B. byneiruna u A.Jl. IllMeneB), cyObekTHas TMepCHeKTHBA
BbicKa3biBaHus U TekcTa (I'.A. 3onorosa, H.K. Onunenko).

Wrtak, nuteparypHass KOMMYHMKalMsl TPEACTaBIsA€T cO00H OCOObIH BHJ
OTMOCPEIOBAHHON KOMMYHHUKAIUU MEXIY CYOBEKTOM TMOPOXKACHUS pPEYd U €ro
peuunueHtaMu. OJHUM W3 TJIABHBIX OTJIWYUNA JIUTEPATYPHON KOMMYHHUKALIMU
SABJSIETCS OTCYTCTBHE BOBJICUYEHHOCTHM YYACTHHKOB OOIEHUSI B IParMaTUYECKYIO
CUTYyallMIO: TOJIbKO THUCBMEHHBIA TEKCT SBISAETCS MOCPEAHHUKOM MEXKIY HHUMH.
[ToBecTBOBaTenbHAs MOJUPOHUS B TEKCTE IEMOHCTPUPYET MHOTO0Opa3ue TOJI0COB B
OMOCPEIOBAHHOM KOMMYHUKATUBHOM aKTE, VYCJIOXHSISA M YyIIyOusisi HU3ydeHue

nparMaTuiICCKux U (I)YHKHI/IOHaJIBHBIX ACIICKTOB JIUTCPATYPHOI'O HAppaTHUBA.

1.4. YpoBHeBas opranu3anus HappaTUBa KakK acIleKT JUTEPATYPHOU

KOMMYHHUKAIITUH

OIHMM W3 TJIABHBIX OTJIMYUU JIMTEPATYPHOU, BTOPUYHOW KOMMYHHUKALUHU OT
€CTECTBEHHOM SABJSAETCS YCJIOXHEHHAA CXEMa YYaCTHUKOB KOMMYHHKATHBHOTO

nporuecca. BMecTo AByX4WacTHOW OpraHHU3alMd TOBOPSIUMA +  CIYIIAIONIUN
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JuTepaTypHasi KOMMYHHKALIHS pa3BOPAYMBAETCS HA HECKOJIBKHUX TTOBECTBOBATEIbHBIX
YPOBHSIX UEPAPXUUECKON CXEMBI.

OcHoBaTtenu TeoOpuu MOBECTBOBATENbHBIX YpoBHEN — aBTOPHI “‘Erzdhltheorie” —
3. Jlainoppun, @.K. Hlranuens, B. @rorep, B. lImung u apyrue. Ux naen nanum
pa3BUTHE B TpyAax (paHIy3CKMX CTPYKTYpPaJIUCTOB, PYCCKUX (HPOPMAIUCTOB U
cTpykTypanucToB [cM.CoBpeMeHHOE 3apyOekHOoe TuTeparypoBeaeHue, 1996, c. 70].

B paMkax Teopuu oBeCTBOBATEIbHBIX YPOBHEN TEPMUH «HAPPATUBY MOJTYydAET
pa3JIMuHbIEC TOJIKOBAHUS KaK B Y3KOM, TaK U B LIMPOKOM IMOHUMAaHUHU.

B y3K0M cMbIcTie HappaTUB TPAKTYyeTCs Kak 0co0ast JUCKYpCUBHAs €IUHUIA. Y.
JlJaboB u [Ix. Baserckuil Ha3bpIBalOT HAppPAaTUBOM «BEpOaJbHBIA  CIIOCOO
peACTaBICHUS MIOBECTBOBAHMUI, COOTBETCTBYIOIIUI BPEMEHHOM
nocjenoBaTeabHOCTH coObITU» [Labov W., Waletsky J., 1973, p. 13; uwur. no:
Angpeea, 2006, c. 118]. B pjanpHeilmeM OHHM JAalOT HOBOE OINPEACIICHUE:
«HehopMaIbHO HappaTUB — YCTHBIA paccka3, OOBIYHO OT MEPBOTO JIMIA O YbEM-TO
JUYHOM BrieyatiieHnu. @opMallbHO Mbl MOXKEM ONPENEIUTh HappaTuB (10 KpanlHeu
Mepe, aHIJIMHUCKUN HappaTHB) KaK Iepenady MPOIUIOro OMbITa M €ro 3HAYEHUS C
UCIIOJIb30BaHUEM TIOCJIEIOBATEILHOCTH MPEIJI0KEHUN B MPOIIEAIIEM BPEMEHH, T]I€
UX TOPAIOK OTpakaeT pealbHYK IOCIEeA0BaTEIbHOCTh coObITHI» [Labov W.,
Waletsky J., 1973, p. 13; uut. no: Aaapeena, 2006, TaM xe].

OnHako HappaTUB MOXKET PEAIM30BBIBATHCS HE TOJILKO B BepOalbHOU (popMme.
ITo cnoBam B.U. Tromsl, «mipeamMeT HAPPATOJIOTHUYECKOTO TO3HAHUS MOXKET BKIIOYATh
B ce0s NoOble — HE TOJBKO XYJ/IOKECTBEHHBIE M JaXE HE TOJIbKO BEpOAJIbHbIE —
3HAKOBBIE KOMILUIEKCHI, MAHU(ECTUPYIOIINE HECIUSIHHOCTh U HEPaA3/IEIbHOCTh JBYX
coObITHIl: pedepeHTHOr0 (HEKOTOpass ucTopus, Wik ¢adyna) ¥ KOMMYHUKATUBHOIO
(muckypc mo moBoay 3Tod uctopuu)» [Troma, 2001, c¢. 7-8]. B Ttakom cwmbicie
HAappaTUBHBIMM MOTYT CYUTATbCS HE TOJIBKO JINTEPATypHbIE TEKCTHI C
«(pUKIMOHATIBHOU KBa3UCOOBITUIHOCTBIOY, HO U MY3bIKaIbHOE

IIPOU3BEICHUE, CKYJIBIITYPA.
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B Takom xe cmbiciie moHuMaeT HappatuB P. bapt B cBoeii crathe (1987): «B
MHUpE CYILIECTBYIOT OecUMCIeHHbIE (POPMBI HAPPATHUBA... IOBECTBYIOT MU, JTereHaa,
OacHsl, cKa3ka, HOBEJJIA, JIOMeEs,, UCTOPUS ... BUTpPaX, KMHemartorpad, KOMHKC,
raseTHasi XpoHuKa, ObITOBOM pasroBopy» [bapt, 1987, c. 387].

Hecmotpst Ha TO, 4TO HCCIENOBATENIN PACIIMPWIM NMOHUMAHUE HappaTuBa,
LHEHTPaJbHOE MECTO B  ONHUCHIBAEMOM  TEOpUUM  3aHUMAET  KaTeropus
IIOBECTBOBATENbHBIX ypoBHeW. Hanpumep, M.II. Mneun pgaér takoe ompenencHue:
«IToBecTBOBaTENbHBIE YPOBHU — 3TO TEOPETHUUYECKUE KOHCTPYKTHI, HAIOIIHUE, IO
MHEHUIO MpPEICTaBUTENEH HAppaTOJIOTMU, CXEMaTU3UPOBAHHOE IMPEJCTABICHUE O
poLIECCe XYNO0KECTBEHHOM KOMMYHHUKAIlMU, B XOJ€ KOTOPOrO JMHTBUCTHYECKUN
TEKCT IpeBpallaeTcs B JIMTepaTypHoe npousBeaeHue» [CoBpeMeHHOE 3apyO0exHOe
autepatypoBeaeHue, 1996, c. 95]. BaxnHo oOpaTuTh BHUMAHHUE Ha Pa3IUYHOE
NOHMMAaHUE YPOBHEBOM OpraHM3allii HappaTuBa y uccienonareneid. Happaronoru, B
OTJIMYHE OT CTPYKTYPATUCTOB, JIETAIOT aKIIEHT HA KOMMYHUKATUBHOU IPUPOJIEC ITUX
ypoBHEH. /{7151 HUX 3TO pexkie BCEr0 YPOBHU KOMMYHHMKAIIMH, HA KOTOPBIX OOIIAIOTCS
JPYT C APYTOM I'JIaBHbIE TOBECTBOBATEIbHBIC MHCTAHIINY (OTIPABUTEIIb U MOJyYaTENb
XYJ10KE€CTBEHHOMN uHpopmanumn) B crnenupuyeckon TUTSt KaXJI0T0
MOBECTBOBATEILHOI'O YPOBHSI (hopMe.

KosnuecTBO MOBECTBOBATENBHBIX YPOBHEW MOKET OBITh OYEHb BEJIUKO,
HaIlpuMep, B CUTyallud BCTAaBHOM UCTOPHUH, «paccka3a B pacckaze». OHaKo 3amaueit
HappaToOJIOTUU SIBJSIETCS HE BBISBIICHUE MEJIbYANIINX YpOBHEH, a OMNUCaHUE
MaKpOypOBHEW, 00€CIIEYNBAIOIINX KOMMYHHUKAILIMIO BCETO MPOU3BEICHUS B LIEJIOM U
BKJIFOYAIOIIMX B 3TOT MPOLECC TAKKE PEATbHOTO aBTOPA U PEATBLHOIO YATATEIS.

[lepBbIM KOMMYHUKATUBHO OpPHUEHTHUPOBAHHYIO CXEMY IOBECTBOBATEIbHBIX
YPOBHEH M COOTBETCTBYIOIIMX MM IIOBECTBOBATEJIbHBIX WHCTAHIUN MPEIJIOKUIT
B. IlmMun, nepepaboraBmmii unen M. baxtuna, VY. byra, ®.K. llranuens wu
JI. lonexxena B ¢ynnameHntanbHoM Tpyne «Happaronorus» (2003). Ero «moxaenb

BEPTHUKAJIBLHOTO pa3pe3a IMOBECTBOBATCIBHON CTPYKTYPhD» IMpeIoaracT YeThIpe



36

YPOBHSI KOMMYHHMKalUu: 1) BHETEKCTOBOW, TJI€ MPOUCXOAHUT OIMOCPEIOBAHHAS
IPYTUMHU YPOBHSIMH KOMMYHHKAIIUS MEXIY pPEIbHBIM aBTOPOM U pealbHBIM
quTaTeNEeM («IMIUPUIECKU HCTOPUICCKUMH JIMIIAMUY ); 2) BHYTPUTEKCTOBON YPOBEHb
a0CTpaKTHOM KOMMYHHUKAaTUBHOW CHUTYyallUHM, TJ€ pPEaIU3yeTcsi KOMMYHHKAIUS
TEOPETUYECKNX KOHCTPYKTOB aOCTPAaKTHOTO, WM HWMIUTMIUTHOTO aBTOpa W
a0CTpakTHOTrO  4YHTaTeNns; 3)  BHYTPUTEKCTOBOM  ypOBEHb  (PUKTUBHOM
KOMMYHUKATUBHON CHUTyalluM, T/I€ KOMMYHHUIMPYIOT «(QUKTHUBHBIE» aBTOp H
YUTaTElNb, T.€. SKCIUIMIIUTHBIC TOBECTBOBATEILHBIC HHCTAHIUH, BEICTYTAIOIIUE B BUC
nepcoHaxkel; W 4) ypoBeHb «MHpa B TEKCTE», Ha KOTOPOM BO3HHKAIOT
MHOTOYHMCJICHHbIE KOMMYHUKATUBHBIC CUTYAIlMH MEXKIy akTopamMu. Takum oOpazom,
[IImun B «u300paskeHHOM mupe» (dargestellte Welt) Bbiaessn Takxke U «IIUTUPYEMBbIi
mup» (zitierte Welt) nns o003HaueHuUs €IIe OJHOTO «MHpPa», BOCCO3/1aBaEMOI0O
JMCKYpPCOM poMaHHbIX aktopos [[muz, 2003, c. 27].

bosnee moapoObHO Ha M3yYEHUH TTOBECTBOBATEILHBIX YPOBHEW B HAPPATOJIOTHH,
poJid aBTOpa M YWTATENsA, Happaropa W HapparaTopa B TMPOU3BEACHUU MBI

OCTAaHOBUMCA AAJICC.

1.4.1. IToBecTBOBAaTENbHBIE MHCTAHIIUM aBTOPA

[lepBas moBecTBOBAaTEIbHAS MWHCTAHIIMUS, MPOSBISIONMIASCI B  JIIOOOM
COOOIIIEHUM, HE TOJIbKO ITOBECTBOBATEJIBHOM, — KOHKPETHBIH aBTOp — peajbHas
UCTOpUYECKas JIMYHOCTh, CO3JaTesib IPOM3BEACHUA. B pamkax HappaToI0THH,
0JIHAKO, HEBO3MOXXHO pacCMaTpUBATh ATy MHCTAHIIMIO: O HEM HUYEro HE U3BECTHO
HETOCPEJACTBEHHO, BCA MH(POPMAIIUS O HEM JIOXOJUT J0 HAC yepe3 TEKCThI (JaHHOTO
IPOU3BENCHUS WIM Kakue-InOo Jpyrue, Hampumep, IMHCbMa, JHEBHUKH,
BOCIIOMHUHAaHUSA U T.J.), T.€. Mbl MpEJCTaBisieM cebe HEe ero camoro, a ero oopas
[[lImu, 2003, c. 25]. O6pa3 aBTOpa — ATO yAKE CICAYIOIIAsI MHCTAHIIUS — aOCTpaKTHBIN

aBTOp.
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AOCTpakTHBIN aBTOp — 00pa3 co3aaTessi MPOU3BEACHHUS, BOIUIOIICHHBI B €ro
TBOPYECKUX aKTaX. OJEMEHTBhl 3TOro olpasza colepx arcs B MPOU3BEIICHHH,
PELUNUEHT PEKOHCTPYUPYET UMEHHO 00pa3 adCTPaKTHOTO, @ HE KOHKPETHOTO aBTOpa,
B [IPOLIECCE YTCHHUS.

«AOCTpakTHBIA aBTOP» (B aHTJIOSA3BIUHOW TepMmuHosoruu — implied author, B
tepmuHonoruu JKepapa JKenerra — UMIUIMIUMTHBIM aBTOp, auteur impliqué)
0003HaYaeT, ¢ OJJHOM CTOPOHBI, HE3aBUCUMO CYIIECTBYIOIINI CEMAaHTUYECKUIN LIEHTP
IPOU3BEACHUSA, Ty TOUYKY, B KOTOPOW CXOJATCS BCE TBOpUECKHE JIMHUM TekcTa. C
JIPYrofl CTOPOHBI, MPU3HAETCS, YTO 32 AOCTPAKTHBIM MPUHIIMIIOM CEMAHTHYECKOTO
COEMHEHHUSI BCEX AJIIEMEHTOB TEKCTa CTOUT HEKOE TBOPUECKOE HAYaJIO, Y€ 3aMBbICE
— CO3HATEJIbHBIN WJIK 0€CCO3HATEIbHBIN — OCYIIECTBIIAETCS B IPOU3BeAeHUU. TO ecTh
aOCTpakTHBIM aBTOp — 3TO O0O3HAUYaEMOE BCEX TEX 3HAKOB TEKCTa, KOTOpbIE
YKa3bIBaIOT Ha TO, YTO y 3TOr'0 TEKCTA €CTh aJAPECaHT.

AOCTpaKkTHBI aBTOp, B OTJIMYME OT (DMKTUBHOTO HappaTropa, HE SBISAETCS
n3o00pakaeMo HMHCTaHIMEeW (2, HA0OOpOT, HM300paxkaroIei), OH HE OTHOCUTCA K
(GUKTUBHOMY MUpPY INpou3BeaAcHUsS. EMy Henb3s NMpumnucath HU OJHOTO OTHEIHHOTO
CJIOBa B IIOBECTBOBATEIIbBHOM TEKCTE (BCE CJIOBA MOPOXKIAOTCA (PUKTUBHBIM
HappaTopoM). Ero cioBo — 3TO BeCh TEKCT BO BCEW €r0 ILIEIOCTHOCTHU, TEKCT Kak
€IMHBIA KOMMYHHUKATUBHBINA aKT.

AOCTpaKkTHBI aBTOp CYIIECTBYET B TEKCT€ BHUPTYyaJbHO, IO3TOMY €rO
CYIIECTBOBAHUE JIBOSKO: OH 33J]aH B TEKCTE 00OBEKTUBHO KaK MHCTAHIIMS OTIIPABUTEIS,
HO, C IPyTrOi CTOPOHBI, OH KOHKPETU3UPYETCA YNTATEIIEM, 3aBUCUT OT CYyObEKTUBHBIX
aKTOB BOCHPUATHUA W OCMBICICHUS TEeKCTa uyuTareineM. Jlpyrumu cioBamu,
aOCTpakTHBIM aBTOp — PEKOHCTPYKIIMS, CO3/laBaeMasi UYMUTATEIIeM B IpoIecce
OCMBICJICHUSI UM TEKCTA.

AOCTpPaKTHOTO aBTOpa MOXXHO OMNpPEAECIUTh B JABYX aCMEKTax: a) B aCIEKTe
TEKCTa — 3TO OJIULIETBOPEHUE €r0 KOHCTPYKTUBHOTO MPHUHIUIIA, CO3JAIOIIEE STOT

TCKCT KakK HeHOCTHBIﬁ KOMMYHI/IKaTI/IBHI:Jﬁ aKT, 6) B AaCIICKTC BHCTCKCTOBOIO,
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KOHKPETHOTO aBTOpa — ATO CJIe]l KOHKPETHOTO aBTOPa B TEKCTE, €r0 BHYTPUTEKCTOBBIMN
npeacrtasurens [[Imug, 2003, c. 25].

Ilepeiinem K (UKTUBHOMY MHUPY XyA0KECTBEHHOTO TEKCTa.
IToBecTBOBATENBHBIN KaHP OTJIIMYACTCS OT APYTUX >KAHPOB TEM, YTO «BHEIIHSS
KOMMYHHUKAaTHUBHAs CTPYKTypa «aBTOp — H300pa)kaeMoe — 4YHUTaTeIb» Kak Obl
MOBTOPSIETCS BHYTPHU HU300pakaeMoro Mupa B CTPYKType «(DUKTUBHBIA HappaTop —
noBecTByemoe — (pukTUBHBIN unTaTenb»» [[mua, 2003, c. 37]. s HappaToaoron
IJIaBHOE  3HAYEHHWE  HWMEIOT  OKCIUIMIMTHO  MPUCYTCTBYIOIIUE B  TEKCTE
MMOBECTBOBATENIbHbIE MHCTAHIIMU. K HUM OTHOCUTCS, B TIEPBYIO OUe€peab, OCHOBHAS
MOBECTBOBAaTE/IbHAsT HWHCTAHIMS — HappaTop (paccka3yuk, M[OBECTBOBATEIND),
OTBETCTBEHHBI 3a BepOanu3aluio, T. €. BBIPAXKEHUE B A3BIKOBOH (dopme
XynoxecTBeHHOM nHdopmaruu [benoycona, 2010, c. 15].

B pabore B. IlIlMuna (QukTUBHBIN HappaTop — aJapecaHT BCEX COOOIICHUM
Tekcta. OH oTOUpaeT cOObITUS (PUKTUBHOTO MUPA, ClIaraeT U3 HUX UCTOPHUIO, BBOJIUT
CBOIO CUCTEMY OIIEHOK B TEKCT, TOJAOUPAET CI0BA MEPCOHAXKEH U, B CIIy4ae KOCBEHHOM
U HECOOCTBEHHO-IIPSIMOM pedH, MepeacT ux, MojJBepras cBoeil (HappaTopuaibHOM)
00paboTke. Bce anmeMeHThl TeKCTa, KOTOpbIE CIEHHAIbHO YKa3bIBalOT Ha «0o0pa3s
aBTOPa», OTCHUIAIOT HE K KOHKPETHOMY M JIa)Ke HE K aOCTpakKTHOMY aBTOPY (T.K. OHU
HE MOTYT OBITh dJIeMEHTaMHU H300pa)kaeMoro Mupa), a Kk Happaropy [IlImuna, 2003,
c. 37].

DUKTHUBHBIA HApPATOP MOXKET ObITh U300pakeH IKCIUITUIIUTHO (HA3bIBAET CBOE
«s1», PacCKa3bIBAET UCTOPHUIO CBOEH KU3HU, U3J1araeT 00pa3 CBOEro MBIIUICHUS) WIH
UMIUTMIUTHO (HE 00J1a1aeT CyObEKTUBHBIMU YepTaMu ). ODUKTUBHBIN HApPATOP MOXKET
ObITh aHTponioMopdHBIM uinu HeT (nomanp Xosnctomep y JLH. Toncroro),
JUYHOCTHBIM WM HeT (00JajaeT CBOMMHM WMHIWBHUIYaJbHBIMH PEUYEBBHIMHU
XapaKTEPUCTUKAMU WIIM SIBJISIETCS TOJIBKO MOBECTBOBATEILHOM MHCTAHIIMEH; TOraa
3T0 (AaKTUYECKM Ta MHCTAHIUS, KOTOpyro JKEeHeTT Ha3bIBaeT «HYJIEBOU

dbokanuzanuen»).
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Bcenen 3a Xepapom JKenerTom, pasrpaHUYMBIIMM HECKOJIBKO TUIIOB HAppaTopa
N0 OTHOUIEHUIO K JAuerecucy (moBecTtByemomy wMupy), ILImMun npemnaraer
AHAJIOTUYHYIO CXEMY, HO C YIIPOIIIEHHON TEPMUHOJIOTHUE:

— TEPBUYHBIA HappaTop — MOBECTBOBATENb OCHOBHOM WM OO0pamJIsoOIIeit
UCTOPUH;

— BTOPUYHBIN HAppaTOp — MOBECTBOBATEb BCTABHON UCTOPUHU;

— TPETUYHBIA HAppPaTOpP — TOBOPAILIUNA MEPCOHAX (M €ro IUTUPYEMbId MHP)
[[mua, 2003, c. 45].

Kpowme Toro, Ha Teopun XKeHeTTa OCHOBaHO pa3rpaHUuCHHE HappaTopa ¢ TOUKU
3p€HHUsl €ro MPUCYTCTBUS B JIBYX IUIaHaX H300pa)xxaeéMoro Mupa — B IUIAHE
MOBECTBYEMON HCTOpUM (Juerecuca) M B IUIAHE CaMOro IMOBECTBOBAHHUA, aKTa
pacckasbiBaHus (9k3erecuca). Jlueretmueckuil HappaTop MPUCYTCTBYET B OOOUX
IJIaHax, a HEAUEreTUYECKUI — TOJIBKO B TUIAHE DK3Erecuca.

JluereTnueckuit HAppaToOp, COOTBETCTBEHHO, PACIIAIACTCS HA JIBE€ MHCTAHIINU —
MOBECTBYIOILLEE «sD» U TIOBECTBYEMOE «s». [loBecTByto1IEE «s» OCTaeTCsa HApPATOPOM,
MOBECTBYEMOE «s» CTAHOBUTCS MEPCOHAXKEM. IDTO BAXHO [JII TEKCTOB, IAE HJET
paccka3 OT MEPBOTO JIMIA, a TaKXKe I MHCTAHLIMI BTOPUYHOTO U TPETHUUYHOTO

Happaropa.

1.4.2. IloBecTBOBaTEILHBIE MHCTAHIINN YNTATEIS

CyIIHOCTh KaTEropyu YUTATEIISI KaK ajpecara peueBoro OOIIeHHs, B TOM YUCIIe
B JIMTEpaType, M3ydaeTcs B  MCCJICIOBAHUAX, IOCBSIICHHBIX KaTErOpvu
anpecoBanHoctd (FO.M. Jlotman, 1999; B.B. bornanos, 1993; H.1. ®opmaHoBckas,
2002; 1. 1. Yanneiruna, 2002; E.1. bynaparuna, 20006).

N. JI. YanneiruHa npejjiaraeT HECKOJbKO OCHOBAHUM ISl Kiaccudukanuu
ajpecara:

1)  Tum pedyeBoi cuTyaluu (IMAIIOTUYECKUI U MOHOJIOTUYECKUH ajpecar);
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2)  cuTyaTuBHas poJib ajpecara (AKTUBHBIN U TACCUBHBIN);

3) BO3MOXXHOCTh TOJYYEHUSI aJpecatoM cooOIeHuss (MOTCHIUAIBHO
BO3MOHBIM Y MOTEHIIMAJIbHO HEBO3MOXHBIN ajpecar);

4) KOJIMYECTBEHHBIN COCTaB (€IMHUYHBIA U MACCOBBIH aapecar);

5)  TUO peuyeBBIX B3aMMOACHCTBHUI MEXAY JIOAbMH (agpecaT YCTHOTO WU
MUCBMEHHOTO COOOIICHUS);

6) xapaktep pedepeHuMH  (KOHKPETHBIM, YacCTHO-OOOOIIEHHBIH U
YHUBEPCAIbHO-0000IIIEHHBIN ajpecar);

7)  cnoco0 BbIpaXXEHUS aIPECOBAHHOCTHU (PKCIUIMIIUTHBIA W UMIUTULUTHBINA
ajpecar);

8)  cTeneHb peajbHOCTU poiiu aapecata (pakTudeckuil, (GopManbHBIA U
putopudeckuii aapecar) [Yamnsiruna, 2002, c. 97].

B pa6ore B. IllmMupaa, paccmaTpuBaromieii OCOOCHHOCTH B TOM 4YHUCIE
JUTEpPaTypHOTO HAppaTHBa, HA KOHKPETHOM YPOBHE B CXEME€ HappaTuBa HAIPOTHUB
KOHKPETHOTO aBTOpa CTOUT KOHKPETHBIA YHUTaTEdb. IJTO HEMOCPEACTBEHHBIN
PELUNHNEHT, KOTOPBIM CYIIECTBYET BHE MPOU3BEICHHUS U HE3aBUCUMO OT HETO. 3/1eCh
peub UAET HEe 00 OJIHOM peanbHOM JIMYHOCTH, & MHOXKECTBE JIF0/I€H, KOTOpHIE B JIIOOOM
MECTE U B JIF0OOE BPEMSI MOTYT CTaTh WM CTAJIA PELUIIUEHTaMu 3Toro Tekcra [[mun,
2003, c. 25].

Ha ypoBHe B3anmoneicTBUs ¢ aOCTpPaKTHbIM aBTOPOM CTOMUT aOCTPAKTHBIM,
UMIUTUIIUTHBINA YUTATEIb.

Kak onpenenser IlImun, «moj aOCTpaKTHBIM YWTATENIEM MOJAPa3yMEBaETCA
3/1eCh COJIepKaHuEe TOro o0pa3a moyyvaresns, KOTOporo (KOHKPETHBIN) aBTOp UMET B
BU]ly, BEpHEE, COJIEPKAHUE TOTO aBTOPCKOr0 MPEACTABICHHUS O MoJIydyaTese, KOTOpoe
TeMU UM UHBIMU MHUITMAJIbHBIMU 3HaKaMu 3aukcupoBaHo B Tekcte» [[Imum, 2003,
c. 35]. HezadgukcupoBaHHBIN B TEKCTE «3alyMaHHBII» YUTATENb CYyIIECTBYET TOJIBKO

B IIPCACTABJICHUN KOHKPETHOT'O aBTOPA, 1 PCKOHCTPYUPOBATL €0 MOKHO TOJIBKO ITO
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BBICKA3bIBAHUSIM MOCJICHETO0 U BHETEKCTOBOM MH(OpMaIIUM, MTO3TOMY aOCTpaKTHBIN
YUTATEIb HE SIBJISIETCS 3JIEMEHTOM MPOU3BEICHUS.

B 3aBucumocty OT GyHKIHM, KOTOpPhIE aBTOP MPHUIAET YUTATEIIO, CIEIyeT
MIPOBECTHU Pa3rPAHUUYCHUE MEKAY IBYMS PA3HOBUIHOCTSMU 3TOW MOAPa3yMeBacMOU
WHCTaHIUH.

Bo-niepBbIx, abCTpaKTHBIN YUTATEIb — ATO MPEAToIaracMblid, TOCTYIUPYEMbIN
ajpecar, K KOTOpOMYy OOpallleHO MPOU3BEACHUE, S3bIKOBBIC KOJbI, UACOIOTHYECKUE
HOPMBI M 3CTETHYECKHUE MPEACTABICHUS KOTOPOTO YUYUTHIBAIOTCS ISl TOT'O, YTOOBI
MPOU3BEICHUE OBbLIO MOHATO YyuTareyieM. B 3Toil pyHKIMKM aOCTpaKTHBIM YWUTATEh
SIBJISIETCSI HOCUTEJIEM MpeAnoaraeMpix y MyOIuKH (PaKTUUECKUX KOJOB U HOPM.

Bo-BTOphIX, aOCTpaKkTHBIN YUTATENIb — 3TO 00pa3 HACATBLHOIO PEIUIMEHTA,
OCMBICJISIOIIETO MPOU3BEACHNE HACATbHBIM 00pa30M C TOUKHU 3peHUs ero hakTyphl U
MPUHUMAIONIETO TY CMBICJIOBYIO TMO3UIMIO, KOTOPYIO IIPOU3BEICHUE EMY
nojicka3biBaeT. Takum oO0pa3oM, MOBEJCHHUE UACATbHOTO YUTATEIS, €0 OTHOIICHUE K
HOpPMaM M IIEHHOCTSM (PUKTUBHBIX HWHCTAHLIMN IEJIUKOM MPEIONPEaCTICHbI
npousBegcHueM. IlomuepkHeM — HE  BOJIEM  KOHKPETHOrO  aBTopa, a
3a()MKCUPOBAHHBIMU B MPOM3BEICHUU U TUIIOCTa3UPYEMbIMU B a0CTPAKTHOM aBTOPE
TBOpUecknumu aktamu [IImun, 2003, c. 36-37].

DUKTHUBHBIN YATATENb, WJIM HAppATATOP, — ATO ajpecat GUKTUBHOIO HAppaTopa,
Ta UHCTAHIIMS, K KOTOPOU HappaTop oOpalaet cBoi pacckas. HazBanue « pUKTUBHBIN
YUTATEb) KpPaWHE YCJIOBHO, HO HE CTOJBKO OTTOr0, YTO 3Ta WHCTAHIUS YacTo
MPEICTABISICTCSA KaK CIyIIaTellb, CKOJBKO IMOTOMY, UTO OHA BCErJla MPEACTACT JIUIIb
KaK MoJpa3yMeBaeMblii 00pa3 ajapecara.

QDUKTUBHBIM YHUTATEJIb BTOPUYHOTO, BCTABHOTO pPacCKa3a COBMNAJAET, Kak
KaXEeTCsl, C OJHUM M3 IMEepPCOHaXeW MEPBUYHOrO, OoOpamismoniero pacckaza. Ho
ypaBHEHUE ‘‘HappaTaTOp BTOPUUYHOTO PacCKasza = MEePCOHAXK B IEPBUYHOM pacckase’,
JeXxailee B OCHOBE MHOTMX TPaKTOBOK 3ToMl MHcTaHumu (Hamp., Kenert 1998),

yopoiiaer uctuHy. HappaTtaTtop mnpexacraBisier cOOON JUIIbL CXEMy OXUIAHUW U
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npe3yMIIUi Happatopa W HUKOTJa HE UACHTUYECH C KOHKPETHBIM IEPCOHAKEM,
BBICTYIAIOIIMM B UICTOPUHU BBICIIETO YPOBHs Kak penunueHT [[Imua, 2003, c. 55].

Ecau MBI uMeeM J1e710 C JIUTEPATYpPHBIM aJpecaToM, TO OH O0JIaaeT pAIOM
crneuu(pUUYEecKuX OCOOEHHOCTEW. «AJpecaT XyJI0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUIM
CYIIECTBEHHBIM O0Opa3oM OTJHMYaeTCsl OT aJpecara peueBbIX aKToOB. Ywurarelnsb,
my0JIMKa HE BOBJICUEHBI HEMOCPEICTBEHHO B MMPAarMaTuyecKyto curyanuto. OT HUX He
TpeOyeTCsl OIIEHKM KOMMYHHMKAaTHUBHOTO CMbICIIa U HEMOCPEICTBEHHON peakunu Ha
peueBoit akT» [Crenanos, 1983, c. 226].

durypa agpecara, B YaCTHOCTH, aOCTPAKTHOT'O YATATEIISI POSBIISIETCS B TEKCTE
HEOTPEICTICHHO: aBTOP HE 3HAET O KYJIbTYPHBIX, KOTHUTUBHBIX 3HAHUSX YUTATENS, HE
obnmamaer mnonHOTONM wuWHopMaruu o HeM. [lo3ToMy aBTOp MOXKET TOJBKO
IPOTHO3UPOBATh YUTATEJILCKUNA YpPOBEHb 3HAHUS U  ONbITa, (OPMHUPOBATH
npeanoyiaraemMslii 06pa3 agpecara. OT TaKOro aBTOPCKOTO MPEINOI0KEHUS 3aBUCUT
otOop wuH(bOpMaMM — TIOSICHEHMS, KOMMEHTapHUM K paccka3y, YpOBEHb
JOBEPUTEIBLHOCTA B KOMMYHHKAIIMH, paCU€T aBTOPA HA MOJJEPKKY OT UUTATENS.

Cpenu uccnenoBaTeseil MOBECTBOBATEIbHBIX MHCTAHIIMN HET €IMHOTO MHEHUS
00 ux konmdecTBe B TeKcTe. OTHOCUTENBPHO YUTATEIbCKUX WHCTAHIIUNA UX MHEHUS
pacxoastcs eme 6onbiie. CoOOCTBEHHO, MpoOiieMa pa3rpaHUUYEHUs] Pa3IUYHbIX TUIIOB
BHETEKCTOBBIX UUTATENICH BBIXOJUT 3a MpEJebl HHTEPECOB HAPPATOJIOTHH B Y3KOM
CMBICJIE CJIOBA U SIBIISIETCSI IPEPOTraTUBOM PEIIENITUBHON 3CTETUKH.

Ha Pucynke 1 wu3o0paxkeHa MoJelb KOMMYHUKATHUBHBIX YPOBHEH,
peaJIoKEHHAs B. HIMmuaom U MpEeCTaBIIAIONIAS NEePEYUCIICHHBIE

ITOBCCTBOBATCJIbHBIC MHCTAHIINH
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Puc. 1. Mooenv komMmyHUKaGMUBHbIX YPOBHEL

JlutreparypHO€E IPOU3BEICHHUE

H306paxkaeMb1ii MUp

— @Y |AY —> K4
P

KA: |AA(:)| ®H:

............................................

O0bacHeHUE coxpamcnm“{ H 3HAKOB!:

KA - KOHKpETHEII aBTOp @Y - GUKTHBHEII YHTaTEIL (HappaTarop)

. - co37aeT AY - abCTpaKTHBIH YHTaATEeNIb

AA - abcTpakTHBIN aBTOP ITA - npeanonaracMblii aapecar IpOU3BEICHUS
®H - QUKTHBHBINH HappaTop WP - yeanbHbIH PELUITHCHT

—» - HaMpaBJICHO K KY - KOHKpETHBIN YHTATEIb

Iy TI, - nepconaxu

Hacrosiast cxema BKJIIOUAeT B ¢€0sl MOJIHBIM KOMILIEKC MTOBECTBOBATEIbHBIX
WHCTAaHLIMM HappaTuBa. 3JIeCh MNPEAYCMOTPEHO HAIUYHUE «IHUTUPYEMOTO MHUPay,
paccKa3bIBa€MOIr0 OJIHUM U3 MEepCOHaxel mpous3BeacHus. DUKTUBHBIM 4YUTATEIh
(®Y), nu HappaTaTop, BBIICICH KaK OTJIeJIbHAs TOBECTBOBATEIbHAS MHCTAHIIUS, HE
nepecekaromasicss ¢ adctpakTHbIM yutareneM (AY). OgHako poiab (PUKTHUBHOTO
YUTaTeNsl MOXET OBbITh HE BBbIpaKE€HAa B TEKCTE OJKCIUIMIUTHO, a TOJBKO
00HapyKUBaThCS B peyu Happaropa, GopMyJHpYyOIIero oopa3 CBOEro peluueHTa.
AOCTpakTHBIN 4YHWTaTEh B NPUBEACHHOW CXEME pa3JieJieH Ha JBE KaTEropuwu:
npenamnonaraemoro aapecara (ITA) npousBenenuss u uaeanbHoro penunuenta (MP),

KOTOPBIC B IPOUCCCC HCIIOCPCACTBCHHOI'O aHAJIM3a MOI'YT PA3JIMYATLCA TOJBKO IIO
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(GYHKIUM: COOTBETCTBUE (PAKTUUECKUX KOJOB U HOPM Y IMPEIINOJareMoro ajpecara u
OCMBICJICHUE TIPOM3BEICHUE TOXKJIECTBEHHBIM 00pa3oM y HujealibHOTO uuTtateis. B
1IeJIOM, 3TH JIB€ MHCTAHIIMHU MPEACTABIISIIOT co00i enuHyto Gurypy abCTpakTHOTO
YUTATEJs, TOATOMY B HACTOAIIEM HCCJICAOBAHUHU HE PAa3BOJISTCS CTPOrO.

YpoBHEBas  opraHuzalys ~ HappaTuBa  SBISICTCS  IMOJATBEPKICHUEM
KOMMYHHUKAaTUBHOW OCHOBBI JIMTEPATYPHOI'O MPOU3BEICHUS U HAPPATUBHOTO TEKCTa
BOOOIIIE. JlutepatypHo-HappaTHUBHAs KOMMYHUKAITUS OCYIIECTBIISETCS
OJTHOBPEMEHHO Ha HECKOJIbKMX YPOBHSX: KOHKPETHBIN aBTOP U KOHKPETHBIN YUTATENh
00IIal0TCS HENpsIMO, HUCIOJIb3Yys TEKCT B BHUJIC KaHalla Mepeiaayud WHQpopMaluu.
AOcTpakTHbIi aBTOp (AA) dhopMupyetr o06pa3 abCTpaKTHOTO UMTATENsA, UACATLHOTO
peuunuenTa, mnoadupas Uil HEro CpeicTBa BBIpaXKEHHUS MBbICTU. OUKTUBHBIN
HappaTop — yYaCTHUK MIPOU3BEAECHUS — CIIOCOOEH O0IIAThCS C HAPPATATOPOM — OJHUM
U3 MEepCOHaXeW TeKCTa. YYaCTHUKU KOMMYHHKAIIUU HA PAa3HbIX YPOBHSIX PEAU3YIOT
paznuyHble (GYHKIUM WU TparMaTU4ecKue YCTAHOBKM co3jaaTesis TekcTa. Takum
00pa3oM, KOMMYHHMKATUBHBIN MOJXOJ] K MCCIIEIOBAHUIO JIUTEPATYPHOrO HappaTHUBa
MO3BOJISIET OTKPBITH HOBBIE CBOMCTBA, 0COOEHHOCTH M ()YHKIIMHM TTOBECTBOBATEILHOTO
TEKCTa.

HUccnenyemble B HACTOSIIEH JUCCEpTallMM  JIUTEpATypHbIC HappaTHUBBI
CYIIECTBYIOT B MPOCTPAHCTBE JUTEPATYPHOM KOMMYHMKAIIMU U PEHPE3CHTUPYIOT
pa3Hble TOBECTBOBATEJIbHBIC WMHCTAHIIMUA, T[O3TOMY Mbl paCHIMPsieM IOHATHE
JUTEPATYPHOU KOMMYHHUKALMU JO JIMTEPATypPHO-HAPPATUBHOM, MPEACTABIISIONICH
c000i1 0COOBbIN THUI HECOOCTBEHHO-IIPSIMOTO B3aUMOJICHCTBUS, PEAIU3YIOLIErOCsl Ha
BHYTPUTEKCTOBOM YypPOBHE 4Yepe3 JUCKYpPC IMOBECTBOBATENS M IEPCOHAXEW, a Ha

BHCITHCTCKCTOBOM — 4YCPC3 JUCKYPC aBTOPA U HUTATCIIA.
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1.5. ®yHKIMOHANBHBIN MOAX0/ K OPraHU3allii HappaTruBa

HccnenoBanne KOMMYHUKATUBHBIX OCOOCHHOCTEN HApPATHUBHBIX TEKCTOB MbI
JOIOJHSAEM METOJAAaMHU M3YYECHMS HappaTuBa B paMKaXx KOMMYHUKAaTHBHO-
(YHKIIMOHATBHOTO MOJX0/1a B JINHTBUCTHUKE.

QOyHKIUOHAIBHBIA IOAXOA B LEIOM CBOAUTCSA, MNPEXKAE BCETO K JBYM
Pa3HOBUIHOCTSAM:

— BHYTPUPYHKIMOHAIBHOMY (MJIH CTPYKTYPHO-(DYHKIMOHAIILHOMY) MOJXO.Y,
JUIL KOTOPOTO MCCIIEIYEMBbIMU BEJIMYMHAMU OKAa3bIBAIOTCS A3BIKOBBIE KaTErOPHUH, a
«cpenoi» — Oosiee MUPOKas COBOKYIHOCTh €AMHUII, KAaTErOpHil TOTO K€ YpPOBH,
€MHULIBl U KaTeropuu 00Jiee BHICOKOTO YPOBHSI, A3bIKOBasi CUCTEMA B ILIEJIOM, TEKCT
KaK JINHEMHO Pa3BEPHYTAask CUCTEMA SI3bIKOBBIX 3HAKOB;

— BHEIIHE(YHKIIMOBAJIBHOMY, WJIM COOCTBEHHO (DYHKIMOHAIBHOMY, MOJIXO.Y,
COOTHOCAIIIEMY SI3bIKOBBIE E€IWHHMIbBI WIM HUX TPYNIUPOBKA pAa3HBIX BHIOB C
00BbEKTaMHM, COCTABIISIOIIMME BHESI3bIKOBYIO cpeny [Cycos, 1986, c. 132].

NmenHo BHYTpU(YHKIMOHAIBHBIM MMOAXO0J ucHojab3oBan B. Ilponnm B
“Mopdosiorun BoJIIIEOHON CKa3KK’, MOCKOJIBKY OH paccMaTpuBal (PYHKIIMIO Kak
«TIOCTYIIOK JEWCTBYIOLIErO JIMIA, ONPENEIISIEMbIA C TOYKM 3PEHUS €r0 3HAYMMOCTH
s xona aevcteus» [I[Iponm, 2001, c. 20]. Beigensemass aHaauTU4ecKu PyHKIUS HE
3aBHCUT OT TOrO, KTO U KaK €€ BBINOJHSIET, HE 3aBUCUT OT MEPCOHAXa U CPEJCTBA.
OyHKIUI MEHbLIE, YeM MepCOHaXen: «(QYHKIUA — 3TO MOCTOSHHBIN, HEU3MEHHBIN
3JIEMEHT CIOXKETA, a IEPCOHAXKU U CpeAcTBa — nepeMeHusie» [IIpomnm, 2001, c. 19].

Takyro MOJIesIb CTPYKTYpPBI CHOKETOB pa3BuBan panbmie O.-)XK. I'peiimac. On
COKpaTUJI KoJInuecTBO GyHKIUH, BbleaeHHbIX [Iponmom, 10 20 1 npucnocodun eé k
J100BIM MOBECTBOBAHUSAM, HAIPUMEP, K PEKJIaMHBIM crokeraMm [mo Franzosi, 1998,
p. 534].

BayrpudgynkunonanbHeiii noaxon mnpuMmensuics u P. baprom. B pabote

«BBeneHue B CTPYKTYpHBIM aHaIU3 MOBECTBOBATEIbHBIX TEKCTOB» OH JaeT OoJjiee
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IMPOKOE onpeaeneHue GyHKINN: «YHKIUS TOTO WM MHOTO JIEMEHTa B TEKCTE (OT
CJIOBa, 3HAKa JI0 TEKCTa B I1€JI0M) — 3TO €r0 CHOCOOHOCTh BCTYIIATh B KOPPEJISITUBHBIE
CBSI3U C JPYTMMU 3JIEMEHTAMU WJIM CO BCEM MpoU3BeneHUEM B mieinom» [bapt, 2000,
c. 200]. baprt nmpuBOAMT NpUMEpP, HANIOMUHAKOIIAN IPECIOBYTOE PYXKbE, KOTOPOE
00513aTEIbHO BBICTPEIIUT: «ECIU PACCKa3YUMK BCKOJIb3b 3aMEUaeT, 4TO y Jodepeit
OJIHOTO TOCHOAMHA OBUI MOIMyrai, TO ATOMY MOMYyTal0 CYXJIEHO ChIrpaTh OOJBIIYIO
pOJIb B pa3BUTUM CloKeTa. HUYTO B MOBECTBOBAHUHU HE CIy4alHO, TOATOMY B HEM U
HeT Hu4ero, kpome ¢yukuuit» [bapt, 2000, c. 201]. Ina P. bapta ¢ynkius — 3o
000U HE CIIydallHbIN 2JIEMEHT TEKCTa, KOTOPBIA MOXKET BCTYIATh B CBS3b C APYTUM
3JeMEeHTOM. Bce »iaeMeHThl OH JeduT Ha (YHKIUU U HUHAEKChl. DOYyHKIHU
MOJIpa3/ICNISAI0TCd Ha OCHOBHBIC (Si[€pHBIC, KapJUHAIbHBIC) M BCIIOMOTaTEJIbHbIE
(katanmuzatopsl). [lepBble — «IUCTETYEPCKHE MYHKTHI TEKCTa», «Pa3BUIIKH»; OHU
ONPEJESAIOT CIOKETHBIE TPACKTOPUM, CO3/laBas WM pa3pelias HaIpsKEHHYIO
CUTYaIlUI0, JaBasi BO3MOKHOCTh Iepor0 coBepiaTh BbiOOp. KaTanu3aropbl HE BHOCAT
B CUTYaIlUd HUKAKUX HPUHIMUIHAIBHBIX M3MEHEHUN W 3aMoOJIHAIOT MPOMEXYTKH
MEXKJY y3JIaMH, CO3/1aBasi B TEKCTE 30HbI 0€30MaCHOCTH, CIIOKOMCTBUS, TIEPEIBIIIKH,
OTHMCHIBAs, KaK UMEHHO TO WJIM MHOE KOHKPETHOE JeUCTBUE ObLIIO0 coBepIieHo. Eciu
siIepHbIE (PYHKIITMU MOTYT COCTOSTh M BO BPEMEHHOW, U B JIOTMYECKOM CBS3HU, TO
KaTaJau3aTophl — TOJBKO BO BpeMeHHo# [EBcTurneera, Odepemko, 2007, c. 102].
3ajaud  HaIIETO HccieAoBaHus (OKYCHPYIOT BHHUMAHHE Ha TEOpHUU
BHEITHE(PYHKIIMOHAJIBHOTO MMOX0JIa — TO €CTh CBSA3U HAPPATUBHOTO TEKCTA CO CPEIOi.
[Ton dyHkueit B 1aHHON paboTe Mbl TOHUMAEM POJib, 3a7a4y BhICKa3bIBaHUS,
HalpaBJICHHYI0 Ha BBINIOJHECHUE IIEJIU, OIpEACIIEeMO aBTOPOM, WJIM, WHAYeE,
KOMMYHHUKAaTUBHYIO HaIlpaBJICHHOCTh aBTopa. HappaTuB Kak cCiOKHas TEKCTOBas
opraHu3aiys, Kak TUIl JUCKypca BBIMOJHSAET pa3HooOpa3Hbie dhyHkiuu. [lepas u3
HHUX COKphITAa B CaMOM TEPMHUHE «HappaTuB»: «(T)Happalus €eCTh THO3MC,
pacckasbiBaHuEe TeM, KTO 3HaeT. Ho 3To Takke 1 TMarHo3uc, akT UASHTU(UKAITUN WU

MHTEPIPETUPOBAHUS MOCPEICTBOM JIUCKPUMHUHUPYIOIIEro YTeHus 3HakoB» [Miller,
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1998, p, 47, nut. no Tpybuna, 2002, c. 10]. To ecTb HappaTUB BBHITIOIHAET 3a/1a4y HE
TOJILKO MEePeIauu WIN XpaHeHUs: HH(OpPMaLIUK, HO U €€ OCMBICIICHUS, UHTEPIIPETALINY.
C TOYKM 3peHUsl OpraHU3aluu MPOIUIOr0 ONbITa, HAPPATUB MOKET BBITTOIHATH
ciaeaymoume (QpyHKUUM: YHOPSI0YMBAIOLIYI0, HHGOPMUPYIOLIYIO, YOEKIAIOIIYIO,
pa3BJIEKAIOLIYI0,  OTBJEKAIONIYI0 BHUMAHHWE, MJACOJOTMYECKYI0, a  TaKxke
TpaHC(HOpMHUPYIOILYIO U TeMiopanbHyto [Omnemikos, 2010, c. 49].

N. C BecenoBa 00beuHsAeT Takue o0me GyHKIUA B TPU TPYHIIBI:

— couuanbHble (MACHTU(PUKAIMOHHAS, [UJIAKTUYECKas, pEryJjsTUBHAsA —
TPAHCJISLIMU OTbITA, B TOM YHCJI€ OPUEHTALIMOHHAS );

— MICUXO0JIOTHYECKHUE (ICUXOTEpaneBTUUECKasl, IPOrHOCTUYECKAs );

— KOMMYHUKAaTUBHbIE (pa3BiieKaresibHasi, MH(OOpMaIlMOHHAs ).

Omna nosicusieT: «Paccka3zuuk uaeHTU(GUIMPYET ce0s KaK WieHa ONPeaeIeHHOTO
colmyMa, TeM CaMbIM Ha3bIBas ce0s (maeHTudukanmonHas ¢yHkus). Eile omHoit
COI[MAJIbHOM (PYHKIMEH SBJISETCS PENpEe3eHTaTUBHAs — B CUTyalldd 3HAKOMCTBA,
Korja o0a cobeceJHrKa rOTOBBI K B3aUMOJIEHCTBHUIO, 1 0OOMEH paccKa3aMu €CTh OOMEH
«BEpPUTEIbHBIMU TrpaMoTaMu». [IpH MOMOIIM paccKa3oB pPACCKA3YUMK KakK YJICH
corpuyma o0ydaeT «Heo(UTOBY OOIEH dTUKE U CUCTEME IIEHHOCTEH (JuIaKkTuIecKas
(GyHKIUSI) W peryJupyeT BHYTPEHHHE W BHEUIHWE OTHOUIECHUS COIMyMa
(perynaruBHast pyHkiusa). LleHHOCTH oOIIecTBa NMpoeUUPYIOTCS (Yepe3 coObITHE-
MEIMaTOp) Ha MPOCTPAHCTBO, B UEM BBIPAKAETCA OpUECHTAIIMOHHAs (QYHKIUS TEKCTA.
Commonoru oOpaiiatoT BHUMaHUE Ha (YHKIMH «COBMECTHOTO OOIyMBIBaHUS» U
«CpaBHEHHMS OIBITa» pPacckazoB B KpuTuyeckol cutyauuu (Shibutani, 1966) —
ncuxoTtepaneBTruueckas (yHkuusa. [IporHoctrueckyro QyHKIHMIO NPUHSATO CUUTATH
JTOMUHHUPYIOIIEH (yHKIMEH CIyXOB M TOJKOB. DuUHAN, COOBITHE-CIEICTBUE ATUX
TEKCTOB HAIIPaBJICHO B OyJyllee, HO TEKCT €CTh peaklMs Ha COOBITHEe-NPUYHUHY B
HacroseM (Ommxkaitmem npouiom). [ToMmumo nmporuoctTrudeckoi GyHKIUU (peakuus
Ha KOTOPYIO BBIPAXKAETCS B JCHCTBUSIX — HAOpUMEp, HEMEUICHHON 3aKyIlKe

IMPOAOBOJILCTBHA IIPpU CIIYyXaX O CKOPOM HX HOI[OpO)KaHHI/I) 9TH TCKCTHI BBIIIOJIHAIOT
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NCUXOTEPaneBTUUECKYI0 (YHKIMIO. B OonblIell WM MEHbIIEH CTENEHU pPacCKasbl
BBITIOJTHSIIOT pa3BJEKaTeNbHYO ((paTuueckyro) ¥ HHPOPMALUMOHHYIO (DYHKIHN
[BecenoBa,  http://www.folk.ru/Research/veselova narratolog.php?rubr=Research-
articles].

E.I'. TpybOuna mnoapoOHO oONUCHIBAET JOCTHIXKEHHUS HAppaToOJOTMUd B
UCCIe0OBaHUM TpaHchopMupytomed GyHKIMM TOBECTBOBaHUs. biaromaps eu
HappaTUB CIIOCOOEH NEPENUCHIBATh PEATLHOCTD IO COOCTBEHHBIM MOJEIISIM, COXPaHss
OJIHU 3JIeMEHTHI B yuiepO apyruM. [1o muenuro J[x. [IpuHca, yHUKaIbHOU gBisieTCA
CIIOCOOHOCTH HAppaTHBA HE MIPOCTO OTPakaTh HEKYIO MOCJIEI0BATEIbHOCTh COOBITHIA,
HO OTKPBIBATH JTUO0 N300pETaTh TO, UYTO MOKET IPOUZOUTH: «HAPPATUB MOCPETHUYACT
MEXKy 3aKOHOM TOTO, YTO €CTh, M YEJIOBEUECKOH YCTPEMJIEHHOCTHIO K TOMY, YTO
MoxeT ObITh» [Prince G., 1987, nut. mo Tpyouna, 2002, c. 15]. HappaTtus kak ocoObIit
BUJI 3HAHUSI HE NPOCTO MEpPEUUcisaeT (PaKkTbl, HO OPraHU30BBIBAET UX B CBI3HOE
MOBECTBOBAHUE, HHTEPIPETUPYET, KOHCTPYUPYET M3 HUX OCMBICICHHOE IIEJ0E€.
E.I'. Tpybuna noguepkuBaet: «lloka3piBas, 4To pa3pO3HEHHBIE CUTyallUd U COOBITHUS
00pa3yloT OJIHy O3HAYarollyl0 CTPYKTypy (WM Hao0opoT), yHopsaounBas
BO3MOXXHYIO PEAJIbHOCTh U CBSI3ysl €€ BOEJAMHO MPUCYUIUM JIHIIL €My CIIOCOOOM,
HappaTUB 3aJaeT MOJEIU TpaHCHOpMALHUKU WU MEPEONUCAHUS 3TOW PEATbHOCTH
[TpyOuna, 2002, c. 16]. Takas cnocOOHOCTh HappaTHBa OTKPHIBAET €IlI€ OJHY €ro
GbyHKIMIO — UKCcalus, 3alIOMUHaHle coObITUI: «HappaTuBHas mocienoBaTeIbHOCTh
€CTh U «BEJIMKHI MHEMOHUKY, T. €., 00J1aJ1asi KOMIAKTHOUN U BBIPA3UTEIBHON (OPMOI,
3 PEeKTUBHO CITOCOOCTBYET 3alIOMUHAHUIO BAXKHBIX COOBITHUM, UX 3ale4yaTICHUIO B
namsTu yesnoBedectay [ Tpyouna, 2002, c. 16].

Kpome «nepenucbiBaHus» peaibHOCTH HAappaTUB Kak CTPYKTypa U MpaKTHKA
MO3BOJIAET MPEICTaBUTh YEJIIOBEUECKYIO XKU3Hb MPOTEKaONIe BO BpeMeHu. MiMeHHo
B 9TOM 3aKJIIOYAaeTCs TeMIOpalibHasi (PYHKUUS HappaTUBa: OH SIBISETCS CIOCOOOM

IMMOCTHIKCHUS BPpCMCHH U MCCTA YCIIOBCKA B HCM. M3 6eCKOHEYHOIr0 TCUEHUS BpCMCHHU
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HappaTUB  BBIJACISAET  OMNPEICIICHHbIE  OTPE3KH, PpPACKPBIBAET UX  CMBICI,
MOCJIEIOBATEIBHOCTD, IPUYMHBI U CJIEACTBHUS.

VYxe nepeurciieHHble (QYHKIIMM MOXHO OTHECTH K OOIIMM, OTHOCSIIHUMCSI K
11000My THUITy HappaTHhBa, €ro TeMe, (PyHKIHMOHUPOBAHUIO B IucKypce. Happatussi,
UCCIIelyeMble B HACTOSIIEH AMCCEPTAlMOHHON paboTe, TAKXKE PENpe3eHTUPYIOT
OCHOBHbIE (PYHKIMM — KakK COIMaJbHble, TaK MW I[CHUXOJOTHYECKUE, U
KOMMYHHUKaTuBHbIe. (Oco0oe BHHMMaHUE yaeisercss chneuuukalum  TaKux
YHUBEPCAIbHBIX (YHKIMH HappaThBa, Kak WIACHTU(DUKALMOHHAS M PEryJIATHBHAS.
Nnentndukanvonnass  QyHKIUS  3aKIIOYaeTcss B MPOLECCE  OCMBICICHUS
pacckazuukaMl COOCTBEHHOTO “A” W TpaHULl MEXAY CBOUM ‘0 MU UYY>KUMHU.
PerynsituBHass (pyHKIMS OCYHIECTBIAET MPOILECC Meperadyd COOCTBEHHOIO OIMbITa
pacckazuMka clylmaTreasM/uuTaTensiM. OTH JABe (QYHKUHMH, aKTyaJlU3upysIch B
KOHTEKCTE MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOACHCTBUS, MPUHUMAIOT crieliupuueckue Gopmsl
peanu3anuu.

Takum 00pa3oM, HApPATUB KaK CIOXKHAsI CTPYKTypa U TUIl AUCKYPCa BBIMOJIHSIIET
pa3zHooOpa3Hble PYHKIIHNH, CBI3aHHBIE C MOJICIUPOBAHUEM PEATLHOCTH, XPAHEHUEM U
nepegayeii  uHGOpMAlMM, BO3ACHCTBUEM Ha  ciaymarensd. B cuTyauuu
MEKKYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTAa HappaTUB CIIOCOOEH aKTyallu3upOBaTh YHUBEPCAIbHbBIC
GyHKIIMKM  WACHTU(UKALIMM W Tepedadyd  OmbITa, MMEIOMNUE CchenuupuyHbIe

0CO6€HHOCTI/I, CBA3aHHBIC C KOHTCKCTOM MCKKYIJIBTYPHOTO BBaHMOﬂeﬁCTBHH.

1.6. [IparmaTryeckuil acCreKT HAPPATOJIOTUUECKOU TEOPUH

KOMMYHI/IKaTI/IBHHﬁ moaxoJa K HCCICAOBAHHWIO HAPPATHUBHBIX TCKCTOB
AHAJIU3HUPYCT 0COOCHHOCTH BBaHMOﬂeﬁCTBHH aBTOpa MW aJpccarta Ha PA3ZHBIX
ITOBCCTBOBATCIbHBIX YPOBHAX. O,Z[HaKO B TaKHX HCCICAOBAHHAX HCAOCTATOYHO
pacCMaTpUuBaACTCA MCIICIIOIAraHUC aBTOpPad, CBA3b MCKIAY HWHTCHLOUAMU CY6’beKTa

ITOBCCTBOBAHMU U OT60pOM SI3BIKOBBIX CPCACTB IJIA pCaIN3alluN 9THX HHTGHHHﬁ.



50

[IparmaTuueckuii MOAXOJ B TEOpPUM HappaTUBa OCHOBBIBACTCS  Ha
UCCIICIOBAaHUSIX HAPPATUBHBIX TEKCTOB M BHYTPUTEKCTOBOM KOMMYHHUKAIIMU B paMKax
JUCKYPCUBHOTO aHajdu3a. AHalIW3 JAMCKypca KaK HampaBlICeHUE B HappaTOJIOTHH
BO3HMKJIO Ha ocHOBE koHuenmuuu T.A. Ban [leiika, 1989; M. ®@yko, 1996; I1. Puképa,
2000, a B OT€YECTBEHHOM JIUTEPATYPOBEACHUH — ccienoBannii M.M. baxtuna, 1986;
B.U. Tromnsl, 2001; H.B. Makcumosoii, 2005; 1U.B. Camopykosoii, 2002.

CTOpOHHUKHM  <JIUCKYPCUBHOTO  aHAJIM3a»  MPEAMETOM  HCCIEIOBAHUS
ONPEAECSAIOT BHYTPUTEKCTOBYIO KOMMYHHUKAIlUIO, TIOHHUMAaeMyKd MMM  Kak
B3aUMOOTHOIIIEHUS Pa3HBIX JUCKYPCOB: AUCKYpca TEKCTAa U JIUCKypca MEPCOHAXKEMH,
JUCKypca 0 JUCKypce (MOEro JIUCKypca O MOEM JUCKYpPCE, MOEIro JUCKypca O €ro
JMCKypCe, €ro JUCKypca O MOEM JUCKypce), JUCKypca B JUCKypce (CBOEM WU
YYyKOM).

TeopeTHuueckMM  OCHOBaHHMEM  TaKOTO  poJia  HCCIEAOBAaHUN  CTaJIO
NpEeJCTaBJICHUE O TOM, YTO JII00O0€ KOMMYHUKAaTHBHOE BO3JACHCTBHE — MPHU
YHUKAJIbHOCTH KaXKJIOTO aKTa OOIIEHUS — UJET C ONTOPOM Ha CYIIECTBYIOIIUE B TAHHOM
KYJbTYPHOW OOIIHOCTH HPHUHIMIIBI U TPOJAYKTUBHBIC THUCKYpPCHUBHBIE 00pasibl. B
CBSI3M C 3TUM IPEIMETOM HHTEpeca HCCieaoBaTeIeld CTAaHOBATCS THUIIBI W IIpaBuUia
JUCKYPCUBHBIX MPAKTUK, TPOHU3BIBAIOIIUX WHIUBUIYAJIbHBIC TPOU3BEICHUS.

Bnepsrsie 00 3TomM Hauan paccyxiaath M.M. baxtun. OH pa3paboTtai MoHsITHE
«pPEYEBBIX JKAHPOB», IOHUMAEMbIX Kak MaTpuiia (opM, B KOTOPHIX MOXKET
NPOUCXOJUTh JIt00Oe peueBoe B3aumojehcTBUE: «MBbI  TOBOPUM  TOJIBKO
ONpeJICICHHBIMU PEUYEBBIMU JKaHPaMHU, TO €CTh BCE HAIllM BHICKA3bIBAaHUS 00J1a7al0T
ONpeJICICHHBIMU U OTHOCUTEJIPHO YCTOWYMBBIMU TUITUYHBIMU (POpMaMK TTOCTPOSHUS
nenoro» [baxtun, 1979, c. 257]. Ota Marpuna 3¢dekTuBHO paboTaer, €ciu OHa
OJIMHAKOBA Yy aJIpecaHTa M ajJpecara; BHIOOP peueBOI0 >KaHpa OIpEeIIsIeT XapaKkTep
UHTEHIIUN oOoux: «Mbl HaydaeMcsi OTJIMBAaTh HaIlly peub B >KaHPOBBIC (POPMBI, H,
CJIBIIIA YYXKYIO Pe4b, MBI YK€ C MEPBBIX CJIOB yraJblBaeM €& >kaHp, IpeayrajabiBacM

OTIPEICIIEHHBIA 00BEM. .., ONIPEACIEHHOS KOMIIO3UIIMOHHOE TIOCTPOSHUE, MPEIBUIUM
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KOHEII, T.€. C CaMOro Hayaja 00jiajiaeM OLIyIIEHUEM PEUYEBOTO 1EI0r0, KOTOPOE 3aTEM
TOJBKO AU PepeHIupyeTcs B mpoiecce peuu...» [Tam xe, c. 271].

Kpurepuem nis BbleneHuUs KaHpa CTAaHOBATCS y baxTuHa, ¢ 0HON CTOPOHHI,
KOMMYHUKATUBHbIE MHTEHIIMU Y4YaCTHUKA («MHUPOBO33pPEHHUE, HAIPABICHHUE, TOYKA
3pEHUS, MHEHHE. ..», C IPyTOl — peueBO€ BOIUIOLIEHUE ITUX HAMEPEHUH, «TUIIOBBIE
MOJIENIA MOCTPOEeHUs pedeBoro uemoro» [Tam ke, c. 272]. PazHoe conepxarenbHOe
HAIOJHEHUE KaXKJ0T0 M3 ATHUX MAPAMETPOB U OMPEAEISIOT MHOr000pa3ue peueBbIX
AKAHPOB.

B nanpHeiilieM ¢ HOMUHAIMEN <GKaHpP» HAYMHAET KOPPEIUPOBATH MOHSTHE
«cTparerusi». BrepBeie k HeMy oOpariaercss B cBoux paborax T.A. Ban Jleik,
OPaKTUUYECKA TOBTOPSISL TMPOUEAYPY BBLACICHUS NPOIYKTHUBHBIX JUCKYPCHUBHBIX
dbopm, npeanoxkeHHyo baxtunbiM: «Tak Kak AUCKYpCy MPUCYIIA HAMEPEHHs, WU
WHTEHIINHU, HAM IPUXOJIUTCSI UMETH JIEJIO HE TOJIBKO C JIMHTBUCTUYECKUMH OObEKTaMH,
HO U C pe3yJibTaTaMU HEKOTOPBIX POPM COITUATBLHOM IeATeIbHOCTH. Tak, paccka3biBas
UCTOPUIO, TOBOPAILIMKA MPUHUMAET y4dyacTHE B COLMAIBHOM (B JAaHHOM Clydae —
pEUYEBOM) aKTe, YTBEPKAAIOIIEM YTO-TO WJIM MPEAYyIPEXKAAIOMIEM CIYIIATENS O YEM-
T0. DOpPMBI U HHTEPIPETALMU PAacCKa3a MOTYT ObIThH 00YCIOBJIEHBI 3TOW PEYEAKTOBOM
(dyHKIIMEN BbICKa3bIBaHUS. Mbl Ha3bIBa€M €€ MparMaTuueCKUM OCHOBAaHMEM MOJIENHU
00paboTku quckypca. OQHO U3 KOTHUTUBHBIX CIEACTBUM 3TOTO OCHOBAHUSI COCTOUT,
HaIlpuMep, B TOM, UYTO YEJIOBEK, MHTEPIPETUPYIOIINM paccKka3, KOHCTPYUPYET TaKKe
IPEACTAaBICHUE COOTBETCTBYIOIIUX PEUYEBBIX AKTOB, MPUIMUCHIBAS OINPEACICHHYIO
(GYHKIIMIO WIM KAaTerOpUI0 JICHCTBHUS PEYEBOMY COOOILIEHUIO, a OTCioJa U
ropopsiiemMy. B 3ToM ciydae ciymiareninb OUEHMBAET AUCKYPC C TOYKU 3PEHHS €ro
IpEeAHA3HAYEHHOCTH K BBIMOJHEHUIO ONPEACICHHBIX MParMaTH4YeCKuX (YyHKIUN:
paccka3 MOXET OBbITh MPArMaTUYECKU MPUEMIIEM B KAUECTBE PEUEBOr0 aKTa, TOJBKO
€CJIM KOHTEKCTyallbHbI€ YCJIOBUSI COOTBETCTBYIOT HEKOTOPBIM TEKCTYaJIbHBIM

cBorictBam» [BaH /Jlelik, 1988].
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[TosToMy «KOrHUTHMBHasi 00pabOTKa JUCKYypca ... SABJISIETCA CTPATETMUYECKUM
npoueccom...» [Ban [euk, 1989, c. 71], To ecTb mnpoueccoM pPEKOHCTPYKLHUHU
LEHHOCTEW U 1ieJiei aBTopa (a B Clydae Xy/I0KECTBEHHOTO IIPOU3BEICHUS — TAKKE U
reposi) yutarenem [L{ut. no lynukos, 2006].

Teopruiro KOMMYHUKAaTUBHBIX CTpaTEruil B nanbHeuem pa3puBaetr B.U. Trona,
MOHUMAKIIMKA NO0J KOMMYHUKAaTUBHOW CTpPaTE€rMed «UHBApPUAHTHYIO MOJENIb
B3aMMOJICHCTBUSI YYACTHUKOB COOBITUSI 0OIIeHus... KoMMyHUKaTUBHAs CTparerus
OpEeACTaBIACT CcOOOW HEKOTOPYH CHCTEMY (yHIaMEHTaJIbHBIX MapaMeTpPOB
TekcTonopoxaeHus» [Trona, 2018, c.75].

Hapsiny ¢ BO3MOXHBIM CYIIECTBOBAHMEM KOMMYHHMKATUBHOM CTpaTEruu
OTAEIBHOTO MPOU3BEICHUS, KOPIyca TEKCTOB OJHOTO aBTOpPa, 'PYIII aBTOPOB U T.A.
UCCIIEIOBATENb OMNPENENAeT YEThipe 0a30BbIE CTPATErMH, KOTOPbIE BO3HUKAIOT B
paMKax MCTOPUYECKOrO0 pa3BUTHUSA uYesioBeka. Kaxngad W3 HHX BOCXOOUT K
ONPENECICHHOMY THIIy pEYE€BOIO JKaHpa: CKA3aHUI0, NPUTYE, AHEKAOTY WIH
xKu3Heonucanuto. [lo MHeHWIO aBTOpa, B HHUX OTPa)KaeTcsi Kak SBOJIIOLHS
MPEICTABICHUN O CYIIHOCTH, MPUHIMUIIAX, 3aa4aX XyJ0KECTBEHHOU JIESITEIbHOCTH,
TaK M KJIFOUEBBIE 3Tanbl POPMUPOBAHUS CO3HAHUS YEIIOBEKA B LIEJIOM.

[lepBasg KOMMYHUKAaTHBHAs CTpareruss — “XOpoBas’ — BHEHAappaTHBHA,
ocymectBisiercs B Mupe U (donpkiope. XapaKTepHU3yeTCs HEBBIICICHHOCTHIO
TOBOPSIIIETO M3 OOIICYETIOBEYECKOT0, a TaKKe «PUTYyaJbHOW» KapTUHOM MUDa,
pEeACTaBICHUEM O BCEOOIIEM CUHKpETU3ME. AJjpecaT — elle OJIUH HOCUTEIIb POEBOTO
CO3HAHHUS IPUHUMAET U YCBAMBAET NPEIaracMyr0 KapTUHY MUpa.

PersmamenrapHasi, Wiii HOpMAaTHUBHAs, CTPATETUs] KOMMYHHKAIIMM BOCXOJHT K
IpPUTYE U MIPEACTABISAET aBTOpa Kak 001aaaTeNsi MICTUHHBIX IPEACTAaBICHUN O MUPE U
yejnoBeKke. PenenTuBHas KOMIETEHUHWs ajpecara — OJHO3HAYHOE IIOHUMAHUE,
NOJAYMHEHNE HEKUM YCTOMYMBBIM 3aKOHAM, UX COOJIIO/ICHUE.

TpeTbst KOMMYHUKAaTUBHAsA CTPATETHs HA3BaHA aBTOPOM JIMBEPreHTHOU. B Hel

TOBOPSIIUNA aKTyallu3upyeT COOCTBEHHOE «S1», «BBITOBapHBAaeT ceOs», MPOSCHSIET
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COOCTBEHHYI0 HMHAMBUIYaTbHOCTh. Ero kaptuHa mupa CyOBbEKTHUBHA, COACPKHUT
«HEJIOCTOBEPHOE 3HaHME». JIOMMHAHTOM TOBOPAIIETO SBISIETCA MPOBOKALHUS, YTO
BBI3BIBACT Y PEUUIIMEHTa OTTAJIKUBAHHWE, Ojarogaps KOTOPOMY, B CBOIO OYEpE.b,
AKTyaJIu3UPYyETCs €ro «5».

[locmenHsis W3 BBIACHSEMBIX, cCaMas TMO3JIHSIA B MUCTOPUHU  KYJBTYpbI
KOHBEpPreHTHasi uin nonudonHuueckas crparerus. OHa CBs3aHa C IPEOJIOJIECHUEM
ArOUEHTPHU3MA: aBTOP CTPEMHUTCS K JAUAJOTUYECKOMY B3aUMOJEUCTBHUIO C T€POEM U
YUTaTENIEM, JUIsl HEr0 TBOPUYECTBO — OOPETEHUE «sI» UEpe3 B3AUMOJCHCTBHUE C «ThI».
3ajaya ydTaTens — y3HaBaHHUE ce0sl B JIPYTOM IMOCPEICTBOM «JIOBEPUSI K UYKOMY
CIIOBY».

B teopun B.M. Tronsl TepMHH “KOMMYHUKATHUBHasi CTpaTerusi’ OJIHM30K K
yHnoTpeOJICHHUIO MMOHATHS “pedyeBOM *KaHp™, O1aroaaps paCCMOTPEHHUIO UCTOPUUYECKOM
MPEEMCTBEHHOCTH U UHBAPUAHTHOCTH 3TUX YETHIPEX CTPYKTYP.

CoBpeMeHHBIE HCCIIEIOBaHUSI B paMKax TEOPUU PEUEBOr0 OOIICHUS,
(YHKIIMOHAIBHOM  MPAarMajJMHTBUCTUKM  TOpEAJIaraloT  HUHYK  TPaKTOBKY
KOMMYHHUKATUBHBIX cTpaTeruil. [Ipon3BocTBO 11000T0 KOMMYHUKATUBHOIO aKTa, B
TOM YHUCJIE U XYJI0)KECTBEHHOTO TEKCTA, PEAIOIAaracT HAJIMYMe aBTOPCKON HHTEHIIUU
— T7100aNbHOTO KEeJNaHUs OKa3aTh BIMSHUE Ha ajpecaTa: yOeAuTh €ro, MOXBalIUTh,
OpUBJIEYb Ha CBOK CTOPOHY, OOBHUHHUTH, OCKOPOUTH W T.JA. B ocHOBe
KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATETUN JIEKUT KOMIUIEKC TaKUX HHTEHIUWA, HaMEpEHUH,
HAIlPaBJICHHBIX HA JIOCTW)KEHHME KOMMYHHUKATHUBHBIX Iieied. JIMHrBUCTHYECKUIA
AHAJIN3 JUTEPATYpPHOU KOMMYHHMKAalMH, B TOM YHCJIE€ M B HApPAaTHUBHBIX TEKCTaXx,
IIO3BOJISIET YCTAHOBUTh KOMMYHHUKATUBHBIE HAMEPEHUS aBTOPA, TOCKOJIBKY CTPATETHS
«OTIpeNIeNAeT CEMAHTUYECKHM, CTUJIMCTUYECKUA U TparMaTH4ecKuil BBIOOP
roBopsiero» [Uccepe, c. 2008, 105].

CyuiecTByIOT pa3HOOOpa3Hble KIACCU(UKALMNKN CTPATETHM XYJ0KECTBEHHBIX
TEKCTOB. Y. DKO mpeajiaraeT pa3rpaHUuMBaTh CTPATETMU 0Opa3lloBOrO aBTOpa M

06pa3u030r0 quTaTeiil, Koraa aBTop, Co3aaBasa TCKCT, MOACIUPYCT 06p33 nacalIbHOI'O
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YUTATENS C TOMOUIBIO ONIPEACIEHHBIX TPUEMOB, a YUTATEIb CUUTHIBAET 3TU MPUEMBI
u uHtepnperupyer Tekcr [Eco, 2002, p. 17]. Pycckme wuccmenoarenu O. A.
Menpbanuyk u  T. A. MenbHUYYK  pacCyXKJarl0oT O  chenuduyeckomM
(GYHKIIMOHUPOBAHUM KOMMYHHMKATHBHBIX CTpaTeruil aBTOpa XYJI0KECTBEHHOTO
TEKCTa W ONPEAECISIIOT MX KaK “TJIaH PEYEBBIX ACHUCTBUU U €r0 peTU3alHIo JJIs
JOCTHKCHUS KOMMYHUKATHBHOM LE€JIM AaBTOpa TEKCTAa, KOTOpas COCTOUT B
BO3/ICVICTBUH HA KAPTUHY MUPA U CUCTEMY LIEHHOCTeW untarens’ [Menbanuyk, 2013,
c. 127]. ABTOpBI BBIAETSAIOT CEMAaHTUUYECKUE U (DOPMATIBHO-CTPYKTYPHBIE CTPATETUH:
«CEMaHTHUYECKHE CTpaTerud TMOJpa3eNAioTCs Ha TJI00albHYI0  CTPaTEruio
(cTpareruto BeIpakeHUs/POPMYJIUPOBAHUS OCHOBHOM HJIEU TEKCTA) U TEMATHUUECKHUE
CTpaTeruu, HalpaBJICHHbIE Ha BbIpaKeHHE/(HOPMYIUPOBAHUE OTJEIBHBIX TEM
npousBeneHus» [MenbHuuyk, 2013, c. 127]. ®opManbHO-CTPYKTYpHBIE CTPATETHH
pean3yr0TCA Ha JICKCHYECKOM, CTHJIMCTUYECKOM, CUHTAKCHYECKOM, B TOM YHCIIE U
MYHKTYallMOHHOM, YPOBHSIX.

B nannoit pabote cTparerusi B 1€JIOM MOHUMAETCA KaK «IUJIAH KOMILIEKCHOTO
pPEUEBOTO BO3JCHUCTBUS, KOTOPOE OCYIIECCTBISCT ToBOpAIMMN misg "oOpaboTku"
napTHepa. ITO CBOETO poja "Hacuiue" HaJl apecaToM, HaIPaBJIE€HHOE HA U3MEHECHHUE
€ro MoJIeJIi MUpa, Ha TpaHCcHOpMallMIO €ro KOHIEeNTyalbHOro co3Hanus» [Mccepc,
2008, c. 102].

OcraHaBIMBasICh B JaHHOM MCCJIEIOBAaHUM HAa MPOLMTUPOBAHHOM IOJIXOAE K
ONPEICIICHUI0O KOMMYHUKATHUBHBIX CTPAaTErUi aBTOpa XYJO0KECTBEHHOI'O TEKCTa, B
HACTOALEH paboTe Mbl BBIACISIEM HECKOJIBKO TJIOOAJIBHBIX CTpAaTeTHil aBTOpa,
creuu(pUYHBIX UMEHHO ISl UCCIEAYEMBbIX JTUTEPATyPHBIX HAPPATUBOB, — CTPATETHUA
UJCHTU(PUKAIIUN YYKEPOJHOCTH, CTPATErusl A3bIKOBOM aKKyJIbTypalld U CTPATETus
CyOBbEKTUBU3AIIMU ABTOPCKOTO BBHICKA3bIBAHUSI.

Mertononornyeckoii 0a3oi i1 aHaIUM3a W HMHTEPOpPETAMU CTPATETUH
UJCHTU(PUKAIIMY Yy KEPOJHOCTH BbicTynuia padota FO.U. JleTnHkO, B KOTOPO# aBTOp

BBIACIIACT TAKHUC CTPATCIUU KOHCTPYUPOBAHUA TYKCPOIHOCTH, KAK 000CHOBaHHE U
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yAepKaHUE cTaryca “4yoro”, TpaHc(popMaius, JeCTPYKTUBHAS CTPATETHUS, a TAKKE
uneHtuukamus ayxxepoaHoctu. [locnenuss HanpasneHa Ha popMupoBaHue odpasa
“qy’k0ro”, Hampumep, NocpencTBoM pedepeHuu “mbl” — “onu’”. ComocTaBieHUE
“cBoero” MW “4yKoro”’ «4acTo MPOCJIEKHBAIOTCA B CaMOM KOHTEKCTE U
JEMOHCTPUPYIOT TUCTAHIIMPOBAHUE OT U MapPTUHAIM3ALMIO «UYKUX» (B TO %K€ BpeMs
npeanoiaras OTOXIAECTBICHHE U COJUJIAPHOCTh C «MBI-TPYIIIION», CO «CBOMMU»)»
[[leTtunko, 2013, ¢.69].

AHaJIM3 CTpaTerud aBTOpa MO JOCTUKEHHUIO CYOBEKTUBU3ALUHM aBTOPCKOTO
BBICKa3bIBaHUS y UMTaTels MoapoOHo npeacTtaiieH B padote A.C. Komapoa. ABTop,
CO3JIAIOIIMN  XYJOKECTBEHHBIM TEKCT Kak KOMMYHMKATHBHOE BBICKAa3bIBaHMUE,
OpPUEHTUPYETCSl Ha aJpecara — YUTATENbCKYl0 ayauTopuio. [Ipomecc ux oOuieHus
NOAPa3yMEBAET KaK CO3HATEIbHOE, TaK U OECCO3HATEIbHOE BO3J/ICUCTBUE aBTOpPA Ha
YUTATENs, 3aKII0YAIONIEeCss B CTPEMIICHUN NMPUOIU3UTh YUTATEIbCKYIO MO3ZUIUI0 K
TOH, 4TO BbIpaxkeHa B Tekcte. [lucaTens CTpeMUTCsl yCHIIUTh YPOBEHb UMTATEIBCKOTO
BOCIIPUATHS 32 CUET pealu3alliu ONpPEACTIeHHON CTpaTeruu CyObeKTUBU3ALUHN — TO
€CTh JJUYHOCTHOTO MPUHSITHUS YUTATEIEM aBTOPCKOTO BHICKA3bIBAHUS.

B pabore A.C. KomapoBa mpenmnonaraercs, 4To aBTOp Pealu3yeT B TEKCTE
CTpaTeruio Mo oOecreuyeHn0 Haubojee YCHEHUIHOIO0 YUTATEIbCKOIO0 BOCHPHUSTHUS
TekcTa. CyObEeKTHBHU3ALMS HE O3HAYAET COTJlachsl C TMO3UIMEN aBTOpa, HANpPOTUB,
YUTATEIb MOXKET COMPOTUBIISITECA MHEHHUIO IOBECTBOBATEIISI WJIU TEPOsi. ABTOP TaAKXKe
CTapaeTcs IMEPEHECTH YHTaTeNlsl B TOXJIECTBEHHOE TEKCTOBOMY BBICKA3bIBAHUIO
AMOILMOHANIbHOE  TpocTpaHcTBO.  [Ipomecc  cyObEKTHBU3AMU  aBTOPCKOTO
BBICKAa3bIBAHUS IPOTUBOIIOCTABIISAETCS 00BEKTUBU3AIUHN — “OTCTPAHEHUIO ABTOPCKOTO
BBICKA3bIBaHUS OT ce0s u ero odesnuuuBanue yurarenem” [Komapos, 2014, c. 253].

Merononoruueckast 1 TepMUHOIOTHUecKas 6a3a uccnenoBanus A.C. Komapona
OCHOBaHa Ha TEOPHH IK3UCTECHIMANIBbHOUN ncuxonoruu Jk. BrojkeHrana, oqHUM U3
TE€3UCOB KOTOPOW SIBISIETCS YTBEPKICHHUE IpoIecca MapalIeTUpPOBAHUS 3aJI0TOM

yClexa I‘J'IY6I/IHHOI‘O O6I_HGHI/ISI. To ecTb BBICTPANBAHUC Hapaﬂﬂeneﬁ — TCMAaTHYCCKUX,
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SMOLIMOHAJIBHBIX, TIICUXOJIOTUYECKHX - MPUBOJAT K MaKCUMAIBHO ITOJHOMY
BOCIIPUATHIO UHTEHIIMI cobecennuka [bparuenko, 2001].

E.I'. KopHbIlIKOBa, OMUCHIBAsI MOJO0HYIO0 aBTOPCKYIO CTPATETHUIO, UCTIOJIb3YET
ApYyrOoM METOAOJIOTHUYECKHM mnoaxold. OHa aHanu3UpyeT CTPATeruyu YCUIICHUS
BOCHIPUATHS TEKCTA AHIJIOSA3BIYHOM aBTOPCKOM CKa3kKM W pacCMAaTPUBAET
JUHTBOCTUJIMCTUYECKUE CpEACTBAa (HAmpuMmep, MpUEeMbl TUNepOoOIu3aluu U
napeHTe3aluu, SI3bIKOBasi Urpa ¢ CEMaHTUYECKUM HAMOJHEHUEM CIIOBA WJIM UAMOMBI)
TEKCTa KaK «3JEMEHTbl aBTOPCKON CTpaTeruu oOecneyeHusi Hambosiee MOJIHOTO
CMBICJIOBOTO BOCIIPUATHS TEKCTA npou3seaecHus» [ Kopusimkosa, 2012, c. 78].

ABTOPBI IEPEUYUCIICHHBIX UCCIETOBAHNN YKA3bIBAIOT, YTO CTPATErMs aBTOPA 110
YCUJICHUIO BOCIIPUSTUS TEKCTAa PEANM3YETCSA 3a CUET JIMHIBUCTUYECKHUX CPEIICTB
pPa3HBIX YpPOBHEH: (POHETUUECKUX, FpaMMaTHUECKuX, cTrincTudeckux. A.C. Komapos
BKJIIOYAaeT B  HMH(OPMALMOHHO-COAEPKATEIbHOE  HAIMOJIHEHHUE  aBTOPCKOIO
BBICKa3bIBAHUSI TaKWE XapaKTEPUCTUKH, KaK TEMaThKa, 4YyBCTBa, OJMOIMU U
NEepeXUBAHUS, MIUPOTA U TIIyOMHA OXBaTa TEMbl WUJIM MPOOIEMbI, BHYTPEHHUI MHP
YEJIOBEKa M B3aMMOOTHOILICHUS MEXIY JIOAbMH. 3aJOTOM YCICIIHOM pean3aluu
CTpaTeruu CyObEKTUBHU3AIMM HCCIEI0BATENb HA3bIBAET ‘TOTOBHOCTb YWTATEIIS
pacuMpuTh, YrIyOUTh CBOM MPEJICTABICHUS MO TOMY WJIM MHOMY 3aTparuBacMomy
BOIIPOCY. A TIPU3HAKaMH MPOSIBIICHUS YCIICIIHOCTH MOTYT BBICTYIIUTh BO3BPAILLCHUE
K OOLIEHHIO C aBTOPOM, BO3BpALEHUE K YK€ MPOUYUTAHHOMY, BO3BpAIICHUE K TEME
WJIM TIEPEKUBAHUIO, & TAKKE CCBUIKM Ha MOBTOPEHHE, YACTO HE OYEHb OCO3HAHHOE,
MECT, CJIOB, CUTyallMli M3 aBTOPCKOro BbIcKasbiBaHusa [Komapos, 2014, c. 258].
E.I'. KopHblllikoBa [100aBisieT K 3TUM YCIOBUSIM €II€ HECKOJIbKO: ‘“‘TIOHMMaHUE
CUCTEMBI COJIepKaTEIbHbIX 00pa30B TEKCTa B UX B3aUMHOU cBA3U. Clie10BaTeNbHO,
CTENEHb IIOJHOTHI BOCHPHUATHS LEJIEBOM ayJIUTOPUEHM TOTO MM HHOIO TEKCTa
BapbUpPYyETCsS B 3aBUCUMOCTH OT ()OHOBOT'O 3HAHMS YUTATEJEH, LeJIei U MOTHUBALIUU

ero 3HakoMcTBa ¢ TekctoM” [Kopasimkona, 2012, c. 80].
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Pa0oTel kpynHeHmux uccieaoBaTeiaei B 00JacT TEOPUU AUCKYpCa, PEUEBBIX
’KAHPOB TOJATOTOBWJIM TEOPETHUKO-METOJNOJIOTMYECKYI0 0a3y [  CO3JIaHHus
OT/ICJIBHOTO HAalpaBJCHUs] B paMKaxX MparMajiuHIBUCTHKHU, MOCBSIIEHHOTO aHAJIU3y
KOMMYHHUKATUBHBIX cTpaTeruil. OTAeNbHON BETBBIO TAKUX HCCIEIOBAHMI CTajio
U3YyUYE€HHE KOMMYHUKATHUBHBIX CTPATErMi aBTOpa B JUTEPATyPHOU KOMMYHUKAILIUH.
NuTeHnuu aBTOpa B XyJ0°KECTBEHHOM MPOU3BEACHUU CBS3aHBbI C BO3JCHCTBUEM Ha
UJCATbHOIO0 YUTATENs, a UX JIMHIBUCTUYECKUW aHAJIU3 IO3BOJISIET BBISIBUTH Kak
S3bIKOBBIE CPEACTBA PEMPE3CHTAIIUN CTPATETH, C OJTHONM CTOPOHBI, TAK U ABTOPCKHUE
MOTUBBI TIpU CO3J@aHUM TEKCTa TMPOMU3BEACHUs, ¢ JApyrod. B wucciemyeMbix
JUTEpaTypHBIX HAappaTUBaX MbI BBIJEISAEM HECKOJIBKO TIJI00abHBIX aBTOPCKUX
CTpaTeruii — CTPaTerui0 HACHTU(UKAIUM UYYyXKEPOJHOCTH, CTPATETHIO SA3bIKOBOMU
AKKyJIbTYpPAIlMU U CTPATETUI0 CYOBEKTUBU3ALIMHN aBTOPCKOI'O BBICKA3bIBAHMUSI.

1.7. KceHoHappaTuB Kak JUCKYpCOOOPa3yIOIIHi 3JIEMEHT JIUTEPATYPHO-

HappaTHBHOﬁ KOMMYHHUKAIIUH

N30panHbie g aHanU3a B AUCCEPTALMA HAPPATUBHBIE TEKCTHI — poMaHsbl “Die
undankbare Fremde” U. bpexna u “Girl in translation” JI)x. KBok — 06agaroT psigom
COJIEPKATENIbHBIX, KOMIO3UIMOHHBIX M MParMaTUYeCKUX OCOOEHHOCTEH, KOTOpPBIC
MO3BOJIAIOT OOBEIMHUTH 3TH HAPPATHUBBI B €UHBIA KOMIUIEKC. TeKCThl M0I00HOTO
pojia MONY4YWSIM B HACTOsIIEH paboTe HAa3BaHUE JIUTEPATYPHOTO KCEHOHAppAaTHBA.
Takoii 0coObIi TUIT HAPPATUBHOT'O TEKCTA, TIOBECTBYIOIIETO O UYKEPOJHOCTH, MOKHO
0003HAYUTh YE€Pe3 KOPEHb «KCEHO-», O3HAYAIOIIYI0 UYYyXIOCTh K YEMY-JIM0O0 WIIU
KOMY-J1100.

B oTeuecTBEHHBIX JUHIBUCTUYECKUX HCCIEIOBAHMUSAX 3Ta HOMHUHAIUs OblIa
3akperieHa H. /[ ApyTioHOBOI B paboTe 0 KCEHOIOKa3aTeNsIX YacTullax Jie-, 1eCKaTh,
MOJI, SIKOOBI, SIBJSIIOIIMXCSl «IPU3HAKAMU UYYXKOTO TOJ0ca, OTYYKIAeMOro roioca,
qy>K0ro Mupa» [ ApyTioHoBa, 1992, c. 42]. BBeaeHue HOBOTO MOHATHUS ObLIIO TPU3HAHO

yJa4HbIM PsAJIOM uccliegoBareneid, B oM unucie E.B. [TagydeBoii u B. A. IInyHrsiHoM,
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TOKE HCCIEAYIOIIMMU YacTUIbl — Moka3zarenu 4vyxkod peum (ITamyuesa, 2011;
[MnynrsH, 2008). Tepmun “kcenorekct’ wucnonsbdyer J[. Baiic B pabote o
NPELENCHTHBIX TEKCTaX B MOJHUTHYECKOM nucKypce [Baiic, 2012, c. 65]. ABtop
NOHUMAET KCEHOTEKCT Kak MpeneaeHTHbI TekcT (Bcaen 3a FO. KapaynoBbim
[Kapaymos, 2002, c. 215-216]), a KpoMe 3TOTO BKJIFOYAET B 3TO IOHUMAHUE MPOCTHIC
LUTAThl, HE CUUTAIOIIMECS MPEUEACHTHBIMU H3-32 HEIOCTaTOYHON M3BECTHOCTU. B
nouuManuu JI. Balica, KCEHOTEKCT — TEKCT, COACPKAIIUNA JIEMEHTHI YyKOU pEeUH.

B nanHOl paboTe ompeaeneHUE KOPHS KCEHO- B TMOHSATHUM JIUTEpaTypHbBIH
KCEHOHAPPATUB TAKKE COOTHOCUTCS C PENPE3CHTALNEH UyKEPOTHBIX AIEMEHTOB, HO
HE TOJIbKO Ha SI3bIKOBOM, MOP(OJIOTHUYECKOM YPOBHE, a, B LI€JIOM, HA JUCKYPCHUBHO-
dyHKIIMOHATBLHOM. B paMKkax Halero uccieoBaHus KCEHOHApPaTUB MOHUMAETCS Kak
XYJI0)KE€CTBEHHBIN TEKCT, TEMAaTUYECKHU MOTPYKEHHBIN B KOHTEKCT MEXKKYJBTYPHOTO
B3aUMOJICHCTBUS, MPArMaTUYECKU OTPAXKAIOIIUNA CIOCO0 TUCKYPCUBHOW 00pabOTKH
KYJbTYPHO-SI3IKOBOM  UyXEpPOJAHOCTM M HHTEHUIMOHAIbHO HAIpaBICHHBIN Ha
BepOaIbHbIM TpaHC(hEep MEHTAIBHOTO OMbITA OT aBTOpa-aJpecaHTa K YUTATEIIO-
aapecaty B (hpopMatre JUTEepaTypHO-HAPPATUBHON KOMMYHUKAIIUY.

['moGanpHOM TEMOW, WJIM CEMAHTUYECKON MaKpoCTpyKTypoH (cM. BaH JleHk,
1988; Makapos, 2003), kceHOHappaTHBa B HACTOsIIEH paboTe paccMaTpuUBaETCs
muddepeHunanusi, MTPOTUBONOCTABICHUE KAaTETOPUMl «CBOW» / «UyKOW» WU
«S» / «apyroity. Ilo GpopmanbHBIM MpHU3HAKAM HCCIEIYEMbIE HUXKE TEKCThI MOMXHO
OTHECTH K TPAJAUIIMOHHOMY HappaTUBY, XapaKTEPU3YIOIIEMYCS XPOHOJIOTUYECKUM
NEepPEYUCICHUEM COOBITUN, HAIMYUEM 3aBSA3KH, Pa3BSI3KH, & TAKKE IMOLUUOHAIBHBIM
OTHOILLIEHUEM pacckazuuka. OOBIYHO TEKCT MPEJCTABICH B BHUJIE IMEPBOJUYHOIO
MOBECTBOBAHMUS: aBTOP OT IMEPBOTrO JIMIIA PACCKA3bIBAET O COOBITUSAX CBOEH >KU3HH.
BriOop mnomoOHOro THma TOBECTBOBAaHMS  OOYCIOBIEH  CHEU(DPUUECKUMU
OTHOILIEHUSIMA MEXIY PEajJbHbIM aBTOPOM U HAPPATOPOM.

O0s13aTenbHBIM YCIOBUEM KJ1IacCu(UKaUU POU3BEACHUS Kak

KCCHOHAPPATUBHOTO TCKCTA ABJIACTCA TPAHCIAIMA B HCM OIIBITAa HMMHUI'PDALIUH,
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MPEOJIOJICHUSI YYXKEPOJHOCTH CaMuM TIHcareneM. lIoHsTHe 4yXepoIHOCTH
TEPMUHOJIOTUYECKHA TPUHAJICKUT KO MHOMXKECTBY HAyYHBIX HaNpPAaBICHUU B
MOJIATOJIOTHH, COIMOJIOTUH, AHTPOMOJOTMM W JIMHTBUCTUKE. B KaHIuaaTCcKou
nucceprauu FO.U. JleTnHKO, MNOCBAIIEHHOW aHAIN3Y CPEACTB JUCKYPCUBHOTO
KOHCTPYUPOBAHUS YY>KEPOJHOCTH, aBTOpP 0000IIAET TCOPETUUECKUE PA3ZMBIIIICHUS
UCCJIEIOBATENIE O CYIIHOCTHBIX CBOWCTBAX MW KOTHUTUBHBIX TOCJIEACTBUAX
pas3zesicHus T0AeH Ha “CBOUX” U “UykHX

- y Hac €CTh TCHACHIIUA 0KUJIaTh OT YIECHOB «CBOUX)» I'PYII MOBEACHUS U
00pa3a MBICJIH, CXOXKET0 C HAIlIUMU;

- y Hac €CTh TCHJCHIIUA MPEICTABISATh «CBOUX» B BHITOJJHOM CBETE, KOT1a
MBI CPABHUBAEM UX C «UYKUMU;

- y Hac MeHbIIIe 0€CIOKOMCTBA MPU OOIICHUU C WICHAMH «CBOMX» T'PYMII,
YeM MpH OOIICHUHU C YWICHAMU KUY UX» TPYIII;

- MBI MOXEM OBbITh 00Jie€ TOUHBI B IPEJICKa3bIBAHUN TTOBEJACHUS YJICHOB

«CBOUX» I'pyIIIl, 4EM B IPCACKA3BIBAHUHN ITOBCACHHUA YJICHOB «Y9YIKUX» T'PYIIII;

CUUTAETCS, YTO BCE «UYXKHE» MOXO0XHU APYT Ha JIpyra U OTJIUYHBI OT
«CBOHUX»;

- Cpeau «CBOMX» HaOmrojaercss OoJibllie pa3HOOOpa3us, HEXKEIH Cpeau
CUYKUX»;

- OIIEHKU «4Yy>KUX» TATOTEIOT K KPaWHOCTSM: OHM, KaK MPaBUJIO, ObIBAIOT
a100 O4YEeHb MO3UTUBHBIMHU, JIMOO OUCHBb HeraTuBHBIMU [JleTunko, 2013, c. 15].

Bepbanuzaiuysi Takux CMBICJIOB B OTHOIIIEHUH YY>KEPOJTHOCTH OOHAPYKUBACTCS
B TEKCTaxX JMTEPATYpPHBIX KCEHOHAPPATHUBOB. IDTO OOYCIOBJICHO IIEHTPAIbHOMN
UHTEHIIUEH aBTOPOB M MeTadyHKIMEH KCEHOHappaTMBa — MUHHMMHU3ALMEN cTpecca
aJlanTaluy, a TAKXKE JIMYHOW BOBJICYEHHOCTHIO PEAIbHBIX ABTOPOB JIUTEPATYPHBIX
KCEHOHAPPaTUBOB.

IToBecTBOBaTeNbLHASI IEPCTIEKTHUBA, TO €CTh CTEIIEHb OXBAaTa MUPa HAPPaATOPOM,

OIrpaHHU4YCHA TOYKOM 3PpCHUS aBTOpPA. Bo Bcem TekcTe KCCHOHappaTuBa IIOBCCTBOBAHHNC
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UCXOJUT OT OJTHOTO JIUIIA, TepOosl, PACCKa3bIBAIOIIETO0 COOCTBEHHBIN OIBIT a/IalTalllH.
B pomane “Die undankbare Fremde” BcTpewaroTcsi BCTaBHbIE HMCTOPHH,
MOBECTBYIOIIHUE O B3POCTON JKM3HU T'€POMHH, O CUTYyallUsX, BCTPEUAIONIUXCs el Ha
pabdote. 31ech MOBECTBOBATEIb OIUCHIBACT >KU3Hb APYTMX HMMMUIPAHTOB, HE
CIIPABUBIIMXCS C aJanTaledl U nepekuBaHUEM YyXKepoaHOCTH. Bo BceX BCTaBHBIX
UCTOPHUSIX TOBECTBOBATEIbHAS MEPCIEKTHBA TaKKe UCXOUT OT HappaTopa, YNTaTelb
CJIBIIIUT «T0JIOC» PAacCKa3urKa, Mepe1atollero HCTOPUM COOTEYECTBEHHUKOB.

s KCEHOHApPPATUBHBIX TEKCTOB XapaKTepHa TEeMIIOPaIbHOCTb,
XPOHOJIOTUYECKU-IMHEHHAsT opraHu3anus coObITuid. 30paHHble 171 aHaau3a
pomanbl “Die undankbare Fremde” u “Girl in translation” mpencraBisioT coOoi
UCTOPUM B3POCIICHUS TJIABHBIX T€pOEB, COOTBETCTBEHHO, 00JIaJlal0T CBOMCTBAMH
TAaKOTo JIMTEPATypPHOI'O >KaHpa, KaK poMaHa BOCIHUTAHMS, WU B Oosiee JeTaIbHOU
tunonorun M.M. baxTuHa, poMaHa CTaHOBJIEHHUS, TJI€ «CaM TE€pPOM, €ro XapakTep
CTAHOBSTCSI IEPEMEHHON BEJIMYMHON B popMyIie 3TOro pomaHa. M3aMeHeHue caMmoro
reposi MNpuoOpeTaeT CIOKETHOE 3HAY€HHWe, a B CBSI3M C OTUM B KOpPHE
MIEPEOCMBICIIMBAETCS M MEPECTPAUBACTCS BECh CIOXKET poMaHa» [baxtun, 1979, c.
190]. XpoHoaorudeckasi mocjae0BaTeILHOCTh O0YCIOBIICHA B3POCICHUEM T'eposi, a
CcOOBITUIIHAsT M3MEHYMBOCTh CBsi3aHA C IIOCJEIOBATEIbHBIM PA3BUTUEM XapaKTepa
MEepCOHaXKa, MOJIy4eHHUEM HOBOTO OIbITA, €0 KOTHUTHBHBIMHU, MCHUXOJIOTHYECKUMH,
KYJbTYPHBIMU U3MEHEHUSIMH.

KceHoHappaTuBHbIE TEKCTHI OTHOCATCS K (hopMaTy JIMTEpaTypHO-HAPPATUBHOM
KOMMYHHKAIIMM TI0 HECKOJIbKMM  Tpu3HakaMm. HecMorps Ha  oOjananue
JNEUCTBUTEILHBIM KOMMYHHUKATUBHBIM OIBITOM aJIallTAlldA B HHOS3BIYHON KYJIBTYpE,
peasibHbIE aBTOPHI KCEHOHAPPATHUBOB XY/105)KECTBEHHO U IUCKYPCUBHO 00padaThIBAIOT
COOCTBEHHbBIC JCHUCTBUTENIBHBIC TEPEKUBAHMS, TpaHCHOPMUPYS  HACTOAIIYIO
UCTOPHUIO B (DUKIIMOHAJIbHBIN MUp JIMTepaTypHOro mupa. KceHonappatus AeHCTBYET
B IPOCTPAHCTBE JIUTEPATYPHOM KOMMYHHUKAIIMM, B YCIOBHUSX BTOPUYHOM

KOMMYHHK&THBHOﬁ CUTyalnuu: IMpOU3BCACHUSA NMCIOT HCOI'PAHUYCHHOC KOJIMYCCTBO
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YuTaTEIEH-PEUIINEHTOB, OTCYTCTBYET €JUHCTBO BPEMEHU M MECTa MOPOXKICHUS U
BOCIIPUATHS TEKCTOB. XapakTep KOMMYHHMKATHUBHOW JEATEIBHOCTH aBTOpa
KCEHOHAppaTUBa M YWTATEJNEHd OJHOHANPABIICH: y HApparopa W 4YWTATEIEH HET
BO3MOKHOCTH OOMEHHMBATHCS PEIJIMKAMU B PEKUME peabHOr0 BpeMeHu. B ycnoBusix
JUTEpaTypHOU KOMMYHHUKAIIMU a/IpecaTy HappaTUBHOI'O TEKCTa HEBO3MOYKHO U3BJI€Ub
U3 KCEHOHAppaTHBa CMBICH, TOXKIECTBEHHBIA CMBICIY aBTOpa 3TOr0 TEKCTa. Takum
00pa30M BO3HUKAET MPOCTPAHCTBO JJIsI MHOKECTBEHHOM MHTEPIPETAIMU TAKOT'O BUJ1A
JUTEpaTypHOro HappartuBa. J[ByxyacTHas cHCTEMa YYacCTHHUKOB B €CTECTBEHHO
KOMMYHUKATUBHOW CUTYyallMd YCIIOXKHSAETCS B MPOCTPAHCTBE KCEHOHHappaTHBa 3a
CYET MPUCYTCTBUS PA3HBIX MOBECTBOBATEIBHBIX YPOBHEH: pealibHbI aBTOP-pEabHbIN
YUTATENb, HAPPATOP-HAPPATATOP, HAPPATOP-TIEPCOHANKMU.

KcenonappaTuBHbIE ~ TEKCT TOTPYXREH B  KOHTEKCT MEKKYJIbTYPHOU
KOMMYHHMKAllMU'!,  ONMCHIBAET  MNOCIENCTBHS  MEXKKYJIbTYDHOM  ajamnrTanuu’,
aKKyIbTypallMUu® W  KyJbTypHOTO INOKa, WM CTpecca  akKKyJIbTypamuu®,
Kcenonappatus BkiIrOYaeT B c€0sl MHOXKECTBO TEMAaTHUYECKUX OJIOKOB, JIEKCUKH,

OMOIHNOHAJIBHBIX OLICHOK, IMOBCACHUYCCKUX ITATTCPHOB, OIMMCHIBAIOIINX 0COOCHHOCTH

! “IToz1 MEKKyIBTYPHON KOMMYHHKALHEH <...> MBI TOHAMAEM MEKIHYHOCTHOE OOLICHIE MEK/TY TIPE/ICTABHTCIISMI
Pa3IMUHBIX KYJbTYpPHBIX, & TAKXKE CYOKYJIBTYPHBIX I'PYIII, B IIPOLECCE KOTOPOT'O MMILUTUIIMUTHO WIIH SKCIUTUIIUTHO
HPOSIBISIETCSI YY>KEPOTHOCTh TAPTHEPOB IO KOMMYHHKALIMH, BIUSIONIAs Ha PE3yJIbTaT KOMMYHHUKaTHBHOTO
B3auMmojeiictus [Kymnuxosa, 2004, c. 25].

2« 110J1 ajlaNTALHeii TTOHNMAETCS OCHOBAHHBII HA JIMYHOCTHBIX H3MEHCHHSX MPOLIECC JOCTHKCHIMS COBMECTHMOCTH C
Yy)KOH KyJIbTypOH M BOCCTaHOBJIEHHE HAPYIICHHOTO IIPH CTOJIKHOBEHHUH C HEIl paBHOBECHS MEX/Ty JIMYHOCTBIO U €€
ompkaiimmm okpyxennem” [Kynukosa, 2004, c. 46].

3 “B teopun MKK Hapsijly ¢ TepMHHOM KyJIbTypHAs! a1alTALS HCIIONb3yeTCs IOHSTHE aKKY/IbTY DAL ISl 0003HAYCHHS
mpoIiecca BXOKICHUS HHIUBUIA B HOBYIO KYJIBTYpY U €€ ocBocHHEe. Kpome Toro, alanTaliOHHBIN IPOLIEcC
UHTEPIPETHPYCTCS HEKOTOPBIMH aBTOPAMHU KaK MPOIIECC aKTHBHOM MEXKKYJIbTYPHOM TPaHC(POPMAIIUHU JTUIHOCTH. 3a
UCKJTFOUCHHEM HIOAHCOB, 3TH TCPMHUHBI, C HAIIICH TOUKH 3PCHHUS, 0003HAYAOT OJTHO M TO KE CIIOKHOE MCHUXOJIOTHUCCKOE
COCTOSIHUE, CBOMCTBEHHOE UCJIOBEKY, BCTYIAIOIIEMY B JUTUTCIBHBIN KOHTAKT C Uy>KOW KYJIBTYPOH, M PE3yJIbTaT STOrO
Tpancop manmonHoro nporecca’” [Kymukosa, 2004, c. 46].

4 “KpusmcHas TouKa mpolecca akKy IbTyPALyH, WIK [HK HEraTHBHOTO OIIBITA, HACTYIIMBIIETO OT CTONKHOBEHHS C HOBOI
KyJbTypol <...>, 0003HauaeTCs B CIEUUAIBHON JINTEPATYpe TEPMUHOM KYJIBTYPHBIH LIOK, PEKE — CILOK TIEPEX0aan,
«KYJbTypHasi yTOMIISIEMOCTbY, «CTPECC aKKyJIbTYpaLUU», a TAKXKe «KOMMYHUKaTUBHBIN mok» [Kynukosa, 2004, c. 49].
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pa3HbIX KynbTyp. [loBecTBOBaTenb B XPOHOJOTHYECKU-IMHEHHOW KOMITO3HIINH
TEKCTa OMHUCHIBAET MPOIECC MPOXOXKIECHUS Yepe3 BCe ITambl KyJIbTYpHOTO IIIOKa,
JEMOHCTPUPYET pa3HbIe PE3ybTaThl aJaNTaIllMU U MPEOOJICHUS YyKEPOAHOCTU: OT
KyJIbTYPHOTO TMPUCIOCOOJICHUS, UHTETPAIIMM U CMEHBI COIMAIBLHON M KYyJIbTYPHOU
UJACHTUYHOCTU [0 MapTUHAIW3AIUMU, KOT/Aa WHAWBHUI TepseT NMPUHAMICKHOCTh K
CBOEH KyJIbType, HO HE HaXOJUT TECHBIX CBSI3€H ¢ HOBOM.

Takum oOpa3oMm, KCEHOHappaTUB OIpefensercs Kak JIMTepaTypHoe
MOBECTBOBAHME, TEMATUYECKH TMOTPYKEHHOE B KOHTEKCT MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICUCTBUS, TParMaTUYECKH OTpa)karoliee crnocod AUCKYPCUBHOM 00pabOTKU
KyJIbTYpHON UYYXXEPOJHOCTH W WHTEHIMOHAIHHO HAMPABICHHOE Ha BepOaIbHBIM
TpaHcep MEHTAIBHOTO OIbITa OT aBTOpa-aJipecaHTa K 4YHUTATeNo ajpecary.
BBegenue HOBOro TmMOHATHS B JaHHOW paboTe HEOOXOAMMO, TOCKOJBKY
JTUCKYPCUBHBIN, KOMMYHHUKATUBHBIM W (YHKIMOHAIBHBIM TMOIAXOJbl K H3YYEHUIO
JIUTEPATyPHO-HAPPATUBHON KOMMYHHKAIIMU WU PA3JIHYHBIX €€ MPOJYKTOB-TEKCTOB

Tpe6yeT ACTAIIM3UPOBAHHOT'O OITMCAHHA BCCX XAPAKTCPUCTHUK HCCICAYCMOI'O TCKCTA.

1.8. KOHCTpYKTI/IBHBIe ACIICKTBI KOMMYHHK&THBHOﬁ CUTyallUH JINTCPATYPHBIX

kceHoHappatuBoB “Die undankbare Fremde” u “Girl in translation”

[Ipexxne uyem mepedTH K (PYHKUIMOHAIBHO-NPArMaTUUYECKOMY aHaIU3y
KCEHOHApPATUBHBIX TEKCTOB, HEOOXOMMO MOJAPOOHEE OCTAHOBUTHCS Ha crenuduke
BTOPUYHON KOMMYHUKATUBHOM CUTYalMH JINTEPATYPHOTO KCEHOHAPPATUBA, a TAKXKE
COZEPKATEIIBHOM HAMNOJHEHUH UCCIIEYyEMBIX POU3BEACHUMN.

Poman “Die undankbare Fremde” nwucarenbHUIBI 4Y€XOCIOBAIIKOTO
npoucxoxaeHust pensl bpexxna 6su1 onyosukoBaH B 2012 rogy Ha HEMEIIKOM SI3bIKE,
a B 2014 - na pycckom. Poman “Girl in translation” nucarensuuisl u3 Kurtas J[>xuH
KBok n3nan B 2010 roxy Ha aHrmmiickom sa3bike, a B 2011 nepeBeeH Ha pyCCKUM SI3bIK.

O6a poMaHa peACTaBIAIOT COOOH MEPBOJIMYHBIA KCEHOHAPPATUB. BHYTpUTEKCTOBBIN
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HappaTop SBISETCS NEPBUYHBIM, MOCKOJBKY pPACCKA3bIBAET OCHOBHYIO HCTOPHIO,
JUMEreTUYECKUM, TaK KaK MPUCYTCTBYET B O0OMX IJIaHAX M300pakaeMoOro mupa - B
IJIaHe TTOBECTBYEMOU MCTOpUHU (AMErecuca) v B IUIaHE CaMOT0 MOBECTBOBAHUS, aKTa
pacckasbiBaHus (dK3erecuca). B xauectBe Happatopa B 000MX TEKCTaxX BBICTYHAET
JI€BOYKA-TIOJIPOCTOK, MEPEKUBIIAS OIBIT KYJIbTYPHOU UYyKEPOJAHOCTH, KyJIbTYPHOU U
S3bIKOBOM aJjanTalvy B HOBoM ctpane. ['epouns pomana “Die undankbare Fremde” e
Ha3bIBAa€T CBOET0 UMEeHU. BmecTe ¢ ceMbeil oHa 0eXuT OT pexuma u3 UexociioBakuu
B [lIBelinaputo. Pacckazuunia pomana “Girl in translation” Kumbepiu nepeexana c
mamoi u3 Kutas B CILIA. OGe reporHu craparoTcsi Ipeoa0IeTh HETATUBHBINA OMBIT
aKKyJIbTypalliu 1 MUHUMH3UPOBATH cTpecc ajnanrtainuu. [loBecTBoBaTenbHas popma
XYJIO)KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN, OOpa3Hbli W MeTaQOpUUYHBIN S3bIK TEKCTAa,
dbopmupyrone MeTas3bIKOBOM KOHCTPYKT JHUCKYPCUBHOW OOpPabOTKU KYyJIbTYpHOU
4y>KEPOJHOCTH, TO3BOJISIIOT JOCTUYD ATOM 1IEH.

BaxxHoi1 0COOEHHOCTBIO UCCCIEYEMBIX KCEHOHAPPATUBHBIX TEKCTOB SIBJISIETCS
ux aBroOuorpaduunoctb. KonkperHeiii aBTop pomana “Die undankbare Fremde”
Hpena bpexna B 1968 roay B Bo3pacte 18 ner neHCTBUTENIPHO UMMUTPUPOBAIIA U3
Uexocnosakuu B llBennapuro. [Jxun Kok nmepeexana u3 ['onkonra B bpykiuH,
Korga ei Obuio 5 net. MHokecTBO pakToB OHorpaduu KOHKPETHOTO aBTopa J>KuH
KBok Haxonmdar mapaienn B HappaTUBE pOMaHa: aBTOpP U TE€POUHS BCE JETCTBO
paboTtanu Ha (pabpuke Mo MOIIMBY OJAEXKAbl B KUTalickoM KBapTajie. O0e ObuIM U3
OeIHBIX CEME, YUMIIUCh B TOCYIApPCTBEHHBIX HIKoJIax. Kumbepinu, kak u Jxun Kok,
BBIMTPBIBAET TMPECTHKHYIO CTUICHIHUIO JUIsi OOy4YeHHUsT B OJAHOM U3 JIyUIIUX
YHUBEPCUTETOB CTPaHbl, KOTOPHIN OJECTSAIIE OKAHYUBAET.

bpexxna u KBok, Kak 1 TEpOMHHU UX pOMaHa, EPEKUIU CTPECC AKKYJIbTYpallun
U ONBIT KYJIbTYpHOH 4YYyXXEpOJHOCTH, TMPEOJOJICHUE SA3BIKOBOrO Oapbepa,
COIIMOKYJIBTYPHYIO U MCUXOJOTUYECKYIO aJallTalluI0 B IPUHUMAIOIIEH CTpaHe.

JIlukTyMHOE coaepkaHue KCEHOHAppaTHUBOB MOXKHO Pa3/ieNIuTh HAa HECKOJBKO

B3aMMOCBSI3aHHBIX ITOBECTBOBATEIILHBIX OJIOKOB: Hpe6BIBaHI/Ie B pOI[HOﬁ CTpaHC,
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OBITOBBIE MTPOOJIEMBI NPU AJANTALIMU B UYKOU CTPaHE, MPOOJIEMBI IICUXOJIOTHUYECKOTO
XapakTepa NpH aJanTalld, YCBOCHUE MHOCTPAHHOTO S3bIKA, B3aMMOOTHOILICHUS C
NPEICTABUTEISIMA ~ ““CBOEH’  JIMHTBOKYJBTYPbl W NPEACTABUTEISIMU  ““9y>KOM
NPUHUMAIOILIEH JTUHTBOKYJIBTYPHI.

B pomane mnpenacTtaBiieHbl HECKOJBKO SPKMX BTOPHUYHBIX HAPpPATOPOB —
HocuTenel BeraBHbIX ucTopuil. [lonpyra repounu pomana “Die undankbare Fremde”
Mapa paccka3biBaeT 0 COOCTBEHHOM IIPOIIECCE aJaNTallii — BBIOPAHHOW CTpaTErnu
ACCUMWISIIMU B HOBOM KyJbType. KiueHTosl repounu, padoTaroniei nepeBoI4uKoM B
CyJZ€e, NEMOHCTPUPYIOT MHBIE CTPATETHMM — CEeNapalld W MapruHAIM3alUU, OTKa3a
NPUHUMATh HOPMBI M ILIEHHOCTM HOBOW KyJbTyphbl. WX MCTOpUU WILTIOCTPUPYIOT
HETaTUBHbBIE MOCIIEICTBUS 3aMKHYTOW KU3HU BHYTPHU MPECTYIHBIX CYOKYIBTYP.

Bropuunsbiii Happatop B pomane “Girl in translation” ters [lona — anTaronucr
raBHOM repouHu KumOepnu. Belmemmas 3amyk 3a amMepuKaHIa, BIaJCHOLIETO
mBeHONW (haOpUKOM, SPKO MPOSIBISET CTPATErHI0 ACCUMUIISIIIUM B aMEPUKAHCKOMU
KyapType. KumOepin oTMeuaeT HEraTHMBHBIE AaCIEKThl 3TOM  CTpaTeruu,
peamm3oBanHHble Tered llonmow, mepexol K HMHAUBUAYAIMCTCKOM KYJBTYpE,
IPOTUBOIOJIOKHONW KOJUIEKTUBUCTCKOM KynbType Kwutas, B KOTOpOil TI1aBHBIMU
LEHHOCTSIMU CUMTAIOTCS] OTHOLLICHHS BHYTPH OOLIMHBI, ceMbU. [[pyr Kumobepnu Matt
BO BCTaBHBIX UCTOPHUIX O CBOEM IPOLECCE aNaNTAMUA MOBECTBYET O IMOCIEACTBHUAX
CEMapalMOHHON CTPAaTeruu — >KU3HU HUCKIIOYHMTEIBHO B IMPENENIaX KUTalCKOro
KBapTaja.

O6e repouHu, HAOMIOJAIONIME pEATU3ALUI0 ANANTUBHBIX CTPATETHM JIPYTrHUX
repoeB, JIETAI0T BBIBOJI, YTO HEOOXOMMO BEIOMPATh MHTETPATUBHBIN MMYTh: OCBAaUBAThH
HOBBIM $3BIK, TMOJIy4yaTb Ha HEM OOpa30BaHHME, WCIOJHATh 3aKOHBI HOBOTO
rocynapcta. MuTerpanus mo3BoiasieT MakCUMaJIbHO 3(P(HEKTUBHO MUHUMHU3UPOBATH
CTpecC ajanTalyMyd y MUTPAHTA, YBEJIWYMBACT IIAHCHI HA YCIIEIIHOE BXOXKJICHUE B

HOBYIO JIMHTBOKYJIBTYDY.
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KpoMe mnepeuncieHHbIX YYaCTHUKOB BHYTPUTEKCTOBOM KOMMYHUKAIIWH,
SKCTPAIMHTBUCTUYECKUMU KOMIIOHEHTaMH KOMMYHUKAaTUBHOMN CUTYyallun
KCEHOHappaThBa SBJISIIOTCS MECTO M BpeMs B TIOBECTBOBaHUM. B  00oux
MIPOaHAIM3UPOBAHHBIX TEKCTaX IPUCYTCTBYIOT JBa IMPOCTPAHCTBA — ‘‘CBOEro” W
“qy)KOro”: poJHON CTpaHbl, MPEALIAYIIET0 JOMAa W HOBOW CTpaHbl. S3BIKOBBIC H
JMCKYPCUBHBIE CPEJCTBAa OMMCAHMUS M OLICHKH JIBYX MPOCTPAHCTB OYAYyT MOJAPOOHO
NpoaHaIM3UpOBaHbl HUXKE. BpeMs B kceHoHappaTtuBax juiuTcs Oojee 20 JeT: oT
nepees3ia TepOMHU B TOAPOCTKOBOM BO3pacTe A0 (uKcauuu Qakra aganTaluu
B3POCJIOTO YEJIOBEKA.

HeoThemneMbiM KOMIIOHEHTOM BTOPUYHOM KOMMYHUKATHUBHOW CUTYyaIluu
JUTEPATYpPHOTO KCEHOHappaTUBa SIBJISETCS MPECYNNO3UIMOHHBIN (oH. B manHoM
paboTe TakoW KOHCTPYKTHMBHBINM acCHEKT, KaKk KOMMYHHUKATHBHBIC MPECYNIO3UIUN
paccMaTpUBAKOTCS HA BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE BTOPUYHOW KOMMYHUKALIUU: MEXIY
HappaTopoM M WUAealbHbIM uyuTateneM. [loapoOHBIM aHaiW3 HCHOJIb30BAHUS
SI3BIKOBBIX ~ CpeACTB it (opMmupoBaHus oOpaza HUICAIBHOTO  YMUTaTENs
KCEHOHAppaTHBa MPEJICTABIICH B MPAKTUYECKOU IJIaBe HACTOSIIEH paOOTHI.

[IpyHrMast BO BHUMaHUE MOTPYKEHHOCTh KCEHOHAPPATHBA B MEXKKYJIbTYPHBIN
KOHTEKCT, HEOO0XOAMMO pacCMOTPETh JIOTUYECKHWE MPECYNIO3UINN CyOBheKTa
MOPOXKJICHUSI TEKCTA, HappaTopa, OrPaHUYECHHBIE TPOCTPAHCTBOM KYJIBTYpHI. Takue
KYJIbTYPHBIE TPECYNIIO3UIIMHA TO3BOJAT BBISIBUTH CTENEHb BIMUAHUSA KYJIbTYPHOU
KapTUHBI MUPa HA KOMMYHHUKAIIUIO €€ HOCUTENS, €0 KOMMYHUKATUBHOE TTOBEJICHUE.
B noxtopckoit guccepramuu M.M. IllenHoi, MOCBAIMEHHONW JTUHITBOKOTHHUTHUBHBIM
MEXaHU3MaM YCIIEITHOCTH MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIUU, UCTIOIB3YETCS IOHATHE
KYJIbTYPHOUW MPECYNIIO3UIINU, OJ KOTOPON MOHUMAETCS “ COBOKYITHOCTh 3HAHWM U
NpEeCTaBICHUIN (BBIPAXKCHHBIX S3BIKOBBIMU CPEJICTBAMM), KOTOPhIE KOMMYHHKAHT
npuoOpesl KaKk HOCUTENb CBOEH KyJbTYpbl B Ipolecce MHKyabTypauuu’ |[lleuna,

2009, c. 17].
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ABTOp BbIJICTACT HauWOoJee BaXKHBIE THUIBI KYJbTYPHBIX MPECYNIIO3UIIUM,
BIIUSIIOIIME HA XOJ] MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIUH:

- 3HaHUA 00 00bEeKTaX, SBJICHUSIX, COOBITUSIX, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT TOJILKO B
JTAHHOU KYJIbTYpE;

- KyJbTYpHO-CHEIU(pUUIECKOe BOCTIPUSTHE KYJIbTYPHO-YHUBEPCATBHBIX
KOHIIETITOB WJIU KYJIbTYPHBIX KaTeropuid (BpeMsi, IPOCTPaHCTBO, Cy1b0a U T.1.);

- KyJbTYpPHO-CIEIU(PUUECKUE MPEICTaBICHUS 00 OTHOIICHUSIX MEXAY JIOAbMH,
dbopMax MpOSABICHUS ITUX OTHOIIECHHUM, O HAMEPEHHUSX COOECEIHMKa, €Tro MEeJsX,
JKEIIaHUSIX U T.I1.;

- KyJbTypHO-CHEIM(PUUECKHUE TMPEACTaBICHUS O IpuemieMblx (dopmax
MOBEJICHUSI, B TOM YHCJIE PEUEBOI0 TTOBEICHUS;

- KyJbTYpHBIC IIEHHOCTH, KOTOpBIE MPUBOIAT K KYJIbTYpHO-CHEHH(GUUECKOM
OLICHKE SIBJICHUI;

- accolMalliM, BBI3BIBAEMBIC MPOIUIBIM M HACTOSIIUM KYJIbTYPHBIM OIIBITOM,
obpazom xu3nu [Illenna, 2009, c. 17].

Yuer KyJIbTYypHBIX MPECYHIO3UIMA Yy PACCKa3YMKOB B JIMTEPATYPHOM
KCEHOHAppaTUBE TMO3BOJISIET OOBACHUTH HEYCHEIIHOCTh KOMMYHHUKAIIMM  C
NPEJCTAaBUTEIISIMA TIPUHUMAIOIIEH KyJIbTyphl. B HcclienyemMbIXx KCEHOHappaTHBax
MPOTHUBOMOCTABJISIOTCS TaKUe KYJIbTypOCHeU(DUYECKUE aCHeKThl, KaK OTHOIICHUE
MUTPAHTOB M MECTHBIX JKUTEJIEH KO BPEMEHHU, IPOCTPAHCTBY, UX IPEIACTABICHUS O
HOpMax B COIMAJILHOM W KOMMYHUKAaTHBHOM IOBeJeHHU. Happartop, BepOanusys
COOCTBEHHbBIC  KYJBTYpHBIE  MPECYNIO3UIIUH, CIOCOOCH TakUM  0o0pazom
MUHUMM3UPOBATh CTPECC ajanTaidi, OOHApY)KHUBas PAa3HUILy B KYJbTYpPHOU U
SI3BIKOBOM KapTHHAX MUpPa CBOEH CTpaHbl U MPUHUMAIOIIEH JJUHTBOKYJIBTYPHI.

IlepeuncieHHbIE KOHCTPYKTUBHBIC 3JIEMEHThl KOMMYHUKATUBHOM CUTYyallUM B
JUTEPATYPHOM KCEHOHAPPATUBE CIEIUPUIIUPYIOT CXEMY JIUTEpaTypHO-HAPPATUBHOM
kommyHukanuu. [Ipegnoxennas B. [lIMuioM Moaenb KOMMYyHUKATUBHBIX YPOBHEH

(CM. Puc. 1) MOKET OBITH AOIIOJIHCHA C YYCTOM BBIABJICHHBIX CHeI_[I/I(I)I/I‘-IeCKI/IX CBOMCTB
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KOMMYHHKAaIIMU B KceHoHappaTue. Ha PucyHnke 2 n3o0paxkeHa npeayioxKeHHasi HAMU
MOJIEJIb KOMMYHUKATUBHBIX YPOBHEW KCEHOHAPPATHBA:

Pucynox 2. Moodenv  KOMMYHUKAMUBHLIX  YPOBHEU  KCEHOHAppamued

JIutepatypHO€ IpOU3BECHUE

w N300paxkaemblit Mup
E IToBECTBYEMBI MHp :
e = A
KA: |AA(:)| ©H: ' ;_>q)q==Aq{ =~ [—~K4
Jlx. Kok Kumbepy, : %1%
. Bpexua R T S :

OO0bacHeHUE coxpamcnm“i H 3HAKOB:

KA - KOHKpeTHBIi aBTOp @Y - pUKTHBHBINH YHTATENb (Happararop)

: - co3aaer AY - abCTpaKTHBIN YUTATENb

AA - abcTpakTHBIH aBTOp ITA - mpeanonaracMbli agpecaT IPOU3BEIACHHS
O®H - pUKTHBHEIH HappaTop WP - uneanbHbIH peLUIHCHT

—» - HANpaBJICHO K KY - KOHKpCTHBIH YHTATEIIh

IT;, IT, - mepconaxu = - HC pa3IH4acTcs

[Ipu ananm3e MOBECTBOBATENIbHBIX YPOBHEH B TUTEPATYPHBIX KCEHOHAppaTUBaX
“Die undankbare Fremde” u “Girl in translation” MbI BbIIETUIIN YPOBEHb BTOPUYHBIX
HappaTOpOB B IOBECTBYEMOM Mupe — 310 TeTs [Tona, MaTT 1 Mapa — BTOpoCcTeneHHbIE
nepcoHaxu npousBefeHus. OAHAKO (QYHKIMOHAIBHO-MPAarMaTHUYECKU aHaIu3
noTpedoBan OT HAac C(OKyCMpOBaTh BHHMAaHUE JIMIIbL HAa BEPXHUX YPOBHSIX —
koHkpeTHOTO (KA), abcTpakTHOro aBTopoB (AA) u puktuBHOro Happaropa (PH), a
takke (uxtuBHoro (®PY), abcrpaktHoro (AY) m konkpernoro uumtartenedn (KY).

I/ICTOpI/II/I BTOPOCTCIICHHBIX I'CPOCB KAK BTOPUYHBIX HAPPATOPOB HC YUUTLIBAJIUCH ITPU
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dbopmynrpoBaHuu (YHKIMHU, UCTIOIB30BAIUCH JUIIb X BBICKA3bIBAHUS, IEPEJaHHbIC
(UMKTUBHBIM HAPPATOPOM.

B Hacrosmell pabore Mbl HE NIPOBOJWIM CTPOrOro pasielieHUus MEXIy
NOBECTBOBATEIbHBIMM HMHCTAaHUUSAMU (UKTUBHOTO YHTaTENs] M aOCTPAaKTHOTO
yutatenss. OUKTUBHBIA HappaTop HE SKCIUIMIIUPYET B TEKCTEe 00pa3 (PMKTUBHOTO
yuTaTeNsA, a UMIUIMLIMTHBIE MapKepbl aJpPECOBAHHOCTH MOTYT OBITh OJUHAKOBO
CIIPaBEIJIMBO OTHECEHBI KaK K (PMKTUBHOMY, TaK U K abCTpakTHOMY uuTaTemnto. Kak
y>Ke ObUIO CKa3aHO BbILIE, MPEANoaraeMblil ajpecaT U WealbHbIA YUTATEIb TaKKe
YeTKO He audepeHunpyroTcsi, MOCKOIbKY SABISIOTCS YacTIMHU €IUHOrO o0pasa
a0CTpPaKkTHOTO YHWTATEJIs, BBINOJHAS pasHble (QyHKUMH. B mnpakTuyeckoil riase
HACTOSAIIEH pPabOThl MNpPH ONUCAHUM OTUX JBYX peHpe3eHTalui aOCTPaKTHOIO
yuTaTenas Mbl OyJleM HCIOJIb30BaTh 00a TEpPMHUHA, MOJYEPKUBAs pa3jinyue HUX
dbynkiui. B npennaraemoit cxeme 0co00 BBIAEISETCS U NMPECYNIO3UIUOHHBINA (DOH,
OKa3bIBAIOIINI BO3JEHCTBUE Ha aBTOPCKYIO BEpOAIN3alMIO ONbITA YYKEPOIHOCTH.

Takum o00pa3oMm, BaKHEHIIMMHM KOHCTPYKTHBHBIMHU 3JIEMEHTAMH BTOPUYHOMU
KOMMYHUKATUBHOM CHUTyalldd B JIUTEPATypPHOM KCEHOHAppaTUBE SIBIAIOTCA
MOBECTBOBATEIbHBIC HHCTAHIIMU KOHKPETHOTO U a0CTPAKTHOTO aBTOPOB, (PUKTHUBHOTO
HappaTopa, (UKTUBHOrO W alOcTpakTHOro uwurtareneil. Ilpecynmno3uimonueii Gon
KOHKPETHOTO aBTOpa TaKXE SIBISETCS SJEMEHTOM, BO3JCHCTBYIOIIMM Ha IMPOLECC
JAUTEpaTypHO-HAPPATUBHON KOMMYyHUKaMU. OCO0YI0 pOJIb 3aHUMAIOT MECTO U BpEMsI
B IIOBECTBYEMOM MHpE, TAKXKE PpENpPe3eHTUPYIOMNE (QYHKIUU JIUTEPATYPHOIO

KCCHOHappaTuBa.
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BbIBO/IbI T1O I'JTABE 1

B mnepBoii rnaBe gucceprauMM OBUIM PACCMOTPEHBI OOIIETEOPETUUECKHUE
BOIIPOCHI, CBSI3aHHBIE C AKTyaJIbHBIMH JUIsl UCCIIEAOBaHUS MpoOjemMaMu. B oCHOBY
COBPEMEHHBIX IMOJX0J0B K U3YUCHHUIO HappaTHBa Jeriu (yHIaMeHTaIbHbIE Pa0OThI
OTEYECTBEHHBIX U 3apyOCKHBIX YUYEHBIX-QOPMAINCTOB U CTPYKTYPaJUCTOB.
«HappaTuBHBI MOBOPOT» B TYMAHUTAPHBIX HayKaxX MPUBEN K TOMY, 4TO B TEOPUU
MIOBECTBOBAHMS CTaJld aKTUBHO pa3pabaThIBaThCA TAKHUE HAIPABJICHUS, KaK aHaJIN3
JIACKypca, TEOpUs  IOBECTBOBATEJILHBIX  yPOBHEH,  IPAarMaTH4YECKU U
GbyHKIMOHANBHBINA TTOAX01bl. HappaTuB, MOHMMAaEMbIN KaK pacckas B OMpeeICHHOMN
MOCJICIOBATEILHOCTH O  COOBITUSX, MPOMCXOJMBIIMX B  MPOIUIOM, MOXET
paccMaTpuBaThCA B Ka4yeCTBE JTUCKYPCUBHOM €JIUHULIBI, CTpaTeruu
TEKCTOMIOPOXK/ICHUS, 4 TAK)KE B KAUECTBE €UHULIBI TEKCTA. JInTepaTypHbIi HAppATUB
XapaKTEPU3YETCS TUIIOJIOTUYECKUMU KaTEerOpUsiMU HAppPATUBHOCTHU u
JUTEPATYPHOCTH. O JUTEPATYPHOCTH TEKCTa CBUJICTEILCTBYET ero
(UKIMOHATBLHOCTh, MPUHAMICKHOCTh K JKaHPY M NPU3HAHUE €ro 3CTETUYECKOU
neHHoctu. K HappaTUBHOCTH OTHOCSTCS TAaKUE KPUTEPUH, KaK BBISIBICHHOCTH
MIOBECTBOBATEJIS, HAJIMUNE ITOBECTBOBATEIILHOM MEPCIIEKTUBEI, pa3/ieieHuE CyObEKTOB
MTOPOXKJICHUS U BOCIIPUSTHS PEUU.

CoBpeMEHHBI  MOAXOJT AHTPOIOIEHTPUYECKON JIMHTBUCTUKH  OOpaTHi
BHUMAaHHWE HWCCIIEIOBATEJed HAa KOMMYHUKATHBHBIM AaCIIEKT HappaTuBa, 4YTO
CIIOCOOCTBOBAJIO  00Jiee  NETAIBHOMY pPAacCMOTPEHUI0O (QOpM UM DJIEMEHTOB
JUTEPATYPHOU KOMMYHHUKAIMHU. B3auMoaelncTBUE MEXKIY aapeCcaHTOM U aJpecaToM
XYA0KECTBEHHOI'0 TEKCTa 001a7aeT PSAJOM CYITHOCTHBIX XapaKTEPUCTUK, OTIUUYHBIX
OT CHUTyallUM €CTECTBEHHOW KOMMYHHMKalnuu. B  yclmoBuax JuTeparypHOU
KOMMYHHKAIIUM CHUMAETCS OTPAaHMYEHHE HA KOJIMYECTBO YUYACTHHUKOB OOIICHUS: HA
BHEITHETEKCTOBOM YPOBHE KOMMYHHUKAIIMM BO3MOXXHO OECKOHEYHOE YHCIIO
yuTaTesie, a Ha BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE JHAJIOTOBOE B3aUMOJICHCTBUE

ITOBCCTBOBATCJIA u HepCOHa)I(eﬁ NpCACTaBIIACT coOoi OJHOBPEMCHHOC
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CYIIECTBOBAaHME  HECKOJIbKHX  TOJIOCOB B  TEKCT€  MPOU3ZBEICHUS, WU
MOBECTBOBATEILHYIO MOTU(OHUIO.

PaccmoTpenue B HacTosimie paboTe HappaTUBHBIX TEKCTOB C TOYKU 3PCHHUS
KOMMYHUKATUBUCTUKH PACHIUPSIET TOHATHE JUTEPATYPHOU KOMMYHHKAIUU O
JUTEePAaTYpPHO-HAPPATUBHOM, MPEACTABISIONICH cOO0W OCOOBIM THUI HECOOCTBEHHO-
IPSIMOTO B3aMMOJICHCTBHSI, PEANTH3YIONIErOCcsS Ha BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE uepes
JTUCKYpC TIOBECTBOBATENS U MEPCOHAXKEH, a HA BHEITHETEKCTOBOM — Yepe3 JAUCKYPC
aBTOpa U YUTATENS.

CrnoxHast uepapxudeckast CTPYKTypa JIUTEPATypPHO-HAPPATUBHOM
KOMMYHUKAIIMU BKIIFOYAET B Ce0sl HECKOIBKO MTOBECTBOBATEIBHBIX YPOBHEH aBTOpA U
guTaTeNsl, KaXKIbIH M3 KOTOPHIX OOJagaeT CBOMM TOJIOCOM, BepOaIbHBIMU
XapaKTEPUCTUKAMU U UHTCHIIMSIMHU.

Cpeau OOJIBIIIOTO KOJIMYECTBA TEKCTOB, MPUHAJICKAININX JIUTEPATypPHO-
HAappaTUBHOM KOMMYHHKAIIUU, BBIJCISIETCS OCOOBIM KOMIUIEKC MPOU3BEICHUIA,
o0nafaronux  OTIUYUTEIBHBIMA  COJEPKATEIbHBIMU, KOMIIO3MIIMOHHBIMU U
KOMMYHUKATHUBHO-TIParMaTUYECKUMH XapaKTePUCTUKAMU, ONPECISIEMbI B TaHHOU
pabote Kak KceHoHappatuB. [loJ KCEeHOHAappaTHMBOM IOHUMAETCS JUTEPATypHOE
MOBECTBOBAHME, TEMATUYECKH TMOTPYKEHHOE B KOHTEKCT MEXKKYJIbTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBUS, TParMaTUYECKN OTpa)karoliee crnocod AUCKYPCHUBHON 00pabOTKU
KyJIbTYpPHON UYYXXEPOIHOCTH W HWHTEHIMOHAIHHO HAMPABICHHOEC Ha BepOaIbHBIM
TpaHchep MEHTAILHOTO OIbITa OT aBTOpa-aJpecanTa K YUTaTelto aapecary. KopeHn
KCEHO- B paboTe pemnpe3eHTUPYET BKIIOUYEHHOCTh B TOBECTBOBAHUE HYXKEPOJHBIX
AJIEMEHTOB Ha S3BIKOBOM M JIUCKYPCHUBHO-(QYHKIIMOHATILHOM YpOBHAX. DopMaibHO
KCEHOHAppaTHUB  OTHOCUTCS K  TEPBOJUYHOMY THUINYy  IIOBECTBOBAHUS W
XapaKTEPHU3yeTCs XPOHOJIOTHUECKUM TIEPEUUCIICHUEM COOBITUH.

Kcenonappartussl, uccineayemelie B pabote, — pomad “Die undankbare Fremde”
N.bpexxna, HanucaHHBIM HAa HEMEUKOM s3blke, U pomaH “Girl in translation”

JIx. KBOK, HanmuMCaHHBIM HAa AHTJIMHCKOM S3bIKE, — HUCTOPUU B3POCJIECHUS TEPOEB,
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NEPEKUBAIOLINX ONBIT UMMUTPAIMU B YYXKYyIO CcTpaHy. OOsA3aTelbHBIM acCleKTOM
OTHECEHHOCTH TEKCTAa K KCEHOHAPPATHUBY SIBJISETCS TPAHCISILUS ONBITA KYJIbTYPHOU
aJanTaluy, MPeoJ0JICHUs Yy>KEPOJHOCTH, a TAKKE aBTOOMOTPaQUIHOCTb.

OnocpenoBaHHass ~ KOMMYHUKaTHMBHasi ~ CUTyaluus B JIMTEPATypHOM
KCEHOHAppAaTUBE OTPa)K€Ha B MOJEIM KOMMYHUKATHBHBIX YpPOBHEW. B kauecTBe
3JIEMEHTOB MOJIENIA BBICTYNAKOT IMOBECTBOBATEJIbHBIE WHCTAHUWHW: KOHKPETHBIA W
a0CTpaKTHBIA aBTOPHI, (PUKTUBHBIM HAPPATOP, KOHKPETHBIN U (PUKTUBHBINA YATATEIIb.
Nuctanuuu GUKTUBHOTO U aOCTPAKTHOTO YATATENIEH pacCcMaTpUBAIOTCS B paboTe Kak
TOJECTBEHHBIE M3-3a OTCYTCTBUS BEPOAIBHOTO SKCIUIMIIUTHOTO BBIPAKEHUSI ATUX
ypoBHed. KoMMyHUKaTHBHBIE TIPECYNNO3UIIMM KOHKPETHOTO aBTOpa TaKkKe
BBICTYIIAIOT 3JIEMEHTOM MOJEIM JUTEPATYPHO-HAPPATUBHON KOMMYHHKALUU.

B nacTosieit pabote Mbl paccMaTpUBAEM IIPOLIECC JIUTEPATYPHO-HAPPATUBHOM
KOMMYHHUKAIIMU B JIMTEPATYpPHOM KCEHOHAppAaTHUBE C MO3ULUNA (PYyHKIIMOHAIBHO-
IParMaTUYeCKoOro MOAX0/a.

[Ton ¢yHkumel B JaHHOM pabOTe MOHUMAETCS POJib, 3ajJa4a BBICKA3bIBAHUS,
HalpaBJCHHAsl Ha BBINIOJHEHUE IEJIU, ONPEAECISIEMOM aBTOPOM, WM, HHAYE,
KOMMYHUKATHUBHAsl ~HANpaBJICHHOCTh aBTopa. JIto0oil HappaTHBHBIA  TEKCT
XapakTepU3yeTcss COIMAIbHBIMU, IICUXOJIOTUYECKUMH W KOMMYHUKATUBHBIMU
bynkiusamMu. KceHoHappaTUB Tak)Ke pENpe3eHTUPYET OCHOBHbIE (DYHKIIMH, OJHAKO
oco0oe BHHMMaHuE B paboTe yAeneHo chnerupUuKauud peryiIsiTUBHOW (YHKUIUU
HappaTUBa, Ha3BaHHOW B HACTOsIIEH paboTe TpaHC(HEPOM MEHTAIBHOTO OMbITA. JTa
GyHKIMS peanu3yercsd IOBECTBOBAHMEM, OCHOBHOE COJIEpKAHHE KOTOPOTO
ONOCPENOBAHO MEXKKYJBTYPHBIM B3aUMOJICMCTBUEM, M 3aKIIFOYAETCS B CTPEMIICHUU
aBTOpa KCEHOHappaThBa MEpeAaTh PEUUNUEHTY O(POPMIICHHBII B TEKCTE ONBIT
IIPEOJOJIEHUS YYKEPOTHOCTH.

Ha ocHOBe aHanu3a TEKCTOB pPOMAHOB W BBISBJIEHUS IOBTOPSIOLIUXCA
JUCKYPCHUBHBIX (DparMEeHTOB ObUI C€JaH BBIBOJ 00 OCHOBHOW MHTEHIIMU aBTOpA —

KCJIAaHUU MUHUMHU3HUPOBATHE CTPCCC adallTalluu. Hpouecc PaCCKa3bIBaAHUS ITO3BOJIACT
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aBTOPY, IEPEKUBILIEMY OTPULIATEIIBHBIN MEXKKYJIBTYPHBIN ONBIT, 0)OPMUTH pealIbHbIC
CUTYyalluu B €IMHYI0 KapTUHY NTOBECTBOBAHHUs. BbIieIeHHAs MHTEHUHS BBICTYIIAET B
KauecTBE METa(pyHKIIMU KCEHOHAppaTHBa U PEANU3yeTcs B TEKCTE, YTO MO3BOJISAET
aBTOpPY HMHTEPIPETUPOBATh COOBITUS MPOLULUIOr0O U TpaHC(HOpMHpPOBATH B
OCMBICIICHHOE HOBOE€ 3HAHUE.

NHuTtenT-aHanu3 (METOJl PpEKOHCTPYKIIMM UHTEHIMUA TOBOPSIIETO MO €r0 PEeyuH)
JUTEPATYPHOTO KCEHOHAppaTHWBa MO3BOJIMJI BBIABUTH HECKOJBKO OCHOBHBIX
aBTOPCKUX CTPATETHHl, PENpPEe3CHTUPYIOMMNX (QYHKIMM MHUHUMHU3AIUU CTpecca
ajanTalMi M TpaHcepa OMNbITa: CTPATETUIO HACHTU(DUKALMHU YyKEPOJHOCTH,
CTpaTEeruio A3bIKOBOW aKKyJbTypallMd U CTPATErui0 CyOBEKTUBHM3ALMH aBTOPCKOIO
BBICKA3bIBaHUSA. BBISBICHUIO B KCEHOHAPPATHBE IEPEUYMCIEHHBIX CTpPAaTETH Ha
OCHOBE SI3BIKOBBIX M KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAJIBHBIX CIIOCOOOB JHCKYPCUBHOM
00pabOTKN KyJIbTYpHOW YYy>KEpPOJHOCTH HA Pa3HBIX MOBECTBOBATEIBHBIX YPOBHSIX

ITOCBJIICHA BTOPAsd IJiaBa.
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I'JIABA 2. KCEHOHAPPATUB KAK CITOCOB JIUCKYPCUBHOM
OBPABOTKM KYJIbTYPHOM YYXXEPOJJHOCTU B ®OPMATE
JINTEPATYPHO-HAPPATHBHOM KOMMYHUKAIIMU

2.1. SI3pIKOBOM M KYJIbTYpPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIA YPOBHU JUCKYPCUBHOM

00pabOTKU KYyJIbTYPHON Uy KEPOJHOCTU B KCEHOHAPPATURE

[Iponiecc BepOanbHON pedieKCHM MHOKYJIBTYPHOTO OMNbITA B JIMTEPATYPHOM
KCEHOHAppaTHUBE Ha OCHOBE PA3HOYPOBHEBBIX SA3BIKOBBIX CPEACTB M OCMBICICHUS
KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAJIBLHBIX HOPM JIPYrod JIMHTBOKYJBTYPHI OIpENEsIeTCS B
HacToslel paboTe Kak AUCKypcHMBHasi oOpabOTKa KOMMYHUKATMBHOIO KOHTEKCTa
yyxepogHocTu. lloHsiTHEe HHCKYpCMBHOW 00paOOTKM OBUIO BBEIEHO B paboTax
JI.B.Kynuxosoii, C.b.beneuxoro (2010, 2011); S.B.ITomogoit (2014). B pa6ote C.b.
benenkoro nuckypcuBHas oOpabOTKa OnpeaensieTcs Kak «BUJ MaKpOAUCKYPCUBHOM
MPAKTUKH, KaK dTall MPoIecca CTPYKTYPUPOBAHUS KOMMYHUKATUBHOTO COOBITHS WU
camMoopraHu3anu Juckypca B uesnom» [beneuxwnit, 2010, c¢. 94-95], a Takxke kak
«KOMMYHUKATUBHbIC JIEUCTBHS, HAIpPABJICHHBIC Ha pEIICHUEC KOMMYHHKATHUBHOM
poOJIeMbl U CITy’KalllMe MPOJOJDKEHUIO aKTyalbHOTO AUCKypca» [beneukuit, 2010, c.
96]. B MoHorpadguu aBTOpHl YTOUHSIIOT OINPEACICHUE IOHSITUS W TOHUMAIOT
JUCKYPCHUBHYIO 00pabOTKY KakK «KOMIUIEKCHYIO KOPPEKTHUPOBKY KapTHUHBI MHpa C
LEIbI0 JaJbHEHIIEro KOHCTPYUPOBAHUS aKTYaJIbHOTO JucCKypca» [benerkuii,
Kynukoga, 2011, c. 117]. 4.B. [lonoBa B CBOEM UCCIIEAOBAHNH UCTIOIb3YET TTOHSITHE
KOMMYHHUKAaTUBHOM  00pabOTKH — «KOMIUIEKCA KOMMYHHUKATHBHO-SI3bIKOBBIX
NEUCTBUM, HANPABJICHHBIX Ha MpeIOoTBpalleHne cOos (IpoBaja) B MEXIUNIYHOCTHOM
OOIIIEHUH WJIM KOPPEKTUPOBKY HEKEIATEIBLHOI0 TUCKYpCcUBHOTO A(dekTa» [[lomnoaa,
2014, c. 23]. B nmpuBeaéHHeix paboTax JIUCKYPCUBHO 00padaThIBalOTCSA
TaOyHpOBaHHBIC PEUYECMBICIIBI WM HPPAMOHAIBHOCTh KaK BHUJIBI JUCKYPCHUBHBIX

MIPaKTHUK, 00I1Iee Y ucciieioBaTeie B MOHATHH TUCKYPCUBHOM 00pabOTKU — KOMILJIEKC
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KOMMYHHUKAaTUBHBIX  JICUCTBUM, HAIpaBJICHHBIA HA  peEIICHHE  KaKOW-TH00
MOBTOPSIIONICHCA KOMMYHMKATUBHOM 3ajlaud WM MpoOsieMbl. B pamkax naHHOM
paboThl  OUCKypCcHMBHass  00pabOTKa  KyJIbTYPHOM  UYXKEPOJHOCTH  peElIaet
PEKYPPEHTHYIO MPOOJeMy OCO3HAHUS U TMEPEKUBAHUS ONbITA afalTalluyd B APYrou
CTpaHe.

OCHOBHOM TEKCTOBBIM PsiJi B UCCIIEAYEMBIX JUTEPATYPHBIX KCEHOHAappaTHUBaX
MOXET OBbITb TMPEACTaBICH B BHJAC MOBTOPSAIOUICHCS MOJEIU: CUTyallus
B3aUMOJICHCTBUSA C TMpeJICTaBUTEIEM/sIBIICHUEM/apTe(akToM YYy>KOU KyJIbTyphl +
peduekcus repouHu. Bropas yacTh MOJEIM OTpa)kaeT MPOILIECC OCMBICICHUS €10
PEaIbHOCTH B OMIO3UITUU «CBOU-UYKOW»: JIIOOYIO CUTYaIlUI0 CTOJIKHOBEHUS C APYTroM
KYJbTYpOU T€POUHS KaTeropusyeT, CpaBHUBAS JIBE KYJIbTYpPhl U MPOTUBOIOCTABIISASL
POJHYIO JIMHTBOKYJIBTYPY HEPOIHOM.

Ota pediekcus IUCKYPCUBHO 00pabaThiBaeTcsi B TEKCTE€ Ha HECKOJbKUX
YPOBHSIX:  S3BIKOBOM  (JIEKCMYECKOM,  CHHTAKCHUYECKOM) U  KYJIbTYpPHO-
KOHBEHITMOHAJIbHOM. OTMETUM, 4YTO B CBOEH pabOTE IOJ| COIUMAIbHOM, B MIUPOKOM
cMbiciie cioBa, peduexkcueit Beieq 3a E.M. KoBIIOBBIM MBI MOHMMaeM «CIOCOO
OCO3HAHUS  JICMCTBUS  MEXJIMYHOCTHBIX (B TOM  4YHCIE€  MEXKIPYNIOBBIX)
COIMOKYJIBTYPHBIX MEXaHU3MOB JIFOOOH I1esIeco00pa3sHol AesaTebHOCTU. B oTnnune
OT TO3HABATEJIbHOM, €l MPUCYIe TOMUHUPOBAHHWE aKCHOJIOTHYECKOTO acleKTa Hajl
THOCEOJIOTHYECKUM, KOTOPO€ BBIPAXKACTCS B OCO3HAHMUM MOTHMBOB U Iejei
cyOBeKTaMHM collualibHOM AestenbHocTU» [KoBmios, 1999, c. 19].

Kak mokazan aHamyi3 >MOUPHUYECKOTO MaTepuana MCCICAOBAHUS — POMAHOB
“Die undankbare Fremde” W. bpexna u “Girl in translation” J[x. Kok —
JUCKYypCHUBHAsE 00pa0OTKa KYJbTYPHOM UYKEPOJHOCTH pPEaau3yeTcs TJaBHBIM
00pa3om uepe3 JieKcuYecKHue cpeacTBa.

DTO ceMaHTH4YeCKHE ONMMO3ULUM, KOTOPhIC, BO-TIEPBHIX, BBIPAKAIOTCS Yepe3
MECTOMMEHHBIH M HOMHUHATUBHBIN JeMKkcuc. ITa omnmo3unuss B pomaHe “Die

undankbare Fremde” SABJISIETCA TPEX4YacCTHOM, MOCKOJIbKY repOUHS



75

MPOTHUBOMOCTABIISIET ce0s KaK CBOCH pOJHOM KYJIbTYpe, TaK U 4ykoil. [loaTomy oHa

99

4acTO YMOTPeOJISIET JUYHbIE MECTOMMEHHs ,,ich”, ,,wir”, ,sie”. PoauHy repouHs
Ha3bIBaeT ,,Heimatland” («Poauna»), “mein Land” («mos cTpaHa»), s 4yyxKoi
CTpaHbl BbIOMpaeT cioBO ,fremd” («uyxkoit»), a TakkKe HCHOJIB3YEeT MeTadopy
«cTapslii Myx» — “alten Mann”, ,,mein Mann™:

,,Die Welt war in ,,Ich* und ,,Das fremde Land‘ zerbrochen. Ich nannte es , mein

Mann*. Wenn ich ,,meinen Mann‘ anschaute, sah ich, was er nicht sah“. [Brezna,
2012, p. 18].

(«Mup packoJoicst Ha «s» U «4yKOi Kpai». S Ha3bIBaja ero «Mykem». B3risHyB Ha

«MyXay, s BUAEIa TO, 4ero He Bujaen on» [bpexna, 2014, c. 24-25]);

“Ich fiihite mich wie ein Ding, das Mutter in ein fremdes Haus gestellt hatte, wie eine

unmiindige Braut, hundert Jahre zuriickgeworfen, verheiratet an ein Land wie an

einen strengen, alten Mann. Ihn lieben und achten sollte ich, mich mit ihm ein Leben

lang vertragen ““ [Brezna, 2012, p. 18].

«IlouyBcTBOBana cebsi BEmIbIO, KOTOPYIO Mama TIOCTaBWJIa B YYXKOU JIOM,

HeCOBepmeHHOHeTHeﬁ HeBeCTOﬁ, OT6pOHleHHOI>'I Ha CTO JCT Ha3aJd, HACHJIBHO

BBIIIaHHOI\/'I 3aMVYX 3a CTpaHVY., IIOXOXKVIO Ha CTPOroro cCTrapHka. MHe mnoznaraiaoch

J0OUTH U YBaXKaTh €ro, HABEKHU CBS3aTh C HUM CBOIO XKU3HBY» [bpexHa, 2014, c. 24].
JIBe TMOJUTHYECKHME CHUCTEMbl TakKXK€ TOJydaloT pa3JIMYHble HOMUHAIIUU,
HaxoJsmMecs B ommo3unuu: ,,Diktatur, ,autoritdrer Staat vs Demokratie®, ,.freie
Biurger*:

“Was in unserer Diktatur ein Schimpfwort war, ein sanktionswiirdiges Vergehen,

verwandele sich in eine demokratische Errungenschaft*

«Yto B Hameu AUKTATYpC OBLIIO IMOCTBIAHBIM, IMOACYIAHBIM NMPCCTYIUICHUCM, BAPYT

IIPEBPAIIANOCh B IOCTHXKEHHE AeMOoKpaTumn» [ bpexna, 2014, c. 50].

[Ipo ceOst oHA TOBOPUT:

“Zu jung war ich fiir dieses erwachsene, verniiftige Land *“ [Brezna, 2012, p. 33].
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(«51 ObUTa CAMIIKOM IOHOU JIJIst 3TOM B3POCIION U PAcCYIUTENbHOU CTpaHbl» [bpexHa,

2014, c. 47]).

KumOepinu, repounst pomana J[>xuH KBOK, HCTIOJIB3YET ONITO3UIIUIO «MBI-OHHY,
MOYEPKUBAST PA3HUILY MEXKIYy aMEpUKAHIIAMH, a TaKXke aCCUMUIUPOBABIIMMUCS
3JIeCh KUTaWllaMH U UX CEMbel — MaMOM U JICBOYKOI:

“That was Ma and me: two squeamish Buddhists in the apartment from hell“ [Kwok,
2010, p. 24].
(«Bot Takue Mbl ObuIH ¢ Ma: nBe Ope3riinBbie OYUTUCTKHU B JIbSIBOJbCKOM JIOTOBE)

[KBoK, 2011, c. 39]).

ABTOp  m30uMpaer Uil repoeB  HOMUHAUMIO  “squeamish  Buddhists”,
IPOTUBOIIOCTABIIAEMYIO MECTY, & KOTOPOM OHU HaxoxasTcs — “hell”.

Kumbepnu Ttaxke BepOaau3yeT MNPOTUBOMOCTABICHUE «S-OHM», OIMCHIBAS
HEBO3MOKHOCThH CBOETO PaBEHCTBA C aMEpUKAHIIAMU:
“My English had improved. In other ways, though, I still lived in a different world.
Most of the kids in my homeroom were the same as from the previous year, but I didn’t

really know them” [Kwok, 2010, p. 165].

(«Moit anriauickuii ctan ropaszgo Jydiie. Bo BceM ocTaabHOM s IpojoJDKaia

CymieCTBOBATh B HMHOM MHUPC. OI[HOKJ'IaCCHI/IKI/I OBLIIH TE KC, HO A IIO-ITPCKHCMY ITOYTHU

HUYero o Hux He 3Hasa» [KBok, 2011, c. 260]).

Jlaxke, TIOYTH aCCUMUJIMPOBABIINCH B CTpaHe, CIyCTS 7 JIET, JEBYIIKa He
YyBCTBYET ce0sl aMEpUKaHKOM:
“No matter how well I did in my classes or how well I managed to fake belonging to

the cool circle, I knew I was not one of them” [Kwok, 2010, p. 268].

(«I/I HEBAa>XHO, HACKOJIBKO 6JI€CT$IH_IC s OTBCHAJIA Ha 3K3aMCHAX MW CyMCJla JIH
IMPOHUKHYTb B KPYI IOIIYJIAPHBIX CTYACHTOB, — I BCC PABHO 3HAJId, YTO HC CTAHY

oaHoi u3 Hux» [KBok, 2011, c. 418]).

BO—BTOpBIX, CCMAaHTHUYCCKHUC OIIIIO3UIINH BbIpa’KCHBI qcpce3 IIOHATHA

MPUHAJICKHOCTH «CBOM — YYXXOW», MPOCTPAHCTBA «TaM — 3JECh». OTHU
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IPOTHBOIIOCTABIICHHS MOXKHO  HaONfogaTh Ha ypPOBHE  BBICKAa3bIBAHWA B
MUKPOKOHTEKCTaX. IIpomomkas OMMCHIBATh OMMO3UIHIO «I» — «UY)KOE», TePOUHS
pomana “Die undankbare Fremde” paccka3piBaeT 0 3aHATUAX MO HEMELIKOMY SI3BIKY:

,,Doch sicher war nur die Langweile, die mich befiel. Der Lehrer machte es vor, er
erkldrte langatmig, was er in der Unterrichtsstunde durchnehmen wiirde, und

verwirklichte Punkt fiir Punkt seinen Vorsatz. Ich sehnte mich nach Uberraschungen,

mochte so sehr dieses Wort, in dem es tiberrasch zuging, und storte den Unterricht mit
Einfdllen* [Brezna, 2012, p. 28]

(«Ho ¢ yBepeHHOCTBIO MOXHO OBLIIO YTBEPKAATh JIMIIH OAHO: MHE OBLIIO HEBBIHOCHMO
CKYYHO. YUHTEIb CJIeI0Bal 00pa3ily, HETOPOILIMBO PAcCKa3bIBasi O TOM, YTO OyJIET Ha

YPOKC, U IIArl" 3a IMAIroM BbITTIOJIHSA CBOM I1aH. A MHE TaK XOT€JI0Ch HeOXHﬂaHHOCTeﬁ,

TaK HPABUJIOCh 3TO CJIOBO, KOTOPHIM OTpHUIlAIaCh TOMHUTENbHas JaHHOCTb, YTO S
npepbiBajia YpOK BHE3AHbIMU NpeioxkeHussMu» [bpexna, 2014, c. 39]).

B npuBeneHHoOW nMTaTe MaHEpa BEJCHUS YpOKa y YUYWTENs Ha3BaHa 4depes
ONpeJIeICHHO KOHHOTUPOBAHHOE TIpujlaratesibHoe ,,Jangatmig”— 10aroi, CKy4yHoH, a
TaK)X€ HMCIOJIb30BaH ycTOWuMBBI 00opoT ,,Punkt fiir Punkt®, unmoctpupyrommuit
CTpEMJICHHUE  YYHUTENIsI HEYKOCHUTEJIBHO  CJIeJ0BaTh  IUJIaHy  3aHATusA. B
MPOTHUBOMNOCTABJICHUE cyliecTBUTeIbHOMY ,die Langweile® («ckyka») aBTOp
nojaoupaer aHTOHUM ,,die Uberraschung“ («HEOXKUJAHHOCTBY») JJIsi OMUCAHUS
COOCTBEHHOI'O OTHOIIIEHUS K YPOKaM.

['epounHsi, TO3HABAS HOBBIK S3BIK, OCTPO YYBCTBYET Pa3HMITYy B 3HAUCHUSIX CIIOB
U B UX yHOTPEOJICHUH, MOTYEPKHUBAs KATCTOPUYHOCTh KOMMYHHKATHBHOI'O CTHIIS
qyKOU KYJIBTYPHI:

,,Ich konnte mich an diese Grobheit nicht gewohnen, versuchte das Nein in ein feines
Vielleicht oder ein begeistertes Ja umzuwandeln ““ [Brezna, 2012, p. 53]
(«MHe OBLTIO TPYJIHO IPUBBIKHYTH K TaKOW TPyOOCTH, 5 cCTapanach MPEBPATUTH KHET»

B YTOHUCHHOE «MOXET ObITh» WJIM B BOOJYIIEBICHHOE «1a» [bpexna, 2014, c. 76]).

OHa nog4epKUBaeT HEMPUBBIYHBIHN /151 HEE€ 000D CIIOB B UY>KOUM KYJIbTYype:
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,,Die Radikalitdt des , Ich liebe dich‘ mochten die Dialekte nicht. Das hochste aller
Gefiihle: ,,I ha di girn*“ benutzte man auch fiir das Miiesli* [Brezna, 2012, p. 30]

(«I'oBopsmre Ha auanekTax uzoeranu rpyodoro «si w0 Tebds». BoipakeHuem

BBICILIET'O YYBCTBA OKa3bIBajach (ppaza «MHe ¢ TOOOMH JIerkoy, ynoTpeosBIascs u mo

OTHOIIIEHHIO K MIocin» [bpexna, 2014, c. 43]).

HopmanbsHoe i1 €€ KyJabTyphl IPSAMOE BBIPAKCHHE JTIOOBH B UYKOH KYJIbType
xapakTepusyercs Jiekcemoit ,,die Radikalitat® («paaukaibHOCTBY).

B pomane “Girl in translation” onmo3umus «CBOW-UYXKOW»  SIPKO
peIpe3eHTUPYETCS TTOCPEACTBOM KOHIIENITa CeMbU. B KUTalCKOM Tpaaulii CEeMbs —
Ba)KHAS 4acTh )KU3HU YEIIOBEKA, U TJIABHOE — 3TO MOACPIKKA B CEMbE, YBAKCHHE JIPYT
K Jpyry, ocooeHHo k crapmuM. HeciaydaiiHo B pomane mnosiBisiercss T€Ts Ilonma —
poaHas cecTpa MaMbl KuMOepiu, KoTopasi HIoMOTaeT UM SMUTPUPOBATH, HAUTH paboTy
u jgoMm. Téra Iloma akImeHTHpyeT NPHUHAIICKHOCTh K CEMbE, K IPOCTPAHCTBY
«CBOETO»:

“The people in your apartment moved out recently so I haven’t had a chance to look

at it yet, but remember, if there are any problems, we will fix them. Together. Because

we are family ” [Kwok, 2010, p. 8].

(«I/IB Bamei KBaApTUPBI COBCEM HCAABHO ChCXAJIN JKUJIbIBI, U s €C ITIOKAa HC BHUACIIA, HO
IIOMHUTC, CCJIM BOBHUKHYT HpO6JICMBI, MBI UX CPa3y XKC yJIaJIuM. Bwmecre. HOTOMY qTo

MbI 071Ha cembsi» [KBok, 2011, c. 13]).

Ho téra Ilona ctpeMuTCs TOJIBKO K IMOJYYEHHIO BBITOABI OT CBOEH MIIaAIIEH
CECTphI: OHA AAET UM HE MPUTOJHYIO NS KUJIbsSI KBAPTUPY, HEIOCWIIbHYIO padboTy, 3a
KOTOPYIO IIaTAT Mu3epHbie JeHbru. Korna KumOepiu u e€ Mmama 0CO3HAIOT 3TO, OHU
BBIUYEPKHUBAIOT TETIO U3 MPOCTPAHCTBA CEMBbU:

“It will be all right. You and me, mother and cub. The two of us as a family” [Kwok,
2010, p. 11].

(«Bce Oyaet xopouro. Thl ¢ 5, MamMa U JIETEHbII, Mbl JIBO€ — ceMbsi» [KBok, 2011, c.

18)).
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B OpoCTPpaHCTBO CEMbHU MOI'YT BXOJWUTb HC TOJIBKO POACTBCHHHKH, HO H
COOTCUCCTBCHHUKH, JKUBYIINC PAAOM MW HCIBITBIBAOIIUC IIOXOXKUC TPYAHOCTHU
agaliraiiuy B HY)KOﬁ CTpaHc. OI[HaKO IJIs1 IIOBECTBOBATCIIA OHU TOXKE, CKOPCC, U3
oOJacTu «IYIKOTO»:

“They interspersed their Chinese with English to show off how Americanized they

were and everyone apparently knew [ was fresh off the boat” [Kwok, 2010, p. 41].

(«OHmM yepenoBainM KUTAHUCKUE CJIOBA C AHTJIMMUCKUMH, AEMOHCTPUPYS, KAKHWE OHU

HAaCTOAIINC aMCPHUKAHIIbI, U, ITIOXO0XEC, BCCM OBLIIO HU3BCCTHO, UYTO A «TOJIBKO YTO H3

TUKOHKWY (U3 AepeBHU — TpuM. aBTopa) [KBok, 2011, c. 65]).

KumOepnu packpbiBaeT CI0XHOCTh ONMO3UILIMM CBOH-4ykod. B cutyarum
KYJbTYPHOU 4yKEPOJHOCTH, T AKUTEIN HOBOU CTPaHbI allPUOPU HAXOASITCS B UYKOM
JUISl MUTPAHTa MPOCTPAHCTBE, IPUBBbIYHASI CUCTEMA MEHSETCS WIIN JaXe pa3pyliaeTcs.
TpaauuoHHas CTPYKTypa KpENKOHW CEMbH JIOMAeTCsl, POJHBIE XOTAT TOJBKO
HAXXUTHCS HA UYKUX TPYAHOCTIX. COOTEUECTBEHHUKH TOXKE HE MOMA/Ial0T 0€3yCIOBHO
B IIPOCTPAHCTBO «CBOEr0», IOTOMY YTO OHU PELIAIOT COOCTBEHHBIE MTPOOIEMBbI. XOTS
JI0]IA, TOBOPSILIIME HA OJTHOM SI3BIKE, BCE K€ HAXOAATCS OJIMKE MECTHOTO HACETICHUS.
[TosToMy repol, mNEpeXUBAIONIUNA CTpPECC aJanTalllH, BBIHYXXIECH 3aHOBO
BBICTPAMBaTh MUP C €r0 TPAHUILIAMU MEXKy CBOUMH U UYKUMH.

CdopmupoBaTh MNpPEACTAaBICHUE O PA3HOCTH KYJIbTYp aBTOPY IIOMOTAOT
MHOT'OUYHCIICHHbIE 00pa3Hble CPABHEHMS:

,Sie hielten die Zeit an kurzer Leine, und meine Zeit war ein steiler Schwalbenflug.

Kaum holte ich weit aus, schon offneten sie den Terminkalender. Nicht nur am
Bankschalter, auch auf der Parkbank trugen sie den engen Zeitanzug, legten das
Jackett nicht ab. Die Uhr war das Urbild, nach dem der Mensch geschaffen wurde “
[Brezna, 2012, p. 54]

(«OHm gepxxanu BpeMs Ha KOPOTKOM IMOBOJIKE, & MO€ BpeMs JJACTOYKOW B3MbIBAJIO
BBepX. CTOMIIO MHE pa3mMeuTaThes 0 OyAyllleM, Kak OHU PaCKpbIBAJIM €XeTHEBHUK. He

TOJIBKO Y OKOIIIKa B 6aHKe, HO M Ha CKaMcHKe B IMapKC OHU HC CHHUMAJIMU Y3KOIO
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BPEMEHHO TO KOCTIOMa, HE OCTaBalucCh B pyOaiike. Yackl ciayXuim 0o0pa3oM, IO
KOTOpOMY ObLIT co3aH 4yenoBek» [bpexna, 2014, c. 77]).

Hemenkuit ¢pazeonorusm ,,an kurzer Leine halten® u meradopa ,ein steiler
Schwalbenflug® nmo3BossitoT reporHe onucarh pa3IndyHOE OTHOILLIEHHE KO BPEMEHU B
JIBYX KyJnbTypax. Takyro pa3HuIly KyubTyp 3amagHol u Bocrounou EBporibl
NOATBEPAKAAIOT W HUCCIEJOBAHMUS  KJIACCUKOB  TEOPUM  MEXKKYJIbTYPHOU
koMMmyHukanuu. B pabotax O.T. Xomma (Hall, 1990) sto mpotuBonocraBieHuE
HA3BaHO «IOJUXPOHHOCTb-MOHOXPOHHOCTE». B MOHOXpPOHHBIX KYJIbTypax Bpems
IPEACTaBICHO JIMHEAPHO, €r0 MOXHO OXBaTWUTh. lIpeAcTaBUTENH TakuX KyJIbTyp
IPEANOYUTAIOT BBIOJHATH OJIHO JIEJI0 B TEUEHHUE OMPEACICHHOTO OTPE3Ka BPEMEHH.
JIronu Takoro TUIa HE JHO0AT OTCTYNATh OT HAMEUYEHHOTO IJIaHa, MEHSTh 3alyMaHHOE.
HarnpoTuB, MOMMXPOHHBIM THUN KYyJIbTYphl XapaKTepU3yeTCs MPUBBIYKON JenaTh
HECKOJIBKO JIeJI OJHOBPEMEHHO. JIt0AM U3 MOJUXPOHHBIX KYJIbTYp, KaK MHpaBUIO,
MEXJIMYHOCTHBIC B3aMMOOTHOIIICHUSI CTaBST BBIIIC 3alJIAHUPOBAHHBIX JIET U MOTYT
aerko u3MeHuTh ux [no Kynukosa, 2004, c. 56-57]. Meradopa BOJBHOU H
HEIpeICKa3yeMOn JIACTOYKU TMOATBEPKIAET MNPUHAIJICKHOCTh POJHOU TEpOMHE
KyJIbTYpbl K TOJUXPOHHOMY THUIly. «BpeMeHHON KOCTIOM» UYYy>KOH KYyJIbTYPHI
CUMBOJIM3UPYET YETKUM TUTaH JCHCTBUN, CBUICTEIBCTBYIOUIUNA O TEHJICHIIUH
IpEeACTABUTENIEH TaHHOU JIMHTBOKYJIBTYPbl K MOHOXPOHHOMY TTOBEJICHHUIO.

Eme omHo o0pa3Hoe omucaHuWe BBIPaXaeT YYyBCTBUTEIBHOCTh T€POUHHU K
9y>KOMY SI3BIKY:

,, Und meine Sprechweise in der neuen Sprache war verddchtig zerkliiftet. Ein Fehler
geschah, ein Loch tat sich auf. Die Einheimischen mochten gegldttete Verhdltnisse,
zubetonierte Locher“ [Brezna, 2012, p. 22].

(«Most MaHepa U3BSACHITHCA Ha HOBOM SI3BIKE TOKE ObLIIA MOJ03PUTEIBLHO OOPBIBUCTA.
Kaxnas ommOka mnoxojauia Ha pa3BepCTyrO0 AbIpy. A 31eCh LEHWIM T[JIaJKHhe

OTHOIIEHHS, JTIOObIE JIBIPHI THIATEIbHO OeTOHUpOBAIMCH» [bpexHa, 2014, c. 30]).
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B npoTtuBonocTaBieHuM KMEHHOM YacTH COCTABHOIO cKazyeMmoro ,zerkliiftet®
(«pa3opBaHHBIN, OOPBIBUCTBIN») U oOlpeneieHus ,geglittete® («BBITIAXKEHHBIN)
CHOBa TOAYCPKHBACTCS YK€ HA3BaHHOE CTPEMIICHHE TEPOMHH K HEOXKHJIAHHOCTH,
HEMPEICKa3yeMOCTH.

B pomane “Girl in translation” nappartop ucnosib3yer Metadhopy «6amMmOyKOBOTO
y3eIKay:

““Bamboo shoot” was a term for a kid who’d been born and raised in America,

meaning he or she was too westernized. I’'m a bamboo knot, I wanted to say.: born in

Hong Kong but brought over here young. A bamboo knot blocks the hollowness of the
bamboo shaft, yet the knot gives the bamboo its strength as well” [Kwok, 2010, p.
187].

(«baMOyKOBBIMM ITOOEraMu» HA3bIBAIU ACTEH, POAUBIIUXCSA U BRIPOCHINX B AMEPUKE,

UMesl B BUJIy UX YPE3MEPHYIO «3amaJHOCTh». «5 0aMOYKOBBIN y3€J0K, — XOTEJIOCh

BBIKPUKHYTH MHE. — POKJIeHHBIN B 'OHKOHTE, HO COBCEM FOHBIM MMPUBE3EHHBIN CIOJ1a».
VY3enku Ha cTebie 6aMOyKa JIes1atoT ero 4yTh MeHee rThOKKMM, HO 3aTO Topas3o Oosee
npoyHbiM» [KBOK, 2011, c. 294]).

OO0pa3 y3enka TOBOPUT O XapaKTepe TepOMHU M O Ienu e€ ajanTaluu —
ACCUMUJIUPOBATHCS, JI0Ka3aTh, YTO OHA CIIOCOOHA KUTh B HOBBIX YCIIOBHSX, OOPOTHCS.

Ha koMnmo3MIMOHHOM YpPOBHe OpraHu3ais KCEHOHappaTHuBa IO3BOJISET
aBTOPY OCMBICIIUTh OIBIT Yepe3 MCIOJIb30BaHUuE (OpPMabHBIX MapaMeTpPOB.
Hanpumep, BaXHBIM  CpEJICTBOM  JUCKYPCHBHONW  0OpaOOTKU  CTAaHOBUTCS
OpraHu3anusi XpOHOJIOTUM TEKCTA.
XpoHojoruyeckuid mopsigok pomana “Die undankbare Fremde” BeicTpauBaercs
TakuM 00pa3oM, 4YTOOBI OT/ACIBHBIA (PparMeHT HappaTHBa, B KOTOPOM TE€pPOUHS
pacckKas3bIBaeT O TPYJIHOCTSX Mepee3ia, aJanTalui Uil KOMMYHUKAIMKM, ObLT CBSI3aH
C JIOMOJIHUTEJIBHOW BKJIIOYEHHOMW HCTOpuUe. ['eponHs B3aUMOJEUCTBYET C
MPEJICTABUTEIISIMA CBOEH STHUYECKOM T'PYIIbI, KOTOPhIE UCIBITHIBAIOT TE KE CaMble

TPYAHOCTHU, YTO U OHA B ACTCTBC. Paboras ¢ HWUMH, OHA IIBITACTCS IICPpCaaTh UM CcBOM
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OMBIT, a TaKXe C TOMOIIbI0 CBOCM BHYTPEHHEW pEYH OCMBICIMBAET €TO:
“Im Dolmetschervertrag steht, dass wir verpflichtet sind, das Gesagte gewissenhaft
wiederzugeben. Fiir vorsdtzlich falsches Ubersetzen gibt es eine mehrjihrige
Freiheitsstrafe. Und piinktlich sollen wir sein und gepflegt aussehen. Aber ich bin zu
zerzaust fiir diese frisierte Aufgabe. Das Schicksal des anderen treibt mich ans offene
Meer, und der Wind rupft an meinen Gefiihlen und Gedanken“ [Brezna, 2012, S. 20].
(«B mepeBogyeckoM JOTOBOpE HAMMCAHO, YTO MBI 00s3yeMcsi J0OPOCOBECTHO
nepenaBaTh CKa3aHHOE. 3a YMBIIUIEHHOE HWCKaXEHUE CMBICIA MPEeTyCMOTPEHO
JUIICHUE CBOOOIbI CPOKOM Ha HECKOJIBKO JieT. HaM Ha/Ie)KUT OBITh MyHKTYaTbHBIMU
U BBITJISACTh YXOKeHHO. Ho S B TakuMx pacTpemaHHBIX YyBCTBaX, 4TO MHE HE 10
npudecanHblx HOpM. Cyanba Apyroro deimoBeKa YHOCUT MEHS B OTKPBITOE MODE,
OKpEIIINKA BETEP PBET UyBCTBA U MbIcIW» [bpexkHa, 2014, c. 27]).

B pomane “Girl in translation” xpoHoJoruueckasi opraHu3anus TEKCTa TaKkKe
SABJISICTCS.  IUCKYPCHUBHBIM ~ CPEJCTBOM  OOpaOOTKM  UyXEpPOJHOCTH. Bpewms
MTOBECTBOBAHMS OXBaThIBACT 19 sieT )xu3Hu kutaickoi neBouku B CIIIA. C pa3zButuem
HappaThBa  pa3BUBAeTCAd  XapakKTep  JEBOYKH,  aJanTaius  IOCTETICHHO
TpaHCHOPMHUPYETCS B aCCUMUJISINIO, B3TJISAbI T€POUHHU HA YCTPOMCTBO KW3HHU B
Awmepuke u B Kurtae, Ha IeHHOCTH | 1leM MeHsIOTCS. E€ mepBbie BrieuaTiaeHUs: OT
HOBOW CTpaHbBI CBSI3aHBI C OLIEHKAMU OBITOBBIX YCJIOBHM WM SI3BIKOBBIM OaphepoM.
Ho, B3pociiest, oHa 3alyMBIBAa€TCSl O BOPOCAX pachl, PeMUHU3MA, TIOJTUTUKHU:

“It was only later that I understood it in these terms, but what was immediately clear
to me was that Aunt Paula had been right: the neighborhood of my school wasn’t
nearly as bad as the projects neighborhood, which 1'd learned was the name of where
I lived” [Kwok, 2010, p. 65].

(«MBICTHTH TOTOOHBIMH KaTETOPUSIMU 51 Ha4aljia MHOT'O TI03K€E, HO TIPAKTUYECKU CPaszy
noHsuta, uto Terts [lona nmpaBa: KOHTUHIEHT B Halllel IIKOJIe TOPa3I0 MPUIHYHEE, YeEM

B «MHUKpPOpaOHE» — TaK Ha3bIBAJIOCh MECTO, re Mbl xxmin» [KBok, 2011, c. 103]).
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“With my family’s history, how could I believe in Communism? Even more than that,
though, with all the time I spent trying to appear normal, I was too conscious of the
dangers of sticking your neck out” [Kwok, 2010, p. 200].
(«Y4JuThIBas HICTOPUIO MOCH CEMBH, KaK s MOTJIa BEpUTh B KOMMYHH3M? U moToMm, s
CTOJIKO BPEMEHHU MOTpaTHa, YTOOBI Ka3aThbCsl OOBIKHOBEHHOM JICBOYKOM, — MHE
XBaTajo 3JpaBOMBICIIHS, YTOOBI HE BhICOBBIBaThCS» [KBOK, 2011, c. 315]).

JluckypcuBHas 00pab0TKa KyJIbTYPHOU Uy KEPOJHOCTH PEaanu3yeTcs HE TOJIBKO
Ha S3BIKOBOM YPOBHE, HO M Ha KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAJIbHOM. Ha »TOM ypoBHE
MPOMCXOJIUT NMPOTHUBONMOCTABJIEHHE KYJIbTYPHBIX NPeCYNMO3UIUIi MHUTpPaHTa C
KapTHHOW MHpa MPUHUMAIOIICH JTUHTBOKYJIBTYPHI. Takas KOHGPOHTAIHS MPUBOINAT K
YCUJICHUIO CTpecca ajalTaiud, a BepOaau3alis W TeM CaMbIM JIUCKYPCHUBHAS
00paboTka COOCTBEHHBIX KYJIbTYPHBIX MPECYIIO3UIMI TO3BOJIIET HAPPATTOPY
OCMBICITUTh TPUIUHBI KYyJIbTYPHOU UyKEPOJHOCTH U MpeoaosieTh €. KorHuTuBHOE
OCBOCHHE HOBOTO MHpa MU KYJbTYpPHl IMPOUCXOJIUT UYepe3 MO3HAHHWE TOBCEIHECBHBIX
OBITOBBIX KOHBEHIIUM, UX OIEHKY M PEJICBAaHTHOCTD JIJII MUTPAHTA B €T0 KYJIbTYPHBIX
Bu3aBu. Hampumep, xorma repouns pomana “Die undankbare Fremde” ¢ mamoi
BBEIOMPAIOT TOJICPKaHHYIO MeOEITb I HOBOTO JIOMa, XO35IMH MEOCIIH TapuT ACBOYKE
KOBPHK, KOTOPBIN €l nmoHpaBuiics. OHa 3aMeyvaet:
, Er tat es, ohne zu seufzen und ohne mir ein entriefenden Kuss auf die Stirn zu
driicken. So lernte ich, dass gute Gefiihle hier getarnt und gerduschlos wie Partisanen
unterwegs waren ‘“ [Brezna, 2012, p. 17].
(«He mocnemoBano HM B3[0Xa, HM CMayHOro momenys B j00. Tak s moHsma, 9TO
T00pbIe YyBCTBA 3/1eCh CKPBIBAIOTCS M MACKHUPYIOTCS, Kak IMapTu3aHb» [bpexHa,
2014, c. 23)).

B »sTolf ManeHbkOM, Kazajaoch Obl, HE3HAUYUTEILHOW MCTOPUU aBTOP
BepOaau3yeT BaKHOE MPOTHBOIOCTABICHHUE MPECYIIO3UIINA B PAa3HBIX KYJIbTypax:

MaTepHuaIbHbI MUP IMTPOTUB AYXOBHOTO. OHA JaJbIIe pACCYXKIAACT:
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,,In einer dieser Ndchte fand ich heraus, dass ich reich war, ich besaf; etwas, was dem
sich schamenden Mann fehlite: Ich hatte ein tragisches Schicksal. Ich musste mich
weder sorgen, es zu verlieren, noch um seine Wertsteigerung bemiiht sein. Ein
tragisches Schicksal war ein stabiler Besitz [Brezna, 2012, p. 17].

(«B onnHy U3 TakMX HOUYEH s MOHsIA, UTO OoraTta. Y MEeHs ObLIO KOE-4TO, Yero He ObLIO0
y CTBIJJTABOTO XO3sIMHA JO0Ma: Tparudeckas cyan0a. C Hel He ObUIO XJIOMOT IO
pojake, 10 HaAOMBaHMIO IICHBI. Tparudeckas cyap0a — HE3bI0JIEeMOEe WMYIIECTBOY
[bpexna, 2014, c. 23]).

[To3xe repomHs pemnnia MPUKOPMUTL 0e310MHYI0 KoMKy Bo nBope. Coceau
3ampemand el 3To Jenarh, NocTaBuiaud Tabmuuky ,JKatzen flittern verboten®
(«KopmuTh KoOIIIEK 3ampenieHo»). beiToBas cuTyanus BbI3Baia B CO3HAHUM T'ePOUHU
MBICTH O HOBOM IPOTHBOIIOCTABJICHUU KYJIbTYPHBIX KapTHH MHpPAa M Pa3HOCTH
PECYNIO3UIINI: OTPaHNYCHHOCTH U CBOOOA:

., Wie ich inmitten der umzdunten Welt ins Rasen kam! <...> Und sie schoren mir kahl
und verpackten mich in sterile Doschen. Nein. lhrer Zwangsneurose stellte ich meine
Hysterie entgegen, rannte schreiend davon. Die wilde Natur auf zugebenhiefSe, nicht
mehr zu sein““ [Brezna, 2012, p. 41].

(«Kax xe spuiach st mocpeiu 3TOro OrpakJeHHOTO CO BCeX CTOPoH mupa! <...> OHu
MOACTPHUTIIM MEHS HAarojio W pacdacoBalyd MO CTEPHIbHBIM OaHoukam. Her. Hx
MPUHYAUTEILHOMY HEBPO3Y s MPOTHUBOIIOCTABIISLIA CBOIO HCTEPHIO, C BOTUIEM Oekama
OT HUX. YCTYIIUTh UM JIUKYIO PUPOY 3HAUMIIO NepecTaTth ObIThY [bpexna, 2014, c.
58)).

Bce oTm  ucTOopuM  CONMPOBOXIAIOTCA  CUTyallUIMH  OOIIEHHS  C
IPEACTABUTEISIMU Uy>KOW KYJIbTYpPBI, B KaueCTBE KYJbMHHAIIUH UMEIOT KyJIbTYypPHO-
KOMMYHHUKATUBHBIM KOH(IUKT, a (UHAT KaxJa0oro QparMeHTa — pacCyXICHUE
reponHH, BepOanuzamus e ombiTa. OOBIICHHBIC CUTyalldd CTOJKHOBEHHS Pa3HBIX
KYJIbTYPHBIX MOJICJICH CHOBA MOKHO OOBSICHUTD, UCITOIB3YS TEOPETUUCCKUE PAOOTHI

B cq)epe Me)KKYHBTypHOﬁ KOMMYHUKAIIUH. O IMMPUHAJICKHOCTHU HOBOM IJIs1 TCPONHU
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KyJbTYpbl K «HU3KOKOHTEKCTHOMY» Tuily (B Tepmunoigorun J.T. Xomna)
CBUJICTEIBCTBYIOT BPEMEHHBIH W TIOBEPXHOCTHBIM XapakTep MEXIMYHOCTHBIX
OTHOILIEHUH. [{11 mpeacTaBUTeNel TaKUX KYJIbTYp TUIIMYHO OBICTPOE YCTAHOBJIECHUE
KOHTAaKTa, HO 0€3 r1y0oKkuX 4yBCTB. Ellle 0JIHOM 0COOEHHOCThIO « HU3KOKOHTEKCTHOM
KyJbTYpbl SIBJISIETCS BHHUMATEIbHOE OTHOILIEHHE K BEpOATM30BAHHOMY TEKCTY:
JOKYMEHTaM, MpeaNucaHusiM, HHCTpYyKuusaM. [loatomy aiisa cocenet repouHu BaXKHO
OBLIO COOJIIOAATh 3alpeT Ha KOPMIIEHHE KolleK. Pacckazuniia e, mpuHajiexanas K
«BBICOKOKOHTEKCTHOMY» MUPY, JIEIKO TOTOBAa HAPYIIUTh MPEANUCAHHOE, TOCKOIBKY
JUIsl HE€ Ba)KHEE HEO3BYUCHHBIM KOHTEKCT CUTYAIlMd — HEOOXOJIUMOCTh MOKOPMHUTD
0e3nomHoe KuUBOTHOE. [lo ee MHEHHIO, B TaKOM OYEBUIHOM CHUTyalluH JIFOOON ObI
HapyuuiI 3anpert. Jjig Heé Takyke BaXKHbl HCKPEHHHE YEJIOBEYECKHE YYBCTBA, TOATOMY
OHa TJIyOOKO TIEPEKHUBAET «XOJOJHOE», JEJIOBOE€ OTHOILICHHE MpoJaBla K
TPOraTeIbHOMY MOJIApPKY.

Kumb6epnu, repounss pomana “Girl in translation” no mnepeesga B CIIA
oOylajana HEMHOTOYMCICHHBIMU  3HAaHUSIMH 00  aMEpHKAaHCKOM  KYJIbTYype.
JIOKOHTAKTHBIN OMBIT TEPOMHU HE MO3BOJISECT CIPABIISITHCS C HOBBIMU KYJIBTYPHBIMH
peanusMHu U MPECYNNO3ULUIMU, €€ MPEACTaBICHUS O HOBOM CTpaHE OCHOBaHbI Ha
HEMHOTOYMCJIEHHBIX CTEPEOTUIAX:

“Now that I was in the U.S., I assumed he would be appearing like all the other strange
things I had heard of but had not seen until now, like red hair and mittens” [Kwok,
2010, p. 87].
(«OxazaBuuch B lllTarax, s pemmna, uto ckopo yBuxky Canra-Knayca, kak 1 MHOTHE
IpYTUE SIBJIEHUS, O KOTOPBIX MPEXKJE TOJBKO ClbllIajia, KakK, HalpuUMep, PbDKHUE
BOJIOCHI Wiu Bapexku» [KBok, 2011, c. 139]).

CTONKHOBEHHE C HOBBIMU MOBEJICHUECKUMHU MOJIEIISIMU IPUBOJUT TEPOUHIO K
HEOOXOJIMMOCTH TEPECTPANBATh MPUBBIUHBIE MOJIECIU MOBEICHUS, HAIpPUMEp, OHA

Ha4YMWHACT IIPOTYJINBATDh INKOJIY:
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“I'd never done anything similar before. Like any good Chinese girl, I'd always
followed the rules and been glad to be praised by the teachers. But the only alternative
was going into Mr. Bogart’s classroom again” [Kwok, 2010, p. 44].

(«A Begp HUKOTAA MpEXIe HE Jenajga HUYero momoOHoro. Kak Bceskas xopornas
KHTalickas JeBOYKa, S BCErJaa ClIeJoBaia TMpaBWUjiaM M PaJoBanach yIUTEIbCKOM
noxBaje. Ho equHCTBEHHON ajabTepHATHBOW OBIJIO BHOBH BOWTH B KJACC MHCTEpa
borapra. { Bnagana B otuasiuue» [KBok, 2011, c. 71]).

Hemonnmanue MeXy MUTPAaHTOM M «4yKaKOM» OCHOBBIBAC€TCS HE TOJBKO Ha

Pa3HOCTH JUHTBOKYJBTYP W CHCTEMBI MPECYIO3UIMIA, HO B Ha JIPYyTHX MPUYHHAX:
SI3bIKOBAasi HEKOMIIETCHTHOCTh B II€PBBIC TOJBl OMHUTPAIMH, CTEPEOTHUITHO-
HAaCTOPOKECHHOE OTHOIIICHUE CO CTOPOHBI MECTHBIX JKHTEIICH, COMPOBOKIAIOIICECS, C
OJTHOM CTOPOHBI, JKAJIOCTBIO HUIM COCTpaJaHWEM K T'€pPOMHE, a C JIPYroi, OTKPBITOU
arpeccuei 1 HEHaBUCTHIO:
. Manche kannten ganze Zug- und Busfahrpline auswendig. Bald galt ich als
unzuverldssig, als unfihig, mir die Offnungszeiten der Fremdenpolizei zu merken
[Brezna, 2012, p. 28].

(«HexoTopsle HaM3ycTh 3HAIW TpadUK JIBYKCHHUS IOS3/I0B M aBT0OycoB. Bckope s
npocibplia  HeOJaroHaJaeKHOM,  HECmOoCOOHOM  3allOMHHUTh  Yachl  pabOThI
UMMUTpallMOHHOM ntonuuun» [bpexna, 2014, c. 39]).

B pomane /[x. KBok:

“A few of the kids snickered. I took a quick look around. almost all black with two or
three white kids. No other Chinese at all, no help in sight.

“Can’t you speak English? They said that you did.”

This came out as a kind of grumbled whine. Who was he talking about? He took a
breath” [Kwok, 2010, p. 29].

(«Heckompko pedsT B KiTacce 3aXuXuKain. S o3upanack: CILIONIb OJHU YePHBIS, IBOC-
Tpoe 6enbix. M Hu ogHOro kuraiia. [Tomoru xaaTh HEOTKY/ 1.

— TbI HE TOBOPHIIIL MO-AHTIMUCKU? A MHE CKa3ajid, 4YTO TOBOPHILIb.
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Tspxenblii HeOBOJIBHBIN B310X» [KBOK, 2011, c. 48]).

TakuM 00pa3oM, aHaIu3 SA3BIKOBBIX CPEACTB U KYJIbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIX
3JIEMEHTOB JIByX POMAaHOB MMOKA3bIBAET, UTO TAKON CIIOCOO TUCKYPCUBHOU 00pabOTKHU
MO3BOJISIET M TIOBECTBOBATENII0, M KOHKPETHOMY aBTOPY OCMBICIHUTL MPOLIECC
aJlanTalyy B 4y>KepoJIHOM cpenie. B TekcTe 3To peanusyeTcs Ha JIGKCUYECKOM YPOBHE
yepes UCIOIb30BAHUE Ppsifla CEMAaHTUUECKUX OMIO3UIIUM, MECTOMMEHHOIO JIeHKCuca,
OTMCaHUE OIPeICICHHOTO KpyTa TeM. Ha KOMIO3UITMOHHOM YPOBHE 3TO BBIPAKEHO B
0COOCHHOCTSX (POPMAJILHOTO YCTPOMCTBAa TEKCTa, a TaKXE XPOHOJOTHYECKOIO
nopsiaka. OnucaHue KyJIbTypHBIX OCOOCHHOCTEN 4yKOM Cpeibl TO3BOJISIET HAPPATOPY
OTMETHUTh Pa3HUIY MEXKAY KYJbTYPHBIMU MPECYNIO3UIUSIMHU, MOBEACHUYECCKUMHU U
KOMMYHHUKAaTUBHBIMU MOJEISIMU B JIByX JIMHTBOKYJBTYpax, a TaKKE OCMBICIHUTH
NPUYMHBl KOMMYHHUKATHUBHBIX HEyJad M arpeCCUBHOIO IOBEJICHHUS CO CTOPOHBI

HOCHUTEJIEH A3bIKA.

2.2. MeTtadyHKIMsS MUHUMHU3ALMKU CTpecca afanTaiuu

B kadectBe MeTaQyHKIUM KCEHOHAPPATUBHBIX TEKCTOB MCCJIEIOBAHUE
MO3BOJIMJIO BBIACIUTh MHHUMM3AIMIO CTpecca ajanTallid B HMHOM KYJIbTYpe VY
pacckazuMkKa W 4uTaresis. Ty JOBOJIbHO YHHMBEPCAJbHYIO MHOTPEOHOCTH aBTOpa
UCCIIEIOBATENN COOTHOCST C ICHUXOTEpANEeBTUYECKON (PYHKIMEN paccKa3bIBaHUS.
IIpu ucnonb30BaHUM METOJa Keic-HappaThBa MTOBECTBOBAHUE PACCMATPUBACTCS KaK
«CPEICTBO OpraHU3alMU JJUYHOTO OMBITA, OTPAXKAIOIIEE AIMOILMOHAIBHOE COCTOSIHUE
pacckazuyuKa U CTUMYJIMPYIOIIEE OTBETHYIO peakuuto ciaymarens» [ Tpoiyk, 2004, c.
63]. B curyamuu MexXKyJIbTypHOTO OOIICHHS 3ajada ICUXOJOTUYECKOW Tepanuu
CBOJIUTCS K OCMBICJICHUIO Pa3HUIIBI KYJbTYp, K NMOHUMaHHUIO CHEHU(PUKHA HOBOTO,
qyK0T0 MUPa, K €ro MPUHSTHUIO.

Kak mokaspiBaeT aHajin3, COCO0 JUTEPATYpPHO-HAPPATUBHON KOMMYHHUKAIIUU

MO3BOJIAET ATON (PYHKIMHU HAauboJiee MOJHO peain30BaThCs MO psiay npudnH. @opma
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XyJA0KECTBEHHOW peuYM, OTAaJCHHAas BO BPEMEHH OT MOMEHTAa IepPeKUBAHUS
CUTYyalluu, TIO3BOJIIET AaBTOpPY OTOOpaTh M KJIACCU(PUIMPOBATH COOBITUMHBIC
3JIEMEHTHI, a TaKX€ OCMBICIUTh HUX M MepeaaTh B BHJEC XYJA0KECTBEHHOW peyu
yuTarento. HappaTuB Kkak MOBECTBOBaHHE, COCTOSIIEE M3 XPOHOJOTMYECKHU
PACMOJIOKEHHBIX CUTYyalliid, JaeT BO3MOXKHOCTh PACCTaBUTh BHIOPAHHBIE JIEMEHTHI
OomnbITa B HEOOXOAMMOM aBTopy Topsimke. dopma mMNEepBOIUYHOrO HappaTHUBa
MOBBIIIAET YPOBEHb YUUTATEIBLCKOTO JOBEPUS K aBTOPY, KOTOPHI TOBOPUT KaK OyJITO
0 ce0Oe, BhIpaXkasi peayibHO MEPEKUTHIE IMOLINH.

B npomecce anamuza S3BIKOBBIX CPEJACTB JAUCKYPCUBHON  00pabOTKU
JIMHTBOKYJIBTYPHOU YY>KEPOJIHOCTH MbI BBIJICIWIIM JIBE CTPATETHH, PEaU3yIOIINe

q)YHKI_[I/IIO MUHHUMU3AIUN CTPCCCAa adalliTaliuu.

2.2.1. Crparerus uaeHTU(HUKALIUH YyKEPOJTHOCTH

OTaenpHBIM KOMIUIEKCOM PEYEBBIX CPEJICTB JAMCKYPCHUBHOM 00pabOTKH B
JUTEPATypPHOM KCEHOHApPATHUBE BBICTYHAIOT 3JEMEHTHI, CBUAECTEIbCTBYIOIIUE O
parMaTU4YeCKON CTOpPOHE MOBECTBOBAHUS, CIIEIM(PUUECKUX aBTOPCKUX UHTEHIUSX U
KOMMYHHUKATUBHBIX CTPATETHUSIX. AHAIN3 S3BIKOBBIX U TUCKYPCUBHBIX 3JIEMEHTOB B
KCEHOHAppaTHBax IO3BOJIMII BBIICIUTh B KauyeCTBE TNIOOAJBbHOW CTPATETUM TEKCTa
UJCHTUPUKAIIUIO YY>KEPOJHOCTU — JIEMOHCTPAIMIO Pa3/IeNICHUs] HA «OHW» U «MBI»,
CONOCTABIICHUE «CBOETO» M «4Yy’KOTro», KoTopas (opMHUpyeTcs 3a cyeT 0co0oi
JEKCUKH, CTUWJIMCTUYECKUX CPEJCTB U KOMITO3UIITMOHHBIX TAKTHUK.

Crparerust uaeHTU(DUKALIMY YY>KEPOAHOCTH B Pa3HBIX MPOU3BEACHUAX MOMKET
JBUTAThCS 110 HECKOJIBKUM TpaeKTOpHUsM. [IlepBbIii BapuaHT ONpenesnsT «CBOE» — CBOIO
KYJbTYPY, SI3bIK, HAPOJl — KaK HEYTO MOJIOKHUTEIbHOE, 3HAKOMOE, MPABUIbHOE. DTO
HalpaBlieHUEe BbIOMpaeT repouHss pomana “Girl in translation” Kum6Gepnu. Ona
UCIIBITBIBAET PAJOCTh, KOTAa OKA3bIBAETCA PAJIOM C YEM-TO MPEKHUM, 3HAKOMBIM, B

OIIMCaHUH HCIIOJBb3YyCT MMOJIOKUTECJIBbHO OIICHOYHbIC KOHCTPYKIIUMH:
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“I felt like skipping beside Ma as we passed restaurants with soy sauce chickens

hanging in the window and jewelry stores that glittered with yellow gold. I could
understand  everyone  without _any  effort” [Kwok, 2010, p. 33].

(«H pPaaoCTHO MOANIPBITUBAJIA PAAOM C Ma, ITOKa MBI IIPOXOAUIIM MUMO PCCTOpAaHA,

T'IC B BUTPUHC BUCCJIIN KOIMYCHBIC IBIIIJIATA, © MUMO IOBGJIHpHOﬁ JIaBKH, CBepKanmeﬁ

KEJITHIM 30JI0TOM. S1 CBOOOJIHO MOHMMAJIA BCE, YTO TOBOPHMIIH JTIOU BOKPYr» [KBOK,
2011, c. 54]).

Wnu: “I felt weightless and happy, as if I were in Hong Kong again’ [Kwok,

2010, p. 78]. («S Oblma Tak cyacTIuMBa W HEBecoma, OyATO BHOBb OKaszajach B

I'onkonre» [KBok, 2011, c. 124-125]).

KumOepnu ncnmbITBIBaCT TOCKY M HOCTAJIBIUIO 110 TIPUBBIYHOM K13HU B KuTae:
“I missed our neat little living room with its red couch and piano, on which Ma used
to give lessons to kids after school” [Kwok, 2010, p. 78]. («f TockoBasia 1o Hamiei
MaJIeHbKOH TOCTHHOM, T/ CTOSUIM KpAacHBIM JWBaH W THAHWHO, Ha KOTOpoM Ma
3aHHMMaJsach ¢ YUeHUKaMHU Mocjie YpokoB B mikojie» [KBok, 2011, c. 37]).

Wnu: “But I had just come from being the star at my old school, where I'd won

prizes in Chinese and math in interschool competitions” [Kwok, 2010, p. 78].

(«HO JA-TO COBCEM HCIABHO OblL1a 3BE3JI0M B CBOCH IIKOJIC, 1'[066)1()13..113 B MaTCMaTHKE

U KUTACKOM Ha MEXKIIIKOJbHBIX onuMmnuanax» [Ksok, 2011, c. 110]).
B Tekcte kceHoHappaTuBa ,,Die undankbare Fremde* repounst Toxe Ha3bIBaeT
«CBOMMM» POJHBIE KYJIbTYpYy U A3bIK. OHA MCHOJIB3YET JIEKCUKY C MOJIOKUTEIbHOU
29 €6

koHHoTanuen “Lachen”, “ein warmer Strom”, “Zugehorigkeit”:

“Fiir mich war mein Land verspielte Muttersprache gewesen, Lachen mit meinen

Freundinnen, selbstverstindliche Zugehorigkeit, ein warmer Strom, der mich

getragen hatte“ [Brezna, 2012, p. 18].

(«MOH CTpaHa OCTaldaCh AJIsI MCHS YTPAYCHHBIM POJAHBIM A3SBIKOM, XHUXWKAHBEM C

MoApPYyKKaMH, HGp&SpBIBHOﬁ I[VIHCBHOfI CBA3BIO, BIICKYIIMM BlaJlb TCILJIBIM

TeueHueM» [bpexna, 2014, c. 24]).
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OnHako 3/1ech OHA UCTOJIB3YET IJ1aroibl B (opMe MPOLIEAIIEro BpEMEHH “war
gewesen”, “getragen hatte”, neMOHCTpUpYST HEBO3BPaTUMOCTh «CBOEr0» B
HACTOSIIIYIO KU3Hb.

Ecnu kateropust «CBOEro» — 3HakOMO€ U MOHSTHOE, TO «JIPYTroe» — 3TO UykI0¢€,
BpaxjaeoHoe. 1 repouHb 000MX KCEHOHAPPATUBOB Ha IMEPBBIX dTallax ajanTalviu
yyKas KyJbTypa W YYy>KECTPAHIIbl KaXKYTCS HEIPYKETHOOHBIMU, OMACHBIMH. IDTOT
BApHAHT CTPATETHH HACHTU(GUKAIIMU YY>KEPOJAHOCTH aKTyaIUu3UPYIOT HeraTUBHbIE
IMOTHUBHBIE KOHCTpYKiMU. Hanpumep, nepBoe Brieuamienue Kumobepiau o Hero-
Hopke:

“The painted English writing was illegible and looked like swirls of pure anger and

frenzy. It covered almost everything, even the cars parked on the street” [Kwok, 2010,
p. 21].
(«Hepa3bopunBbie HaAMKMCH, MOKPBHIBABIINE BCE BOKPYT, BKJIOUAs MPUITAPKOBAHHBIC
y TpOTyapa aBTOMOOWJIY, Ja)Ke€ Ha BUJ Ka3aJduch 0€3yMHO 3100HBIMUY» [KBOK, 2011,

c. 33)).

ITepBoe BIICUATJICHUE 0 KUTEIX Hpro-Nopka:

“Some people were dressed in regular clothes but some looked exhausted and
unkempt, with glazed eyes and unwashed hair” [Kwok, 2010, p. 7].

(«Koe-kTo OBLT OJIET TPUIUYHO, HO B OCHOBHOM BCE€ OBLIM HEONPSITHHIE U

HEPAIUIMBLIC, C MyTHBIMU I'JIa3aMU U HEMBITHIMU BoJiocamu» [KBok, 2011, c. 12]).

I'epounss pomana ,,Die undankbare Fremde* omuceiBaeT 4yX)A0CTh HOBOIO
A3bIKA:

“Der Dialekt war der Geruch der Sippe, ihr Erkennengsmerkmal“ [Brezna, 2012, p.

113]. («Ot nuanexta pa3uiio KJIAHOBOCTHIO, OH ObLI OMO3HABATEIHLHBIM 3HAKOM))

[bpexna, 2014, c. 146]).

HepBaﬂ OBITOBas KOMMYHHUKAIIWA BBI3BIBACT arpCCCHIO WM HCAOBOJILCTBO CO

CTOPOHBI HOCHUTEJICH sI3bIKa:
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“The man behind the counter said in English, “I ask got all day. You gonna buy

something or not?”” His tone was aggressive enough that Ma understood what he meant

without translation. “Sorry, sir,” Ma said in English. “Very sorry.” That was about the
limit of her English, so then she glanced at me” [Kwok, 2010, p. 20].

(«MyxunHa 3a PUIIABKOM CEpJIUTO cKazai M0-aHTJIUHCKHU:

— 4l Bac cripamuBar. byaere uto-HMOyAb MOKyNaTh WK Kak? — ToH ObLT HACTOJIBKO
arpecCUBHBIM, 4TO Ma MOHsIa ero 0e3 BCSIKOTO nepeBo/ia.
— W3BuHUTE, COp, — BHUHOBATO Iposienerasia Ma, — oueHb u3BuHHUTE. Ha »TOoM ee
3HAHME aHTJIUMCKOTO 3aKaHYMBAJIOCh, U OHA 00epHYyJach ko MHe» [KBok, 2011, ¢. 32]).

Ho mporecc apanTtanuu, 3HAKOMCTBAa C HOBOM KYJBTYpPOW MEHSET B3TJISA
MOBECTBOBATENSI HA KATETOPHUIO «CBOE/4ykoe». ['epon HaxonsT B JIPyrod CTpaHe U
KYJbTYpe TLJTIOCHI, OKPYKarOITHUH MHUP yxKe HE TaK Myraer:
“I’d never imagined that Brooklyn could look like this, especially such a short distance

from the school. There was no graffiti anywhere, no housing projects or construction

pits” [Kwok, 2010, p. 7].

(«H N HC IIpCACTaBJIsljIda, 4YTO BPYK.HI/IH OBIBA€T TaKUM YIOTHBIM, 0COOCHHO Tak

HECAAJICKO OT IIKOJIBI. Hukakux I‘Dad)d)I/ITI/I Ha CTCHAX, HHKAKHX pPa3BaJIMH H

cTpoutesibHOTO Mycopa» [KBok, 2011, ¢. 119]).

Hocurenu npuHrMaroniel KyJabTyphl Ha TICPBIX dTalax aJanTallid TePOUHD HE
MPOSIBIISIIA  OMITATHH, TOJIPAHTHOCTH, CTPEMHJINCh H30eraTh KOMMYHHUKaruu. B
IpoIIeCCe aJanTalliid TepOr BCTPEUAIOT MEPCOHAXKEH IPYyroro TUIA — TEPICITUBHIX,
MOHUMAFOIITUX ¥ TTOMOTAIOIINX:

“Some teachers actually corrected the mistakes in my writing, which helped me
enormously ” [Kwok, 2010, p. 164].
(«HexoTopele ma)ke HCHPaBISUIM OMIMOKM B MOMX IMHCHBMEHHBIX paboTax, 4YTO

HEBEpOsATHO nmomorasio MHe» [KBok, 2011, c. 258]).

OcBoeHHEe HOBOM KYJIBTYPbI I[aéT OIIBIT, HOBBOJ’ISIIOH_II/Iﬁ IIO-MHOMY OLCHUBATH

CBOIO KYJBTYPY, UTO CcO31a€T HOBYIO TPACKTOPHIO CTPATCTUU COITIOCTABIICHUA — «CBOE»
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HE BCerja 3HAuYUT «Xopomio». COOTEYECTBEHHUKH PACXOAATCS BO B3MJsAaxX Ha
ACCUMUJIAIINIO, JpY3bsd M 3HakoMmble repouHu “Girl in translation” BbeIOMparOT
CTPATETUI0 ACCUMIIISAIIUM — OBICTPOTO OCBOCHUS SI3bIKA U HOPM HOBOW KYJIBTYPHI:

“Mara wollte zeigen, wie angepasst sie sei, und rief:

— Griiezi, oder? *“ [Brezna, 2012, p. 115].

(«CTpeMSICB I10Ka3aTb, 4YTO OHA CBOA B JOCKY, Mapa 340pOBaJIaCh TaK:

— Ilpugert, naguo?» [bpexna, 2014, c. 150]).

Mertadopa «SI3bIKOBON MEPEKPECTOK» CBUACTEIBCTBYET O PA3HBIX «JI0pOTraxy,
KOTOpbI€ BBIOMPAIOT SMHUIPAHTBl B HOBOM cTpaHe. B kcenonappatue “Girl in
translation” 7eMOHCTPUPYETCS HCTOPHS, KOT/1a POJICTBEHHUKH, B KUTAHCKOM KYJIbType
CUHUTAIOTUECS CaMBIMH OJIM3KUMU JIIOJTBMH, MOTYT HaBPC/IUTh:
“She’d done it all on purpose: letting us move on a weekday instead of during the
weekend, giving us the presents at the last moment. She wanted to drop us here and
have the factory as an excuse to leave fast, to get out when we were still thanking her
for her kindness. Aunt Paula wasn’t going to help us. We were alone” [Kwok, 2010,
p. L1].

(«OHa CIICOUAJIBHO TaK CACJIaJIa — 3aCTaBHUJIa HAC IICPCCXAaTh B 6YI[HHI>1 JACHBb, @ HC B

BBIXOJIHBIC, BpYYHJIa IMOJAPKH B CaMbIil TOCICIHHH MOMEHT. XoTena OpOCUTh Hac
3/1eCh OJHUX, a pabprKa MpPoCTO ObLJIa MPEITIOTOM, YTOOBI TOCKOPEE CMBITHCS, MOKa

MBI OyJeM pacchlnatbesi B OnarogapHocTsx 3a €€ noopory. Ters [lona BoBce He

cobupanach HaM nomoraTtk. Mbl octanuchk oguu» [KBok, 2011, c. 18]).

Hpyras cBoeoOpa3Hasi Tpa€KTOPHUs CTPATETHN UACHTUPUKAIIUN Yy KEPOIHOCTH
3aKJIF0YAETCS B OTKa3€ OT BBIOOPA «CBOEH» WM «4Yy’KON» CTOPOHBI. I'eponHsi pomaHa
“Die undankbare Fremde” wu30upaer uHOW myTh — OTKa3aTbCsi OT JOOOMU
HAllMOHAJIbHOW UIEHTUYHOCTH:

,Da hatten sie mir Zuflucht in der besten aller Welten geboten, und die undankbare

Fremde verspottete ihre Weltanschauung “ [Brezna, 2012, p. 34].
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(«OHU pacKpbLIM MEPea0 MHOM JyUIIUid U3 MUPOB, a HeOJIarojapHas 4yKecTpaHka

BbICMEHBaJa UX MUPOBO33peHue» [bpexna, 2014, c. 49]).
OHa He ’XeJaeT MpeoJioeBaTh KyJIbTYpHBIM Oapbep HU HAa YPOBHE JIMYHOTO,
AMOIMOHAIIBHOTO «S», HU Ha YpOBHE COI[MAJILHOTO «S»:

., Ich blieb storrisch und weigerte mich, in der Zwangsehe mit dem Gastland gliicklich

zu werden *“ [Brezna, 2012, p. 35].

(«HO s COIIPOTUBJIAIIACHE U OTKA3bIBAJIACh BHJACTH CHACTHC B IIPUHYANTCIIBHOM

Opake ¢ uykoi ctpaHoi» [bpexna, 2014, c. 50]).

Peanuzanus crpareruu uASHTUPUKAIIUN «CBOETO» U «UYKOr0» Peann3yercs He
TOJIbKO Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE C MTOMOIIBI0 KOHHOTALIUM, SMOTUBOB, MeTadop, HO U
Ha ¢oHeTnueckoMm. Hanpumep, kutasuka KumOepnu Ha mepBoM 3Tarne ajanTaluuu
IJI0X0 MOHUMAET aHTJIMMUCKUM sI3bIK. TakuM 00pa3oM OHa ONMUCHIBAET MPOU3HOUIECHUE
aMEpPUKAHIIEB:

“Go downda hall, two fights up, classroom’s firsdur left,” she said, pointing” [Kwok,
2010, p. 28].

(«— Mo moxpuaopy, Ba mpaTa BBEpX, NEPABEPH JieBa — TBOM KJIACC, — MaxXHyJia OHa
pykoi» [KBok, 2011, c. 46]). ®oHeTHUECKOE HCKa)KEHHE CIIOB MOAYEPKUBAET
qyKEPOAHOCTh OKPYKAIOIIET0 MUPA JJIsl SMUTPAHTA.

Crpareruss uaeHTU(DUKALMKU YY>KEPOAHOCTH HUMIUIMIIMTHO BBIpAXKEHA W Ha
YPOBHE KOMIO3UIUM TeKCTa. TpaeKTopuu 3TOW TJI00ANbHOM CTPAaTETUH, OLICHKU
«CBOETO» U «UYXKOr0» Kak Obl CMEHSIOT APYr Apyra Mo XOAy HpPOU3BEICHUS.
HauvanbHbIe T71aBBI KCEHOHAPPATUBOB OIMKUCHIBAIOT NIEPBBIE ATAIBI AIANITALIMU T€POUHB
— KYJIbTYPHBIM IIOK, ITO3TOMY B 3TOM YaCTHM TEKCTOB BOCIPOU3BOIATCA CTPATETUU
«CBOE» — 3HAKOMOE, «4YyK0€» — BpaxkaecOHoe. ACCUMWIIALIMS B HOBOU KYJbTYpe
MO3BOJIIET U3MEHUTh ATU OLIEHKH, U TEPOUHHU Pa3HBIX POMAHOB BBIOMPAIOT pa3HbIC
CTpaTEeruM: aJanTalMd — «4y>KO€» CTAHOBUTCS 3HAKOMBIM WJIM OTKa3za OT

UJCHTUYHOCTH — «HeOJIarogapHas 9yKecTpaHKay.
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[ToecTBOBarenbHUIIa B pomaHe “Die undankbare Fremde” skcrmunupyer Ha
KOMITIO3ULIMOHHOM YPOBHE CTPATETUIO UAECHTUPUKAIIUN YYKEPOJTHOCTH IMOCPEICTBOM
pasMenieHusl BCTABHBIX UCTOPUI. DOTU HCTOPHUM IMOBECTBYIOT O €€ YK€ B3pOCION
KU3HU U pabOTe MEpEeBOAUMUIICH, Il€ OHA MOMOTAeT CBOMM COOTEYECTBEHHUKAM-
smurpantaMm. ['epouHsi BbIOpasia CTpaTerHi0 OTKa3a OT HJACHTHUYHOCTH, MO3TOMY
«CBOM» COOTEUYECTBEHHUKHU YK€ HE BBI3BIBAIOT IMOJOKHUTEIbHBIX, HOCTATBIMYECKUX
sMonuid. Bo BCTaBHBIX HMCTOpPHUSX MPEACTABIECH HETATUBHBIA OIBIT MPECTYIMHOCTH,
HApKOMAaHWM,  HUIIEThI, MPOYHO  CBSI3aHHBIM €  OBITOM  MHUIPAHTOB:
“Der Angeklagte spricht von der Droge mit Achtung und Hass, sie ist ihm Feind und
Freund, Vater und Mutter, Himmel und Holle und das Leben selbst” [Brezna, 2012,
p. 21]. («IloacyauMplii TOBOPUT O HAPKOTHUKAX C HEHABUCTHIO U yBakeHUEeM. OHU eMy
JpYT U Bpar, OTell U MaThb, pail u ajl, Bcs ku3Hb» [bpexna, 2014, c. 28]).

[lepeuncneHHble TPACKTOPUM OLIEHKU KATETOPUM «CBOM» / «4yXKOi»
CXEMAaTHUYHO MPEJCTABICHbI Ha PUCYHKE 3:

Puc. 3. Tpaexmopuu cmpamezuu udenmuguxayuu 4yxHcepooHocmu

Crparerus
UACHTH(UKAITUH
qYKEPOTHOCTH
v v | v
(
1-it otan| | "CBo€" + "CBog" - "Yyxoe" -

.

"Yyxoe" + Otka3 ot

2-# 3ran HUJICHTUYHOCTH

Ha mepBoM 3Tame KyJIbTypHOM aJanTalMy «CBOsS» KYJIbTypa OLEHUBAECTCA
MOJIOKUATENIBHO, OJIHAKO YK€ (DPUKCHUPYIOTCS MPUMEPbl HEraTUBHOW KOHHOTAILIMU IO

OTHOIICHUIO K TPYIIIC COOTCUCCTBCHHHUKOB B HOBOM CTpaHc. HpI/IHI/IMaIOH_[aH
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KyJbTypa MOJydaeT HETaTUBHBIC OLICHKH, HO B MPOIIECCE aanTallid HeraTUBU3aIIUs
cmsirgaetcs. OTKa3 OT BRIOOpa «CBOEH» TPYMIIBI SIBIIsIETCS 000COOICHHON CTpaTeruei
UACHTU(DUKAIIIN 9YKEPOTHOCTH.

OcranoBuMca  mnojgpoOHee Ha cmoco0ax  JAUCKYPCUBHOM — 00paboTKu
JUHTBOKYJIbTYPHOU 4y>KEPOJAHOCTH, PETIPE3CHTUPYIONIUX MEPEUNCIICHHBIE CTPATETUH
UACHTU(DUKAIIMN YY>KEPOJHOCTU. B TeKkcTe CTONKHOBEHHE CBOEH U UyKEPOIHOM
KyJbTYpBI MPEJICTABICHO B BUJIE PEATBHBIX MTPOCTPAHCTBEHHBIX U METadOPHUUECKUX
JUCKYPCUBHBIX TpaHUIl, Pa3ACISIONUX O3TU KyIbTypbl. [log aucKypcuBHOIM
rpaHuueil Mpl 37IeCh IIOHUMAaEeM MEHTAJbHBIE MIPEACTABICHUS U PEUCTIOBEICHYECKHE
NaTTEPHBI, ONpPENCISAIONINEe Tpelneabl CcBoero W uyxkoro. Ilpu omucanuu
B3aMMOJICUCTBUSL Pa3HbIX KYyJIbTyp HappaTop ONIyIaeT U JEMOHCTPUPYET
NpUCYTCTBUE TpaHulbl. llepecedyenne Takol AUCKYPCHUBHOM TpPaHUIIBI MEXKITY
«CBOMIM» M «4YKUM» PACIIMPSET IPOCTPAHCTBO «CBOEroy». Eciu rpanuiia ocraercs He
NPOWJIEHHON, TO YENOBEK COXpaHSeT pasJeicHue, 3a4acTyl0 OSTO IPOUCXOJUT
CO3HATEJBHO.

B anamm3upyeMbpIx TEKCTax pacCKa34MKH OMNMHUCHIBAIOT pas3Hble (OPMBI
NPOSIBJICHUS] JUCKYPCUBHBIX Tpanuil. IlepBoe mpemsiTcTBUE — OJHO M3 CaMBbIX
OUYEBHJIHBIX B YCJIOBHUSIX OOIIEHUS PA3HBIX KYJIbTYpP — SA3BIKOBAsi KOMIIETEHIIUS.
['epouHu, NX cEMbU U UX COOTEUECTBEHHUKH BBIHYKJICHBI )KUTh U pab0OTaTh B CTPaHE,
ropopsiied Ha JApyroMm s3bike. g mpeojonieHust  S3BIKOBOTO  Oaphepa W,
COOTBETCTBEHHO, PACIIMPEHUS TPAHUI] «CBOETO» IMPOCTPAHCTBA UM HEOOXOAUMO
OBJIAJICTh HOBBIM SI3BIKOM.

Happarop B pomane “Die undankbare Fremde” omuceiBaeT paszHble CTaauu
OPUHATUS S3bIKA TPEJCTABUTENISIMH CBOEM KYJIBTYphl: MHOTHE UYXKECTPaHIIbI,
NpHUEXaBIINE HEIABHO, HE 3HAIOT S3bIKA, IOITOMY JII00ash KOMMYHHKAIUs C
opUIIMATBHBIMU TPEACTABUTEISIMUA TOCYIapCTBa WJIM C OOBIYHBIMHU >KUTEISIMU
yCTaHaBJIUBAET HEMPEOI0IUMBIN Oapbep. B 0HOM U3 cuTyaluii repouHs IepeBOIUT

IMOKa3aHUs OCYKAACMOT'0 COOTCUCCTBCHHHUKA, TOBOPAIICTO TOJIBKO Ha POAHOM SA3BIKC:
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,, Ich schmiicke seine Rede aus, fiige «verehrtes Gerichty und «Eurer wunderbares
Landy hinzu <...> Das fremdartige Pathos weckt jedoch Misstrauen “ [Brezna, 2012,
p. 20].
(«S1  ykpamato ero pedb, J00aBISI0 «BBICOKOYBOKAEMBIM Cya» U «Ballly
3aMedaTeNbHyI0 CTpaHy». <...> OpHako 4YyXepoAHbli TadoC BHI3BIBACT JIHUIIIb
nogo3penue» [bpexna, 2014, c. 26]).

He3nanue ocoGeHHOCTEH CTWIISI Y4yKOW pEeYd MOKET HANpPaBUTh OTHOIICHHE
Cylla B HEXeNaTeIbHYI0 CTOPOHY, HO T€pOMHE YyJIaeTCs CIIIaJNTh CTHJIMCTUYECKHE
OIMUOKK B PEUYMd MOJOJIOTO YEJIOBEKA 332 CUET HCIIOJIb30BAHUS BCEX HEOOXOIUMBIX
BBIpaXEHUU B CUTyallMu opuuuanbHOro oduieHus. ['epoil He cnocoOeH MpeoaoieTh
TPaHUILy, U 3TO MOXKET MPUBECTH K KOMMYHHKAaTUBHOHN HEyJlaue, a TaKKe IMOMEIIATh
JTOCTHKEHHUIO IIeJied B COITMAJIbHOM JKM3HU. Y MHOTHX MHTPAHTOB HET JCHET HWJIU
KEJTaHWS TOCenlaTh S3bIKOBBIE KYpChl, HO TaKo€ OTHOIIEHHUE HacTpauBaeT
OKpY’KaloIUX BpakaeOHO K HUM. OTKPBITOS HEKEJaHUE YUUTh SI3BIK MOJKET TaKKe
CBUJIETEIHCTBOBATh 00 OCO3HAHHOM MOTPEOHOCTH OCTABATHCS B paMKaX CBOETO sI3bIKa
U KYJIbTYPBI:
., In einem halben Jahr hat er es nicht fertiggebracht, einen ganzen Satz in unserer
Sprache zu sagen. Das ist Widerstand. Er will nicht hier bleiben, — sagt die
Psychologin“ [Brezna, 2012, p. 117].

(«HpOHIJ'IO YIKC II0JIT'0JAa, a OH Ha HAIIECM A3BIKC JIBYX CJIOB CBA3dTh HC MOKCT. V Hero

BHYTpEHHEE cONIpOTHBIcHHUE. OH HE XOUeT 3JCCh OCTAaBATHLCA, — 3aKJIIIOYACT IICUXOJIOI

[bpexna, 2014:152]).

OnHako MHOTHE JIOJU OBICTPO OCBAMBAIOT SI3BIK M Oylarojapsi TOMY JIydIle
ACCHUMILTHPYIOTCS B MPUHUMAIOIICH KyJIbType. | eporHS ONMHUCHIBACT CBOIO TMOJPYTY:
“Mara hielt den Druck nicht aus, sie fing an, in Dialekt zu redebrechen. Auf der
Sprachkreuzung trennten wir uns. Mara tat es nicht aus Sprachlust, sie beschloss blofs,

hier anzukommen “ [Brezna, 2012, p. 115].
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(«Mapa He BbIAEpKana JaBJICHUS M Hadajla OajakaTh Ha JUAJIEKTE. S3BIKOBOM
NEPEKPECTOK pa3nyuusl Hac. J(uanekt He noctaBisii Mape HUKakoro yJ0BOJIbCTBHUS,
MPOCTO OHA pelIniia cTaTh 37ech cBoei» [bpexna, 2014, c. 150]).

Jlekcema “Sprachkreuzung” / «A3BIKOBOM TIEPEKPECTOK» WILIKOCTPUPYET
MapKUpOBaHUE HAPPATOPOM HSTOM MEHTaIbHOM nuHuUM. Cama TrjaBHas TE€POMHS
IPEBOCXO/HO OBJIA/IEIIa HE TOJIBKO SI3IKOM HOBOM CTPaHBI, HO €111€ HECKOJIBKUMU pajid
paboThI IEPEBOIUYMKOM; OHA TOHKO YYBCTBYET CTUIMCTUYECKUE OCOOCHHOCTH HOBOTO
A3bIKa, PacXOXKJEHMsS B Jauaiiektax. Ha ypoBHe colManbHBIX B3aUMOJEHUCTBUM €il
yAQJIOCh OJECTSAIIE MPEOAOTIETh ATy TUCKYPCUBHYIO YEPTY A3bIKOBOW KOMIETEHIIUH.
Onnako Ha Oosee riayOOKOM ypOBHE JIMYHOTO OTHOIICHHWS OHA HE MPUHsIIA YYy>KOU
S3bIK U CTapaNIach 3TO MOJYEPKHYTh:

., In den engen Dialekttdlern war eine andere Lebenserfahrung kodiert als die meine

<...> Der Dialekt war der Geruch der Sippe, ihr Erkennengsmerkmal “ [Brezna, 2012,
p. 113].

(«B Y3KHUX JOJIMHAX JHUAJICKTOB OBLII 3aKOIUPOBAH ‘-IV)I(I[BIﬁ MHE >KM3HEHHBIN OIIBIT

<...> OT &amajeKkTa pas3wio KIAHOBOCTBIO, OH OBUI OIO3HABATEIBbHBIM 3HAKOM)

[bpexna, 2014, c. 146]).

MecTHBIE )KUTEN CaMH HUCIOJIb30BaJM JUAJEKTHI JJIs YCTAHOBICHUS T'PaHUIL
BHYTPH CBOETr0 HAPOJa, MO3TOMY I'€POMHS, HE YKeJIasi MPUCOEAUHATHCS HU K OJHOMY
«KJIaHy»,  BbBIOMpaeT s OONIEHUST ~ YUCTBIA  JIUTEpPaTypHbIA  A3BIK:

,Ich wollte die Schriftsprache, sie roch nach nichts* [Brezna, 2012, p. 113].

(«S mpegnmounTana KHMKHBIM SI3bIK, OH HUYEM He max» [bpexna, 2014, c. 147]).

Y cTaHOBIICHUE OIITO3UITMN Yy KEPOJTHOCTH 3/IeCh PEIM30BaHO Ha JICKCHYICCKOM
ypoBHe. C10Ba U3 CEMaHTUUYECKOT0 MOJIS «UYKOi», Takue Kak ,,fremd*, “fremdartig®,
»die Sippe“ MpoTUBOIOCTABICHBI JEKCUKE M3 TOJIs CO 3HAYCHHUEM HEUTPaJIbHOCTH,
HETPEAB3SATOCTH, OecnpucTpacTHocTH: ,leer”, ,weill getiinchtes, mehrstockiges
Haus* (iber die Sprache), a Takke u3 nonst «cBoi»: ,,Heimat-““, ,,Muttersprache®. ¥V

T'CPONHU HCT TAKOT'O TPCIICTHOI'O OTHOIICHUA K HY)KOﬁ PCUH, KaK K 3BYHYaHHTO pOI[HOfI:
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,,ich scheute keine Miihe, sie zu erkunden. Es ging um mehr als ums Uberleben als

sprachliches Wesen — ich wollte meine Sprachwiirde” [Brezna, 2012, p. 114].

(«S He ocraHaBIMBAaJaCh HHM IMEpell KAKUMH TPYAHOCTSIMHU, YTOOBI MOOIMKE
MO3HAKOMUTHCS ¢ HUM. SI3bIK TpeOOBAJICSI MHE TOJBKO JJI1 BBLKMBAHMS, BaXKHO OBLIO

HE yTpaTUTh A3bIKOBOU yecTu» [bpexHa, 2014, c. 147-148)]).

31ech TEPOMHS CpPaBHUBACT TOBOPAIIETO YEJIOBEKAa C MY3BIKaJbHBIM
UHCTPYMEHTOM, a qyKON A3BIK C TJI0XOMN MY3BIKOW:
., Ihr Resonanzboden fiillte nicht den ganzen Korper aus wie bei der Muttersprache.
Meine Stimme in dieser Sprache war hoch wie die der Kastraten. Ich rief ihr zu,
herunterzukommen. Doch sie blieb oben “ [Brezna, 2012, p. 114].
(«Ero gexoit — B oTJIMUME OT POJIHOTO s13bIKa — OBLIIO HE Bee Teno. ['o10¢c Mot Ha 3TOM
S3BIKE 3BYyYall BHICOKO, KaK y KacTpaToB. Sl 3Baja ero BHHM3, HO OH HE CITyCKaJCs»
[bpexxna, 2014, c. 147]). Ha ypoBHe coumnaibHOro «fI» repouHs mpeojaosesna
JTUCKYPCHBHYIO TPAaHHITy, HO Ha YPOBHE JTUIHOTO «S» OHa ocTajzach B MPOCTPAHCTBE
TOJIBKO CBOETO SI3bIKA.

B pomane “Girl in translation” ciiaboe 3HaHME S3bIKa TAKKE OCIOKHSIET IIPOIIECC
aJlanTaliy TePONHU:
“No cheap pen!” he said. His nose and cheeks were flushed as if he were getting a
rash. “You a hero!”
“I sorry, sir—"" I began. I knew he wasn’t calling me a hero, like Superman. What had

he said? Although 1I'd had basic English classes in school in Hong Kong, my old

(%3

teacher’s accent did not in any way resemble what I now heard in Brooklyn.

I'mmm,’ ” he said, pressing his lips together. *“ ‘I'm sorry.” ”

“I'm sorry,” I said. My English mistakes clearly annoyed him, although [ wasn’t sure
why” [Kwok, 2010, p. 31].

(«He monraasiBath! — paccepamiicsa oH. Hoc u «iieku packpacHenuch, Kak OyaTo oH

BHE3AITHO 3aXBOpall. — Tbl, mumal
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— IIpoctuth Mos, c3p... — 3ab0opMoTaia . Bpsia 1 MeHs MOTJIM Ha3BaTh MUIIIEH,

aMepuKaHckou enor. Ho uTo e Torna oH ckazan? [Ipon3HOIIEHHE MOUX YUYUTEIECH B

I"'oHKOHI'€ HE UMEJIO HUYETO O6H.I€FO C TCM 4YTO i CJbIIIaJia TCIICPh B BDVKJII/IHC.

— M-M-MeHs1, — MPOU3HEC OH, CJIOXKHUB I'yObl B HUTOUKY. — [IpocTTe M-M-MeHs.
— IIpocTuTe MeHs1, — MOBTOPUIIA 5.
A ero aBHO pazapaxkana, HO He moHumana nouemy» [KBok, 2011, c. 51]).

C oaHOM cTOpOHBI, cladas S3bIKOBasg KOMIIETEHIMS TMPUBOJAUT K
KOMMYHHUKATUBHBIM HEyJauam, C JPYrod CTOPOHBI, 3TO BBI3bIBAET HETEPIUMOCTD Y
COO€ECETHUKOB.

Eme onHOM NHUCKYpPCUBHOW IpaHULIEH, MEpexoi KOTOpOW MPUBOIUT K OoJiee
OBICTpOM aJanTaiuy, SBISIOTCS TUIHMYHbBIC MPOSBICHUS KYJIbTYPHBIX KaTErOpHU,
onucanHbix B Teopun JD.T.Xomna [Hall, 1990]. HauGomnee sipko mposiBICHHON B TEKCTE
KyJbTYpPHON KaTeropued sBISIETCS OTHOIIEHWE TOr0 WM HHOrO Hapoja K
npoctpaHcTBy.  IIpocTpaHCTBeHHble  paMKH  OyKBamu3upyroT  MeTadopy
JTUCKYPCHUBHBIX TpaHull. ONuChIBas pa3invyHble KyJbTYpHBIE MPOSBICHUS B Pa3HbBIX
CTpaHax, MOBECTBOBATEIb HCIIOIB3YET OIIO3UIMU, YTOOBl HauOoyee HarJsiAHO
MOKa3aTh Pa3HUILy KyJbTyp. Tak mpOUCXOIUT U C ONKUCAHUEM POJIM MPOCTPAHCTBA B
KU3ZHU:

. Die Wiesen waren zerstiickelt durch stromgeladene Zaiine, Kiihe weideten hinter

Privat-Schildern. Bei uns gab es weite Felder bis zum Todesstreifen [Brezna, 2012,

p. 22]).

(«JIyra oropaxuBaina IpoOBOJIOKA MOJ1 HAPSX)KEHUEM, KOPOBBI IMACIUCh 32 TAOTMYKAMU

«YacTtHast cOOCTBEHHOCTEY. Y HAC K€ IIOJIS HeO603‘pHMO IPOCTUPATIUCHE O ITOJIOCHI

oTuyxjaeHus» [bpexna, 2014, c. 30]);

., Bei uns war alles durchldssig, die Tiiren der offentlichen Toiletten lieffen sich_nicht
schlieffen“ [Brezna, 2012, p. 35].

(«Y Hac Bce OBLIO JOCTYIIHO, JaXK€ IBEPU OOIIECCTBEHHBIX TYaJeTOB — U TE€ HE

3akpbiBaIuCh» [bpexna, 2014, c. 50]).
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['epouHst TPOTUBOIIOCTABIISICT 3aKPHITOCTh, OTTPAHMYECHHOCTh TPOCTPAHCTBA B
Yy>KOW CTpaHe C MOMOIIbIO JiekceM ‘‘stromgeladene Zaiine”, “Privat-Schildern” /
«TIPOBOJIOKA MOJT HANIPSDKEHUEM», «Tabnnuka «HacTHasi COOCTBEHHOCTBY» OTKPBITOMY
IPOCTPAHCTBY pPOJUHBL: Wweite Felder, nicht schliefen / «IMpOKuE TONS», «HE
3aKpBIBAIUCHY. TeppuUTOpHsT CBOETO — OTKPBITAasl M IIUPOKAs, UykKOE€ — 3aKpPbBITO,
He3HaKoMO U y3ko. CaMm Happarop NEpEeHOCUT IMPOCTPaHCTBEHHYIO MeTadopy Ha

YPOBCHb COMMAJIBbHBIX OTHOIIICHUH:

,, Grenzen tiberschreitende Gefiihle standen im Verdacht, den Privatbesitz enteignen

zu wollen <...> Der Koérper war Privatbesitz hinter einem unsichtbaren eisernen

Vorhang “ [Brezna, 2012, p. 22-23].

(«LIVBCTBa, BBIXOJAIKUC 34 pPAMKH, BbI3bIBAJIN ITOJO3PCHUC B JKCIIAHUU ITIOKYCUTLCA Ha

cOOCTBEHHOCTH <...> Teso ObIIO 4aCTHOU COOCTBEHHOCTHIO 3a HE3PUMBIM KEJIE3HBIM

3aHaBecoM» [bpexna, 2014, c. 31]).

B TakoM OTHOIIEHNH K peaIbHBIM TPaHHUIIAM MEK]Ty YaCTHOM M 00IIeCTBEHHOU
KU3HBIO, a TaK)Ke K paHee OMHCAHHBIM JAHAJIEeKTaM, MPOSBIAETCS Oojiee >KEeCTKO
perlaMeHTUPOBAaHHAS pPeaTM3alys OMNMO3WINA «CBOW-UYXOi» B MPUHUMAIOIICH
KyJIbType: YeTKO ouepueHa rpaHUIla He TOJIBKO MEXIy CBOCH M MHOW KYJIbTYypOU, HO
Y BHYTPH CBOEH.

Mama KumbGepnu, repounu pomana “Girl in translation” Tak»e 4yBCTByeT
IPOCTPAHCTBEHHBIC TPAHUIIBI MEXKIY «CBOMM» M «ayKum». OcBamBas KBapTHPY, B
KOTOPOM HE OBbUIO Ja)ke HEOOXOIWMBIX IS JKU3HU BEICH, OHA CTapaeTcs KUTh
COTJIACHO KUTAWCKUM TPATULIHSIM:

“According to feng shui principles, the door to the bathroom cast a ray of unclean
energy into the kitchen. We moved the stove a few inches, as far away from the
bathroom’s pathway as possible” [Kwok, 2010, p.19].

(«B cooTBeTcTBUU C MpUHIMIAMHU (IH-IITYH Yyepe3 ABepbh BAaHHOW KOMHATHI B KyXHIO

IIPOHUKACT IIOTOK HEUHCTOM OHCPIuu. HOBTOMY MBI IICPCABUHYJIN IIJIMTY Ha CKOJIBKO
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MOTJIM, YTOOBI yOpaTh €€ Kak MOKHO Jajblie OT Bxoaa B BaHHywo» [KBok, 2011, c.
31)).

Jlnst coxpaHeHusi COOCTBEHHOW MJEHTUYHOCTU Tepor 0(POPMIIAIOT KBapTUPY B
IPUBBIYHOM TMOPSIKE, JeNasi «4UyX,Ooe» MIPOCTPAHCTBO «cBoMM». I[IpeObiBanue B
00JIaCTH «CBOETrO» HAIIOMUHAIOT TEpOsIM O HAUMOHAIBHOW NPUHAIIIEKHOCTH,
Hanpumep, KOTr1a OHU MOCEIIAI0T KUTaUCKUI KBapTa:

“I felt like skipping beside Ma as we passed restaurants with soy sauce chickens

hanging in the window and jewelry stores that glittered with yellow gold. I could

understand everyone without any effort. “No, I want your best winter melons,” one
woman said; “That’s much too expensive,” said a man in a puffy jacket” [Kwok, 2010,
p. 34].

(«H padoCTHO MOAIIPBITUBAJIA PAAOM C Ma, ITOKa MBI IMPOXOAUJIM MUMO PCCTOpPAHA,

T'ZAC€ B BUTPHUHC BUCCJIN KOITYCHBIC IBITJIATA, 1 MUIMO IOBCHHDHOﬁ JJaBKH, CBepKanmeﬁ

KEITHIM 30JI0TOM. I cBOOOHO MMOHUMaJAa BCE, YTO TOBOPUIIN JIIOAM BOKpYT. «Her, s
X0Uy caMble JIYUIIMe TBHIKBBI», — 3asBisIa KaKas-TO JKCHIMMHA. «DTO CIHIIKOM
JIOPOTO», — BO3pakal MyK4uHa B 1yToil kKypTke» [KBok, 2011, c. 55]).

KpoMe oTHOmIeHHS K MPOCTPAHCTBY AUCKYPCHUBHYIO TPAHMIy TPEACTaBIISCT
OTHOIIIEHHE KO BpeMeHH:
. Manche kannten ganze Zug- und Busfahrpline auswendig. Bald galt ich als
unzuverldssig, als unfihig, mir die Offnungszeiten der Fremdenpolizei zu merken. Wer
wusste bei uns schon, wann wir gekommen waren und wohin wir gehen wiirden. Mit
Spriichen  haben wir die Zeit vertrodelt” [Brezna, 2012, p. 28].
(«HexoTopsle HaM3ycTh 3HAIM TpadUK JIBMXKCHHUS MOE3/I0B M aBToOycoB. Bekope s
npocibplia  HeOJaroHaJaeKHOM,  HECMOCOOHOM  3alOMHHUTh  Yachl  pabOThI
UMMHTPAIMOHHON noymnuu. KTo y Hac 3HaJ, Korjaa Mbl IpUeieM U KyJia JBIKeMCs?
Bpewmst MbI TpaTunm Ha 6osToBHIO» [bpexHa, 2014, c. 39]).

JInuyHOE OTHOIIIEHHWE TEPOMHHM K TaKMM MOJICISM IOBEJICHHS peaanu3yeTcs B

OHCHO‘IHOﬁ JCKCHKC!
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,Stief3 ein Gast ungeladen dazu, nannte man es einen Uberfall“ [Brezna, 2012, p. 29]
(«rmpuxon B TOCTH 0€3 IpeayNpekICHUS IPUPABHUBAJICS K aKTy arpeccun» [bpexHa,

2014, c. 41));

,Aber das Erzdhlen war sowieso keine einheimische Stdrke“ [Brezna, 2012, p. 30]

(«J:[ap PpaCCKa3zvYrKa BOO6HIG HC OTHOCHJICA K NOCTOMHCTBAM 3ACIHIHUX ooHTaTeei»

[bpexna, 2014, c. 41]);

., Hier herrschte das System, und ich war der pure Zufall” [Brezna, 2012, p. 52]

(«3mech mapuiaa cucTeMa, a s Obliia YUCTOU ciy4yahHOCThIO» [bpexkna, 2014, c. 73]).

[IInpokoe ymoTpeOICHHE OMIO3HIUK, AaHTOHUMHUYECKON JIEKCHUKH, a TaKkKe
MECTOMMEHHOTO Jeikcuca ,wir-sie”, ,hier-dort” wummocTpupyer coxpaHeHHE
JTUCKYPCHBHOM TPaHUIIBI KYyJIbTYPHBIX CIICHapHeB. I'eporHs cama BepOaln3yeT CBOS
KEJTaHWe  OCTaBaThCsl  Mepel  JTOM  TpaHulel, He  Tepexoas  ee:
., Da hatten sie mir Zuflucht in der besten aller Welten geboten, und die undankbare
Fremde  verspottete ihre  Weltanschauung“  [Brezna, 2012, p. 34]
(«OHHM pacKpbUIH TIEPE0 MHOM JIYUIIUi U3 MHUPOB, a HeOIarogapHas dyKecTpaHKa
BbICMEHBaJa UX MUPOBO33peHue» [bpexna, 2014, c. 49]).

OHa He XeJjaeT IMPeo0JIeBaTh KYIbTYPHBIH Oaphep HU Ha YPOBHE JIMYHOTO,
AMOITMOHAILHOTO «S», HU Ha YPOBHE COIMAIBHOTO «SD»:

., Ich blieb storrisch und weigerte mich, in der Zwangsehe mit dem Gastland gliicklich

zu werden *“ [Brezna, 2012, p. 35].

(«HO s COMMPOTUBJIAIACH U OTKA3bIBAJIACh BUACTDh CYHACTHE B IIPUHYAUTCIbHOM 6pa1<e C

yy>Koi ctpaHoi» [bpexna, 2014, c. 50]).

Takum o0Opa3oM, B KCEHOHAppaTUBE IOBECTBOBATENb PEAIHU3YET INIOOAIBHYIO
CTpaTeruio MACHTU(DHUKALMU YY>KEPOJHOCTH, HAMPABICHHYI0O Ha BBIIIOJIHEHUE
MeTaQyHKIIMM KCEHOHAappaTUBa — MHUHHUMH3AIMIO CTpecca ajJanTalid B YYy>XOU
JUHTBOKYJIbYTpE. DTa CTpaTErus BKIIOYAET B c€0 HECKOJBKO TPACKTOPUM OLICHKU
KaTeropui “‘cBOM”/“dy»ON”: «CBOE» MOMXKET KOHHOTHPOBATHCS KaK IMOJOKHUTEIBHO,

TaK MW HCTATUBHO, «YYKOC» Ha HAYAJIBHOM J3TallC aAallTalllun Bpa>1<z[e6H0, HO
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ACCUMWISIMSA CMSITYAaeT OTpULATENIbHbIE CEeMbl OLEHKU. Jlpyroit cBoeOpasHoii
TPACKTOPUEH SBJISIETCA OTKa3 OT COINOCTaBJIEHUSA, OTKa3 OT HAllMOHAIbHOMN
uaeHTUYHOCTU. [loBeCcTBOBATENIb KCEHOHApPATUBA PENPE3CHTUPYET MPEACTABICHHbBIC
CTpaTerud MMIUIMIUMTHO Ha KOMIO3WLIMOHHOM YpPOBHE, OSKCIUIMIUTHO — Ha
(hOHETHYECKOM, JIEKCUUECKOM, CTUITUCTUYECKOM.

Bektopel cTparerum uACHTU(UKALIUN YY>KEPOJHOCTH, peaTU3ylolIuecs B
IPOLIECCE MEXKKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICUCTBUS, B TEKCTaX PENPE3ECHTUPOBAHBI B BUJIE
JIBYX MPOCTPAHCTB: KaK peajbHas TEPPUTOPHUS M KAaK MEHTaJbHbIA MPOJYKT
pednexkcuu. Jlrobas cuTyanus CTOJKHOBEHHUS C YYXXKUM HPUBOAUT K UETKOMY
OCO3HAHMIO TMPENATCTBUS, TPAHUIIBI — HACTOAIIEH NPOCTPAHCTBEHHOW WIIA K€
MEHTAJIbHOM, AMCKYpPCHUBHON 4epThl. Takue TpaHUIbl MPOSBIAIOTCS Ha Pa3HbIX
YPOBHSIX COLMAIBHOTO M KYyJbTYpHOro oOmeHus. Hamnpumep, HE0OXOIUMOCTbH
UCIIOJIb30BaHUs YY)KOrO sI3bIKa CO3Ja€T y T€pOE€B POMAHOB YYBCTBO JAUCKOMQOpTA.
UyskecTpaHIilbl, OBJIAJEBIINE HOBBIM SI3bIKOM, MEPEXOAT ITOT Oaphep U PaCHIUPSAIOT
CBOE colMajgbHOE NMPOCTPaHCTBO. CTONKHOBEHHUE JIBYX KYJBTYp, BbIpa)Karolleecs B
OTHOLIEHUU K HEKOTOPbIM KYyJIbTYpPHBIM [apaMeTpaMm, TOXKE CTaHOBUTCSA
JUCKYPCUBHOM TpaHULIEW, KOTOPYI0O MHOTMM MHUTPaHTaM CJOKHO MPEOI0JIETh.
[locTreneHHpll MOpollECC ACCUMWIIALIMM  TO3BOJIAET KM  TO3HAKOMUTHCS  C
OCOOCHHOCTSIMU HOBOW KYJBTYphl, a TakKXke HayuyuTbcsi caenoBatb uM. Ho
COIlMAJIbHOE, BHEIIHENOBEICHUECKOE NPUHATHE UYXKOM KyJIbTypbl HE Bcerjaa
CBHUJIETEJILCTBYET O JIMYHOM, BHyTpeHHEM KoMoprte. [Ipeogonenne qucKypCcuBHBIX
IpaHull, Beayllee K TpaHC(POpMalMU Yy»KOTO B CBOE, MOKHO CUMTATh 3aKOHUECHHBIM,
KOIJa JIMYHOCTh OCYIIECTBIISIET TAKOW MEPEX0] HAa YPOBHE KaK COIMATIBLHOIO S, Tak u

51 BHyTpEHHETO.

2.2.2. Ctparerus 13bIKOBOM aKKyJIbTypallu

[Iporiecc S3BIKOBOM aKKyJNbTYpalldd TepoOs pealu3yeTcss B TEKCTE dYepes

SA3bIKOBYI0, KYJbTYPHYIO U KOTHUTUBHYIO PEIIPE3CHTAI[MI0 COOCTBEHHON JTUYHOCTH, a
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TaKkKe OKPY KaroIIero MHUpA. ['epounu UCIIOJIB3YIOT JEUTMOTHBOM
SKCIUIMIIMPOBAHHYIO B KCEHOHAppaTHBaX OMIO3MUIIMIO «CBOU-UYXKOW» sl OTBETAa Ha
Bonpoc «Kto a?» u «llouemy s Takou crama?». B mponecce aganranuu, ¢
IIPEOIOJICHUEM SI3BIKOBOTO Oapbepa U B3aWMOJICUCTBUEM C YYKOW KapTHHOW MHpa
MUTPAHTHI OCO3HAHHO WJIK HEOCO3HAHHO CTAJIKUBAIOTCS € IIpoiieccoM hOpMUPOBAHUS
BTOPUYHOM A3bIKOBOM TMUHOCTHU. Kak 3ameuaet H. ["anbckoBa, «pe3ynbTaToM J000r0
SI3IKOBOT'O0 00pa30BaHUs JOJDKHA SBUTHCS CPOPMUPOBAHHAS S3bIKOBas JIMYHOCTD, a
pe3yJibTaTOM 00pa3oBaHUs B 00JIACTH MHOCTPAHHBIX S3bIKOB — BTOPUYHAS SI3BIKOBAs
JUYHOCTh KaK MOKa3aTesib CHIOCOOHOCTH YEJI0BEKA MPUHUMATH MOJHOIIEHHOE Y4acTHE
B MEKKYJIbTYpHOH KOMMYyHHKanuu» [I'ansckoBa, ['e3, 2006, c. 65]. M3yuas HOBbIU
SI3BIK, YEJIOBEK YK€ Uepe3 CPEeJICTBA S3bIKa CTAJIKUBACTCS C JPYyTroll KapTHHON MHUpA.
IIpouiecc apamnTaruyu K HOBOM KyJbType INMPUBOAUT HMHOCTPAHIIA K YCBOCHHUIO Kak
si3bIKa, TaK M IIEHHOCTEM, TpaJAuIuid OSTOW KyJNbTyphbl. M3yueHHEe 4y>KEepOJHBIX
KYJbTYPHBIX KOHIIENITOB OTKPBIBACT JOCTYN KO BTOPUYHOM KapTMHE MHpA —
KOTHUTHUBHOM U SI3IKOBOM.

B pa6ote B.II. ®enoposoii [Penopoa, 2004] moguepkuBaeTcs ocodasi pojb
HappaTHUBa B yCIOBUSIX (OPMUPOBAHUS BTOPUYHOM S3BIKOBOM JTMUHOCTHU: «Happarus
KaK aKT IOPOXKJCHUS HappaTUBa SBISIETCS OJHUM M3 CIOCO00B (HOPMHUPOBAHUS
BTOPHUYHOTO COLIMOKYJIBTYPHOTO CO3HAHUSA SI3BIKOBOM TnuHOCTHY [DPenoposa, 2004, c.
187]. Takum 00pa3oM, uccieyeMblii HAMU KCEHOHApPPATUB O MPOIIECCE alalTalluu B
YCJIOBUSX YY>KOU KYJIBTYpPBhI SBISIETCA TakXe CrocoOoM (HOpMHUPOBAHUS BTOPUYHOM
SI3BIKOBOM JIMYHOCTH T'€POUHM — Ha BHYTPUTEKCTOBOM YPOBHE MOBECTBOBAHUSA — U
aBTOpA — Ha BHEIITHETEKCTOBOM.

IIpouiecc QopmupoBaHuss BTOPUYHON SI3BIKOBOM JIMYHOCTH BO MHOTOM
MTOBTOPSIET MOJENb MEPBUYHOMN SI3BIKOBOM JUYHOCTH, onrcaHHou FO. KapayioBeiM.
VY4eHslil pa3iuyaeT TPU YPOBHS B CTPYKTYPHOUM MOJIEIIH:

— BepOAIbHO—CEMaHTUUYECKUM YpOBEHb (WM CTPYKTYpHO—CHUCTEMHBIN). Ha

9TOM YPOBHC OCHOBHBIMH CIWHHIAMH BBICTYIIAIOT CJIOBA KaK YacCTb Bep6aJ'IBHOI>’I
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acconaTuBHON ceTh. OTHOMICHWSIMH MEXJIYy HHUMH SBJISIOTCS CEMaHTHYCCKHE,
rpaMMaTHYECKHEC UIIH MMapaJUTMaTHICCKUE CBS3H;

— JIMHTBOKOTHUTHUBHBIA (WJIM Te3aypyCHBIN). B KadecTBe €IWHUII BBHICTYIAIOT
MOHSATHS, KOHIICTITHI, UACH, HDOPMUPYIOIIHE y SA3BIKOBOM JTUUYHOCTH O0JIee MM MEHEee
YIOPSIIOUCHHYIO KapTUHY MHPA, COASPIKAIIYI0 HepapXHI0 IICHHOCTEH;

— TparMaTh4ecKuii (MOTHBAIMOHHBIN) ypOBEHb. DJIEMEHTHI 3TOTO YPOBHS
OTHOCSTCSA K cdepe nuteHuu auuHoctu [Kapaynos, 2002, c. 35-37].

[Toxoxuli mponecc OCBOECHUS HOBOW, BTOPUYHOM, S3BIKOBOM JIMYHOCTH
IIPOXOAT W MOBECTBOBATEIIM B HMCCIICAYEMBIX KCEHOHappaTuBax. I'eponHs poMaHa
“Die undankbare Fremde” oco3HaeT HeOOXOAUMOCTH OBJAAECHHS HOBBLIMU
KyJAbTYPHBIMH  CTaHAapTaMH, HO  OMOIHMOHAJIBHO  TMPOTUBHTCS  ITOMY:
,,Seit ich meine weite Haut der Gemeinschaft verloren hatte, hiillte ich mich in enges
Selbstmitleid, verkroch mich him Groll gegen das Unvertraute” [Brezna, 2012, p. 18]
(«YTpaTuB NIMPOKYIO 3AMUTHYIO 000JIOYKY POJIUHEI, 5 3aKyTaJIach B )KaJIOCTh K CaMOM
cebe, 0KecTounIach K HEIPUBBIYHOMY OKpYykaroiemy Mupy» [bpexna, 2014, c. 23]).

Mertadopa «o0o109Ka pOAUHBI), KOTOPYIO IMOTEPsia TEPOMHS — €€ TICPBUYHAS
KyJAbTypHas HIACHTUYHOCTh M S3BIKOBAas JHMYHOCTh. lemeph €€ HISHTHUYHOCTH
MOTEpSHA U JIEBOYKA JIOJKHA 3aMESHHUTH €€ Ha HOBYIO «000JIOUKY».

E€ mnepBoHauanbHBIM OTKa3 TPUHAMATh HOBBIC IIOBEICHUYCCKHE MOJICIH
BBI3BIBACT Y OKPY KAIOIIUX HETIPHUA3HB U arpeccuio. Tak oHa ONMMCHIBAST MPOOIESMBI Ha
CBOEM  TiepBOM  pabodeM  MeCTeé B  KadecTBE  Pa3HOCYMIIBI  Ta3erT:
., Biicken sollte ich mich, die Zeitungen behutsam auf die Tiirschwellen legen, leise
auftreten, unauffillig gekleidet sein, schliefslich stiinde ich auf der untersten Sprosse
der sozialen Leiter, die Rollen sollten nicht durcheinander greaten <...> Ich ging
weiterhin im Morgengrauen aufrecht hinter dem Wdgelchen, die Haare offen,

wdhrend sich die Klagen der Villenbewohner im Biiro des Chefs stapelten“ [Brezna,

2012, p. 23].
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(«MHe HajIeXallo HAKJIOHSTHCS, OCTOPOKHO KJIAcTh Ta3eThl HA MOPOXKEK, 1IaraTh
THUXO0, OJEBAaThCsi HEOPOCKO, BElb 51 CTOsUIA HAa HUXKHEW CTYNEHbKE COLMAIbHOMN
JIECTHUIIBI, U BBIXOJUTH U3 POJIM HEJIB3sI ObLIIO HU MPU KAKUX O00CTOSTENbCTBAX <...>
A 5 mo-TipexHEeMY XOJUJIa 033y TEJIEKKU C PaCIyIIEHHbBIMU BOJIOCAMH, OTYETO Ha
CTOJIE Yy HayajJbHHMKA CKAaIUIMBAJIOCh BCE OoJblIe kajgo0 OT BIAJEIbLEB BUILI»
[bpexna, 2014, c. 32]).

PacnyuienHsie BOJIOCHI, Kak y I€pOWHHU, ObUIM CUMBOJOM CBOOOJIBI, U BCE
CBOOOIHOE TIOBEJICHUE JIEBOUKH OLIEHUBAJIOCh HETATUBHO. ITO MOXET OBITh BHI3BAHO
HU3KHM YyPOBHEM OJMIIaTUM, HEXEJaHWEeM IPHHUMATh CIIOKHOCTH KYJIbTypPHOU
aJanTaluH.

Hanpotus, Kumbepnu, repounss pomana “Girl in translation” crpemutcs x

MaKCHMaJbHO OBICTpOM ajmanTanuu U akkyiabTypauuu B CIHIA. Ha mepBom srtame
ajanTayu, UCIBITaB MOCIEACTBUS KYJbTYPHOIO IIIOKA, CTOJKHOBEHUS C UYY>KUM
SI3bIKOM, OHa M30HpaeT MyTh OTKa3a OT MPUHATHS HOBOW KYJIbYTPHOM IMapaJUrMBl,
NpEeNoOYUTaeT MPOTYyJUBaTh YpOKM B IKkojie. Ho Takue yepThl Xapakrepa, Kak
LEJICYCTPEMIEHHOCTh UM  YIOPCTBO, TO3BOJSAIOT €M JOOMThCA 3HAYUTEIbHBIX
pe3yJIbTaToOB B Ipoliecce agantauu. CTOIKHYBIINCH C HULIETOU U TSXKEIbIM TPYJI0M
B HOBOU cTpane, KuMOepau Bckope dopmynupyer mjisi ceds 1eib “BXKUBaHUS B
HOBYIO KYJIBTYpY:
“It was the closest Ma would ever come to expressing regret at her choice to come to
America. I understood what my task was now and I laid my cheek against her shoulder.
“I'm going to get us both out of here, Ma, I promise” [Kwok, 2010, p, 56].
(«Hukoraa, Hu 10, HU mociie, Ma He BhIpa)kajla CTOJIb SBHO COXKAJIECHUE MO MOBOAY
Hallero nepeesnia B AMepuky. W s moHsuia, B 4eM OTHBIHE MOS 3ajiada.  — I BITaILy
Hac o0eux orcroza, Ma. O6emaro» [KBok, 2011, c. 90]).

[Iponiecc ycBOEHMSI KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEW Uy Ol CTpaHbl JOBOJIBHO
JOJITUIA, TOPa3/lo ObICTpee YyKECTPAHIbI OCBAUBAIOT JIEKCUKY U TPAMMATHKY HOBOTO

SA3bIKA.
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AHanM3 KCEHOHAPPATHBHOTO TEKCTa MO3BOJISCT CACIaTh BBIBOJ O TOM, YTO

OCBOCHHE HOBOTO SI3bIKa TEPOMHSIMH MOXHO COOTHECTH, MPEXKJE BCETO, C YCBOCHUEM
BEepOAIbHO-CEMAaHTUYECKOTO0 YpPOBHS. Tak, Ha BepOaTbHO-CEMaHTUYECKOM YpPOBHE
HappaTop OBJIaJeBacT 3HAHUSIMH HE TOJBKO O T'paMMaTHKE M JIEKCMKE, HO U O
CTHITUCTUYCCKUX U JTUAJICKTHBIX 0COOCHHOCTSIX qyKOU peun:
., Man hdingte gerne ,,gell” und ,,oder‘ an, damit nicht der Eindruck entstand, man
gdbe mit eigenem Wissen ungebiihrlich an und wollte eine demokratische Diskussion
unterbinden. ,,Gell und ,,oder* nach jedem Satz stimmten die Gesprdichspartner
freundlich, sie verrieten einen hoflichen Menschen, der fahig war, an sich selbst zu
zweifeln “ [Brezna, 2012, p. 76].
(«IIpemnoxenuns 4acTo MOJBITOKUBAIUCH BOIPOCUTEIBHBIMU «JIQJTHOY» WA «BEPHOM,
9TOOBI HE CO37aBAJIOCh BIICUATICHHUS, OYJTO y KOr0-TO MEPEU30bITOK 3HAHWKN, U OH
XOUeT BOCHPEMATCTBOBATH JIEMOKPATHYECKON IuUCKyccuH. «JlaaHO» Hu «BEpHO»
HACTpauBalIl COOECETHUKOB Ha JIPYKEMOOHBIN a7, 0OHApYKUBAIH BEKIUBOCTh U
CIIOCOOHOCTH MOABEPraTh COOCTBEHHBIE CJIOBa COMHEHUIO» [bpekHa, 2014, c. 91]).

['mybokoe 3HaHWE s3bIKA TIOMOTaeT TEepOMHE B JalbHEWIEeM IMpoIlecce
COITMAJbHOM aJanTallii: OHAa CTAaHOBHTCS TepeBOAYMKOM. IIpodeccrmoHanbHbIC
HaBBIKM OHa JIEMOHCTPHPYET B pabOTe C KIHMEHTOM — OCKEHIIeM M3 €€ CTpaHbI,
MOTIABIINM B 3aJl Cy/1a:

“Ich schmiicke seine Rede aus, fiige «verehrtes Gerichty und «Eurer wunderbares
Landy hinzu” [Brezna, 2012, p. 20].

(«S1  ykpamatro ero pedb, J00aBISI0 «BBICOKOYBWKAEMBIM Cya» U «Ballly
3aMeuarenbHylo cTtpany» [bpexna, 2014, c. 26]). OHa 3HaeT, 4TO HECOOJIIOJICHUE
HEOOXOMMBIX KOMMYHHUKATHUBHBIX IPAaBHJI Ha 3TOM S3bIKE MOXKET IPUBECTH K
HEJIOTTOHUMAHHIO NI KOMMYHHUKAaTUBHOU HEy1aue.

[ToBecTBOBarenb B pomane “Girl in translation” neMOHCTpPUPYET SA3bIKOBbBIC
TPYAHOCTH T€POWMHH, (POHETHUYSCKHU TepeaaBas B TCKCTE OIMMOKH IPH MOHUMAaHUHU

3ByYaIllEH pEeUH:
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“Our new student eye-prezoom?” He gave a strange smile that made his lips

disappear, then he looked at his watch and his lips reappeared. “You're very late.
What's your exsu?”

I knew I had to answer so I guessed. “Kim Chang.” [Kwok, 2010, p.29].

(«Hamra HoBast yueHunia coOCTBEHHOM nepueHoi? — YipiOka y Hero Obljia CTpaHHOM,
ryObl cJ10BHO ucye3nu. [IoToM OH TJIsIHYJ Ha Yachl U I'yObl BEPHYJINCHh HA MECTO.

— Tl ono3nana. B yuem nepunna?

S noHuMarna, 4To J1I0J>KHA YTO-TO OTBETUTH, IO3TOMY Hayraj Bblaauia:

— Kum Yaur» [KBok, 2011, c. 47]).

B mponecce apantanuu Kumbepnu ObICTpO OCBaMBAET aHTJIMMUCKUM SI3BIK, HO
CTaJKMBAETCSI CO  CJOXKHOCTHIO B  IOHMMAaHUU  MOJIOJEKHOIO  CJICHTA:
“By the second semester of seventh grade, I had more trouble understanding my fellow
students than I did my teachers. The combination of the kids’ use of slang and my lack
of cultural context made their discussions bewildering” [Kwok, 2010, p. 163].
(«Ko BTOpOMY ceMecTpy ceabMOro Kjiacca MOHMMATh OJIHOKJIACCHUKOB MHE OBLIO
ropaszo cioxkHee, yem yuureneid. Coueranue ciieHra, KOTOpbIM OHHU MOJIb30BAIUCh, U
MO€ HE3HaHHE KyJIbTYPHOI'O KOHTEKCTa CTaBWIO B Tynuk» [KBok, 2011, c. 256]).

[Ipeononienne s3bIKOBOrO Oapbepa Kak MNEpBBIA ATal ajanTalldd K HOBOWU
KYJbTYpE HE IPOXOJUT Y TEPOMHb OTACIBHO OT YCBOCHUS KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEM
MOBEJICHMS], UM HOBBIX KYJbTYpPHBIX KaTeropuil (B tepmunosiorun 3.T. Xomna). B
Ipolecce aaanTalMyd peaiu3yeTcss BTOpas CTYNEHb CTAHOBJICHUS BTOPUYHOU
S3bIKOBOM JINUHOCTH — TMHIBOKOTHUTHUBHAA. | €pOMHU OCBAaMBAIOT HOBBIE KYJIBTYPHBIE
MOHSTUS U KOHLETITHI.

B nporecce commanbHbIX B3aUMOJICUCTBUNA, OBITOBOTO OOIIEHUSI OHU MO3HAIOT
HOBBIE KYJbTYpHble MoOJeau. OcCMBICIIEHHE OOBIICHHBIX CHUTYallMil TO3BOJISIET
BBISIBUTh YCTOWUYMBBIE KOTHUTUBHBIE M KYJbTYPHBIE IIEHHOCTH, HEMPUBBIYHBIE U

HCTIOHATHBIC IS 9YKCCTPAHKH.



109

Hanpumep, emie neBoukoit repouns pomana “Die undankbare Fremde” Buaut
pazHUILY B BOCIIUTaHUH neTen B qyKEePOTHOMN KyJbTYypeE:
e Sauglinge waren ein Teil des Familienbesitzes, man legte sie nicht im fremde Arme.
Sie bekamen lange Namen, als wdren sie Wundertrdger, die man siezt“ [Brezna, 2012,
p. 33].

(«... MITaJeHIIBl OBLTM YacThI0 CEMEHHOT0 MMYIIECTBA, B UY)KUE PYKH MX HE JaBAJIH.
Nmena y HuX ObUIM JJIMHHBIC, KaK y CAHOBHHMKOB, K KOTOPBIM HEMPEMECHHO
noJjarajgoch oopamiatbcsi Ha «BbI» [bpexna, 2014, c. 47]).

JleTcTBO PEACTABIISICTCS pPacCKa3uHuKy BpEMCHEM CBOOOIBI,
HEIOCPECTBEHHOCTH U UCKPEHHOCTH:

,,Die Kinder gehorten noch der Wildnis an, mit ihnen wiirde ich nackt und verspielt
sein diirfen, ohne ein hartes Kulturkorsett* [Brezna, 2012, p. 33].

(«[letm eme OMM3KU JAUKOW MPUPOJIE, C HUMH S MOTY OBITh CBOOOJHOH U
HETIPUHYKJIECHHOU, MOTY COPOCHUTD TSKEJIbIA KyJbTYPHBIM KopceT» bpexna, 2014, c.
47)).

OnHaKo poaUTEIN HE MPOSBIISIOT TOPSYCH JaCKH, HEXKHBIX UYBCTB, K KOTOPHIM
IPUBBIKJIA TEPOUHS B POJHON KYyJIbType, OHH JIUIIb OTPaHUYHUBAIOT MHUpP peOCHKa
3ampeTaMu:

., Ich wartete darauf, dass die Eltern das Verbot sogleich in der Luft zerreifsen und in
Lachen ausbrechen wiirden <...>Aber sie hielten ihr Wort und rissen das Verbot nie
in Stiicke*“ [Brezna, 2012, p. 34].

(«kMHE BepwIOCh, YTO POAUTEIN TYT XK€ CHUMYT 3alper, pa3BelOT 0OCTaHOBKY
BeCeJIbIM cMexoM <...> Ho oHM ObUIM BEpHBI CBOEMY CJIOBY M HHUKOTJIa HE CHUMAJIU
3anpetoB» [bpexHa, 2014, c. 48]).

HabOmromas 3a AeThbMH Ha JETCKOM IUIOIIAKE, TEPOMHS TOHUMAET, KaK ¢ CaMOT0
paHHETO  BO3pacTa  BOCIHHUTHIBAIOTCS B HHUX  YepThl  HMHIUBHUIyaIM3Ma:

»Im Sandkasten ermahnten sie ihre Sprosslinge:
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— Das ist nicht dein Eimerchen, gib es dem anderen Kind zuriick. Spiel mit deinem
Eimerchen, ich habe es fiir dich gekauft.

Driickte ein Kind sein FEimerchen an die Brust, sagten sie [oblich:
— Das Kind lernt mein von dein zu unterscheiden, es entwickelt sich prdchtig® [Brezna,
2012, p. 34].

(«B mecouynuIle OHU MOyYaIl CBOUX OTIPHICKOB:

— DTO HE TBOE BEJEPKO, BepHU ero. Urpail co CBOUM BEIEPKOM, 5 K€ TeOe ero Kymnua.
Crourno pebeHKy TpKath BEACPKO K TPYyAHM, KaKk cpasy Cibllianach IOXBaja:
— Monoger, yuyuTcest oTIim4aTh CBOe OT uykoro» [bpexna, 2014, c. 49]).

B HOBOI 171 HEee MHAMBUTYATUCTCKOM KYJIbTYPE TaKHE MOBEACHUCCKUE MOICTH
0OBIKHOBEHHBI, TPUBBIYHBI, HO TEPOUHE CII0KHO MEPECTPOUTH CBOE TTOBEICHHE.

DTO 4yBCTBO COOCTBEHHHYECTBA, ATOMCTHYHBIC, HA €€ B3TJISA/I, IPUBLIYKU 3aTEM
OHa BUJIUT YKe TTOBCIOAY:

, Es galt als unanstdndig, blank zu sein und die Freundschaft zum Geld borgen zu
missbrauchen ““ [Brezna, 2012, p. 86].

(«Octatbest 6e3 IeHeT CYUTANIOCH TPEAOCYAUTENBHBIM, U HEJIb3sl ObLIO UCIIOJIH30BATh
npyk0y, dYToOBl 3aHATh HX. Beap JIydmuM JpyroM BCE pPaBHO OCTaBayCs
Kantonanbubiit 6ank» [bpexna, 2014, c. 106]).

MHOXeCTBO KOMMYHHKATHBHBIX CHUTyallMid JacT HOBBIC 3HAHHS O YYXKOHU
KyJIbType, OJHAKO OOJBIMMHCTBO M3 HHUX pacCKa3uMila HEe MPUHUMACT JJII CBOCTO
MOBEACHUS, a TPOJOJDKaeT CBOOOAHO BecTu cebsi, He oOpaiias BHUMaHUE Ha
YAUBJICHUE ¥ HCTIOHUMAHHE OKPYIKAIOITHX.

B pomane “Girl in translation” rmoBecTBoBaTeNb 1EMOHCTPUPYET OCIOKHEHHBIN
MPOIICCC YCBOCHUS HOBBIX KYJIBTYPHBIX KOJOB M MOBEICHUCCKUX MOJICTICH TTOX0KHUM
00pa3oM, OJJHAKO YacTO CBS3BIBACT 3TO C IOHBIM BO3pacToM repowHu. Hampumep,
JIEBOYKE TPYJHO IMOHUMAaTh HOBBIC KYJIbTYPHBIC Pa3IMYMs: OHa HUKOTJA HE BHUICTA

JIFOJIEN ¢ O€JI0M KOXKel M CBETJILIMU BOJIOCAMMU:
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“Her skin wasn’t the opaque white of a sheet of paper that 1'd thought white skin
would be” [Kwok, 2010, p. 63].
(«Koka ee BOBce HEe HAIlOMHUHAJIa MAaTOBYIO OCNHM3HY JHcTa OyMaru, Kak Mpexic s
npeacraBisiia ceoe koxy oenbix» [KBok, 2011, c. 100]), moaTomy oHa HE HUMEET
npejcTaBiaeHus o pacoBbix Bonpocax B CIIIA. KumOepiau pasMbIILIsSeT O COMATBHBIX
pa3INuHsIX:
“Parents in the rich area who wanted their kids to go to public school had no choice
but to send them there. The other kids came from the neighborhood immediately
surrounding the school itself, which was a fairly middle-to-lower-class black area. It
was only later that I understood it in these terms, but what was immediately clear to
me was that Aunt Paula had been right: the neighborhood of my school wasn’t nearly
as bad as the projects neighborhood, which I’d learned was the name of where I lived”
[Kwok, 2010, p. 64].
(«Pomurenu OenmbIx AeTeH, JKeIaBIIWE, YTOOBI T€ YYHINCh B TOPOACKOW IIKOJIC,
BBIHYKICHBI OBLITH OTIPABJIATH UX B 3TY. HO OCHOBHYIO MacCy Y4EHHKOB COCTaBIISIIH
KUTETH ONFMKANIIMX KBapTalloB — HEOOTaThIX, CKOpee aake OeIHBIX. MBICIHUTH
MOJOOHBIMHM KAaTETOPHUSAMHM 51 Hadalla MHOTO TO3Xe, HO MPAaKTHYSCKH Cpa3y MOHIA,
yto Ters Iloma mpaBa: KOHTHHTEHT B HAIIEW IIKOJE ropa3io MPUIWYHEE, YeM B
«MUKpOpalioHe» — TaK Ha3bIBAJIOCh MECTO, Iie Mbl kuiin» [KBok, 2011, ¢. 103]).
Kumbepnu no nepeesna B CIIIA obGiagana HeMHOTOUHUCICHHBIMY 3HAHUSIMU 00
aMepUKaHCKOM KyJIbType. JIOKOHTAKTHBIN ONBIT TEPOUHH HE IMO3BOJISET CIPABIATHCS
C HOBBIMHU KYJIbTYPHBIMUH SI3BIKOBBIMH PCATHSAMU:
“my old teacher’s accent did not in any way resemble what I now heard in Brooklyn™
[Kwok, 2010, p. 31].
(«IIpon3HOIICHNE MOMX yUHTeNIeH B [ 'OHKOHTe HE UMEIO HUYETO OOIIEro ¢ TeM, 4TO
g ciplmana teneps B bpyknune» [KBok, 2011, c. 51]).
IToBecTBOBaHME 00 OCOOCHHOCTSIX UYKOW KYJIBTYphl HE TOJIBKO (hopMHpyeT

JIMHTBOKOTHUTHBHBIN YPOBCHB BTOpH‘-IHOﬁ SI3BIKOBOM JIMYHOCTHU, HO U MICPCAACT 3TOT
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OTBIT YUTATESIM, 3HAKOMSIIIUMCS C 3TUM MPOILIECCOM CTAHOBJICHUSI HOBOM SI3IKOBOM
auyHocTH. [ToaToMy GyHKIHsS HOPpMUPOBAHUS SI3BIKOBOW JIMYHOCTH PACIITUPSAETCS OT
WHJIUBUTYaJIbHOTO OIbITA MMOBECTBOBATEINS JO KOJJIEKTUBHOTO OIBITA YUTATEILCKOMN
ayJIUTOPHH.

Cormacuo lO. KapaynoBy, Ha TpeTbeéM ypOBHE — MOTHUBAllMOHHOM, WU
parMaTu4eckoM — 4eJI0BEK CIIOCOOEH YCIEIIHO YIOBIETBOPSATh «KKOMMYHUKATUBHO-
neaTenbHOCTHRIE moTpedHocTu [Kapaynos, 2002, c.53]». A. 'aBpwinHa 3amevaer:
«MOTHBaAIIMOHHBIN K€ YPOBEHB BBIXOJUT 33 PaMKH JIMHIBUCTUKH, OJTHAKO, UMEHHO Ha
3TOM YpOBHE 0oJiee BCEro MNPOCMATPUBAIOTCS YEPThl SA3BIKOBOM JIMYHOCTH
[["aBpununa, 2004, c. 2]. Takoe xe nmoHuMmanue BbickazbiBaeT U H.JI. MockoBckas:
«32T10 chepa MOpaTbHO-HPABCTBEHHBIX UHTEHIIMN, MOTUBOB U MOTpeOHOCTEH, chepa
YKEJIaHUM, UHTEPECOB U cTpeMiieHu» [MockoBckas, 2003, c. 138].

I'epoune pomana “Die undankbare Fremde” ymanocek npeoosneTh si3bIKOBOU
Oappep M Jaxke OCBOUTHh YYKEpPOJHBIE KYyJIbTypHbIe KOHIENTHI. I[Iparmatuueckas
CTOpOHA €€ KOMMYHHUKATHBHOI'O MOBEJICHUSI COOTBETCTBYET HOPMaM HOBOW CTpaHBI.
Ho repounst co3HaTeIbHO HE aJIaTUPYETCS U HE TPaHCPOPMUPYETCSI BO BTOPUUHYIO
SI3BIKOBYIO JIMYHOCTH JI0 KOHIIA, OHA KeJaeT ocTaBaTbCs uykou - “die undankbare
Fremde”.

I'eponHs ocBaWBaeT HOBBIM MHUP U MPOXOJIUT MPOIECC ajanTaiuu, u3ydas
HOBBIM $I3bIK, 3HAKOMSICh C JPYTMMH TMPEJACTABICHUSIMU O MHUpE, BPEMEHU U
MPOCTPAHCTBE, HOPMAaMHU IOBEJACHUS M KOMMYHUKalMu. PopMUpOBaHHUE HOBOU
KYJbTYPHOW HUJICHTUYHOCTH W BTOPUYHOM SI3LIKOBOM JIMUHOCTH BKJIIOYAET B ce0s U
MHOTO HEJONMOHUMAaHUS M HETOJIOBAaHUS Yy OKPYKAIOIIUX — HOCUTENICH sI3bIKa M
KyJbTYpbl. HO MHOTAa JIFOIU TIPOSIBIISIOT YU4aCTHE U TOTOBHOCTH IOMOYb C OCBOCHHUEM
HOBOTo. I'epouHsI TIepEeHUMAET OMNBIT CBOUX COOTEUYECTBEHHUKOB, TaKXKe
CTOJKHYBIIUXCS C OMBITOM ASMHUTIparnuu. Henb3s cka3zarh, 4TO B KOHIIE pOMaHa
TEepOUHS — MOJIHOIIEHHAs BTOPUYHAS S3bIKOBas JIMYHOCTh. OHa oBJajiesia 6a30BbIMU

KOHLOCIITaAMHU A3bIKa U KYJIbTYPBI, HO 3TOT IIPOLICCC 6eCKOH€‘-IeH, HOBas KapTUHA MHUpPa
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OyJeT C KaXIbIM JHEM TMOMOJHATHCS HOBBIMH JJIEMEHTaMH. Bpsia M MOXHO C
MIOJIHBIM TIPABOM CKa3aTh, YTO T€POMHS MPOIIIA TTOJHBIN MYTh aaNTalliy B CUTYallUH
KyJIbTYpPHO-SI3bIKOBON uykepoaHocTh. OHa OCO3HAHHO HE MPHUHSJA B IIEJIOM JIPYTYIO
KOMMYHUKATUBHYIO MoJielb. CTaHOBJICHUE BTOPUYHOM S3BIKOBOM JIMUHOCTH — YaCTh
CJIOKHOTO TIPOIIecca CTAHOBIICHUS HOBOH SI3BIKOBOM KapTHHBI MUPA.

Hanportus, KumOepnu u3z pomana “Girl in translation” ycnemno oBnazaena
BCEMH YPOBHSIMH (OPMHUPOBAHHUS BTOPHYHOW S3BIKOBOW JIMYHOCTH OJjiaromaps
BBICOKOM CTETEHHM MOTHMBHPOBAHHOCTH U YIOPHOMY XapakTepy B CTPEMIICHUH
BEDKUTh. OHa cCrocOOHA YIOBJIETBOPATH BCE KOMMYHUKATHUBHO-JESTEIHLHOCTHIC
NOTPpeOHOCTH, HEOOXOANUMBIC B JKU3HU: YCIICITHOE 00yUYeHUE B IIKOJIE, MOCTYIICHUE
B YHHUBEPCHUTET; OHA OBJIA/ICBAET KaK Pa3TOBOPHBIM CTUJIEM PEUH, TaK U OPUIIHATHHO-
JICJIOBBIM:

“We have some money in savings, but it will be easier if we have a few more weeks to
finish saving the money for the deposit. Also, the salary slip, well, it’s not very much”
[Kwok, 2010, p. 112].

«Y Hac ecTb HEOOJIbIIME COEpe)KEeHMs, HO ObLIO OBl MpoIe, €ciau Obl HaM Jajiu

HCCKOJIBKO HCACIJIb, YTOOBI C06paTB HCOAOCTAIOIYIO CYMMY JUJISI IPCAOIIIATHI. Yro

KacCcacTCsa CIIPABKHW O 3apIuidTe... IIO IIpaBAC T'OBOPs, OHA HC CIHMIOKOM BCIIHKA...»

[KBoK, 2011, c. 435].

B HacTosmiei paboTe cTpaterus si3bIKOBOM aKKyJbTYpaIlMy OMKMCaHa C OMOpOi
HAa METOJOJOTHYECKUN KOHCTPYKT OCBOCHHUSI BTOPUYHOM SI3BIKOBOW JIMYHOCTH.
Happatop onuceiBaeT cuTyaruu B3aUMOJCUCTBUA ABYX KYJIbTYP, KOTOPHIE SIBIISIIOTCSA
penpe3eHTanueld npolecca CTAHOBJICHUS BTOPUYHOW SI3BIKOBOW JTUYHOCTH. OMbBIT
TpaHchopMaIlud HUJCHTUYHOCTH, KaK WU MPOIECC aJanTallud B JIPyroll KyJbType,
OCTaeTCs WHAUBUAyaIbHbIM. OIHAKO, KaK MPaBWIO, JUYHOCTb, MOCTUTasi HOBYIO
SI3BIKOBYIO CHCTEMY, OTTAJIKUBAE€TCA OT OCHOBHBIX JIEKCHKO-TPAMMATHUYECKUX
KaHOHOB, 3aTe€M 4Yepe3 NOHMMAHUE JIPYTUX KYyJIbTYPHBIX KOHIENITOB U

IparMaTuiICcCKuXx IpaBUJI IPHUXOAHUT K OCBOCHHIO KOMMYHHUKATHBHBLIX TAaKTHK H
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CTpaTeruii HOBOrO s3blKa. KOMMYHUKATHBHBIM AaKT TOBECTBOBAHWs, Happaulus,
MO3BOJIIET TOBECTBOBATENSIM OOOMX KCEHOHApPPATUBOB (POPMHUPOBATH COOCTBEHHYIO
BTOPUYHYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTD, & TAKKE OCMBICIUTD 3TOT ITPOLECC U MEPENATh ITOT
ONBIT YUTATEIIIO.

MetadgyHKIMs MUHUMU3AIMU CTPECCa alalTalliid PaCKpbIBAETCS Yepe3 aHaIU3
MIEPEKUTOTO JINYHOTO OIBITA BHICTPAMBAHUSA HOBOW KYJIBTYPHO-3bIKOBOM JIMYHOCTH.
ABTOp, pacckasblBasi, MOJYEPKUBAECT COOCTBEHHYIO KYJbTYPHYIO U COIMAJIbHYIO
UJCHTUYHOCTh U (PPMUPYET TPAHMUIBI MEXKAY «CBOMUM» M «UyXKUM». DYHKIHIO
MUHHMMU3AIUU CTPECCA aKTYAIM3UPYET ONKMCaHHAs BbIIIE€ CTPATErus UACHTU(PUKAIUN
yyKEpOAHOCTU. brarogapsi yCTaHOBJICHHIO HOBBIX TPaHHUL MEXIY «CBOUM» U
«4yXUM» TepouHs (GOPMUPYET MPEACTABICHUE O COOCTBEHHOM HIECHTUYHOCTH, B
IIpOLECCE TMOBECTBOBAHUS JIEMOHCTPUPYET CMEHY HETaTUBHBIX OLIEHOK HOBOT'O
«4y’KOr0» B CTOPOHY TIOJIOKUTEIBHBIX KOHHOTAIMW. Takas cMeHa CBsA3aHa C
MIOCTENIEHHOW ACCUMWISILIMEN B JPYrOM JIMHIBOKYJIBTYPE M TPUHITUEM HOBBIX
SA3bIKOBBIX U KYJBTYPHBIX 0cOOeHHOCTeW. CTpaTerusi sI3bIKOBOM aKKyJIbTypaluu —
(dbopMupOBaHUE BTOPUYHOM SI3bIKOBOM JIMUHOCTU y PAacCKa3uMKa, aJanTUPYIOLIETOCs
K JIpyrOod KyJbType — akTyaJu3upyeT (QYyHKIMIO MHHUMHU3ALUHU CTpeca MpH
CTOJIKHOBEHUM C YYXOM JIMHIBOKYJbTYpOu. Paccka3 o BOCHpHUITHH HHOCTPAHHOTO
A3blIKA W €ro M3YyYEHUH, O HOBBIX KOMMYHHMKATHMBHBIX MOJEIAX TMOBEICHUS,
KYJIbTYPHBIX CTaHJIapTaX, HOPMaXxX U [IEHHOCTSX JAaeT OBECTBOBATEIO BO3MOKHOCTh
aJICKBATHO ITOHSATH YYXXEPOIHBIEC 3JIEMEHTHI U IOIBITATbCA YCBOUTh UX, TEM CaMbIM
(dbopMuUpysl HOBYIO SI3BIKOBYIO JIMYHOCTh M CHUYKasl YPOBEHb HETaTUBHBIX SMOLMM OT
npouecca aganTaluu.

Crparerun, peanusyromne QyHKINIO MUHAMH3ALUU CTpecca aJanTaiiud, Mbl

H306pa3mm Ha CXCMC KOMMYHHUKATHBHBIX ypOBHeﬁ KCCHOHAappaTnuBa Ha PI/ICYHKC 4.
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Puc. 4. @yukyua munumuszayuu cmpecca aoanmayuu 8  MoOOeu

KOMMYHUKAMUBHBIX YPOBHEU KCEHOHAPPAmuea

JlutepatypHO€ NpOU3BECHHUE

N306paxkaemblii MUp
| | iy -
I )
» [ToBecTByeMBIH MUp

| A Crparerus HieHTHOHKALHA 4 1IA
KA: <-} () ®H: 4yKEPOTHOCTH dY ::ALI{ ~ —~KY
Mx. KBok Kumbepin nP
H. Bpexna +

v

Crparerus A35IKOBOH aKKYIETYpallHi

O0bacHeHUE coxpamcuuﬁ H 3HAKOB:

KA - KOHKpeTHBIi aBTOp @Y - GUKTHBHBIH YUTATENL (HappaTaTop)
: - co3gaer AY - abCcTpaKTHBIN YUTATEIb
AA - abcTpakTHBIN aBTOP ITA - mpeanonaracMbli agpecaT IPOU3BEIACHHS
O®H - GUKTHBHEIH HappaTop WP - uneansHeli peLUIIHCHT
—» - HAaNpaBJICHO K KY - KOHKpCTHBIH YHTaTE/b
X - He pa3IH4acTCs

Ha cxeMe mpoaeMOHCTpUPOBAHBI peanu3aToOpbl CTpaTeruil — aOCTPaKTHBIN
aBTOp U (UKTUBHBIN HappaTop. Mx poin 31ech He cneUUuPUUUPYIOTCS, MOCKOJIbKY
AKCIUIMKALWU U UMIUIMKAIMU B TEKCTE HEBO3MOKHO OJHO3HAYHO MHTEPIPETUPOBATH
KaK IPUHAICKAIIME TOM WK UHOW NTOBECTBOBATEIBHON MHCTAHIIMU. JTO CBI3aHO C
(¢bopmMaTOM MEPBOJIMYHOIO HAPPATUBA, B KOTOPOM TPYHO MPOBECTH FPAHUILY MEXKIY
a0CTpakTHbIM aBTOPOM U (UKTUBHBIM HappaTopoM. CTpaTeruu HampaBJi€Hbl Ha
aJpecaTa — B JJaHHOM clly4ae Kak Ha (PUKTUBHOTO, TaK U HA aOCTPAKTHOT'O YATATEIICH.
Crpenka, HanpaBJIeHHAs: B TPOTUBOIOJIOKHYIO CTOPOHY, MAPKUPYET HANIPABIECHHOCTh

K KOHKpETHOMY aBTOpY. OHa 0003Hau€Ha MyHKTUPHOUN TMHUEHN U BBIPAXKAET HEABHYIO
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HaIIPpaBJICHHOCTD I/II[eHTI/I(i)I/IKaL[I/IOHHBIX CTpater Uil Ha JHUYHOCTH KOHKPCTHOI'O
dBTOpa. B HaCTOSIH_Ieﬁ pa60Te 9Ta CTparcrud HC OIIMCaHa, a TOJIBKO YKa3aHa
IMICUXOTCPAIICBTHYCCKAA POJIb HappaTuBa B IIPOHCCCC TIPCOAOJICHHUA CTpCCCa

qyKEPOJAHOCTH.

2.3. KcenonappaTtus kak BepOaJIbHBIN TpaHChEp MEHTAIIBHOTO OMBITA

OyHKIMS TpaHCcpepa MEHTAIBHOTO OMbITa B KCEHOHAPPTUBE BHIPAXKAETCSI B TOM,
YTO TEKCT HappaTHBa CIOCOOCTBYET BepOaJIbHOM Mepeaade JUYHOr0 SMOIIMOHATILHOTO
U COIIMAJILHOTO OIbITa PEaJIbHOr0 aBTOpa/ MoBeCTBOBATENSA. TEKCT OpUEHTUPOBAH Ha
UJICAJIbHOTO YMTaTeNsd, HYXXJAIOMIErocss B TNOHMMAaHUM WM TOTOBOIO IIOHSTH
CJI0KHOCTU TIpollecca aJanTallii, OCMBICIUTh MPOOJIEMBI, MEPEXKUTHIE TePOSIMU U
MEPEHECTH YYKOH OIBIT Ha COOCTBEHHYIO KU3Hb.

MeHTanbHBI ONBIT - T[OHSTHE, KOTOpPOE YIOTPeOJsieTCs B HAIeM
UCCIICIOBAaHUM BCJIEl 3a M3BECTHOM paboOTOM aBTOpa B 00yIacTH Tcuxojioruu M.A.
Xonoauou (Xonoanas, 2002), HO UHTEPIPETUPYETCS 1O AHATIOTHH C COJIEPIKATEIBHO
OJIN3KMMH TEPMUHAMU KOTHUTUBUCTUKH, B TOM YUCJIE€, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKH, —
«MEHTaJIbHbIE peIpe3eHTalun», «MeHTalbHas sHuukiIoneaus» (Thagard, 1996;
Sperber, Wilson, 1986; Kyo0OpskoBa, J[lembsnkoB, 2012). ITon nmaHHBIMU
HOMMHAIIUSIMU TIOHUMAETCS, MO CYTH, COBOKYHHOCTb II€PCOHAIBHBIX 3HAHWMH,
MPEICTABJICHUN, MHEHUW, TMEPEKWBAHUN, aCCOIMAIMKA, TO €CTh TaK Ha3bIBACMBIN
JUYHOCTHBIN ONBIT. TpaHcep MEHTAILHOTO OMNbITA B CAMOM IIMPOKOM CMBICJIE MBI
ompejiessieM TIpU TaKoOM TIOJAXOAE€ Kak Iepeaady JHUYHOCTHO «HArpy>KeHHON»
uH(pOpMaIIMK/3HAaHUN O MUPE BO BPEMEHHU M MPOCTPAHCTBE, YTO CO371a€T OCHOBY JJIs
aJIeKBaTHOW MHTEpIIpEeTAllMd HAppPaTUBHOIO BbICKa3biBaHUs. IIpemsioxkeHHOE
MOHUMaHKUE OJHOM M3 OCHOBOIIOJAralIUX (PYHKIIMNA KCEHOHappaTHUBa, OYEBHUIHO,
KOppeUpyeT ¢ KJIACCUYECKUM B JIMHTBUCTUUYECKUX HCCIICIOBAHUSIX OIPEACICHUEM

HappatuBa mo B. JlaGoBy: HappaTUB — «3TO OJWH U3 CIIOCOOOB peEINpe3CHTAINH
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IPOIIJIOTO  OMBITAa TPH  IOMOIIM  IOCJAEAOBATCIbHOCTH  YMOPSIOYSHHBIX
IPEAJIOKEHU, KOTOpbhIE TEPeNaroT BPEMEHHYIO TMOCIE0BATEIBHOCTh COOBITHIN

[Labov, Waletsky, 1997, p. 38].

2.3.1. Mapkepsbl aipeCOBaHHOCTH B KCEHOHAPPATUBE KaK penpe3eHTanus QyHKInu

TpaHchepa MEHTAIBHOTO OIbITA

HappatuBHass (opMa KOMMyHHMKAllMM TO3BOJSIET TEepOMHE BepOaTn30BaThH
NEPEKUTHIA OMNBIT, CTPYKTYpUPOBATH €ro M MepeaaTb HUIACATbHOMY YHUTATEIIO.
brnaromapst XpOHOJIOrHYECKON OpPraHMW3ally OBECTBOBAHUS PELUUINMUEHTY MPEICTAET
HEeJIbli MyTh OT TEpPBOro aJanTallMOHHOTO cTpecca K  Cc(OPMHUPOBAHHOM
UJICHTUYHOCTH. AHallu3 KCEHOHappaTuBa IIOKAa3aJl, YTO B TEKCTE UMIUIMUUATHO M
AKCIUIMIIMTHO  NIPUCYTCTBYIOT  SI3BIKOBBIE  CpEICTBa  Mepenaud, TpaHcdepa
MEHTAJIBHOT'O ONBITA OT ITOBECTBOBATEIIS K YATATENBCKON ayAUTOPHUH.

[IpencraBienne aBTopa 00 WUACATBLHOM YHUTATENE PENPE3CHTUPYETCS B
Mapkepax agpecoBaHHocTH. B pabore E.M. bynmaparmHodt Takue CUTHaJIbI
apECOBAaHHOCTH JIENATCS Ha TEKCTOBBIE M  SA3BIKOBBIE, OKCIUIULMUTHBIE U
uMIuMiuTHeIC [ bynaparuna, 2006, c. 10]. Takue curHaiabl-MmapKepbl, 0OHAPYKEHHBIE
B TEKCTE€, MOTYT BBINOJHATH paszHble ¢GyHkuuu. [lo cnoBam E.IO. T'eiimOyx,
«cnenuduka odpasza uuTaTeNsl ONPEACISIETCs HE CTOJIBKO HAOOPOM CpPEJICTB, CKOJIBKO
X QYyHKIIMOHAIBHON 3HAYUMOCTBIO, BEpHEE, MHOTO3HAYHOCTBIO» [I'eiimOyx, 2009, c.
28].

B wuccimenoBaHHBIX ~ KCEHOHApPpAaTUBAaX  OTCYTCTBYKOT  TPAJHUIMOHHBIC
AKCIUIMIIMTHBIE MapKephl ajapecata — oOpaiieHus, MECTOMMEHUS U TJIaroybl BO 2-M
muie. OYyHKIMOHAIBHO A3TO MOXET O3HayaTh JKejlaHue aOCTpPakTHOrO aBTopa
pacUIMPUTh OXBAT YUTATEIBCKOW Ay IUTOPUH, BKIFOUEHHUE B MPOLIECC KOMMYHUKAIIMU

PCOUITMCHTOB C pa3HbIM KYJIbTYPHO-KOITHUTHBHBIM OIIBITOM.
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OnHako B TEKCTaX YacTO BCTPEUAIOTCS PUTOPHYECKHE BOMPOCHI, KOTOPHIC
BBITIOTHSIOT (DYHKITHIO «MOJICIMPOBAHUS B TEKCTE aHAJIOTa peueBOM KOMMYHHKAIIHH,
JMajoray, a TaKke CBUACTEILCTBYIOT O MPEJACTaBICHUHM aBTOpa o0 ajapecare, O ero
ammepleniuoHHoN 0a3e M ero KOMMYHHKATHBHBIX IPECYMIO3UIUsIX. B pomane
amneJuUIAIns K 3HaHUSAM YUTaTellsd HalpaBjicHAa Ha MEXKYJIBTYPHYIO 001acTh — cdepy
MOHUMAHMS CHEIU(PUKA KyJIbTYphl OCKEHIICB MJIM TOTOBHOCTH €€ moHATh. Korma
TCPOMHS CTAIKHUBACTCA C BPaKJACOHBIM OTHOIIICHHEM MECTHBIX KHUTENIeH Hu3-3a e
KeJaH!S MOJIKOPMHUTH OC3IOMHYIO KOIIIKY, OHA CITpaIliuBacT:

, Wer wiirde es nicht fiittern? [Brezna, 2012, p. 40].
(«Kto 661 moxanen e ensi?” [bpexna, 2014, c. 57]).

Tem cambIM, moapasymeBas OTBET «HHKTO», OHA OXKHJACT IOAJCPKKH CO
CTOPOHBI YUTATENISA, KOTOPBIM Tak)Ke IMOCTYITHII ObI Ha e MecTe.

MHorue puTopuIecKre BOIMPOCH HE CMOTYT HAMTH OTBETA, M TEPOMHS 3HAET 00
stoM. Ho ¢opma Bompoca, mojpasymeBaromias Kakoro-au0o ajpecara, J1aeT ei
HaJeXKJay Ha TIOHUMaHWE B  OTCYTCTBUHM  YCICIIHOW  KOMMYHHUKAIIUH:
., Wo konnte ich losrennen bis zur Sonne und bis zum Umfallen privatlosschreien? “
[Brezna, 2012, p. 22].

(«I'me 3mech ObLTO JTOOEXKATh IO COJHIIA M JOKPHUYATHCS JO MOTEPH HECYACTHOTO
cozHanus?» [bpexna, 2014, c. 30]).

KoMmyHUKaTUBHBIC MIPECYIITO3UITIN HappaTopa SIBIISTIOTCS ero
NpEACTAaBICHUSIMA O CTCIEHH OCBEAOMIIEHHOCTH ajnpecara. llorpyxkEHHOCTH
JUTEPaTypPHOTO KCCHOHAppaTHBa B MEXKKYJIbTYPHBIN KOHTEKCT MpEArojaraeT HU3KUM
YPOBEHB 3HAHUI HCaTLHOT0 YATATEIS O CIICHU(PUKE HHOW KyJIbTYpPHhl. Y UUTBIBAS ATy
KOMMYHHUKATHBHYIO TIPECYIIIO3HUITUI0 aBTOPA, MOYKHO BBISIBUTH Ha SI3BIKOBOM YPOBHE
MapKepbl aJApecOBaHHOCTH B (YHKIIMU TpaHchepa MEHTAIBHOTO OIBITa — OTOOP M
AeTajJbHOE 00bSICHEHHE KYJbTypocnenupuiecko nHGopManmu.

HappaTtopsl Ha MPOTSKEHUHM BCETO IMOBECTBOBAHUS CPAaBHHBAIOT OCOOCHHOCTH

IBYX pa3HbIX KyubTyp. lloapasymeBaercsi, 4ro yuTaTeab HE oO0JagaeT MOJHOM,
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JeTaau3upoBaHHON MH(OpPMalLKEl O Uy>KOU JJIsl HETO KYJIbType, IOATOMY HAppaTop
ONUCHIBAET OBITOBBIC WJIM MTOBEICHUECKNE XAPAKTEPUCTUKHU, KOTOPbIE OUEBUJIHBI JIJISI
T1000r0 HOCUTEINS KYJNbTYpPbl, © TEM CaMbIM MEpEJaeT YUTATENI0 JIMYHBIA OIBIT.
Hanpumep, npu pacckaze 0 BeUE€pUHKaX B HOBOUM cTpaHe repouHs pomana “Die
undankbare Fremde” akueHTHpyeT BHUMaHHE Ha KYJbTYPOCHEUUPUUECKUX JCTAISIX:
TOYHOE BpeMsi B NPUIIIALICHUSX, CTPOro OOO3HAYECHHBIE TEMbI Pa3roBOpa,
CIIEp’KaHHOCTbh MOIIHM:

“Die Disziplinierung wurde wohltuend spiirbar, fiir die das Land Jahrhunderte

geopfert hatte““ [Brezna, 2012, p. 22].

(«Ilectyemas BekamMu AUCHMILIMHA YyBCTBOBaach MoBcroay») [bpexna, 2014, c. 30].

B cepennne pomanHa, mocie MHOTOKPATHBIX PEYEBBIX CUTyalMd B Pa3HbBIX
00CTaHOBKax TepOMHS KIACCU(DUIIMPYET TAKOW CJIOXKHBIM JJi1 YCBOCHHUS THII
KOMMYHHMKAIIMU, KaK IOMOp, paccka3piBaHue MIyTOK. OHa MOApPOOHO OMNUCHIBAET
HaJJIe)Kallee KaueCTBO aHEK/10Ta, Pa3HbIE POJIM PACCKa3UYMKOB. DTO CIEU(PUIECKUN,
HAllMOHAJIBHBIM ~ BHJ ~ OOIIEHUS  PE3KO  PACXOAUTCA C  TMPUBBIYHBIM  €H:

., Beim Witz waren sie strdflich nachldssig, weder schliffen sie an ihm, noch gaben sie

ihm eine strenge Form, noch eine raffinierte Pointe” [Brezna, 2012, p. 80].

(«I_HVTSI, OHU MPOABJIIIN TPCCTYIMHYIO XAJIATHOCTL: HC OTTA4YUBAJIM OCTPOT U HC

IpUAaBalid UM CTPOruX papuHUpPOBaHHBIX (popm» [bpexkna, 2014, c. 97]).

B pomane “Girl in translation” moBecTBOBaTelib OPUEHTUPOBAH Ha
AHTJIOSI3BIYHOTO YHUTATENs, MOATOMY BBOJUT B TEKCT KCEHOHappaTUBa 3JIEMEHTHI,
oOBsICHSAIONINE CHNEeUUPUKY KHUTAUCKUX MBIIUICHUS W KYJbTYPHBIX TpagulUi:
“Ma had taught me never to do anything that could be considered either unladylike or

dangerous: a lesson passed down from her own formal upbringing. “Unladylike”

meant anything that allowed your knees to be parted from each other or that could

cause a skirt to flip up. Whether you were even wearing one or not was irrelevant, it

was the idea that counted. “Dangerous” covered most other categories of motion”

[Kwok, 2010, p. 142].
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(«Ma BHymasa, 4yTO s HE JOJKHA JeaTh HUYEro OMACHOIO WM Hemnoo0arolero
OPWINYHON JeBYIIKE, 3TOT YpPOK OHA YCBOWMJA U3 COOCTBEHHOTO CTPOTOrO

BocnuTanus. «HEXEHCKMMU») CUHMTAJIHNCh I[GﬁCTBHSI, ¢ KOJCHHU MOI'YT 4YYyTh

Pa30UTHUCH B CTOPOHBI WJIU OO0 FOOKU YyTh NMPUNOAHATHCA. [IpyU 3TOM HEBaXKHO, B
100Ke BBl BOOOIE WJIM HET. B TOHSTHE «OMacHO» BKIIIOYAJIUCh MPAKTUYECKH BCE
newxeHus» [KBok, 2011, c. 224]).

CrnenymouM MapKepoM  aJIpECOBAHHOCTH  SIBJISICTCS  KOMIIO3UIIMOHHOE
opopmiienne Tekcra. B cTpykTypy mnoBecTBoBaHus pomaHa ‘‘Die undankbare
Fremde” BkiItou€HBI BCTaBHBIE UCTOPHUH M3 HACTOSIIETO FTEPOUHHU — €€ TIEPEBOTUECKOM
paboThl ¢ OekeHIlaMu B cyaax W OoibHMIIAX. TakWe UCTOPUU aBTOP BBIACIUIIA
KYPCHBOM, OHHU «Pa3pbIBAIOT» TEKCT. ¥ BCEro TEKCTa OJWH ajpecaTr — aOCTpaKTHBIN
yuTarenb. OHa U3 GyHKIUN TaKOTO MOCTPOCHUS TEKCTa, 0OpallleHHas K ajpecary, —
3TO MOJUEPKHUBAHUE PA3HOTO OIbITa OEXKEHIIEB B Mpollecce ajanTtanuu. Yurarenab
BUJIUT OJIHY UCTOPUIO — MAJICHbKOM JEBOYKH, B OJIMHOYECTBE MEPEKUBAIOIICH OMBIT
ajanranyu. B kadecTBe KOHTpacTa K 3TOM UCTOPUM — HECYACTHBIE CYJbObI IPYTUX
OeKeHIIeB. 3HAKOMCTBO YUTATENS C Pa3IUYHBIMM KU3HEHHBIMHU CIICHAPUSIMU — €IIIE
OJTHU CIOCOO MEPEHSTHS OIBITA.

B HavanbHBIX OMHCAHUAX IIpollecca MOJIYYEHHS ONBbITa aBTOP HCIOJIb3yeT
rJ1arojibl ¢ CEMAaHTUKOM ITO3HABATEJIbHOW MAESATENBHOCTU: ,, spilirte”, , hatte nicht
gewusst”, , wartete darauf*, , entdeckte” («Oo4yBCTBOBaJia», «HE 3HaIay,
«BEPUIIOCH», «BIIEPBBIC OOHAPYIKUIIA).

Hcnonb30oBaHWE TaKWX 3HAYCHUU CBHUACTEIBCTBYET O HEYBEPEHHOM,
OCTOPOKHOM y3HAaBaHMM HOBOTO OKpyKaroIllero Mupa. Takod ke Ipolecc
MPOUCXOJUT U Y MECTHBIX KUTEJICH, CTOJIKHYBIIUXCS C KYJbTYpPOM SMUTPAHTOB:

,ich hielt sie fiir verklemmt, sie mich fiir unberechenbar‘ [Brezna, 2012, p. 54]

(«s1 cumTana UX 3a)KaThIMHU, a OHU MEHS — Henpeackazyemoi» [bpexna, 2014, c. 79]).

KpOMe MEHTAaJbHOM ACATCIBbHOCTHU 4aCTO OIIMCHhIBACTCA OMOLIMOHAJIbHAA pa60Ta

B AyHIC MaJICHbKOM JCBOYKH. HepBBIe CTOJIKHOBCHHUA U KOH(I)J'II/IKTBI C 9yXCPOAHBIM



121

MUPOM BBI3BIBAIOT TOJILKO HETaTUBHbBIC YYBCTBA: ,, wollte ich Nichts “ / «He XOTeN0Ch
HUYETO», ,,im verletzbaren Dauerzustand‘ / «HaXoJiSICh B COCTOSIHUM HENPEPHIBHOMN
paHuMocCTw, ,,um mich an der Geselligkeit satt zu essen‘ / «CTpEMACH U3JUTh CBOIO
IyILy», ,, verspottete“ / «BBICMeUBaNay, ,, schaute midleidig an* / «xanenay.

YacToTHa SMOITMOHATIbHAS JIEKCHKA CO 3HAaUCHHEM THEBa, arpeccHi: ,, verkroch
mich im Groll* / «oxecrounnacwy, ,,lehnte mich dagegen auf” / «OyHTOBanay,
,, inmitten kam " | «sipunacoy.

OcBamBasi HOBBIW MHUpP, TEPOMHS OTKA3bIBACTCA CMHUPEHHO IPUHUMATH
HETIOHATHBIC €N TMpaBWiIa, OHA CTapaeTcsl OTBEPrHYTh HX, COXPAHUTh CBOIO
IIEJIOCTHOCTh. Paccka3zuuk MCMob3yeT MHOTO MeTadop, YTOOBI MOTYEPKHYTHh CBOE
SMOIIMOHAJILHOE COCTOSTHUE OJIMHOYECTBA M OTUYKJICHHOCTHU, HalpuMep, ,, hiillte ich
mich in enges Selbstmitleid ““ / «3aKyTajnach B )KaJ0CTh K camoil cedey, ,, wurde ich ans
Ufer geworfen “/ «Bp1OpOCHIN Ha Oepery.

B momnbITKe MpOUIITIOCTPUPOBATH COCTOSHUE OTOPBAHHOCTH OT IPUBBIYHOTO

MHpa TEPOWHS CpaBHUBACT ceOsl ¢ HEKUM OPraHM3MOM, OTACICHHBIM OT CBOCH
MIPUBBIYHOU CPEJIBL:
,,Sie schoren mich kahl und verpackten mich in sterile Doschen <...>Ich war rohes
Fleisch, und dariiber trug ich widerborstiges Fell” [Brezna, 2012, p. 41]
(«OHM MOJACTPUTIIM MECHS HAroJio M pacdacoBaiau Mo CTepUIbHBIM OaHOYKaM <...>f]
ocTaBajlach TpyOOH TUIOTHIO, TTOBEPX KOTOPOHM pociia Koirodas mepcTb» [bpexkHa,
2014, c. 59)).

Onmnako, B3pociiesi, OHa OOJIbIIIC HAUMHAST Y3HABATh O UYKOH KYJIbType, JydIlle
MOHUMATh THIIUYHOE TOBEACHWE, MNPEANOYTCHUS B CTHIAX peud. [1aroiasl co
3HaYE€HHUEM MEHTAIBLHOTO O3HAHUS CMEHSIOTCS Ha IJ1aroJibl OCMBICISIONINE: ,, lernte
/ «noHsNay, ,,ich brauchte eine Jahrzehnte dauernde Weltumsegelung, um sie zu
erkennen‘‘ / «s pacro3Hayia WX JIMIIb HECKOJIBKO JICCATUIICTUI TIOCIIE KPYTOCBETKI,

,ich fing an, tiber die Grenzen zu gehen, um noch mehr Fremdheiten einzufangen,
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wechselte Sprache, weitete den Blick” / «s1 Hadajla epexOauTh T'PAHUIIbI, YTOObI
BIIUTHIBATh OOJIBIIIC UYKECTPAHHOTO, MCHSJIA S3BIKH, pacIIupsijia Kpyro3opy.
YyBcTBa TaKKe TEPSIOT arpeccuio U OyHTapCKU Ty X:
,,Ich mied die einengende Art, nur emotional und nicht denkend zu vibrieren, und ach,
die Intrigen verspottete“ [Brezna, 2012, p. 126].
(«kMHE HE XOTEeJIOCh CJICNO 3aXOJWThCA B UYBCTBAX M OTKIIOYATh pa3yM, MPETUIIN
uHTpurn» [bpexna, 2014, c. 166]).
HoBast poawmHa cTaHOBHUTCS [JIi HEEe TEM CaMbIM MECTOM YCIOKOCHUS:
,Ich atmete tief, als glitte ich in etwas Vertrautes, Stilles zurtick” [Brezna, 2012, p.
127].

(«S1 Tmy0GoKko apIinana, CoCKalb3biBas B TUXYIO IPUBBIYHYIO cpeay» [bpexna, 2014, c.

168]).

['eponHs yX€ BHIUT MHOXECTBO IOJOXHUTEIBHBIX UYepT B HOBOW poauHe. B
pasroBope c COOTEYECTBEHHUKAMHU oHa Jaxe 3all[UIIAET UX:
., Rechtsstaat, Klarheit, Ausdauer, Wort und Tat als symbiotisches Paar‘ [Brezna,

2012, p. 127].

(«[IpaBoBO€ rOCYnapcTBO, SICHOCTh BBLACPIKKA, CJIOBO U JIeJI0 KaK CUMOMOTHYECKAs
napa» [bpexna, 2014, c. 168]).

CkBo3Hast MeTadopa «OTOPBAHHOTO» OpPraHW3Ma pPa3BUBACTCS IO MYTH €ro
«OXKUBJICHUS:

. Mit neuen Kapillaren baute ich Verbindungen aus‘ [Brezna, 2012, p. 129].

(«C moMoI1bI0 HOBBIX KaMJUISIPOB 51 BEICTpauBalia HOBbIE cBsA3u» [bpexna, 2014, c.

171]).

Konenr crpeccoBoro srama mporiecca ajanTalldd OHa TOXKE CIOCOOHA YETKO
O0CO3HAaTh H OTpPe(DICKTHPOBATH B MNAPHEVIMPOBAHHBIX CHHTAKCHYECKHX
KOHCTPYKIIHAX, B BEIOOPE JTIEKCUISCKUX CPEJICTB:

,Ich habe mich mit meiner Leistung hier eingebiirgert, in diesem Land fiir

Erwachsene. So wurde ich erwachsen. Im Gerichtssaal, im Ritual um Recht und
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Unrecht, bekam ich ein Vaterland. Mein Mutterland hatte ich verlassen miissen, aber

es lebte in mir weiter, ich habe es nie verloren* [Brezna, 2012, p. 125].

(«brmaromapsi cBoeMy TOCTHKEHUIO S HATYpaJM30BaJIach B 3TOM cTpaHe B3pocibix. U
BbIpOCcJa cama. B 3ane cyna, B pUTyaJbHOM TMpoIllecce BBHIOOpa MEXAy MpaBlIod U
JOXBIO s oOperna oTum3Hy. PoauHy MHE MPHIIIOCH MOKWHYTh, HO OHA IPOJIoJIKaia

KUTh BO MHE, 5 HUKOTJIa e He Tepsiaa» [bpexna, 2014, c. 165]).

Kcenonappatus “Girl in translation” Takke JIeMOHCTPUPYET COOBITUMHYIO
U3MEHYHUBOCTh, OCHOBAaHHYI0 Ha XPOHOJOTHYECCKU-THUHCHHOM ITOBECTBOBAHHH.
I'epouns B Hauajne mporiecca ajganTtalud HEYBEpPEeHHA, MJIOXO BIAJEET aHTIUHCKUM
S3BIKOM, HeJeraqbHOo paboraer Ha ¢dadpuke. OJHAKO TO Mepe MPEOJIOJICHUS
qy’KepOTHOCTH OHA HAUYMHAET YyYBCTBOBATH B CEOE TyX aMepHUKaHCKOW CBOOO/IbI, B HEH
€CTh CHJIbI BBIPBAaThCS W3 HUIIETHI M JaTh OTHOpP, OHA TPAaHCHOPMHUPYET CBOIO
HAIIMOHAJIBHYIO UJEHTUYHOCTD:

“Aunt Paula wiped her face with her sleeve, smearing her eyeliner. “Your teeth are
sharp and your mouth is keen.” “Fake kindness, fake etiquette is all you've shown

us.” “How dare you give me so little face? " I stared at her. “Face or no face doesn’t

matter _in America. What matters is who you really are” [Kwok, 2010, p. 288].

(«Tets BpITEpIIa pyKaBOM JIMI0, pa3MasaB [0 HIEKaM TYIlIb.

— VY Te0st ocTphi€ 3yObl U OCTPHIH SA3bIK.

— Bce, yeM Bbl HaM OMOTJIM, — MOJIJIeNIbHAs 100pOTa U (pablIuBas JHOOE3HOCTb.
— Kak TbI cmMeeb Tak pa3ropapuBarh O MHOW? 1 1€ nmpunnyus?

— HDI/IJ'II/IIII/ISI WJIN HC IIPpUJIINYHUA — B AMCDI/IKG 9TO HE MMeET 3HauyeHus. BaxHo JIUIIb,

KTO Thl €CTh Ha caMoM jiesie» [KBok, 2011, c. 455]).

OmnpIT COOTEUYECTBEHHUKOB Takke (UKCUPYETCS aBTOpaMHd POMAHOB.
HeraTuBHbIi ONBIT NPECTYNMHOCTH, HApKOMAHWHU, HUIIETHI, MPOYHO CBS3AHHBIM C
OTIBITOM MHUTPAHTOB, MPEJICTABIICH BO BCTABHBIX UCTOPUSIX.

B ocHOBHOW YacTH pacckaza COOCTBEHHBIM OIBITOM JICJIUTCS C TEepOUHEN

poMmana “Die undankbare Fremde” noapyra Mapa:
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., Mara emporte sich: Haben wir unser Land verlassen, um die Freiheit zu bekommen,
zwischen  giftigen  Putzmitteln zu  wdhlen? [Brezna, 2012, p. 11].
(«Mapa Bo3mymanach: Heyxenu Mbl OpoCcuiid poAuHY paau CBOOO Bl BEIOOpA MEXKITY
YUCTAIMMHU cpeacTBamu?y [bpexna, 2014, c. 14]).

B Takux paccyxJIeHHSX 0 HOBOM ISl HUX IEMOKPATHICCKOM CTPOE U KYJIbType
OTPEOJICHHS TEPOMHS COTJIacHA CO CBOCH MOPYTroi M BEICKA3bIBACT MTOX0KHUE MBICITH,
OJM3KKE BCEM SMUTPAHTaM Ha4yaJbHOTO IEPHO/Ia alanTaIuu:

,,Da die Dinge in der Demokratie in der Mehrheit waren, hatten sie Macht, und die
Menschen dienten ihnen und priesen sie mit der Zahl 9,99 un derenVariationen an‘
[Brezna, 2012, p. 13].

(«A TTOCKOJIBKY BEIIH MPHU JEMOKPATHH COCTABIISIIA OOJIBITMHCTBO, TO M BIACTh ObLIIa
y HUX: JIOJH CIYKWJIM UM U BBICOKO IICHUIN HUX 4UCIOM 9,99 u ero Bapmarusmmy
[bpexna, 2014, c. 17]).

OnHako paccka3yuila He WJET MO IMyTH CBOMX COTpaxiaH, cyanr0a Mapbl Toxke
OTJIMYHA: TTOJIpyTa OBICTPO OCO3HAECT IIEHY CBOCH KPAaCOTHI M MOJIb3yETCs €M, YCICITHO
OBJIQZICBACT S3BIKOM W Pa3HBIMU CTHIISIMHU, TMOJHOCTHIO aCCHMHUJIMPYETCS B UYXKOU
KyJabType. B KOHIIE TOBECTBOBAaHMs YHMTATeIh Yy3HAaeT O CMepTH Mapbel B
aBTokaTtactpode. ITogpoOHO ommcaHHas B poMaHe HCTOpHs Mapbl JaeT YUTATEIIO
IPEACTaBICHUS O Pa3HBIX JKM3HIX SMHIPAHTOB, O POJIM MX BBIOOpa B Mpoliecce
aJlanTalnH.

Kurasaka KumOepnmn m e€ Mama OKa3bIBalOTCS BBIHYXKJICHBI paboTaTh Ha
HeneranbHoN (padpuke. [loBecTBOBaTENb OMMCHIBAET YCIOBUSI PAOOThI MHOXKECTBA
uMmmurpanToB B CIIA:

“I suspected that most of the other kids were at the factory for the same reasons I was.
They weren’t officially employed by the factory, but there was no place else for them
to go, and their parents needed their help. As Ma had explained earlier, all employees
were secretly paid by the piece, this meant that the work the children did was essential

to the family income. When I was in high school, I learned that piece payment was
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illegal, but those rules were for white people, not for us” [Kwok, 2010, p. 41].
(«S momo3peBana, YTO MHOTHE U3 PEOST OKa3anuch Ha (haOpHUKe MO TEM K€ TPUUUHAM,
410 U 4. OPUUHATBEHO OHU HE YUCITWINCH paOOTHUKAMH, HO UM 0O0JIbIlIe HEKYa ObLIO
UJTH, a POJUTEINAM TpeOoBaIach NoMollb. Ma 00bsACHMIIA, YTO TIATAT 37€Ch CAEIBHO,
a 3HauuT, paboTa, BBHIMOJHEHHAsA JETbMH, COCTaBIIsia CYIIECTBEHHYIO MPHUOABKY K
70X0JiaM ceMbU. B 1ikose s y3Hana, 4To ciefibHas oriaTta B AMEpUKE HE3aKOHHA, HO
3THU TMpaBuUia KacalaucCh TOJbKO O€NbIX, a He Hacy»). [logoOHOe sIBIE€HHE CTAaHOBUTCS
OTKpPBITUEM [UJII aMEpPUKAHCKOM ojHokJIaccHUIpl Kumbepnu. Tak, HappaTop
3HAKOMHT YWTATENIEH C YyCIOBHUSAMHM >KU3HU MMMHUTPAHTOB, HE MPEOJOJICBIINX MYTh
KyJbTYPHOU afanTaluH.

Takum 00pa3oM, NepeynCICHHbIE CUTHAIBI aJPECOBAHHOCTH B KCEHOHAPPATUBE
HaIlpaBJICHbl Ha IMepe/layy MEHTaJIbHOTO OmblTa Tepos uuTaTento. CoriiacHo
KOMMYHUKATUBHBIM MPECYNNO3ULIMAM aBTOpPa, PEUUIHEHT — 3TO 4YEJIOBEK, HE
o0JlalatloNIMil KOHKPETHBIMU 3HAHUSIMH O TIPOLIECCe aJanTallH, KyJIbTYpPHBIX
OCOOCHHOCTSIX W TPYAHOCTSX MEKKYJIbTYPHOrO B3auMOJeUcTBUA. OOHAKO 3TO
COYYBCTBYIOIIMI YUTATEINIb, CIIOCOOHBIN MOHATH JCUCTBUS MAJICHHKOW T'E€POUHHU H
COYYBCTBOBATh JPYIrUM O€xeHlaM. ABTOpHI MEPENal0T COOCTBEHHBIN OMBIT Yepes
J€TaJbHOE ONUCAHUE YYXKEPOAHOM KyJIbTYpbl, paccka3bl O pa3IUYHBIX CyJb0ax
oexxeHueB. OHM WUIIOCTPUPYIOT AWHAMHYHBIA TPOLECC aJanTaluud 4epes
XPOHOJIOTHYECKYIO CTPYKTYPY HappaTUBa — IMOKA3bIBAIOT U3MEHEHHUS CBOCH JIMYHOCTH
Ha S3bIKOBOM, COLIMAIBHOM M SMOLUOHAIBHOM ypoBHsAX. DyHkuus TpaHcdepa
MEHTAJIBHOTO OIIBITA PEAIU3YETCS B MPOLIECCE JUCKYPCUBHOM 00paOOTKN KyIbTYypPHOU
4y>KEpOJHOCTH MPHU CO3JJaHUH TEKCTa KCeHOHappaTuBa. OHAKO MPOCTPAHCTBO TEKCTA
HE 1a€T UCCIIEIOBATENI0 BO3MOKHOCTH OOHAPYKUTh YCIIEIIHOCTh UM HEYCIEITHOCTh
peanuzanuu 3Toi QyHKIUU. BiiMsiHue NpeCcTaBICHHBIX S3bIKOBBIX U JTUCKYPCUBHBIX
CPEACTB BO3MOXKHO OOHApPYXHUTh, JIMIIL OOPATUBIIMCH K ITOBECTBOBATEIBbHOU

HHCTaAHIIUMX KOHKPCTHOI'O YHUTATCIIA. HaHpaBJ'IeHHOCTB TpaHC(bepa MCHTAJIbHOI'O



126

OIIbITa K YHUTATCIIFO, a TaKXKC CTCIICHb YCIICITHOCTHU IICpCAadu I3TOT0 OIIbITa

PCIPC3CHTUPOBAHA B CTPATCTUH CY6T:€KTI/IBI/138,I_II/II/I ABTOPCKOI'O BBICKA3bIBAHUAI.

2.3.2. CyObeKkTuBU3aLUS aBTOPCKOT'O BBICKA3bIBAHUS B XY10KECTBEHHOMN

KOMMYHHUKAIIUN KCCHOHAappaTnuBa

Crparerust cyOb€KTUBU3ALUKN aBTOPCKOT'O BBICKA3bIBAHUS MPOSBIISIETCA YEPE3
UCIIOJIb30BaHUE PA3HOOOPA3HBIX SI3BIKOBBIX, & TaKXe€ IJUCKYPCHUBHBIX CpPEJICTB B
TekcTe. DakToM ycHemrHoil peanu3aluyd CTpPaTEerud, TO €CTh MAaKCUMAaJIbHOTO
BOCIIPUATHS YUTATEJIEM aBTOPCKUX MHTEHLMH SBIISIIOTCS €ro ()OHOBBIE 3HAHMUS, €TI0
KYJbTYPHBII O3KIpayHJ, TOTOBHOCTb BOCIPUHUMATh TEKCT. YCHEMIHOCTh WIIH
HEYCIIEIIHOCTh CTPAaTeTUH CYOBEKTHUBHU3ALMU B OIMPEIAEICHHOM TEKCTE MOIHAeTCs
U3MEPEHUIO TIOCPEJICTBOM COMOCTABIICHUS PE3YyJIbTaTOB JIUHIBUCTUYECKOTO aHAIN3a
TEKCTa XYAOKECTBEHHOIO MPOMU3BEIACHUS U OT3BIBOB YHUTATENCH O MPOUYUTAHHOM
TekcTe. CTpaTerusi cyObEeKTUBHM3ALMM KCEHOHAPPATUBHBIX TEKCTOB B HACTOSIIEM
UCCIICIOBAHUM BBISIBIICHA U€pEe3 aHAIU3 YATATEIIbCKUX peueH3uid. Poman  J[uH
KBok “Girl in translation” nanucan Ha aHrimiickoMm s3bike B 2010 rogy u Obua
OpPUEHTUPOBAH, B NEPBYIO OYEpE/lb, HA aMEPUKAHCKYIO0 ayautoputo. C MOMEHTa

U3gaHusa Ha caifiTe 4YHUTATECIbCKHUX peHeHSI/Iﬁ Www.goodreads.com ITOABJIIAIOTCA

OT3bIBBI O MPOYUTAHHOW KHUTE. Ha TaHHBII MOMEHT KOPIYC YATATENBCKUX OT3bIBOB
coctaBiseT 4958 TEKCTOB. ABTOPBI OT3bIBOB MUIIYT HA AHTJIMMCKOM SI3BIKE, OJTHAKO
MHorue u3 Hux kuByT He B CIIA, a, nHanpumep, B Anonun, Kanane, Asctpanuu. B

2011 roxy pomaH nepeBesid Ha pyCCKUM A3bIK, U Ha caiite www.livelib.ru nosiBuiock

423 penieH3un OT PYCCKOA3BIYHBIX YUTaTeNne. B cocTaB yMTaTebCKOro Kopiyca B
JaHHOM HCCeI0BaHUM BOIUIM S50 OT3BIBOB PYCCKOSI3BIYHBIX 4YUTaTenen u S50 —
AHTJIOSI3BIYHBIX YHUTATENICH. B  aHIIOS3BIYHOM KOPIYCE€ MPEACTABICHBI OT3bIBBI
yurarenel u3 pasHeix crpan: CIHIA, Kananel, Snonum, ABcTpanuu u T.A.

Haunbosrpliee BHUMaHHE IIpU aHAJIN3C YACIIAIOCHh TCKCTaM PCHUIIMCHTOB, YKA3aBIIINX
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CHIA kak MeCcTO CBOEro NIpOKMBAaHHUs, a TaKXKE€ OT3bIBAM YHWTATENIel W3 CTpaH
A3HMaTCKOro peruoHa. ITo 00yCIOBJIEHO CIOXKETOM HCCIETyEMOI0 KCEHOHAppaTUBa:
kutarickue ummurpantel B CIIIA. B mpounecce ananuza 4uTaTesbCKUX KOPITYCOB
YAQJIOCh OMNPEACIIUTh yPOBEHb COOTBETCTBUSI ABTOPCKOTO  HMHKOJAUPOBAHUS
ACTETUYECKOTO 3aMbIC/Ia JUHIBUCTUYECKMMHU M JIUCKYPCUBHBIMH CpEICTBAMU U
aJIEKBaTHOTO JIEKOJUPOBAHUS BbICKA3bIBAHUS UNTATEIBCKON ayJUTOPUEH.

B npomecce IUCKYypCUBHOW OOpaOOTKM HETraTUBHOI'O OIbITa B TEKCTE
UCIIOJIB3YIOTCA ONpEACJICHHbIE TeMaThueckue OJIoKu, (OpMUPYETCS CcucTeMa
SMOTHUBHBIX BBICKA3bIBAaHUM, OMUCHIBAIOTCS JCUCTBUS MEPCOHAXKEHN, EPEKUBAIOLIUX
OMBIT  YYXXEPOJAHOCTH,  PEOpPE3CHTUPYS  OMNPEICICHHbIE  KYJIbTYpHbIE U
MICUXOJIOTUYECKHUE YCIOBUS UX TTOBEJICHUS B IIPOIIECCE aJallTallNH.

B pomane “Girl in translation” nHanboJjiee MOJHO TMPECTaBICHBI CIEIYIOIIHE
TeMaTH4eCKHue OJIOKH, XapaKTEpHbIE sl KCEHOHAPPATUBHOI'O TEKCTA: TIEPECETICHUE B
HOBYIO CTpaHy, TPYJHOCTU aJalTallid B aMEPUKAHCKOM IIKOJIE, KOMMYyHUKATUBHbBIE
npoOJieMbl B OOIIEHUU C aMEpUKaHIAMHU, SI3bIKOBOM Oapbep, TSKeINble COLMalIbHbIC
yCOBUSL — O€IHOCTh, HEJETAlIbHOE TPYJI0ycTpoucTBO. IIpencraBieHHbIi pomaH
OTHOCHUTCS K JIMTEpaTypHOMY kaHpy young-adult fiction, To ecTh K OAPOCTKOBOI
autepatype. [loaToMy B TEKCTE€ TakKe aKTyaJlU3UpPOBAHbI TEMBbI, XapaKTEPHBIC
MMEHHO JUIsl 3TOr0 >KaHpa: MpOLEcC B3POCICHMS, MepBas JO00Bb, TPYIHOCTH
OOIIIEHHUS CO CBEPCTHUKAMHU.

[lepBbiM yCIOBHEM YCHENIHOM peaau3aluu CTPATerud CyObEKTHUBU3ALUU
YUTATEIbCKOTO BOCIHPHUATHUS SIBIAETCS MOHUMAHHME CHCTEMBI COJIEPAKATEIbHBIX
00pa3oB TEKCTa. B aHTIIOSA3BIYHOM YHUTATEIIBCKOM KOPITyCce OOJBIIMHCTBO PELICH3UM
cojiepkatr pedIEKCUI0 HaJl TeMaMHu, TUIIUYHBIMU JJI1 KCEHOHappaTuBa: ‘“‘immigrant
experience” / «uMMUTpaHTCKUM omnbiT»; ~Chinese mentality” / «kuTalcKuit
MeHTanureT»; “the struggle of a Chinese girl growing up in the US” / «ucnbiTanus nmns
kuTalickon aeBouku, pactymei B CIIIA»; “she struggles of being pushed into a

foreign world, where people look different, have other traditions, other norms, and
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speak an entirely different language” / «oHa 130 BceX CUJI IBITAETCS NMONACTh B UYKOM
MUP, TJE TN BBIVISAIAT MMO-IPyroMy, UMEIOT JpyTUe TPaaullvuu, APYTUe HOPMBI U
TOBOPSIT Ha COBEPIIECHHO JIPYTOM sI3bIKe» (371€Ch U aaiee nepeBoj aBTopa — M.E.). [lns
O0TOOpaXeHUsi OCOOCHHOCTE OmbITa MMMHUIPALMU B KCEHOHAppaTHBE, YUTATEIU
UCIIOJB3YIOT JIEKCEMBbI CO 3HAYEHHEM «TPYIHO, C Tpyaom»: struggle / TpyaHoctu;
strive / Oopotbcs; hardship / 3arpynnenue; survival / BeDKMBaHue. Peneniius
KCEHOHApPPATUBHOI'O TEKCTa y AHTJIOS3BIYHOM ayJIUTOPUU OTPAKAET PeaTnu3aluio
cTpaTeruu CyOBbEKTHMBHU3AlMM aBTOPCKOTO BBICKA3bIBaHUSA, CBS3aHHYIO, TJIaBHBIM
00pa3oM, ¢ MEXKKYJIbTYpPHOU TEMaTUKON poMaHa.

B noakopmnyce aHraos36IMHOT0 KOPITyCa, BKIFOYAIOIIEM OT3bIBBI YUTATENIECH U3
CHIA, 4yeTKo BBIACIHIICS TOBTOPSIOIIMIICS TEMATUUECKHUM OJIOK, HE XapaKTEPHbINA HU
JUISl @3MAaTCKOT0, HU JIJII PYCCKOT'O KOPITYCOB. DTOT OJIOK CBSI3aH C HAIIMOHAJIbHOMN
aMepUKaHCKOM ujeeit — American dream, aMeprUKaHCKOW MeUTOM. DTOT TJI00AbHBIMN
KOHIIENT CBSI3aH C JKU3HCHHBIMM HJICAIAMU aMEpPUKAHIEB — CBOOOJION cloBa U
peanuzannu, NOCTHKEHUEM MeuThl. [loHsaTHE “ameprKkaHCKOW MEYThI BKJIIOYAET U
npeacTaBiieHne 0 nyTH UMMUTpaHToB B CIIIA — mromsx, OexaBIIMX OT TSAXKEIbIX
COIIMAJIbHBIX U OBITOBBIX yCJIOBUH B cBOeH cTpaHe. K ujee «amMepruKkaHCKONW MEUThI»
TaK)kKe€ OTHOCUTCS TpejncTaBieHue o “self-made person” — au4yHOCTH, CymeBIIEH
YHOOPHBIM TPYJOM JOOUTHCS KETAaHHOMN LEIH.

AMEpUKAHCKHE YUTATENIM OMNPEICSAIOT B KaueCTBE OJHOW M3 OCHOBHBIX TEM
kceHoHappatuBa “Girl 1n translation” peanuzanui «aMepPUKAHCKOW MEUTHI»:
“Can this girl that barely speaks any English and curls up with blankets from a

dumpster while stomping on the floor to scare off roaches achieve the American

dream?” | «MoxeT 1M 3Ta JEBOYKA, KOTOpas €JBa TOBOPUT IMO-aHIJIMICKH,
3aBEpHYJIach B OJESAJI0 C MYCOpPKH, TONas IO MOy, YTOObl OTIYTHYTh TapakaHOB,

OCYIIICCTBUTHL aMCPUKAHCKVYIO MG‘-ITV?»;

“Kimberly, the young girl, is exceptionally bright so is able to get into a private school

on a scholarship and is able to fulfill the American dream of working hard and
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becoming a success” | «Kumbepnau, MoJiofiast AEBYIIKA, HACTOJIbLKO CIIOCOOHAs, YTO

MOJKCT ITOJIYYUTDH CTUIICHINTO YaCTHOM IIKOJIBI U OCYIICCTBUTh AMCPHUKAHCKYIO MCUTY

- ycepaHo paboTasi, J0ObENIbCS ycrexay.

YuraTeau TPaKTYIOT CIOKET JAHHOTO JUTEPaTypHOrO KCCHOHAppaTHBa Kak
HCTOPHIO peaau3aliui «aMEepPUKaHCKOM MEUThD»: KaKIbIH YEJIOBEK, B OCOOCHHOCTH
UMMHTPAHT, CIIOCOOEH JOOHUTRCS yCIiexa, €CiIu OyIeT TPy AuThCs. Y riraBHas repouHs
Kumbepnu Harenena Ha JOCTH)KEHHE MMEHHO TaKOW MOJIENU COIMAIBHOTO POCTa:
U3YUYUTh S3bIK, TOJIYYUTh OOpa3oBaHHWE W BBICOKOOIJIAYMBAEMyIO0 padoTy, CTaTh
aMepuKaHCKUM rpaxaannaoM. OaHako cpeau 50 perieH3uil B aHTJIOSI3ITHOM KOPITyCe
OOHApYXXUJICA OT3BIB C PE3KO IMPOTUBOIOJIOKHOW HMHTEpHpeTarued uaeu
“amepukaHCcKol MeuThl” B KceHoHappatuBe: ‘I loved that Kwok wasn't holding her

punches when it came to ruining the image of "the American dream". For some reason,

it's an image that is embedded into the minds of all of those who migrate to United
States. Better future, better jobs, better housing ect. When it comes to this story — it
was nothing like that” | «MHe noHpaBWIOCh, uTO KBOK He caepkuBaeT ceosi, Korja

pe€db UACT O PA3pPYIICHHUH 06]33321 aMeDHKaHCKOﬁ MeuThl. Ilo xKakum-TO IIpHUYKUHaM,

3TOT 00pa3 BHEAPSIETCS B TOJOBHI BceX, KTo amurpupyet B CLIA. Jlyumee Oyayiuee,
Ayuuie padoTa, Jiydle Xuibe U T.1. Koraa 1emo 10XoauT A0 3TOM UICTOPUU — HUYETO
0JI00HOTO HETY.

B TekcTe kceHoHappaTHuBa HAXOATCS MOATBEPKACHUS aKIEHTUPOBAHUIO TEMbI
paspylieHus aMepuKaHCcKoM MeuThl. [loBecTBOBaTelb  OMUCHIBAET  CYIbOBI
BTOPOCTENEHHBIX T'€POEB-UMMUTPAHTOB, paboTaouX Ha (aOpUKe WIN KUBYIIHUX B
KuTalickoM kBapTaie. [lomaBmemy moj mmaawibHbBI Tipecc mucrepy Ilaky He
MO3BOJIAETCS BbI3BaTh MEIUIMHCKYIO MOMOIb, paOOTHUKU (AOPUKU HE HMEIOT
BO3MOXXHOCTH HaWTHU Jpyryro palOoTy, 3apaboTaTh OOJIbIIE UM BBIPBATHCS U3
HeJIeraJlbHOM CUCTEMBI TpYyAa:

“Once she was gone, Ma whirled on me.



130

— Don'’t interfere when adults are talking! Who will fill our mouths with food when we
don’t have any work?

— It is a free country, Ma. Why do we have to work for her?

— Free country! Who do you think owns the other clothing factories? They 're all family
or friends with each other. The whole Chinatown garment industry [Kwok, 2010, p.
188].

(«— He BmemmBaiicsi B pa3roBopsl B3pocibix! — HaOpocuiack Ha MeHst Ma. — UTo Mbl
OyZeM ecTh, Koria morepsieM padoTy?

— D10 cBOOOHAs cTpaHa, Ma. [loueMy MbI T1OJIKHBI pad0OTaTh UMEHHO Ha Hee?

— CBoOoanasi ctpana! A KoMy, MO-TBOEMY, NPHUHAJJIEXAT OCTaJbHbIC IIBEHHBIC
dabpuku? OHM Bce MO0 WICHBI OJTHOM CeMbH, JIMOO Onu3Kue Apy3bs. Bes mBeitHas
npoMbIIeHHOCTh» [KBOK, 2011, c. 295]).

BOIBIIMHCTBO IMMUTPAHTOB TPY/I0JIIOOUBEI, HO HE 00JIa1al0T BO3MOXKHOCTSIMHU
MOJIYYUTh  XOpoliee  oOpa3oBaHUE,  BBIYUYUTh  S3BIK,  YCTPOUTHCA  HA
BBICOKOOIIJIaYMBaeMyto padbory. Takum oOpa3om, TemMa peaausainuu ‘‘aMepUKaHCKON
MEYTHI” HaXOAUT B pOMaHE JABOMHYIO MHTEPIPETAINIO: C OJTHON CTOPOHBI, TJIaBHAS
repouHs KuMOepiu onuieTBopsieT 3Ty ujeko, JOOUBIINCH YCIeXa B Uy>KOU CTpaHe, C
JIPYrol  CTOPOHBI, TPUMEPHl JIPYTUX TEpoeB M3 KUTAWCKOro KBapTajia
CBUJIETEIBCTBYIOT O YacTOW HEBO3MOXXHOCTH MPEOAOJETh T'PAHHIBI KUTAHCKOTO
KBapTalia BCIAEACTBUE UX HEJIETATHLHOTO TOJIOKCHHUS.

B pycckux peneH3usx IMMHUPOKO TMPEICTABICHO AaKTyaJIM3UpPOBaHUE HHOTO
CEMaHTHUYECKOT0 MOJISI — HeneycTpeMieHHOCTH. B 43 penensusx u3 S0 MpucyTCTBYIOT
JEKCeMBbl C CEMaHTHKON OOpbObI, YCTPEMJIEHHOCTH, CTOMKOCTH: «Takoe HETCTBO
HOPMAaJIbHOM JKM3HBIO HE HA30BElllb, CIUIOIIHOE BbIXHCUBAHUE W UCHBIMAHUA»; «A
Marmdeckue crnocooHoct Kum — ee Mo3ru u yeneycmpemiennocmoy;, «Kumobepnu
YaHr — o4YeHb ynopHas NeBOYKa, KOTOpas 3HAET, Yero OHa XO4YeT, U 0oObemcs
xemaemoro». Kak v B aHIJIOA3BIYHOM KOPIYCE, YaCTOTHBI TIJIaroJjbl, BKIIOYAIOIINE

CEMY «TPYIHO, C TPYIOM»: TEPOUHS JHcepmeyem, 6blocusaen, 60104YUM HaA cebe
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cembto, 0obusaemcs ycnexa. Camy KumOepian yutatesiv OlieHUBAIOT MOJI0KUTEIBHO:
OHa TpPYXXCHHUIIA, YMHHIA, COooOpakaromias JIeBOoYka, €& XapaKTep OIHCHIBAIOT
CYIICCTBUTEIIBHBIMH, B CEMAaHTHKY KOTOPBIX TaKK€ BXOJUT 3HAUCHHE «TPYIHO, C
TPYIIOM»: B8bIHOCAUBOCHIb, YeaeyCImpeMIeHHOCmb, mpyooaodue, ynopcmeo. 90%
pelleH3Wl Ha PYCCKOM S3bIKE ITOCBSIIEHBI TEME TPYJHOTO MYTH TEepPOWHH, ¢&
[EICYCTPEMIICHHOCTH.  JTO  CBHJETEIBCTBYET O  Mpolecce  TIIyOOKOM
CyOBEKTUBHU3AIIMN PYCCKUX UYHUTATENICH, MOCKOIbKY pOMaH JIEMOHCTPHPYET TaKHe
TEMAaTHYCCKHE MapalJIe]u: TEPOUHS YaCTO UCIOIb3yeT MOXO0KHUE JICKCEMbI, OITUCHIBAs
IIEJIU CBOEU aJarTaluu:

«lt was the closest Ma would ever come to expressing regret at her choice to come to
America. l understood what my task was now and I laid my cheek against her shoulder.

“I'm going to get us both out of here, Ma, I promise» [Kwok, 2010, p, 56].

(«HI/IKOFI[a, HHN 10, HHU II0CJIC, Ma He BbIpaxajia CTOJb ABHO COXAaJICHHUC 110 ITOBOAY
HalIcero 1nepee3zaa B AMepI/IKy. U s IIOH:AJIa, B YCM OTHBIHC MO 3aJada. — A BBITAIITY

Hac o0eux orcrona, Ma. O6emaro») [KBok, 2011, c. 90].

OHa OMMCHIBAET KOMMYHHUKAIIUIO B IIKOJIC, WCIIONB3Ys CJIOBAa U3 JIEKCHKO-
CEMaHTHUYECKOro NOJIs “BOMHA™:
“Mr. Bogart took off some credit for this, so I didn’t get a hundred on that test, but I'd
seen enough to know that a few minor adjustments were all I required for the next
time. This was a fight where I actually had a chance” [Kwok, 2010, p, 59].
(«Mucrtep borapT cHsu1 32 3TO HECKOJBKO OaJJIOB, TaK YTO «CTO» 5 3a pabOTy He
MOJIy4HJIa, HO Y3HaJIa JOCTaTOYHO, YTOOBI B CIEAYIOIMIUNA pa3 JeJI0 OTPaHUYUIOCH
HECKOJIbKUMH HEOOIBIITUMH HCIIPaBICHUSAMU. B 3Toil OWTBE s mMMena pealbHbBIC
maHchl Ha mooeay» [KBok, 2011, c. 95]).

Peuenuus aBTOpCKOM MO3UIUMU Y PYCCKUX YUTATENEH CBSI3aHa ¢ TEMOU OOPBHOBI
¥ BBDKUBAHUS U MPAKTUYECKH HE COOTHOCHUTCS C TEMOM MEXKKYIbTYPHBIX TPYIHOCTCH

B ITpoHeCce aaarTanuu.
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B om3piBax pa3HOSA3BIYHBIX KOPITYCOB YAaCTOTHBI OMHCAHUS JIPYTHX
TEMaTU4YeCKUX OJIOKOB, peann3ytomuxcsd B pomane “Girl in translation”: nro6oBHas
JIMHUS TJIaBHOM T€POUHU M UCTOPHS €€ B3POCICHUS. DTH JIBE€ TEMbI XapaKTEePHbI JJIs
npousBeieHui xanpa “young adult fiction”, ojHaKo He CBsA3aHbI C MEKKYJIbTYPHBIM
KOHTEKCTOM, BaXXHBIM IS HACTOSIIETO aHalIu3a JUTEPATypHOTrO KCEHOHappaTHuBa.
AKTyanu3anusi YUTaTeNIsIMA JITHUX TEMaTHYECKUX OJIOKOB HEMOCPEICTBEHHBIM
00pa3oM OKa3bIBaeT BIMSHHUE Ha JU(PHEpEeHIIMPOBAHHYIO OLICHKY MPOU3BEJCHUS Ha
caiite oT3bIBOB. ¥ poMana “Girl in translation” Ha calite Goodreads cTouT oreHka
3,97 u3 5 BO3BMOXXHBIX, @ Ha PyCCKOsI3bIYHOM caidte LiveLib onenka pomana «/leByrika
B 1epeBoae» — 4,3. Bce uuTarenbckue pereH3uu ¢ oleHKamu B 1 wim 2 Oamia
MOCBSIICHBI JITIOOOBHOM JIMHUY HappaTHUBa, KOTOPasi, IO MHEHUIO aBTOPOB OT3bIBOB, HE
3aCJTy>KMBAET BBICOKOW OLICHKH:

“Seriously, I was so annoyed at the last 1/8th of this book” / «Cepbe3HO, MHE Y)KacHO

HC IIOHPAaBHUJIACh IHOCJICOIHAA V8 qacTb 9TOU KHHUTH»,

[ could not get past was the very end - where Kim doesn't tell Matt that she actually

had their kid. <...> Yes, I did get pissed at the ending | «51 HE cMOT IPUHATL CaMyIO

KOHIIOBKY, T71e KuM He roBopuT MaTTy, 4TO y HEe €CTh peOCHOK OT HETO».
MHorue pycckue YHWTaTeld TakKXe YKa3blBalOT Ha XYJI0KECTBEHHBIE
HEJIOCTATKH poMaHa:

«Ho ucmopusd CiuKkom cyxo HOC)CZHCI, maxkoe owjyuieHue, 4nio asmopy xomejlocCsb

cKazams U npo 6ce cpasy, U HeNpemMeHHo oueHb Kopomko. U xapaxmep Kumbepu

ocmaemcsi He 00 KOHUA NOHAMHbBIMY,

«Paccmanoska I’l@pCOHCZJfC@IZ OanaibHa mak, 4mo xouenicsa njaakamo. Hauunaemcs
6Ce Xopouto, HO nomom vumameilii arcoem noecpyadiceHue 6 0€m0Kyi0 CKAa3Ky, npudem

cmepeomunHyon,

«K cepe()uﬂe KHU2U 606/1EHEHHOCMb YumameJisid 6 Ccrolxicem u ammocqbepy nocmenerHo

yeacaeni.
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CrnemyomuM  BaXHBIM  YCIOBHEM  CyOBEKTHBH3AIlMH  YUTATEIbCKOTO
OTHOIIICHUS SIBJISICTCS SMOIMOHAJIbHAS BOBJICUCHHOCTh. JTO O3HA4YaeT, YTO TEKCT
XYyJI0’)KECTBEHHOTO TIPOU3BEJICHUS BBI3bIBACT SMOIIMOHAIBHBIA OTKIUK YHUTATEIIS:
«Ecnm unrarens npuaaéT 9yBCTBaM TaKOE KE 3HAYCHHUE, KOTOPOE UM MPHIaET aBTOp,
TO MOXXHO TOBOPHUTh O HAXOXJCHHH JIByX CyOBEKTOB B OJHOM H TOM K€
3AMOLIMOHAJILHOM IpocTpaHcTBe» [Komapos, 2014, 255].

B Tekcrax dHMTaTENhCKUX PEIEH3WHM HAMOIMOHAJIbHAS  BOBJICYCHHOCTH
peanu3yercs yepe3 UCIOIb30BaHNE YMOTHUBHBIX KOHCTPYKIIMH KaK ¢ MIO3UTUBHOM, TaK
U C HeraTMBHOW KOHHOTamued. Kak B aHTIIOA3BIYHBIX, TaK U B PYCCKOS3BIYHBIX
PEIIeH3UIX YaCTOTHBI AYMOTHUBBI C HETaTUBHOM OIICGHKOHN MPHU OMHUCAHUHM OBITOBBIX M
COIMAJIBHBIX YCIIOBUH JKU3HU T€pOUHU: horrid conditions / yKacHble yclloBus, slave
exploitation / pabckas skciutyaranus, cruel life / xectokas ku3Hb, horrible place /
KYTKOE MecTo. Mnu: «HUIeTay, «yX)acarllue TpPyIoobDy, «3apadaThIBalOT TPOLITNY.
PenunueHTHI HCMOIB3YIOT MeTa(Ophl U MPEIeICHTHBIC 00pa3bl: a MPOCTHIX OYIHEH,
YUCTO JIUKKEHCOBCKas (pabpuka. DTa IMOTHBHAS JIEKCHKA MOJIHOCTHIO MapalijieibHa
AMOTHBAM B TEKCTe, TJ€ TEPOHWHS OIKCHIBAET HOBBIC PEAIUH — «MepP3KUey,
CHEBO3MOIICHbBLEY, «Deonbley.

OnmHako riayO0oKHe pacXoXKICHHUS JBYX YUTATEILCKUX KapTUH MHUpPa B MPOIEcce
pelenuu MOXKHO OOHApyXUTh TP aHajJu3e SMOTHUBHOW JICKCHKH, CBS3aHHOM
HEIOCPEJCTBECHHO C YyBCTBAMHU UHUTATENICH. PyCCKOSI3BIYHBIC YUTATEIN UCIIBITHIBAIOT
AMITATHIO K TPYAHOCTSIM aanTallid TEPOUHH, HO HE CTIOCOOHBI IPUHSATH, TPOHUKHYTh
B AYMOITMOHAIBHOE MTPOCTPAHCTBO:

« Tsoceno npedcmasumu cedst maKum UMMUSDAHINOM).

OHU BOCIIPHHUMAIOT TEKCT KCEHOHAPPATHBA KaK pacckas 0 HOBOM, HE3HAKOMOM
UM OIIBITE:

«lIpouecmsv, yumobwvl 1yyuwe noHumams opyaux noodet u ux 6eovl. Ilonumams 6e3
nepegooa’’; “8300XHymb c 001e24eHuemM Ommaoz0, Ymo 8ce IMU YHCACbl U MbIMApCmed

NPOUCXO0SM He C MOOOU U MBOUMU ONUSKUMUY.
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AMEpUKAHCKHE YUTATEIW, HANpPOTHUB, TPAHCIUPYIOT COOCTBEHHBIN OIBIT
IIPEOJOJIEHUS] KYyJIbTYPHOU YYy>KEPOAHOCTU. HEKOTOphlE M3 HUX NEPEKHIN CTPECC
AKKYJIbTYpalLlUu:

!

“It's like Ms. Kwok took pieces of my own experience and lines lifted from my friends

stories” | «Kak O0yaro mucc KBOK B3siia JieTajau M3 MOETO COOCTBEHHOI'O OIbITA U

pacckKazoB MOUX Apy3en»

“I am very much an ABC, american-born-Chinese” | «5 kutaen, poaAuBIIUICS B

AMepukey.

Hpyrue MPUYACTHBI K 3TOMY ONBITY qyepes pOAUTENEH:

“I'm not a stranger when it comes to immigrant experiences - my mother and father

were both immigrants” / «MHe He 4yJ10, KOT/1a TOBOPSIT 00 ONBITE UMMUTPAIIUU: MOU

POAUTCIIN 00a ObLIH HUMMUTI'DAHTAMMN)). CXOI[HBIﬁ OIIBIT AKTHUBU3UPYCT IIOABIICHHUC

OLIEHOYHBIX KOHCTPYKIUHI Cc CEMOM «IIPaBUIbHBIN, ITPaBAUBBIN:
“while my experience was thankfully nothing like hers, some things sang true anyway”
/ «XO0Ts1 MOM OMBIT OB, K CYACTHIO, HE TAKUM, KaK y HE€, HEKOTOPBIEC BEIIU BCE PaBHO

PO3BYyYaJld BEPHOY;

“It is fiction but it could have been real” / «3T0 BbIIYMKa, HO OHa MOIJa Obl OBITh
pEATBLHOWNY.

Takuwe CyXJIeHHS BCTPEYAIOTCSd W B PYCCKOS3BIYHBIX PEIECH3UAX: HCTOPHS
«UCKDEHHssl, He HAOYMAHHAS, NPABUNbHAAY, (5 G8epula Kaicoomy ClO8Y».
[IpencraBmsieTcss, 4TO TaKWe OICHKH CBSI3aHBI C HEMOCPEACTBEHHBIM OITBITOM
PEOIOJICHUS KYJIBbTYPHOU Uy’KEpOTHOCTH y aBTopa pomana JIxun KBok, peabHbIC
NEepPSKUBAHUS aBTOpa TEPEMEIIAl0T YUTaTelIed B MPOCTPAHCTBO IMOIMOHAIHLHOTO
JIOBEPHS:

«Aemop He nonacaviuike 3uaem, o 4wém nuuiemy; “the author translates the slang and

the phrases, the cultural traditions, the deeply embedded lifestyle that is Chinese pride

and saving face” | «aBTOp niepena€T CICHT U Ppa3bl, KyJIbTYpPHBIC TPAAUIIUU, ITyOOKO
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YKOPEHUBIIMICA 00pa3 >KU3HU, KOTOPBIC SABISIOTCS TOPJIOCTHI0 U JTOCTOMHCTBOM
KHUTAMIIEBY.

Pa3Huiia BonpusITUS YUTATENSMHU Pa3HbIX CTPaH MPOSBWIACH M MPHU aHAIU3E
YUTATEIbCKOTO KOpIlyCa, MOCBSIIEHHOTO HEMEIKOA3bIYHOMY poMaHy “Die
undankbare Fremde”. Poman Obu1 Hanvcan B 2012 roay Ha HEMELIKOM SI3bIKE aBTOPOM
YeXO0CI0BaLKOro npoucxoxaeHusa Upenou bpexna. UnrarenbCkuil KOPIyC OT3bIBOB
o npousBeneHu “Die undankbare Fremde” coctaBui 21 penensuto, u3 KOTopbix 12 —
Ha HEMEUKOM s3bike, 9 — Ha pycckoM. OT3bIBbI ObLIM OINYOJMKOBAHBI Ha cailTax

www.goodreads.com, www.amazon.de, www.livelib.ru, www.otzovik.com.

Poman “Die undankbare Fremde” mocBsiieH HMCKIIOUUTEILHO MPEOI0ICHUIO
OTIBITA YY>KEPOJHOCTH TJIABHOM repOMHEN U €€ COOTeYeCTBEeHHUKaMU. B CBsI3U ¢ 3TUM
TeMaTHWKa »SMHU30J/I0B CBsi3aHAa C MpoOJeMaMU MEXKKYJIbTYpHOH KOMMYHUKAIIUM:
MIPUHATHE HOBBIX MOBEJEHUYECKUX CXEM B OBITOBBIX U O(PUIIHAIBHBIX CUTYALUSIX — 3TO
CUTYaIlUU MOKYIIKH MeOeH, epBOil pabOThI B KAUYE€CTBE Pa3HOCUHUIILI Ta3€T, IPUEM B
UMMUTPAIIMOHHON TMOJUIIMK; KOMMYHHUKATUBHbIC HEYAa4u B OOIIEHUM C MECTHBIMHU
KUTEISIMU; pa3Inuie KyJbTYPHBIX MMATTEPHOB B «CBOCH» U «UYKOW» KYyJIbTypax.

Pe3ynbTaThl UMTATENbCKOW PEIEIINU CBUIETEIBCTBYIOT O MOJHOM IPUHSITUU
TeMbl KyJbTYPHOU ajarTaiuy, 3asBJICHHON aBTOpPOM. B HEMEIKOSI3bIUHBIX OT3hIBAX
YUTATEJH JJIs1 ONMCAHUs TEM pOMaHa UCIOJb3YIOT cieAyroiue ¢hpassbl:

“die Schwierigkeiten einer Emigrantin in der neuen Heimat, Erfahrungsbericht” /

«OTYéT 0 TPYAHOCTAX OMUI'PAHTA Ha HOBOM POIUHE)

“Wunderbares Buch iiber das Befremden einer Fremden” |/ «YynecHass KHUTa O

HCAOYMCHHUHU MHOCTPAHILIA»,

“Schwierigkeiten durch IThre emotionale und sinnliche Prdgung mit der distanzierten

Art der Schweizer” |/ « TpyIHOCTH H3-3a €€ SMOLMOHAIBHOTO U YYyBCTBUTEIHHOIO

CKJIaJga XapakKTepa BMCCTC C AUCTAHIIMPOBAHHOCTBIO mBﬁﬁH&DH@B));

“eine Aufzdhlung der Unterschiede, die sie nicht akzeptieren will” | «llepedyeHb

OTJIH‘-II/IfI, KOTOpBIﬁ OHa HC XOUYCT IPUHHUMATDB). Bo Bcex oT3pIBax PCIPC3CHTUPOBAHO
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JIEKCUKO-CEMAHTHUUYECKOE TI0JIe «UYKEPOJHOCTbY»: ‘fremd”’ |/ wyxon, “Emigrantin” /
aMUrpanTt, ‘“‘Migration” / murpauus, “Unterschiede” /| paznuuus, “Zuwanderer” /
UMMUTPAHT.

B pycckosi3pIYHOM KOpITyCce TeMaTHKa Y4y KePOJHOCTH TAKXKE aKTyaTU3UpyeTCs.
Pycckue uurtarenu Tak MHTEPIPETUPYIOT TIABHBIE TEMbl KHUTH: «O JHCUSHEHHOM

onslme npueblKarHuAa CiaeiH K HeMeuKOIZ Kyabniypey, «30ecb 0 ]ZiO()}ZX, l’lpOW@()WMX

nymo om "y nux" 0o "y nac". U o mex, kmo max u ocmancs 6 cmaouu "y nux"», “nyms

uepes owlyuieHusd, yepes omnopoicesue u 6VHm 00 NOHUMAHUSL U NPUHAMUA HOBOU

HCU3HU U HOBO2O0 MUpa ”, “QMMZQCZQM}I 8 yeiom, npoyeccol aCCuMuiAyuU, 00uHOYeCmaea

6 moJine, qwfcepoc)Hocmu, UHaxKoeocmu u «6bl6DOW€HHOCmM 3a 60pm» o6wecm6a».

B pycCKOSI3BIYHBIX TEKCTax 4allle BBISBISIOTCS aHTOHUMUYHBIE KOHCTPYKIINH,
KOHTEKCTYaJIbHO pePEepEeHTHBIE JIEKCUKO-CEMAHTUUECKON TPyNIe «UyKEPOIHOCTh:
ClaBSHE — HEMIIbI; Y HUX — y HAac; OTTOP>KEHHUE — IOHUMaHUE; OYHT — IPUHATHE.

VYcnemnas — peanuzanusa  npoilecca  CyObEeKTMBH3alMM  YUTATEIbCKOIO
BOCIIPUATHUS 0OOCHOBBIBAETCS COBIIA/ICHUSIMU Y aBTOPA M PELIMITMEHTOB B HOMUHAILIUU
LHECHTPAIBHOM TEMbl KCEHOHAPpPATHUBA — MPEOAOJICHUE YYyKEPOAHOCTH. OIHAKO
PACXOXKICHUSI KaK MEXJY aBTOPCKOM M UUTATEIIbCKUMHU MO3ULUSIMHU, TaK U MEKIY
Pa3HOSI3BIYHBIMU YUTATEIBCKUMU KOPIyCaMH OOHApY>KMBAIOTCSA MPU OCMBICICHUHU
aBTOPCKUX CPEACTB AUCKYPCHUBHON 0OpaOOTKM KyJIbTYpPHOU YYKEPOJHOCTH — TEX
S3bIKOBBIX HHCTPYMEHTOB, IIPU MOMOIIX KOTOPBIX aBTOP Pe(ICKCUPYET HAJl ONBITOM
aJlanTanyy B 4y>KOU CTpaHe.

B HeMeUKOs3bIYHBIX OT3hIBAX OBbUIM OOHAPYKEHBI 2 pa3lIMuHbIE TPACKTOPUU
uHTeprnperaunu oodpasa IlIBeiniapuu — 4yxkoil CTpaHbl — B TEKCTE Ipou3BeacHus. B
OJIHOM TPYIIIE OLEHKA TEKCTa bpexHbl HEUTpanabHA: aBTOP, 0 MHEHUIO YUTATEIIEH,
JEMOHCTPUPYET B KCEHOHAppaTHMBE pa3jIMuMs KYJIbTYp, TAKXKE HEAOCTATKU U

JIOCTOMHCTBA o0eux: “interessanten Einblicken in die Westeuropdische Gesellschaft

vor 40 Jahren” | « AHTepecHBIN B3IJs]l Ha 3aajaHoeBpoIieiickoe obmiectBo 40 et

Hasaza»,
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“analytisch und ohne Hohn wird die fremde Kultur seziert und mit dem "Mutterland"

verglichen, es geht nicht um besser oder schlechter...” | «AHanuTHU4eckKu W 0e3

MPE3PCHUA 9YyIKaA KYJIbTYypa paCCCKACTCA U CPABHUBACTCA C ((POHHHOﬁ)), pPEUYb UJCT HC

O JVYIIICM MWJIN XVIIIICM. . .».

OnHako B JIPYyrUX pELEH3USX BO3HUKACT OTpPHUIIATENIbHASsI OIlEHKAa TEeKCTa
KCEHOHappaTHBa KakK TNPOU3BEICHUS, (POPMHUPYIONIETO HETaTUBHBIM  oOpa3s
NpUHUMAatOLEn cTpanbl: “Man hat beinahe das Gefiihl, dass die Autorin mit diesem

Buch den Schweizern eins auswischen mochte” / «I1o4yTu BO3HUKAET OIIYILEHHUE, UTO

dABTOP XO4UCT YHHUYTOXKHUTDH mBeﬁuapueB STOM KHHFOﬁ»;

“im Umkehrschluss das Leben in der Diktatur als besser angesehen wird als das in

der freien, demokratischen aber als spiessig und kleinkariert beschriebenen Schweiz”
/ «1 Hao0OpOT, KU3Hb B YCIOBUAX AUKTATYPhI CIUTACTCS JIyUIlle, YeM B CBOOOTHOM,

JIEMOKPAaTUYECKOM, HO OINHUCAHHOW KaK MENIAHCKOW W y3Kk0a000¥ IlIBeimapumny;

“die permanente Abwertung der Lebensart des Gastlands” /| “IlocTtossHHOE

YHUYMKEHHE 00pasa )KH3HU B IPUHUMAIOIIEH cTpaHe”.

Crparerus CyOBbEKTUBU3AIUU HarpaBJeHa Ha AMOILMOHAIIbHYIO
UHTEPIPETALNIO TEKCTa, OJU3KYI0 K aBTOPCKOMY 3ambiciay. OjHako B OT3bIBax
PELIMIIMEHTOB, TMPEJACTABICHHBIX BBINNIC, CYOBEKTUBHU3AIUMA MPUHSUIA OTTEHOK
OTTOPXKEHUSI U HEMPUSATUS, YATATEIU HHTPENPETUPYIOT aBTOPCKOE BHICKA3hIBAHUE
yepe3 MCIO0JIb30BaHUE JIEKCMKHM C HETaTMBHOM OIICHKOM: aBTOp Kak OyATO XOdYeT
«yHUYTOXKUTH [IIBelIaputoy, OMUCHIBACT €€ «MEIIAaHCKON U Y3K0JIO00M», TOCTOSIHHO
«YHUYMKAET 00pa3 )KU3HU B IPUHUMAIOIIECH CTpaHe.

Jlaxxe B TOJOKHUTENIbHBIX OT3bIBAX OlLICHKAa KHUTM HEOJHO3HauHa: ‘‘treffend
analysierendes Buch”, “ein scharfes und kritisches”, provokativ und insgesamt sehr
gelungen”. TEKCT «METKO aHAJIM3UPYIOMIMN» W «YCHEHIHBIN», HO «PE3KUI»,
CKPUTHUYHBIN» U «ITPOBOKATUBHBIN).

B pycckos3bI4HOM KOpryce HeraTUBHAasl OIICHKA aBTOPCKOM HJIEHU, a TaKkKe

AUCKYPCHUBHLBLIX CpCACTB pCAIHU3allMM  OIIbITa IIPCOHOJICHUA  YYKCPOIHOCTH,
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BO3pPaCTacT: «A IMoyust 'y Heé 6ce20 00HA — bOoavuias HCUPHAA YepHAA 2cyCeruya

2copovinu («A 36e30a! A ne makas kax ecel»), oeesnnas OyuiKkom eonuroweu

H€6JZCIZOOCZDHOCW1M cmpane, Komopa: ee npuromuiaar»,

«ee mueciderHoe Hblimve npocmo 6€CI’ZCID()OHHO YHUSMCAem yeayro CmpaHyy,

wee H€6JZCZ20()CIDHOCmb 60 6peMi UMEHUA ModHcem noKasamsvcCs 6bl3b16a101/l4€l/7, a

capKkasm HCZ()VMCZHHblM».

Takum 00pa3oM, crparerus CyObEKTHBHU3AIMU aBTOPCKOTO BBICKA3bIBAHUS B
KCEHOHAppaTHBE HaIpaBlieHAa Ha MAaKCUMaJbHO TIOJHOE BOCHPUSTHE CHUCTEMBI
aBTOPCKUX TEM M 00pa3oB, a TAKXKE HAa SMOLMOHAIIbBHYIO BOBJICYEHHOCTh U SMIIATHIO
yuTaTens. AHIIIOSA3BIUHAS ayAUTOpHUs, Ha KOTOPYIO, B IMEPBYIO O4Yepenb, ObLI
opueHtupoBan pomaH “Girl in translation”, 3adukcupoBana XapakTepHbIE Jid
KCEHOHappaThBa TeMaTUYeCKue OJIOKHM, CBSI3aHHBIE C MpoOJIeMaMH aJanTaluud u
MEXKKYJBTYpHOH KOMMYHHMKallMM. OHU TakKe YCTAHOBWJIM KOTE€PEHTHBIE CBSI3U
MEXJy ONHUCAaHHBIM (UKIMOHAIBHBIM W COOCTBEHHBIM ONBITOM. JloBepue k
aBTOPCKOMY TIOBECTBOBAaHMIO (OPMUPYET MapajieibHble KCEHOHApPaTUBHOMY
TEKCTYy AMOTHUBHBIC MOJIA: HEraTUBHAsl OLIEHKA TPYAHOCTEH aJlanTaiiu, MO3UTUBHAS
OIICHKAa JIMYHOCTH TepOUHU. PyCcCKOS3bIUHBIE 4YUTATE€NM B MEHBIIECH CTENEHU
aKTyaJIM3UPOBAIM TEMATUUYECKUN OJIOK, CBSI3aHHBIN C MPEOAOJICHHEM KYJIbTYpPHOU
Yy>KEepOJHOCTH, OHHU COCPEAOTOYMIIM BHUMAHHME Ha MCTOPUM B3POCICHUS U
LEJICYCTPEMJIEHHOM Xapakrepe TrepouHu. lIpeacraBnsercss BO3MOMXKHBIM CBSI3aTh
pasiinuKe PEUENTUBHBIX BEKTOPOB y UMTATENIEW U3 Pa3HBIX KYJIbTYpP C OMBITOM HX
B3aUMOJICHCTBUSL C MHBIMU KyJbTypaMHU. MHOrue amepukaHlbl SBISIOTCS
UMMUTPAHTaAMU B IEPBOM HJIM BTOPOM MOKOJIEHUSX, KYyJIbTYPHOE pa3HOOOpas3ue B Ux
CTpaHe MO3BOJISIET UM C(POPMHUPOBATH MOJHOUEHHYIO KAPTHUHY OMBITA MPEOIOJICHUS
KyJbTYPHOU UYY>KEPOAHOCTH y HMX HOBBIX COOTEYECTBEHHUKOB YEpPE3 PELEMINIO
CPEJCTB JUCKYPCUBHOM 00pabOTKU B KCEHOHAPPATHURBE.

AHan3 OT3bIBOB PYCCKOSI3BIUHBIX 4MTaTelaed kak Tekcra “Die undankbare

Fremde”, Tak u “Girl in translation” cBUIETENBCTBYET O HU3KOM ypPOBHE 3MIIATUU K
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MUTpPaHTaM W HUX OIBITYy YyKEPOJHOCTH. Pycckue HTEeMOHCTPUPYIOT pelIeBaHTHYIO
TPaAUIIMOHHON KYJIbTYype MOJENIb MOBSACHUS MPH aJalTalliid B HOBBIX YCIIOBHSAX —
U3MEHSATHCS IT0J] HOBBIC peasiiy. B 0T3bIBaX OHM HOMUHUPYIOT 3Ty MOJICIb, UCITOIB3YS
UMOMATUUYECKUE BBIPAKEHUS: «CO CBOUM YCMABOM 8 YYHCOU MOHACMBIDL HE XOOAM».
IToroBopka «2ode poouncs, mam u npucoouncsy», yCTOMUUBOE yHOTpPEOJIEHUE CJIOBA
«nomaexaguiue» CBUJETEIBCTBYIOT 00 OTCYTCTBUM Yy PELUUNHUEHTOB OIBITA
B3aUMOJICHCTBUS CcO cdepoll Murpanmii W (GOHOM YYKEPOJHOCTH. ABTOPHI
HEMEIIKOS3BIYHBIX OT3BIBOB JEMOHCTPHUPYIOT JIBA BEKTOpa OIEHKH: HECHUTPAIbHYIO H
HeraTuBHY0. OHM 00paIarT BHUMaHWE Ha MPaBIUBOCTh MOBECTBOBAHHUS, OIHAKO
OTPHIIATEILHO OICHHUBAIOT HeOarokeaaTelbHbIC OMHMCAHUS aBTOPOM KHU3HECHHOTO
o0Opa3a B MPUHUMAIOILIEH CTpaHeE.

[Iponiecc peanuzaruu GQyHKIMU TpaHCPepa MEHTAIBLHOIO OIbITa U300pakeH B
MOJICT KOMMYHHKAaTHBHBIX YPOBHEH KCEHOHappaTruBa Ha PucyHnke 5:

Puc. 5. @yuxyus mpancghepa menmanvHo2o onvima 8  Mooenu

KOMMYHUKAMUBHBIX YPOBHEU KCEHOHAPPAmuea

JluteparypHOe MpoU3BeICHUE
w H300paxkaeMbIii MUp
L ]
1 ~ ]
1 IToBecTByeMBIi1 MU '
1 1
1 1
I T : TpaHcdep MEHTAIBHOTO ONBITA : v TIA
KA:  JAA()| ©H: ! v OUFAUY = [>KY
Jx. Kok Kimbepmm! 1 up E
U. Bpexna o , =3
' ' 2| =
1 ] a i
D e e e e e e e e et et et e e e, ] J o
£
Kopmyc
OT3BIBOB
OOBsACHEHHE COKPALICHHUH U 3HAKOB:
KA - KOHKpCTHBI aBTOp @Y - GUKTHBHEIIH YHTaTeNb (HappaTarop)
: - co3maer AY - abcTpaKTHBIH YUTATENIb
AA - abCTpakTHEII aBTOp ITA - npeanonaraeMeli agpecar IPOH3BEICHHS
®H - GpHKTHBHBIH HappaTop WP - yeanbHbIH peLHMITHCHT

—» - HampaBJIICHO K KY - KOHKpETHBIH YHTaTe/Ih

= - HC pa3Iu4acTcs
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OnucaHHbIe BBIIIE CPEICTBA AUCKYPCUBHON OOpaOOTKM JIMHTBOKYJIBTYPHOMU
qy>KEpOJHOCTU PeAU3y0T QYyHKIUIO TpaHC(hepa MEHTabHOro onbiTa. IcTOUHHKOM
ATOTO TPOIECCa TaKXKe SBISIOTCA aBTOPCKUE MOBECTBOBATEIbHbIC WHCTAHIUU —
aOCTpakTHBIM aBTOp W (UKTUBHBIM Happarop. Bce S3bIKOBBIE M JIHCKYPCUBHbBIC
AJIEMEHTBI TEKCTa — CIOKET, KOMIIO3ULIMOHHOE YCTPOMCTBO, MEPCOHAXKH, OLIEHOYHBIE
CpEACTBa BBIPA3UTEIbHOCTH — HAITPABJIECHBI Ha peaau3aiuio 3Tol GyHKIu. Mapkepsl
aJpECOBAHHOCTH, HKCIUIMIIUTHO W UMIUIMIUTHO MPUCYTCTBYIOUIME B TEKCTE
dbopmupytoT o0pa3 abcTpakTHOro uwurtatens. Pe3ynbTaT mnepenauu BepOaTbHO
BBIPQKEHHOI'O ONBITAa PENPE3EHTUPOBAH CPEACTBAMHM CTPATETUHU CYyOBEKTUBALUU
aBTOPCKOT'O BBICKA3bIBAHUS. JTA CTPATETHUS SIBISETCS aBTOPCKOM, @ HE YUTATEIbCKOM,
OJIHAKO Ha CXEME€ B KauecTBE pealn3aropa CTPATeTHMH H300paKeH KOHKPETHBIN
YUTaTEIb. JTO O3HAYAET, UTO BEpOAIM3alMsl U SKCIUIMKALUS 3TOW CTPATErUU MOXKET
OBITH OOHApY’KEHa TOJBKO B TEKCTaX-OT3bIBaX KOHKPETHBIX YWTATENIEU, OCKOJIbKY
CTpaTerusi HalpaBlieHa Ha NPUOJIMKEHHE K TOXKIECTBEHHOMY MOHUMAHUIO CMBICIIOB
OpOU3BEACHUSA. AHAIN3 KOPIyCa YUTATEIbCKUX OT3BIBOB MPOJAEMOHCTPUPOBAI
YUTATEIbCKYI0 BOBJICYEHHOCTh B MPOILECC JUTEPATypHOM KOMMYHHUKAIIMH.
NuTtepnperaiust Clo)XKETHBIX 0JJIOKOB BO MHOTOM COOTBETCTBYET aBTOPCKOM. OHAKO
OIICHOYHBbIE KOHCTPYKI[MHM CBHUJIETEJIbCTBYIOT O PACXOXKJICHUM YUTATEIBCKOIO
BOCIIPUATHS, KOPPEIUPYIOIIUM CO CTPAaHOW MPOUCXOXJAeHUs unutareneil. Ctparerus
CyObEKTUBHU3AIMM  aBTOPCKOIO  BBICKA3bIBAHUSI  SIBJISIETCS  CBUAECTEIBCTBOM

YCHGH_IHOCTI/I/HGYCHeHlHOCTI/I pcaan3salnnu q)YHK]_[HI/I Tpchcpepa MCHTAJBHOI'O OIIbITA.
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BBIBO/IbI I10 T'JIABE 2

JluTepaTypHbIi KCEHOHAppPATHUB, OTPAKAIOIIMK OMBIT MEXKYJIHTYPHOTO
B3aMMOJICUCTBUS, PACCMaTPUBAETCA B JAHHOM IUCCEpPTAalMU B LEJIOM KakK CIOCO0
JTUCKYPCUBHOM 00paOOTKHU KYJIBTYPHO-SI3BIKOBOM Uy KepoHOCTH. [loa AucKypcuBHOM
00paboTKOI MOHUMAETCS Mpoliecc BepOaTbHOU pedIeKCUU NHOKYJIBTYPHOTO OIbITA B
JUTEPATyPHOM KCEHOHAappaTHUBE Ha OCHOBE PA3HOYPOBHEBBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB H
OCMBICIICHUS KYJIbTYPHO-KOHBEHITMOHAIBHBIX HOPM JPYTO JIMHTBOKYJIBTYPHI. DTOT
IPOLIECC MO3BOJISIET aBTOPY JUTEPATYPHOTO KCEHOHAPPATUBA, KaK KOHKPETHOMY, TaK
U abCTPaKTHOMY, OCMBICIUTh M BepOamn30BaTh OMBIT aJalTallid B YYyKEPOJTHOU
cpene.

BepbanbHO nucKypcuBHas oOpaboOTKa peanu3yercs Ha JEKCHUYECKOM YPOBHE
Yyepe3 UCIOIb30BaHUE psiia CEMAaHTUUYECKUX OIIO3UIMNA, MECTOMMEHHOTO JIefKcHca,
BbIjIeJIeHHE OJI0OKa TeM, CBSI3AHHOTO C CUTYAI[UsIMU MEXKKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIIHH.
Ha KOMMNO3MIIMOHHOM YpOBHE 3TO BBIPAXEHO B OCOOEHHOCTSIX (HOPMaIbHOIO
YCTPOMCTBA TEKCTa, a TakKe XpOHOJIOrM4Yeckoro mnopsaka. KynbrypHo-
KOHBCHIIMOHAJILHBI  YpOBEHb  JUCKYPCHUBHOH  00pabOTKM  XapaKTepusyeTcs
OMHCAaHUEM Pa3HUIBI KOMMYHHUKATUBHO-TIOBEJACHUYECKUX MOJEICH U KyJIbTYpPHBIX
TPAJAUIIHN B KyJIbTYpe-JA0HOPE U KYJIbTYype-pEIUIUCHTE.

[Iponiecc nAuMCKypcMBHOM 0OpaOOTKM B JUTEpaTypHBIX KCEHOHAappaTHUBax
HaIpaBJIeH Ha BHIMOJTHEHUE OCHOBHOM MHTEHIIUU aBTOPA — MPEOI0JICHUE HETATUBHOTO
OTbITa KYJBTYPHOU YY>KEPOJHOCTH U MUHMMH3alUIO cTpecca. OCHOBHAS MHTEHIIUS
BBICTYIIAeT U MeTaQyHKIIMEH KCEHOHAppaTUBa — MUHUMHU3AIUS CTPECCca aanTaliuu y
aapecara u aapecanta. KceHOHappaTHB TakKe aKTyalu3UpyeT (PYHKIUIO Iepeaadu
OTbITa, CIEIU(UUHYIO JUTsl HAPPATUBHBIX TEKCTOB.

Crpateruss uAeHTU(UKAIMK  YYKEPOAHOCTH, peajusyromas QyHKIUO
MUHHMMU3AIUU CTpecca aJamnTallid, MO3BOJISIET PACCKa3UMKy ONPENEIUTh T'PAHUIIbI
MEXIy «CBOMM» M «4yxum». [loBecTBOBaTenb, OMUCHIBAIONIUN CHUTYAIUIO

CTOJIKHOBEHMS C UyOHW JUHTBOKYJIbTYPOH, JEMOHCTPUPYET HECKOIBKO TPAECKTOPHUI
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OIIEHKH KaTeropuil «cBoi» / «4yxoil». Ha HadanpbHOM 3Tare mpoliecca ajanTaiuu
TUMUYHA CHUTyalldsl TIOJIOKUTEILHOM KOHHOTAIlMU «CBOEro» | a0COIIOTHOMU
HeraTUBU3ALMU «4dyxoro». lIpu mepexoae K cCIEAyOIIMM 3TarnaM ajarnTaiuu, B
MPOIECCe aCCUMUJISILIMU WJIM UHTETPAIlUK HAOJMIOJAeTCs CMITUYCHUE OTPHUIIATEIIBbHBIX
CeM B OLIEHKE «4uykoro». Jlpyroii cBoeoOpa3HOW TpaeKTOpHEW SIBISIETCS OTKa3 OT
COINOCTABJICHHS, OTKa3 OT HAlUMOHAJIbHOW WJICHTUYHOCTH. ['paHUIBI HOBOU
UJICHTUYHOCTHU ONpeNeNAIOTCS MOCPEJICTBOM OTIMCaHUS MEHTaJIbHBIX,
MPOCTPAHCTBEHHBIX U BPEMEHHBIX «TPaHUI» B JUCKYpPCE MOBECTBOBAaHMS. | 'eporHU
MPEOJI0JIEBAIOT  SI3BIKOBOM ~ Oapbep, OCBAaMBAIOT HOBBIE KOMMYHUKATUBHO-
MOBEJICHYECKHE MAaTTEPHBI, CBSI3aHHbIE C MOHUMAHUEM IPOCTPAHCTBA U BPEMEHHU B
HOBOM KynbType. CTparerusi S3bIKOBOM aKKyJIbTypalluM TaK)Ke€ HamlpaBlieHa Ha
MUHUMM3AIMIO CTpecca MpH ajanTaiuu. S3bIKoBas akKyJbTypallus HappaTopa
peanu3yercs 3a c4eT (POpMUPOBAHUS BTOPUUHOM SI3BIKOBOM JIMYHOCTH — OBJIQJICHUS
SI3BIKOM TIPUHUMAIOIIEH KYJIbTYpHI, €ro JEKCUKO-TPaMMAaTHYECKUMU MpaBUIaAMU,
OCBOCHHSI KOMMYHUKATUBHBIX TAKTUK U CTPATETHid HOBOTO SI3bIKA U MPUHSATHE HOBOM
KYJIbTYPHO-KOHIIENTyaIbHOU 0a3bl.

Bropass (¢yHKuMS KCeHOHappaThBa — BepOajbHBIM TpaHCcEp MEHTAIBHOTO
onbiTa. Bce cpeacTtBa AUMCKYpCUBHOW 00pabOOTKH KyJbTYPHOM UY>KEPOJIHOCTH
CBSi3aHBI C peanu3alyer ATON (QYHKIMU: OIEHOYHAs JIEKCUKA, CUHTAKCHUYECKHUE
KOHCTPYKIIMH, KOMIIO3UIIMOHHOE YCTPOMCTBO, BBHIOOpP TEMAaTUUYECKHX OJIOKOB,
CBSI3aHHBIX ¢ KOMMYHUKATUBHBIMU CUTYaIlUSIMUA CTOJIKHOBEHHS C UyKOUH KYJIbTYpOil.
KoMMyHuKaTUBHBIE TpeCyNmo3uliuyd aBTopa GOPMHUPYIOT 00pa3 HACaIbHOTO
YUTATENs, HE MCIBITABIIETO OMBIT KYJbTYPHON UY>KEPOJHOCTH, HE 00JIaaroliero
3HAHUSMHU O KYJbType HappaTopa. [[poaHanu3upoBaHHbIE MapKepbl aIpeCOBAHHOCTH
pPENPE3eHTUPYIOT ITOT 00pa3 wuAeadbHOro uyurtartens. Pe3yabTaToM ycHenHou
peanu3anu  (QyHKIMA BepOATbHOTO TpaHCc(pepa MEHTAIBHOTO OMbITa SBJSETCS
NpUOJIMKEHUE CMBICIIOB, U3BJICUCHHBIX M3 TEKCTAa YUTATEJIEM, CO CMBICIIaMH aBTOpa.

CBI/IIIeTeHLCTBOM TaKOoIro cOMmmKeHus CMBICJIOB SABJIACTCA CTpaTcrusia
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CyOBEKTUBHU3AIMA aBTOPCKOI'O BBICKA3bIBaHUA. ABTOp, CO3/laBasi TEKCT, (popMupyer
CHUCTEMY TeMaTUUYECKUX OJIOKOB, SMOTHBHBIX BBICKA3bIBAHUM M OIEHOK, TEM CaMbIM
CTPEMUTCA K COJMKEHUIO CBOETO MPEICTABICHUS O MUPE XYI0’)KECTBEHHOT'O TEKCTa C
YUTATEIIbCKUMM MPEJCTABICHUSIMHA. B JUTEpaTypHOM KCEHOHAppaTUBE CTPATErHS
CyOBEKTHUBHU3AIlMA TIO3UIIMM aBTOpa MAaKCHMaJbHO peajlu3yeTcs B TpYyIIe
PELIMITMEHTOB, O0JIaIal0IIUX BHICOKMM YPOBHEM HSMIIATHU K MUTpPAHTaM, a TaKxke,
3a4acTyl0, MMEIONIUX JIMYHBIM OMNBIT IPEOJOJICHUS KYJIbTYPHOM YYKEPOIHOCTH.
Uurarenu, HUKOTJA HE  CTAIKHBAIOMIMECS C  ONBITOM  MEXKYJIBTYpPHOTO
B3aMMO/ICMCTBUS, C MUTPAIIACH WJIIM UMMUTPALIMEN, JEMOHCTPUPYIOT HU3KYIO CTEIECHb
TOJEPAHTHOCTU. OTYACTU ITO MOXKET OBITh 0OBICHEHO HAIMYMEM PE3KO HETaTUBHBIX
OILICHOK MPUHUMAIOIIEH KyJIbTYPbl B CAMOM TEKCTE KCEHOHAPPATHUBOB.

TakuM 00pa3oM, KOMIUIEKCHBIN aHaAIU3 S3bIKOBBIX M JTUCKYPCUBHBIX CIIOCOOOB
JUCKYPCUBHON 0OpaOOTKHM B KCEHOHAppAaTUBE BBIABWI JBE (YHKIHMM TEKCTa —
MeTadQyHKIIMI0O MHMHUMM3AIMU CTpecca ajanTtanud W QyHKIUIO TpaHcdepa
MEHTaJIbHOTO oOnbiTa. (O3HaueHHbIE (QYHKIUM B TEKCTE pPEaTU3ylTCs 3a CYET
ABTOPCKUX CTpaTEeTruil UICHTU(PUKAIIUUA TY>KEPOJHOCTH, SI3IKOBOU aKKYJbTYpaIluU U

CY6’beKTI/IBHSaHI/II/I ABTOPCKOI'O BBICKA3bIBAHU .
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SAKIIFOYEHHUE

HappatuB kak JIUCKypcOOOpasylIIUMid 3JIEMEHT JIMTEpaTypHO-HApPATUBHOM
KOMMYHHKAIIUM ~paccMaTpuUBaeTcss B JAHHOM  MCCIEIOBAaHUM B  KOHTEKCTE
MMOBECTBOBAaHUS 00 ONBITE MPEOJOJICHUS KYJIbTypHOU 4UyKepoaHOCTH. IIpu Takom
MOJIX0/1€ KOMMYHUKATHUBHBIN aKT pacCKa3blBaHWSI HOMUHUPYETCS B paO0TE TEPMUHOM
KceHoHappaTtuB. KceHoHappaTUB OmpeesieTcsi Kak JUTepaTypHOE MOBECTBOBAHMUE,
TEeMaTUYECKU TIOTPYKEHHOE B KOHTEKCT MEXKKYJbTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS,
nparMaTu4ecku OTpakaroliee Crocod JAUCKYpPCUBHOM 0O0pabOTKH KYJIbTYpHOU
YyKEpOJAHOCTH M HWHTCHIMOHAIBHO HAMNpaBJICeHHOE Ha BepOajbHBIM TpaHchep
MEHTAJIBHOTO OMBITA OT aBTOPA-aJPECaHTa K YUTATENIO aJipecary.

KopeHb «kceHO-» B MOHATUU JTUTEPATYPHBIM KCEHOHAPPATHUB PEIPE3CHTUPYET
BKJIIOUEHHOCTh B MIOBECTBOBAHUE UYKEPOJHBIX JIEMEHTOB HE TOJIBKO Ha SI3LIKOBOM,
HO M Ha JUCKYPCUBHO-(DYHKIIMOHAJIBLHOM YPOBHSX. JIUTepaTypHBI KCEHOHApPATUB
oOlaaeT CICAYIOIMMH MPU3HAKAMU: TEPBOJUYHBIA  THUI TTOBECTBOBAaHUSI,
XPOHOJIOTUYECKOE MEPEUNCIIEHHE COOBITUI, SMOIIMOHAILHOE OTHOIIIEHUE HappaTopa,
aBTOOMOTPaUUHOCTh, TPAHCISALMS OMNbITA KYJIbTYPHOU ajanTallii U MPEOI0JICHUS
qyKE€pOAHOCTH. Marepuan ucCClIeIOBaHUS JaHHOW paldoThl — JIUTEpaTypHBIE
kceHoHappatuBbl “Die undankbare Fremde” U. bpexna u “Girl in translation™ JIx.
KBok - umcTopuu B3pOCiEHHS ABYX T'€POHMHB, MEPEKUBIIMX OINBIT UMMUTPALIUU U
KYJIbTYPHO-SI3bIKOBOM aJlaliTallik B Uy»KOW CTpaHeE.

KomMMyHuKaTuBHass ~ cuUTyallusi B JIMTEPAaTYpHOM  KCEHOHAppaTHUBE
ciequduIupyer  MOJeIb  KOMMYHUKAaTHBHBIX  ypoBHed. Ilpm  anamuze
KCEHOHApPAaTUBOB BHUMaHUE OOpaIeHO K JIMYHOCTH KOHKPETHOTO aBTOpPA B CBS3U C
00s13aTEIbHBIM  yCIOBUEM aBTOOMOTPaUUYHOCTH IMOBECTBOBAHMS. Y UHUTHIBAIUCH
KYJbTYPHBIC TMPECYNIO3UIIMA aBTOpPA, CBS3aHHBIC C IMPEJACTABICHUEM O SIBICHUSX,
KOHIIEITaX, KATETOPHUsIX, MPUEMIIEMbIX (JopMax MOBEACHUS, B TOM YHUCJIE U PEYEBOTO,
XapaKTEPHBIX IS YYy>KOM JIMHTBOKYJIBTYphl. MHCTaHIIUST KOHKPETHOTO YHTATEINsS

MoJIydujia sA3bIKOBOC BBIPAKCHHUC B KOPIIYCC YHUTATCIBCKHX OT3bIBOB. B (I)OKyce
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UCCIIEIOBAHMS HAXOWIIMCh CPEACTBA PEIPE3CHTALIUN YPOBHEN aOCTPAKTHOTO aBTOpa
¥ (UKTUBHOTO HapparTopa, a TakKe (PUKTUBHOIO M aOCTpakTHOro uutartesned. B
paboTe TOBECTBOBATEIbHbIE HMHCTAHUUHU (PUKTUBHOIO M aOCTPAKTHOTO YHUTATENs
paccMaTpUBaJIuCh KaK CHHOHUMHUYHBIE, IOCKOJIBKY OTCYTCTBYET HKCILUIMKAIIMS
(UKTUBHOTO YHWTATENsl, @ MapKepbl aJpPECOBAHHOCTU MOTYT OBITh OJIMHAKOBO
OTHECEHbl K 000MM wuHCTaHIUsAM. [loBecTBOBaTENbHBINI YpPOBEHb BTOPUYHBIX
HappaToOpOB, UCTOPUU BTOPOCTEIIEHHBIX F€POEB YUUTHIBAIUCH JUIIL ONIOCPEIOBAHHO,
yepes3 BbICKa3bIBaHUS HapparTopa.

N3ydeHne TEKCTOBBIX OCOOEHHOCTEW JIUTEPAaTypHOTO KCEHOHappaTHBa
MO3BOJIMJIO BBISIBUTh €T0 IEHTPAJbHYIO HMHTEHUMIO — MHUHHMHU3AIUIO CcTpecca
aJanTaliy B KOMMYHUKATUBHOM KOHTEKCTE UYKEPOJHOCTH, KOTOpasi B KOHIICMIIUU
Hamel paboThl BBLAENAETCS WM Kak MeTadyHKIMUA KCEHOHappaTuBa. B kauecTBe
BTOPOl OCHOBHOW (YHKIIMM KCEHOHappaTHMBa [0 AHAJIOTUU C TUIHYHOW Jid
HappaTUBHBIX TEKCTOB pEeryIsaTUBHOU byHKIIHCH HAMU BBISIBJICHA
cneuu(pUUUpPOBAHHAS B JIMTEPATYPHOM KCEHOHAppaTuBEe (YHKIHS BepOaIbHOIO
TpaHc(epa MEHTAIBHOIO OIbITA.

Jannpie GYHKIMM pealu3yloTcs B Ipolecce BepOalibHOM  pediiekcuu
WHOKYJIBTYPHOTO  ONBITA B  JIMTEPATYPHOM  KCEHOHappaTUBE Ha  OCHOBE
Pa3HOYPOBHEBBIX A3BIKOBBIX CPEACTB U OCMBICIICHUS KYJbTYPHO-KOHBEHIIMOHAIBHBIX
HOPM JPYroil TMHTBOKYJbTYphl. Takol mpouecc moay4us Ha3BaHUE JTUCKYPCUBHOU
00pabOTKHU KyJIbTYpPHOU 4yXKEpOAHOCTU. B X0/€ HACTOAIIETO HUCCIEAOBAHUS ObLIU
BBISIBIICHBI ~ JIEKCMYECKHE,  CHUHTAKCHMYECKHWE,  KOMIIO3MLHUOHHBIE  CPEACTBa
JUCKYpCUBHOM  OOpabOTKM  KYJbTYPHOH  UyXEpPOJAHOCTH B  JIUTEPATypHOM
KCEHOHAppaTHBE: CEMAHTUYECKHWE OINIMO3ULIUU B KATErOPUU  «CBOU-UYk O,
MeTadopbl U 00pa3HbIE CPAaBHEHUS, OPraHU3alMsl XPOHOJIOTUH TEKCTa, pa3MEIICHUE
BCTABHBIX UCTOPHUH, IPOTUBOINOCTABICHUE KYJIbTYPHBIX MPECYNIO3ULIANA YMUTPAHTA U

HOCHUTEJIEM MECTHOM JIMHTBOKYJIBTYPHI.
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MeTtapyHKIMI0O MUHUMM3ALMM CTpEcca aJanTaliyd peaju3yloT CTpaTerus
UJCHTUPUKAIIUN YYKEPOJHOCTU U CTPATETUS SI3bIKOBOM aKKYJIbTYpaLIUH.

Crparerust uaAeHTUPUKAIIUN Yy KEPOJIHOCTH BKIIOYAET HECKOJIBKO TPACKTOPUI
OIIEHKH KaTEeTOpUH «CBON» / «UyXKOM»: «CBOE» MOXKET KOHHOTHUPOBATHCS KakK
MOJIOKUTEIIBHO, TaK M HETaTMBHO, «YyXO€» Ha Ha4YaJlbHOM »JTalle aJanTaluu
BpaXJIe0HO, HO ACCUMMIISIUSL CMAT4YaeT OTpHUIlATEIbHbIE CEMbl OLEHKHU. J[pyroii
CBOEOpa3HOM TPAEKTOPHEH SBISAETCS OTKA3 OT COMOCTABICHUS CBOETO» U «UYKOT0»,
OTKa3 OT HAaIlMOHAJBbHOM HWJIEHTUYHOCTH. [loBecTBOBarenb KCEHOHAppaTUBA
pENpPE3eHTUPYET MPECTABICHHBIE CTPATETHMH HMIUIMIIMTHO Ha KOMIIO3UIIMOHHOM
YPOBHE, SKCIUTUIUTHO — HA POHETUYECKOM, JIEKCHUECKOM, CTHJIMICTUYECKOM YPOBHSIX.

BekTopsl cTpaTeruu nAeHTU(PUKALIMT 4y KEPOJIHOCTH MIPEJCTABIICHBI B TEKCTE B
BUJIE «TpaHUll». J[ro0as cuUTyalusi CTOJKHOBEHHUSI C UYyKUM HPUBOIUT K UYETKOMY
OCO3HAHUIO TNPEIATCTBHS, «TPAHHULBD — HACTOSALIEH MPOCTPAHCTBEHHOW WIIA XKE
MEHTAJIbHOW, JUCKYpCUBHOW. IO IHCKYpCHBHOM «TpaHUIEN» IMOHUMAKOTCS
MEHTAJbHbIE NPEIACTABICHUS W PEUYETIOBEICHYECKUE MATTEPHBI, OINPEACISIONINE
NpeleNbl  «CBOETO» MW «uyxoro». K «rpanunmam» OTHOCATCS — A3BIKOBOM,
IPOCTPAHCTBEHHBIN U BpeMeHHOU 0apbepsl. [Ipeoaosienne Takux 6apbepoB, OCBOCHUE
HOBOTO SI3bIKa, HOPM YYXXOH JIMHIBOKYJBTYpPhl NPUBOAUT K PACIIMPEHUIO
IIPOCTPAHCTBA «CBOEr0» U MUHUMU3ALMU CTpECcca IPU aJalTaluH.

Crparerus si3bIKOBOM aKKyJIbTYpallMU aHAM3UPYETCS B (POKYCE CTAHOBJICHUS
BTOPUYHON SA3BIKOBOM JHMYHOCTH. JIMYHOCTH, oOcCBauBawolas HOBYIO SI3BIKOBYIO
CHUCTEMY, OTTAJIKHBAETCS OT OCHOBHBIX JIEKCHKO-IPAMMAaTUYECKUX KAHOHOB HOBOT'O
A3bIKa, 3aT€M Yepe3 MOHUMAaHME JPYTUX KYJIbTYPHBIX KOHIIENITOB U MParMaTUYE€CKUX
IpaBWI MPUXOAUT K YCBOCHHI0O KOMMYHUKATHMBHBIX TaKTUK M CTpPaTEruil HOBOIO
a3bIka. [IpnoOpeTeHHbIl ONBIT B KOMMYHHUKATUBHOM KOHTEKCTE UY>KEPOJHOCTU M
caMa Happaius Mo3BOJISIOT OBECTBOBATENSIM 000OMX KCEHOHAPPATUBOB (P OPMHUPOBATH

CO6CTBCHHYIO BTOPHUYHYIO A3SBIKOBYIO JIHYHOCTB, 4 TAKIKC OCMBICIIMB OTOT IIPOLCCC,
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TPAHCIUPOBATH 3TOT ONBIT YUTATEII0, TEM CaMbIM CHMXKAas HEraTUBHBIN
KOHHOTaTHBHBIN (DOH B Mpoliecce aanTaluu K APYroil JMHIBOKYJIbTYpE.

Peanuzatopamu crpateruii B (pyHKIMM MUHHUMM3AlMM CTpecca ajanTalluu
BBICTYIIAIOT a0CTPAKTHBIN aBTOP U (GUKTUBHBIN HappaTop, agpecaToM — (PUKTUBHBIN U
a0bcTpakTHbI ynTarenu. Ctparerun 0OHapyKUBAIOT UMIUITMIUTHYIO HAIIPABJIECHHOCTh
Y Ha MHCTAHIMIO KOHKPETHOTO aBTOpA.

Bropas ¢yHKuMsS KceHOHappaTHBa, BBISBICHHAss B HCCIEJIOBaHUU,
BepOaIbHbIM TpaHCcPep MEHTAIBHOrO ombiTa. OHa 3aKIIOYaeTCs B TOM, YTO TEKCT
HappaTuBa CHOCOOCTBYET BepOajdbHOM Iepenaye JHUYHOCTHO «HArpy>KEHHOM»
uH(popMalMu/3HaHU O MHpPE BO BPEMEHM M NPOCTPAHCTBE OT PEAIbHOIO
aBTOPA/TIOBECTBOBATEISI PELUIIUEHTY TEKCTa, YTO CO3/1a€T OCHOBY JJISI aJICKBATHOU
UHTEpIIPETAllMY HAPPATUBHOT'O BHICKA3bIBAHUS.

S3bIKOBBIE cpelicTBa TpaHchepa MEHTAIBHOTO OIbITa OT MOBECTBOBATEINS K
YUTATEIbCKON ayAUTOPUM HKCIUIMIIUTHO W MMIUIMUMTHO TMPEJICTABICHb B BHUJE
MapKepoOB aJ[pECOBAHHOCTH: PUTOPUUYECKUE BOIPOCHI, SMOTUBHBIE MeTa(OpbI, 0OTOOP
U OoOBbsSCHEHHE KyJbTypocneuupuyecko uHPOpMALUHU, KOMIO3UIIMOHHOE
opopmiieHUEe  TeKcTa. Mapkepbl  aIpeCOBAHHOCTH  COIJIACOBBIBAIOTCS  C
KOMMYHUKATUBHBIMU TMPECYNMNO3ULUSIMUA aBTOpa U CBUJETEIBCTBYIOT O TOM, 4YTO
pPELUNHUEHT He 00JaJaeT KOHKPETHBIMU 3HAHUAMHU O TIpollecce aJalTallui,
KYJbTYPHBIX OCOOCHHOCTSIX M TPYIHOCTSAX MEXKKYJbTYPHOIO B3aUMOJICUCTBUS.
IToBecTBOBaTENb TPAHCIUPYET COOCTBEHHBIM OIBIT YEPE3 OIMUCAHUE YYKEPOIHOM
KYJbTYPBbI, PACCKa3bl O Pa3JIMUHbIX Cy/1b0aX O€KEHIIEB, MIUTIOCTPUPYET JUHAMUYHBIN
IPOLIECC aJlalTalluy Yepe3 XPOHOJIOTUYECKYIO0 CTPYKTYpPY HappaTHBa — MOKA3bIBAET
U3MEHEHHUS CBOEH JIMYHOCTH Ha SI3bIKOBOM, COLIMAIIBHOM M 3MOLIMOHAIILHOM YPOBHSIX.

Pe3ynbTaT yCHemHOCTH/HEYCIEUTHOCTH Mepeaaun BepOaaIn30BaHHOIO 3HAHUS
IOpOSIBIISIETCSI B CTpaTeruud CyOBEKTHUBHM3allMM aBTOPCKOTO BbICKa3biBaHus. OHa
HaIlpaBJIeHa HA MAaKCUMAJIbHO MOJIHOE BOCIPUITUE CUCTEMbl aBTOPCKUX CMBICIOB U

06p330B, d TAKKC Ha OMOINOHAJIBHYIO BOBJICUCHHOCTDb U OMITATUIO YU TATCIIA. Amnanu3
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JOTIOJIHUTEJILHO TPUBICYEHHBIX KOPIIyCOB OT3BIBOB uWTaresie Ha pomaHbl “Die
undankbare Fremde” u “Girl in translation” Ha pycCkoM, aHTJIMICKOM U HEMELIKOM
A3bIKaX YOEIUTENbHO ApTyMEHTUPOBANI HAJIMYKE U YCICIIHYIO PeaInu3aliio aBTOPOM
CTpaTeruu CyOBbEKTHMBU3ALUM YUTATEIbCKOTO  BocnpusaTusa. MHTepnperauus
CIO’)KETHBIX OJIOKOB BO MHOI'OM COOTBETCTBYET aBTOPCKOM, LIEHTPaJIbHBIMU TE€MaMHU
KCEHOHAppaTHBa YUTATEIN HA3BIBAIOT ONBIT UMMUTPALINH, aAaNTallUI0, TPEOI0JIECHUE
TpyAHOCTEeH. VICKIIOUMTEILHO B aAHTJIOSA3BIYHBIX OT3bIBaX Ha TekcT “Girl in
translation” BbIsIBIEHAa TeMa «AMEPUKAHCKOM MeuTh». UYuTarenu Takxke
YCTAHABJIMBAIOT KOTEPEHTHBIE CBSI3M MEXK]Yy ONHCAHHBIM (UKIMOHAJIBHBIM U
COOCTBEHHBbIM ONBITOM. JlOBepre K aBTOPCKOMY IIOBECTBOBAHHUIO (POPMHUPYET
napajuielibHble KCEHOHAppPaTUBHOMY TEKCTY SMOTHBHBIC TOJISl: HEraTMBHAs OIIEHKA
TPYAHOCTEN ajanTaluy, IMO3UTHUBHAS OLEHKA JIMYHOCTU TepouHU. OlLEHOYHBbIE
KOHCTPYKIIUM CBUJIETEIIBCTBYIOT O PACXOXKJIECHUM B YUTATEIBCKUX BOCHPUATHSIX,
KOPPEJIUPYIONIMX CO CTPAHOM MPOUCXOXKICHUS YuTaTeaer. MHOTME amMepUKaHIIbI
ABJSIIOTCS. MUMMUTPAaHTaMH B TIEPBOM WJIM BTOPOM MOKOJICHUSIX, KYJBTYpPHOE
pazHooOpa3ue B UX CTpaHE IMO3BOJISIET UM C(HOPMHUPOBATH MOJHOLICHHYIO KapTHUHY
OMbITa MPEOAOJICHUSI KYJIbTYPHOU YY>KEPOJHOCTH Y MX HOBBIX COOTEUECTBEHHHKOB
yepe3 peuenuui0 CpeAcTB  JAUCKYPCUBHOM 00pabOTKM B  KCEHOHAppaTHUBE.
Pycckosi3pluHbIE YMTATEIM B MEHBIIECH CTENEHU aKTyalIHM3UpPOBAINA TEMATHUYECKHIA
0JIOK, CBSI3aHHBIN C IPEOIOJIECHUEM KYIbTYPHOU Uy KEPOJAHOCTH, OHU COCPEIOTOUNIIN
BHMMaHWE Ha WCTOPUU B3POCICHUS U IEIEYCTPEMIICHHOM XapakTepe repouHu. B
or3piBax Ha TekcT “Die undankbare Fremde” oOHapykeHBl JBE TpaeKTOpUH
YUTATEIbCKON OLIEHKU: B HEUTpaJIbHOM — aBTOP KCEHOHAppaTHUBa JAEMOHCTPUPYET
JOCTOMHCTBA M HENOCTAaTKM O0€uxX KyJbTyp; B OTPULATEIbHOW — aBTOP
KCEHOHappaTtuBa (POpMHUpPYET HCKIIOUUTEIBHO HETaTHBHBIA 00pa3 MpPUHUMAIOIIEH
CTpaHbl.

Crparerus cyObeKTUBU3ALMHA ABTOPCKOTO BBHICKA3bIBAHUS SIBJIIETCSI aBTOPCKOM,

a HC qHTaTeHBCKOﬁ, OJHAaKO B MOACIN KOMMYHHUKATHUBHBIX ypOBHeﬁ B Ka4CCTBC
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peanuzaTopa CTPAaTeTUM HM300paKEH KOHKPETHBIM 4YUTaTedb. JTO O3HAYAET, UTO
BepOanu3alus U 3KCIUNIMKAIMS 3TOW CTpATEeruu MOXKET ObITh OOHApy’>KeHa TOJIBKO B
TEKCTaX-OT3bIBaX KOHKPETHBIX YWTATENIed, MOCKOJbKY CTpaTerusi HampaBjieHa Ha
IpUOIMKEHUE K TOKIECTBEHHOMY TOHUMAHUIO CMBICIIOB IMPOU3BEICHHUS.

Takum  oOpa3oM, aHanu3  JAUCKYPCHUBHOM  00paOOTKM  KYyJIbTYpHOU
qy>KEpOJHOCTH Ha MaTepHalIe JTUTEPATyPHBIX KCEHOHAPPATUBOB MPOJAEMOHCTPUPOBA
crienn(pUKaMi0 HAppaTUBHON (YHKIIMU B KaueCcTBE BEpOAIBHOTO TpaHc(epa ombiTa
U Hanuuyue MeTadyHKIMUUA KCEHOHappaTMBa — MUHUMM3AIIMKU CTPECCa aJalTaluu B
KOHTEKCTE JIpyrod JIMHTBOKYJBTYpbl. BbIsBIeHHbIE (YHKIUMU peaTu3yroTcs
MOCPEACTBOM aBTOPCKUX CTPATETUil: HACHTU(HUKALMKU YYyXKEPOJHOCTH, S3bIKOBOU
aKKyJbTYpPALIMU U CYOBEKTUBU3AIMN ABTOPCKOTO BHICKA3bIBAHUS.

[lepcriekTBBI UCCIENOBAHMS Mbl BHAMM B JalbHEHIIEM HU3y4YEHUU
JUTEPATypHOTrO KCEHOHAppaTHUBa Ha MpUMEpE JIPYyrMX POMAaHOB, B TOM YHUCIE U C
JIPYrol TEHIEPHON OTHECEHHOCTHbIO IMOBECTBOBATEIA C II€JIbIO BBISBICHUS B HUX
O0COOCHHOCTEHN aKTyalu3alliyd BBIJECJICHHBIX B HACTOALIEH paboTe cTparerul u
bynkiui. OcoObIi UHTEpEC MPEACTABIIAECT U3YUEHHUE YCTHBIX KCEHOHAPPATHUBOB: UHAS
dbopma BepOann3alu ONbITa KyJIbTYPHOU Uy KEPOJIHOCTH MOXKET OOHAPYKUTh HOBbBIE

JAUCKYPCHUBHLIC 0COOECHHOCTH KCCHOHAppaTHuBa.
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[TPUJIOXXEHUE A
AHTJIOS3BIYHBIN KOPITYC OT3BIBOB HA POMAH «GIRL IN

TRANSLATION» XK. KBOK

1. s nonvzosamens. Brina.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocorn: 89
Oyenka kuueu (uz 5): 4,5

I read Girl in Translation by Jean Kwok at a time when I read little fiction. I found
the book at one of my favorite places- the check out counter at the library- and grabbed it
because of its vivid colored cover.

In this debut novel, Kwok tells the story of Kimberly Chang and her mother,
immigrants from Hong Kong to Brooklyn. Forced to live in a condemned apartment and
work in horrid conditions because their sponsor, Kimberley's aunt, feels as though they
are burden on society, Kimberly grows up in poverty. Forced to forge her mother's
signature and speak with every adult necessary to get by in society because her mother
can not learn English, Kimberly is also forced to grow up fast.

She has one saving grace that leads her to attend a private school: she is near genius
level in math. Math being the universal language therefore English is not necessary to
achieve high marks. Despite a teacher discovering Kimberly's talent and pulling strings
to get into this prestigious school, Kimberly still has to work alongside her mother at a
clothing factory in Chinatown after school because they have no money for childcare and
because her work is needed to help meet daily piecemeal quotas.

While at the factory, Kimberly meets Matt. He is from a poor family in Chinatown
and has no ambition to ever leave; however, he 1s one of few other adolescents at the
factory and they develop a close friendship that endures through their high school years.
As Kimberly navigates her private school and all the typical milestones that come with it,
her aunt grows more and more resentful of her and tries with all her power to prevent the
Changs from achieving the American Dream just out of spite.

Without giving much else away, the second half of the novel focuses on how
Kimberly slaves in the factory while hiding her double life from even her closest of school
friends. I enjoyed this book a great deal because it speaks of an immigrant experience [
am otherwise unfamiliar with. These are legal immigrants yet they fall through nearly as
many of the same cracks as the illegals we constantly hear about. Because this is fiction,
Kimberly uses her math to obtain a happy ending; however, not all real life immigrants
are nearly as fortunate, especially if they do not have a strong work ethic. I recommend
this to all looking for a change of pace contemporary fiction book, and am looking
forward to Kwok's second novel Mambo in Chinatown.

2. ms nonvzoeamens: Lauryn.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocvy: 40
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Ouyenka kuueu (uz 5): 1

Somehow, I managed to finish this book, though I complained about it the entire
time (I know, my own fault, I should have shut up or stopped reading it). I could not
understand the rave reviews about it and couldn't fathom that people had read the same
book that I was reading until I realized a consistent flaw in how we review both books
and film: too often, people are praising the story itself rather than the telling of the story.
Which is what I believe happened with this book. I suffered through the whole thing
because the author had a compelling story to tell. I was so irritated throughout the read,
though, because it was told so poorly. There was virtually no character development. The
characters were flat, one-dimensional, either all good or all bad. The settings were ripe
for really juicy details but we were not given them. The fact that the author covers over
two decades in under 300 pages shows how much things are glossed over. It felt like the
worst kind of adolescent literature (the best kind being those that actually tell stories with
vivid, descriptive, in-depth language regardless of the fact that they are written for
children). Yes, the immigrant experience is a fascinating topic, yes, her story made most
of our American childhoods look pretty cushy, but reading it felt like the literary
equivalent of really bad junk food.

3. Ums nonvzosamens: Tara Chevrestt.
Mecmo npoxcusanus.: USA.

Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 23
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Remember the popular song in the 90s, It's a Hard Knock Life? That song kept
popping into my head as I read this novel. For Kimberly, a Chinese immigrant residing
in the slums of Brooklyn, it's a hard knock life indeed. Her mother and her come from
Hong Kong when Kimberly is approximately eleven years of age and fully dependent on
Aunt Paula, a jealous relative, they find themselves living intimately with roaches and
rats in a garbage-bag-in-place-of-windows, illegal apartment with no heat or air. While
struggling to learn English in public school, Kimberly also helps her mom work in Aunt
Paula's sweatshop.

Kimberly soon realizes that the only way to turn her sob story into a success story
is thru education. This novel is all about her school years from the age of eleven to the
time of graduation when a very adult Kimberly tries to get her mother and herself out of
the roach infested apartment and far away from Aunt Paula's control and wrath. It's a
journey full of hard knocks, but this gal doesn't let life knock her down. Reading about
Kimberly growing up, finding herself, and growing a backbone was like watching a
flower evolve from a bud to a fully opened delight.

Can this girl that barely speaks any English_and curls up with blankets from a
dumpster while stomping on the floor to scare off roaches achieve the American dream?
Can a young immigrant dressed in rags and castoffs find love? Scholarships are great, but
they don't guarantee happiness...

I really enjoyed this. I enjoyed seeing American public school from the eyes of an
immigrant. I even found bits of humor here and there. (The Sahara pipeline.. the bra lady
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at Macy's..LOL) I found myself cheering for the heroine constantly. To top it off, it had
a surprise ending. This is one that is staying on my bookshelf for sure.

4. msa nonvzosamens: Diane.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocorn: 19
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

Ive read this book twice now, once on my own and several years later for book
group. Both times I had the same experience. I just love the first half of so when she is
younger and they are struggling to learn English and American ways. As she assimilates
I find my attention moving to anger at the heartless aunt who has them in virtual bondage,
living in a condemned building without heat, working 12 or more hours a day. Kim is a
hard working student struggling to balance her school and economic demands, living two
lives: private prep school phenomenon and Chinese factory girl. This is where I have a
little trouble with her character. She is in honors classes at a private academy, skips two
grades in math and science, works in the library, has a period off during which she necks
with boys, takes the subway to China town and works until at the factory until 9, 10 or
later? Are there really this many hours in a day? There are some other choices and
consequences later in the book that cause me to question reality. But I'll let you decide if
you agree with her or not. Over all I recommend this book. It is mostly interesting and
entertaining, just don't look too closely at the details.

5. Ums nonvzosamens: Elaine.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmseo ommemox «noupasunocoy. 17
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

I should probably bring this book down to a 3 for how terrible the end is. And
clearly the characterizations of everyone except our narrator are fairly unsubtle. But I was
completely engrossed in the details of this story of growing up dreadfully poor in
Brooklyn a generation ago, a Tree Grows in Brooklyn for the late 20th Century. Kwok's
tale really grabs you, and if you have a hard time crediting some of the details, the deeper
unease 1s with the undeniable fact that the world she portrays - piecework for far less than
minimum wage, children laboring in factories, squatting in unheated condemned
buildings - is not a sepia-toned memory of my great-grandparents' (or A Tree Grows in
BK's) New York, but a contemporary reality.

But, having a great story to tell does not excuse cheap ripped-from-Harlequin
double-twist endings. Without spoilers, there's nothing about the last 10% of the book
that I found credible, or true to the story that Kwok has told up to that point. I've convinced
myself - down to a 3!

6. Ums nonvzosamensa: Sharon.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 14
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Ouyenka kuueu (uz 5): 4

This was a super sweet story about a subject | can't get enough of: a mother and
daughter starting their life in America after immigrating from China. It is told from the
daughter's perspective, Kim, and covers the sacrifices her mother made to bring her to
New York, the abysmal (and illegal) living situations they endured, and their ultimate
triumph.

This 1s a quick read, but I took my time listening to the audiobook performance
during my lunch break walks. I particularly enjoyed the voice of "young Kim," with her
Chinese accent, mixed up American words, and her polite and formal phrases and
greetings. The bond Kim has with her mother, even at a young age, really resonated with
me: how responsible she was forced to become, and how brave.

The novel spans Kim's life from grade school to her adult years, and the first half
was particularly touching. The second half has a bit of a love story in it, and while it was
necessary to forward the plot, (and to spur a major decision from Kim), I truly feel the
real love story was between Kim and her mother.

Their first New York "apartment" is a cockroach-infested, run-down slum with no
heat. It is too cold to do anything in the winter, and they can't afford any clothes or
blankets. One day on their way to work (sewing skirts at a Chinese factory/sweatshop),
they spot a truck unloading tons of colorful stuffed animal fabric by a dumpster. They
cannot stop and risk being late for work, and the whole time at work, Kim's mother
worries that someone will take the rolls of fabric. When they leave the factory late that
night and rush back to the dumpster and discover it is still there, it is the jackpot of all
jackpots: Carpet, pillows, bedding, tablecloths, underwear, sweaters are all fashioned
from the lime green fabric.

Kim's struggles and ultimate triumph at school are also happy tearjerkers. (There
was one particular moment that made me so proud of Lil Kim that [ burst into tears at the
exact moment I saw my CFO drive by in the parking lot. Whoops.)

The story isn't Faulkner. It's told simply and it covers a slew of "fish out of water"
situations I have read about before. But the story hits close to home: my mom was born
in Okinawa and came to New York when she was 16 with my grandmother and her little
brother in tow. Reading these type of accounts always makes me feel closer to them, and
warms my heart.

7. ims nonvzoeamens: Janey.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy. 12
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

I was loving and enjoying this book, but the last fourth of the book Jean Kwok
changed Kimberly's personality. She also changed Matt into a jerk by making him
randomly unsupportive of Kim’s aspirations. After Kim decided against having an
abortion, she withheld her child from having a good father. She wouldn't have had to give
up Yale--or even a career--for a marriage and family with Matt. It was unrelatable! The
only reason Kim didn't try to get back together with Matt, after she decided against an
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abortion, was because he went back to Vivian afterwards? Really?? I think it's more
important that you tell him that HE’S GOING TO BE A FATHER! She held off a year at
Yale anyway, while she and her mother did the jewelry business. Then they moved near
Yale while Kim worked and went to school and her mother helped care for the baby. I
don't see how Matt could not have fit into that picture. I'm positive he would have
sacrificed his random desire to stay in China Town and would have chosen instead to be
with his love and child. Seriously, I was so annoyed at the last 1/8th of this book.

8. Ums nonvzosamens: Trish.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmeo ommemox «noupasunocov». 11
Oyenka kuueu (uz 5): 2

I’m not sure why this book has garnered such buzz and great reviews. The writing
is straightforward and easy to read, but far from being literature. This book seems to belie
the fact the author has an MFA in fiction, or perhaps this is all it takes to get an MFA in
fiction from Columbia these days-I don’t know. Perhaps the book should have been
categorized as YA since it seems to have been written for an eighth grade reading level.
I was especially annoyed by the use of italics to start each new thought within a chapter.
Someone needs to teach this author and/or the editor how to use italics.

This is a coming of age story about an 11-year old Chinese girl who comes from
Hong Kong with her mother to live in NY in an abandoned tenement with no heat, and
work in a clothing factory sweatshop. Kimberly, the young girl, is exceptionally bright so
is able to get into a private school on a scholarship and is able to fulfill the American
dream of working hard and becoming a success.

There is no depth to her story or characters. The story is told in a linear “just the
facts” manner: “And then this happened, And then this happened, And then this happened,
And then 12 years Later...” And she does not make the reader see or feel any real
weariness or despair despite the weariness and despair that Kimberly must feel going to
school all day and then going straight to the factory to work, sometimes until 2a in the
morning, and then coming home to an apartment with no heat in the dead of winter. There
are no descriptions of bags under her eyes, or even of her falling asleep at her desk or on
the subway. The fact that her mother doesn’t pass her naturalization test which in turn
means Kimberly will not automatically become a naturalized citizen is only briefly
mentioned. There is nothing said about how great their disappointment must be.

On a positive note, Kwok does use her own experience working in a clothing
factory to add authenticity to these parts of the story showing that the sweatshop
conditions have not changed much from the days of the Triangle Shirtwaist Factory; only
the immigrants are just a different ethnic group now. But this and the great cover of the
book are not enough to save this book from being anything but mediocre and forgettable.

9. Ums noavzosamens: Brianna.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy. 4
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Oyenxa kuueu (uz 5): 10

I was very impressed with this book. It teaches important life lessons, such as the
amount of money you have or earn doesn't define who you are as a person. This is shown
throughout the book as Kim and her mom make nearly pennies a day but continue to be
very positive people and it doesn't stop Kim from her school studies. It was a very easy
story to follow and readers never knew what was going to happen next. There are few
reviews about this book on goodreads, but all of them are positive and the readers enjoyed
the book. I would recommend this book for mostly teenagers. The ending of the book was
very surprising and shocking.

One of the books strengths was that the author used creative spelling to show how
Kim misunderstood some English words. Also, this book had good character
development. This book also shows how kids grow up together in school from grade
school to high school, indicating the audience that is targeted to teenage kids and young
adults. My favorite scene in the book is when a kid in Kim's class has a cheat sheet in her
sleeve and drops it on the floor. Kim picked it up not knowing what it was, and the teacher
saw Kim and took the sheet out of her hand. The teacher quickly realized what it was and
sent to her down to the principal's office where she would be questioned. A boy in her
class named Curt saw what happened, and knew she was innocent. He then goes down to
the office and sees her in the room and explains to the principals what has happened. The
principal takes that into consideration and says how you do on this test will determine our
decision. Overall, I really enjoyed this book and I would recommend it to other readers.

10. Ums nonvzosamens: K.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy: 8
Ouyenka kuueu (uz 5): 1

Weird and disappointing to have the exact same reaction to two consecutive novels
(both on Amazon's list of best books of 2010, incidentally) -- the story had potential, but
was told way too superficially. Only this book was actually less enjoyable for me than
Secret Daughter, the last book I read.

I felt like I'd read this story many times before. Eleven-year-old Kimberly
emigrates from Hong Kong to the U.S. with her impoverished widowed mother in seek
of a better life; the two struggle with adversity in the form of unsympathetic teachers and
classmates, exploitative relatives, extreme poverty, etc., etc. There was nothing new here
-- not the literary voice, not the story, not the characters. Nothing.

Worse, many things didn't ring true to me although I hesitate to say this, having
learned that the author herself emigrated from Hong Kong as a girl. Could the teacher
really be that insensitive to the plight of a non-English speaking student? Were the
Americanized relatives so avaricious and uncaring? And if so, how could Kimberly's
mother be so utterly clueless about her older sister? Speaking of cluelessness, the author
seemed to enjoy creating incidents where Kimberly's language foibles and general naivete
led to misunderstandings which were supposed to be funny, I guess, but got old, especially
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since I would have expected Kimberly to catch on to a thing or two by Christmas.
Especially if she was so very bright.

I got through a little more than 25% of this before skimming reviews to see if others
felt the way I did, and read more than one review reporting that the book started off good
and went downhill. Since I didn't even think the book started off good, I decided not to
stick around for the downward spiral.

11. Wms nonvzosamens.: Nancy.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy: 7
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Girl in Translation is a walk in the shoes of Kimberly, a child immigrant caught in
an exploitative labor trap upon arriving in America from Hong Kong. Because she is a
uniquely gifted child, there is a chance of Kim escaping her crushing reality.

Her story compassionately explores why and how she and others make momentous
choices, and leads us to the brink of a pivotal moment in Kim's life.

I liked the humanity of the characters. Most of Kim's confusion - at being immersed
in a strange culture - was navigated with stoic detachment. Without self-pity, she reports
many personal events as a bewildered observer, not a participant. But, some playground
rituals are truly bizarre, even from within the culture...

I thought this comic paragraph was classic:

"The other boys and girls had just emerged from hating each other into a state of
awkward interest, teasing and rude remarks. They were busy with cooties: catching them,
getting rid of them and inoculating themselves against them. The transmission of cooties
was an excuse for the boys to hit one another as hard as they could and to touch the girls.
I had no idea what cooties were and often ended up as the recipient of all the cooties in
the class. I'd been taught not to touch another person without permission, so it was hard
for me to get rid of the cooties in my possession. Cooties were the one thing that
transcended racial lines."

12. Umsa nonvzoeamens.: Susan (aka Just My Op).
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmso ommemox «noupasunocoy: 7
Ouyenka knueu (uz 5): 5

I can't do justice to this book, you need to read it for yourself. A novel told in the
first person, it is a simple story. Eleven-year old Kim Chang and her mother come to
Brooklyn from Hong Kong while they can. They work hard, live in desperate poverty,
and are hurt by the family already in Brooklyn who should be helping them. Kim tries to
be a good student despite the language barrier and students and teachers who treat her
badly and contemptuously. After school, she helps her mother in her illegal and obscenely
low-paying sweatshop job from which she can't escape. Her mother never quite gets the
hang of American language or culture, and Kim is her interpreter. She is a child who must
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behave as an adult much too soon, and doesn't always succeed at it. This is the story of
her childhood in America.

It is a story of love, pride, friendship, stereotypes, culture clashes, betrayal, and
determination. The characters become real, and some of them I want to hug, some of them
I want to slap, especially Mr. Bogart and Aunt Paula. It is written without sentimentality
but with great heart. The story will stay with me for a long time, long after I've read and
forgotten many other novels.

13. Ums nonvzoeamensa: Erica T.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmso ommemox «noupasunocoy: 7
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

I enjoyed this story of Kimberly and her mother, immigrants from China, who faced
extremely bad living conditions and sweatshop labor while attempting to make a life for
themselves in America. Kimberly is a good student and decides that education will be the
best way to help them escape poverty. | appreciated her tenacity and dedication to her
mother and improving their life. I have to say I was kind of disappointed in the end as it
isn't necessarily a "Happily Ever After Ending" but really enjoyed the eye-opening,
coming-of-age story overall.

14. Ums nonvzosamens: Lisa Montanaro.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey. 6
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Loved this book! It is a coming-of-age story told from the perspective of a young
girl that moves to New York from Hong Kong with her mother. It casts a light on the
immigrant experience in general, and this mother-daughter pair in particular. With rich
descriptions, in-depth character development, and a very interesting storyline, I found it
sad, endearing, delightful, and interesting. I also found it both universal and very specific
at the same time. I identified with some of the protagonist’s struggles like being a first-
generation college student, growing up with a strong mother who worked very hard to
give her a better life, not always feeling like she fit in with the upper class set, and making
difficult choices. A very satisfying read!

15. Umsa nonvzoeamens. Teresa Lukey.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey. 6
Oyenka kuueu (uz 5): 5

This is a favorite for me. I listened to the audiobook and, if you can, I highly suggest
that be the way you "read" this book. The narrator does a fantastic job with the Chinese
accent.

Having grown up in a lower income area in the 80's | had the opportunity to be
around many Cambodian, Vietnamese, Korean and Chinese families newly immigrated
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to the US. [ remember the way these people were treated, with uncertainty and sometimes
just downright rudeness. Unfortunately, its much the same way the eastern European
people who now inhabit these same areas are treated at present. In this story you really
get a feel for what a struggle it is to make ends meet in a new country, where you do not
understand the language, culture, laws or expectations.

Having lost her father under Mao's reign, Kimberly and her mother move to New
York with the help of her aunt. Unfortunately, her aunt puts them up in a condemned
building infested with vermin and cockroaches and gives Kim's mother a job at a clothing
factory that pays by the piece, then she takes most of the money to repay the debt owed
for getting her to the US. Kimberly has to go to the factory after school each day to help
her mother complete her work, so that she can make it home after working 12-14 hour
days.

Through the heart-ships, Kimberly is still able to do exceptionally well at school
and gains access to a private school through a scholarship. Although most kids think of
her as a freak because she is so smart and keeps to herself, she continues to excel.
Kimberly wants to have friends, go to parties and have a boyfriend, but is not allowed
due to her mothers fear that people will see where they live or require something in return,
which they cannot afford.

I cannot think of anything I would want different with this story, it is perfect!

16. v nonvzosamens: Maria.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocwvy: 6
Ouyenka kuueu (uz 5): 4
Exactly the kind of book I enjoy: immigrant family, conflicts between cultures,
love story. I enjoyed it very much.

17. Ums nonvzosamens: Amy.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

Not going to lie, most of this book felt like torture. Heavy angst, despair, sadness.
I felt angry and frustrated. Though set from an immigrant's perspective, the generational
poverty threatening to crush Kimberly reminded me only too much of the generational
poverty crushing the teens I worked with in the Appalachian mountains. And in
Milwaukee. And in so many other places around the world. I see this in real life. Why
would I want to see it played out in literature?

But that end.

That end redeemed it for me.

The ending came like a little bubble of hope that burst into a full-fledged happiness.

Yes, that ending made me happy. It took all the angst the story built up inside of
me and released it. It left me wanting to cry and laugh at the same time. Relief. Because
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even if it just in this one story, for this one heroine, the right thing happened. And if it can
happen here, it can happen in real life too.

18. Ums nonvzosamens: Nemo.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

“What were my chances? I was just a poor girl whose main practical skill was
bagging skirts faster than normal.”

I’ve wanted to read this one since the first time I saw it, but it always kept getting
pushed down. I finally made time for it and it’s one thing I’ll never regret. It’s the kind
of book you can’t put down because you can completely immerse yourself in both the
main characters life and thoughts. Before I begin I do want to apologize for the excessive
amount of quotes, it was hard to just pick a few.

The story follows little Kim who moves from Hong Kong to New York, she didn’t
speak any English and neither did her mother. Everything was different and her mother
went from being a music teacher to sweating in a factory both day and night. Their house
was full of cockroaches and didn’t have any heat. She started school in a public school
where instead of helping her they only made fun of her and demanded her to be smarter.

“That was ma and me: Two squeamish Buddhists in the apartment from hell.”

“Even now my predominant memory of that phase of my life is of the cold.Cold
like the way your skin feels after you’ve been slapped.”

19. Umsa nonvzoeamens.: Kyle.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

I was all set to give this book 4 stars. I loved the characters, especially Kim, and I
thought Jean Kwok did an excellent job portraying how hard it is to be immigrants, as
well as portraying the Chinese culture. And then I read the ending, I hated it.

First of all, Kim is supposed to be this really smart kid. She seems to know enough
about birth control to suggest using a condom. But she didn't know that you can't use two
condoms together? On the same subject, Matt carries condoms around which probably
means he's used them before. And he didn't realize that using 2 would be a bad idea? It
just seemed improbable to me but okay fine, I'll accept that. Maybe Kwok just wanted to
emphasize the point that while Kim is really book smart, she is not street smart at all. And
that Matt is just dumb. I don't know.

But then Kim goes and gets pregnant and then talks to...Curt? That just seemed
weird. Why wouldn't she talk to Annette about it first? I didn't really believe her whole
relationship with Curt anyway so that just made it even more confusing.

Fine, fine, I'll make allowances for these things. But what I could not get past was
the very end - where Kim doesn't tell Matt that she actually had their kid. I hate stories
like that - just tell him! And Matt kept silencing her - which is something else I also hate.
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If someone came to me and was like, "I have something to tell you." I wouldn't be like,
"Oh, it's okay, I know already. Shh shh, don't say anything." Really?!

Yes, I did get pissed at the ending. Honestly, I'm very happy for Kim's mom who
finally gets the life that she deserves but Kim's life just worked out too perfectly - of
course with the exception of Matt. If the book had gone a different direction right before
Kim and Matt had sex, I would have liked it a lot more.

I'd rate the first 3/4 of the book 4 stars. I loved it and was engaged the entire way
through. It made me want to read more books about Chinese culture (I'm half Chinese)
and that's saying something. However, the last 1/4 just ruined it for me. I'd still
recommend this book but...not as much as [ would have before I read the end.

Even though Kimberly had this awful life, it never felt like she was complaining,
more like she was simply telling us about it and how she wished it could have been
different.

One of my favorite things about how this book was written was how some of the
metaphors and sayings were translated literally

“With a wolf's heart and a dog’s lungs.” Untrustworthy and vicious. My heart was
still likeaping about like a frog in my chest.”

“If youre straight as n arrow, you’ll have to beg for a living.” Ma said she was
quoting a cantonese expression about the dangers of being too honest.”

They were a so much fun to read!

From here on there might be a few spoilers, nothing to big but just important things
that happen.

Sadly things weren’t all getting better for Kimberly, if she was able to accomplish
anything her Aunt Paula (also her boss) would make it harder for them to make money
and she would get jealous and continually harass them.

Then there's her love life. Not going to lie the happy moments were perfect and |
absolutely love how Jean Kwok writes romantic scenes.

Kimberly fell in love with a boy and after she missed her chance to be with him
she made herself into an emotional stone. She got a new perspective on both boys and
love.

“Boys weren’t my enemy, they were co-conspirators in a mission to flee. My secret
was acceptance.”

“How many ways can you get tortured by love”

I was not a huge fan about how she would be “kissing boys”. I understand that it
was to make us realize she had given up on love but there was a constant mention of
“that’s one of the boys I kissed” and it would have been better If they would have names
or if we got a number.

Our main guy is Matt and he is a sweetie pie! He even though he made awful
decisions, I was still rooting for him and Kimberly the whole time.

That’s about all I can mention without spoiling anything big!

20. Umsa nonvzoeamens: Dan.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
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Konuuecmseo ommemox «nonpaguiocoy.:s
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Note: This review is of an advance uncorrected proof. There may be changes to the
final publication.

First, I'd like to state that [ was very heartbroken when, about 100 pages into this
novel, I read the book jacket closely and realized that this was not a memoir. It was very
disappointing. This realization, however, did not keep me from enjoying this thoroughly
engrossing work of fiction.

I can't say what it was about the writing, but I was sucked into Kim's struggles
pretty much from page one. I found myself anxiously awaiting what new horrible fate
would befall her and her mother, and each new setback only made her triumphs all the
sweeter.

I found myself identifying with Kimberly, too, especially when she's trying to get
into college and questioning whether she has the ability to compete with all the rich kids
who've been taking lessons since they were children and participate in extracurricular
activities and so forth. | know that feeling very well. In fact, like Kim, I ended up getting
a full scholarship to a university (though it sure wasn't Yale).

But enough about me. I think this is a great read. And, as the 'recommended' field
is small, [ want to make a clear recommendation in the body of this review. Any American
who has ever wondered why people enter the country illegally, who has ever criticized an
immigrant for not learning English, who has ever scorned poor people, or who was
popular and went to a rich public school should read this book. It may be fiction, but the
experiences of the people who inspired this novel are real, and it can be quite eye-opening.

21. Ums nonvzosamens: Gina.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

This was a fantastic book and quick read. It was so sad yet hopeful at the same
time. It is the story of Kim and her mother who are new immigrants to the United States.
Her mother works for her sister in an illegal garment factory and is paid very very little.
However Kim is determined to get her mother and herself out of the desperate poverty
they live in. Kim is out of this world brilliant which opens up many doors for her, but
each door holds a difficult decision for Kim that will often change her life forever, for
good or for bad. I highly recommend it!!

22. Ums nonvzosamena: Gaijinmama.
Mecmo nposcusanus.: USA.
Konuuecmso ommemok «nOHpasuiocoy. 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

I'll probably add more details later but for now, I'll say I loved the story. The details
of time and place were believable, and the narrator's voice was smart, funny at times. and
definitely held my interest.
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4 instead of 5 stars because the ending was ....well, blah. Much too convenient,
even forced, and it was the first time I found the narrator unreliable. For various reasons,
which I will not spoil here, I lost a lot of respect for the character.

Still a very good read.

I probably would have loved it when I was 16 and less cynical about the world!

23. Ums nonvzosamens: Sterlingcindysu.
Mecmo nposxcusanus.: USA.
Oyenxa knueu (uz 5): 2.5 rounded up. I'm really in the minority here!

It's a fine story...a fine YA story. Al the characters were painted with a wide brush.
Kimberly was SO good and smart. The mother was SO complacent. The aunt was SO
evil. Matt was SO handsome and thoughtful. The only reason why I kept reading the last
100 pages was to see if something out of character would happen to the characters. There
1s a small twist that is skimmed over (and that would have been the most interesting to
me.)

One thing I'll give Kwok credit for is that the immigrants were treated poorly by
both Americans and other Chinese.

Maybe I'm being harsher here because I just read My Brilliant Friend before this,
which is another coming-of-age story.

24. Umsa nonvzosamens: Tammy.

Mecmo npooacusanus: Japan.

Konuuecmeo ommemox «noupasunocon: 122
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

I've never read a book that described more accurately what it is like to be an Asian
American immigrant.

It's like Mss. Kwok took pieces of my own experience (growing up in a cockroach-
infested apartment with parents scraping by by working multiple menial jobs), and lines
lifted from my friends' stories (calling an eraser a rubber, telling parents report cards came
out only at the end of the year) and merged them with a thrilling and thoroughly absorbing
story.

The novel takes the Chinese immigrant experience and lifts it from stereotypes; it's
true that Kim is naive and academically oriented, but the author probes so deeply into her
psyche and creates situations with such seriousness and honesty that she frees us from
such simple labels.

In terms of language, I thought Ms. Kwok did a great job of transposing Cantonese
conversations into English (partly by keeping idioms) and of making the English Kim
hears sound more foreign to the readers, in a creative way. She infuses the narration with
Chinese mentality, not unnaturally, and cinches descriptions of harsh realities with
delicately observed prose which, far from seeming out of place, helps tint the situations
in fresh hues.

More than anything, the human connection in this novel is real (like Matt, the
mother, and colorful characters along the way - Mr. Al, Mr. Jamali, the African American
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man who comes to fix their heater); the delight of these characters in the face of
patheticness, misery, and weakness moved me.

I found the ending extremely dissatisfying though - it really didn't add anything
new to the story and possibly uprooted all the good things that the novel had built up to
that point. But I guess my philosophy ultimately differs from Kim's, and good Asian
American literature is so rare that I'm giving this book five stars anyway.

25. Ums nonvzosamens: Jennifer.

Mecmo nposxcusanus.: USA.

Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy». 61
Ouyenka knueu (uz 5): 5

I'm very hesitant to review this book, mostly because I'm not quite sure how to put
to words what it is that reading this has made me feel.

It is at once both very familiar, and yet completely foreign. The Cantonese, the way
that the author translates the slang and the phrases, the cultural traditions, the deeply
embedded lifestyle that is Chinese pride and saving face...when I read about that, it was
like something sparked in my blood. This part, I understand, and I have lived.

But then there's the fact that this story is told from the perspective of an immigrant
to America, and I am very much an ABC, American-born-Chinese - or, as Aunt Paula
would say, a "bamboo shoot". So there's this whole other dimension of the story that is
just as significant as the Cantonese that I simply can't comprehend. It's as if I'm a relative,
but once-removed.

Overall, I don't think I've been as deeply moved by any other book I've read this
year than I have by this one. I'm left with a feeling of hollow sadness that I can't quite put

my finger on, and yet, I don't mind. For me, this story is worth the weight of consciousness
that has been left behind.

26. Ums nonvzosamena: Thomas.

Mecmo nposcusanus.: USA.

Konuuecmeo ommemok «nonpasunoce». 15
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

When Kimberly Chang and her mother emigrate from Hong Kong to America, they
are forced to reside in a cheap Brooklyn apartment with no heating and a copious amount
of mice and roaches. To survive their horrible living conditions and financial struggles
Kimberly works with her mother at a sweatshop in the afternoon while attending school
in the daytime. Despite her initial inability to speak English, Kimberly works her way up
to the top of the class in order to secure a better life. But when she meets Matt, a
compassionate boy who also works at the sweatshop, she'll choose between everything
she's worked so ambitiously to achieve and her first love.

I'm not a stranger when it comes to immigrant experiences - my mother and father
were both immigrants, and the stories they share with me motivate me to work harder.
But seriously, cockroaches? I remember one dreadful description of when Kimberly could
feel the mice racing across her body as she slept... gross. Yet, even though she's not
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allowed to have friends over and spends all of her time studying and working, Kimberly
doesn't whine and give up. She does everything in her power to succeed, and she does.
That's one reason why I fell in love with her voice.

That's not to say she's an over-achieving robot. Kimberly, as well as the other
characters in this book, are relatable - Kimberly herself succumbs to peer pressure and
other adolescent issues. I was rooting for her and felt personal satisfaction whenever she
aced a test or rose above her cultural confusion.

My only complaint is that some of the romance that didn't involve Matt seemed
unnecessary to the plot. I understand that it was included to show how Kimberly is just
like any other girl, but I doubt she would've had time to hang out with guys after school
when her mother needed her at the sweat shop.

Overall, a 4.5. Jean Kwok has crafted a fantastic debut novel that portrays the
struggle of a Chinese girl growing up in the US.

27. Ums nonvzosamens: Janie.

Mecmo npoowcusanus: Taiwan.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy.: 11
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Girl in Translation is the story of Kimberly Chang, an eleven-year old girl who
arrives in Brooklyn from Hong Kong with her widowed mother. Their immigration has
been arranged and paid for by Aunt Paula, her mother’s older sister. They are hopeful --
and why not? America is the country where dreams come true.

Every novel needs a villain and here it’s Aunt Paula who takes on the role. Having
paid for bringing her sister and niece to America, she now feels they owe her total
obedience for the rest of their lives. Aunt Paula doesn’t say this in so many words, but
Kimberly’s Ma understands the reality of their situation and makes Kimberly understand
that except for Aunt Paula’s help they are completely without resources. But even Ma
can’t guess how little her own sister is willing to do for them.

Aunt Paula gives them housing, but it’s an illegal apartment in a derelict
neighborhood of tenements. The apartment has no heat and is infested with vermin. When
winter comes, ice forms inside the windows. As for work, first Aunt Paula protests that
Ma is too frail to babysit her two sons; then she puts Ma to work in the clothing sweatshop
that she manages. Like all the sweatshop workers’ children, Kimberly comes to the
factory after school to help Ma with the piecework so that they can make their quota.
Each month, Uncle Bob scrupulously deducts part of Ma’s earnings for rent and their
immigration repayment costs. Mother and daughter live on what’s left, barely enough to
cover food.

Unused to American ways and unable to achieve the stellar grades she earned in
Hong Kong, Kimberly plays hooky to escape from her difficulties at school. Then one
day she realizes how little her mother earns, that Ma will never have the time or energy
after a grueling day’s work to learn English and get a better job, and that if they depend
on Aunt Paula, Kimberly will end up working at the sweatshop when she finishes school.
From then on, it’s all about grades; not only because of her deeply-engrained belief that
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education is the ticket to a better life, but because Kimberly has no other avenue. It’s up
to her to get them out of the factory.

When Kimberly earns a full scholarship to an exclusive prep school, Aunt Paula’s
surprising reaction is one of anger, quickly smoothed over; from this, Kimberly and Ma
realize they are not allowed to outshine Aunt Paula’s family. From then on, they lie about
Kimberly’s grades, hiding the fact that she is smarter than her cousin Nelson so that Aunt
Paula can save face. In the scenes with Aunt Paula, we see tyranny and strong emotions
concealed behind the elaborate courtesies of Chinese etiquette, occasional cracks in the
veneer revealing just enough to communicate the true meaning of practiced, polite
assurances.

I really liked the way Kwok drops in literal translations of Chinese expressions into
Kimberly and her Ma’s speech; for example, to be of “small heart” means to be very
careful. I also liked the way she constructs English idioms and phrases as they sound to a
bewildered Kimberly, so that we understand why they don’t make sense. Kwok manages
to put the reader so firmly in Kimberly’s mind that we also journey through the story
straddling both cultures.

Kimberly may be naive, but so are her well-meaning American friends. A
classmate argues with Kimberly, saying that she can’t be working in a factory because
her father says it’s against the law to put children to work.

There have been many books about the Chinese immigrant experience and Girl in
Translation is only the second such book that has made me feel as though I had fallen
right into the narrator’s life — or that the author had been spying on mine. The other was
Amy Tan’s The Joy Luck Club. The writing captured me from the start. You feel as
though you’re reading a diary, an account of true events and not a work of fiction. There
1s immediacy to Kimberly’s unvarnished observations.

The novel takes you behind the stereotypes of Asian immigrants. Education is a
priority not just because it’s the route to a better life; sometimes a report card is the only
benchmark parents can hold up as validation of their choice to leave behind the safe and
the familiar. This is an immigrant experience that explores the conflicting dynamics of
family, poking holes at the notion of a cohesive community that takes care of its own. It
exposes the world of sweatshops and the exploitation of new arrivals by those who are
more established. Jean Kwok opens to us the heart and mind of a young girl doggedly
steering her way out of that world, and it’s an unforgettable ride.

What I Learned About Writing from Reading This Book

This is a novel drawn from personal experience and there is an authenticity to Girl
in Translation you rarely encounter. So I can tell you in one word what I learned about
writing from this book: courage.

Hemingway said “There is nothing to writing. All you do is sit down at a typewriter
and bleed.”

But how many of us are willing to cut so close to the bone and expose ourselves in
this way? Not only to relive a terrible time but also to examine those memories closely,
discover their meaning, and render them into words that can move others?
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In no way was my journey to Canadian citizenship as fraught as Kimberly’s. [
managed to avoid the worst experiences of being a stranger in a strange land because |
already spoke English (my father worked overseas all through my childhood). We were
not wealthy and my parents cultivated a habit of thrift, but there was never any doubt that
they would send us to university.

But Kimberly’s story so easily could have been mine. There, but for the grace of
English and financial security, could have been my family. There were countless scenes
in the book I found extremely difficult to read. It was like reliving the first difficult years
of adjusting to life in Canada, but worse: that feeling of being apart, helplessly different
and unwanted, amplified by culture shock, language barriers, racism and poverty. As I
read, Girl in Translation peeled away the protective layers I had acquired over the years.
I felt the truth of those experiences and cringed. I could hardly bear to read some of the
passages, and can’t imagine what kind of bloodletting it took for Kwok to actually write
those scenes.

Authenticity doesn't depend upon writing about your own life experiences. It takes
truth, which is sometimes pitiless and relentless. And it takes courage to delve into truth,
no matter what the topic. Even for this book review, I can't summon up the courage to
write about the emotions it dredged up to the surface.

One day I will sit at the typewriter and bleed, truly bleed. Until then, this book will
stay on my bookshelf as a reminder of what you can achieve when you allow your
authentic voice to speak.

29. Ums nonvzosamens: Xueting.

Mecmo npoowcusanus: Singapore.
Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy: 8
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

This book really opened my eyes to the hardships of many immigrant experiences
and having to work at horrible sweatshop factories. We hear about harsh treatment so
often on the news and documentaries that sometimes I feel I may be desensitized from
the stories, seeing an image of horror I cannot really understand. But Jean Kwok portrays
the experience through daily episodes that blend the harshness (that can be hard to
believe) with the mundane, and this way really emphasizes the reality part of the cruel
reality.

I found myself skimming through most of the book though, despite the interesting
world Jean Kwok built, because of the prose style and because I felt like the plot was
progressing too predictably and slowly in that too. I don't dislike stories namely for a slow
pace, I think, but combined with the predictable plot, it was hard to engross myself fully
in the book. There was way too much descriptive internal narration - it got repetitive
sometimes when Kimberly kept obsessing over a problem and yeah she's got loads of
problems but I'd think that that idea could have been put forth in a more interesting way...
:/ Dialogue was very scarce even though Jean Kwok's dialogue was pretty good, so she
really could have inserted more, ha ha. The plot predictably becomes like a Cinderella
story for me. Of course I'm inspired by a girl's hard work and I admire Kimberly's humble
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intelligence and will to make a better life for herself and her mother, and she deserves a
happy ending... I don't know, maybe I'm tired of such plots, maybe I'm frustrated that
Cinderella stories almost always happen in one way like how Kimberly does it....

30. Ums nonvszosamens: Phrynne.

Mecmo npoowcusanus: Australia.
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy.: 52
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

This was such a delightful read that I put off all the other things I was supposed to
be doing today and read it in one sitting:) It is Saturday after all and I think I deserved a
treat!

It is a wonderful tale of a Chinese mother and daughter who migrate to America
and find it not to be the land of plenty they had dreamed of. I thought the author handled
it perfectly in particular the way she presents the daughter's struggle with the English
language. However smart she is, however hard she tries there, will always be words and
phrases she does not know and just one of these can make a whole sentence unintelligible.

I so wanted her to succeed that [ was practically cheering her on through every test
and every challenge. The epilogue was sad because of the choices she had to make but
also very rewarding in her eventual achievements.

It is fiction but it could have been real. I loved it!

31. Umsa nonvsosamens: Anne.

Mecmo npoocusanus: Ukraine.
Konuuecmso ommemox «noupagunocoy: 42
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

I've been in a really weird place with books lately. Over the past weeks I've read a
lot of books and so far no one has been affective enough to motivate me to go raving. I'm
on what you can refer to as the eternal hunt. But what can I say?

I read Girl in Translation after reading Nina's little convincing review - which you
can read here if you like(Thank you Nina!). Now while Girl in Translation didn't really
ensorcell me, it did do something. The story of Kimberly - Ah Kim - Chang is a very
honest one, the story of a Chinese girl who immigrates to America with her mother in
hopes of a better lucrative life. They carry along with them hopes and dreams and very
honeyed expectations - which were soon crushed like mine were over the past few weeks
with every last page of every book I turned. But moving on.

For years, I calculated whether or not something was expensive by how many skirts
it cost. In those days, the subway was 100 skirts just to get to the factory and back, a
package of gum cost 7 skirts, a hot dog was 50 skirts, a new toy could range from 300 to
2,000 skirts. I even measured friendship in skirts.

2 Kimberly's story is related in reminiscences, using the first person narrative. The
story starts with Kimberly's arrival in America, and follows her through high school and
her life as a factory worker until about the last 7% of the book when the narration switches
to the present. I think there's a subtle wonderfulness to this story. It's such a relatable story
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that involves day to day recounts of activities, Kimberly and her mother's struggles and
strives, financially and culturally. There's such a great importance placed on the benefits
of education, as Kimberly tells us in the beginning, her talent isn't singing, it isn't dancing
or speed-texting(believe it or not this is actually a real talent in the light of the
technological age). Kimberly's talent was school and learning. And some might say

BUT why not? Education can also be a talent - that's what I learnt from this book.
It was Kimberly's ticket to a better life, her one golden ticket out of the rat and roach
infested decrepit apartment she was forced to live in, out of the oddities and privations
that came with her foreignness. I found it effective how the author delivered some
conversations and sentences from characters not as a fluent English speaker would hear
them but as Kimberly heard them. With her very lacking and basic knowledge of English
she understood words like "ghetto" as "get dough", "extend" as "ex-T" or "window sill"
as "winnie seal".

I loved Kimberly as a protagonist, she was simply a model character - and that isn't
to say she did no wrong. For me, It was so easy to find parts of myself in her. It was
disheartening to see that while every book does need a villain, the villain in this book
happened to be family. Through Kimberly's experience we see how awful and undignified
it is to be at the mercy of someone, anyone. And maybe life had rubbed her in the wrong
way but it bestowed upon her gifts like determination and perseverance and a drive to
succeed, and most of all a great appreciation for the little things that should count for a
lot. But in the end, following all that was the main rub rob(is more appropriate). Sacrifice,
and the hard ground truth that life doesn't always go the way we planned and we might
have to give A LOT to get back and reach a state of fulfillment - or a sense of it at least.
Y ou might not end up the way you want

You may need to change your dreams. My little heart, listen.

But sometimes our fate is different from the one we imagined for ourselves.

Y ou might not end up with who you want. And that love will become a passing but
lingering thing.

In those days, I wanted to believe our love was something tangible and permanent,
like a good luck charm I could always wear around my neck. Now I know that it was
more like the wisp of smoke trailing off a stick of incense: most of what I could hold on
to was the memory of the burning, the aftermath of its scent.

I know this book touched something in me. It was so real and after I read it [ knew
it had to mean something to the author(something meaning something more, assuming all
books mean something to the people who wrote them), I listened to Jean Kwok talk about
Girl in Translation and earned a new found respect for her work. Kwok shares her wishes
and in the aftermath of Girl in Translation she hopes this of people:

"Well the next time I see a foreigner who looks funny and has weird bags and can’t
even speak English, that they might think, Oh this could be a person who in her own
language and culture is a very articulate, wise, funny person, just like Kimberly Chang’s
mother"

I love this Kwok's final lines all the more because I love Kimberly Chang's mother,
and her relationship with her daughter was exemplary - which was also one of the nicest
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parts of this book. In all honesty, after listening to that speech I wish I could say my eyes
won't be quicker to judge than my brain to not judge, but I think the fact that I'm bothered
and aware of it is a start.

32. Ums nonvsosamens: Iryna *Book and Sword*.
Mecmo npoocusanus: -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 23
Oyenka kuueu (uz 5): 3,5

“There's a Chinese saying that the fates are winds that blow through our lives from
every angle, urging us along the paths of time. Those who are strong-willed may fight the
storm and possibly choose their own road, while the weak must go where they are blown.
I say I have not been so much pushed by winds as pulled forward by the force of my
decisions.”

If you are an immigrant who came to United States - read this book.

If you are a person who thinks of migrating to United States - read this book.

If you are a person who lived in United States your whole life - read this book.

This book will help you see the things you knew of, but ignored for so long, it will
knock off the pink glasses you view the world through right off your head, and then hit
you with them for good measure too.

My family moved to United States about 10 years ago, and while my experience
was thankfully nothing like hers, some things sang true anyway. It's that line between the
illusion and reality that many people try to blur out, but it stands out big time for those
who experienced it firsthand.

I'm going to be honest though- I feel betrayed by this book. I loved it so much,
adored it even all the way through, but then the ending happened and literally ruined
everything for me. I was so sure that this was a 5 star read - and in some sense it still is -
there's just too much important and amazing stuff in it to ignore, but personally I didn't
like how some things were handled in the end.

“We would be allowed to work and not cause any trouble for her, but she didn't
want us to be any more successful than she was”

I usually don't have good luck with coming of age novels - I like them to some
extend, but then there's always something that ruins the whole experience for me. But
let's start with the good stuft first.

I loved that Kwok wasn't holding her punches when it came to ruining the image
of "the American dream". For some reason, it's an image that is embedded into the minds
of all of those who migrate to United States. Better future, better jobs, better housing ect.
When it comes to this story - it was nothing like that.

Due to some poor family relations Kim and her mother end up in a dead end job,
which was also illegal and basically a slave exploitation, but since they don't know better
- that's all they've got. Their place is unlivable, to the point to where I honestly think it
would have been smarter for them to be homeless than stay in that "apartment", but stay
they did. Despite coming to America and wanting to experience it, they were stuck for
years and years on end in Chinatown, without barely experiencing anything else. Mostly
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due to not having any money, but also due to her mother's very traditional and limited
views on the other cultures.

The Girl in Transition showed a very ugly, but very true side of mass production
of clothing - and because of that I will never again set foot into a store that manufactures
its products in sweat shops. Yes, sweat shops still exist and not only in China, India or
Bangladesh, in the United States too. To name a few companies that still exploit people
for 2$ an hour - Forever21, H&M, Zara, Victoria's Secret, Aldo, Banana Republic and
sadly, many many more (google it, and you will see).

I knew this before, but for some reason reading it on paper made it sound so much
more real.

It's hard to believe that conditions in which Kim and her mother had to live still
exist to this day, it definitely sounds like something from a movie, but they definitely do.
Especially in big cities such as New York, Philadelphia, Chicago and such. You wouldn't
believe the conditions people have to live in, because it's easier to pretend that it's just
fiction, that real life just can't be that cruel.

Now, this is just my personal preference and my personal view but I really hated
the way a was handled. First of all - her mother, who was portrayed as extremely religious
and old fashioned throughout the whole book, her mother, who didn't want to buy her any
new underwear because she thought it to be too western and americanized to care about
underwear, had no problem whatsoever with her Ummm, I had the hardest time believing
that.

They were buddhist for crying out loud!! It just wasn't in character at all and felt
like a plot twist that was trying to be shocking, but was just badly executed.

Sure, many people are pro-choice, but it's the nonchalant way in which it was
handled that angered me. It was treated as something that just needed to be rid of, as if
the baby was just a disease or a case of sniffles that needed to be removed because
somebody doesn't feel like they want to deal with it. There was no thought process, no
emotional dilemmas, no talk about the aftermath of what abortion does to the body -
nothing.

It felt as an afterthought, just something to spice up the plot.

Also, I really hated the way Kim handled Matt at the end as well. Unrealistic once
again, it honestly felt like the ending was just a weird scramble of the most cliche endings
possible - it just didn't go with the tone of the novel at all (I know I'm repeating myself,
but only because it's true!)

Kim's mother wasn't a character [ had any sympathy for. I know I should have, but
she was just way too spineless for me. She never did anything to leave the horrible place,
in a way she gave everything to the hands of her horrid sister and just went with it,
meanwhile burdening her very young daughter with everything else.

Sure, she worked hard, but something just working harder is not the best choice. If
you are at a horrible place, no matter how hard you work - it will still be a horrible place.

It was a very sad thing to see how she was not only stuck at a horrible place
physically, but mentally she wasn't able to adapt or leave her views and prejudices behind.
In the end it was Kim who got them out of there, and her mother just went with it.
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Despite many decisions of Kim's that I disliked, my heart ached for her when she
wished to be just a kid, and not the caretaker of her family, because her mother, on some
level, refused to adapt, to try and change anything at all.

And where was Annette at the end of the novel? She was Kim's best friend and
there was not a word about her in the end? Did she just disappeared from her life? Really
irks me when people leave strings untied in their books.

Would I still recommend this book? Absolutely! I hated the direction the plot took,
but I absolutely loved everything else. This book has a lot to offer and the writing was
very enjoyable as well.

33. Ums nonvsosamens: Nina (Every Word A Doorway).
Mecmo npoowcusanus: Switzerland.

Konuuecmeo ommemox «noupasunocor: 20

Ouyenka knueu (uz 5): 5

An insightful debut about immigration, hardship, and striving for education and
success against all odds, enveloped by a tentative love story.

Threre's a Chinese saying that the fates are winds that blow through our lives from
every angle, urging us along the paths of time. Those who are strong-willed may fight
thestorm and possibly choose their own road, while the weak must go where they are
blown. I say I have not been so much pushed by winds as pulled forward by the force of
my decisions.

Girl in Translation follows the storyline of Kimberly Chang, a Chinese girl who
migrates to the United States with her mother. The narration beautifully illustrates the
struggles of being pushed into a foreign world, where people look different, have other
traditions, other norms, and speak an entirely different language. Based on her own
childhood experiences as a migrant from Hong Kong, Jean Kwok tells the story of young
and exceptionally intelligent Kimberly Chang who finds herself doing the splits between
a life in Chinatown, wasting away as a sweatshop worker and living in a run-down
apartment, and striving for a successful career at a fancy private school. Kimberly
translates herself back and forth between a world where she can barely afford clothes and
a world where, in spite of her intelligence, she's supposed to look the part as she reaches
for higher education.

It is a tale of survival and beating the odds, but ultimately, it is also a fragile love
story in an unforgiving environment.

The narration is raw, honest, and authentic, with the Chinese culture being cleverly
woven into the storyline. It provides insight into a world hidden behind the facade of
Chinatown, a place where we might order a Sezuan chicken to go and never imagine what
may lie beneath the surface.

Girl in Translation provides a powerful message of hope, narrated by a strong and
inquisitive character whose mind and soul sometimes seems divided in two.

34. HUmsa nonvzoeamensa: Karen.
Mecmo npoocusanus.: -
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Konuuecmeo ommemox «noupasunocoer: 20
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

I liked this debut overall. I came off it feeling a message that family is there to help
with the big life changing events, but when it comes to day to day survival, ya gotta have
friends, as Bette Midler would say.

It is told from the perspective of Kimberly, fresh off the boat with her mother from
Hong Kong, and placed by her aunt (evil woman) in a condemned NYC apartment with
no heat but plenty of cockroaches and rats. Neither spoke much English, but Kimberly's
spunk and ingenuity got them through time and time again. The level of their poverty and
bad luck sort of broke my little heart. In the end, I felt a disconnect from the characters
but thought it a nice enough story.

35. Umsa nonvszosamens: jersey9000.
Mecmo npoowcusanus.: -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocoern: 18
Ouyenka knueu (uz 5): 1

I see I'm against the grain here, but I was not into this book AT ALL. I read it for
my Kinshasa book club- if not for that I would have stopped halfway through. The story
is the most average, unsurprising "coming of age" tale I have ever read. The fact that the
girl grows up working in a sweat shop would have been shocking if I was as naive as the
main character's best friend, Annette. And the love of her life made no sense. She kept
calling him beautiful, talked about what a wonderful person he was, but he pretty much
demands that she spend her life living in a crappy apartment in Chinatown, having babies
starting at 18, dropping out of school, and basically give up every dream she'd ever had
so that he can "take care of her and be a man." The big surprise hinted at on page one of
the book was not a surprise at all when it is revealed, 10 pages towards the end, and it
also didn't seem to effect her life's journey in any meaningful way, which made no sense.
And I hated how Chinese language usage was written about here. Almost every page
would have some random Chinese phrase that made not much (but some sense) in
English. The meaning could be inferred from context, but the author, every time, insists
on immediately, after every line, explaining exactly what that meant. Either allow the
reader to figure it out and appreciate the uniqueness of the language, or translate it like
you do the rest of the dialogue. I found it to be so condescending to the reader. An example
(spoiler ahead!):

"You have the big stomach." She knew I was pregnant.

Yeah, no shit. Thanks.

36. Mms nonvzosamens. Jen.
Mecmo npooicusanus: Canada
Konuuecmeo ommemox «noupasunocon: 19
Ouyenka kuueu (uz 5): 4
This was a really good read. A mom and daughter immigrate to America and endure
hardships working in a sweatshop owned by a relative. It's about a girl who 1s smart as a
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whip who is finding her way to save her and her mother by getting an education. It's a
story of survival. Good character development and an interesting perspective.
Unbelievable that such conditions did exist. I think her story is one of many stories of
these immigrants who were taken advantage of and didn't have the knowledge or courage
to fight back.

37. Ums nonvszosamens: hanna.

Mecmo npooacusanusa: Egypt

Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy». 11
Oyenka kuueu (uz 5): 4.5

I really liked this book, a lot. Hence how I was able to finish it in a single sitting.
It was very interesting. The story revolves around an Chinese mother/daughter duo's
immigration from Hong Kong to New York. The book focuses on the experiences of
culture clash, isolation and all the other difficulties they go through to adapt to the strange
new world they find themselves in. Perhaps I resonated with this so strongly because both
of my parent's were immigrants, it was because of their experiences in life that I was
constantly pushed to work harder then everyone around me. Kimberly Chang (the
protagonist) is everything I wish I was and hope to secretly be: independent, mysterious,
and insanely driven.

There was a lot of bits that had me laugh out loud, one particular part where a boy
in school wouldn't stop bullying Kimberly because of her clothes. The rest of his friends
would chime in and bully her as well and this bothered her so she came up with a brilliant
idea to play him at his own game. She decided to approach him and apologize whilst
looking innocently adorable, he confusedly says "For what?" and she goes "I just not like
you in the way you like me" then kisses him on the cheek in front of all of his friends,
mind you these are immature 12 year olds. Poor Greg was teased for weeks and he
avoided Kimberly like the plague after that. HA! Overrall, this is a book I would
recommend to everyone. Short, amazingly insightful and relatable.

I thought "I never want to love someone like that, no even him, so much that there
would be no room left for myself, so much that I wouldn't be able to survive if he left
me."

38. Ums nonvszosamens: Not Your Typical Lannister (Leslie).
Mecmo npoowcusanusn: Canada
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy». 11
Ouyenka kuueu (uz 5): 3
I liked this book. I didn't love it, but I did enjoy it.
Should you read it? Yes, if you get it free or for a couple dollars.

39. Ums noavzoeamens: Tim The Enchanter.
Mecmo npoowcusanus: Canada

Konuuecmeo ommemox «noupasunocor: 10
Ouyenka knueu (uz 5): 5
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While looking at the upcoming release from Jean Kwok, I went back to my review
and decided to update it. [ have increased the rating from 4 to 5 stars as this is one of a
few novels that has stayed with me a couple of years after reading.

I actually obtained this book for my wife as it was on a "top twenty books a woman
should read" list. Having found it on such a list, I assumed that it would be some form of
"chick-lit". Needing something to read and finding the synopsis to be interesting, I read
it before my wife got her hands on it. I am glad that I did.

While I am no expert on what women should read, I am confident this is a book
that all genders should read. I found this story, which is based (how loosely I am not sure)
on the real life experiences of the author to be uplifting and engaging. Personally, I have
a soft spot for well written coming of age stories. Here we have a girl being introduced to
a new culture while living in impoverished conditions. Despite excelling academically in
her home country, she has to essentially start over in a place and a new language. Most
readers can identify with a character in a position where they do not fit in. This is a
universal theme and one that resounded with me.

Without revealing the content of the book, the story focuses on the life of a bright
young girl who moves from Hong Kong to the USA with her mother. In an attempt to
build a new life they work in their aunts garment factory. The story follows this young
girls transition into a new culture as she attempts to maintain her two worlds, her school
and friends and the garment factory.

It has been too long for me to recall the content and provide my regular analysis. I
do recall some minor and youthful sexual content and some minor adult language.

Overall, I found the story to be moving and enduring. When looking for a coming
of age story, I continually come back to this story to compare. I give this my highest
recommendation.

40. Ums nonvzosamens. Kim.
Mecmo npooicusanus: -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocoer: 10
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

I had a hard time giving this book a rating. I keep going between and 2 and 3. |
loved the first 85% of it and then hated the rest. I found the trials and perseverance of
Kimberly and her mother very profound and it makes you grateful for the blessings you
have.

*SPOILER: I can't get over the dishonesty and immorality involved in the ending
of the book. To have someone's child and not even tell them about it is disgusting and
disgraceful. It ruined the character and the entire book for me. That she would tell an old
"boyfriend" and not even tell the father is terrible. Although it appears she 1s a loving and
caring mother, what she did is unforgiveable, in my eyes. I was also very disappointed
when Matt and Kimberly kissed after she dropped him off. For a married man to kiss an
old love, or anyone for that matter, is inappropriate. I was disappointed in Matt for
choosing to betray his wife this way. I know how I would feel if I found out my husband
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had met with and kissed an old girlfriend...especially while I was pregnant with his child.
Unforgiveable, again. For this reason, I give the 2 stars. | really enjoyed the rest of the
book.

41. Ums nonvsosamens: CatherineG C2.
Mecmo npoaxcusanusa: Hong Kong
Konuuecmeo ommemox «noupasunocor: 10
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Kimberly's (main character) aunt had an agreed meant with her mother, that if she
helped her into the new country, Kimberly's mother will help her aunt with factory work.

The "Girl in Translation" reminds me bit like Salva after moving to America, just
like Salva, Kimberly moved to America. But it wasn't just the country that had
similarities, it was the cultures. Both Kimberly and Salva experiences a time of disagree
meant in there own country. Kimberly was experiencing a time of hunger and poverty.
She never got any good clothes or a chance at an good education (like Salva). She moved
to America to start a better life, but the language was hard for her. Over time of the book
I could tell that she was improving. Salva must have felt that way too, he didn't know a
single word either.

Kimberly's work was getting better and better, in China she had been one of the
most smartest students in her school, which I respect. But when she moved to China she
got the opposite reaction; no matter how much she studies, her peers always seems to
have an joke up there sleeve. Kimberly dares to miss home, China, at that place she wasn't
laughed; and just because she was different, she was called on a laughed at. At this part
she reminds me of the rebels, even though the rebels are part of the country, they continue
to break apart, by north and southern sides; they both were fighting to take over Sudan.
Both sides fight even though they are on the same team. Kimberly is the rebels, she can
only take so much. Her life splits in two, her future American life, and past Chinese life.
Both souls are fighting over her body, but it only seems to break her even more. Because
the amount of pressure and stress in her body can take so much. Her life just snaps.

42. Ums nonvzoeamens: Fatima.

Mecmo npooicusanusi: -

Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 16
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

“Sometimes our fate is different from the one we imagined for ourselves.”

Jean Kwok has managed to create an interesting and eye-opening read out of an
experience that so many American immigrants have experienced within their lives.
Kimberly and her mother's story is honest, shameless, and wholesome. As a child of
immigrant parents, I found myself being able to relate to Kimberly on multiple levels
despite being born in America. There's so much truth to Kimberly's story, and I loved
reading her experiences and thoughts from her point of view. She didn't hold anything
back in terms of her feelings, confusions, and concerns, and I loved that her voice seemed
so fresh despite the fact that a lot of her concerns were so relatable.
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There were parts in this story that made me laugh out loud, that made my heart
clench, that made me appreciate my immigrant parents, and everything that they had to
go through to get me to where I am today, so much more. This is a wonderfully heart-
warming and eye-opening story that I think everyone should read. My only complaint is
that some of the plot dragged on a bit in the middle, and I felt like some of the romance
was a little unnecessary. I loved that there was so much focus on Kimberly's mother and
all of the work she had to do, and I wish there had been more of a satisfying ending. |
don't know what [ was expecting in the end and I liked it enough, but I was just expecting
a little something more.

What I loved most about this novel were the varying human connections and
relationship that it explored so thoroughly. There was Kimberly and her mother, Kimberly
and Matt, Kimberly and Aunt Paula, Aunt Paula and Kimberly's mother, Kimberly and
Annette, etc. All of the relationships felt so real and I loved that there was something in
each of them that everyone benefitted from. I also loved all of the secondary characters
that came along the way and left their marks in Kimberly's life. I thought that was such
an important and powerful aspect of the story - the fact that no matter who comes along
in your life, whether you intend for them to be there or not, can impact you in one way or
another.

“What a relationship looks like on the outside isn't the same as what it's like on the
inside. You can be more in love with someone in your mind than with the person you see
every day.”

All in all, this was a very human and a very insightful read! There were so many
noteworthy quotes that I found empowering and important. This is a wonderful piece of
American literature that deserves so much more recognition and attention than it has.
Please give it a read if you ever have the chance to, you won't regret it!

“Nobody can change who you are, except for you.”

43. Umsa nonvsosamens: Laurie.
Mecmo npoorcusanusa: UK
Konuuecmseo ommemox «noHpagunocoy: 9
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

I bought this because I enjoy immigrant fiction: it often gives interesting insights
into American or British life, and I'm an immigrant myself. And for about two-thirds of
this book, I was not disappointed. But then ... Ah Kim (Kimberly) turns into a teenager.
She's been granted a full scholarship at an exclusive New York secondary school despite
living in an appalling slum with her widowed mother who works all the hours God sends
in a garment sweatshop in Chinatown run by her elder sister and brother-in-law, who
carefully extract payment for the medicines the mother needed to overcome TB in Hong
Kong before emigrating, for the airline tickets to the US, and for rent of the so-called
'apartment’ in a fully-decayed area of Brooklyn. Kimberly can't even afford underwear: it
would cost too much. But she's very bright and willing to work hard. Then she suddenly
seems to have the time, despite helping her mother meet quotas at the sweat shop, to
become a more 'typical' American teenager. What next? Well, a full scholarship to Yale.
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OK, I'll grant that those who are very bright and work very very hard might just get
so lucky. But by the end of the novel any critical look at an America that tolerates such
poverty, provides so little protection to its people, and clearly doesn't care has gone by
the board. Kimberly makes it as a pediatric cardiac surgeon, buys a house for her and her
mother (and son now) in Westchester and rides around on a Ducati. She's achieved the
American dream, and any reflection on her part about the fate of the boyfriend Matt she
left behind at the sweat shop (he's made it up the social ladder to UPS driver) or the others
in Chinatown sweatshops is completely missing, as is any critical look at her aunt and
uncle, who exploit their countrymen ruthlessly (but perhaps may have reasons? let's hear
them!). It's an "I'm all right, Jack" novel without the social (or psychological) criticism.
All that opportunity to look at so many possible social and psychological factors, passed
up by this author in favor of a cheap women's magazine ending! What a shame!

My copy of this book will be making its way very quickly to the charity shop. That
way it might do a little good for somebody who needs a spot of help.

44. Ums nonvsosamens: Jaanaki.
Mecmo nposcueanus: -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy». 13
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

Mixed thoughts about this one &.A migrant story about a mother and daughter
who come to America from HongKong and the story of how she becomes a successful
doctor and at what cost. It started on a promising note and then meandered off course. It
also took me a long time to complete it. I did not like the fact that the protagonist was self
apologetic and and chose to justify her actions and decisions.Well, We all fail,we all fall

but the idea is to rise up with a smile ©.

45. Ums nonvzoeamens.: Andi M.
Mecmo npoxcusanus. -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov». 8
Ouyenka kuueu (uz 5): 4
Such a wooooonderful audiobook. Loved Kim's story, loved the narration, loved it

all.

46. Umsa nonvzosamens: Van.
Mecmo npoocusanus.: -
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey. 7
Ouyenka kuueu (uz 5): 1

In all honesty, this book was too short for me. the beginning, I liked, but in the end,
1 was really dissappointed. It made me go, "What?" because i mean, she was this good
girl at the beginning, but suddenly became a boy crazy girl in the end. This really confused
me. When she started getting interested in boys, the author failed to explain very much
about it. Such as her first kiss or such. The author just said, "I got excighted because I
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was doing something my mother told me not to." but why? The author should've put more
emotion in it, and told everyone about what Kim's first kiss was like.

The whole "Boy crazy" thing at the end confused me. Plus, shouldn't the author
give more detail about her relationship with matt? [ was awfully confused by how she fell
so quickly for Matt. How did she realize it? Why? Those questions were going on through
my head, and putting Vivian in was absolutely random.

Ahh, and the sex scene.

In all honesty, I've read fanfiction that has better sex scenes. I'm very sure that the
author didn't want to make the sex scene so...descriptive since kids could be watching
this, but I couldn't understand Kim's feelings in it. [ was just sitting there, going . .
because all I knew was that she has sex with him. End. I want to know her feelings, in
perfect detail, it didn't have to be rated, but just...Show more of her emotions. It all
happened too fast.

All in all, this book should've been longer. The ending made it seem as if the author
was rushing to make the book end, and that the author didn't seem to know how to put
emotions in the character.

This book isn't the worst I've read, but it isn't the best.

47. Ums nonvszosamens: Debbie.

Mecmo npoowcusanus.: -

Konuuecmseo ommemox «noHpasunocvy: 6
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

This book was ok. It was a modern day immigration story about a young girl and
her mother who come to Brooklyn, New York from Hong Kong. It's about their struggles
and how the protagonist Kimberly finds herself as a young woman in America. It's a good
story. There was a lot of detail about her hard times in school. It was pretty entertaining.
This is a coming of age story but it kind of tapers off around college and then flashes
back. I think it would have been a little more interesting if this portion wasn't skipped
over and then filled in later.

That was the story but for me this book came with a book experience. I purchase
all of my books used. It's more economical for me. I'm more than an avid reader. I'm more
like a collector building my own personal library. That being said, of course my copy of
this book is as used. I normally flip through a book to examine its condition before
purchase. And I must have done this but only the back half of the book. Because to my
surprise upon starting this book I found it full of pencil scribbled commentary. In but the
margins, in the spaces above and between text there was this random pencil and then
further along hot pink inked scribble. It was annoying. As a collector, I don't keep my
books in this type of inconsiderate condition. I use bookmarks. I rarely dog ear. And |
never pen my commentary inside the book. But this previous owner did. What was 1 so
remarkable about this commentary was the commentary it's. When the protagonists living
conditions were described at any length this person wrote many times and on several
pages, "she's so poor." The same commentary again and again. When Kimberly's mother
had a scene the scribbler would write, "her mother love her very very much." It was very
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broken these comments and [ wondered who is this person? And then I started to see some
foreign language characters scribbled by some of the words. At one point when Kimberly
in the story talks about struggling with English and having to look up every word of her
homework in the dictionary, my mystery scribbler wrote, "me too I do this." And when
Kimberly talked about going to a temple and the traditions of her religion, there was my
mystery scribbler again with, "yes yes this is how we do this too." After a while I felt like
I was reading two stories. The one written by author Jean Kwok and another by possibly
another Asian woman who read and annotated the book prior to my purchase of this book.
Toward the middle of the book suddenly it stopped. No more commentary. I began to
wonder, where did she go? Did she ever finish the book before somehow it got traded or
sold to the used bookstore chain that I bought it it from. There is a note in the back with
a lot of foreign characters and in English it says, "It's not nice to meet you." I wonder
what that means and why it was written. That my book experience. What is more
interesting, the book itself or the mystery scribbler?

Back to the book. I give it a 3 stars. It was interesting enough up to a little past
middle but | wasn't crazy about the ending. Not sure if the author made an impression
enough to read more from her. I'd have to judge the next book.

48. Ums nonvsosamens: Tahsin.
Mecmo npoowcusanus.: -
Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka knueu (uz 5): 5

After reading one of Jean Kwok’s earlier novels, it intrigued me as to how unique
her style of writing was. In “Girl In Translation” the protagonist: Kimberly Chang, is
characterized as a somewhat naive, yet highly intelligent and considerate girl. Through
Kimberley’s point of view, the reader gets a glimpse of both the external conflicts and
internal conflicts she faces; from having to keep secrets about working in a sweatshop to
help her mother since the age of 11, and the feeling of alienation being a minority in a
population. It is moving, that even as she starts out as an inexperienced little kid growing
up in the outskirts of Brooklyn, she grows to be a young woman that has sole control of
what she chooses to do with her life. The setting, from Brooklyn to Manhattan, is
thoroughly described by the author through Kimberley’s sentiments. When Kimberly
says, “The fish store was piled high with sea bass and baskets of crabs; grocery shelves
were stocked with canned papayas, lichee nuts and star fruit” (Kwok, 29) there is a lot of
imagery in those few statements. Being a foreigner in America, the author uses dialogue
to portray what Kim would hear and what she would understand. When Kimberly visits
a friend’s house for the first time she hears, “This keeps all the feet away”, instead of
“This keeps all the fleas away”, (Kwok, 70). Jean Kwok uses phonetic spellings to
illustrate Kimberly’s growth, her nonfluency in English changes into fluency. At last,
Kimberley finds a place to leave her mark in the world, a place she is finally familiar
with.

48. Uma norvzosamena: Tasha.
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Mecmo npoocusanus.: -
Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

This was an audio read for me and I enjoyed both the narrator and the story. I have
to say that there was a part to the ending that I found utterly either ridiculous or so out of
line with the MC that I at first was quite thrown by what I heard. Not a real spoiler to the
end of the story but a spoiler of sorts nonetheless. I don't believe it will affect the story
unless, like me, you find it completely jarring to the developed nature of the MC
throughout the story. [ The MC rides a Ducati at the end of the story! Throughout the
whole narrative she is portrayed as a quiet, cautious, yet strong, girl but never one [ would
have imagined riding a Ducati. At first it was mentioned that she was in her riding gear
so I thought, cool she is riding a motorcycle, but then she mentions it's a Ducati it
completely threw me off my imagined character. I have nothing against Ducatis at all but
in my mind, she really wasn't a Ducati riding girl! Just a silly thought but I felt it was
randomly, and not successfully, thrown into the story.

49. Ums nonvsosamens: Meegan McCorkle.
Mecmo npoowcusanus.: -

Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

I'm embarrassed by how shocked I felt to realize just how hard conditions are for
some new immigrants: the cruelty of sweatshops and a slum-landlord- owned apartment
without heat, in a roach and rat infested, abandoned building. The author herself worked
in a sweatshop as a child, so those descriptions are grounded in reality. Your heart breaks
for young Kimberly, but as a result, you cheer her successes even harder. Her double life
as a scholarship student in an exclusive private school by day and sweatshop worker by
night was jaw-dropping. [ was amazed that she hid her true life from her best school friend
for years.

Some of the reviewers criticized what they deemed a silly love story that took away
from true exposition of the life of a new immigrant. But I think Kimberly's love for Matt
added a sweetness and heartbreak to the story. The two took care of each other growing
up in the sweatshop. But there was ultimately a heavy price to pay for Kimberly's escape.

Definitely recommend this one!

50. Ums nonvszosamens: Sylwia.
Mecmo npoowcusanus: Poland
Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy.: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

I wanted to give this book 3 stars, but the ending, which took me by surprise, made
me rate it 1 star more.

It's a sad, thought-provoking story that really moved me. First person narration
worked well in this case, and I enjoyed hearing thing's from Kim's perspective. It's not a
very thick book, yet the author managed to make me feel connected with her characters.
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My only complaint would be the black and white portrayal of characters. The evil aunt
was evil from the moment we met her, but we never got a chance to learn of her motives.
Kimberly, on the other hand, is an image of perfection. Every day she struggles with new
problems, but she never stops to just sit down and cry. She's always ready for whatever
life throws at her. I'd enjoy to learn a little bit more of what's going on inside the
characters' minds.

Still, I did enjoy reading this book, and I'd recommend it to anyone. The language
1s easy and you start to root for the protagonist from the very first page.
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[MTPUJIOXEHME b
PYCCKOS3bIYHBII KOPITYC OT3bIBOB HA POMAH «GIRL IN

TRANSLATION» JIXK. KBOK

1. Umsa nonvsosamens: TibetanFox.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocvy.: 165
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Tsoxeno OwiTh aszuatrom, mnpaktuyecku IMPOSSIBURU. OcobOeHHo a3uaTtom,
KOTOPBIA B HETOJHOM ceMbe amurpuponan B CIIA, Haaesch Ha JTy4lIyro )KA3Hb. ABTOD
HE TOHACHBIIIKE 3HAET, O 4Y€M IMHIIET, TyT AAKE HE MNPUIACPENIBCA, YTO HCTOPUS
O6anasibHast. Jla, UCTOpUs TOBOJIBHO OaHaNIbHAS, HO C APYIrOi CTOPOHBI, a Y KOTO U3 Hac,
IPOCTBIX CMEPTHBIX, TaKHMe O(PUIE€HHO 3aKPYUYEHHBIE U CII0)KHO3AIyTaHHbIE HCTOPUU
®U3HU (Kpome MeHsl, koneuHo)? [xun KBok xopoio 3HaeT, o uém numet. [la, cama oHa
He OblJJa reHHeM MAaTeMAaTHKH, Kak e€ repouHsi, €€ CriocOOHOCTH ObLIM B APYIOM, 3aTO
"myTh HaBepx' NpOLIIM OJMH M TOT »Ke. [lake ecam OHAa rae-To HAarHetajla WU
OpUyKpalmBana, s 3To el npoiry. He 3Hato, Bipouem, npocTuiia jau Obl s TaKOE aBTOpY,
ecnu Obl OH poawics B OoraTeHbkoM cemeiike. C apyroil CTOpOHBI, TOrAa BpsJ JU
HOJIYYHJIOCH TaK yOeIUTEIbHO U 0-a3UaTCKKU OECIIPUCTPACTHO U TEPIIETUBO ONMUCAThH Al
OpoCThIX OynHed. TsKeao NpesiCTaBUTh ce0s TaKUM MMMHIpPaHTOM: Oe3 si3blka, 0e3
neHer, 6e3 kakoi-n1u6o nomoiy. [lepBble Mark riaBHOW TépOUMHU ObLIIM MHE HauboJiee
uHTepecHbl. Kak yuyuTbCcs B IIKOJIE, €CJIM Thl NOYTH HE NOHMUMaemb sA3bIK? Kak
NepekuBaTh NPEHEOPEKUTENILHOE OTHOLIEHHWE OJHOKJIACCHUKOB? Kak ycMUPUTH
TOPABIHIO, BE/Ib B POJIHOM IIKOJIE ThI MPUBBIKIIA OBITH IEPBOIA, & TYT BBIHYK/JI€HA TEPIIETh
HAaCMEUIKU U MOdy4aTh Mioxue oTMeTku? Kak BIUTBCS B COLIMYM HE TOJIBKO 0€3 3HaHUS
A3bIKa, HO U C HUIIEHCKOW ONeXI0W ¥ MpoYnuM ckapooM? A Benb emi€ HaJo BKaJIbIBATh
Ha YHUCTO JMKKEHCOBCKOUW (pabpuke 3a rpolld, >KUTh B JIOME€ HOJ CHOC 0e3 CTEKONI U
OTOIUICHHMS], HAXOAUTh BPEMs Ha IOMallHee 3aianue... Koraa xe xuth? [ J1aBHasg repouHs
HE CTOJIbKO XOYET MPEYCHETh, CKOJBKO MMEHHO KHThb. Takoe€ NETCTBO HOPMAJIBbHOU
KU3HBIO HE HA30BENIb, CIUIOINIHOE BbDKHMBaHME M HcHObITaHus. [IpumedaTtensHO
OTHOUIEHUE FePOMHU K COOCTBEHHOMY TaJIaHTY: 10 IOCJIEIHETO OHA YTBEPKIAET, UYTO OHA
HE TeHUI HayKH, a TeHUI TpyAoao0us. MoxeT ObITh, TaK OHO U €CTh - 0€3 TPy 100U
HUKaKOW MeHUi B MoJ00HOM 00CTaHOBKE He BbDKHUBET. [losydaeTcs, 4TO HECMOTpPS Ha
"reHnaNbHOCTh" IEpCOHaXKa, OHA caMasi OObIKHOBEeHHas1. M mpolOyiemMbl y HEE TOXKe caMble
oObIkHOBeHHbIE. Kak ObITh C ManbUMKaMH, KaK HE CTBIAUTHCA MaTepH, KyJa MONUTH
YUUTHCSI, KaK HE ObITh B IIKOJIE MOCIEIHUM JIOXOM. TOJBKO BCE HTO MOMHOKEHO Ha
YPOBEHb clokHOCTH "A3uat". OT 3TOro TOJNBKO SpUE CTAHOBUTCS M, MHE Ka)KETCs, KTO-
TO JJa)Ke MOKET 3TOMY He noBepuTh. Ecnu Oosnblias 4acTh KHUTH YUTAETCS KaK XOPOLIUH
KaueCTBEHHBIM SHT-3J]aIT C JOBOJIbHO CTEPEOTUIIHBIMU NpoOeMaMHu, TO KOHEI]
JIOBOJIbHO HETPUBHUANIbHBIN. B34Th X0T4 ObI TO, UTO repouHe AaéTcs BbIOOp Mexay A u b,
I1€ U TO, U OPYro€ HUKAKOro Karapcuca He Na€r. To ecTh, HET JaXe BO3MOKHOCTH
CaxapHOW CJIABHOW pAa3Bs3KH, Ile BCE XOpOIIO, aMEpPUKAHCKas MedTa MCIIOJHEHA U
Kpyrom 6maroaars. Kak ¥ B )KW3HM, OpH JIFOOOM BbIOOpE MPUAETCS YEM-TO KEPTBOBATD,
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a BOT U3MEPUTH BEJIMYMHY TOU UM MHOM KEPTBBI HE CMOXKET JTAXKE CaMbIM TAJIAHTIUBbIN
maremaTuk. Kuura mpusitHasi, J€rkasi (HECMOTpsL Ha TO, YTO HEMOBEpXHOCTHas). Tot
pEeAKU MOCTHK OT KaYECTBEHHOM OEJIIETPUCTUKY K BEUHON U HOBOM KJIACCHKE, KOTOPOTO
TaK HE XBATAET B COBPEMEHHOW JINTEPATYpPE B KAYECTBE LEJIOTO CETMEHTA, TaK YTO
OT/ICJIbHBIC CITyYailHbIe TPOU3BEACHUS IPUXOUTCS BHIJIABIMBAThH C CAUKOM U OMHOKJIEM.

2. Umsa nonvzosamens. foxkid.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy.: 149
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

MHue OBl XOTeNnoch, YTOOBI 3Ta KHUTA CTaja CIOKETOM O TOM, KaK B TsDKEIbIX
o0cTosTeNbCTBAX MAaTh TOBOPUT: "Jlouka, HaM OyJeT CII0KHO, HO 5 ClIeTal0 BCe, KOCTbMU
75Ty, 9TOOBI MBI BRIOpAIUCh U3 ATOTO JephbMa!" - HO OHa Takoi He cTana. Mnu o Tom, kak
B3POCIIBIE JIFOAY TOHUMAIOT, YTO 3a LIEJIb OHM CTABAT U YTO 3@ ATOM LENBIO TOJKHO UIITH
YTO-TO €I, HO HET. DTO UCTOPHUSI O JIFOASIX, KOTOPBIE YE3XKAIOT, JUIIb Obl YeXaTh, HOTOMY
YTO UM IUIOXO B CBOEHW cTpaHe. Ho mpu 3TOM OHM HE NEPEHUMAKOT NPUBBIYKH HOBOU
CTpaHbl, 2 BOCCO3JAI0T CBOIO B MUHHMAaTIOpe. W AenaioT TaM Bce TO ke, TOJIbKO B Oojee
rpoteckHoi ¢opme. Mate KuMm ye3xkaeT U yBO3UT /104b, & HA HOBOM MECTE YTO OHa
nenaer? CMUPEHHO NPUHUMAET TO, YTO ecTh. KBapTupa ¢ Tapakanamu u 6e3 oTorsieHus?
Ok, uro mogenats? Hesznanume ss3pika? O, boxe, 1 HUKoraa ero He Bblydy! CkaszaThb
cecTpe, 4ToObl HEe KOpUMJia U3 ce0sl CyKy U He celia B 0OMKaTHUKE, KOTOPBIM BOOOIIIE
HU Komeiiku He ctouT? Kak MoxkHO, Her, s Oyany ed apeHmay miatuth! U TeIpuTh
yTemuTens 1o nomoiikam! M tak panee, Tomy nogobHoe. A caMoe CTpaliHoe B 3TOU
UCTOpUU - J04YKa. BOT Ha Hee MaMa U mepekiIaablBaeT (PYHKIUU CHACUTENbHUIBL. DTO
JIOYKE HAJ0 BBIYYUTH SI3BIK, OTYUUTHCS, TOCTYIIUTh B MHCTUTYT, OJIYUYHUTh MIPECTUKHYIO
paboTy, yTOoOBI BHITAIUTh MaMy M3 AepbMa. Mama cama He MoxkeT. OHa Jsy4iie OyaeT
BOJIOYUTH CBOM TSKKUW KPECT, BOCIUTHIBATH JIOYKY B AMEPUKE MO TOHKOHICKUM
HOHATHAM U Tak janee. OHa Ja)Ke HE NBITAETCS BBIMTH 3a OPEAENbI CBOEH KYJBTYDHI,
BOOOIIIE BCe, YTO O Hel pacckazaHo, cBoautcs k "bor Tepnen u Ham Benen!" Ilo3BaTh
neBoro pemonTHuka? Jla! Otnate emy nener? Jla Bce otnana Obl, eciiv Obl HE Jouka! DTo
uctopus oyeHb noxoxka Ha ['appu Ilorrepa. Terka Kum c Myxem u peOEHKOM -
HaTypaJibHOE cemelcTBO Jlypcieil, KoTopble celsaT OOOpBaHIIEB HE B KaMOPKY O]
YyJIaHOM, a B CHOCSIIIMIICSL IOM Ha BbIcelKax. A Marmyeckue crocooHoctu Kum - ee
MO3THY U LEJIeyCTPEMIEHHOCTh. M HeT HuKkakoro Bonanaemopra. BoT u BeCh KOJIEHKOD.
JleBouka ¢ OJIMHHAJIIATH JIET BOJIOYET Ha cebe CeMblo, T/Ie-TO OomMbaercs, Ilie-To He
MMOHUMAET, YTO MOXHO BbDKMBATh MHAYE, TAE-TO YIYCKAET BO3MOXKHOCTh MOJYYUTh YTO-
TO paHbllle, IOTOMY 4TO ropaocTs. Ho BepkuBaer. U momydaercs Takas aMepUKaHCKast
MEUTa, pEAIN30BaHHAS CKPOMHOM TOHKOHICKOW JeBOYKOW KwuM, mMo-amMmepukaHCKu
Kumbepau. A mama? Uto MamMa... OHa Tak HUYEMY M HE Hay4YWJIaCh, MaJIEHbKHUI peOeHOK
Ha IUIe4yax y JOYKH, BOT U BCE

3. Umsa nonvzosamens: Kasumi-sama.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy. 109
Oyenka kuueu (uz 5): 4,5
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Xannoy, Amepuka! C apyroro 6epera Tol paeM Kakembcs U BRITIsAAUIIb O'Kkeit!
© OST "Ha [epubacoBckoii xopoias noroja, uiau Ha bpaitton-buu onsate uayT noxan"

OT0 He MacmTabHOE NPOU3BEACHHE, B HEM HET DSIHUYHOCTH WA HEKOU
I'PaHIMO3HOCTH. 3aTO B HEM €CTh >kM3Hb. Ta camas npocTas *KU3Hb, KOTOPYIO Mbl BUJIUM
3/1€Ch U TaM, OHAa OKPY>KAaeT HacC MOBCIOJY, IPOCTO Mbl HE BCET/1a OCO3HAEM, KaKasi OHa Ha
caMoM Jiere. Mbl HEBOJIbHO UJTM CO3HATENIbHO HE 3aMeYaeM, YTO HE BCE B MUPE Paly’KHO,
YTO BO3JI€ HAC €CTh JIIOJAM, KOTOpbIE €1Ba CBOJSAT KOHIBI C KOHIAMH, KOTOpbBIE
BBIHYKJIEHbI pa0b0TaTh 3a TPOIIH, YTOOBI MPOKOPMHUTH €051 U CBOIO ceMbto. Ho ecTh 1 Te,
KTO HAXXHUBAIOTCSI HA YYy>KOM HECYAaCThe, 3a4acTyl0 Mpsiya >KECTOKOCTh IMOJA MacKon
HAIyCKHOTO COYYBCTBUA. Kak MOXHO 3aMETHUTb, 3TO HE 3aBUCUT OT TEPPUTOPUATILHOTO
MecTonojoxenust — 0yap To Amepuka winn Poccus, EBpona unu Kuraid, e yroaHo
BCTPEYAIOTCS U T€, U JAPYTHE, U JaXKe TPETbHU, O KOTOPHIX HE CTOUT 3/1€Ch YIOMHUHATh.
MOXHO CKOJIbKO yrOAHO TOBOPHUTH O Pa3jUYMsIX WJIM O CXOJCTBE BCEX JIOJAEH, BHE
3aBUCUMOCTH OT pachl WJIM MaTEPUAIBHOTO MOJIOKEHHS], IPOCTO HAJIO MOMHUTh, YTO HE
HY’KHO YIOJO0OIATHCS TEM, KTO TOTOB MOWTH O TPyHaM, U TOTJa B JIFOOOW CTpaHe MOKHO
OyJleT HalTH TeX, KTO MPOTSIHET BOBPEMs PYKY NOMOIIM U CTAHET HACTOSUIUM JIPYTOM.
Kumbepau Yanr — oueHb ynopHas JeBOYKa, KOTOpas 3HAET, YEr0 OHA XOUeT, U I00beTCs
xenaemoro. Ho He HaxparioMm, a CBOUM YMOM M YCUTYUBOCTBI0. DMUTPUPOBAB C MATEPHIO
u3 ['OHKOHTa B Takylo, KazajJoch Obl, BONIEOHYI0O AMepUKy, ManeHbkas Kum coBcem
CKOPO MOHsJIA, YTO BCE JIaJEKO HE TaK BONIMIEOHO U OPEKPacHo, a TeTKa, YTO ObLiIa JJIs
HUX KEM-TO Bpoie 00KeCTBa, CIaCUTENbHUIIEH, BRIPBABILIEH UX, «<MaMy U IE€TEHbIIIA», U3
Jan HaCKBO3b KOMMYHUCTHYECKON CTpaHbl, BOBCE HE TaKas XOpoIlasi, KAKOW Ka3ajach
OHA JIByM 3allyTaHHbIM KHUTasgHKaM, KOTOPbIE AyMalld, YTO BC€ UX O€lbl U HECHACTbs
octanuchk no3aau. K cuacteio, Kum 310 nmonsia panblie, 4em TeTKa ycrena NPUIYUHUTh
UM HacTosMi Bpel. Eciu y uyenoBeka ecTh 1€db, HACTOALLAS, CTOSIIAs, HE MPOCTO
KEJaHHE CXOJMTh Ha MPEMbEPy MOJIT0KJIaHHOTO OsiokbacTepa WM MOIYYUTh HOBYIO
KOMITBIOTEPHYIO MPHUCTABKY, a Ta LEJb, pald KOTOPOH MOXHO CBEpHYTh rophl. ¥ Kum
Takasl 1eJ1b Oblla, OHAa CTPACTHO XOTENA BRITAIIUTh UX ¢ Ma U3 TOM HUILETHI, B KOTOPOU
OHM OKa3aJuCh «Oynaroaaps» poaHou Tterke. Jla, s 3TOro 1eBOYKe MPUILIOCh MHOTUM
MOKEePTBOBAaTh, B TOM 4YHUCJIe M JI000BbIO. HO MHE mouemy-To aymaercs, 4TO IS
Kumbepnu sta morepss HE Tak TsKena, Kak €cid Obl OHA HE MOJy4MJia MPECTUKHOTO
o0pa3oBaHUs, KOTOPOTO XOTeja, Wih paboTy, 0 KOTopoil meutasna. Bor torma Onl ee
KU3Hb ObLIa pa3pylleHa, a Tak, Hy YTO kK, B LIEJIOM BCE XOPOUIO, U HE TOJBKO Yy HEe,
M03TOMY >KHM3Hb Ipojoinkaercs. M mycth He B Toi AMepuKe, KOTopas o0JiecKiuBaia Ha
COJIHLIE CBOMMHM 30JOTBIMM TOpaMHM M 3Bajia 4epe3 TEeMHBbIEe BOJAbl OKeaHa, oOemias
UCIIOJIHUTh BCE MEUThI, a B AMEpUKE JPYyroil — MPOMUTAHHOW KPOBBIO M MOTOM, HO,
II0YEMY-TO, HE MEHEE JKEIIAHHOM.

4. Uma nonvzosamens: svetaVRN.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocvy: 225
Ouyenka kuueu (uz 5): 5
"Pemienbe Heserko npuHATh, [lopoio ckoBbiBaeT crpax, Ho uTo0 cynp0oii
NIOBEJIEBATh,- 3alIOMHH, BCE B TBOMUX pyKax!" TuHaBu
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VY MeHs He XBaTaeT CJO0B, YTOOBI ONMHMCATh CBOM YYBCTBA, HE CMOIJIA HAIKCATh
PELEH3HIO Ha ATY KHUTY Cpa3y, COMHEBAIOCh, YTO CMOTY XOPOIIO CAENaTh 3TO U ceiuac.
Kum6Gepnu Yanr — AocTOWHBIA TpuMep s mojpaxaHus. JleBouka, >XKUByIIas B
y)Kacarommx Tpyuo0ax, rie HeT OTOIUIEHHUS, 3aTO IMOJIHO MbIEed M TapaKkaHOB,
paboTaroiias BMeCTe C Marepbio Ha ¢abpuke, riae 3apadaThiBacT T'POIIX, HOCAIIAS
OJIeXKy, KOTOpPYI0, OHU camu ciiniid. Ho y Hee cBeTsas rojioBKa U €cTh 11edb B KM3HHU,
paayu KOTopod oHM W mpuexand u3 Kurtas B Amepuky, paad KoTopod matb Kum
HOKepTBOBaja coOOM W TroTOBa JIeHb W HOYb THYTh CHOUHY Ha pabote. Kum mgomxHa
NOJIYYUTh OOpa3oBaHUE W MOJYYUTh IIAHC HA JIOCTOWHYIO KU3Hb - pajau cebs, paau
MaTepH, paau MeuThl. J[a, mogoOHbIe UCTOPUU HE PEIKOCTh, HO BCE BMECTE: HE 3HAHUE
A3blKa, OOJIbHAs OBJIOBEBINIasg MaMa, HE MOHMMAIOUIME €€ YYMTEJs, OJIHOKJIACCHUKH,
nepes KOTOPbIMU NOCTOSHHO NPUXOAMTCS JieJaTh BUJ, YTO Thl Takas ke KaK OHH,
DOJICTBEHHHUKH, KOTOpPbIE€ SKCIUIYaTUPYIOT, BMECTO TOTO, YTOObI MOMOYb, KpalHsis
HUIIIeTa, HecYacT/IuBas JI000Bb, Ja, BCE BMECTE — 3TO 3aMeyaresibHas KHUra, KOTOPYIO
IPOCTO 0053aT€NBbHO HYKHO TpoyecTh. [IpodecTb, 4TOOBI Jydllle MOHUMATh JIPYTUX
atonedt u ux 6easl. [lonumares 0e3 nepeBosa. Uto MHe OO0JIbIIE BCErO MOHPABUIIOCH, TaK
3TO CTOMKOCTb 3TOM JE€BOYKM - OHA HE XKaIysACh NMPUHHUMAET yIapbl CyAbObl U HJIET
BIlepe, He cCOUBAsICh C HAMEUEHHOTO My TU. YenoBeK, KOTOPbI YMEET T0BOJbCTBOBATHCS
MaJbIM, Beps, YTO JIy4Ylllee ellle BOEPeld — CHUJIbHBIA YeJIOBEK, 3aciay>KUBAIOUIUN
yBaxkeHus. ...IIpocHyBIINCE, s1 0OHapY>XKJ1a OONBIION anelbCUH U KPACHBIN KUTalCKUl
KOHBEPT, B KOTOPOM JIeKaJId JIBa J0JIjIapa, Ha cyacThe. M TyT ke MoHsIa, 4TO HUKAKOTO
Canra-Kiayca He cymiecTtByer, e€cTh TOJbKO MoOsi Ma, - HO 3TOro ObUIO BIOJHE
J0CTaTO4YHO. A BOT (hrHaJ, 3acTajl MeHs Bpaciuiox. Jla, s 6e3Haie’KHbII pPOMaHTHK, BEPIO,
YTO MeuThl cObIBatoTcsl U J000Bb craceT mup! [HosToMy MHe 0OJBHO, YTO JIIOJH,
OYKBaJbHO CBEpPHYBIIME TOpbI, CyMEBUIME HCIOIHUTH IOCTaBJIEHHBIE Tepea coOoi
3a/layu, HE CMOTYT BCE K€ JI0 KOHIIa OBbITh CYACTJIMUBHI... [IpOCTO MHOT 1A HAllla UCTUHHAS
cy/ib0a OTanYaeTcs OT TOU, YTO Mbl cebe BooOpasuiu... M ele st He Bepro, 4YTO MYy>KUMHA,
KOTOPBIM Hamien «cBo JeBymiky», CBOK) «0oT HOcHKa 10 XBOCTHKa», MOXKET OBITh
cYacTiuB ¢ Apyrou. Jla, BO3MOXHO, OHa YyJleCHas U UA€aIbHO €My NOJAXO0AUT, HO boxe
MO, CTOUT BC€ K€ MOMpPOOOBATH MOCTPOUTD KU3HB € JIIOOUMBIM yenoBekoMm! Kakoii Obl
OH HU OBLII, OH e MPEKJE BCETO JIIOBUMBII. .. Ho Ha camoM-To jerne BBIOOpA Y MEHS
He ObLJI0O — 5 MPOCTO TaKasi, Kakas ecTh... "... S ymubiBaio u Bpems HeceT MeHs C kpast
Ha kpail. C Oepera k 6epery, C ormenu k otMmenu, Jpyr moi mpomai! 3Haro Korjaa-
HuOy b, C nanbHero 6epera naBHero npouuioro Berep Beuepuuii Houno [Ipunecer tebe
B3/710X OT MeHs..." Pabunapanat Tarop. P.S.

5. Ums nonvzosamens: dashastrogaya.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 121
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Ectp Meuta? beru x neil. He monyuaercs 6exars? Unu k Hell. He momyuaercs
untu? [lons3u k Heit. He Moxenib non3tu? JISr v Jiexku B HATPaBJICHUU MEUThI!

Emgé He mpounTaB M MOJIOBUHBI, 51 3HAJA, KAKYIO0 OLEHKY IMOCTABIIO0 KHUTE. S HE
3HaJla, 4ToO OyJAeT Aalibllie, HE 3HaJa, KakoB OyneT guHan uctopud. Ho HU Ha MUr s He
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yCOMHUJAch B onieHke "5". TakoW KM3HEYTBEPKIAONIEN U MOTUBUPYIONIEH KHUTH 51 HE
yyTala OYeHb W OYeHb JaBHO. Kaxgas cTpaHuua, Ja 4YTO TaM CTPaHMIA, KaxA0e
NpEeaoKeHHe MPOMUTAaHO MEUTON M IeNeyCTpeMiIeHHOCThIo. [IpounTtaB mocienHion
IJIaBy, X04eTcs ObicTpee OexaTh M OCYHIECTBISATh CBOM MEUThI, HE B3UPAsi HU HA KAKUE
npensaTcTBus. Mctopus KumOepnu u e€ marepu, kotopsle nepedpanuch u3 ['oHkoHra B
Amepuky. 1 BcTpeTnit ux TaM Jajeko He JpykecTBeHHbIM npuem. Ters Ilona, cectpa
matepu Kum, o "nobpote nymeBHO#", ycTpauBaeT UX Ha MBelHYyI0 (padbpuKy, KOTOpOH
yrpabisieT €€ myx. "[loMoraer" UM ¢ XKWIbEM - MaJE€HbKOW XOJOJAHOM KBAPTUPKOH, C
pa3OUTHIMU OKHAMH, KHILIAIEH HACEKOMBIMM U Kpbicamu. [lepBylo MNOJOBUHY IHS
Kumbepnu yuutcs, BTopylo - moMoraetr Marepu Ha gadbpuke. Hano orMeruts, 4to yueba
naercs TsKeno. JIeBOUKY MOJDKMIAOT MHOTO TPYAHOCTEN B 3TOM "HOBOW" ku3Hu. U
JaJeKO0 He HJieaJbHOE 3HAHWE fA3bIKA, W SIBHBIA Oapbep B OOIIEHUH C YUYUTEISIMU U
OJIHOKJIACCHUKAaMU, HO OHA - OOJbIIas MOJIOJEI, U HE CAAETCsl, YIIOPHO T0OUBAsCh LIETU
- BBITAIUTh ce0s U Mamy M3 3TOW KBApTUPBIL, U nojanblie oT Gadpuku. HecomuenHo, y
HEE €eCTb YeMy MOy4YHUThCcs. Takas CTOWKOCTb JyXa, BHYTPEHHSS CHJIa U
LIEJIeYCTPEMIIEHHOCTh BCTPEYArOTCsl He yacTo. J[a, 0e3yciioBHO, OHA OYeHb TaJaHTJIMBA.
Ho pa3ee 6e3 ee TpymonoOusi U ymopcTBa, 3aMeTWs Obl KTO-HUOYAb THUXYIO H
HENPUMETHYIO JMUTpaHTKy? KoHeuHo, Ha ¢oHe 3ToM y4ueOBI-pabOThI-yueObl HE
oOomnuiock u 0e3 J1I00BH, TOM camoi - mepBoi U HacTosAlel. U TyT BOZHUKaIOT MpOoOIeMBbl,
Kyza ke 06e3 Hux. KumOepiu Bao0iseTcss B MAIbUMIIKY ¢ (haOpUKH, TAKOTO K€, KaK OHa,
smurpanta u3 Kurtas. M sto paxe B3auMHO. XOTsI OHM U HE Cpa3y COJIUKAIOTCS.
MbTT...UynecHsiit MaTT, KOTOPBIA RKUBET C MAaTEPhi0 U MJIAAIIUM OpaToM, U MBITAETCS
cozepkaTh ce0s U CBOIO CeMblo, paboTasi Ha ABYX paboTax, U OpocuB mkony. OH U He
XO4YeT HUYero MeHaATb. EMy HpaButcs *kuTh B YaliHa-tayHe. I oH OBl KUJ 371€Ch BCIO
XKU3Hb - ¢ Kumbepinu, ux aeteMu, padotas Ha (pabpuke U MPUHOCS B JIOM HEOOIBIION
JI0XO0JI, KOTOPOTO Koe-Kak OyJieT xBaTaTh Ha uX "pail B maname". Ho 3Toro nu xodet
Kum? C ee amOuLMsiMu 1 yMOM, pa3Be 3TO €€ YpOBEHb? MATT MOHUMAET 3TO, HO YTO OH
MOKET CHIeNIaTh - OH TOT, KTO OH ecTh. KumOep:u, 1 He Mory B300paThbCsi Ha TBOIO BBICOTY.
MoryT 11 m1011 ObITh CYACTIMBBI BMECTE, UMEsI CTOJIb Pa3HblE€ MEUTHI U CTpEMIICHUS?
Wnm Bce-Taku "0aMOYKy HY)KeH 0aMOYK, a METaJIITy HY>KeH MeTajl1'"? X0o4eTcss OTMETHUTh,
YTO B JKM3HU €CTh HE TOJIbKO JItOOOBb, U HE ISl BCEX JIFOOOBB - CAMOE IJIaBHOE B KU3HHU.
VY xaxnoi Menanu ecth oOpaTHasi ctopoHa. Beibop mpuxoautes nenath Bcernaa. M ona
€ro crenana. A BEpHbIN WM HET - MYCTh PEIIUT KaXAbli caM Uit ce0sl, KOoraa IpoyTeT
3Ty noTpscarouryto kuury. Ho Ha camom-To zene BbIOOpa y MeHs He ObUIO - s IPOCTO
TakKasl, Kakas eCTb.

6. Hws nonvsosamens. Legrana.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocv»: 135
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

UTo MBI 3HaeM O XW3HU OEXKEHIIEB WJIM SMUTPAHTOB, HE OT XOPOIIECH XKU3HU
Oerymmux W3 CBOMX CTpaH, WIM BEpHEe, XOTUM Jin 3HaTh o Hux? llepBoe >xenmanwue,
KOTOPO€ BO3HUKAET BO BPEMsl UTEHUS (SIBHOE MPOSBJICHHE MAJOJIYIIHUs) - B3JOXHYTh C
00JIerYeHUEeM OTTOI0, YTO BCE ITU Y>KAChl U MBITAPCTBA MPOUCXOJIST HE ¢ TOOON U TBOUMU
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OJIM3KUMH, IIOTOM IOSIBISETCS JKEJIAHUE XOTh YEM-TO IIOMOYEL HEeCYacTHEIM... Ho Kak u
yeM? Kuura unrepecHas. Yem-To mepexiaukaeTcsi ¢ mpoyuTaHHor panee OmgHax bl Ha
oepery okeana Kpuc Knus . Tam Toxe mMoiofast IeByIIKa MbITAETCS B KOPOTKUE CPOKU
BLIVUHMTDH SI3BIK YY>KOW CTpaHbl, JUISI TOrO, YTOOBI CTaTh B HeW cBoeil. Ho 3T0 coBcem
apyras HUCTOpUs.. A B OTOW KHHUIE€ TMPEXKJE BCErO BBI3BIBAET BOCXUIICHUE
HEOOBIKHOBEHHAs BLIHOCIMBOCTD U LIEJIEYCTPEMIEHHOCTE IJIABHOM T'€pOUHHU, COBCEM €IIE
JIEBUOHKH, TIPUEXaBIel ¢ MaMoil B AMepuKy U3 ['OHKOHTa, U He CMOTpPS Ha BCE TATOTHI,
CyMeBIIIe MpoOUTHCs B 3TOM ku3HU. [IpaBna, u AeBoYKa HEOpAUHApPHAS - TAJAHTHUIIES
HEOOBIKHOBEHHBIN, TPY>KEHHIIA, HO BEJIb HE BCE U JAJIEKO HE cpasy ATo pasrisaasar! [locie
TaKUX KHUT, 3HA€TEe, HEYJOOHO CTAHOBHUTCS HAa YTO-TO JKAJIOBAThCS WJIM CTOHATH IO
nycTsikam. YTo Haim 3a00Thl 10 CPABHEHUIO C TE€M, YTO BBINAJACT HA JIOJIK0 MHOTHUX U
MHOTHX JIFOAei?

7. Mms nonvzosamens: yfnfkbz140594.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvyn. 64
Ouyenka kuueu (uz 5): 4,5

Tsxénpie OyTHYU KUTAUCKUX SMUTPAHTOB B CTPaHE PABHBIX BO3ZMOYKHOCTEH. .

Ecnu vecTHO, s ceiluac HaXOXKyCh B OY€Hb pPa3po3HEHHBIX uyBcTBax. C OJHOM
CTOPOHBI, KHUTA MTOHPaBWIACh: TshKENas cynbp0a, IpUATHBIE TepPOU, UCTUHHAs Oopb0a 3a
MecTo nona conHieM. Ho ¢ apyroit ctopons! - puHan. OH abCOTIOTHO HE COOTBETCTBYET
CJIO’KMBIIEMYCSI MHEHHUIO O TepOsX. Y MHas, cooOpa)karoliasi IeBYIIKa B KOHIE TePSET
BCE MO3THM M COBEpIIAET OJHY OMIMOKY 3a JAPYroi, a IOHOIIA, JO 3TOro Oojee-MeHee
aJIeKBaTHBIN, CTAHOBUTCSI STOMCTOM, HE KEJTAal0IUM MEHSITh CBOIO )KU3Hb U MEUTAIOIIUM
yTSHYTh 3a COOOM Ha AHO BceX octanbHbIX. Hy, Hau"em mo mopsnky. Kumbepnu c
MaTepbl0 AMuUrpupoBaiu u3 Kwurtas, rae KOMMYHH3M HE JaéT HHUKOMY JKH3HH,
KommyHU3M - 3T0 BCerjia 3710, TO3TOMY BCE PBYTCSI B AMEPUKY - CTPaHY BO3MOYKHOCTEH.
W ecnu KumOepsiv MBITA€TCS BBIYYUTH S3BIK, aJa0TUPOBATLCS CpPEd aMEpPUKAHIICB,
HOHATh UX KYJBTYPY, TO €€ MaTepy HarieBaTh Ha BcE. OHa HE cTapaeTcs BRIYUYUTD JIaXKe
HECKOJIbKUX (pa3 u O0ecnpeKkocioBHO paboTaeT Ha (hadpuke crapiiel CecTphl, TOU emié
raauHel... JKUBYT OHM B KBapTUpE O€3 OKOH, MPUTOTOBJICHHON K cHOcy. EcTh UM moutu
HEYero, OJeThcs He BO 4TO. TapakaHbl W MBIIIU CTald HUX JPY3bIMH, a IJIUTKA -
€IMHCTBEHHBIM HCTOYHUKOM Tera. A TETKa €€ U JEeHbIU JIepeT - 3a JeUeHUue MaTepH,
3a Ounetrsl u3 Kuras.. Hy xak Tyt kuth? HecMOTps Ha Bce TPYIHOCTH, aOCOJIOTHOE
HE3HAaHME si3bIKa M pabory Ha dalOpuke (ma-ma, 11-netHuil peOEHOK TOXKE TPYIAUTCS),
Kum6Gepnu nobuBaercst OTIIMYHBIX aKaJIeMHUUECKUX YCIIEXOB, UTO MO3BOJISET MOCTYIUTh
el B MPUBWICTUPOBAHHYIO IIKOIY. IMEHHO C 3TOro W HayMHAETCS MYTh K yCHEXY
MaJjieHbKOM kuTassHku. W BcE-Taku, BCE-Taku (pUHAT HE YKIIAJbIBACTCS Y MEHS B T'OJIOBE.
S nmoHumaro, 4TO, CKOpee BCero, aBTOp XOTeja MokaszaTh, uTo ynada KumOepau He
oesrpannyHa. Mnu xorena 100aBUTh JIIOOOBHYIO paMy, CTPEMUTEIbHBIX OTHOIICHUA. ..
Bo3MoxHO, 3TO npuemiiemMsblil (huHAI, HO MOCJIE HETOPOIUIMBOTO OMUCAHUS 7 JIET )KU3HU
JIEBOYKH, KOHI[OBKA TMOKa3ajach CJIMIIKOM CKOMKaHHOW. B 1enom, kHUra A0CTOMHA
POUTCHHUS.
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8. Ums nonvzosamens: Elena 020407.
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocoy: 46
Oyenka kuueu (uz 5): 2,5

2Kanp moaMora He mpuIlia, MOJKPEIUICHHE HE TPUCTIAIH... (C)

Mens pazsenu. Kak neBouky. Mue oGemnanu Bropyro Ckapner O'Xapy (mpasaa,
KUTaCKOTO MPOUCXOXKIEHHUS), KOTOPOH yAacTcs MOJOKUTh AMEPUKY K CBOUM HOTaM.
Mens Manunu Bropou [[aruu Tarrapr, kotopas ciomaer cucteMy. I'ne-to Ha TOpU3oHTe
Masuusl mpuspak HezaOBeHHoro Ppenka Kaynepyga... W mox takod mpekpacHoM
00epTKOH, OT KOTOPOIl HEBO3MOXKHO OBLJIO OTKa3aThCsl, MHE MOACYHYIH young adult! [la,
3T0 He (panTactuka tuna "['onoAHBIX UTrpbl" U Mpouel raJuMaTbu OTKPOBEHHO Ooliee
HU3KOKAYECTBEHHOM, KOTOpas 3amoJIOHWIa MOJIKM BCeX 0€3 HMCKIIOYEHHUS KHIKHBIX
mara3uHoB. U, cnaBa 0ory, 37€ch HET MEXXBHUAOBOIO CeKca ¢ 0OOPOTHIMU U BaMITUpaMHu.
Ho, OnuH, xHWra, KOTOpOl TpyOWJIM Ha BCEX yriax XBaJleOHbIE OJbl CEPhE3HbIE U
yBaxkaeMble MHOM unTarenu Livelib oka3zanace NONUIEHbKON M TPOCTEHBKOW UCTOpUEH
JUTS TOAPOCTKOB. [la, uyTh OoJiee KaueCTBEHHOM, YeM MHOTHUE KHUTU U3 3ToW Huiu. Ho
BCE PaBHO 3TO JAJEKOW HE TOT LIEAEBP, KOTOPBIA MOIJIM BOOOpa3uTh ceOe HAaMBHbBIE
YUTaTENId B PO3OBBIX OUKaX (BpPOJE MEHS), KOTOPBIA HAUUTAIUCH XBaJCOHBIX PEIICH3UN.
B nByx cnoBax o croxete. [lepen namu ucropus Kumbepnu u ee Ma, KOTOpbIM yIa10Ch
BBIOpaThCs 13 I'onkonTa B Hero-Mopk. Jla, OHY KMBYT B TPyImo6ax BMECTe ¢ TapaKaHAMK
U _KpblcaMu, OaTpayar 3a Koneilku Ha (aOpuke, BBHIMIAYMBAIOT KOCMHUYECKHE U OYEHb
MYTHOTO mpoucxoxjaeHus poiaru tere [lone, cectpe Ma, KoTopasg mnomoria um
nepeOpaThCsd Ha aMEpPUKAHCKYIO 3eMJI0 00eTOBaHHYHI... M HecMOTps Ha Bce 3TO
Kumbepan yaaeTcsi BOIJIOTUTH B KU3Hb 3aBETHYIO aMEPUKAHCKYIO MEUTY U BEIOUTHCS U3
rps3u B KHA3M. KOHEYHO, 3Ta KHHWra IOJHUMAET HECKOJIBKO JOBOJIBHO Ba)XKHBIX TEM,
TaKMX KAaK HEKEJIAHUE ONPEACICHHOM YacTH OSMHUIPAHTOB HWHTErPUPOBATBCA C
0OIIIECTBOM, YaCThIO KOTOPOr0 OHU XOTEJIH Obl CTaTh, CTPAIIHAS CUTYaIUsl, KOTJIa IETH U
POJIUTENIN BBIHYKJIEHBI OMEHATHCS POJSMH, U3-32 TOTO, YTO IMOCIETHUM HE XBATAET
PEIMMOCTH U CHJI, YTOOBI yIpaBisTh CBOEH KU3HBIO, O BBHIOOpE, O pyKaX, KOTOpbIE
HEJb3s OMYCKaTh, IAJKE €CIM HOET OT YCTAIOCTH KaXkaas KieToudka Tena... Ho ucropus
HACTOJIBKO MPONMHUTAHA UH(PAHTHIBHOCTHIO, YTO MHE OHA OyKBaJIbHO BCTaBalla MOMEPEK
ropia. Moxet ObITh B 15-17 j1eT Takoro poja KHUTH U BBI3BIBAIOT BOCTOPT, HO B MOM
TPUAUATHUK - HUYETO Kpome HenoyMeHus. Kyda JOrmyeckux HECTBIKOBOK, Kyda
"ciayuyallHbIX" CTeUeHHH OOCTOSATENbCTB, KOTOpPbIE OKAa3bIBAIOTCA PEIIAIOMIMMH,
OTKPOBEHHO IMpPEACKA3yeMbIi CBOEW CJIAIlaBOCThIO M MOINBITKAMU BbDKATh CKYIYIO
YUTaTeNIbCKylo cne3y ¢uHan... Kopode, BCIO KHHIY XOTEJIOCh LIMTUPOBATh
CranucnaBckoro. He Bepro! (c). Eciu Bam AeMCTBUTENBHO HMHTEPECHA MCTOPUS
KUTAlCKUX 3MHUIPAaHTOB B AMepHKe, OT Aymu coBeTyio Jimdy Cum . Y Hee ecTb
IpeKpacHble KHUTH Ha 3Ty Temy. llepuon ona, mpaBjaa, 3axBaThIBaeT Oojiee paHHUMN
(mepBast mogoBuHa XX Beka), HO nuuieT He B mpuMep JxuH KBOK sipko U peanucTHyHO.
Hy a mou BneuaTieHus OT KHUTH HamOoJiee spKO BbIpa)kaeT mecHs npekpacHoro bI,
BbIHECEHHAs! B 3arojIoBOK perneH3uu. OCOOEHHO Ta ee CTpOoYKa, KOTOpYIo s He Oyny
LIUTHUPOBATH B 3TOW PELIEH3UHU C OTJIIKON Ha BCEBUIALIEE OKO LIEH3YPHI.
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9. Ums nonvzosamensi: Rosio.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 85
Ouyenka kuueu (uz 5): 4,3

Ota KHMTra MorJja Obl CTaTh UCTOpUEH 00 ouepeaHou 30iyIIKe, HO 3TO HE TO. JTa
UCTOpPHS MOTJIa Obl CTaTh UCTOpHUEN 00 OYEepeaHOU reporHe, BEIOMBIIEHCS "U3 TPs3U B
KHSI31", HO 3TO TOXE HE TO, XOTh U B LIEJIOM 00 3TOM. DTa KHUTA CII0KHEE, 3/1€Ch 00JIbIIe
IJIaCTOB, 3/71€Ch TOJHUMAIOTCA TEMbI, KOTOpbIE APYrue NHucaTeld YacTo OOXOJIAT
ctopoHoit. Mcrtopusi KumOepnau oTiaumyaeTcs KakoH-TO OCOOCHHOW KU3HEHHOCTHIO,
ONKMCHIBasi MHOTHE HEIMIIETIPUSITHBIE CTOPOHBI HAIIIEH pealibHOCTU. B mouckax mydmien
xu3Hu Kumbepnu u e€ mama ye3xkawoT U3 "KOMMyHUCTHYECKOTO pas" B '"paif
nemokpatudeckuit”". Torabko BOT pas He okazanoch. OOeniaHus MOMOYb OOEPHYIUCH
BechMa crenuduiecko 3a00Toi - TpaKTUUeCKU paObCKUM TPYJIOM Ha ¢aOpHuKe 3a rPolu
U KaMOPKOMW, KOTOPYIO CI0HO Ha3BaTh XKUJIbeM. /IB€ KUTASHKW NONAAI0T B CIOXKHYIO
cutyaiuw. Marb cmupsietcs, Ho He Kum. 9To kHura o0 yrnopcTBe, 0 CUIBHOM XapaKTepe
U _BOJie. DTO KHHIa O TOM, KakK TMEpPEeXUTh VHIKEHUS W TNPOWTH CKBO3b CTEHY
HenoHuMaHus. [lo cyTw, 3TO ucTopusi 00 aMEepUKaHCKOW MeuTe, TOJIbKO TE€pOMHE
IPUIUIOCH MpeoaoJieBaTh BcE€ caMoi. Cilydaum HE CHINAINCH, IMAHCHl HE Pa3JaBaJINCh,
n00pbIie pen-cracuTeIbHUITBI He MOSBIISUTUCE. TOIBKO 3J1bI€ Mauexu, 0e3xpedeTHast MaMa
u 11000Bb. M BOT Ha JTIFOOBU XOYETCSI OCTAHOBUTCS OT/ACJIBHO, TaK KaK B 11€JIOM UCTOPHS-
TO YK€ He pa3 BcTpeuanack. [lo-cBoeMy HamrcaHa, HO BCE e 3TO yKe Obl10. A BOT Takas
KOHIIOBKa YJMBWJIA M BBIJEIWIA KHUTY W3 OOIIEro psjaa UCTOpUN 00 aMepUKaHCKOM
MeuTe. MoryT ju ObITh BMECTE JIIOJU, CTPEMJICHUS KOTOPBIX HACTOJBKO Pa3HATCA?
Kumbepnun ¢ e€ yMoM M 1elIeyCTPEMIIEHHOCTbIO M MATT € €ro TrOTOBHOCTHIO
JIOBOJILCTBOBATHCS MaJIbIM, CTPOsI CBOE MIPOCTOE JKUTENCKOE cuacThe? Ha camom aene 31o
3amMevaTeabHO, YTO HE BCE CTPEMSTCS XBaTaTh 3BE3/Ibl C HEOEC, a BIOJHE MOTYT OBIThH
CUYACTJIMBBI, >KUBS OYE€Hb CKPOMHO. BOT »Ta nuMHMS W 3Ta TeMa cTaja Uil MEHS
U3IOMUHKOM KHUTH. U 51 pana, uro Ixun KBok 3akoHuYnia e€ tak, Kak Hajo. JKM3HEHHO.
Hecmotpss Ha noctaToyHo H30UTYIO OCHOBHYIO TeMy, 3Ta KHHUTa JOCTOWHA OBIThH
MPOYUTAHHOUN. 3]IeCh MpPEKpacHas TepOMHS M €€ CIOXKHBIM MyTh BBDKUBAHUSA. 31ECh
WHTEPECHBIN CIOKET U pearrucTuIHas KOHIIOBKa. HecMOTps Ha TO, 4TO 3TO HECKOJIBKO HE
MOE, IIPOYUTAIIa C UHTEPECOM.

10. Ums nonvzosamens: zhem4uzhinka.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy.: 89
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

IOnas neBymika u ee MaMa 3UMYIOT B CTBUIOW KBapTUpeE, MOJHOW TapaKkaHOB U
Mmblniedt. 3uma. CTEKOJ B OKHaX HET, MPOEMbl 3aKPbBITHl TJIACTUKOBBIMHU IMaKETaMH,
KOTOPBIE HAIyBalOTCSA OT BeTpa. EAMHCTBEHHBIM HMCTOYHUK TEIIa — ATO CTapeHbKas
mmTa, padotaromas 6e3 orapixa. Hy u camu oOurtarenu KBapTUPHI, 3aKyTaHHBIE B
HalJICHHBI Ha IIOMOWKE NIPOMBINUIEHHBIA yTenauTenb. JleByllka, Ipasia, Mayo
BPEMEHHU TPOBOJMT JOMA: C yTpa OHA OTMHPABISAETCA B IIKOJIY M TBITAETCA YYUTHCH,
peojionieBasl A3bIKOBOW Oapbep. JlHeM oHa mpuxoauT Ha ¢GaOpuKy MOMOTaTh CBOEH
Matepu. Beuepom u 10 riryOOKOM HOYM JIeJlaeT JOMAIIHUE 3aJaHus U YCEPJIHO YUUTCS,
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YUUTCS, YUYUTCS, YTOOBI B OyAyIIIeM MOJYYUTh BO3MOKHOCTh BBHITAIIUTL ce0sd U MaTh U3
HULIEThl. Mano KTO OCTAHETCS PAaBHOAYIIHBIM, T/ HAa Takoe. W s, ynTas KHUTY, TOXKE
npoHukiack. Ho o4eHb y>)k MHOTOro MHE He XBaTWUJIO B 3TOM HcTopuu. S Obl xorena
y3HaTh, OT KaKOro yxaca Oexxana mate KumOepiu, uTo naxke Takas >KU3Hb Obljia JIydile,
yeM ku3Hb B ['oHKOHTe. He B AByX cioBax, a Tak k€ NMPOYYBCTBOBAaHHO, Kak ObLia
onmcana xwu3Hb B Hero-Mopke. S Gkl x0Tena Jydine HOHATH, HoueMy TeTs Kumbepn
OKazaJiach 3JI0I1e BeIbMOH 13 cka30k OparbeB ['pumm. J[a, B KOHIIE 3TOMY AaeTcsi HEKOe
00BsCHEHHE, HO XOTEJIOCh Obl MOOOJIbILE y3HATh, YTO CHAEJAIM C YEIOBEKOM, YTO OH
HACTOJIbKO ocaraHels. M HakoHel, st Obl XOTeNa, 4YTOOBl 3Ta UCTOPUS OCTABAIACH KUBOU
OT NIEPBOM M A0 MOCJIEeNHEN cTpouku. [IepBoe BpeMs CLIEHBI, ONTMCAHHBIE B KHUTE, TaK U
BCTAIOT Iepen riazamu. Ho yeM nanpline, TeM OTCTpaHEHHEE OT YMTATENsl CTAHOBUTCS
Kuwm, tem cyme nosectBoBanue. JKu3sHp Kum He CTaHOBUTCS Jydllle, HO TEMIT BpEMEHH
HapacTaeT, a SMOLMOHAIBHOCTb, BOBJICYEHHOCTh YHUTATENSI B CIOKET CAYyBaKOTCS, Kak
CTaphlii BO3AYIIHBIM MmapyuK. KHHAra rmocTeneHHo npeBpamaercs B KAaKOM-TO JTOKJIAl Ha
TEMY «KakK s ITPOBEJ €IlI€ HECKOJIBKO JIET )KU3HW». B caMOM KOHIIE, KOHEUYHO, YATATEIIS
OCHOBATEJIbHO BCTPSIXHET, HA TO OHa U KOHIOBKAa. Ho MHe 3Toro 6suto mano. Mcropus
UHTEpECHas, U g O1arofapHa e 3a To, UTO OHa MOKa3aia XKU3Hb UMMUTPAHTOB U3HYTPH.
Ho ucropus ciMmkom cyxo mojiaHa, Takoe OIIYIIEHHE, YTO aBTOPY XOTENOCh CKa3aTh U
Ipo BCE Cpa3y, U HEMPEMEHHO O4eHb KOopoTKo. U xapakTep Kumbepnu ocraercs He 10
KoHIIa MoHATHBIM. PS Uto kacaercst koH1oBKU. B BbIOOD, KOTOpHIH crnenana KumGepnu,
s IOBEpHJIa, U yMalo, 4TO OH ObLI BCE-TaKU MPABUIIbHBIN, XOTSI U OYEHb TsKenbld. Ee
pelIeHre COXpaHUThb, HO HE MPU3HABATHCA, s TOXKe MoHsa. Ho, 65MH, Teneps-1o yxe,
KOIJla BCE pEIlEHUs AaBHO MPHUHATHI, a TeM OoJjiee, Halexkaa elle TEIUIUTCS, 3a4eM
IpoJoJKaTh NpsaTaTh Gororpaduio? Jlroau, mo-mMmoemMy, UMEIOT MPaBO 3HATH O TaKUX
Bemax. O0a.

11. Umsa nonvzoeamens.: Enfance.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 45
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Mnuoro tem 3arponyto. llepee3s B MOMCKaxX JAY4YIIEH KU3HU, )KU3Hb B UYYKOU
CTpaHe, CJIOKHOCTU B OOIIEHWU C OKPYKAIOIIKMMH, TepBasi JO00Bb, MOUCK JPY3EH,
OTHOIIICHUS MEXJYy PEOEHKOM M pPOIUTENIEM, 3aBUCTh OJIM3KHUX...d MHOTOE-MHOTOE
npyroe. BrIBalOT KHUTU KOTOPbIE HETUISIOT UMEHHO CBOMM HAadalloM, HO 3Ta 3aTsruBaja
B ce0s1 BCE OouIbIIe U OOJBIIE C CPEAUHBI U 10 cCaMOT0 3aBepiiieHus. Beas Mbl HaOM01a8M
xu3Hb Kumbepnu (A-Kum) ot mepee3na u 1o coBepiieHHosieTus. Yem crapiie oHa
CTaHOBWJIaCh, T€M MHTEpecHee OblI0 MHEe. ENMHCTBEHHOE, YTO MEHS pa3fpaxaio - 3TO
Mama. OHa He MbITajgach YIYYIIUTh YCIOBUS KU3HM, a Tepliesia, MPUBBIKaia, HE XOTela
(uiu _6os5ach) 4T0-11M060 MeHAThb. M 310 ykacHo. [IpountaB mndopmaruio o6 aBTope,
CTAHOBUTCS SICHO, YTO OHA 3HaeT 0 4éM numiet. M 3To oueHb MoBIUsIIO HAa KHUTY. Y60 4
BepuJia KOKJIOMY CIOBY. B 11e710M, KHUTY MOKHO U CTOUT YUTATh.

12. Umsa nonvzoeamens. takatalvi.
Konuuecmso ommemox «noupasunocey: 74
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Ouyenka kuueu (uz 5): 4

31paBCTBYM, ouepeHasi HEBHATHAS PELEH3Us HAa OYEPEJHYI0 HEBHATHYIO KHUTY.
HaBaii Mbl ¢ TOOOH BCe-TakuM MONPOOYyeM IO CIPaBeUIMBOCTH OLIEHUTh TO, YTO
POYUTANH, CIETATh BHIBOJBI M MOMBITATHCA pa300paThCs, XBATUTh-PEKOMEHI0BATh 3Ty
KHUTY uiau Bce-taku HeT. Hy, moexamu. CiokeT poMaHa OpOCTOH, OOBIIEHHBINH, HO
HEU3MEHHO aKTyaJdbHBIM W OOJBHO PEXYIIMNA MO CepAILy, a OOPUCOBBIBAETCS OH ABYMS
cJloBaMH: pobseMa umMurparu. Manenskas A-Kum nepeesxaer B AMEpUKY BMECTE C
MaMoii, mepeOosieBIIei TyOepKyIe30M, OHU HAXOASATCS Ha MOJYJIEralbHOM MOJIOXKEHUH,
A-KuM eiBa 3HaeT aHIVIMICKUH, €€ Mama He 3HAET €ro OT CJIOBA COBCEM, 00€ BBIHYXICHbI
KUTb B Y>KAaCHBIX YCJIOBUSAX W OaTpauyuTh Ha TETYIIKY, CHJIaMH KOTOPOH yjaajcs MX
nepee3n. A-KyWM MeuTaeT BBITAIIMThL MaMmy M ce0sl M3 3TOro KoliMapa, OHa YYHUTCH,
cTapaercsl, a mocjie MIKOJbI TOMO03/IHa ToMOoTraeT MaTepu Ha dabpuke... Tsxenas padora,
BO3BDAIIICHUE B XOJOAHBIM JOM, NOJIHBIA MAapa3WTOB, 4 YTPOM — IIKOJId, HACMENIKH,
O0oprOa 3a crnokoWHyI0 ku3Hb. Hauny c¢ moxBanbl. KHura uumrtaercs oueHb JIETKO U
JIOCTaTOYHO YBJIEKATEIbHO, 3TAKOE YTEHHE Ha ypa, BPOJi€ KaK U MPOHUKHYTHCSA, U TepOsiM
OCOYYBCTBOBAaTh, U MOOOJIETh 32 HUX, a C APYrOM CTOPOHBI, HAMPATATHCA HE HYXKHO,
MOKHO U B TPaHCHOPTE MOYMTATh, U B o4Yepenu U BooOuie rae yroano. HecmoTps Ha
KpPaTKOCTh 3TOTO MOJ0KUTEIBHOTO 3aMEYaHUs1, UCKPEHHE TOBOPIO — OHO OYEHb BECOMOE,
MO3BOJIMJIO MHE YMATh KHUTY C MHTEPECOM M JaXKe YIOBOJIbCTBHEM. A Tenepb MoNaeM
[0 MEHEe MOHPaBUBIIMMCA MOMEHTaM. PaccraHoBKa nepcoHaxkeil OaHajgbHA Tak, 4TO
XOoueTcs IMmiakarb. HaunHaeTcs Bce XOpOIIOo, HO MOTOM YMTATENs KIAET NOTPYKEHHE B
JETCKYIO CKa3Ky, IPUYEM CTEPEOTUIHYIO. Sl He 3Hal0, C YeM CBSI3aH CTEPEOTHI 00 TOM,
YTO a3MaThl Mera-reHuajibHbl B MaTEMaTHYECKUX HayKaX, HO (akT ocTaercs (pakToM, B
aMEpPUKaHCKUX MYJIbTHKAX U (PUIIbMax MOCTOSHHO HA 3TO HaThIKaeubes, U koraa A-Kum
OKazajlach FT€HHEM MMEHHO MaTeMaTHKH, TPYAHO OblIO caepkath ycMewky. Hy, nanHo,
MOJIOKUM, TeM OoJjiee yTo Ouorpaduu TJIaBHOW T'€pOMHHU U NMUCATEIBHUIBI BPOJE Kak
nepexynkarorcs. Ho, Bo3Bpamasics k nepconaxam — A-Knm, 3HaUNT, FT€HUI 9yTh JIU HE
MHUPOBOro MaciTaba (JI00ONBITHO, KCTATU: «s BBIMOJIHSIO JOMAIIHIOK PaboTy TOJIBKO
0 IOpOre B IIKOJy, BCE TOBOPAT, YTO S CBETUJIO, HO TO HEINpPaBJaa, S MPOCTO OYEHD
cTapaTelbHO Bce Jenaio» - 777), ee MaTh — aHrel, TETyIIKa 3J1a, BpeJHa U OecTajaHHa
TaK, KaK 3TO MOKET ObITh TOJIBKO B CKa3Ke O 30JIyIIKE, a €€ CbIH O€3HAJIeXKHO TYI U TaK
xe 37100eH. [IpuunHbl Bcell 3TON NpenecTu He pacKpbIThl, a CTEPEOTUIBI aMEPUKAHIIEB
HOJYEPKHYTHI TaK K€ spKO, Kak M KuTahueB. Bunevarnenue cosnaercsd takoe, OyATO U
aBTOp HE KWTAasHKA, U B AMEpPUKE OHA HUKOTJa He uia. M 3apaHee U3BECTHO, YEM BCE
3aKOHYMTCS, MBI € BCE 3HAeM, KaK KOHYAIOTCA CKa3Kh O 3a0UThIX MaJeHBKHX
TaJaHTJIUBBIX JI€BOYKAX U 3JI0OHBIX 3aBUCTIMBBIX TETYIIKaxX. birke K KOHILy poMaH Bce
OO0JIbIIIe 3aCTaBIISI MEYAIUTHCS — MPOOJIEMbl HMMUTPAIIMKU TJIABHO MEPElUIH B Yepery
yCcHexoB M Jit0OOBHbIE MOXOxAeHUs. OHO TOHSTHO, NEBOYKA PACTET, HO KOHIIOBKA
CBEJICHA NO-NOJPOCTKOBOMY HEJIOBKO, XOTSI ITOBECTBOBAHHE HCXOJIHUT YK€ M3 YCT
B3pOCIJION KEHIIUHBI. 3aTPYIHAIOCH OOBSICHUTH 0€3 CIIOMJIEpOB, YTO S JyMar0 Ha 3TOT
cyeT. CKaxXy OJHO: IUIOXO, TOBAPHILH, [JIOXO, UTPA HA HEKAYECTBEHHOM M THICSUY pa3
NepeKEBAHHOM MbUIe. BOoT U nymai, 4Tto aenaTh ¢ 3TUM pomaHoM. C OZHOUN CTOpPOHBHI,
BpOJI€ KAK M MHTEPECHO, C IPYyTrOl — HEAOCTATKOB BEChbMa 3aMeTHOe KoymuecTtBo. Ho,
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NOKayH, MOPEKOMEHA0BATh 3Ty KHUTY BCE-TaKH MOXHO, CJEJIaB, K TOMY K€, CKUJIKY Ha
NeOI0T: AJId JIETKOTO YTEHUSI U JIIOOUTENSAM JTF0OOBHBIX POMAHOB € HIEMOTKOM SK30THKHU.

13. Umsa nonvzoeamens. AffrontiRegiven.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwv».: 63
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Kaura He cMOTps Ha CBOIO MUIYIO, MPUBJIEKATEIbHYIO OOJIOXKKY M KPacHUBOE
Ha3BaHHUE OYECHb TsKedas M TMedalbHas. IJTO KMCTOpUs 00 HSMHUIPaHTaX, KOTOPbIC
NOKUJAIOT CBOIO CTpaHy U eAyT B AMEpHKY 3a Jiyunien kn3Hbpi0. Ho kakasd oHa jgydiias
xku3Hb? KBapTupa, re BCI1y M0JI3al0T TapaKaHbl U CKPEOYTCS MBIIIIH, TJI€ BCIO 3UMY ThI
JIOJDKEH CUJETh U YKPBIBATHCS COTHSIMHU OJIeslI, UTOOBI He 3aMep3HyTh? Wau 310 paborta
Ha (aOpuKe ¢ MaTepblo MOocie IMUTHOW INKOJbI, rAe TeOs HUKTO He nmoHumaer? He
nymato, yto KumbOepin Yanr umena B BUJY BCE ATO, KOTJa JKeJalia JIydlled KU3HU, HO
KaK ObI TaM He OBLJIO, OHA BBIHYKJCHA )KUTh UMEHHO B TaKUX TPYI[00axX U BECTU TAKYIO
NOBCEIHEBHYIO kU3Hb. KuMOepiau YaHr — oueHb TpyA0Jr00MBas eBOYKa, KOTOpas B
HE3aBUCHUMOCTH OT YCJIOBUW XOUYET JJOCTUYb NOCTABJICHHBIX 11eneld. OHa HE 3HAET SA3bIKA,
KUBET B IPYTOW CTpaHe, U YXaKUBAET 3a CBOeH O0JbHOW MaMOUW M MPU ITOM BCEM OHA
OCTAETCs BCE TAKOM € YIIOPHOM M CTOMKOW JEBOUYKOW, KOTOPYIO KM3Hb €II€ HE pa3
HarpaJuT HOBBIMU npobaeMamu. OHa 4eI0BEK, KOTOPBIHM JOBOJIHCTBYETCS CAMBIM MaJIbIM
U BEPUT, UTO CaMoe Jiyuliee Bce eule Bnepeau. [1o-MoemMy 3TOT MaJIeHbKUN YEJIOBEUEK
yKe JOCTOWH yBa)kKeHUsl. B kHHUre repouHs OOpeTcs coO MHOTMMH MpoOJieMaMu, U OHA
3aCITy’>KUBAET KPACUBBIN (PUHAJ, HO TTOYEMY-TO aBTOP PEIIIa OTKA3aThCs OT ITOU UJIEH
Y 3aKOHYMJIA KHUTY Ha MeYalbHOM HOTE. S MpUBBIKIJIA K CHACTIIMBBIM KOHIIOBKaM, U TAKOE
3aBepIICHUs OBLUIO HEMHOTO HEOXHJIAHHBIM IOBOPOTOM. Beap uenoBek, KOTOPBIH
HaXOJIUT CBOIO CYJL0Y, HE JOJIKEH MPOCTO TaK OTKA3BbIBATHCA OT HEE U YXOAUTH K IPyTon
JEBYIIKE. OJTO, MO MEHBIIEH Mepe, MPOCTO HE cHpaBeiinBO. KHUTOM s ocTanach
JOBOJIbHA W TOJIyYWJIa OT HE€ MAKCUMyM. OJTa Ta KHUTra, KOTOpas AEHCTBUTEIBHO
3aCTaBJISIET O YEM-TO 3ayMaThCs, OHA >KU3HEHHAs, CUTYyalllsl C SMUTPALMIMU pPeabHa,
3TO HE BBIMBICEI M TO, KaK 3TO MOKA3bIBAET HAM aBTOP Ha CaMOM JI€JI€ OYEHb CTPAIIHO.
ITyckaii 3Ta KHUra HaBCcerja OCTaHETCSl UCTOPUEN U HUKOIZA HE CTAHET PEaIbHOCTHIO.

14. Umsa nonvzoeamens: nevajnokto.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy: 82
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

ThI ¥ TOTBKO THI CIOCOOEH BCE U3MEHUTh. MOXKET, U HE cpa3y K JIydIllemMy, HO He
nonpoOOBaB, HE MOWMEIIIh KaK MOTJI0 Obl ObITh... He 3Hat0, ynacTcs 1u MHE BBIPa3UTh B
CJIOBaX, HACKOJIbKO CHJIBHO IOJIIOOUIach MHE 3Ta kHura. OHa Mpoluiach Mo CTpyHaM
IyIIX, BEpHEEe, MSITKO MPUKOCHYJIAch, HO OCTaBWIAa LIAYyOOKUH cliefl. DTa KHHUra He
PETEHIIN03HAa, B HEW HET BHICOKOMAPHBIX HPABOYUYEHU U MyCTOTO nadoca, 4To OOBIYHO
IPUCYTCTBYET B KHUTAX O JKU3HU, O TPYIHOCTSX, O TOHCHUSX U HECIPABEIJIUBOCTH. JTa
KHUTA JI0 Tpejeia UCKPEHHssd, He HajJyMaHHas, NpaBWwibHas. OTo wuctopus Kum,
MaJeHbKOM KUTasHKH, KoTopyto Cyabp0a 0e3:KajioCTHO B3slia 32 IIKUPKY M Opocuiia Ha
CheJIcHHEe 3Y0acToW, IIOTOSAHON Amepuke. OTpOMHBIM, IITYMHBIN, 3JI0M TOPOJI,
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pPa3MHYBIINHI IACTh U UCTEKAXOUINHI CIIFOHOM... VI Manbimika Kum ¢ MmaTepbro, COBEPIIEHHO
OecrioMOIIHBIC U pacTepsiHHbIe. OHU npuexanu u3 ['OHKOHTa, B TOUCKaX Jdy4lllel yKU3HH,
C HQJISKJIOW M YBEPEHHOCTHIO Ha OJIArOCKIOHHOCTh POJICTBEHHUKOB, KOTOPBIE HETJIOXO
YCTPOWINCHh B AMepuKe, UMEIOT (abpuKu, KPACHUBBIN JIOM U 6JIArONOIYYHYIO *KU3HE. Ho
KaKk Obl HEe Tak! MaTh U JJ0Yb - 3TO O€JHbIE POJACTBEHHUKH, U OT HUX HYKHO IOCKOpEe
n30aBIIATHCA, HO KaK MOXKHO TOJCIMKATHEE U C 00CIIaHUSMH 30JI0TBIX TOP, ATO e TaK
HECJIOKHO... BOT Tak, ¢ pa30MTBIMU MeUYTaMH, pa30v4apOBaHHbIE U HUKOMY HE HY)KHBIE,
MaTh W JCTEHBINI CTajlyd BbDKUBAaTh. BOPOThCS 3a CBOE 3aBTpa B CTPAIIHBIX YCIOBHSIX
TPYIIOOHOMW >KM3HM, TOJ OJHON KPBIIIEH ¢ KpbICaMH M TapakaHaMH, C MEIIKaMu JJIs
MyCcOpa BMECTO OKOH, 3aBEpHYThIE B PYJIOH IpyOOi TKaHU U3 CBAJIKH, YTOOBI HE YMEPETh
OT Xo0JIofa, Mo, moutH, 20 4acoB B CYTKM Iporudas cnuHbl Ha (abpHuKe y CTaHKOB,
3aJpIXaschk oT eIk U oommBasck nOToM, onn BBDKMBAJIM. Onnaxael Kum nmossia
BCIO OE3BBIXOJHOCTh U OECHPOCBETHOCTh CHUTYaIllMU, BCTPSAXHYJAch, CcOpocuiia
orieneHeHune u noodemana matepu: "4 BeiTamy Hac orcroga, Ma!" U ona caenana sto!
Cnepyxana-taku obemanue! ManeHbKuii TeHUH, PeHoOMeHaTbHbIN PeOeHOK, 0JIapEHHbIN
U_TPUPOXKICHHBIA CBETIABIM YM - OHA YYWJach, BIUTHIBAJIA 3HAHUS C SIPOCTHOMU
0JIEP>)KUMOCTHIO, UMTaNIa Be3/Ie, TJIe TOJIHKO MOTJia: 3a CTaHKOM Ha (GadpuKe U B METpO,
OpsiMO Ha yiuile, B OMOJIMOTEKax - Be3Je, e TOJIbKO HaxoJuiaa BO3MOXKHOCTh. OHa
yTBepXkKJanach B COOCTBEHHBIX Ijla3ax, OHA JIOKa3biBajga OTPOMHON AMepuKe camy cebsl,
u oHa CMOI'JIA! Kum - 370 orpoMHas cujia BOJIU, 3TO HEYTOMUMOCTh U CUJIbHEHIIEee
XKeJaHue co3/ath cebsd. DTO He MaHUaKalbHBIM OpOCOK BCIENMYyH, HET. 2JTO
I[eJICHANIPABICHHAs U OTTOYEHHAs CTpeJia, YCTPEeMJEHHas MPSIMO B JIECATKY, U HU Ha
CEKYHJly He MeHsto1ast Kypc. KM - 9T0 yIMBUTENbHAS CTOMKOCTh, HEMOCPEACTBEHHOCTh
U _omnpaBlaHHas aMOWNMO3HOCTh. Kum - 310 Tpuymd. He mory He moauepkHyTh
JT1000BHYIO COCTABJISIONIYIO poMaHa. MaTT, Manbuuk U3 (pabpuku, Takon xe kak Kum.
On Bcerma cmotpen Ha Kum, kak Ha Jajekyro MPEKPacHYI 3BE3Nly, HEIOCSATaeMYIo,
HEJOCTYNHYH0. J[a)ke B caMbIX CMENbIX WJUTIO3USX MOTT HE MOT MpPEICTaBUTH cels
BMmecTe ¢ Kum. HeBbickazaHHBIE CIIOBa, HEPEUIUTEIBLHOCTh, CTpaX ObITh HEMOHSTHIM U
enie psi moJoOoHOro Opena yAepKUBadu UX OT HACTOAIIMUX MOCTynkoB. Ho 11000Bb He
CKpoellb, eclii oHa HacTosas. OHa mpoObeTCsl CKBO3b OETOH, 00s3aTEILHO 3asBUT O
cebe. Ee He 3akomnaenb. U s pagoBanack Kak COOCTBEHHOMY CUACThIO, KOT/Ia IBE TOP/AbIe
HaTYyphbl, HAKOHEII-TO, COPOCUIIU C ce0sl HempoOMBaEMblii TAHIUPh U OTHYCTUIN YyBCTBO
Ha BoJItO. JKW3Hb HE BCerja MoTakaeT HalllUM keJaHusaMm. Hepenko oHa ObeT 1o caMbIM
YyBCTBUTEJIHLHBIM MECTaM, U OT 3TOr0 MOJKAIIMBAIOTCS HOTH, Jomaercs xpeber. Ho
HECMOTpS Ha 3TO, MBI BCE e corjacHbl Ha JIt000Bb, Ha TO, YTOOBI OHA ObLIA, CUJIbHAS,
HacTosas, A0 00Ju, 10 ciie3, MPOCTO 4yToOkl Obuia. A uTo OyaeT 3aBTpa? HeBaxkHo.
Hpyrue myTu, 4y)ue 00bsATHS, 1eKYPHBIE YIBIOKH, Y>KUH TTOCJIE TPYIHOT'O pab0vero JiHs,
MHUPHOE TOCaINbIBAaHUE POJHOTO CYIIECTBAa B MaJICHbKOM KpoBaTke. [[pyrast »KU3Hb - HE
ta. Ho mamsate nmponeceT B cedbe umenno TO. Teoe! lo Tpenera mo6umoe. Jlo konma. o
MOTHJIBI.

15. Ums nonvzosamens: -
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovr».: 78
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Ouyenka kuueu (uz 5): 3

B nepByio ouepenp, A MeHs 3Ta KHUTra O BbiOope. HU O TpyaHOCTIX XKU3HU
OMUTPAHTOB, HU 00 yCepAMH U LEJIEYyCTPEMIEHHOCTH MaJeHbKON KUTAaWCKOW JIEBOYKH,
HU 0 JITOOBU, 2 UMEHHO 0 BblOOpe. ToabpKo TOrAa, CTOS Ha MEePEnyThe, U MPOSBIISIETCS BCS
YeJioBeYecKasi CyIIHOCTb. A BCe, YTO OBLIO J10, HE TaK BaXKHO. S cibllIana, 4To 3Ta KHUra
cBOeOOpa3HbI MHUHOK, PYKOBOJCTBO K JEMCTBHUIO, HEKUH cypporat kHur tumna «Kax
noOOpoTh JIeHb, U HayaTh Y4YUThCS». Ho HHMYero mogoOHOro s HE HUCHbITala, U K
CO’KaJICHUIO, HEMIPEOI0JIMMOTr0 KeJIaHUs 3aKaHYUBATh CBOUM TUIIJIOMHBINA TPOEKT, Y MEHS
He Bo3HMKJIO0. Kumbepnu, Monozaen koHe4yHo, HO...Ho s He coBceM coriiacHa, 4yTo BCe
JOCTUTHYTOE, 3TO pe3yabTaT ee ycepaus u Tpynaa. [lo-moemy, COBEpIIEHHO yITyCKaeTcs
U3 BUZly TOT aKT, 4To el Oe3yMHO MoBe3JI0. Jlajneko He y KaXkoro KUTalickoro pebeHka
ObLTa BO3MOXHOCTh BEIOPATHCS B AMEPHKY, 9TO BO-TIEPBBIX. BO-BTOPBIX, BPsII JIU Y HUX
C MaTepblo MOSBUIIOCH ObI HOBOE KHIIbE, €CIIH Obl HE COJIEUCTBHE ee Jiydlei noapyru. U
TaKuX Mesiodeit eme MHoro. Jla, 6e3yclioBHO, aMOUIIUK U CHIOCOOHOCTHU K OTIPEICIICHHBIM
npeameram y Kum OblTH, HO TOKIECTBEHHO JIU 3TO YCEpAUIO U cTapaHuto B yuede? Hy,
YK CIUIIKOM €# BCce JIETKO J1aBalloCh, s UMEI0 BUY y4eOy, MOTOMY YTO BOIPOCHI ObITA U
paboThI, 3TO yXKe pyras uctopus. Jla, Bo MHe ceiiuac rOBOPUT, MaJeHbKas 037100JIeHHas
IIKOJIBHUIIA, KOTOPAasi KOTAa-TO HOYM Ha MPOJIET 3yOpuiia ypoKH, 4TO Obl XOTh KaK-TO ce0s
IPOSBUTH, @ KOMY-TO ObUIO IOCTATOYHO MSITH MUHYT MEPE]] YPOKOM, YTOOBI O0Jiee-MeHee
BHATHO OTBETUTHh Ha BONpPOCHl yuuTtend. O0uaHo, ogHako... Hy BoT, mocie MUHYTKH
&KalocTh K caMmod cebe, Oyay Jajiblie TOBOPUTH O pomaHe. beccrnopHbM ero
JIOCTOMHCTBOM SIBJISIETCS JIETKOCTh. YuTaercs B3axi€d, OBICTPO, MPOCTO, JOBOJIBHO
uHTepecHo. i oTapIXa, IPUATHOTO MPOBEAEHUs Beuepa - camoe To. Ho 3Ty kHury s
3a0yay, Kak 1 MHOTHE JIpyrue, OHA HE CTajla YeM-TO OCOOEHHBIM, BCETO JIMIIb KHUTA U3
paspsiza « ogHa u3...». BOT Tak yuTaenis, yntaeub, 1 BO3HUKAET KaKOW-TO BHYTPEHHUN
TUCKOM(DOPT, BOT YTO-TO HE TBOE, HE BEPUILIb 3TOM UCTOPUU U BCE, KAKETCS, YTO pOMaH
XOpOILIO YUTATh JET B MATHAALATh. A €ClId B ’TOM BO3pacTe He MPOUYUTal, TO Jajblle U
HE CTOUT, HUYEro He motepsienib. Bo MHe, KOHEYHO, MH(AHTUIBLHOCTH XOTh OTOABJISH,
HO B Cllyyae C JJaHHbIM Ipou3BeZeHueM He cpabortano. U otnensHo o ¢unane. Botr on
MOKa3aJICd MHE MPaBUIBHBIM, « 32 YTO OOPOJIUCH, HA TO U HAMOPOJUCHY. JlyMaro, Takoe
pa3BUTHE crokeTa uaeanbHo W s Kum, u st Matta, HY HE Bepro s, YTO M3 ITHX
OTHOUIEHUH YTO-TO NOJY4YWIOCh Obl. J[1000Bb J0OOBBIO, HO MJii MPOYHOTO U
cyacTiMBoro Opaka 3Toro Mano. BoT u mosydaercs, 4yTO TJIJaBHOE B poMaHe BHIOOP.
[Iputom BbIOOp 00O0IONIHBIN, B IIyOMHE Aymid o0a repos MOHMMAU, YTO Tak Oyner
Jqy4lie, BOT U HE CTalld C 3TUM O00poThca. B KOHIE KOHIIOB, AJI KaXKJIOTO CUACThE B
Pa3HOM - JIJIsl KOTO-TO B CEMbE, JUIsl KOTO-TO B caMopeanu3aiuu. [ 1aBHoe, ¢ BLIOOpOM He
OIIOMIATb. ..

16. Umsa nonvzoeamens: asya-death
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy: 41
Ouyenka kuueu (uz 5): 5
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Kuraiickass mocioBuIlla TJIACHUT: HallEed >KU3HBIO YIPABISIOT BETPHI CYNbOBI,
BBIHYKJasl CJI€I0BAaTh B ONPEIACICHHOM HANpaBJi€HUU. J[F0OAM C CHIBHOW BOJIEM MOTYT
IPOTUBOCTOSITE Oype M BbIOMpAaTh COOCTBEHHYIO JOpPOTY, B TO BpeMs Kak ciabOble
BBIHYKJEHBl UIATU TyJa, KyJa UX TOHUT BeTep. MEHs NpOCTO MEPENOAHAIOT dMOUMH!
IIpekpacHas uctopus, KOTopas 1ocToiiHa BHUMaHus! JIangHo, mocraparoch HanucaTh 4To-
HUOYIb Bpa3yMHTENIbHOE U MOOOPOTH AMouuu. "JleBymika B nepeBojie" - 3TO UCTOPUS
ceMmbr Yanr, Ma u KumOepnu. "JleByiika B mepeBojie" - 3T0 UCTOPUS O YCIEXE U O TOM,
YTO MEYThl COBIBAIOTCS, €CJIHM 3TOr0 TOJbKO 3ax0TeTh. KumOepnau YaHr - m1oCTOMHBIN
npuMep Juid noapaxanus. E€ uctopus BIOXHOBISET. ITa KHUTA - OTJIMYHBIA MOTHBATOP
st ya€obl. KumbOepnu - kurtaiickasi 1eBouYKa, KOTOpas Oblila BBIHYXJEHA MepeexaTh co
cBoeil Ma u3 ['onkonra B AMepuky. OHu xpaanu HeGockpéObl, Craryio CBoOOAbI, a
HOJIYYUIU TPYIIOObI U MU3EPHBIN 3apaboTOK 3a paOCKUU TPy Ha MbUILHOU (dabpuke.
OHHU OXMAAIA APYTOM KU3HU, HO MOJYYWIM XYAIIYIO BEPCHUIO UX JKM3HU Ha poauHe. U
térymka [lona okazamach emé Toil ocoOoH, obeliana MOMo4b, a OTIpaBUiIa UX KUTh
HE3aKOHHO B TpPyUIO0ObI, KOTOpbIE BOT-BOT CHECYT, 3acTaBuja paboTaTh, Kak paloB,
BpeAMIia UM MTOCTOSIHHO, U B JIMIIO CKa3ajia, YTO OHA OOUTCA OT HUX 3apa3uThes. Hukomy
OBl TaKMX POJCTBEHHUK HE moxenayna! MHe Obl1o Obl CTBIAHO, YTO B TaKUX YCIIOBUSAX
KUBYT U paboTatoT Mou poaHsie.. [Ipobnema cocrosiia eme u B TOM, 4TO OHU iepeexaiu
B AMEpUKY C mNapoll aHIVIMHCKUX CJIOB, TaK YTO AHTJIWWCKUA OHU TOYTH HE
BOCHIpUHUMaNH. Ma Tak U He BBIy4MJIa, @ BOT JOYKA OKa3aaach YMHUYKOM, 1K€ TEHUEM.
OHU B KOPOTKHUM CPOK B HE3HAKOMOMU IIIKOJI€ OCBOWJIA Y AaHTTUNUCKUH SA3bIK(a MONPOOYHTE
caMu "NepEeBOIUTH CBOIO KM3HB'" C KUTAHCKOrO Ha aHTJIMUCKHUI), U caMy IIKOJIbHYIO
nporpammy. KumGepsivi He IpoCTO OCBOMIIA HOBBIU SI3bIK, TaK €€ U Halula NOJIPYTy, U
mocTynuia GecIuiaTHO B SIUTHYIO KO JUIS OJaPEHHEIX JieTel, a mocie u B Menb. Kax
OHa cKa3zaza o ce0e: Y MeHsl eCTh 0COOBIN TaIaHT — HE aKTEPCKUM, HE My3bIKaJIbHBIH, HE
K TaHI]aM WJIM €Ile K YEMY-TO CTOJb K€ U3AIHOMY. S Bceraa ymena ydutbes. Moria
BBIYYUTh BCE YTO YroJIHO — OBICTpO U 6e3 ocoObix ycunuid. Kak Oyaro mkona Obuia
CIIEHIHAJIBHBIM MEXAaHU3MOM, a S — HJCAJIbHO MNOAXOAAIIEN mIecTepeHKor. Takxke
Kumbepnu nama Ha (aOpuke CBOIO NEPBYIO JIIOOOBb - M3TTa, KOTOPBIM KUBET C
MaTEePbIO0 U MaJIEHbKUM OOJIbHBIM OpaToM, TaK YTO OH - IJ1aBa CEMbH U UX 3alIUTHUK. OX,
Muselii Matt! [louemy e Thl Tak MOCTYHWJI C JACBYIIKOH, KOTOPYIO Thl JIOOWI OT
"HocHKa N0 XBOCTHKA"? DTO TJIaBHOE pa3zodyapoBaHue B kHure! Brpouem, B KOHIIE
Kumbepnun B m000M ciydae OPHUILIOCH YEro-HUOYb JIMIIUTHCS, TaK YTO OHA HeE
u3MeHuIa cede u ceouM medram. [locne mocnenHel riaBel s 4ac XOAWJIA U HE MOTja
MBICIIA B MOPSIOK NMPUBECTH, OblIa 04eHb paccTpoeHa. "Kak tak? [louemy MMeHHO Tak
BCE 3aKOHUYMWJIOCH?" - MMPOM3HOCHIIA 1 BHOBb M BHOBb. IIpoCcTO MHOra Haira HCTUHHAsS
cynb0a OTIIMYaeTCsl OT TOM, 4TO MbI ceOe BooOpa3miu. KHura BOCXUTUTENbHAS, HICTOPUS
BIOoXHOBIstomasA, KumOepnu rennanbHas! O4eHb MHOTO 3MOLMM TOCHE TPOYTEHUS.
3HaeTe B 4éM U3IOMHHKA B 3TOM KHUTE? ABTOp 3TOW KHUTH caMa ObljIa SMUTPAHTKOM U3
l'onkoHra, koTopas nepeexana B AMepuky M Tpynunach Ha ¢abpuke. HasepHoe,
IOITOMY KHHWra Takas WCKPEHHss W nojy4dwiacb. KOHEYHO, aBTOp HE T€HHAJBHBIN
MaTeMaTHK, HO €€ mpu3BaHue B Apyrom. Ceiluac Takoe BpeMs roa, 4To TaK HE XOUYETCS
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YUYHUTBCS, & 3Ta KHUTA XOpOUIEHbKO "MHya" MeHa. CTOUT JU 3Ta KHUTA I IPOYTEHUA?
Koneuno, crout e€ nmpountats!

17. Umsa nonvzoeamens. augustin_blade
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocov»: 41
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

ToT caMblil MOKA3aTENBHBIN CIIy4ai, KOTJa KHUIa-TO MPOYMTAHA, 1a BOT KaK-TO
Heyero ocobo o Heul ckazaTth. McTopus HempocTas M, Kak s MOHsJIA, B OOJIBIIMHCTBE
cBoeM aBToOuorpaduunas. Okeil. CBoeoOpa3Has MOTHBALUS, €CJIK KOMY-TO 3aX0UYEeTCs B
3TOM MPOU3BEAECHUM UCKATh UMEHHO BJIOXHOBIISIIOIIME HA MOJBUTHM MOTHUBBI, HO MHOIO
pPOMaH BOCHPUHUMAJICSA UCKJIIOUUTENBHO KaK MPOU3BEAECHUE, OMUCHIBAIOIIECE HEJIETKUM
NpoAeNaHHbId MyTh. ECIM 0YEHb CHJIBHO 3aXOTETh, MOYXKHO BBUIE3TH JA)XE€ U3 CaAMOTO
KPYTOTO ajia, Mpapjia JUisi 3TOTO MPUIAETCS CTUCHYTh 3YObl M 3aTKHYTh HOIOIIHUN
BHYTPEHHUM I'0JIOC T/Ie-TO TaM Ha nepedepun cozHanus. Camoe riaBHOE, YTO s BhIHECIIA
U3 2TOW MCTOPUU - HAIIOMUHAHHUE O TOM, YTO XOpOIas WU3Hb W IMPOCTHIE OBITOBBIC
PaZOCTH SIBISIFOTCS INTYKAMU BaXXHBIMU € OOJBIION OYKBBI BaxHO. YTO eCTh
MOKa3aTelbHbIC, a4 €CTh HACTOSIIUE Jpy3bsi. UTO KpPOBHBIE Y3bl MOPOM 3HAYAT OYECHB
MHOT'0, a MOPOW 4ylllb U HUYTO. EAMHCTBEHHOE, YTO BBIOWJIO M3 KOJEH, 3TO (puHAT U
MEPUOJINYECKOE, C MOEW TOYKM 3PEHHUsS, HAJIETAHUE HAa POMAHTHUYECKYIO0 JHUHUIO. B
OCTaJIbHOM KHHTa Obllla IPOYMTaHa JOBOJBHO ObIcTpo. Kak urtor - HOpm, rajgouka B
CIIMCKE, & TO BCE BOKPYT, Ka3aJ0Ch, MPOYJI 3Ty KHUTY, & 1 CUXKY B YTOJKE OJHA U XAy
TpamBas. "S TMOBCIOly WMHOCTpaHEll M TOBCIOAY s Bpojae Obl cBOM" B KOHTEKCTE
OMUTPAIIMHU, TSKEIOTO ObITa, KECTKUX HCTIBITAHUHN MOAPOCTKA HA IPOYHOCTh U TaJlaHTa
M0JIb30BAThCSl MO3TaMH BO UMS YUEOBI.

18. Umsa nonvzoeamens: Irika36
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey: 45
Oyenka kuueu (uz 5): 3,5

BnepBble MHE mMOuTH HeEYero ckaszatb O MpodyuTaHHOM. HaBepHoe, camas
peanucTUyHas 4acTh KHUTU - 3TO ee (puHan. Jla, oH He Takoi, Kak Mbl OXKHUIAEM OT
MOJ00HBIX KHUT, HO B 3TOM U €CTh €T0 TJIaBHBIN Itoc. YTo KacaeTcst OCTallbHOTO, TO TYT
BCE CJIOKHO. EIMHCTBEHHOE, UTO aBTOPY YJIAJI0Ch [MOKA3aTh BEJIUKOJICITHO - 3TO PA3IUYNE
KyJIbTyp. TOHKOCTH BOCTOYHOTO MEHTAIUTETA - 3TO TO, PAJIX Y€TOo s Oepy B PYKH KHUTH
ABTOPOB C KUTAaWCKUMU KOPHSAMHU. 37€Ch MOU OXKHUJAHUS TOJHOCTHIO OIPaBIAIUCh.
[Toxanyii, sTo Bce. buorpadus aBTopa HaMEeKaeT Ha TO, YTO B KHUI€ MPOCKAKHUBAIOT
aBTOOMOrpaduyeckrie HOTKU, HO HAa MOM B3IV, 3/1€Ch CIMIIKOM CTyCTHJIMCH KPAacKH.
CnuikoM MHOTO HaIyMaHHOTO JpamMaThu3Ma, a OTCIoJa U OIJIYIIAoIIUue BOIUIH
BHyTpeHHero Cranucnasckoro: "He Bepro!" [loueMy-To MEHs HE MOKUAAIIO OLIYILIECHHUE,
4yTO OMOorpadus cuibHO oTperymupoBaHa. [1ono0HBIN TprieM BecbMa pacpoOCTpaHEH y
HAYMHAIOIINX aBTOPOB - 32 OCHOBY OepeTcs pealibHasi ICTOPUS U KPOMCAETCsI TaK, YTOOBI
YUTATENI0 CTAJI0 UHTEPECHO, UTOOBI TpayCc HaKaia cTpacTel He oOMaHy oxxuaaHui. K
COXKQJICHUIO, 37IeCh 3TO BCE M3JUIIHE TUNEPTPOGUPOBAHHO - €CIM TPYIIOOBI, TO YK
Takue, 4ToO MaJio He MOKa3ajloch, €CIM padoTa, TO ajicKas. eciu ydeba, To Onectsias,




216

€CJIM NEPBBIN CEKC, TO HEIIPEMEHHO C OEPEMEHHOCTBIO, €CIH cIadasl KEHIIMHA, TO YK
coBceM OecromormiHas. Sl He moBepuia 3TOM peaakuuu coObITHHM. 3aTo s ¢
yIOBOJBCTBUEM ToBepuiia B (puHasn. OH Kak-TO UACAIbHO BIUCAICS U B JyPALKYIO
ynepTocTh I T-HU, U B aBTOPCKYIO CXEMY MOAa4yu COOBITUH - CO CKauKaMU BO BPEMEHH,
HE 3aMOpavyMBasiACh AETAIsIMU - YIC, a 12 roamkoB-To mnpouuio yxe! Moe MHeHue -
HEBOOPY>KEHHBIM TJIa30M BHJIHO HE TOJIBKO MUCATEIBCKUM 00T aBTOpa, HO U XOPOUIUI
noreHnuain. HaBepHoe, riaBHas KHUIa y Hee eIle BIIepeIu.

19. Hms nonvzosamens.: Kamovka
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy.: 31
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Ecnu 61 HEe MOSI yBEpEHHOCTb B CHACTIIMBOM (pHHAJIE 3TOW UCTOPUH, BPSIA JHU ObI U
B3sutach 3a KHUTY. [loutm «3onymika», HemMHOro «MoOCKBa cie3aM HE BEPUTY,
KU3HEYTBEpKAAroIlas CKa3Ka, XOTA B OoJjbllied CTENeHW, KakK OKa3aiocCh,
aproounorpadus. Kuura yrnerena mpocTto 3a OAMH BeYep, sl JAABHO HE HUCHBITHIBAJA
OLLYIIEHHE KPACHOTJIA30I0 OJyHOUHHKA, KOTOPBIN yTOBAPUBAET Ce0s «I11a, 11a, e1é TpU
NpeaoKeHHs], ABa a0d3ala, MOJCTPAHUUKHU, U TOYHO JiAry!» ToT cimyuaid, korga yepes
CJIOBO phlJaja B MOAYIIKY, a Ha Bompoc Myxka: «Yto Tam?» pactépia mo Iiexkam
NOCJIETHUE COIIM U Ha BblAoXe nporutakana: «IItuuky xanko Ta HI400-000-00-0».

Crapa Kak MHp M TOpecTHa CyJb0a MepecesneHIleB, MUTPUPYIOUIUX B MOUCKAX
JAy4liedl >KU3HU, ecau He Julsl ceOd, Tak XOTs Obl JUid CBOUX JieTed U BHYKOB. Bot u
onuHHanuatuieTHsss A-Kum Bmecte ¢ Ma nepeOupatorcst u3 ['onkoHra B AMepuky.
Korpa mroam OpocatoT CBOIO KM3HB TaMm, OHU, KOHEUHO K€, YIOBAaIOT Ha JOCTOHHYIO
AKU3Hb 371€Ch, 3a0bIBasA, YTO «XOPOUIO TaM, rae Hac HeT». Ho, moxoxe, y cembu Yanr
ONTHUMH3M B KPOBHU, OHH BEPSAT, YTO Xy uiee no3aau, a Hoeiii CBET — 3T0 OKHO B HOBBII
MUp. 1 3T0 mpu CKOTCKOM OTHOLIEHMH K HUM crapuieit cectpsl Ma té€tu [lossl. Mue
BOOOII1E OBIIO CHOKHO MOHAThH BCEJIIEHCKOE TEPIIEHUE CO CTOPOHBI MaMbl ¥ 10UKH. Kakoii-
TO MPUAYMAHHBIA HEOOBSATHBIN JOJT, KOTOPHIM BBIIJIAYUBAJICS JIOJITUE TOABL. Y KaCHbBIE
yCJIOBUSI MPOXKUBAHUS, 32 KOTOphle Ma JnoibkHa ObITH SIKOOBI OyiarojapHa cectpe. A
ype3aHHas 3apiuiata Ha (pabpuke — BepX HArJoCTH U KJI00CcTBa co cTopoHbl boOa u I1oJbl.
51 Obl Ha3Basia ATY KHUTY THMHOM IEJ€YCTPEMICHHOCTH U YEJIOBEYHOCTH, KOTJa IoHas
TePOUHS B CaMbIX YXacalolUuX OOCTOSTENbCTBAX HAXOIUT B ce0e CHUJIbI Ha OTIWYHYIO
yu€0y ¥ JOCTONHOE NOBEAEHUE, HECMOTPs Ha HEOpHsI3Hb K HEH €O CTOPOHBI
OJIHOKJIACCHUKOB, npenoaasarenci. Ho ckaxy, 4ro AeBOYKa - HACTOSIIUN TE€HUN WU
BYHACPKUHJ, JAJIEKO HE KaXKJbld MIKOJBHUK OBICTPO U JIETKO BIHUTHIBAET IIKOJIBHYIO
IporpaMMmy M JOIMOJHUTENbHBIN K Hel Matepuan. besyciosHo, Kumbepnu Hanopucra u
TpynoiaoOuBa, HO HE BCeraa TsDKKUM Tpya Ha (abpuke 10 TIIyOOKOro Bedepa
pacmoyiaraeT Ha aJeKBaTHOE BBHIMIOJIHEHHE JOMAIIHUM 3aJaHuil uiau OaHaJIbHYIO
3yOpéxKy. A BOT OoTHOIIeHHEM K yu€be Ma s Obuia yausieHa. Hy, yxk 3a cemb jeT
OPOXUBAHUS B AMEpUKE MOXKHO ObLJIO Obl BBIyYHTh PA3rOBOPHBINM AHTJIMMCKUN Ha
0CcTaTOYHOM ypoBHE. [IOHATHO, YTO JKEHILMHA HE MOKJIadas PyK BKajblBajla Ha CECTPY
U, MOXET OBbIThb, J1a’K€ MPOCIYIIMBAHUE AyJHO YPOKOB OBbUIO CIOKHBIM Ha HIBEHHOMN
¢abpuxke. Ho Benp B nanpHeidmemM Ma coOupasna Oychl B CIIOKOMHOM JoManiHein




217

oOcranoBke. Tak oT4ero e Hesb3sl ObLIIO MPUIIOKUTh KaKHE-TO YCUIHUS XOTs Obl IS
TOT0, 4YTOO BCIO HEMOCHIIbHYIO SI3bIKOBYIO HOIITY HE TsAHYyIa Ha cebe A-Kum? Uto kacaercs
POMaHTUYECKOU JTUHUU, HA HEE MOKHO B3IISIHYTh JBOsIKO. C o/1HOM cTroponbl KumoGepinu
coctaBmia Obl Heroxyto naptuio Kyprty. OHu U camu npu3HaBaji, YTO NOAXOMAAT JIPYT
Ipyry, pedsitam xopomio Bmecte. Ho s Bcerna 3a at000Bb, U, KOHEUHO, 32 OTHOIIEHHUS C
Mbtrom. IlpaBaa, B gunane noBeaeHue Kum HacTONbKO MEHS YIMBHIIO, YTO S C
HEJOYMEHUEM CHUJella U ayMmaia: «3adyeM Thl BbIOpasia 3TOro mapHs, €ciid MOTOM BCE
paBHO MocTynuiIa no-ceoemy?» B obmiem, ecinu cHayana Obljla YBEpEHHOCTh KOHIIOBKU
a-Ji1 «4 JKUAJU OHM JOJTO U CYACTIMBO..», TO MO UTOTY pa3Bs3Ka Il MEHS OKa3ajach
HEOKUJIAHHOM M HEMHOro pacctpomna. Jla, s 10010 X3MMU-3H]IbI, MpaBaa, 3/€Cb OH
NOJIyYHJICS HEMHOTO cBOeoOpa3HbIM. KHHra, OT KOTOpOil y MEeHs AeCSATKUA BOIIPOCOB O€3
oTBeTOB. [IoTOMY Kak Ka)KIblil BBIOMpAET AJid ceOsl caM, UTO JIsl HETO B IPUOPUTETE, a
4eM MOKHO MOCTynuThes. Kakipiit okaszaicst C4acTiuB MO OTASIbHOCTU. A CUACTIIUB JIN?
Nmena nu npaBo KuM Ha Takue MOCTYNKU MO OTHOUIEHUIO K MATTYy M CBOEMY CBHIHY...?
[IpaB nu 6p1 MATT, NbITasICh 3apyouTh 60JbIOE Oyayee Kumbepnu? On xoTen ObITh
IJIaBOW CeMbH, a €€ aepkarh y inThl. OHa — BCIO KM3Hb MeuTana O Hayke.... B utore
7B JIOOAIIMX Cep/lla pa3olLIUCh Kak B Mope kKopabmau. M komy ot 3Toro craio jerye?
Ha BeIxoze: MaTb-01MHOYKA U IPUMEPHBIN CEMBSIHUH, MEYTAIOIIUN HE O CBOEH YKEHE.

20. Uma nonvzosamens: Hecate
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocoby: 54
Oyenka kuueu (uz 5): 3,5

Ho poautenu nmst TOro M CylecTBYIOT, UTOOBI XKU3Hb AeTel Obuia mydine Kak Obl
s oxapaktepusoBaia "/leBymiky B nepeBojie"? OTo HEBHATHAsA KHUTA. YUTaelb - BPoJe
UHTEPECHO, aKTyalbHble MNpoOJeMbl MOAHMMAaOTCS... HOo He XBaTaeT 4ero-to s
MIOJIHOTO yJOBIETBOPEHHs OT mpousBeneHus. Ceituac monpoOyro pazoOpaThCs B CBOUX
BIICYATIICHUSX.

Yto noHpaBUIIOCH

KHaura yuraercs JErko W C yAOBOJIBCTBUEM, CIOKET JAOCTATOYHO HHTEPECHBIM,
coObITHs pa3BUBaroTCs ObICTPO. He To 4TOOBI 3TO MPsIMO OYEHb OBEPXHOCTHASI KHUTA -
yCIIEBAEIIb U IOCOUYBCTBOBATH FE€POSIM, U IOBOJIHOBATHCS 3a HUX, HO IIPHU ATOM YHUTACIIb
COBEpUIEHHO HE HANpsrasch. [[ns MEHS 3TO IUIIOC, TAK KaK MHOTJA XOYETCS MOYUTATh
4yero-HuoOy b erkoro. [lonpaBuiock Takke Hayano Jro0oBHOM TuHuK Kum u MaTTa, HO
BOT €€ 3aBEpIICHHE MEHS OYEHb PACCTPOMIIO, 00 ITOM HIIKE.

YT0 HE NOHPABUIIOCH

[lepconaxku kapToHHbIE. KUMOepiu - 4yTh 1M HE T€HUH, U B IIKOJIY €€ IPUHUMAIOT
U3-3a €€ TaJIaHTa, HECMOTPSI HA OTCYTCTBHE JICHET, U BCEM MaJlbUMKaM OHA HPABUTCH...
Kakas-to npuHnecca u3 JAeBUYbEH CKa3KM, NPUYEM OYEHb cTepeotunHas. M Bce
NEPCOHAYXKU KHUTH KaK OyJITO U3 CKa3KU: 100pasi U HecyacTHasi Mama, 371asi U 3aBUCTIINBAs
TETKa, €€ He MeHee 3JI0M U riaynbld cbiH. JInbo xopomme, nubo IUIOXHE, HY Tak
HEMHTEPECHO COBCeM. PaccTpomno nmoBeneHne Marepu Kum, KOTopas COBEpPUIEHHO HE
XOTeJia MPUCIOCcAbJMBATLCS K HOBBIM pealusiM, MPEANoYnTas CBAJIUTh PEHICHHE BCEX
npobiemM Ha Joub. KuMOepnu H0MKHA BBIYYHTH SI3bIK, OTYYHUTHCA B IIKOJE U
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YHUBEPCUTETE, HAUTH Xopouryto padoty. [Ipu 3ToM TamuTth Ha cebe Mmamy, KOTopas cama
HUYEero He MokeT. HemoHsTHO, yeM Tak yx»acHa ObUla UX KU3Hb B ['OHKOHTE, 4TO
npumiock 6exath B Hpro-Mopk ¥ cBaIMBAaTh TaKylo OTBETCTBEHHOCTH HA CBOIO J0Yb.
ABTOp 00 3TOM MPAKTUUYECKH HUYErO HE TOBOPUT, TaK YTO, HABEPHOE, CTOMJIO yJIEIUTh
3TOM Teme Ooiblie BHUMaHUA. K ceperHe KHUTY BOBIEUEHHOCTh YUTATENS B CIOKET U
atMoc(epy nocreneHHo yracaer. He 3Haro, mouemy Tak IOJy4HIIOCh, HO YeM OJIMKE K
¢uHany, TeM Ooiyiee OTCTpaHEHHOW s ce0d uyBcTBOBaja. Bo3MOXHO, 3TO uU3-3a
HapacTrarouero temna coObITHH. CI0XWIOCH Takoe OLIYIIEHHE, YTO aBTOp XOoTeja
CKa3aTb O MHOTMX BEllaX, HO HE CJIMIIKOM JUIMHHO, W MOJYYWJIOCh Kak-TO CYXO.
Pemenne, koropoe Kum npuHsiia B KOHIIE KHUTH, 5 HE TOAAEpKUBaK0. Bo-nepBbIX, OHa
HE MMeJla MpaBa TaK pacHopsKaTbCsa CynbOaMu JABOMX 4denoBeK. JIIoAu MMEIOT MpaBo
3HaTh O TAaKMWX BEIIAX M CaMOCTOATENIBHO pelaTh, Kak IOCTyNUTb. Bo-BTOpBHIX,
NOJIyYMJIaCh KaKas-TO MbUIbHAs onepa. BeiBoa ECTh B KHUTE MOJIOKUTEIBHBIE YEPTHI, HO
nepeunThiBaTh "JleBylIKy B mepeBoje" WM PEKOMEHJ0BaTh KOMY-TO s He Oyay,
CJIIMIIIKOM HEOJHO3HAYHBIC BIEYATIICHUS OHAa OcTaBuia. HEMHOro HamoMMHAeT KHUTY
Henbpun ne Buran - Ho u 51, B KOTOpOil ToXe MOAHUMAINCH COLUATbHBIE TPOOIEMBI,
HO HE OBUIN JOJIKHBIM 00pa3oM pacKpPbITHI.

21. Umsa nonvzosamensn: Nurmy
Konuuecmeo ommemok «noHpasunocoy. 7
Oyenka kuueu (uz 5): 3,5

BroxHoBisiromas v mojHasi UCHBITAHUM, HO BCE-TaKU CKa304yHas ucrtopus Ecin
IBITAThCS Pa300paThCs, MOYEMY OJTHH KHUTH HPABSTCS, @ JPYTUE HET, TO B OOLIUX YepTax
NOJIy4YaeTCs, YTO MEPBBIE IPEBOCXOIAT BO3JIOKEHHBIE HA HUX 0KUIAHUs, @ BTOPBIE UX HE
onpasaeiBatoT. C ogHON cTOpoHBI, "JleBymika B mepeBoie" He ompaBiaja MOMX
0’KMJIAHUH - 3TO HE PEAIMCTUYHASI UCTOPUS O MOJIOJION IEBYIIIKE, Kak s qymana. C npyroi
CTOPOHBI, B YEM-TO KHUT'A UX JIa)K€ MPEB30LLIA - HAIIPUMED, 5 HE kKJajla, YTO KOHIIOBKA
CMOXET YAUBHUTB. DTO OKA3aJICS HE OKHUIAEMBIN XENIN-IH, KaK HU CTPAHHO, a JOBOJIBHO
MOIIHBIM TPYCTHBIN (PUHATBHBIA aKKOPJ. CBEpHYTh B aHHOTAalMKM HUYEro He CKa3aHo O
Bo3pacte Kumbepnu (riaBHOW repowHu), U MHE yA0OHO OBUIO MPEACTaBIISITh, YTO 3TO
JIEBYIIIKA CTapIIUX KJIACCOB - COOTBETCTBEHHO, CO B3POCIBIMU MTPOOJIEMaMU U B3POCIIBIM
UHTEPECHBIM CIOKETOM O "BIMBaHUH" B aMepUKaHCKUM coruyM. OiHako OobIIasi 4acTh
KHUTH TTOCBAIIIEHA paHHEMY MOJIPOCTKOBOMY niepuoy (11-14 neT), MokHO Aaxke cKa3aTh,
nerctBy. I[lo HacTpoeHHMIO HamOMHWIO ckopee "J[IMHHOHOroro JsIIOLIKY" WIH
"ManieHbKyI0 TMpPHUHIECCY' - TO €CTh KHHUIHM O TSXKEIOW >KM3HU MaJCHbKHX JEBOYEK,
KOTOPbIE UAYT CBOUM IYTEM HECMOTpPS HHU HA YTO, U B MTOTE W IJIOXHM, U XOPOLIUM
IepCOHa)KaM BO3/IAE€TCs MO 3aCIyraM, pa3Be UTo 3/1€Ch IEBOYKA HE cUpoTa. Bo Bcex 3Tux
KHUTaX YYBCTBYETCS KaKas-TO CKa30YHOCTh, HET ONIYIIEHHs, YTO TaKas UCTOPUS MOTJIa
Obl IPOM30UTH Ha camMoM Jiene. Ml MOoCKONIbKY § *Jajla UMEHHO PeaTuCTUYHOCTH, MEHS
OJIHOBPEMEHHO PaioBaiv (OTCYTCTBHEM HACTOSIIIUX TpareInii) U pa3ipa)xain TUITMYHbIE
CIOJKETHBIE XOJbl, Oropyana KapTOHHOCTb F€POEB U HE MEHSIOIINECS OTHOLIEHUS MEXKIY
HuUMU. CTOMIIO KOMY-HHOYAb "MOSBUTHCS B KaApe", U g yKe MOYTH rapaHTHPOBAHHO
MOTjla CKa3aTh, K 4YEMYy aBTOp BBENl 3TOTO MepcoHaka U yTo Oyaer panbiue. I[lo-
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HACTOSIIIIEMY XOpPOIIM B KHUT€ JBE COCTABISIOLIME - MEXKYJIbTYPHBIE Da3audus U
BIOXHOBIstoNIee yeepaue Kumbepnu. HacTonbko Xopoliy, 4To npu BCeX HEIOCTaTKax
KHUTM O0llee BIEYATJIIEHHE OCTAJIOCh MpUATHbIM. VMeHHO Onarojapst 3THUM
COCTABJISIFOUIUM OCOOCHHO MHTEPECHOM M YJAayHOW MHE IOKa3ajach IepBas TPETh,
NOCBSIIIEHHAs! TOTPYKEHUIO TE€POMHb B HOBYIO JJIsi HUX >KM3Hb; a TaKK€ KOHIOBKA, B
koTopoit KumbOepnu mnoxuHaeT miioabl cBoero ycepaHoro Ttpyaa. Cepeauna xe
IPOBHCAET - W HU3-3a OJIEKJIOr0 HANOJHEHHUS, W U3-3a TeMIa [OBECTBOBaHUS (XOT,
KOHEYHO, KaK elle MOXKHO ObLIO Obl YIMUXHYTh OKOJO 7 jerT B 352 crpanuusl). [Ipu
YTEHUU TEPUOJANYECKH BCIIOMHHAIUCh BCE 3THU '"COBETHl HAYMHAIOLIAM IHCATEISAM"
HacyeT TOr0, 4YTO HAJ0 IIOKa3blBaTh, a HE pacCKas3blBaTh. 3/1€Ch OYE€Hb MHOTOE
(xapakTepbl, COOBITHS) TPOCTO 0003HAYAETCS aBTOPOM, a HE MOKA3bIBAETCS ACTaIsIMU
WIK 4Yepe3 BTOPOCTENEHHBIX nepcoHaxed. Kak Oynro uurTaemb He KHUTY, a KpaTKUH
nepeckas. B o0uiem, BrneuyatieHue 3aBUCUT OT HacTpos. He mory ckaszaTh, 4TO KHUTa
IJ10Xa, IPOCTO HE CTOUT KIAATh OT HEE TOrO, YETO B HEW HET. 3a yTeHueM "JleBylIKH B
nepeBojie" BIOJHE MOKHO MPOBECTU Napy-TPOUKY IPUATHBIX BEUEPOB, EPEKUBAS U3-32
3JIOKJIIOUYEHUN TJIaBHOM IE€pOMHU U panysach €€ ycrexam. Eciau BaM Xoyercs 4ero-to
KU3HEYTBEPKAAIOIIET0 U IMOLIMOHAIIBHOTO, C TOJUKON POMaHTUKH, 0€3 TUITHUX UHTPUT
Y HABOPOTOB CIOKETA, TO PEKOMEHIYIO.

22. Ums nonvzosamens: i_am_dashka
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 18
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Knura, koTopas MHEe HEBOOOpPA3MMO MOHPABUIACH, U TENEPh 51 €€ COBETYI0 BCEM
3HaKOMBIM. [IpaB/MBast HICTOPUS, XOTS U JAOBOJBHO IPYCTHAsI. A OBIBAET JIU B KU3HU MO-
npyromy? Kuura pacckaspiBaeT UCTOpUIO JeBOUKK KuM, KoTOpas O€KUT ¢ MaTEpbIO U3
I'onkoHra B AMEpHUKY Iepell MOJHBIM yTBEPKIECHUEM KOMMYHHM3Ma B cTpaHe. E€ Térs
BpoJie moo0eniana noMolllb, HO CTPALTHO MPEACTaBUTh, K YEMY 3Ta MOMOILIb MOTJa Obl
npuBectd, eciau Obl Kum Obuta gpyroil. Kum — oueHb TpypodoOuBas U
neneycrpemi€éHHas jeByika. OHa BbiHecsna MHoroe. Tspkémyto pabdoty. [IpoGnemsl ¢
NOHUMAaHUEM si3bIKa. 10, YTO MaTh CKMHYJA HA HE€ BCIO OTBETCTBEHHOCTH 3a X JKU3HHU.
Ecnu O6b1 He neBouka, A0AT0 OBl OHM €lI€ Mpo3si0anu B OEAHOCTH (€CJIM HE BEYHOCTH).
[lepcoHaxkxu o4eHb pa3HOOOpPA3HbIE U MHTEPECHBIE JUYHOCTU. S XOTena 4yuTaTth O UX
KU3HHU, COINEpeXuBaThb uUX mpobOiremaM. M3-3a JUHAMUYHOCTH CIOKE€Ta KHHra
IpoYHUTaNach OYEHb OBICTPO. A kanb. Beab ObUIO OUE€Hb MPUSATHO €€ YUTATh.

23. Ums nonvzosamens: Nereida
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 38
Oyenka kuueu (uz 5): 5

HcTopus B3pOCJI€HHs, CTAHOBJICHHS JUIHOCTU. McTOpHs 0 chiie 1yxa, O CII0KHOM
BBIOOPE. YacTuHO aBTOOMOIrpaduuHa, YaCTUYHO npuayMaHa. OnuHHaamaTmieTHsIs Kum
BJIBOEM C MaTephl0 MEpee3KarT U3 ['OHKOHra B NANIEKyH 4YyXXYH CTpaHy AMEpHUKY.
[IpakTuyecku He Biajaes SA3bIKOM, BIAIM OT POJHBIX W OJIM3KUX, OHU OKA3aJuCh B
KOIIIMapHBIX YCIOBHUIX, 0€3 IOJUICPKKH, YMYJIPSIACH €JIe-€JIE CBOANTEL KOHIIBI ¢ KOHIIAMHA
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3a MU3€pHbIe Irpomy. /IeBouka oka3anach ropaszio cuibHee marepu. Ee cuna, teprnenue
U _TPYJIOCHOCOOHOCTh MOpa)KalH, YAUBISIAN U Bocxuianu. OcraBaTbcsi BEPHOU CBOMM
IIPUHLIMIIAM, HE TEPATh HAACKAY W WMATU BIEPE] Yepe3 MHOKECTBO TPYAHOCTEU U
perpaj, HeCMOTpPsl Ha HAaCMEUIKMU, Ha COLIMAJIbHBIA cTaryc. Takoe Moa CULy TOJIBKO
UCKIIIOUUTEIBHBIM JIoAAM. [0kl M roapl TUTaHWYeckoro tpyaa. Crpax OJU3KOTO
oO1ieHus ¢ pedsaramMu Apyroro Kpyra, 00sick B ICTUHHOM CBETE MTOKa3aTh MIPaBIy O CBOEM
cyliecTBOBaHUU. M ¢ }oHOTO BO3pacTa BCe TaK K€ 0CTaBaThCs €AMHCTBEHHOU ONIOPOU [
Marepu, 100poi, HAaMBHOM, OECKOPBICTHOM KEHIIUHBI. TOH, YTO 3HAET, KaK TKKO UM
OPUXOAUTHCS, HO HE POIIIET HA CyAbOY, MPUHUMAET HECIIPABEIMBOCTh U TPYIHOCTH C
JIOCTOMHCTBOM M BEpUT B CBOE IUTA. Ha myTH y ®EHIIMHBI U 1€BOYKH OYIyT U XOPOILIUE,
CIpaBeJIUBbIE JIIOJH, >KEJAIOIIUE IOMOYb, J1aTh LIAHC TAJAHTY W CHOCOOHOCTSIM.
Haiinercs mecTo u 7151 HACTOSIILEH JpYxKOBbI, A1 TEIJIBIX OTHOWEHUH. OYeHb Kallb, 4TO
B JIMYHAas kU3Hb KuMM OKaszanach CTOJIb K€ CJIOKHOW, KaK M BECh €€ IyTh K Jydllen
)ku3Hn. POunHaim MeHs omenoMua. M oxkmmaemo, M O€3HANIEKHO, W OYEHBH OOJILHO.
Xopo1ast KHAIa, HE CTOMJIO €€ OTKJIAAbIBATh B JOJITUM SIUK.

24. Ums nonvzosamens: lenysjatko
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy.: 60
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Haled S>KU3HBIO YHOPABJISIOT BETPbl CyAbOBI, BBIHYXKJas CIeI0BaTh B
OTIpE/ICICHHOM HampaBjieHuu. JIF0 1 CylIeCTBYIOT JIBYX THUIIOB: MEPBbIC KUBYT, TLJIBIBS
0 TEYEHUIO, HE COMTPOTHUBIISIOTCS U TPUHUMAIOT BCE yAaphl CYb0BI 0€3pONOTHO, BTOPHIC
)K€ He 00ATCS CMOTPETHh B CAMVIO CEpEeAMHY yparaHa, OHM KpPENKO CTOSAT Ha Horax,
CMETAIOT IIperpajibl, JOOMBAIOTCSI CBOEro - MMEHHO TakoW M Obuia KumOepam. Eme
pebeHKOM OHa C MaMOM OKazajlach B OpPYKJIMHCKHUX Tpyl100ax, Kyjaa mpuexajia UCKaTh
aydmed xu3HU u3 ['oHkonra. O0e MpakTUYECKH HE TOBOPWIM HAa AHTJIUHUCKOM H
BBIHYKJICHBI ObUIM MPUHUMATH TO, UTO cTapiias cectpa matepu tets [lona HaspiBasia
noMOIIbI0. YOorasi KBapTUpPKa B HEXHUJIOM JOME, TJle BMECTO CTEKOJ B OKHax ObLIU
MaKeThl, & €AMHCTBEHHBIM UCTOUYHUKOM TEIJIa B 3UMHIOIO MOPY BBICTYNAaJIa CTapeHbKas
IJIUTAa C JyXOBKOW; MHOXECTBO KpBIC M TapaKaHOB, OTCYTCTBUE MeOenu, rpsi3b U
OTYasTHBE - BOT TaK BBITJISACIH PEAIUH, 3aJI0KHUKAMHU KOTOPBIX CTalld 3TU HECUACTHBIE.
Pabora Ha mBeiiHON dabpuke MpUHOCKIIA MU3EPHBINA JOXO, a JOJITH 32 OWJIEThI, BU3Y,
oriata KWabd JAenaiu (UHAHCOBOE TMOJOKEHUE MaTepu M JOUYepU COBCEM YK
oesnanexubiM. lllkoma Toxe He pagoBana: Oe3paziMUHbIC OJHOKJIACCHUKH, XMYPBIH
YUUTENb, HEJOCTATOYHBIN YPOBEHb sI3bIKa B Hauasie He faBayin KuMOepau BO3MOKHOCTH
nmokaszaTh ce0si. A oHa OblIa OYeHBb OJIapeHHON JeBoukoi. Ho BCkope Bce M3MEHUIIOCH:
ee 3ametuiu. Ilepen reporHe OTKPBUIMCH COBCEM JPYTve IMEPCIEKTHUBBI U HANEK]IA
CHOBA MOCENIUJIaCh Ha MTOPOre UX BETXOro Aoma. [IpusiTHbIe COOBITHS B )KU3HU CECTPHI U
MJIEMSIHHUITBI 3aCTaBWIM TeTO [0y mokazaTh CBO€ MCTHHHOE JIMII0: 3aBUCTh TOJIKAJIA €€
nenaTh 0eCKOHEYHBbIE MEJIKUE MPUIUPKU U BMECTO TOTO, UTOOBI CTATh MOJICPIKKOM ISl
CBOUX POJICTBEHHUKOM B TsDKEJIO€ BpeMs, 3Ta "01aroTBopuTeSbHUIA" UCTsI3alla UX Kak
moriaa. Ho 6bu1n y KuMOepnu v cBeT/ible MOMEHTHI: TiepBas J1I000Bb, KOTOpasi HaBceraa
ocTajiach B ee cepaue, U AHHET - Jydmas nojapyra. Uurtas KHUTY W clens 3a
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U3MEHEHUSIMU B KU3HU T'€POUHU, 51 TIOHSJIA, UTO HE 3psi TOBOPAT: OOJIBIIOMY KOpabIto,
Oosbilioe TUIaBaHbe. ECTh JIIOJM, KOTOPHIM YrOTOBaHa BeNMKas CyaAb0a, KOTOpPHIE
POXKJIEHBI, YTOOBI OCTaBUTH ciie rocie ceds. S Bocxuiarock Kumbepiu u ee cuiie BOJu.
JleBylika mpoliia yepe3 MHOTO TPYAHOCTEH, oTepsiia JTI0OMMOro MYKYUHY, TTOTOMY
YTO 3HaJIa - OHA HE CMOXET JaTh €My TO, 4ero oH xodeT. Eii yroroBaHo Oosnblie, yem
IIPOCTO CTaTh KEHOM M MATEPbIO, CUAAILIEH JOMa U TOTOBALIEH YKUH. U HE CMOTps HU
Ha 4YTO, TepOMHS U €€ Ma Bceria OCTaBalluCh XOPOUIMMH MOPSAOYHBIMU JIOABMH. B
KQXKJIOM UX CJIOBE, B KaXJOM MOCTYIKE OBLIO OJIArOpPOJICTBO M UYBCTBO COOCTBEHHOTO
noctonHcTBa. Kak mpaBuiio, B )KM3HU TaKUM HE Be3eT... HO B 3TOM UCTOPUU - X3NIU-IH]T
U OH JapUT MHE HaACKAY, YTO H00p0, TPYAOII00HE, 1EJIeYCTPEMICHHOCTh PAHO WJIH
MO3/THO OYJIYT BO3HATPAXK/ICHBL.

25. Umsa nonvzosamens: Wolf94
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocoy: 27
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

A ropxych ToO0#. [IpocTo nHOTIA Hallla UICTUHHAS CyAb0A OTIUYAETCs OT TOM, UTO
MBI cebe BOOOpa3miIu.

OOBIUHO 5 cTaparCch 00XOIUTH MOJOOHBIE KHUTH CTOPOHOU. I mpekpacHo 3Haro
CBOM BKYCBI, 1 POMaHbI C JIIOOBIM HAMEKOM Ha TeMY U3 TPsA3H B KHSI3U'", HE BBI3BIBAIOT
JIOBEPHUsI, XOTS 3TO CJIOBO U HE COBCEM MOoaXoauT. CKopee BCero CTaHAapTHHIN 11a0JI0H
U3BECTEH U OT "JIeBylIKM B epeBoAe" HE 0KUAACIIb OPUTHHAIIBHOCTH. B npuHIMne Tak
U €CTh, HO MOYEMY K€ TOIJA MOCTAaBWJIA BECBMA BBICOKYIO I MEHS OLICHKY KHHre?
Ceituac nocrapatoch 00bsACHUTD. J{J1s1 Hauasna, MpocTo 00s3aHa CKa3aTh, YTO B TIOCIETHUE
BpeMs sl TIepeunTaa CBOIO JIOOUMBIN kaHp, U3-3a yero norpedosaics oTabix. Kuura
Jlxkun KBok crasa oraymmHOM sl MpadyHoro uyurarens. IIpocToil  S3BIK,
HE3aMbICIOBATBIA CIOKET - BHIMTPHIIIHBIA BapuaHT AJis Jroooro nucarens. Ilepconaxu
KHWTY - Ia0J0HbIe. 311asd TeTYIKa; MaMa, 3apadaThiBaroliias TPOIIH PaJIv Jyqlien sKU3HU
nouepu; A-KuM - reHuanbHblii peOEHOK,KOTOpasl MOB3POCIEB, COBEPIIAET TaKHE Ke
OPOCThIE OUIMOKHU, KaK ¥ OOJBIIUHCTBO JeByIIeK B Mupe. CIoKeT Jaxke ONUCHIBATh HE
Oyny. OT ce0a MOry ckazaTh, UTO YMTaja C YJOBOJBCTBUEM, MpaBja OJUKE K KOHILY
cuTyauus Havyana HampsraTb. Hy He m00d10 s BCIO 3Ty IIYMHUXY BOKpYT JIOOBU U
J0kHOCTH BbIOOpa. To ecTh, A-KuM BCIO JKM3HB CTapanach, yuuiach, y Hee JOJIT Nepes
MaTepblo, a TYT OHA MOTEPsIa BCIKYIO pacCyIUTEIbHOCTh U CTaja, Kak U OOJbIINHCTBO
neByleKk. MOXeT s 4ero-To He MOHKMMAlo, HO s MpeJCcTaBisia cede ee )KU3Hb MHAue.
KoHiioBKa pomaHa Toke€ He BbI3Bajla BOCTOPIa, COOCTBEHHO M3-32 3TOTO M CHU3MJIA
olleHKYy. BoT 3Ta BcTpeua Obula TUIIHEH M HEHYXHOM, TUIIb MOChINana cojb Ha paHy.
JIOCTUTHYTBIN yCIIEX - 1a, 3TO MEHS IOPAI0BAJIO, HO BEJb OHA K 3TOMY BCIO KM3Hb 1Ia,
TaK 4TO yJIUBIATHCS 0c000 HeueMy. B menom - xopoias kaura. Jlerkas, ¢ J1OCTYIHbBIM
CMBICIOM. UnTaeup U Tynia OTAbIXaeT.

26. Ums nonvzosamens: bastanall
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 28
Ouyenka kuueu (uz 5): 4
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WNHorna Hama UCTUHHAS Cy/1b0a OTIMYAETCs OT TOM, UTO MbI cebe BOOOpa3uiu.

Knaura mHe noHpaBuiack. S NOHMMAar TEPOMHIO KaK JIEBYIIKA JIEBYIIKY, KaK
OTJIMYHUIIA OTJIMYHUILY, KaK Yy>KayKa 4y Kauky (IyCThb U O ApYyruM npuduHam). Ho eciu
Kum takass ymHas, na emé M3 Takoil MHTEJUIMTEHTHOW CEMBH, KaK YBEPSET aBTOP, TO
noueMy pomaH cTojib noBepxHocTeH? Kak Oyaro, HecMoTpss Ha cBod yM, Kum Bce
AMEpPUKAHCKUE TOJBl WA TOJBKO YYBCTBAMM — 4YYBCTBOM J0Jra, TOPAOCTH,
0J1aro1apHOCTH, SPOCTH, JIIOOBH, B KOHIIE KOHIIOB. B HUX HET HMYEro IJIOXOro, U
SMOLMOHAJIBHO KHUTA JIEMCTBUTEIBHO XOPOIA, YBIEKAaTelbHA U CWiIbHA. OJTHAKO MHE
aJb, 4TO, TOPOJAUB CTOJb HHTEPECHOTO U CIOKHOIO nepconaxa, J>xun KBok oOpekia
ero (To ecTh €€) Ha Ipo3si0aHKe B MUPE UyBCTB U COBEPIICHHO HE PACKPHLIA BCE T€ I'PaHU,
KoTophlie aenanu KuMm nHTepecHo u cllokHOM. Ilepen HaMu MpoCcTO UCTOPHUS J€BOYKH,
MQJIEHBKOW M HACTOSUIEW, HO TOPJIOW M BOCHPUUMYMBOU. IleperHaunBas M3BECTHYIO
HIYTKY, 51 Obl CKa3aya, 4YTo MepBble TPUALATH JIET JETCTBA AJIs J€BOUYKHU CaMble CIIOKHBIE.
Yero xe MHE OTKPOBEHHO HE XBaTWiI0? KuM NMpakTUYECKH HUKOTA HE 3aJTyMBIBAETCS O
NOKWHYTOW POJAMHE, Pa3Be TOJBKO CPAaBHUBAS €€ C pEATUSIMU AMEPHUKHU, IPUYEM JTaJIEKO
HE B MoJb3y nocieaneil. Ho eciu goma Ob110 Tak XOpOIIO, TO MTOYEMY OHU O€Xaiu U3
I'oHkoHTra cioMsl ronoBy? ABTOp 3aTparuBacT CIOKHBI MOMEHT — U COBEPIIEHHO HE
packpbIBaeT ero. KoneyHo, HUKTO HE CIIOPUT, YTO KM3Hb B KuTae nmocie «kyapTypHOU
PEBOJIIOLIUNY ECITUIIETUAMH ObLIa, MSATKO FOBOps, HE caxap W, Ha Hall MOCTOPOHHUMN
B3I[JISA, O CHUX IIOP TaKOBOM OCTA€TCs; YTO B KAKOW-TO MOMEHT KHMTaWIlbl MacCOBO
SMHTPHpPOBATH B AMepHKy; uTo B Hblo-lopke M HOHBIHE CyIIECTBYIOT OOLIMpPHBIC
KUTAaWCKUE JauMacropbl W YaliHaTayH HHMKyJa HE JeJCs; YTO KHUTAaUCKUM JIE€TSIM
OpPUXOAWIOCH paboTarth Ha (pabpukax, MpUYEM B aJCKUX YCIOBHSX, uTo... Ho Kum B
pOMaHe paccKa3blBAET TOJIBKO O TOM, KaK TSKEJO €d MPUIIIOCh B YYyKOHU CTpaHe, U B
poMaHe cuiibHee Bcero omyniaercs kputuka CoennHéHHbIX [IITaToOB, YeM 4TO OBl TO HU
ObUT0 MHOE (Kpome, moxkaiyH, love story). MoxeT, 3TO TOT caMblii Ciydail, Koria
xopolee 00pa3oBaHUE BOBCE HE MpeEANoaraeT pasyma win Myapoctu? EquHCTBEHHBIM
000CHOBaHMEM BBICOKOT'O MHTEJJIEKTA IJIaBHOM T'€pOMHU 5 MOKa BUXKY JIMIIb >KEJTaHUE
aBTOpA MOJYEPKHYTh, YTO BBDKUTH B TAKHX YCJIOBHUSX MOT TOJBKO PEOEHOK, KOTOPHIN
YMEET YUYUThCS, BIUTHIBAET 3HAHUA KaK I'yOKa W roToB padoTaTh 0 MOTEpPHU MyJibCca.
Bo3MoxHO, 51 4ero-To He 3HA0 O KU3HU B AMEPHUKE; MOU TBOIOPOIHBIN OpaT yKe 1aBHO
HE BBIXOJMT Ha CBA3b U HEKOMY MOCBATUTH MEHA B Oynopakaliyue BooOpakKeHue J1eTaju.
B no6om ciyyae, MHE MPUILIOCH CMUPHUTBCS C aBTOPCKUM BHJIEHHEM, U B UTOTrE 3Ta
HECTBIKOBKA CTajla €JUHCTBEHHBIM, YTO MHE JE€HCTBUTEIBHO HE TIOHPABUIIOCH B KHUTE.
Jla-na, €IMHCTBEHHBIM, IOTOMY 4YTO BO BCEM OCTaJbHOM s MOJyYWJIA OT YTEHHUS
YIAOBOJIBCTBUE — HE COBCEM TO, KOTOPOE OKHAana, HO OT 3TOTO HE MEHEE HAaTypajbHOE.
EcTp y KHUTH U Apyrue HEAOCTAaTKH, XOTs, MOXKET ObITh, MPaBUIIbHEE ObLIO Obl HAa3BaTh
UX 0COOEHHOCTSIMH, KOTOPbIE MHBIM YHUTATEISIM MPUAYTCA HE MO BKYCY, @ UHBIMU OyayT
BCTPEUYEHBI KaK poJHbIe. Peub B mepByIo ouepes 0 crnocode nojiaye nHGpopMaluu: mocie
YTeHUs Y MeHs ObLIO MOJIHEHIIee OLyIIeHHe, 4To s mocMoTpena ¢puiabM. He motomy uto
BCE B KHHUI'€ TaK 00pa3HO U SIPKO, a TOTOMY YTO CIOKET pa3BOPAUMUBAETCS OTPHIBOYHO, OT
OJIHOM «GPEeSUUIHOW» (ApaMaTUuYeCcKOn, SMOLIMOHATIBHOM, KPaCUBOM) CLEHBI K IPYyTrod —
KaK B (pUsibMe, CHITOM IO KHUT€, OMYCKAOTCS BCE CIOKHBIE 1151 CbEMOK MITU U30BITOYHO
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JeTanbHble ClieHbl. Takas cBoeoOpa3Has mojaya Mmo3BOJsSeT B3MVISIHYTh HA MUP TJ1a3aMu
aBTOpa: HE yIUBIIOCH, ecnu J>kuH KBok ckaxeT 00 3TOM poMaHe, 4TO HE mucajia ero, a
ONMCHIBAJa YBUJICHHBIE B I'OJIOBE KAPTUHBL. BO3MOYKHO, MOATOMY B KHHUI€ HET HUYETO
mumiHero (M gaxke Kuras, mo KoTopoMy s Tak cTpajaia TepBble Tpu ad3ana), oHa
HeOoJbpIIas 0 pa3Mepy, HO BIOJHE MOJHOLEHHAs MO OXBaTy M JIETKAs AJs YTEHHS.
Ucropuss Kum 3aHumarenbHa uW cama 1o cebe. ABTOp OUY€Hb MPaBIONOJ00HO
Horpy’kaerca B MHUp peOEHKa, MOJAPOCTKA, MOJIOAOW JEBYIIKH, >KCHILHUHBI, B KOHIE
KOHIIOB. YyBCTBYETCA NPUBHECEHUE JIMYHOTO ONBITA W MEPEKUBAHUN, XOTS CIO0KHO
CYJIUTh, B Kakoi Mepe. J1a 1 He BceM Takoil onbIT 6J130K. Ho U Tak MOHATHO, KaK TSKEI0
peOEHKY MPUXOJIUTCA B UYyKOM HE3HAKOMOU cpefie — M Kak CYacTJIUB OH ObIBAaeT OT
CaMbIX MaJIbIX MPOSBICHUNA ITOOPOTHI OKpPYXAIOLIMMHU, MEPBBIX POCTKOB JPYKObI U
NOBCEAHEBHBIX pajocTel ku3HU. Kak TsHKelo 1eBOUYKe-NOAPOCTKY OBbITh HE TaKOM Kak
BCE€, JKUTh 0€3 HOPMaJIbHOrO OOILEHHUS] CO CBEPCTHUKAMU — U KaKUM COKPOBHUIIEM
CTaHOBUTCS OJMH-€IUHCTBEHHBIN ApyT. Kak TsKeno oHOM AeByIIKe 0€30TBETHO JOOUTh
XOPOIILIETO YeJIOBEKa, 0CTaBaThCs JOOPOKeNATENHHOM IO OTHOIIEHUIO K CONIEPHHUIIE, BEh
OHAa TOKE XOPOIIHI YEJIOBEK, — M KaKUM COKPOBHILIEM B 3Ty ITOPY CTAHOBUTCS TOT, KTO
NOHUMAIOIE CMOTPHUT U MPOTATUBAET PyKYy NOMOIIN. M KaK TSKENIO KEHIIWHE CIIENaTh
BBIOOP MEXKy CBOUMHM MEUYTAaMHU M KPOXOTHBIM 3apOJIbIILIEM XKU3HU B HEH — HO KaKUM
yTeIIeHUEeM [JIsl He€ CIIy>)KaT MOTOM M COBIBIIMECS MEYThl, U cOepeXEHHas >KU3Hb.
JIto60Bb B 3TOM poMaHe — ONpeeEHHO HE TJIABHOE, BO BCSIKOM Ciyyae, He JI000Bb
pomaHnTHueckass. Kak s yxe TroBOpuia, y aBTOpa IMOJYYWIICA HA PEIKOCTb
paBAONOAOOHBIHN, CIOXKHBIN, HHTEPECHBI MEPCOHAXK, MCUXOJIOTMYECKH TOCTOBEPHBIN
(KpoMe€ TeX MOMEHTOB, HU3-3a KOTOPBIX s YXe€ CTpajajia BbIIIE), BO3MOXHO, HE
YHUKaJbHBII — U BCE-TAaKU HACTOIBKO CBOCOOPA3HBIN, UTO OTEIBHBIM YJI0BOJIbCTBUEM
CTaHOBUTCS MOMBITKA pa300paThCs B €r0 MBICIIAX U MOTUBax. Ha nmepBelii B3risig MOKET
nokasarbcsi, 4to ucropust Kum npocra (Harpumep, s Kak MUHUMYM OKHJ1ajla OMHCaHUs
paboThI HaJl cO00I, TOHKUX MEPEMEH, KOTJJa TE€POUHS CTAHOBUIIACH JYUIlI€ OT UCTIBITAHUS
K UCIIBITAaHUIO, TOCTHXKEHUS )KU3HU OJJapEHHON IIKOJIBHULIEH — BCEro 3TOTO B OOJbIIEH
CTENIEHU HET, YEM €CTh) — HO MOBEPHTE, B ITOW KHUTE €CTh HaJ YE€M MOPA3MbICIUTH.
Hackonbko cuibHO KUTAaHCKHI 00pa3 MBIIIJIEHUS BIUSI HA TOCTYNKH KuM 1 Kak MHOTO
B Hel mosiBuioch 3amagHoro? KakuMm  4YenoBeKOM  HYXHO  ObITh, YTOOBI
PYKOBOJICTBOBAThCSl TEMU NPUUMHAMM, YTO M30kuiaa KuM B KOHIlE, OOBICHSS CBOMU
BbIOOP? Miin aBTOp TakuM o0pa3oM XoTena MoKa3aTh, KyJa MOTYT 3aBECTH YeJIOBEKa C
CUWJIbHOM BoJiel coOcTBeHHble pemeHusi? Torma ecnu Kum xorena ynpaBisiTh cBoei
KU3HbIO M JOOUTHCS TMOCTaBICHHBIX IleJIed, MOXKHO JIM CUMTAaTh KOHEL KHUTHU
CYACTJIMBBIM, HECMOTPS HAa HEKOTOPBIE XKepTBbI? 1 ecnu 1a, TO NEHCTBUTENBHO JIN TAKOU
KOHeIll — cyacTiauBbIi? OO0 BCEM ATOM CTOUT ITyMaTh MOCIE MPOUYTEHHS] KHUTH — YEM 5
ceiiyac u 3aHrMarochb. Ho 0TBETHI Ha 3TH BOMPOCHl — BO MHOTOM JIMYHbIE, OHU OOJIbIIE
roBOpAT 000 MHE, HEXKENU O KHUTE, — MO3TOMY i OCTaBJIO UX Npu cebe. A KHUra —
Xopouiasi, CTOUT IPOUYUTAT.

27. Ums nonvzosamens: platinavi
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovr. 30
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Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Kak camomy cebe co3nath npobiembl? Haunu yBiekaThCsi TEMOW M BCKOpE BCE B
Hel OyAeT BBITIANETh OaHANbHBIM. S O4YeHb OO0 MPO MIKONY, MPO a3HMATCKUX
MUTPAHTOB, MPO CIOKHOCTU MPU OOYYEHHH M B3POCIEHHE HE MPOCTHIX MOJPOCTKOB.
CnoxXHO cKa3aTh CKOJBbKO (UIBMOB, KHUT M CEpUAJIOB S YK€ yHoTpeOuia B JTaHHON
teMatuke. [103TOMy Mpu YTE€HUHM 3TON KHUTM MEHS HE MOKUJIAJI0 olrylieHue: "A BOT
TaKoM ke ciryyail ObUT puiIbMe KOTOPBIH 5 ABE HEAENH Ha3aJ CMOTpena, a BOT PO 3TO 5
no3aBuepa uyutana'. M s noHumaro, yto 3TO peanbHas ucropus Jhxun Kok,
OJIHOBPEMEHHO OCO3HaBasi HACKOJIBKO €€ MCTOPUSI HEe YHUKAJIbHA U yXKe u3BecTHa MHe. 1
BCE ke 5 MoJydaljia yJI0BOJIbCTBUE OT KHUTH, NOO caMO MPOTHUBOIMOCTABIECHUE KYIbTYP
Kutas v Amepuky 10O HAcTOSIIEMY MOpa)XarloT, Kak B paMKaX MEXJIMYHOCTHBIX
OTHOUIEHUH TaK U OTHOIIECHHS K caMoMy cebe. I3 MUHYCOB KHHUIM XOUYE€TCS OTMETUTh
IUIOXYIO MOJauy BPEMEHH, S HE Ollyllaia, YTO MPOIUIO TaM MATh JIET WIH JBa MeEcsIa,
00 ATOM OOBIYHO TOBOPUJIOCH MPSIMO HECKOJIBKO a03aleB CHyCTd W HPUXOANIOCH
nepemMaTbiBaTh B I'OJIOBE COOBITHSI C JIEBYLIKOW yKe Apyroro Bo3pacta. M Bce Bpems
Ka3aJI0Ch, YTO YET0-TO MHTEPECHO HeAopaccKkasaiu. Tak ke yepes3-uyp sSBHBIM 3J10JEEM
BBITJIsAIENa TEeTs, AK€ €CIIM TaK U ObLJI0, B KHUI'E 3TO BBITJISAIUT KaK U3 APYToOro >KaHpa.
He xBaTniio MHe KUTalCKON KyJIbTYPhl U NOAPOOHOCTEHN APY>KOBI C OJJHOKIACCHULIEH, HO
TO YTO J1aJId TOKE OYE€Hb UHTEPECHO.

28. Umsa nonvzosamens: SeryakHoldbacks
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy.: 19
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

HeseposiTHast kHura. B Helt 3aTpOHYTO Tak MHOTO MPOOJIEM, JIJIsi MEHS TO SBHJIOCH
0OJBIION HEOXKHUJAHHOCTHIO. ManeHnbkoil neBoukoi KuMm mepeeskaer ¢ mMarepbio H3
T'onkonra B Hero-Mopk. Ho BMecTo 6e3061a4HOro GyIyIIero OHH OKAa3bIBAIOTCS B
MICOPYOKE JKECTOKOM peaIbHOCTH. Tspkejieimas pabdora Ha (dabOpuke, IPaKTUYECKU
OTCYTCTBHME 3HAHHUM SA3BIKA, UTO MOBJIEKJIO 3a cOOOH IIJIOXHE OIEHKH B IIIKOJIE, XOTS B
Kurae rnaBnas repouHst ObUia Jydilieid ydeHUIIEH. A camMoe KYTKO€ 3TO KUJbe, B HEM
HET OTOIUICHHMsI, OKHA BEIOMTHI, BE3/Ie TapaKkaHbl U KpbIChl. HO BpeMsl moKa3bIBaeT, UTO U3
JIO00M CHTyallMM MOYKHO HAaWTH BBIXOJ INPHU JIOJDKHOM ycepamu. M BOT Korma Bce
XOpOIIIO0, JIIOOUMBIN YEJIOBEK PSAIOM, U BIEPEAN MAsUUT OJUH U3 JIYUIIUX KOJUICIKEH
cTpaHbl. B 3TOT MOMEHT cityuaeTcsi COObITHE, KOTOPOE OYKBAJILHO TIEPEBOPAUYUBAET BCIO
KU3Hb TEPOUHU M YYTh HE CTABUT KPECT HA BCEX €€ TpyJax. JTa KHUTAa OYKBAJIBHO
MPOHU3aHA ONIYIIEHHEM O€3bICXOHOCTH M3-3a MOCTOSHHOW OOpbObI 3a BBELKMBAHME,
IIpEeJATENLCTBA U JHUIIEMEPHUS CO CTOPOHBI POJICTBEHHHMKOB M H3-3a MOHMMAHHS, YTO
SJIMHCTBEHHBIN YE€JIOBEK C KOTOPBIM BBl XOTHUTE OBITh MEUTAET COBCEM O APYIHUX BEIIAX U
HHUKOT'1a HE CMOJKET pa3JAcIMTh TOM JKU3HHU, K KOTOPOH CTPEMUTCS repouHs. 51 He 3Har0
ObUTM JIM B OTON CHUTyallud MpPaBUJIbHBIE MYTH, KOTOPBIE IMO3BOJIMIIM OBl BCEX
OCYACTJIMBUTH, HO S HE CMOIUIa MPOoCTUTh KuM, 4TO OHAa Tak M HE OTKphLIA CaMYIO
[JIaBHYIO CBOO TaiHy MATTy. XOTS KOHEYHO U MATT He Jy41ie, BeAb JaKe 10raIbIBasiCh
0 MHOI'OM, OH HE CTajJ J0OMBaTbCs XOTS OBl OOBSICHEHHMS OT HEE, HE ITOMBITAJICS
BCTPETUTHCS, a Cpa3y MOIIeT UCKATh yTelleHus y Apyroid. OueHb CIOXKHO CYyAUTh KTO
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npaB, KTO BUHOBAT... HoO HaBepHOE 3TO U €CTh HCTUHHAS JIFOOOBB - OTITYCTUTH JTIOOMMOTO
YeJI0BeKa, YTOOBI OH ObLIT CUACTIUB, Jaxe 0e3 Te0s. [IpaBunbHo 1 s noctynuna? Moxer,
CJIeZIOBAJIO BBHIOpATh *KHM3Hb, KOTOPOil XxoTen oH? Ho Ha camMoM-TO fene BBIOOpa y MEHA
He OBIJIO — sI IPOCTO TaKasi, Kakasi ecThb.

29. Ums nonvzosamens: skerty2015
Konuuecmeo ommemox «nonupagunocoy: 32
Ouyenka kuueu (uz 5): 4,5

JIJ1s1 KOro-TO MPOUYTEHUE ITOM KHUTHU MOXET CTaTh BOJIISOHBIM HAIPaBIISIONUM
MMHKOM, HAMEKAOIIUM, YTO Mopa JeHCTBOBATh. [[J1s1 KOTO — TO OBOJOM 3aJlyMaTthCsl, a
HE MHOTO JIU ThI TIEPEKUBACIIH U PACCTPAUBACIIbCS, BEb BCE MPEMSATCTBUS BPEMEHHBIE.
A KTO-TO MOKET NOHSTh, UTO 3axpaics. [y MmeHs Obut BTOpol BapuaHT. B 310l ncTopun
MaTh U 104b KaK - OyJ1TO MEHIOTCS possiMu. OHU IEpee3KaroT B UyKYIO CTpaHy, HE 3Hasl
s3bIka. M3 cBsi3eil TOJIBKO OCKOTHMHEBIIASCS cTapiias cectpa Marepu. [IpountaB KHuUTY,
BHI TTIOMMeETE, MOUeMy s €€ Tak Ha3zBaja (3TO ellle JJackoBO). MaTh CMUPEHHO TPUHUMAET
Bce HecuacThs. JKu3Hb B Oapake ¢ TapakaHaMu U KpbicaMu, 0e3 oTorieHus. Tak oHa enie
3a 9T0 yOOXKEeCTBO apeHy IaTut. Tspkeneimas padora Ha pabpuke, TJiIe OT CKOPOCTH
paboThl Tebe MOHMXKAIOT oriaTy. 6o He Kuau 6oraro, Tak 3a4eM ke HaYMHATh. Y UUTh
SI3bIK M OCBaMBaThCs B HOBOM cTpane? Hy, s He Mory, y MeHs He noay4aercs. Bpoje xe
U TaK HEIJI0XO uBeM. BOT Tak MOJYKOM MaTyIllka MpUHUMAaIa BCEe TPOOJIEMEI, ellle U
JI0Yb _ToydYaja, YTOObl TaK € Mojyajia B TPAMOYKY, & TO ITO K€ HEYBAKHUTEILHO
BBICKA3bIBaTh CBO€ MHeHHe. A BoT KuM moiHas MpOTHUBOMOJOKHOCTh. MasieHbKas
JI€BOYKa, KOTOpoil OblI0 Bcero 11 mneT, moHsga, YTO TOJBKO OHA CMOXET CleNaTh MX
KU3HB XOopolen. Eif npuxoaunoch ycepaHo YUUThCS, TSHKEI0 TPUXOIUIOCH OT TOTO, YTO
OBLJIO CII0KHO MOHUMATh BCE HA MJI0XO0 3HAKOMOM $I3bIKE. XOMIIa B KOy 000PBAIIKOH.
Tax emie u Ha pabprke MaTepu MoMorana, HOTOMY YTO MaMa JIaJke B 3TOM He MOTJla cama
cripaBUThCS. He cMOTps HU Ha 4TO, OHA CMOTJIAa JOOUTHCS OYE€Hb MHOTOT0. TaKuM JIFOIsM
HY>KHO TaMSITHUK CTaBUTh. Ha mocienHuX cTpaHuIiax s ¢ Tpy0oM caep:kuBaia cie3bl. He
OKHjialia s Takoro (uHana.

30. Ums noavzoeamens.: slonixxx
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovr». 18
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

Knura ne nonpaBuiachk. Huuem. Ha npoTtsokeHuu Bcero uTeHust ObLIO ONIYIIIEHUE
KaKOU-TO MCKYCCTBEHHOCTH, HEECTECTBEHHOCTH. ABTOp, Kak OyarTo, HaOpail yimy
JETUKATECHBIX MPOAYKTOB U Pa3oM OpOCHIT UX B KACTPIOJII0. BOT TOJIBKO BKYCHOTO cyna
U3 9TOT0 HE BHIILIO0. TO U4TO MO OTJEILHOCTH OBLIO OBl BIIOJIHE CHE0OHO, B CyIle TPOCTO
nepeOuBasio Japyr apyra. B kHure ObU10 OECKOHEYHOE KOJMYECTBO JEIHKATECOB,
KOTOpPBI€ JOJKHBI OBUIM 3aCTaBUTh HAC BIIOOWTHCA BO Bce moBecTByemoe. Ho yx
CJIMIIIKOM aBTOP CTapayiach CO3/1aTh OecTcesuiep. YK CIUIIKOM Hamuxana Ty1a BCero, 4To
JIOJDKHO OBUTO MPOJIaBaTh ATy KHUTY Kak Tropsure mUpoxXku. M Toapko 6eccepieunbie u
IIMHUYHBIE JIIOJAM BpPOJAE MEHs 3a TPYCTHOW M JAyliepa3Auparonied HMCTopuen
TAJIAHTIMBOW, HUIIEH, IEICYCTPEMICHHON KMTAMCKOM JIEBOYKHM YBHMICIH JIMIIL HAOOp
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IITAMIIOB W JIABHO Pa3bIIPaHHBIX U MPOBEPEHHbIX 11abJ0HOB. Jlymepa3auparomiee u
CJIE30BBIIaBIIMBAIONIE, HO BTOPUYHO, MYCTO M HCKycCTBeHHO. be3mymublii Habop u
OeHOM, OYeHb YMHOM, IEJIEYCTPEMIIEHHON NEBOYKH, €€ HECUYACTHOM, TPYIOIIOOUBOM,
MOJIYAIMBON MaTepH, 0 HENOHATHOW HUKOMY NMPUYUHE COeXABIIIEH BCEMU MpaBIaMu U
HenpaBaamu u3 Kuras, oOpekiias cBow 104b Ha paboTy C AeTCTBA Ha GabpUKe U Jlaxe
HE MOMNbITaBIIAsCAd XOTh KaK-HUOYIb 3TO MOJOKEHWE UCHPaBUTh, TPArU4YHAsI UCTOPUS
T100BU, BAOXHOBIISIONIAS UCTOPHS CTPEMIIEHUS K YCIIEXY U JOCTHKEHHUS 11eTU, peOCHOK,
JIOMHK C OTOPOJOM U TaK Jlajiee ¥ TOMY MOJJ0OHOE, TOKa OT 3TOT0 BUHETPETA HE 3apsA0uT
B rnazax. Tema AMepHUKU ¥ aMepUKaHCKOTro oOpa3a *Hu3HU He packpbita. Tema Kuras,
TpaJAULIMM U KUTaiCKOro oOpa3a *U3HU - HE pacKpbITa. Tema B3aMMOOTHOLIEHUN MEXITY
MaTepbIO U A0UYEPHIO HE packpbiTa. Tema pedeHka, ero oTia, COKpbITUS OTIIOBCTBA U TaK
nanee - He packpbiTa. B oOmieM, youku mo3adpouieHbl, SMOLMs BblaBieHa, U XBATHUT.
B 0011eM HeT, MHE He TOHPABUJIOCH. YK CIMILIKOM MPHUIEIBHO aBTOP CTapaiach OUTH MO
AMOIMSAM YHUTATeNIe! - OLLYIIEHUs U aTpOPUPOBAIHUCE.

31. Umsa nonvsosamens: Fiolent
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocoy: 15
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Kaur 00 wuMmurpanuy, MUTpallMM M SMHUIpaldd HANUCaHO MPEBEIIUKOE
MHO>KECTBO: O TepecesieHnru U3 OeqHOW CTpaHbl B O0Jee pa3BUTYIO0, U3 MaJIEHbKOTO
ropojika B 00Jib110i1 Meramnonuc. M yaie Bcero B HUX CTpaJlaHus, ThicIuu Oell, pa3ouTbie
cepala W OuyeHb CoMHHUTeNnbHble happy end'sl. S yTpupyro, KOHEYHO, HO K
POU3BEACHUSIM 00 UMMHUTPAIIMU OTHOIIYCh U C THTEPECOM, U C OTTACKOI OJTHOBPEMEHHO.
Kumbepau Bmecte ¢ Mamoit mpue3xaeT u3 ' OHKoHTra B AMEpUKY, YTOOBI yCTPOUTH CBOIO
®U3Hb. IX myTh ¢ camMoro Hadana He OyJeT ycesiH JIeeCTKaMH po3, Jake HECMOTps Ha
TOT (aKT, 4UTO B AMEPUKE WX BCTPETUIIM POJHBIEC, KOTOPBIE YK€ 003aBEIUCH I0CTATKOM
Ha Yy>KOH Tepputopuu. MeHs cpasy 3arsHyja 3Ta ucropus. I Bo MHorom Onaronaps
riaBHoW reponHe — KumOepnu. OHa moctaBuiia mepes co0oil 11edb — BBIYYHMTHCS U
HOJIYYUTh JOCTOMHYIO paboTy. Ee HUYEero He OCTAHOBWT, a €€ XapaKTep MOMOXKET el
MY>KECTBEHHO BbLIEP)KAaTh BCE WCIbITAHUA: JOM MOJ CHOC, 3a0UTHIA TapakaHaMu U
KpbIcamu, paboTa Ha IBeHON (pabpuke, OeCKOHEUHbIE YyUeOHbIE MPOrPaMMBbl U TIIETHHIE
NOMBITKY HAJIAXKMBAHUS OTHOIICHHUH ¢ yyXoi KyiabTypoil. KumOepiu He xamyercs, He
KPUTUKYET HUKOTO U HUYTO, UCKPEHHE OJIaroJapuT 3a BCE BOBMOXKHOCTH U YBAXKUTEIIBHO
OTHOCHUTCSI K CBOEMY IPOLJIOMY U HactosmeMy. OHa yBEPEHHO HUJIET BIIEPE, IBITASIChH
COXpaHUTh B ce0e KuTaliCKue TpaJullud W BOCIUTAaTh aMepUKaHCKUi xapakrtep. U
NEUCTBUTEIBHO 0O0JaaeT MOpPAa3UTENbHBIMU YMCTBEHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMHU. B
JUTEpaType Macca KHUT, IJie HaM 00€IIaloT CYyNepyMHYI0 T€pOUHIO, UYTh JIU HE BTOPOTO
reHus Mnocje DUWHINTEHA. A Ha Jelie OHA BEPIUUT TaKUE TIIYIIOCTH, YTO a)X CTBIIHO 3a
Hee. Ho Kumbepnu cymena npoaeMoOHCTpUpOBaTh CBOU HEOPAMHAPHBIE CIIOCOOHOCTH,
BCErja IMOCTyMaja JIOTMYHO, 3ApaBO OOQyMbIBaJla BCE IOCTYIKH, COXpaHssi CBOE
JOCTOMHCTBO M YBaXCHHUE K OKpYy>KaroluM. XOTs OHa COBCEM HE XaH)Ka U HE CEpbIU
3amyraHHbli MbIIOHOK. Eil Hekorja pacmyckarh HIOHM U OeraTh MO0 BeYE€pUHKaM, BEIb
OHA B OTBETE HE TOJIHKO 3a ce0s, HO U 3a CBOIO Mamy. Y BepeHa, MHOTUM yuTaTesnsm Ma
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HE TOHPABUJIACH M3-32 CBOEH, C OJTHOM CTOPOHBI, CTPOrOCTH, C APYTON CTOPOHBI,
HECHOCOOHOCTH 3alIUTUThCA. Sl TOXEe B Hayale KHUTM Bopyala IO MOBOAY €€
pabosnencTBa mepen TJIaBHbIM aHTAaroOHUCTOM KHUTH — CBOeil crapmioii cectpoi. Ho
IIOTOM s MocMoTpena Ha Ma nox apyrum yriioM. OHa Belb BOCIMTaHa KOMMYHHU3MOM,
CUCTEMOM, KoTopas TpeOyeT Oe3pONOTHOTO MOKJIOHEHUS W JIMIIAET BO3MOYKHOCTH
pPa3BUTHUSA CAMOCTOSTENBHOCTH. Jla €lle NpUILUIIOCYHTE KaTErOPUYHBIE a3MaTCKHE
manepbl. Ho Ma oudenp nm0OHUT CBOIO J10Yb M MedTaeT, yToObl Ta Obula cuactiuBa. U
HEBaXXHO, OyJeT JM OHa Ipu dToM Oorara W ycnemHa. M 3Ta meura pgenaer ee
3ameuarenbHOl Mamoil. [la m KumOepnau orBeuana MmaMe Ha ee HEYBEPEHHOCTb BCerja
TOJIBKO YJIBIOKOM M JIeMOHCTpalueil cBoeil cuiibl. X OTHOIIEHUS — YyIeCHBII npuMep
OTHOILIEHUI MEXKIy MaTepblo U N0ukod. KHura pagyer 1OCTOMHBIMU U MHTEPECHBIMU
NEpCOHaXaMU: INpPEJaHHAs Becenyllka AHHET, cyMacllenmnid u TBopuyeckuil Kypt u,
KOHEYHO, CBOEHPaBHBIH, HO oTpscaomuii MaTT. XoTs MouM (haBOpUTOM cTajia AHHET,
npumep Hacrosimieil npyx0bl. OHa Bcerna Obuta psgom ¢ Kumbepnu, nogaepxupana u
nomorania ed B caMble TsKeNble MUHYTHI. B ee apyx0e He BlacTByeT COOCTBEHHOE 3TO,
TpeOyrolero OECKOHEYHOr0 BHMMAaHUS. AHHET MPEKpPacHO IMOHUMAaja, YTO B KU3HU
NOJIPYTd MaJlo BPEMEHHU Il JApy»xkObl, HO MHOro JitoOBH B cepAle. B kuure Ham
pacckasbiBaeTcs uctopust KumOepnu ¢ paHHero AeTcTBa J0 MPEBPAILEHUs BO B3POCIYIO
NeBylIKy. B camom Hauase neBoyka yzesnsia Bce BHUMaHue yueOe, HO ¢ KaXKbIM r010M
HEXKHbIE UyBCTBA B CEp/lle CTAHOBWINCH Bce TpeboBarenbHee. M1 B Kakoi-TO MUT miepe
JIEBYIIKOM BCTal BBIOOp, TPAAUIMOHHBIA MJisi BCEX JKEHIIMH IUIAHETBI: CEMbs HIIU
Kapbepa. JKeHckue )KypHaslbl akTUBHO y4aT Hac, Kak OJJTHOBPEMEHHO OBbITh 3a00TIMBBIMU
XpaHUTENbHULIAMU OYara U cymnep OusHecByMeH. Ho B peaslbHOCTM Takue CXEMbl He
OPWKUBAIOTCA, YTO Obl M KTO Obl MHE HE TOBOpPWJI. JTa HCTOPUS HE IOXO0XKa Ha
BOJIIIEOHYIO CKA3Ky C MPEKPACHbIM OOraTbiM MPUHIIEM W CTAPUHHBIM 3aMKOM, >KU3Hb
Kum6Gepnu He Oblia u He OyAeT BaHUIBHO-PO30BO-TPEKPACHOM, HO ATOT (PakT aenaer
KHUTY elnle Jiyduie W peanuctuuHee. B «/leBylike B mepeBoie» 3alokeHa MpocTas
Mopasib: «Tpynuch u Oyab coOoil, Torma Bce MOMydHTCs». M Thl CMOXEIIb CTaTh
CYACTJIMBOM, XOTS B TBOEH AylIe U OyJIeT ropeub OT MPOLUIbIX HeyJay U OECKOHEUHbIE
U3BOJISALIME BOIPOCHI «A 4TO ObLIO Obl, €ciiu OBbl...». Ho 3TO %u3Hb, OHA HE CYLIECTBYET
0e3 Takux Tep3aHui. ..

32. Umsa nonvzosamens: Amatik
Konuuecmeo ommemox «noupasunocor». 18
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Xoporio TaMm, rae Hac HeT (¢). xun KBok Hamucana NeicTBUTEILHO XOPOIIHH,
JIYIIEBHBIN, TOOPBIN peaTuCTUISCKUN POMaH O KU3HU DMUTPAHTOB U TOKa3aja, KaKOBO
MOKET OBITh, €CITN ye3Kaelllb U3 CBOSH CTPaHbI B MMOMCKAX JIyYIIeH 10711, X0pouio ObITh
peOSHKOM, TIOMABIIMM B JPYro€ TOCYAApCTBO: OBICTPO VUMb S3BIK, OBICTPO
BIIMTBLIBACIIL KYJBTYPY W HPABBI APYTOro Hapojaa, OBICTPO OcBamBaelibes. To I aeno
B3pociblid. EcTh B3pocible Kak AeTH: ObICTPO BCE YJAIWIN U KUBYT Aaibllie. A €CTh
TaKue, KOTOPBIE MBITAIOTCA BBKUTH. Hepelko MX OTIPBICKM MEHSIOT CBOE JETCTBO Ha
CKOpOE B3pOCJICHHUE, YTOOBI BBIKAPAOKATHCS BMECTE CO CBOMMHU POJUTEISIMHU, U 3a0BIBAIOT
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0 CBOMX 3aBeTHbIX MeuTax. Kak pa3 00 3Tom u koe o uem enie 3ta kaura. [Ipsmo B cepaue.
IT

33. Ums nonvsosamensn: Nedostypnay
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy. 17
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

OueHb TporaTenbHbIi aBTOOHOrpaduyHbIi pomaH. Cy/1b0a SMUTPAHTOB, OCOOCHHO
U3 A3uu, 4acTo ObIBaeT, Tpy/iHA U TparuuHa. Ho, He cMOTps Ha 3TO, JIFOJU HE TIEPECTAIOT
sMurpupoBaTh. OHU MEepee3KaroT B MTOUCKAX JIYUIIICH )KU3HHU, a B UTOTE JKUBYT €IIIE XYKE,
yeM Ha poauHe. Kak 370 ObIBaeT, Ha MpuUMepax, Bbl CMOXETe MPounuTath B kKHUTe KBOK
"JleBymika B nepeBojie". CroKeT KHUTH M0-CBOEMY OaHaJIeH - IMUTrpalus B AMEpPUKY U
npoOJieMbl C 3TUM CBsi3aHHble. Mama M JIeTeHbI (Kak OHM caMu ce0si Ha3bIBAaIOT)
nepees3karoT, Kak UM KaXXeTCsl MOJ| KPbUJIO POJCTBEHHUKOB (CTapiias cecTpa Marepu
BHIIIUIA 3aMyX 3a aMEpPUKAHCKOTO KHUTaiIla, KOTOPHIH MO HMX MEpKaM CUHUTAeTCs
yCHEeNIHbIM U 6oraTeiM). Ho, B UTOTe MOJIy4aroT TOJBKO KUJIbE B TPYIIO0aX - KBAPTUPY
0e3 OTOIUICHUS U CTEKOJ B OKHAX, HO 3aTO C MHOKECTBOM XHUBHOCTH (KPBICHI, TApaKaHBI
U T.J1.) ¥ aJICKyI0 paboTy Ha (pabpuke 1o MpoOu3BOACTBY OJICK/IbI, KOTOPOH YIPABISET UX
HOBBI AMEPUKO-KUTAUCKUM POJICTBEHHUK. TaK KaKk y HAUX HET ITOKa I'PakJaHCTBA, MAaTh
KaK cTapIias B CEMbE, CUMTAET, UTO JIaXKe 3a 3TO OHA 00s3aHa B HOTAaX BAJISITHCS Y CBOEH
cecTphl. JleBouka, XOTh M Majia HAa MOMEHT Iepee3/ia, HO YK€ MPEeKpPacHO MOHUMAET, YTO
"1eno TyT maxHeT KEpOCUHOM', TpaB/ia B CUJIy CBOEI0 BO3pacTa MOKa HEUEro CAeIaTh He
MOkeT. Tak )KUBYT OHU O€3pOIOTHO MHOTO JIET - paboTas Ha GadpuKe 10 CEALMOTO M0Ta,
3amep3asi B CBOEH sIKOOBI TIOXO0H, MOTOMY UYTO JCIICBOM KBApTUPE U BhITLIAYMBAS JIOJITH
CBOUM OJiarojieTessiM, 3a BO3MOXKHOCTh Tiepeesna. JleBouka, KoTopyro 30ByT Kumobepiu
(Ha aMepUKaHCKUI MaHep) OYeHb YIOpHas M IeJCYCTPEMJICHHAsl, OHA CTABUT Iepen
c00O0}¥i 11e71b XOPOIIIO YUUTCS, OJYIUTh OecIriaTHOE 00yUYeHUE B IPECTHKHOM KOJIIEKE
U CTUIICHINIO, 1a0bl B TAJIbHEHIIIEM BBITAIIUTH UX C MATEPhIO U3 ITOTO OECIPOCBETHOIO
KPYTOBOPOTa HUIIEThI, B KOTOPOM OHU KuBYT. OHa mpuiaraer MHOTO CHJ JUis
OCYIIIECTBJICHUSI CBOEH MEUTHI U B UTOTE y HEE BCE MOJydaeTcs, MpaBja ¢ BO3PACTOM U
MEUThI MEHSIOTCS, @ BOT OHAa HE YCIIEBAET 3TO YIJsAeTh. DTa UCTOPHUS OUYCHB 3alleluiia
MEHsI. DTOT HAJpPhIB, COMPOBOXKIAIONINN TJIABHYIO TE€POMHIO HA MPOTSIKEHUU CIOXKETa,
3aCTaBJIsIeT €l COUYBCTBOBATH U comepexxnBaTh. KOHITOBKY 51 Obl HE Ha3Bajla CHACTIIMBOM,
na 1 MHoTHe mocTynku KumOepiu, KOTopble aBTOpP HaM PAacCKa3bIBA€T YK€ BCKOJIb3b,
CMOTpPSl Ha HUX HMX OyIyIIero, CIyCTs ABEHAIATh JIET, MHE KaXYyTCs TIYIbIMUA H
HeMoHATHBIMU. Ho TakoB BBIOOp aBTOpa U s ero npuHsuia. Knura Hebosbias, HO eMKas.
Yuraercs Jerko, HECMOTpPSI HA HEKOTOPBIM TparusMm ucropuu. S Obl e€ 0e3 cTecHeHus
COBETOBAJIa K MPOUYTEHUIO.

33. Ums nonvsosamens: echelon 30
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov». 18
Oyenka kuueu (uz 5): 4,5
S mo00 KHUTH, KOTOPHIE HE OCTABJISIOT T€OS paBHOIYIIHBIM. JTO OJHA U3 HUX.
MasieHbKasl KUTassHKa CO CBOSM MaMOM SMHUIPHPOBAJIM ¢ I'OHKOHTa B AMEPHKY, TJE UX
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JKJIaJIM 3anpe/iesibHble TPYAHOCTU U HuUleTa. Ha njeyn MajneHbKOU AEBOYKHU CBAJIUIIOCh
CTOJIBKO TIPOOJIEM, YTO M HE KaXAbI B3POCIbIMA C TAKUM CIIpaBUTCA. Thl BCEM cepileM
NepeKUBaelllb 3a [NIABHYI0 T'€pOMHIO, MPOHUKAeIbCs K Hel cumnaTueil. Habmronaems 3a
BCEW ITOM LEIECYCTPEMIIEHHOCTBIO M CUJION JiyXa. Jla, MecTaMM y»K CJIMILIKOM CKa304HO,
HO 3J€eCh 3TO MPOCTUTENbHO. KHHMra 4WTaeTcss HEBEPOATHO JIETKO W 3acCTaBIIsAET
3amymaTbca. B Te IHM XOTenoch BEpUThb, YTO JIIOOOBb — 3TO HEYTO pEabHOE U
NOCTOSIHHOE, KAaK TallMCMaH yJAaudd, KOTOpPBIM Bcerna Hocullb Ha mee. Cedyac s
NOHMMAIO, YTO OHA OOJIbllIe MOX0Xka Ha CTPYHKY JbIMa OT apOMaTHYE€CKOW MajlOuKu:
OCTaeTcs JIMIIb BOCIOMUHAHUE, €1Ba 3aMETHBIN ciiel apomara. Bee ke y MeHs ocTaics
HEMPUATHBINA ocafok. Bece neno B koHIOBKE. ThI MOHUMAEITh, YTO HE Be3Jie ecTh happy
end, YTO 3TO KU3Hb, U HY’KHO XOTh HEMHOI0 ObITh peanuctamu. Ho.. Bo3mosxkHo, 51 emie
CJIMILIKOM MOJIOZa U HaWBHA, HO Sl CYUTAIO, YTO HEJb3d peOeHKa JHUIIATh €ro OTUA HU3-3a
Kapbepbl, KAKUX-TO JIMYHBIX COMHEHUHN U NPEIpPacCyAKOB. [ JTaBHAs T€POUHS 3a CBOUM
YCIEXOM M KapbepPHBIMU JOCTHKEHUSIMHU YIIyCTHIIA CAMOE BaXKHOE - TI000Bb. Ty nepByio,
YUCTYIO U HacTosmyto. [loka Takoil koHen MHe He OHATh. [Ipoctute. UTOOBI MIOOUTB,
JICHBI'M HE HYKHBI, U HE HYKHO JIeaTh YCIEUIHYI0 Kapbepy, YTOObl UMETh JE€TEH U KUTh
BMECTE.

34. Ums nonvszosamens: El nomeolvides
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey: 17
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Kaxkas npekpacHa xknura! HecMoTpst Ha Ty TSAXECTh, Ty TOCKY, KOTOpasi KpacHOU
HUTBIO MJET CKBO3b IIOBECTBOBAaHME, KaK JK€ OHAa MOTHUBHPYET, BEIb KaXI0€
NPEeAoKeHHE HANlOJHEHO HE TOJIbKO MEUYTaMU, HO ellle U AercTBusiMU. UTo Takoe ObITh
smurpantoM? YTo 3HAUUT OEkaTh W3 OJHOW CTPaHbI B APYIYIO, OXHUAAs, YTO TaM TO
Oyner ToyHo ayuynie! A 4To, eciu Bce coBceM He Tak? Benap Tam Ipyroil A3bIK, Ipyrue
JOU, APYrUe TPajulMH, JAa MHOTO 4ero apyroro... M kto BooOuie ckazaju, 4To 3TOH
npyroil ctpaHe HyxHbl "He cBou"? KumOepnu - neBouka, Thl MeHs cpasuia!l TBoe
YIOPCTBO, TBOE TPYJOJIIOOME, TBOS MOTOHS 3a 3HaHMAMHU. Thl ObUIa FOTOBA HE CHATh
HOYaMHM, YTOOBI YYUTHCS, Thl HE 3Haja KaKOW-TMOO JMYHOM >KM3HU (M 3TO s HE O
MaJb4MKaxX, a IPOCTO O JIMYHOM MPOCTPAHCTBE) paay TOTO, YTOOBI IOMOraTh MaTepw,
YTOOBl BBDKHUTH, YTOOBI MPOKOPMUTH Bac JABOMX B 3TOM HOBOW CTpaHe, KOToOpas
pa3pylniia Bally HaJeX bl IPU MEPBOM ke cirydae. M kak e Taxeno OblUIo ee MaTepu,
ee mobumon Ma, Benbr AMepuKka - 3To coBceM He Kurtali, TaM coBceM Apyrue ycrou. Jla
U YTO TOBOPUTH, BEJb HE 3HAs sI3bIKka HEBO3MOXHO BJIUTLCA B TY KYJBTYPY, KOTOpas
HACTOJIbKO Jlajieka oT pojaHou. M nmaxke mocie, mociie BCEro TOro, 4TO BBl CMOTJIHU
NEPEKUTh, IEPETEPIIETh, AAKE MOCIIE BCEr0 ATOr0, KOr/a €€ BUIEIHM Ha TOpOre A0oMa C
KOP3MHKOW OBOILIEH, IPUHECEHHBIX B JIap, TOTOMY YTO BCEr/a HaJ0 OT/aBaTh JOJITH, OHA
TaK M OCTaJach MPOCTO "HKCIEHTPUYHON", HO HUKAK HE "XOpolIen cocenkon'. A 3Haere,
KTO pazzpaxay MeHs BCIO KHUTY? Sl mymaro, 4To AJi TeX, KTO YUTal...3TO Cpa3y MOHATHO
- 310 Ters lloma. S mopaxanace €€ IOCTyIIKaMm, €€ OTHOIIEHHUIO0, €€ TOHOpPY, €€
HeHaBUCTU. MOXkeT ObITh 3TO ObLIa 3aTaeHHast 00MJa Ha TO, YTO €M MPUIIOCh B KAKOM-
TO MEpe MOKEPTBOBATh COOOM, YTOOBI JAOpPOKKa B AMEpPUKY - B OOUTENh CYACThS U
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boraTcTBa - cTaja nporopeHHoi? Ho Heykenu ee *U3Hb HACTOJIBKO MOTpEnana, 4To
cepJle MpeBpaTUiIoch B KaMeHb? Kak MOXHO ObLJIO CMOTPETh Ha TO, YTO TBOS cecTpa
3arubaercss Ha pabote TBoero myxka? Kak MOXHO OBUIO MOCENUTh 3Ty HECUACTHYIO
CEMBIO B JIOM, B KOTOPOM I[apUT aHTUCAHUTAPUS U 3BEPCKHUI XO0JIOJ, KaK MOXHO ObLIO
npurjamarb uX K cede W yHWXKaTh, YHHXKAThb, YHUXKATh... JTa UCTOPHUS NPOHUKIA B
rIIyOMHY MOEH TyIId, TOTOMY YTO TaKHe KHUTU O€3yCIIOBHO CTOMUT YUTATh, XOTA ObI 1JIs
TOT0, YTOOBI KOCBEHHO KacaTbCs 3TUX MpodOseM. YToObl OTOM HE CTOHATh U HE HbBITh,
OTOMY YTO OYEHb JIEHb UATH Ha paboTy u padoTtaTh no 8-12 yacoB, yTOOBI HE TYThCS
JpYyT Ha JIpyra, IOTOMY 4TO OIATh HE MOeJeM Ha Mope, YTOObI He TpeOOBaTh y poAuTeNeH
ai(oHbBI, MOTOMY 4YTO y BCEX OHHM €CTh, YTOOBI OBITH OJAroJapHbIM TOMY, YTO €CTh -
TEIUIbIA JJOM, €11a, KHUTH, JI0OMMBIE JItoau. YTOOBl MOHUMATh M paoBaThCs TOMY, YTO
MO>KHO MPOCTO CXOAUTHh B Mara3uH U KynuTh ceOe HOBbIE LLITAHbI, @ HE IIUTh U3 TKaHHU,
KOTOPYIO HaIlleJ Ha CBAJIKE, YTO MPUIS JOMOW HE Ha/10 ITABUTh TApaKaHOB U OCBOOOKIATh
MBIILIETIOBKH OT TPYIHUKOB I'PHI3YHOB, UTO HE HAJ0 KaXKIbIi pa3 MOAKJIEUBATh IUICHKY Ha
OKOHHBIX paMax, MOTOMY YTO €€ CpPbIBAET JIeSHbIE MOPHIBBI BETpA. JTO OYEHb MYyJpas
UCTOpUA, TOCJEe Hee 3aMeyaelllb BCE T€ MEJIOYM, KOTOpbIE JAENaloT TBOIO >KHU3Hb
KOMMOPTHOW, M YK€ 3a 3TO XOYeTcs MPOCTO ckazaTh cnacubo! Ilocine Hee xodercs
nericrBoBaTh! MaMma u ieTeHsIll - 1 Bepuia B Bac!..u Bel cripaBuincs!

35. Ums nonvzosamens: Bukvoeshka
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy: 11
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Ouenb 100110 KHUTHU O CUJIBHBIX KEHIIWHAX U B XOJI€ MPOUYTEHUSI BOCXHUIIAIOCH U
ropxkyce umu. M Bor B pykax " JleBymka B mnepeBoae", KOTOPYH HACTOMYHMBO
pEeKOMEH0Bala MPOYECTh 0Yh U KOTOpas TEPIIETUBO JKJaajla CBOEH ouepeau OoJibIle
rojia, a sl Bce TSHyJIa ¢ MpoYTeHUeM M TsHyna. Kak BBIACHWIOCH , 3ps... [IpounTtanach
KHHUTa MPOCTO Ha ypa. W cama Tema Obljla MHE OY€Hb MHTEepecHa (3(KU3Hb SMHUTPAHTOB B
AMepHKe) U S3bIK TMOBECTBOBAHUSI OKas3ajcs OYeHb JieTKuM. McTopus ManeHbKOM
Kum6Gepnu npocto notpsicia. Y IMBUTENbHBIN PEOCHOK C YIUBUTEIBHBIM TPYI0TI00HEM
u Boseil. OkxazaTbcsi B  UyXOM cTpaHe, ¢ aOCOJIIOTHO 4yXJou Tebe
KYJbTYPOM,IPAKTUYECKU HE 3HAs SI3bIKa YUUTHCS B IIKOJIE W MPU ATOM HE TMOIy4yaTh
MOMOIIM MPAKTUYECKH HU OT KOro. J{ake Mama HMUYEM HE MOTJIa TIOMOYb CBOEH JI0YKeE.
Mama - 310 BOOOIIIEe OTAEIbHAS UCTOPUS B 3TOU KHHUTE. Takoe ObLIO OILIyIIEHUE, YTO Y
3TOW JaMbl HE BCE B MOPSAKE C TOJOBOM. Majo TOro 4ro, He 3Has, 4TO €€ KIET B
AMepuke, He 3Has A3bIKa OHA ITOTAIMIACh C MAJICHBKUM PEOCHKOM B YUY KYIO JUIS HEE
CTpaHy, IIOIIaB B HENpPHUEMJIEMBIC JUId HUX YCJIOBHMSA , aKKYPAaTHO CJIOXKWIA PYYKH H
HoIuIblJia MO TeueHuto. ['pomu muatsat 3a pabory? 3HauuT Tak Hano. B kBaptupe
HEBO3MOXKHO XKHUTh? ByJeM HanesThCs, YTO JOMa CHECYT M HAac TMEepecessiT B JIPyroe
xuiabe. M Tak mpakTUdecku BO BceM. He ObUIO Jake TMOMBITKU KaK-TO W3MEHUTH
noyiokeHue. Jlaxke 4epToB S3BIK HE CMOTJa BBIYYUTh pPajdl TOTO, YTOOBI TMOJYYUTH
rpakaancTBO. Torma 1js 4ero Thl MOKUAda CBOIO CTpaHy M Ha KOTO Hajesach?
HexoTopbie MOMEHTHI TMOKa3aluCh CKa304YHO HEMPaBAONOJO0HBIMU - Kak 0e3
IpaKIaHCTBA, HA MPAKTUYECKH HEJETaJbHOM IIOJIOKEHUM JEBOYKA BCE K€ CyMmela
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HOJIYYUTh BO3MOXKHOCTb 00yuaThcs B Jyumied mkone Heio - Mopka? Jlng meHs 3to
OCTaJIOCh 3araakor. Ho, TeM He MeHee, KHUTra OY€Hb XOPOLLIa.

36. Ums nonvszosamens: Argon dog
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 16
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

«JleBylika B mepeBoJie» — KHUTA JEUCTBUTEIILHO UHTEPECHAS, HO UHTEPECHAs B
NEPBYIO 04Yepelb CBoel Onorpaduyeckoi cocrapistomeid. He XxynosxxecTBeHHOM — OHa Ha
caMOM JieJIe He MOYKET IOXBaCTaThCd KaKUMU-JIMOO JOCTOMHCTBAMU I10 YaCTH CHOXKETA,
SI3bIKAa WJIM CMBICIIOBOM HArpy3Kd — a UMEHHO OuorpaduydeckuMu. JIOCTOBEPHBIMH JI0
caMOM TIOCIEIHEH OYKBBI. DTakKass KOPOTKAas SKCKYPCHUS B KM3Hb HMMMHIPAHTOB B
AMepuKe, KOTOpbIe TPUEXaTh-TO MpHUeXalid, 1a — BOT Oejja! — )KUTh O-HOBOMY TaK U HE
Hayajau, MOMPOCTY HE CMOIJIM MPUCIOCOOUTHCS K HOBOM >KM3HHU. BOT M IPUIIOCH MX
JeTSM B3pOCJIETh PAaHO W B3BaJIMBATh Bce Ha cebe. ['1aBHOI repomHel B ATOM ILUIaHE
MO>KHO TOJIBKO BOCXUTUTELCS. ..

37. Umsa nonvszosamensi: -
Konuuecmeo ommemok «noOHpasunocovy. -
Oyenka knueu (uz 5): -

KumOepau 1u1st MeHs BO BCEX CMbICTIaX CUJIbHAs IMYHOCTb, CHIIbHAS JeByIka. OHa
HE MOTIJIa HaJeATbCs HU Ha KOro, kpoMe ceOsi. B He3HakoMoM ropojie, 6e3 Kakux-i1udo
CPEIICTB K CYLIECTBOBAHUIO, B HEKUJIIBIX YCIOBUSX, 0€3 MOAIEPKKH. J{axke HEe cMOTps Ha
BCE HEB3I0JIbl, KOTOPBIE COMPOBOXK/IATIHU JAOJT0€ BpEMsI €€ U €€ MaMy, OHa He clioMajach
[0J1 TPY30M OTBETCTBEHHOCTH 3a OyJyIliee; Beb OHA OTBEYasia HE TOJIBKO 3a ceOsl, XOTs
HAa TOT MOMEHT, KOT/ia puexana B Hpio-Hopk, 6blia BCEro-ImiIb HOAPOCTKOM. 3a CBOE
TpyHo0Jito0ue, 3a Bce, 4yero Obla JIMIIEeHa BCe 3TO BpeMs, OHa Oblla Bo3Harpaxaena. U
MeHs "OoTHmyCTUIIO" 3TO THETYIIEE YyBCTBO, HieMsIiee cepiue. To, 4yBCTBO, KOTOPOE
OPUXOAMUT, KOTJA BHUAMILIG JIOJE€W Ha yhuue, 0adylek, TOPryoLIUX 3€JEeHbI0 Ha
OCTAHOBKAaX, MBITAIOIIMUXCS 3apaboTaTh JUIIHIOI KONEHKY Ha >ku3Hb. B monHol Mepe
HEBO3MOXHO MOHATH TO, B KAKOM MHPE KWK MaTh U Joub. He B OegHOCTH, B HUILETE,
HO C TpPYyAOJIOOMEM M TOpPJOCTbIO BOCTOYHOTO 4YEJIOBEKAa, IYIIEBHOE YCTPOHCTBO
KOTOPOT'O OTIMYAETCs OT HAILIETO BO MHOTHX ACMEKTaX. DTO HE MOXET HE BOCXUIATh, HE
BOOJIYIIEBJISITh, HE MOTHBUpPOBATH. Ellle OMHOW 4YacThlO HUCTOpPUM sBIsSETCS MOTT.
YenoBek, KOTOPBII 3aHUMAET He nocieanee mecto B cepaue A Kum. 1 Bcerna Oyner ram.
He Bcerna B ®u3HM CKIIabIBAETCS BCE TAK, Kak Mbl XOTHUM. Henb3s umets Bee u cpazy. U
3Ty uctuHy no3Haétr A Kum Ha cBoem mpumepe. Jlaxe npeiacTaBUTh HEBO3ZMOXKHO, KaK
OHAa CMOIJIa pa3opBaTh CBOE CEpAIE HAa YacTH, MOKUMHYB JKU3Hb MOTTa, MOMYTHO
"BBIOpOCUB" Ty HacTh cepla, KOTOPYIO 3aHMMaJl 3TOT apeHb, B MyCOPHOE BeApo. S He
MOTY CYIWTb, MPABUIIBLHO JIM MOCTYIWJIA OHA, OCTaBUB peOeHKa. DTO JeN0 CyAbObl, ee
noBOPOTHL. HeBO3MOKHO OBLIIO MpenyrafaTh, CIOKUTCS I XOPOIIOo Bee B )ku3HU A Kuwm,
€CJIM OHa OCTaBUT pedeHka. He morepser iau 1o, HaJ YeM Tak yHOPHO TPYAUIIACH BCE ITU
roasl? A BeAb 3TO MOIJIO MPOU30MTH B oauH Mur. Ho Bce cnoxunock nHaue. U1, ecnu
OJlyMaTh, MOTJIO JIM BCE CIOXKUTHCS Jyulne? S Oosee yem yBepeHa, uTo eciau Obl MaTT
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u A Kum ocranuce BMecTe, TO OH 4yBCTBOBaJI Obl c€0s1 YTHETEHHBIM, TaK KaK CYUTAI, YTO
OH JIOJKEH COJIepkaTh CEMbIO, KaK HAcTOAIUM My>xurHa. MATT 1 A Kum, He TO 4TOOBI
pa3HBIX ypoBHEH Mo OsarococTostHuto, HeT. Ha TOT MOMeHT 3T0 ObuIo He Tak. OHU Ha
MEHTaJIbHOM, MOPaJIbHOM U JIYIIEBHOM YPOBHE HE MOAXOAAT ApyT Apyry. U moboBs TyT
He npuueM. Takum mrogsaM, kak A KuM HeoOXoauMo pa3BUBAThCS, UATH BIEPE] U HE
OCTaHABJIMBATHCA HA JJOCTUTHYTOM. MATT ke OyJIeT CHaCTIMB, UMEs BCETO-TUIITh KPBIIITY
HaJ[ TOJIOBOM B BUJIE KBAPTUPHI, KUIIAIICH TapaKkaHaAMU U MUCKY Topsiuero cymna. PazHbie
B3TJIS/IBI HA )KU3HB, BOT UTO 3TO Takoe. M aToro y uenoBeka He OTHATH. W KabIil U3 HUX
no-cBoeMy Oyner mpaB. M kaxapli U3 HUX OyJET CUACTIIMB UMEHHO B TOM MHUpE, B
KOTOpPOM XOTesl Obl kUTh. "B Te HHM XOTeNOoCh BEpUTh, YTO JIOOOBH — 3TO HEYTO
peanabHOe U TTOCTOSTHHOE, KaK TaJTMCMaH yaauu, KOTOPbINA BCera HoCHIlb Ha 1ee. Ceiuac
sl TOHUMAl0, YTO OHa OOJIbIIIE MOX0Ka Ha CTPYUKY JbIMA OT apOMaTUYECKON MaJOuKH:
OCTaeTcs JIUIIb BOCHOMUHAHKE, €/1Ba 3aMETHBIN cies apomara.”

38. Umsa nonvzosamens: Doe Jane
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy». 13
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Pabota "pugepoM" B M3maTenbCcTBe, XOTh W HEOJIrasi, HAy4YUsia MEeHs o0Opalarhb
BHUMAaHUE Ha MOJ00HBIE KHUTH, KOTOPBIE sI OOBIYHO HE 0CO00 JIF0OMIa, TaK YTO KOTa
MHE MPEJJIOKUIN ATy KHUTY B rojoBoM DidiimMobe, s corflacuiiach, 4TO TojJla TpU Hazajl
MorJia Obl U HE CIeJIaTh. DTO ACHCTBUTEIILHO BJOXHOBIISIFOIIAS UICTOPUSI: HE BOCXHIIATHCS
Kum HeBo3MokHO. EnuHcTBEeHHOE - Kak Obl S HU MbITAdach MNPEIbSIBUTH MPETCH3UU
Marepu, y MEHs Hu4ero He BbIUIo: AHHa KopocreineBa HEMHOIro Hayduia MEHS
MOHUMATh BOCIIpUATHE U KyJIbTypy Kutas. [la u cama oHa Bce moHuMasna, mpocTo y Hee
"crepxkeHp" apyroil. MHe KHHMra AocTajgach B ayJIdO, HAYUTAHHOM C MOJOXEHHBIM
akIeHTOM (y MEHsI BOOOIIe B 3TOM IOy CIUIOIIHAS IITKOJIa aKIIEHTOB: TO BAJTUUCKUMN, TO
"r1yOOKOAHTTUHUCKUK", TO BOT KWUTAMCKWUI), 4YTO TOJIBKO J0OaBUJIO KHUTE
PEATUCTUYHOCTHU: TIOJYYUIIOCh TAKOE MOy IOKYMEHTAIbHOE KMHO. Ha Ty e yanry BecoB
jeria v jro0oBHas uctopus Kum u Matta: HECMOTpsI HM Ha YTO, 3aKOHYUJIOCH BCE OUCHD
npaBWwibHO, 1 KuMm Obl1a abCOMIOTHO TIpaBa Mo NMoBoAY ceds U Hero. OUeHb MPUATHO
3HaTh, YTO, HECMOTps Ha oOwiHne aBToOMOrpadUUECKUX SJIEMEHTOB, y aBTOpa BCE
CIIOKWJIOCh TO-ApyromMy. MHe Takke ObUIM MHTEPECHO BCSIKHE KYJIbTYPHO-OBITOBBIC
OCOOCHHOCTH M Pa3JIMyus: KAKOBO MHOCTPAHIlY C TUIOXHMM 3HAHUEM S3bIKa YUUTHCS B
aMEpUKaHCKOM IIKOJIE U B KOJUIEIKE, KaKk BOOOIIe YYBCTBYET Ce0sl CTYJEHT-UMMUTPAHT
B MOJ00HOW CHUTyallMM M KaK OH BOCHPHHUMAET ATy UYXKIyl eMy KyibTypy. Kak, ¢
JIPYroil CTOPOHBI, BOCOPUHUMAIOT MUP KHUTAMIIbl, YTO O3HAYAIOT WX OOPSIbI M KaKOU
CMBICJI OHM BKJIQJIBIBAIOT B T€ UJIM WHBIE CJIOBA U MOCTYNKHU. XOpoIlasi KHUTA.

39. Ums nonvszosamens: DzeraMindzajti
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy: 21
Ouyenka kuueu (uz 5): 3
Tonbko MpouNUTaB KHUTY JI0 KOHIIA, S PElIuia 3arisiHyTh B Ouorpaduio aBTopa.
Oxkazanoch, 4TO KHUIa BO MHOTOM aBToOMorpaduyHa. 9T0 HEMHOIO U3MEHMIIO KaK MOe
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BOCIIPUSITUE KHUTH, TAK U OLEHKY. MITak, BOT 4TO MBI UMeeM. ICTOpHS )KU3HU KUTAUCKOU
neBoukH-uMMurpantkn B Heto-Hopke. Knnra unraercs nerko u 6bictpo. MHe 0c060
NIOHPAaBUJIMCH BBIJIEIIEHHBIE KyPCUBOM CIIOBA, KOTOPBIE B CAMOM Hayaje HE COBCEM BEPHO
nonumana Kumbepnu, a Takxe T0, Kak aBTOP ONMUCHIBAET OCTaIbHbIE TPYIHOCTH B 5KM3HU
J€BOYKHU, BbI3BAHHBIC SI3bIKOBbIM M KYJIBTYpHbIM OapsepoM. O Kumbepnau. 310
yCUAYMBas JI€BOYKA, peOeHOK-O00opell, KOTopasi, HECOMHEHHO, 3aC/Iy)KUBAET YBAKECHMUS.
Benb, nMes cTonp HETBEPAYH MOYBY MOJ HOTAMH, CI0KHO IPOCTO BBICTOSITH, HE
cinoMatbes. He roBopst ysxe o ToM, 4ToObI JOOUThCA ycnexoB B ku3HU. Ho, He Tonbko
YCUJYMBOCTh U YM CBITPAJIM CBOIO pOJib. Bennka poib n OaHaiasHOro BeseHus, "dapra".
Benp nanexko He KaxaAoMy BbIAArOUIEMycCsl peOCHKY MOMAnaeTcs Ha MYyTH TaK MHOTO
XOPOILHUX JIF0JIeH, KOTOPbIE MOMOTal0T 0ECKOPBICTHO: 3TO U AUPEKTOP, KOTOPAsi TOMOTAET
MOCTYIUTh B JJOPOTYIO IIKOJIy COBEPIICHHO OECIJIaTHO; U MOAPYTa, jKeJarolas IoMOYb
U TOAJepKaTh (Ipyroe JAesio, 4TO caMa IJIaBHas TepOMHS HE XOUeT C HeW JEeIUThCS
CBOMMHU MpoOIIeMaMm); MaTh OAPYTH, KOTOpas cpa3y ke MOMOTraeT HAuTH HOBOE KUJIbE;
OJTHOKJIACCHUK, a T03K€E JAPYT U NMOKIOHHUK, PACCKa3bIBAKOIINK NIPaBay O IINApPrajke u
rOTOBBIN NOAAEPKaTh BO BceM. O maTepu. CIAUIIIKOM MHOT'O BOIIPOCOB Y MEHS BBI3bIBAET
NO3ULMS U TOCTYNKHA MaTepu I1aBHOW repoumHu. OHa Mepees3kaeT B Yy)KYH CTpaHy C
MaJoJIETHEN JI0Yepbl0, HO MPHU 3TOM HE JEJIaeT HUYEro, YTOObl U3MEHUTH CBOIO JKU3Hb.
UYem ee xkun3Hb B lllTarax KapAWHAIBHO OTJIMYAETCS OT KU3HU B ['oHKOHTE? [/[a HU4yeMm!
Yro ke 7Ta JKEHIIMHA JIeJIAeT JUIS TOr0, YTOObl UBMEHUTH CBOIO YKU3Hb U, CAMOE IJIaBHOE,
KU3Hb CBOEW EIMHCTBEHHOW Jodepu? OHa HE NOTPYJIMIACH BBIYYHTH S3BIK, Cpa3y
OpPU3HAB, YTO, BUJWTE JIM, €M OH He jaercsi. Benp W3BECTHO, YTO pPa3rOBOPHBIN
AHTJIMACKUI MOXHO 06€3 Mpo0JieM BbIyUUTh 3a I1apy MECALIEB, a OHA HE B COCTOSTHUU J1aXKe
3a MOKYNKAMHU CXOJIUTh BHE KMTalCKOro kpaprana. Kak cimenctsue, MaTh IpOBaIUBAET
AK3aMEH Ha MOoJlydeHHue rpaxkaanctsa. OHa He MbITAeTCs HAWTHU KaKyro-HUOYAb IPYTYIO
paGoty. Hu 3a 4To He moBepio, uto Bo BceM Hpio-Mopke He Hamutoch Gkl paGoOTHI,
KOTOPYIO OHa cMorJa Obl BBINOJHATE cama. Emie He nmonumaro, nouemy Kumbepnu u ee
MaTh CEMb JOJTHUX JIET )KMBYT B CTOJb Y>KAaCHOW KBApTUpE 0€3 OTOIUICHMS, KHUILIALEH
TapakaHaMMd M IIpOYEHd HE CaMOW IIPUATHOM JKUBHOCTBIO, HO IIpU OTOM HeE
IPEANPUHUMAIOT HUKAKUX MTONBITOK BBIPBATHCS OTTY/1A, HE CYUTAs TOrO, YTO HECKOJIBKO
pa3 chnpamuBalOT y TETKH, KaK JOJro 3To Oyner nponaosskarbes? OTkyaa momoOHoe
cmupenue? 3aueM? [louemy? A motoM, OYKBaJIbHO B OJHOYAChE, OHU PE3KO MEHSIOT
CBOIO kU3Hb. [Touemy Henb3s ObL10 cenaTh 3To paHblie? Beap nomyuunock xe! A 3auem
OHa BCE 3TH I'OJIbI 3aKpbIBaJIa IJ1a3a HA CBUHCKOE OTHOLIEHHUE CBOEH CTapILE CECTPHI, HE
pa3 MpOJEMOHCTPUPOBABIIENH CBOE€ HMCTUHHOE JNUIO? (CeMeilHble OTHOLICHUS — 3TO,
KOHE4HO, cBsiToe. Ho Beap Bo BceM Hano 3Hath mepy! Kak utor, BMecTo TOro, 4ToObl
XOTb KaK-TO MOMBITaThCSI U3MEHUTH )KU3Hb CBOEH CEMBH K JIyUILIEMY, 3Ta KEHIIMHA JINIIb
JET TOTO, YTO €€ J104b MOB3POCIEET U BHITALIUT UX 00€UX U3 CTOJIb YKACHBIX YCIOBUU.
[Ipu 5TOM OHa He 3a0bIBAET PEryJIsiPHO HAIIOMUHATH JOUYEPH O T€X HEMOMEPHO OOIBIINX
OKUJIAaHUAX, KOTOpbIE BO3Jaraer Ha peOeHKa, KOMM, HECMOTpPS Ha HE CBOWCTBEHHYIO
JIETSIM CO3HATENbHOCTD, siBNsieTca Kumbepnu. Kak cnencrue — konen kuuru. U, nymato,
IJIaBHAs TEPOUHS €111€ OTHOCUTENBHO JIETKO OTAeNanack. .. KcrtaTtu, koHen KHUrH, Ha MO
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B3IJIS1]], BEChbMA yJlaueH. XAMMH 3H] Obl Obl MPUTSHYTHIM 32 YIIA U UCHOPTUI ObI BCE
BIIEYATIICHUE OT KHUTH.

40. Uma nonvzosamens: 131313
Konuuecmeo ommemok «nonpasunocey: 34
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Cnoxno. Knura nonpaBuiach, 1axe 04€Hb, HO HEKOTOPbIE MOMEHTBI pa3ipaxai,
BBI3bIBAJIM BOIIPOCHI, J1a U C OLIEHKOH KoJebaack. JIxo0it0 n0/100HbIe HCTOPUU O BHIOOPE,
CUWJIbHBIX JIFOJISX, MYTHU K MEYTE, O YMUTPALIUU, )KU3HU Ha Yy>KOWHE, KYJIbTYPHOM LIOKE
u.T.1. Beero aToro no6pa B kaure xsaraer. Cyapr6a KumOepiu 6e3ycioBHO BOeyataser
nemiseT. Cuna e€ ayxa, BBIHOCIUBOCTb, 11eJIEYCTPEMIIEHHOCTh, YIIOPCTBO, HEBEPOSTHbIE
CHOCOOHOCTH K Y4yé€he - BCE 3TO BbI3bIBAECT YBAXKEHUE M JlaXKe BOCXHUIIEHUE. S cuuTalo,
Kumbepau aGcomoTHO 3acimyuia BCEro TOro, YEro JOCTUIIIA B XKU3HHU. DTO IUIOJ €€
TPyJa, YMCTBEHHOIO M (DU3UYECKOTO, HO U OMNpeAesi€HHas AO0Js yJaud TOXKE Chirpajia
CBOIO poJib. Sl 3HAIO, KaK CIIOHO MOBEPUTH B c€0s M UATH K CBOEH MeuTe, KOrjaa Thl
Yy’KaK, He TaKOM KaK BCe, B HE3HAKOMOW M HEMOHITHOU cpene. A 'y Kum nomMumo 3toro
XBaTajo U OoJiee HaCyIIHbIX MpoOsieM. [eBouka fenana, 4To MoJIra, BIKIaAbIBAIach 10
noJiHo# nporpamme. M paborana, 1 B IKOJE MOKa3bIBala MOTPSICAIOIINE PE3YIbTATHI, U
3a00TUIIaCh O CBOEH MaTepH TaK, KaK MaTepH CIe0BaI0 Obl 3a00TUTHCS O JOUEPH. 3/1€Ch
g MOAXO0XKY K MYHKTY, BbI3BaBIllIeMy Haubombliee Henoymenue. Mars Kumbepnu. "Mama
U JEeTEHBI", KaK OHA JI00uJIa MOBTOPATh. Eii€ 60b110# BONpOC, KTO B 3TOM Mape ObuI
MaMoO#, a KTO OECHOMOUIHBIM JIETEHBINIEM. S| MOTY MOHSATH MaTh, B3POCIBIM JIIOASM
O0COOEHHO TSKEJIO MPUBBIKATH B HOBOW KyJIbTYpE, OCBaMBaTh SI3bIK M Tak jainee. Tem
Oonee, korga peub UAET o nepeesne u3 Kuras B Amepuxy. Ho u 31ech y MeHs kK Mame
Kum kyua Bonpocos. [loueMy pemmnnch Ha epees] - 00 3TOM 51 He cripaiuBaw. MoTUB
NyCTh U UTPaeT OOJNBIIYIO POJb, HO €CTh BEILIU MOBa)KHEE. DTO HE ObUIO CIIOHTAHHOMN
aKlMel, KOHEYHO ke, a MJIaHUpOBalach 3apaHee, HU OJMH roj. Tak mouyeMmy ke 3a 3TO
BpeMsi MamMa HE MOIJIa XOTs Obl Ha MHHUMaJbHOM YPOBE IOCTapaThCsi OCBOUTh
aHruiickuit si3p1k? M on HacTosbko "He mén" y He€? Beskoe ObiBaeT, koHeuHo. Ho
€CJIM OYEHb MOCTAPAThCS, MOKHO HAYUUTHCA XOTS Obl IPUMHUTHUBHBIM, 3JIEMEHTAPHBIM
BBIPAKEHUSAM, O€3 KOTOPBIX HY HUKaK. T0 jxe camoe Kacaercs KyJlIbTypalbHbIX pa3Inyuil.
OHU COBEpLIEHHO HUYEro HE 3HAJIM O CTpaHe, B KOTOPYIO cOOpaluch yexaTh HaBCera.
[IpocTo MPBDKOK € BBIIKH, C 3aKPBITHIMU IJ1a3aMU M CBSI3aHHBIMU PyKaMHU-HOTAMH, B
nensHyto Boay. Jlanno. Ilpuexanu, Hauamu HOBYIO KHU3Hb. TeNeph-TO ykKe HYKHO U30
BCEX CHJI MOCTapaThCsi OCBOUTHCA U TMOAPYNKHUTHCA CO CTPAHOM, S3BIKOM, MECTHBIMHU
nopsiikaMu U ykiaagom ku3nu. W eciu Kum, torna emeé pe6EHOK, 1eBOYKA-TIOAPOCTOK,
3TO MOHsJA, TO MaMa - HeT. OHa He MOTJIa TOCTOSITh HU 3a J104b, HU 3a cedst. Mano toro,
JI0Yb OKa3ajach B IMOJIOKEHUU MaJOYKU-BBIPYYAJIOUKH, OHA B3sJla Ha ce0sd (QyHKIUU
r1aBel cembu. [locie mikonel Oexana Ha GadpHUKy, MOMOYb MaMe. XOpOIIO €mI€, YTo
yu€0a elf HpaBUJIaCh U JIaBaJlach € JIETKO, HE CMOTPS Ha MepBOHAaYaIbHbIE MPOOJIEMBI C
A3BIKOM. A Y’>KacHbIE YCIOBHS KU3HU U paboThl, KoTopble KuMbepsiv ¢ MaMoli CMUPEHHO
OPUHSIIN, JIOJITUE TOJIbl HE MbITasich HuYyero u3mMenuts! Her, KuObmepnu xorena, u mame
npejajioraiga HAauTH Ipyryro padboTy, NPHWIMYHOE XWIbE, epecTtarh 00sThest TéTU [1omb
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U TIOCTaBUTh MHTEPECHl U 0JIaronojyuyne CBOM M CBOEro peOEHKa BBILLE POJICTBEHHBIX
CBA3€H M YyBCTBA JOJIa, COBEPIIEHHO HEYMECTHOI'O €CJIM YYECTh MOBEIECHHUE TETH.
IIpocTo yMy HE TOCTHKUIO, KAK Mama M JETEHBIII CyIIECTBOBAJINA B TOM "KBapTHpe". 910
xe npocto an! U kak OHM BBDKMBAIM HA KPOXOTHYIO IUIATY, MOJydaeMylo Ha (dabpuke
tétu [lonbl. U Beab MOXKHO OBUIO YTO-TO MPENNPHUHATH ropas3io panbiie. KoHedyHo,
TSKEJ0 KayaTh IpaBa U BO3MYILATHCA, KOT/IA Thl paCTEPsH, OTEPSH, B UYKOU U Uy KI0H
0o0CTaHOBKE U He 3Haelb s3bika. Ho BCE paBHO, MOMBITAaTHCS MOKHO ObL10. CyacThe, UTO
y Kum Obl1a BepHasi, 1oOpast moapyra AHHET - JTy4dK CBeTa, noajaepxka. lansiie napy
CTPOK, B KOTOpPbIX npuTamiuck cnounepsl. O Beidope Kum. IIpo mo0oBb (kyaa ke 6e3
He€?) u npo BbIOOp. Morna nu Kum nocrynute nHaue? Crana Obl OHa OT 3TOTO
cuactnuBee? Kak cnoxunack Obl €€ >KM3Hb, MPUMHU OHA pEILIEHUE CepIleM, a He
pasymom? A MbOTT, ctan Ol OH cuactiuBee psaaoM ¢ Kum unm sxe Hecuactee? Ckropee
BCEro, HUUEro XOPOIIEro U3 WX Cor3a He BhILIO Obl. VX jxnana BeyHas 00pb0a Mex Ty
e€ aMOMLIMSIMU, CTPEMJICHHMEM K 3HAHUSM M camMopeaju3allid, U ero >KeJlaHueM ObITh
IJIaBOW CEMbH, OCHOBHBIM JIOOBITYMKOM, U BUieTh Kum goma B YaliHaTayHe, y IUIUTHI, C
BECEJIO UTPAOIIMMU PAJIBIIIKOM JIeTUIIKAMU-Kapammy3amMu. Hu oH, HM oHa HE cMoriu Obl
ciomaTh ce0s M YyCTYNHTh, 51 Tak aymaro. Ho He dakt, He dakr. Korna xu3Hb cTaBUT
YeJioBeKa Iepej] TAKUM CII0KHBIM, CYJbOOHOCHBIM BBIOOPOM, HYHO BCE 00QymaTh U
B3BECUTh (WJIM TMOCHyIIaTh CBOE cCepile, YTO KoMy OJIMKe), CAeNaTh 3TOT BBIOOD,
BBIJIOXHYTh U OOJbIlIE HE BO3PAIIATHCS K MBICISIM O TOM, YTO OBUIO OB, OMAU 5 1O
Opyroil jopore. Bo3MOXKHBIX BApUAHTOB Pa3BUTHS COOBITUN MHOXKECTBO, U T'aJlaTh YTO
71a KaK - IPOCTO Tep3aTh ceOst 0e3 BCAKOU MOJIb3BI.

41. Umsa nonvsoeamens: Soerca
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy. 31
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Benukonennas kaura. JIeWCTBUTEIIBHO CUIIBHAS U CTUMYJIMPYIOIIAs. Y Hac 4acTo
JOJU JIFOOAT MOPacCy AaTh - KAK XOPOIIO KUTh 32 OYTrpoM. A BOT KaKOBO TaM Ha CaMOM
JleJie MaJlo KTo 3aayMbiBaercs. M enie MeHblie 3a1yMbIBatOTCS O TOM, KAKOBO TaM JIDYTUM
JIOJIAM, HE TAKUM Kak MblL. B aToM mmane npumep A-Kum oueHb nokasarenes. SApyaiimmii
oOpazel LeJeyCTPEeMJIEHHOCTH U coOpaHHOCTH. [lpu Takoil kosoccanabHOW pa3HUIE
KyJbTYpBbI, BOcIUTaHus. J{a BooOIIe MOYTH BCeX BaKHBIX NOHIATHI CyMeTh OJIHATH ce0s
U3 MOJHEeHen bIpbl. BhIpBaThCS U3 )KU3HU B 3a0pPOIIEHHOM MO/ CHOC 3/IaHUU K KU3HU
YCIIEIIHOT O CIELUAINCTA, )KUBYILIEr0 B IPEKPACHOM paitoHe ropoaa. I1yTs, KOTOpbIi mar
3a marom mnpojenaia u onucaina Kumbepnu, He MOXKET OCTaBUTh PaBHOIYIIHBIM. DTUM
YEJI0BEKOM HEBO3MOYKHO HE BOCXMINATHCA. DTy KHATY XOPOIIO aBaTh IMOAPOCTKAM MPH
[IepeXoJe B CTApIIHUE KJIACCHI M IOTEPE KU3HEHHBIX OPUEHTHUPOB. E€ HY)KHO uuTaTh
BCEM,KTO CYMTAET UYTO €MY YTO-TO HE IO IUIEYY U 3TO HEBO3MOKHO CHIENIaTh. DTy KHUTY
HY’KHO... J]a POCTO HY>KHO 4uTaTh. OHA 3TOr0 OoJiee ueM JoctoiiHa. O4eHb MOHpaBUIIC
cTiib. OCOOEHHO KOTJIa BCTABIISUIMCH CJIOBA HE TaK KaK Mbl MPUBBIKIA UX CIBIIIATH U
NOHUMAaTh, @ TAaK KaK OHHU CIBIIIAThCA W TOHUMAIOTCS TEPOMHE. ODTO MO3BOJISAET
MOJIHOCTBIO MOTrpy3uThest B atMocdepy. M Tem Oonee mpoH3UTENEH JUIsl MEHSI U MOEH,
MOJIHOM HaAEK [, AylH cTasl KoHel. OH Ob11 o cBoeMy xopoil. Ho Takoii...
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42. Ums nonvsosamens: Arsenii_Velikolepnii
Konuuecmeo ommemox «noupasunocoy: 12
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

[Tepen TeM Kak B35Th B pyKH KHUTY sl OOBIYHO YUTAIO IIPO YTO OHA, TIOTOM S YUTAIO
OT3BIBHI, & TIOTOM CMOTPIO Ha aBTOpa. B 3TOT pa3 s pemmia He YUTaTh HU OT3BHIBOB HH
pereH3uii, TOJIbKO MOCMOTpeNia Ha aBTOpa W moayMaina: -XMmM, OoHa W3 | OHKOHra,
HaBEPHOE MEHS KJIET UHTepecHOe YTHBO. C MepBOil CTPOUKH MPOJIOTA S MOHSIA- C dTOH
KHUTOU 51 He ommbnack. YnuTaeTcs oHa Ha YyIMBJICHHE JIETKO, @ CMBICIIa B HEH OYCHD
MHOTO. CI0’KET MHTEepECHBIN U nepexuBaina s 3a Kumbepau Oonblie yeM 3a repoeB U3
Bnacrenuna Koneu. Ho morosopum xe 060 Bcem no nopsaaky. Kumoepnu ¢ Ma (Mamoid)
NPHUE3KAl0T B BPYKIMH W MBITAOTCS BBDKUTH. VIMEHHO BBDKWUTh. OHHM B JIONTax M
paboTaroT ¢ yTpa 10 Houu Ha (hadpuke uyTo ObI 3apaboTaTh HA €y U Ha OJICKTY. Y CIIOBHS
UX JKHM3HM BPSJI TU MOKHO Ha3BaTh uyejoBeuecknMu. KumOepiu crapaercs yduTcs Ha
OTJIMYHO U30 BCEX CHJI, YUUTHIBAS €Il TO OOCTOSATEIHCTBO, YTO OHA HE 3HACT SI3bIKA U Yy
Hee HeT Apy3ei kpome AHHET. B o01ieM croxkeT cam 1o cede He HOB, HO ST TyMaro KaXKIbIi
YelOBeK JODKEH MpoYecTh ATy KHUTY. KHUTa O TOM, Yero MOXHO JOOUTBCS €ciu
3ax0TeTh. KHMra 0 ToM, Kak MajieHbKasi IeBOYKa KOTopasi 00JiMBaiach IOTOM Ha dabpuke
JIETOM U 3aMep3as B KBapTUpe 0€3 OKOH 3UMOM - BRDKHJIIA, U €111€ CTajla OJJHON U3 JIyUIINX
YUEHUI] B IIKOJE,a B JalbHEHIIEM elle U B cpefHe mkone. Kaura MHe momamrach Kak
pa3 B TOT MOMEHT KOTJ[a Y MeHs ObUIO JOBOJBHO TIOX0€ HACTPOCHHE, HO MPOYNTAB €€ 5
MOHsJIa- BCE MOU MPOOIEeMBbI peraeMbl U U3 JII000# CUTyalluu eCTh BBIXOJ, TJIaBHOE HE
CHJIETh Ha more poBHO. He wmuTe B 3TOM KHHUre OONBIION JTIOOBU M MOAPOCTKOBBIX
CTpaJaHuii. JTa KHUTa O CHJILHOU JeBYIIKE, KOTOPAasi HE CIOMaIach U CMOTIJIa TPOOUTHCS
B Ku3HB. 10\10

43. Ums nonvszosamens: mary sand
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy. 31
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

Cyns mo Bcemy, 3a mnocienuue roasl B CIIA ciayuwmncs Oym kurtaiicko-
UMMUTPAHTCKON JIUTEpaTypbl, TOBECTBYIOUIUN B pa3HbIX (hopMax a) O HEYEIOBEUECKHU
CIIOHOM KM3HU CBEKEMMMUTPUPOBABIINX KHUTAWIIEB, 0) 00 MX HEYEIOBEUECKOU ke
paboTOCIOCOOHOCTH, B) O SIPKOM 0AAPEHHOCTH HEKOTOPBIX X HUX U I') O TOM, KaKk OHU B
pe3ynbTare 1o0unuck ycnexa. CMmemarh 4eTblpe KOMIOHEHTa, IPUIPaBuTh love story, u
yCHEIIHAsl KHIKKA, pacXOo11asics MUJUIMOHHBIMY THpaXaMu, roToBa. J{o Hac 3Ta BojHa
JIOKATBhIBAETCS, MOX0XKE, B BUAE OTACNIbHBIX MpEICTaBUTENEH, YK HE 3HAI0, 10 KaKOU
Joruke BbIOpaHHbIX. He yBepeHa, uTo 1o npusHaky kadectna. [loToMy 4To, B 4aCTHOCTH,
"Jlesymka B mnepeBoje" abOcomoTHO Oe3gapHa. Ho, 4to camoe uHTepecHoe, He
abcomoTHO Oe3HanéxHa. Yto 3aeck xopomo? [loxanyii, HempoOuBaemMoe yHoopcTBO
IJIaBHOW TepouHu U e€ moporod Ma. S Obl maxke ckaszama, 4To TI'BO3AU Obl JienaTh
paBHATHCS OBl HAJI0 HA TAKKUX JIIOJIEH, eciii Obl He BCsikoe pasHoe. [IpumepHo cieayroee.
[1epBbIit Bonpoc, KOTOPHIH rIbI00# BCTAET MEX Ay YUTaTelleM U aBTopKoi: ""Jloporue, 3a
KakuM 4€pTOM BbI BOOOIIE MONEPIHCHh B YYKYIO CTpaHy, HE 3Has si3blKa, 3aKOHOB U
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oObryaeB?" [lepBblii 1 OCHOBHOM BOIPOC, HA KOTOPBIM aBTOpKa Tak HU pasy W HE jaana
OoTBETa. A XOYETCA OYEHb, MOTOMY YTO BOCIIOMHHAHUS O 30JIOTOM JETCTBE B MOYTH
O0marocTHOM ['OHKOHT€ HEM3MEHHO TIOJIHBI HOCTAJIbIMUM U COXKAJICHHH: Mama
y4HuTeNbHULIa MY3bIKH, caMa KuM - epBas yueHuIia B 1IKoJIe, riaBHas 0efa - nepedou ¢
ropsiueit Bogoi. Kak Obl 310 moBexunBee. Sl HICKpEHHE rOTOBA MOBEPUTD, YTO TPUUUHBI
Oobun. Ho He 3HakoMa ¢ KUTaWCKUMHU peallusiMH, a MOTOMYy Obuta Obl IpHU3HATEIbHA
aBTOpKE, eciM Obl Ta BBeJa MEHA B Kypc Aena. Bropoit Bonpoc. Kakoii Tum Bu3bl ObLI y
HallnX Mambl ¢ 104koi? TyT MbI 3aTparuBaemM oueHb UHTEPECHYIO Temy. [loxkanyii, naxe
HEe OAHY. Sl He GOJIbIION KOMEHrareH B 3TUX BOIPOCAX, HO HA TaHHBIA MOMEHT BbE3]l B
CIIA pa3pemi€s no HecKoJIbKUM TuUnaMm Bu3. B1/B2 - Typuctuueckas (mitoc Tyja »xe
BCAKUE KOH(pEepeHIMU U rneperoBopsl), L1 - pabouas, npuBsizanHas K pabOTOJaTENIO,
H1B - pabouast 6e3 mpuBs3ku k pabotonarento. ECTh, HaBepHOE, YTO-TO €11, HO, KaK yKe
OBLJIO CKa3aHOo, 1 He OOJbIION 31ech crienuanuct. OHAaKO Jake Ha OCHOBAaHUHU 3TOMU
U3BECTHOW MHe HUH(GOpMalMd BONPOC O THUIIE BU3bl NPEACTABISECTCS OJIHUM W3
pemaromnx. Eciam 3T0 BU3a TypucTuyeckas, TO Kak MOJy4YHIOCh, YTO ceEMeUCcTBO YaHr
IPOCHUJEIIO B CTpaHe Tak A0Aro? TypuUCTHYECKYHO0 BH3y HE OTKPBIBAIOT HA CEMb JIET.
Kpowme Toro, T0, 4T0 reporHHU CYIIECTBYIOT B CTPAHE JIETajJbHO, MOATBEPKIAETCS yueoon
Kum B mikosne, a Takxe GakToMm 3am0JIHEHUS €10 HAJOroBbIX Aekiapauuid. Eciu ato HIB,
TO OTKY/Jla B3sJIaCh Takasi MEPTBas MPUBSI3aHHOCTH K padOTe HAa OUEBUIHO MOTYJIEralbHON
¢dabpuxe? Eciu L1, To KakuM ke MarudeckuMm oOpa3oM yIanoch B pe3ysbTaTe C 3TOM
dbabpuku yUTHU U yCTPOUTHCS B Apyroe mecto? Hamekaere, 4To 3axy/anas oBeIupHas
Mmactepckas B YaliHaTayHe ieaeT CBOMM COTpyAHHMKaM padbouue Bu3bl? He Bepro. [laxe
JOIYCKas, YTO BU30BBIE PEATTUH B IEBHOCTHIX OTIIMYAINCH O TENEPEIIHUX, MHE BCE PABHO
KaTacTpO(PUUECKN HE XBATAET JAHHBIX JIJISl TOTO, YTOOBI JIeJaTh XOTh KAKUE-TO BHIBOJIBI.
Kazanocy Obl, anga yero mHe 3ta mHbopmanuss U BbiBoAbI? He mnoBepure, 4ToOBI
onpasaaTh cemercTBo Yanr. IToTomy 4TO 51 BUXKY TOJABKO TPU MPUYUHBI TOMY, YTO OHH
CEMb JIET CUJICJIM HA TIONE POBHO B CBOEM IPEAHA3HAYEHHOM Ha CHOC JOME, HA CBOEH
NOJIyJIeTaIbHOM padoTe C HUIIEHCKOM 3apIuiaToi, HE TMBITasACh Jaxe MalbleM
NOILIEBENIUTh, YTOOBI XOTh KaK-TO CBOE TeNepelIHee MoloKeHne yyumuTs. [lepoe. Onu
3aKOHYEHHbIe Jypbl. OcobeHHO Mama. Btopoe. OHM oOKa3aanch B KakOW-HUOYIb
3aKOHOJATENbHO-BU30BOM 3amanHe. Tperbe. TpaaunuoHHOe kuTaiickoe '"Xopoiee
BOocnuTaHue" BpPeJIHO s 310poBbs. M BOT eciin ObI aBTOpKa XO0Ts Obl 3aMKHYJIACh 00 UX
(akTUUECKOM TPAaBOBOM IIOJIOXKEHUHU, TO sI Obl cpa3dy nepeuwia K IMyHKTY TpU U
ycnokowsiack. Ho mockosiabky HUKakoi MH(OpManuu Ha 3TOT CUET HE MOCTyHaylo, TO
OCTaE€TCs MPOCTOP ISl IIYHKTOB OJWH M TpU. M1 MO 370CTh Ha aBTOPKY 32 COKpPBITHE
peanbHO KII0YeBOM MH(POPMALIMKM TPOBOLUPYET COCPENOTOUNTHCSA Ha MyHKTE oauH. Ho
"OHM UOUOTKH" - 3TO HE UHTEpECHO. [103TOMyY OCTaBMM CHE IPEANOI0KEHNE B CTOPOHKE
U nepeiiéM K nyHKTy Tpu. Urak, "xopomee Bocnutanue". EqMHCTBEHHOE OIpaBlaHue,
KOTOpOE 51 MOTY HallTH aOCOTIOTHO UIMOTHUYECKOMY, C MOEH TOUKHU 3pEHMS], HOBEJACHUIO
AyleHbKU Ma - 3T0 MEPTBO BOMTOE TO camoe "xopomiee Bocnutanue". T.e. abcooTHOE
JOBEpUE K POJACTBEHHUKAM W NPUATEISAM, HEU3MEHHAs AUACHIOPAIbHOCTh, OTCYTCTBHE
HaBbIKa J0ObIBaTh U MNPOBEPATH MHAOpPMAIMIO, NOJCIYAHAs Bepa B TO, YTO KTO-TO
HENPEMEHHO OOBSIBUTCS U CHACET, U BCE 3TO MOMHOXKEHHOE Ha 3aBEJIOMYIO YBEPEHHOCTh




238

B Heyaaue. [To mynkram. Ma u Kum 6s1u BeiBe3enbl B CILIA Téteit [1onoit, cectpoit Ma,
u e€ myxeM. [IpenBapurenbHO 3TU CBATHIE JIIOAU (K KOTOPHIM Sl MO3KE HENPEMEHHO
BEpPHYCh) OoIuIaTwiIM JieueHue Ma ot Tybepkynésa. B pesynbrare Ma octaércst goiKHa
tére [losie neHbru 3a neueHue, BU3y U nepeess. A Takke, MOHATHO, HEOIJIATHBIN JI0JT 32
BO3MOKHOCTh HUTh B 'CTpaHE€ BO3MOXHOCTEH', MPOCTUTE 3a TAaBTOJIOTHIO. B cuér
nepBoro goJyira u3 3apmiartel Ma u KuM exeMecs[dHO BBIYMTAETCS HEKOTOpas CyMMa.
BauMmaHnue, BOIIpocC: CKOJIBKO KOHKPETHO 3€JIEHBIX AMEPUKAHCKUX JI0JUIAPOB HA MOMEHT
Hayana pabotel goypkHbI TéTe [lome Ma u Kum? Kak Bbl nmoHHMaeTe, HaM 3TOTO HE
coobmaroT. [Ipuuém s He yauBIOCH, eciii Ma gaxke He Jorajaiach y3HaTh, CKOJBKO
KOHKpPETHO JOJDKHa cecTpe. Tuma, Ta OyJeT BbIYMTAaTh U3 3apIUiaThl 10 TeX MOp, MOKa
JIOJIT HE OKAKETCS BBIIIJIAYEHHBIM, a IOTOM BCE CTAHET XOpOIIo. B 01Hy Kydy MemmaroTcs
00s3aTeNbCTBA MaTEpHANIbHbIE U 00513aTeIbCTBa MOpalibHbIE. B pe3ynbpTaTe Mbl UMeeM
OECKOHEYHOE BBbIIUIAUYMBAHHE OECKOHEYHOTO J0Jra, KAaKOBOE€ HMEJIO BCE IIAaHChI
pPacTAHYThCS Ha LENYI0 KU3Hb. KMM HEOJHOKpATHO mpearaeT Ma NnoucKarh Ipyryro
pabory. Ta oTBeuaeT, YyTO roBOpWia C APYyruMH paboTHUKamH (aOpuku: Be3le BCE
OJIMHAKOBO, TaK 4TO Jlake W MpoOoBaTh He cTouT. Kakue-To 1011, KOTOpbIE, KOHEYHO,
JIydlle BCEX 3HAIOT, Kak OOCTOAT Jela ¢ peIHKOM paGounmx MecT B Hbro-Fopke,
coo0miaroT, 4to pabotrel HeT. W 3TO moBOA Jaxke HE MbITaThbCS HAWTH padoTy.
YBEpEHHOCTh B TOM, YTO HUYETO HE MOXET MOJYyUYUTHCS B IPUHLUIIE, JaKe U TPOOOBATh
He crout. Hy pasBe uto TéTs Iloma c¢ Gapckoro mieda OTCHIILIET €HIE YyTh-4yTh
OnaronesHuii. Ta jxe uctopus ¢ KBapTupoil. Mel Oy1eM KUTh B IOME, MPEHA3HAYEHHOM
0] CHOC, B KBapTHpE 0€3 OTOIJIEHUS U C BHIOUTHIMU CTEKIIAMHU, IIJIATUTH 32 apEH/Iy 3TOTO
"xunbsa" Tére [lone, HO qaxke HE MONPOOYEM y3HATh, CKOJIBKO CTOUT CHATh HOPMAJIbHYIO
kBapTupy. lloToMy 4TO HaM IO yMOJIYaHUIO MOHATHO, YTO 3TO 3aIlpeleibHAsl CyMMa,
KOTOpas HaMm He Mo kapamany. [lomHTepecoBaTbcst XOTs Obl MOPSAJKOM ILIEH - HET, 3TO
3aBeoMo OeccmbicieHHo. Térs [loma - eauHCTBEHHBIM OnarojeTenb. XPEHOBBIMH,
KOHEYHO, HO KaKo# yx ecTb. MbI Oy/ieM IJ1akaTh, KOJOTHCS, HO MPOAOIKATH KPaTh 3TOT
rOpbKHUH 3eNEHBIN KakTyc. CiioManach MINTa - €IUHCTBEHHBIA UCTOYHUK TEIlIa B JoMe?
Koneuno, Hazo mo3Bath "cBOEro" KUTauCKOro Macrepa, KOTOpbIi IIyCKail paCKPYTHUT BCE
Ha 3am4Jactd, OpOCHT Tak, Ja ewmeé M nombiTaeTcs 00600paTh. 3aTo cBoil. Ilouemy,
COOCTBEHHO, MEHSI TaK 3aHUMAIOT BCe AT MpoOieMbl? B HUX - oTpakeHUE CpeaHero
YeJI0BeKa, MPUBBIKIIET0 HAAESIThCS HAa OOCTOATENbCTBA U BEPSILETO, YTO €CJIH YIIOPHO
J0JIOUTH 100OM KUPIHUYHYIO CTEHY, B HEH HENIPEMEHHO PAHO WJIU MO3HO MOSABUTCS HOpa
st Beixoga. Ho He cooOpaskaroiero oriasiHyThCsl XOTs Obl 10 CTOPOHAM U MOCMOTPETb,
HET JIU PSAABIIIKOM Y00HOM IBEpU. Y UUTHIBAsI, YTO CaMa 3a4acTyro Bey ce0sl moJo0HbIM
o0OpazoM, npobiemMa NepexoIuT U3 pas3psaaa YMO3PUTENbHBIX B KATETOPUIO COBEPILIEHHO
NPUKIAIHBIX U JIUYHBIX. [louemy, cripammBaercsa? M3 omaceHus: MOTEPATh JULO MEPEN
HE3HAKOMBIM M PaBHOAYIIHBIM 4eJIOBEKOM? J[a emy BCE paBHO, OH 4epE3 ISATh MUHYT
3a0ynet. Jla 1 BooOIe, C KaKuxX 3TO MOp Mpock0a COBETa MM MOMBITKA y3HATH YTO-TO
HOBOE€ CTAHOBATCS motepel nuna? Yero cTpamHoro B TOM, 4TOObI IPOCTO OTJISTHYTHCS
BOKPYT U ITPOCTO MTOMCKaTh, OLEHUTh BO3MOkHOCTU? He mo Cenbke manka? Hy u nagHo,
3aTo chenana BcE, 4ro Moryia. HoBas crpaHa - 3TO MWIJIMOH BO3MOYKHOCTEW MMEHHO
HAy4UTbCS HOBOMY. 3ayeM HHauye TyJa exaThb, €CIM He MonmpoOoBaTh XOTh OJHO W3
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muuinoHa? UTo 3a npuBbIYKA CHAETH Ha MOINE POBHO U KJIaTh MaHHBI HEOECHOM, CEeTys
Ha cynb0y M oOctosTenbcTBa? 31€Ch-TO BCE, HOMYCTHM, Xopouo. VCKIo4uTenbHO
Onaronaps BblaaromuMcs cnocooHoctssM Kum. PeanbHo nosesno. byas oHa uyTh MeHee
TaJaHTJIMBA, TAaK U MPOBEIU Obl Mama C JJOUKOW BCIO JKM3Hb 32 pacKiaJbIBaHUEM 000K
[0 MaKeTaM. 371eCh HACTOJIbKO B pe3yJibTaTe BCE XOPOIIO, YTO MOHAA00MIACh UCTOPUS
HECYacTHOU Jt0OBH, 4TOOBI BCE-Taku He coBceM happy end. Henb3s ke, uyToObI 0€3
KpacMBOI'0 MaJlbuyMKa, MHAY€ HE MHTEPECHO 4MTaTh OyAeT. Sl yX He 3Haw, ObUl TOT
MaJb4MK Ha caMOM Jlelie (eciii BOOOIIe BCS UCTOPHS CIIyUHIIach HA CAMOM JIeJI€) U BCE-
TaKM €ro JJIsi KpacoThl U JOMNOJHUTEIBHOTO cOOJla3HAa BIIMCAIU, YTOOBI TE€POUHS
no0Oeauia HE TOJBKO JKECTOKOCEPIHYI0 TETI0, OeccepAeuHbli MUpP U 3700HbBIE
00CTOSITENBCTBA, HO €€ U He3eMHYIO0 J1000Bb. Ho, 4TO XapakTepHO, MOCHUT OKa3ajcs
BepHBIM. /IeBouka BbiOpana cedsl, 3a UTO 5 U i, U aBTOpY BechbMa M BeCchMa 0JiaroiapHa.
OTtevecTBEHHBIN MUcaTeNlb HEMPEMEHHO Obl MPUBSI3al TEPOUHIO K IUTUTE U panucal, Kak
OHA CTajla CYACTIMBA B 3aMy)KecTBe. 3apyOexHasi mucaTelbHUIA, BIPOUYEM, TOXKE HE
noskajena po30BOM Kpacku, HO XOTs Obl 6€3 KyXHH, OoplIel U caMOINOKEPTBOBAHUS 110
uMs Myxa. Ax na. Ha MuHyTKy Bcé-Taku BepHych K TE€Te [lone. [IoTomy 4TO B T€X peaKkux
AMM30/1aX, KOT/Ia OHA MOJ PYYKy C MY>KEM WJIM CBIHOM BCTYyIIaJla HA IMOJMOCTKH, MHE
Ha4YMHAJIO Ka3aThCsl, UTO 5 yuTaro nepyto riasy "'appu [lorrepa" npo Haamu dypcnu u
ero poaureneil. Hactonbko ke Helneno U HaCTOJBKO K€ HeMPaB10M0100HO KapUKATYPHO.
UYT0 XapaKTepHO, s JIETKO MOTY IOBEPUTH B CAMBIE CTPAHHBIE IPOSIBIICHUS YEJIOBEUECKOMN
npupoAsl. JlocTaTouHO POCTO - Cropnpu3! - TOCTOBEPHO O HUX HanucaTh. JkuH KBok
He cymena. OHa BooOlIEe, MOXO0XE, OCOOCHHBIMU JIMTEPATypPHBIMU TallaHTaMH HeE
obnaznaet. Hy, mpocTo B Takol KHUTE HAJ10 ObUIO JIMOO HA MICUXOJIOTU3M U MOJHOTOTHYIO
YeJI0BEUEKOW HATyphl IaBUTh, MO0 yOuBaTh (akramu. MakToB, KaK y>Ke BbIIIE ObLIO
CKa3aHO, MaJ0o, NPUYEM OTCYCTBHE HEKOTOPBIX BBIMVISAUT MPOCTO-HAIIPOCTO
3aMaT4MBaHUEM. A NJIs ICUXOJIOTU3Ma U IPENApUPOBAHUS YETOBEYECKUX Tyl BCE-TaKH
HaJ0 4TO-TO Ooubluee, yeM reHuanbHas Kum, noOpast Oecromorminas Ma, kpacaBuuk
Mb1T u 3nbiaHs Té€ra Ilona. Pestomupys. Kuura mnoxas. M3o6uiyromas KakKMMH-TO
OeCCMBICIIEHHBIMU TPEMSATCTBUSAMU, KOTOPbIE T'€pOM CIepBa caMu cebe BO3BOJISAT, a
IIOTOM C YIIOPCTBOM, JOCTOMHBIM JIy4ILIETO NMPUMEHEHUS, MPEOIO0JIEBAIOT. beIHbIM U
CKYYHBIM SI3bIKOM HamucaHHas. Bble3karoliasi TOIbKO Ha BBIIAIOMIMXCSA CIIOCOOHOCTAX
[JIaBHOW repourHHM K yuéoe. M mpu TOM HanmMuKaHHast TAKUM KOJIMYECTBOM YEJIOBEYECKOM
3alIOPEHHOCTH, YTO MPSMO JyIIa paayeTcs. 3aTO YATAETCS OY€Hb ObICTPO U JIETKO, XOTS
MeCTaMU cjerka U Ope3rjauBo (He Tam, Iie TapakaHbl, €CIM 4YTO, a TaM, IJe Be4yHas
mo6odd). Tem yauBuTenbHee, 4TO MeHs 3anenuio. HaBepHoe, mOTOMY YTO HAaCTYNHIIN
Ha 00JIbHYIO M030J1b. MopaJib. XBaTUT KpaTh KakTyc. OTJISHUCH 110 CTOPOHAM: MOXKET, B
JIBYX IIarax pacTtéT caMas BKyCHas B MHpPE MOPKOBKA, a Thbl, 3aHATHI BBIAUPAHUEM
KOJIIOUeK U3 J€ceH, e€ Tymo He 3ameuaelib. J{a, B KOHIIE KOHIIOB, KaKTyC OT Te€Os yx
TOYHO HUKYJIa HE JEHETCS BMECTE C HEHArJSAHBIMU KOJIOYKaMH, BCErJa CMOKEIIb K
HEMY BEPHYTBCS.

44. Uma nonvzosamena: lozowaia
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy: 11
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Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Hackonbko MBI yMEEM LIEHUTh TO, YTO €CTh Y Hac ceityac? Kpsimia Haj ronosoi,
BKYCHasl €/1a, Taj/pKeTbl, KHHWIM, BO3MOXKHOCTh IIO€XaTh Ky/Aa-TO, HOBas OJEK[a,
pa3BieueHuss? Bce MarepuanbHble Ojlara, KOTOpble HAac OKpyXkatoT? Mbl Havaiu
BOCIIPUHUMATh 3TO KaK JOJKHOE, caMO co00il pazymeroleecs, 3a4acTyio 3a0bIBasi, 4TO
y OOJIBIIMHCTBA JIOJIEN HET 3JIeMEeHTapHOTo KomdopTa A xu3Hu. M3-3a cMepTu oTna
Kumbepniu ¢ wMamoll mpunuioch nepeexatb B AMEpPHUKY, YCTPOUTBhCS Ha
KOINEEYHOOIJIauuBaeMyt0 pabotry Ha ¢dalOpuke OJeXAbl, KUTh B JOME IOJA CHOC C
nakeTaMH Ha pa30UThIX OKHAX, CIIATh MO OACSIAMH, CIIUTHIMU U3 KOBPOBOT'O MOKPBITHS.
Kumbepu pemaet Bo 4To ObI TO HU CTaJO BBHITAIIUTH CBOIO CEMBIO U3 KpailHEN HUIIETHI
u gobuthcs ycmexa. JleBouka nmpeacraBisieT U3 ceOs  mpocTo  oOpasenn
eIy CTPEMIIEHHOCTH, BHIHOCIMBOCTH, PEOAO0JIEHUS MPENSTCTBUM, HECMOTPS HU HA YTO.
Yuraercs JIerko, HENPUHYXIEHHO, 3a OJUH BEYEp, XOTS KOHEl MOr Obl OBbITh U
OHEOXKUJaHHEE.

45. Umsa nonvsosamens: AlenaKvasik
Konuuecmeo ommemox «nonupasunocoy: 12
Oyenka kuueu (uz 5): 2,5

[Topoit uctunHas cyap0a OTIIMYaETCs OT TOM, UTO MBI ce0e BOOOpa3UIIu. ...

Kak ToNBKO 5 B3si71a B PyKM KHHTY, OHA MHE IOHpaBWiIachk. [[eBouka nepeexana ¢
MaMoO#l B JIpyrylo CTpaHy, BbIHY>KJ€Ha MoMoraTh Ha (aOpuke M MPUBBIKATh K HOBOM
IIKOJE, K HOBBIM IIpaBUJaM, K HOBOM KBapTUpPE M K TOMY, YTO OHa KAapJAWHAIBHO
OTJINYAETCSI OT CBOMX CBEPCTHHKOB. HO MOTOM KHUTra Imepepociia B HEKYK HCTOPHUIO O
KHUTalickoi 3osymike. ToJbKO B pOJIM MpHHIIA 3[€Ch TPECTHXKHAS padoTa, a BMecTo Oana
NOCTYTUIEHUE B OJIVH U3 CaMbIX IIPECTHKHBIM YHUBEPCUTETOB B AMepuKe. Mama cBayiniia
3a00ThI O CBETJIOM U MEPCHEKTUBHOM OYJYIIIEM Ha JI0Yb, & CaMa Pelllniia CeCTh U KJIaTh
KOr/ia >ke oHo HacTtaHeT. A Kum Tem BpemeHeM mnbiTaeTcs U Ha ¢pabdpuke momMorath e, u
B IIKOJIy MPECTUKHYIO MOCTYIUTh, U B OMONMOTEKe moapadaTeiBaTh... Her, Hy s Bce
NOHUMAIO - I0Yb [IOMOTaeT MaMe, IETH 3TO Oyayllee poauTene, HO POJUTENH OOBIYHO
IIPU 3TOM XOTb KaK-TO COJIEUCTBYIOT 3TOMY Oynymiemy. KuBsi CTOJIBKO JIeT B AMepHKe
MaMa TaK U HE CMOTJIA BBIYYUTH S3bIK M CAATh DK3aMEH Ha IPAKIAHCTBO. J[a, XKU3Hb Y
HUX HE TO YTO TshKenasi, OHa MPOCTO HAa TPAaHM, HO KaK B3POCIbIN YEIOBEK MOKET TAKUM
TPYJOM 3apabaThiBaTh 3TH ACHBIH, U TaK O€3[yMHO OTJaBaTh UX (COOCTBEHHO CECTpe)
3a apeH/ly yOOoroil KBapTUpbl, B KOTOPOH U )KUTh-TO HE BO3MOKHO?

B o6mem, KuMm yuntbcest npocTo Ha BeicOYailllieM YpOBHE B MIPECTHXKHON LIKOJIE U
pe3Ko B He€ cTaju BIIOOJIATHCS BCE MaJbUYMKHU... & caMa OHA COXHET He MEPBBIM Tojl Mo
MeTTy U TONBKO HOET, 4To €€ cephle OOJMT, YTO OH OJMH €W HyXeH u T.0. U TyT
IPOMCXOJUT MEPBbIN NoleNyi ¢ MeTToM, 1 BMECTO TOT0, YTOOBI XOTSI ObI IOTOBOPUTH C
TeM, koro Kum J100UT CTOIBKO JIET, OHA TIPOCTO OTCTpaHsAeTcs. Sl COMHEBaKOCh, YTO B
Kurae y nroneil He NMPUHATO TOBOPUTH O CBOMX YYBCTBaX M O BOOOIIE O TOM, YTO
IPOUCXOAUT. MEHS O4EHB YIUBUIIO TO, YTO UX MEPBBIN CEKC MPOUCXOAUT UMEHHO B 3TOT
MOMEHT, Koraa y Merra ymepisia mama?! Y Hero Benb rope! ABrop, Bel cepbe3no? Ilon
koHelm KuM BCE Taku BBITSHYJa CEMBIO M3 HUIIETHl, HO HE CMOIJa CBOMMH
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MOTPSICAIOIIUMHU MO3TaMH TIOHSTh, 4TO MeTT mo0uit e€ u pebeHOK Ha00OpOT cesan Obl
ero eme cuactiaupee. Ho HeT, oHa MPOCTO CHOBA HOET, YTO OH HE OBbLI CUACTIUB C HEH,
9YTO peOCHKOM OHA €ro TOJBKO MPUBSDKET K cede, YTO eMy HyXKHa Jpyras *U3Hb U T.JI.
Tak u xouercsa ckazaTh: Twl cnpocuina ero 06 stom? Korga nefcTBUTENbHO JHOOUIIBL
YeloBeKa, TO MOXXHO HaWTH BBIXOJl, KoMIpomucc. Ecium emy Tak BaXHO OBbITh
KOPMUWJIBIIEM B CEMbE, IOMOT'M €MY BBIYYUTBCS; €CIU JIOOUIIb, TO PACCKAXKHU O TOM, YTO
y HEero ectb pebeHoK, a He yOerail. 1 kak utor nocne 12 ner y Kum ycneminas kapbepa,
CBhIH, KOTOPBI O€3 oTwa pacTé€r, XOpOIIMA J0M, MOTOLIMKI, a B cepAaue-to kak? [lo
INPEeKHEMY JIOOUT YelloBEeKa, KOTOPOTO caMa € W IMporHajga U3 CBOEW >KU3HH, XOTS
KJISLJIaCh, YTO HY)KEH €M, uTo JtoOuT... 51 koHeuHO Bepro B happy end u oHM HY>KHBI MHE,
HO He Takue. McTopus 100BU IPOCTO YKACHO HECPABEAIUBAsI U MeYaibHasi, a HCTOPUS
ycrexa HemnpaBJonogoOHas U Toke nevaibHas. Henb3st BeIOMpaTh Kapbepy MHpEeBBIIIE
JTHOOMMOTO YeJI0BEKa, 3TO HE MPaBUIIbHO, Kak 1o MHe. He KuM noikHa Obliia kapaOkaThest
BBEPX, a €€ maMma. B koH1ie cuacTinBa Tojbko Ma u cbin Kum, a cama Kum u Mett o0t
JpyT Ipyra, HO Tak U He OyAyT BMecTe HUKOraa. [1o MHe, Tak y»acHbIil koHell...! KuHra
O MeuTe M CTpeMJIEHHMM K Her. W no Havamy BCE BBIMIAAUT JEUCTBUTEIBHO
npaBAONOA00HO, HO ONM)KEe K KOHIy KHHMIa HE BbI3bIBaJla TaKOro ke uyBcTBa. OHa
IpeBpaTUIaCh B CKa3Ky, B KOTOPOU JienaeTcsi BBIOOP B CTOPOHY Kapbhephl.

46. Umsa nonvsosamens.: Roni
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocov».: 27
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

YecTHO roBOps, XOTeNIa MOCTaBUTh 5 3BE31. U coBceM yxe ObL10 coOpanack. Ho
nepeaymana. Bocxumiaroch repouHei: e€ OelieHOM, kelie300€TOHHOM, HecrhuOaeMoi
BoJsieil. B MoéM opranusme takoro He HabmoaeTcs copepuieHHo. [locemy s Hanesnach
Ha 3Ty KHUTY KaKk Ha MOTHBAUMOHHBIM NUHOK. OnHako. CeroiHs BO MHE IPOCHYJICA
MOPAIHUCT. XaHKa ObITh MOKET. MHE BCE HUCTIOPTHIIA KOHITOBKA. BCETKU 51 TBEPIO Bepyto
B u3peuenue Pycckoro paauo: "Y peGeHka JoJKeH ObITh OTEll, WJIK XOTS Obl Benocunen'.
Bort u nymaii Hy>xHa 11 Te0e 3Ta TBEpIas BOJIs, KOTJa OHA PacpOCTpaHsIeTcsl HE TOJIbKO
Ha paboOTy, HO U Ha JIMYHYIO XU3Hb M TpeBpallaercsi B OapaHbio YNEPTOCTh M
a0COJIIOTHYIO YBEPEHHOCTh B CBO€H coOCTBeHHOU mpaBoTe. He 3Har, He 3HaK. DTOT
NIMHOK MO MHE, K COXAJEHUI0, HE TONaJl, MOCEMY s MPOJOJIKAK €XUIHO BO3JIEraTh Ha
TMBAHE.

47. Ums nonvsosamens: Obright
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 16
Ouyenka kuueu (uz 5): 5
WHorna Haia UCTHHHAS Cy1b0a OTIMYAETCs OT TOH, 4TO MBI ceOe BOOOpa3mIu.
Kuaury npounrtana Ha OJHOM JbIXaHWH. Buepa BedyepoMm Hauajga, a CETOMHS C
CaMoro yTpa MpOCTO HE MOTJa OCTAHOBUTKCA. 3aTsHy0. He 3Hat0 HACKOJbKO UCTOPUS
peanbHa, HO IMOYeMy OBl M HET, TAKOE BIIOJHE MOTJIO OBITH Ha caMoM jejie. B ueM-To s
OblJIa COTJIacHA C TJIaBHOM repouHel, B 4eM-TO HET, HO OHA MOJIOJIEIl, YTO CIIPABUJIACH,
Ipeo/ioJena BCe CI0KHOCTH U T0OMIach CBOEro. ToJIbKO BOT HACKOJIBKO MPAaBHIHLHO OHA
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noctynuia ¢ MaTToM, XOTA J1ake HE C HUM, a CO CBOUM ChIHOM. [loHsSITHOE 1eIno, 4To
JIOJIA HACTOJBKO pa3Hble HE ObLIM OBl CUACTIMBBI, HO WMeJa JU OHa MPaBO JIUIIATH
pebenka otia? Beab, B KOHIIE KOHIIOB, OHU MOIJIM OBl mpocTo obmarkesi. Ho 3To Bce
TICUXOJIOTUSI U YaCTHBIN ciydail. Bce-paBHO KHUTa MHE OYE€Hb MOHPABUIIACH, JABHO HE
yuTajga HUYero rmojgoO0HOro, 4ToObl MPSM XOTEJIOCh TOCKOPEE Y3HATh YeM 3aKOHUYHUTCS U
B TO K€ BPEMs HACJIAXKIaThCs KaXKJIOH CTPOUHOM.

48. Ums nonvszosamens: memory cell
Konuuecmeo ommemox «noupasunocovy. 12
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

B 31001 kHUTE 51 OTKpBLIA AJ1 ce0sl CEKPET IKOHOMUYECKOTO Uy/1a, CAYUYUBILIETOCs
U TmpojoJpkaromierocs no ceil neHb B Kurtae! CekpeT — B TakMX BOT «JIEBYIIKax B
NEPEeBOJIe» M IOHOLIAX, B UX CBETJIBIX TOJOBaX M HEMBICIMMON TPYAOCIOCOOHOCTH.
[IpaBna, uyno B Kutae copepimiu Apyrue 1OHOIIM U AeByiky, a Kum Yanr ¢ mamoii kak
pa3 HakaHyHe 3TOro 4yjaa yoexanu u3 mnpucoeausnsemoro k Kwurato ['oHkonra B
Amepuky. UTo Hamuim OHM B CTpaHe BceoOImero ONaroJeHCTBUS W BEIUKHX
Bo3MokHOCTe? KoHypy 0e3 oTormieHuss ¢ KpblcaMd W TapakaHamH. [IbUIbHBIM,
OBIITYIIANA MapoM aJ] MOAMOJbHON IBeWHOU (pabpuku. Pabckuil Tpyn 3a KONEEYHYIO
3apruiaty ais ooenx. Metpo a0 ¢hadpuku u oopatHo — 100 ynakoBaHHBIX F000K, 59 1000k
— TeTpajKa, ABAJIATh ThICSY 000K - HUKOT/AAa He KyruieHHass KuM JblkHas KypTouka.
CrpaBeyIMBOCTH pajii HAJO CKaszaTh, UTO 3TO — He AMepuKa, BeJb B AMEPUKY OHU IO
CyTH TaK U He mpuexayii. ITo - YaitHaTayH, B KOTOPBIN «3a00TaMm» pOJIHU YTOAUIA MaMa
C IOUKOM, M 3Ta POJHS MHOTO JIET JeJiajia BCe, YTOObl OHM HE MBICIMIIN J1a)K€ BBIUTHU 32
€ro mpenenbl U ocTaBaluch pabamu. PactepsiHHas, ciiabas, NOBsI3aHHAS TPAIUIUSIMU U
BOCIIUTAHUEM MaMa, HE CHOCOOHAs TMOCTOATh 3a ceOsl U JIOUKY Iepesi COOCTBEHHOU
CECTPOi, JaKe HE MBITAIONIASCS BEIYUHUTD S3BIK U BEICYHYTh HOC XOTs Obl HA MaHXETTEH...
Bce B3sisia Ha ce6s1 KuM, onuHHAAIIATUIETHSA J€BOYKA, PEIIUBIIAs O0POThCS, BEIPBATHCS
U BBITAIIUTh U3 3TOTO ajJa MaTh. Y Hee ObUT TOJIBKO OJIMH IMyTh HaBepX — yuuThes. [1moxo
oJleTas, HEOOIIUTENbHAS, BEYHO YCTaBIllasg M 4acTO 3amep3liasi, OHa CaMOOTBEPKEHHO
(umeHHO Tak!) y4ywiach. Y4wiach Tak 3J0pOBO, YTO uYepe3 ToJ MOCJe Mpues3a 3Ta
"kutae3a" OblIa MpUHATA Ha OecryIaTHOE 00y4YeHUE B OJHY M3 JIYUIIHUX YACTHBIX HIKOJ
Hrto-Hopka — Gecrnipelie/ileHTHEIH clydail. A uepe3 ceMb JieT Kum monyumna u3 Hens
OUCBMO O CBOEM 3a4MCIIEHWU B KOJUIEIK W TpejuiaraeMoi crurneHauu. Crnpocute y
TPUAIATUIIETHETO Bpada-KapAHOXUpypra ¢ rapBapjckum auruiomoMm KumOGepnu UYawr,
YeM 3aruiaTuiia OHa 3a yCIIeX U 0 4eM xkajeeT cervac... Mnum He xaneer? ['epou 31Ol He
KHUTH - HE TIEPBbIC U HE €IUHCTBEHHBIE, KTO, PEIIUBIINCH HA YMUTPAIMIO, HE PEIIacTCs
JIeNaTh 3TO HE3aBUCUMO OT POJICTBEHHHKOB M COOTEYECTBEHHHUKOB, OKa3aBIIMXCS TaM
paHblile HUX. A POCTBEHHO-APYKECKHUE Y3bl YACTO OKA3bIBAIOTCS CETIMHU U JIAXKE IETISIMHU.
Moii cokypcHUK, yexaBiuuii B «smxue» 90-e B CIIIA yepes ros €4Ba yHEC HOTH U OCTaTKH
coepexxeHuit ot poauu u3 bpyknuHa co cioBamu: « /s Toro uTo6s! xxuTh B boOpyiicke,
He Hajo Obuto exath B LlTaTei!» . M Hauan Bce 3aHOBO Ha MPOTUBOIOJIOXKHOM KOHIIE
AMepHKH.
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49. Umsa nonvzosamensi: noctu
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 24
Oyenka kuueu (uz 5): 4,5

Xoporuas kaura! ITpoOupasich uepes Kuibl HEUHTEPECHBIX, HAKOHEI] HAThIKACTIIbCs
Ha YTO-TO €CJIM HE 3aXBaThIBAIOIIEE YM, TO TpOraroiiee cepaie. Y CTosATh TBEPIbIM, KaK
KaMEHb, TIEpeJ] ’TOM HE3aTEUIIMBOM, HO OYEHb JKU3HEHHON UCTOPUEHN MTOYTH HEBO3MOKHO.
Kum6Gepnu, Oyayun eiie MajieHbKUM peOeHKOM, 0€KHUT ¢ MaTepbio U3 I'oHkoHra B Heto-
Mopk, Hajesch HA HOBYIO JIYUIIYIO >KM3Hb. BMecTo TOro, 4robbl MOMOYb, CecTpa
yCTpauBaeT UX Ha CBOK (Gadpuky padboTaTh 3a I'POIIU, BMECTO HOPMAJIbHOU KBAPTUPHI
MOCENSIeT UX B HEYEJIIOBEUECKHE, BMECTO HOPMAJIbHOTO OTHOIIEHUS OHHU BUJISAT TOJBKO
npespenne U HacMemku. Ecmu Op1 KumOepnu He oOnagana TakuM  yMOM |
IIeJICYCTPEMJIICHHOCTBI0, 3Ta HUCTOpPUS MoTrjia Obl OBITh HAMHOIO TPYCTHEE W
OecripocBeTHee. Sl He cMoOTpena Ha TJIaBHYIO TE€pPOMHIO CBBICOKA, HE OOMXKayia ee
BBICOKOMEPHBIM COUYBCTBUEM, a IPOCTO OT Beelt aymu noHuMana. Koneuno, nepee3xartb
B JIpPYTYIO CTpaHy BCerja CJI0XHO, OCOOCHHO HE 3Has S3blKa, HO U B TPaHUIAX CBOEH
CTpaHbl TeEpee3]] WHOI/Aa MOXKET OOepHYThCS HE CaMbIM JIydmiuMm oOpa3om. Tak
NOJIyYHJIoOCh U co MHOM. OjHa TONBKO Mama, MaJieHbKasi cecTpa, yOorue KBapTHPHI,
MOJIHOE OTCYTCTBUE JICHET Ha YTO-TO, KPOME JICIIEBOM €/1bl, HACMEIIIKU OJTHOKJIACCHUKOB.
Ho nns mens Bce 3akoH4mIIOCh Xopoino. Hajeroch, 94To Tak ke OyAeT 11 COTeH ThICSY
Takux ke KumOepnu 1o BceMmy cBery. ['J1laBHOE, HE CAaBaThCs. 3a KaXKIbIM ITOBOPOTOM
HaC KT IIaHC.

50. Umsa nonvzosamens: TanagRRa
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy. 10
Ouyenka kuueu (uz 5): 5

Hauny ¢ 6uorpaduyeckoit cupaBku 00 aBTOpeE:

Jxun KBok nmmurpupoBana u3 ['onkonra B bpykiuH, korja et Obl10 MATh JIET.
Bce cBoe neTcTBO oHa paboTana Ha (haOpuKe MO MOUIUBY O/IE€K/ bl B KUTAHCKOM KBapTaJe.
JlHeM yuunach B MyHULMIAJIBHOM IIKOJE, a BeYepaMu, JO caMOd HOYM, padborajna B
HEMBICIUMMBIX YCIOBHUAX 3a cymue rpomu. [locrme MIKOJBI €l ynalnoch BBIMTPATh
CTUNIEHAMIO 11 yueObl B ['apBapye, u paboTtas cpazy Ha 4eTbIpeX paboTax, OHa yunJIach
B OJHOM M3 CaMbIX JIYYIIMX YHUBEPCUTETaX MHUpPA, KOTOPBIA OJECTAIIEe OKOHYMIIA,
IIOJIYYMB JUILIOM I10 aHTJIMMCKOW U aMEPUKAHCKOM JIUTEpATypE.

Poman BecpMa aBTOoOMOrpaduueH (oTyacTv), Ha MOM B3MJIsiA. | TaBHOW repouHe
KHUTU C HE3aypsIHbIMU CHOCOOHOCTSIMH MPUXOIWIOCH CTAJKUBAThCd B MHOTHUMU
TPYIHOCTSIMH, OHa pociia Ha riazax. Jla 4to Tam, oHa yXe Obljla HAMHOIO CTapile
NICUXOJIOTUYECKH CBOUX CBEPCTHUKOB, YK UM TOUYHO HE MPUXOJMUIIOCH 10 HOUU paboTaTh
Ha ¢abpuke, TPeThCs y €IMHCTBEHHOTO MCTOYHHUKA TeIlla B KBApTUPE - Y KYXOHHOH
IVIUTBL. MeXy eI0M OTTOHSIS OT €11kl U OT ce0sl TapakaHOB U KpbIC. M 3T0 uib Masas
4acTh BceX 0eJl MOJIOJIOTO pacTyIllero opraHu3Ma, KOTOpbIid SMUrprpoBai u3 ['oHKoHra
B AMepuky. Ilociie okoHUYaHMsSI UTE€HUS S HE 3aJyMbIBascCh N00ABUJIA KHUTY B YHUCIIO
CBOMX JIIOOMMBIX. /[MiaemMma JIeBYIIKY Ui MeHsl oueHb Onu3ka. He 1o, yToOBbI 4 xuiia B
Tpyo0ax Win OTroHsja ot ceds TapakaHoB U kpbic. CyTh He B 3ToM. KumOepnu Beceraa
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MeyTalla CaMOpeaIn30BaThCs, 3apadaThiBaTh JEHBI'M, YTOOBI 00ECIIEUUTh )KM3Hb CBOIO U
matepu. M oHa mpocto Hens0exHo muia k 3Toit nenu. Ho xorenock u modBu. U 310 B ee
KU3HU MOSABWIOCH. Jl0 OmpeneneHHOro MOMEHTa, KOrjla y Hee MOsSBUach npoliema
BbIOOpa npuoputetoB. CyacThe, J000Bb M JOMAIIHKUE XJIOMOTHI, TAK CKa3aTh, "pail B
maname". JIu6o 6e36eaH0e Oynyiee, HO.. be3 HOMKHOTrO cuacThs, OIMHOYECTBO, ChIH
0e3 oT1a.. 3HaeTe, MOCJe TOT0, KaK s 3aKpblja 3Ty KHUTY, S HE MOTJIa I0JTr0€ BpeMsi HU O
yeMm aymaTh. MHe crano He no cebe. S cnumkoM OIu3Ko K cepJilly BoCIpuHsia GuHan
BCEro 3Toro. MHe Hy>XHO ObUIO NPUNUTH B ce0s, yIUIa B BAHHY, YMbLJa JUIO XOJIOIHON
Bojior. IlocmoTpena B 3epkano. Uto yBuaena? [leBunia B pacuBETE CHJI, TAKOM XK€
AHAIMTUYECKUI CKJIaJL, yMa U CIOCOOHOCTH CKJIaAblBaTh M  aHAJIU3UPOBATh
BCEBO3MOJKHBIE CUTyallMd B yMe. MoTatoch 1o koMaHaupoBkaM. be3Bbuiazno. Bropoit
roJl. Bce kappepHble BOBMOKHOCTH CaMH MPBITalOT MHE B PYKH BOT ye JieT ¢ 151u (B
repouHe pomana s y3Hana cebs). I uto g umero? Pogutenu ¢ TpyaoM y3HAIOT MeHs
cnycTs 2-3 Mecsilia KOMaHAUPOBOK, C JIIOOMMBIM YEJIOBEKOM BUAMMCS KaXIblid pa3 Kak B
NEPBBIM U MOCHEeNHUN, a Apy3bs.. Boobuie yxe 3a0biBatoT, Kak 30ByT. [IpaBUibHO 5
caenana BeiOOp? B 24 roma 3a aymiod HU pebeHka, HU KoTeHKa.. Hu maxe Takux
nepcrneKTuB B Onmkaimem Oynymiem. He noxanero nu s 06 aTom BeiObope B 30 niet, Kak
U TiaBHas repouHs pomana? He 3Haro. Ckopee Bcero, Temepb M MHE IOpa yxe
onpenensaThcss ¢ BblOOpoM. TsAHyna, kak Morya.. MHorma Hama ucTuHHas cyab0a
OTJIMYAETCS OT TOW, YTO MbI cebe BooOpazmiu. [IpocTuTe, €ciivd BBHILLIO CIUIIKOM
COILIIUBO.
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[TPUJIOXXEHUE B

HEMEIKOS3bIUYHBIM KOPITYC OT3bIBOB HA POMAH «DIE UNDANKBARE
FREMDE» U. BPEXKHA

1. Hmsa nonvszosamena: Kats.
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy. 1
Oyenka knueu (uz 5): 3

Mit grossem Stil, vielen Wortspielen und interessanten Einblicken in die
Westeuropidische Gesellschaft vor 40 Jahren wie auch heute geschrieben. Leider ereignet
sich nicht wirklich etwas wéhrend dieser zwei Zeitstringe, ausser dass die vielen
negativen Beobachtungen mit der Zeit etwas sanfter und einsichtiger werden.

Fiir meine Kursteilnehmer im Deutschkurs ist dies eine sehr schwierige Lektiire
(aufgrund der Sprache, des Stils und der fehlenden Handlung), und ich weiss nicht, ob sie
es bis zum Ende durchhalten werden.

Muttersprachlichen Lesern wiirde ich das Buch durchaus empfehlen, besonders wenn
sie selbst einen Migrationshintergrund haben.

2. Umsa nonvzosamens. Esther.
Konuuecmeo ommemox «noupagunocwvy: 0
Oyenxa kHueu (uz 5).: 4

Mit punktgenauen Worten beschreibt [rena BreZna scharfziingig die Schwierigkeiten
einer Emigrantin in der neuen Heimat, die immer doch die Fremde bleibt und in der sie
immer doch die Fremde bleiben wird.

Die Erinnerungen der Ich-Erzéhlerin aus ihrer Jugend, in der sie mit ihrer Familie aus
der Diktatur in die strahlende Freiheit emigriert ist, werden mit Abschnitten
abgewechselt, in denen sie von ihren Erfahrungen als Dolmetscherin fiir Asylbewerber,
Kleinkriminelle, Kranke und sonstige offizielle Fille berichtet.

Ihre fritheren eigenen Schwierigkeiten, mit den neuen Gegebenheiten
zurechtzukommen, werden in diesen Dolmetscherauftrigen widergespiegelt, wobei der
Leser aber merkt, dass die Ich-Erzdhlerin diese im Laufe der Zeit iiberwunden hat.

Am Ende erfahrt der Leser mit einer fast versohnlich klingenden Note, wie sich die
Ich-Erzéhlerin (die sicherlich viele oder sogar ausschlieBlich autobiografische Ziige hat),
aus threr widerspriichlichen Gefiihlswelt eine ganze eigene Lebensform geschaffen hat.

Obwohl bei meiner .,,Emigration* der Kulturschock sicher nicht mit ithrem zu
vergleichen ist, musste ich bei vielen ihrer Gedanken und Anprangerungen zustimmend
mit dem Kopf nicken. Sowohl fiir Schweizer als auch Eingewanderte ein iiberaus
lesenswerter ,,Erfahrungsbericht®.

Ein scharfes und kritisches, dabei {liberaus treffend analysierendes Buch.

Ich frage mich abschlieBend nur, ob mit dem Titel die Emigrantin oder das fremde
Land gemeint ist...

3. Umsa noavzosamens: Annett.
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Konuuecmseo ommemox «noupagunocoy. ()
Oyenxa knueu (uz 5): 1

Die Buchidee generell fand ich - gerade vor dem Hintergrund heutiger Ereignisse -
sehr spannend und freute mich auf Einsichten "von aussen" auf die Schweiz. Zwar wird
dies (nehme ich an) auch geboten, doch hat mir die verschwurbelte Sprache der Autorin
dermassen abgeldscht, dass meine Wahrnehmung der Inhalte wahrlich ein wenig getriibt
wurde. "Das gekenterte Kind trieb auf dem Fettfloss." What?! Leider absolut nicht mein
Ding, auch wenn ich die im Buch verwobene Autobiografie der Autorin, die in den 1960er
Jahren aus der damaligen Tschechoslowakei emigrierte, sehr interessant gefunden hiétte.
Die in den Text eingeflochtenen Begegnungen ihre Dolmetschertitigkeit fiir Fliichtlinge
und Asylsuchende bleiben fleisch- und zahnlos und bewirken bei mir nicht ein einziges
Mal, das ein Bild der in diesen Dialogen beschriebenen Menschen vor meinem geistigen
Auge auftaucht. Alles wirkt beliebig, es konnte auch nur eine einzige Familie sein, deren
Erlebnisse sich durch die Jahre hindurchziehen. Dazwischen erzihlt sie ihre Geschichte
oder die ihres Alter Egos, beschreibt die (schrecklichen, langweiligen, fehlgelaufenen...)
Begegnungen mit den Einwohnerinnen (noch ohne Stimmrecht) und Einwohnern der
Schweiz. Leider so gar nicht meins, was ausschliesslich am Schreibtstil liegt. Vielleicht
frage ich nochmal die Kollegin, warum sie von dem Buch so begeistert war...

4. Umsa nonvzosamens: Alexandra Tobor.
Konuuecmseo ommemox «nonpasunocoy. 1
Oyenxa kHueu (uz 5).: 4

Wunderbares Buch iiber das Befremden einer Fremden. Ein Muss fiir alle Ostblock-
Migranten (Identifikation!) und Menschen, die alles als "deutsch" verunglimpfte nicht
schétzen. ;)

"Auch frische Laubpracht galt als Schmutz. Gierige larmende Staubsauger kurvten
herum und verschluckten die raschelnde Vertrautheit. (...) Nichts als abhauen wollte ich
aus der gepflegten Leere, wo man mich maBregelte, und zuriickkehren zu den Gehsteigen
meiner Stadt, auf denen Miill herumlag. Zuhause war dort, wo es bekannte Lebensspuren
gab. Ihr Gestank wurde in der Fremde zum Duft der Heimat und der Freiheit."

"Ich verlor das Recht auf Geben. Verschenkte ich etwas, 10ste ich Verlegenheit aus.
Sie wurden nicht froh davon. Mein Geschenk hat sie in Schuld gestiirzt. Und in
Verbindung. Sie fiihlten sich verpflichtet, dasselbe mit Selbem auszugleichen.

5. Ums nonvzoeamens: lauer.
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocwvy. ()
Oyenxa kHueu (uz 5).: 4

Dieser Roman beleuchtet Wunderbares Buch iiber das Befremden einer Fremden
einmal nicht aus der vorschnellen Beurteilung aus deutscher Sicht .Sehr gute Moglichkeit
in diesem Roman in die Rolle von Zuwanderern zu versetzen.

6. Umsa nonvzosamens: deutlich.
Konuuecmso ommemox «noupasunocey: 3
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Oyenxa kHueu (uz 5): 5

Man hat beinahe das Gefiihl, dass die Autorin mit diesem Buch den Schweizern eins
auswischen mochte. Andererseits ist es bewundernswert, wie sie trotz aller Anfeindungen
doch ihren Weg gefunden hat. Vieles, was so nebenbei beschrieben wird stimmt
nachdenklich, um das Thema "Fremde in unserem Land" noch einmal zu {iberdenken.

7. Ums nonvzosamens: clarawolf.
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy: 5
Oyenxa kHueu (uz 5): 5

... selbst eine fremde in der schweiz. dieses buch zu lesen war wie eine offenbarung:
der schriftstil, die wahl der methodik, die extrem scharfe beobachtung, die doch so
leichtfiissig und selbstverstindlich daherkommt, ldsst tief blicken. tief in eine lédngst
verinnerlichte und verstandene kultur in der jemand ankommt ohne sich selbst zu
verlassen. analytisch und ohne hohn wird die fremde kultur seziert und mit dem
"mutterland" verglichen, es geht nicht um besser oder schlechter, sondern einzig um das
verstehen und die entdeckung des anderen in uns selbst und dem gegeniiber, dass
abstreifen der angst vor der fremde und die suche nach der kommunikation. wie erfiillend,
wenn jeder selbst seine muttersprache so scharf beobachten und iiber dieses alltdgliche
gut seine eigene kultur besser verstehen konnte. ich habe diese buch per zufall gelesen,
nach einer nacht war es leider verschlungen, es gehort aber zweifellos zu jenen, die ich
nicht weiterverschenken werde, sondern in gebiihrenden abstinden immer wieder zum
lesen hervorholen werde. eine buch, wie ein schatz.

8. Ums nonvzosamens: Ruth Justen.
Konuuecmeo ommemox «noupasunocorn: 18
Oyenxa kHueu (uz 5): 5

Ein kleines Buch voller Tiefgang ist der slowakisch-schweizerischen Schriftstellerin
Irena Brezna mit "Die undankbare Fremde" gelungen.

Die Erzdhlung folgt der Hauptfigur, einer Dolmetscherin in der Schweiz, die selber
aus der Slowakei nach dem gescheiterten Prager Friihling geflohen ist. In Riickblenden
beschreibt die Autorin die Zustdnde in der alten Heimat, die Diktatur und die Gewalt, die
auf den Prager Friihling folgte. Irena BreZzna skizziert aber auch die neue Heimat. Sie
beleuchtet das Aufeinandertreffen der Fremden und der Einheimischen, die Reaktionen
von Beamten, Arzten und Nachbarn auf die Fliichtlinge. Hinter der freundlichen Maske
verbergen sich eine latente Fremdenfeindlichkeit und die Verlustidngste der
Wohlstandsgesellschaft. Die FErlebnisse wecken den Widerspruchsgeist der
Dolmetscherin. So wird sie Stiick fiir Stiick zur undankbaren Fremden.

9. Umsa noavzoeamens: Lukas.
Konuuecmeo ommemox «nonupasunocor: 1
Oyenxa kHueu (uz 5).: 4
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Die slowakische Autorin erzdhlt von den Schwierigkeiten durch Ihre emotionale und
sinnliche Prdgung mit der distanzierten Art der Schweizer. Was zunichst ein
Aufeinanderprallen ist (“Zu jung war ich fiir dieses erwachsene, verniinftige Land.”),
wird aufgeldst, als die Erzéhlerin mit zunehmendem Alter beginnt, Vorteile beider
Kulturen zu sehen und dariiber eine eigene Identitét entwickelt.

Frau Brezna verfasst hier ein Plddoyer fiir ein Einlassen der Alteingesessenen und
Einwanderer aufeinander. Wer liest, um andere Perspektiven zu gewinnen, wird an
diesem Buch mit seinen scharfsinnigen Beobachtungen Freude haben. Die zunichst
einseitige Sichtweise der jungen Ich-Erzdhlerin wird dabei gebrochen durch die
eingeschobenen Erzdhlungen von Migrantenschicksalen. Provokativ und insgesamt sehr

gelungen!

10. Hms nonvzoeamens. Leserin.
Konuuecmso ommemox «noHpasunocey: 4
Oyenxa kHueu (uz 5): 5
Sehr gut geschriebenes Buch, in einem sehr guten Deutsch. Das Buch gehort zu den
Biichern, bei denen man nicht mehr authoren kann zu lesen - interessant und spannend.

11. Uma nonvszosamens: Dienina Casta.
Konuuecmso ommemox «noHpagunocoy: 6
Oyenxa knueu (u3 5): 3

Ich hatte viel von diesem autobiographischen Buch erwartet. Leider konnte es dem
doch nur teilweise gerecht werden.

Eine junge Frau emigriert mit ihrer Familie aus der CSSR in die Schweiz und
beschreibt, wie schwer es ihr fillt, sich mit dem neuen Land zu arrangieren und heimisch
zu werden. Diese Beschreibungen sind sehr abstrakt und gleichen eher einer Aufzéhlung
der Unterschiede, die sie nicht akzeptieren will. Unterbrochen werden diese recht kurzen
Passagen von ebenfalls kurzen Passagen in denen eine Dolmetscherin von den Menschen
berichtet, zu denen sie zu Ubersetzungen hinzugezogen wird. Dabei werden die
unterschiedlichsten Schicksale und Probleme osteuropdischer Emigranten dargestellt.
Diese Passagen fand ich interessant und gut dargestellt.

Beeindruckt hat mich der Sprachschatz der Autorin und ihre Fahigkeit, Details,
Stimmungen und Eindriicke in einer wunderbar bildhaften Sprache darzustellen. Auch
gelingt es ihr sehr gut die Griinde, und seien es noch so kleine Dinge des Alltags
aufzuzeigen, die die Integration so schwer machen. Zudem zeigt sich in den Szenen in
denen die Dolmetscherin auftritt, mit welchen Hoffnungen, Verzweiflungen und
Belastungen die Betroffenen umgehen miissen und weshalb sie daran scheitern. Dies
schafft Verstindnis fiir diese Menschen und eine Sensibilitét fiir ihre Situation.

Leider fand ich die Beschreibungen die junge Frau betreffend recht mithsam zu lesen
und ich konnte mich nicht mit ihr identifizieren. Auch ist die Handlung ohne
Spannungsbogen, eigentlich ist es gar keine Handlung. Letztlich reduziert es sich auf die
Darstellung der Unterschiede, wobei die Lebensweise der Schweizer im Gegensatz zu
denen der Tschechen in keinem guten Licht stehen, weshalb im Umkehrschluss das L.eben
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in der Diktatur als besser angesehen wird als das in der freien, demokratischen aber als
spiessig und kleinkariert beschriebenen Schweiz.

Das Ziel, die Probleme des Fremdseins, die Schwierigkeiten der Anpassung aufgrund
der verschiedenen linderspezifischen Mentalititen darzulegen um Verstdndnis zu
gewinnen gerit so ins Gegenteil durch die permanente Abwertung der Lebensart des
Gastlands. Lediglich in den Passagen der Dolmetscherin kommt hier und da zum
Ausdruck, welche Vorteile ein Leben in der Schweiz hat.

12. Uma nonvzosamens: Sirisiri.
Konuuecmseo ommemox «nonpagunocoy. 3
Oyenxa knueu (uz 5): 1

Der Titel ist sicher gut gewdhlt fiir diese Befindlichkeitsliteratur. Es werden -
sprachverliebt - diverse, zusammenhanglose Szenen geschildert, die die Ich-Erzédhlerin
nach ihrer Flucht aus der Tschechoslowakei erlebt. Sie beobachtet Alltagsverhalten,
Sprache und Umgangsformen in der Schweiz kritisch. Das kann man machen. Aber die
Geschichte kommt nicht vom Fleck, es entsteht keinerlei Spannung und die Erzéhlerin
geht mir in ihrer ewigen Selbstbetrachtung schlicht auf die Nerven. Ich erkenne keine
Entwicklung. Und ich frage mich, warum schreibt sie nach mehr als 40 Jahren dieses
Buch?

Hat denn so gar keine Integration stattgefunden?
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[MTPUJIOXEHUE I
PYCCKOS3bIYHBII KOPITYC OT3bIBOB HA POMAH «DIE

UNDANKBARE FREMDE» 1. BPE’KHA

1. Ums nonvzosamens: Godefrua
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 28
Oyenka knueu (uz 5): 5

"OcTaBUB POJMHY B MPUBBIYHOW a3y ThME, Mbl IPUOIMKAIKUCH K CBETSIIEHCS
yy>x6une." Kaxapiii pas, mepeesxas C MeCTa Ha MECTO, 51 JIOBJIIO ce0sl Ha TOM, YTO TOBOPIO
0 HOBOM TIpUCTaHUIlE "37ech, Yy HUX", a 0 npenpiayuieM: "y Hac". XoTs npenblayuiee
TO€ He ObUIO MOCTOSIHHBIM, HE TEM MECTOM, TJ€ 51 pOAUJIAcCh WU BbIpocia. Llenslit ron
MOTY Opro3XaTh, IPUBBIKAsl, 3aKaThiBas Ty1aza. Hy uro 3a monu? YUto 310 3a mopsaku?
[TocmoTpenu Ha cebst co cTopoHsl Obl! Y HuX Tak He npuHATO! Kak MOXHO Aenath Tak?
A BoT Tak He Jnenarb? M OHM CuUMTalOT HOPMAJIbHBIMU Ce€0sl, a BCEX OCTaJIbHBIX
HeHOpMaibHbIMHU! 110TOM YTO-TO IPOUCXOAUT CO MHOM. Sl HAYMHAKO TOBOPUTH "y Hac'.
VY Hac TyT rOTOBSAT HE TakK... y HAaC TyT JIyYlll€ TaK HE TOBOPH, MOKEIIIb HAPBATHCA... Y HAC
TYT TaKO€ HEe HOCST U JlaXxke He mpojaroT. Moe "y Hac" pacTsSHYJI0Ch U BKJIIOUUIIO B ceOs
€lIe OJJHO MECTO C €ro TPYAHOOOBSICHUMBIMHU IpaBUIaMH U peanusamu. To, uro "moe"
PacCTAHYJIOCh COBCEM HE O3HAYaeT, YTO CaMO HOBOE MECTO PACTSIHYJOCh 10 TaKOM
cTeneHu yTo Obl Ha3BaTh MeHA "cBoeil", "Hameil". S Hukorja et He crany. B aTom Her
HU4ero oouaHoro. Benb MecTHOE BO MHE JIMIIb BEPXHUM CIIOH, OYIyT CIIOU €LIE U elle.
51 He roToBa MPUHSATH ap CBOWCTBA, AaXKE €CJIM KTO-TO HeoObIuaiiHO pacuieapurca. Ho
KOI'Jia Ipreay B HOBOE MECTO, Oyly BCIIOMHHATh U PAacCKa3bIBaTh TaM O MPEIbIAYLIEM.
Kaxk 6ynro oHo Moe 1 s oTTyna. Moxert, oHo u ecTb Moe? Moe. Tonbko He 1emnoe moe. A
gacTb Moero. Ho peur He 000 mHe. B kHure peub BefeTcss 00 HHTEPECHOM
AHTPOINOJIOTMYECKOM HCCIIeNOBAaHUU. O KU3HEHHOM OIBITE NPUBBIKAHUSA CIABSH K
HEMELKOM KyJbType. ABTOp - Y€IKa, C YCWIUSMH, HO YCIEIIHO OCBOMBINASCA B
[IIBeititapuu. Ho moBecTh M HE TOJIBKO O HEH. 3/1€Ch O JIOASAX, MPOILIECANINX MyTh OT "y
Hux" mo "y Hac". M o Tex, kro Tak W ocrtancd B craguu "y HuX". O AyIIEBHBIX
NepekuBaHUsAX M TeX, W Apyrux. OO aBTOpcKkOM peuente oOpeTeHusi CBOeH
npuHaiexxHocT. K yemy? K 3emiie nu, o0muHe, HAIIMOHAIIBHOCTH, KYJIbType WU K
yemy-To eme? Bo3MoxkHO 1 BOOOIIE MPUOOPECTH COOCTBEHHYIO MPUHAIEKHOCTh K
KaKoi-TO OOILIHOCTH, KOTOpasi MPUIOTHUT, NACT OUIYLIEHUE POAUHBI? MeHs IaBHO 3TOT
BOITPOC BOJIHOBAJI, 3TO MOM KoaH. OHa jajia MHe NnoJcKa3Ky. UykecTpaHKka MpakTHUYECKU
pemmia Mol koan! U 3agana HOBBIN. YCIOKHEHHBIM. MHE Teneps HaJ HUM JyMaThb U
aymath. Sl He 3Hal0 MOJAOWIET JU MHE ee peuent. ToyHee 3HAI0, YTO B OOJBLIMHCTBE
CIIly4aeB HE IOJOUJET, IMOTOMY YTO s MEPEMEIIAOCh MO OAHOM W TOW Ke cTpaHe. B
KOTOpOH yMmecTuiach Obl HE OJHA COTHS eBponeickux crpaH. Koropas 1/6 cymm u
TOJIbKO Ha MEPBBIN B3I UMEET OHOPOAHYIO HAlMOHAIBHOCTh. KOoTOpas HacuuThIBaeT
COTHM, a TO M THICAYM HAPOJHOCTEH U IUIEMEH, HO MPHU I3TOM BPaXKJEOHO HACTpOEHA K
IIpUEXaBIIEMY M3 JIPYrOr0 MECTa CBOEH K€ HEMHOTOJIOJHOW CTPaHbl, Ha3bIBAET €r0
"mpunuibiM" wian "monaexaBmuM'". [ mMOHaeXaBIIMX HET LIEHTPOB ACCUMUJISILIMU U
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Jake MpaBWJI TEPHUMOCTH B KOJEKCE IOBEICHUS MNPUHHUMAIOIIEH CTOPOHBI HE
npenycMoTpeHo. biaromapuTe winM He 0JaroAapuTh NPUIIIOMY WM TMOHAEXaBIIEMY
OPUHUMAIOLIYI0 CTOPOHY, Kak IMpaBUJio, HE 3a 4TOo. Tak e Kak U IpUHUMAIOLIEeH
ctopoHe. Takue BbicOkHe OTHOHIEHUS. OHM HECOMHEHHO MPUBEIYT HAC K CBETIOMY
Oynymemy. UyxecTpaHke ke, MPU BCEH JaBUHE SMOLMN HE B 4YeM ObUIO OOBUHUTH
OPUHUMAIOLIYI0 CTOPOHY, KpOME KaKk B PAa3HOCTH KyJIbTYp U HEOOXOJUMOCTH
NOJICTpauBaThes Mo uyXyro. Ee HebnaronapHocTh BO BpeMs YTEHUSI MOKET MOKa3aThCs
BBI3bIBAIOILIEH, a capka3M HaJayMaHHbIM. [la, oHa mpuexana B UyXyl CTpaHy HE OT
xopoiuei xku3Hu. Ho uykas crpaHa Bellb HE BUHOBAaTa B TOM, YTO €€ MPEKHAS KU3Hb
Obl1a Hexopouiei. Ho BBIXOAMT, 4TO BHHOBAaTa B TOM, YTO TPYAHO B HEE BIKHUTHCS.
BunoBara B TOM, 4TO OHa Takas Kakas ecTb. K cloBy, He camasi y)KacHas Ha CBETe.
CnoXxHO TPOXKUTh KU3Hb HE paHsACh W He OOBHMHsAA. brarogapubix '"moHaexaBmwux"
HUKorja He Oyzet. Jlroael, cnocoOHBIX UCIBITHIBATH OJIArOJapHOCTh, BOOOIIE, OYEHb
Mano. /la U co CTOPOHBI OHU BBINJISIAST HENPAKTUYHBIMM dyJakamu. UykecTpaHka He
yynayka. YyxkecTpaHka OjgarogapuT camy cels 3a TO, YTO BCE K€ IOHsJIA, YTO-TO
IpeKHEe OTTOPria WM OCTAaBWJIA, YTO-TO HOBOE MPUHAJA WM OTTOprjia, cCMelana, B
uTOre - MpUBBIKIA, cMoria. HaBepHoe, 3TO 370poBO€ pelieHre, XoTs Obl TOTOMY, 4TO
0JlaroapHOCTh HamMpaBjieHa K >KUBOMY YeEJOBEeKy, K cebe, a HeOJaroJapHocTh K
abctpaktHOMYy. K rocynapctBy. O HallMOHaNbHOM pa3HOCTH. JIaBHO MOAMEYEHO, YTO
ClaBsiHaM HY’>KHO OparaHue, olnylieHue ceds B oOuHe. ['epmaHckas rpyrina HapoJIoB
CTPEMHUTCS K OPAJIKY U TPAHULIaM B OOIIEHUH. Y OJHUX AYLIEBHO U C CAPKA3MOM, JIaxKe
B SI3BIKE JIECSITKU CMBICIIOB ISl pa3HbIX T'paHeld OAHOW SMOIUHU. Y NPYTUX AOJIT Mepes
CUCTEMOM, palMOHAJBHBIM TpocyeT OyIylIero M He JONYIIEHHUs HUKaKoro cOos B
OOIIECTBEHHBIX MpaBHJIax MOBeAeHUs. Xouelb MomyTuTh? 3a 3TuM B Teatp. Kuura
UHTEpPECHA €lIe U TEeM, YTO IIOKAa3bIBAET HOBBIM BUTOK B MHOTOBEKOBOM HCTOPUHU
B3aMMOOTHOIIIEHUM COCEICKUX TJIEMEH. Y HHMX TaM BO BCE BpEMEHA ObLJIO MHTEPECHO U
Tenepb He HCKItoYeHue. Emie onuMH 3acioykMBaroUIMii BHUMaHUST MOMEHT - OOJe3HU
BBIHYKJIEHHBIX IepecenenieB. Kuury OyAeT MHTepecHO MOYMTaTh BpadaM WIH Jlaxe
00nbHBIM. ABTOp paboTana MepeBOJYMKOM, ydacTBOBajla B MEIUIMHCKUX NpHeMax U
pacckaspiBaeT HaMm 00 3ToM. llepexuB Tspkenelliue MCHBITaHUS - BOMHY, paOCTBO,
HacwiIve, HUIIETY - Joau OoiseroT. Temom u nymoi. 3aech Aaxke UCKaTh, rajaTb U
000CHOBBIBaTh MPUUYMHHO-CJIEICTBEHHBIE CBSI3M MEXY AYIIEBHBIMU MEPEKUBAHUSIMHU U
($u3MUEeCKUM 310pOBbeM HET HeoOxoauMocTu. Bee oueBuano. U cHoBa k GarogapHoCTH.
Jltomu, mepeHeclie HACTOSUIME Tpareauu, TrayOodaillie TpaBMbl, MOJYYUB
BO3MOXHOCTb HUTh 0€3 PUCKOB CHOBA CTATh XKEPTBOM, IO CYyTH BTOPOH IIAHC BBIKUTH,
Toxke He Omaromapar. CiioBHO 0ositcs wiau  CThiASATCS. Ho u  BbI3bIBaromiei
HEe0JIaroJapHOCTH HE UCHBITHIBAIOT. MIM He 10 ropAsiHU. B oTiMunu oT yBa)xkaeMoro
aBTopA.

2. Umsa nonvzoeamens. kinijane
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocovy: 24
Ouyenka knueu (uz 5): 2
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Kpormeunas kHmkka, u3 KOTopoi ObiOT hoHTaHbI roBHA BhIIe XKeneBckoro (140
M), BbI3bIBasi OTBETHbIE (DOHTAHBI BHYTPHU UMUTATENS, OCOOEHHO eciiu OH B Teme. MpeHa
bpexna numer o cBoeld uMmurpanuu (WM OercTBe, s TaKk W HE IMOHsJIA) W3
YexocnoBakuu B HEMEIKY10 yacTh LlIBeiiiiapuu 1 COMmyTCTBYIOLIUX 3TOMY IIpobiemMax u
SMOIMAX. A IMOIMS Y He€ BCEro ojiHa — OoJiblilas XKUpPHAs Y€pHas TYCEHUIA TOPAbIHU
("4 3Be3na! A He Takas kak Bce!"), OBesiHHAs JYIIKOM BOMUIONIEH HEOJIAroJapHOCTU
CTpaHe, KoTopas e€ npuioTuia. S moHuMaro, 4To Onpeies€éHHbIE HEeJIOBOJILCTBA M3-32
pa3nuuvii B KYJbTYpe W MEHTAJIUTETe M CHIIKEHUE Tpajyca OXHIAHMHA, a TaKwxKe
OaHaJIbHAsl HOCTAJNbIUSI MOTYT CMYIIIATh U pa3jipa)kaThb SMUTPAHTOB, HO bpexkHa Xaet u
METOANYHO 00CUPAET KAKJIbIH KUPIUYUK YKIIa/a MBEUIIAPCKON KU3HU, TPUYEM KaKJIbIN
pa3 B CpaBHEHUH, BO3BEINYMBAs ce0s. ITO HE TporaTeabHasi XpOHHUKA YYKUX CTpaJaHui:
€€ TIIECJIaBHOE HBIThE MPOCTO OecHnapJOHHO YHMKAET LENIYI0 CTpaHy - U 3TO B BEK
NOBaJIbHOU TonepanTHOCTH. [IpenocTaBisito nepeueHb N peHUHBIX MPEeTEeH3Mil: HUKTO He
HOHUMAET €€ MHAKOBOCTh (3TO CIOBO MOBTOpsieTcs pa3 50), CAMIIKOM MHOTO CBETa, BCE
CIIMIIIKOM BEXJIMBbIE U TAKTUYHBIE, B Mara3uHe HUKTO He OONTAaeT B OYepead, NOTOMY
YTO HEeT AepuIuTa U CIUNIETHUYATh HE O YeM (mpeTeH3us Tak ¥ 3By4uT!). OqHa OHa BO
BCel CTpaHe cepao00JibHAsL, KOPMUT O0€310MHBIX KOUIEK, HUKTO HE pa3roBapuBaeT C HEM,
HO a6conoTHO Bce My»KUKH CIETAIOTCA Ha €€ SKCTPAOpAMHAPHYIO KPAcOTy, IOTOMY 4TO
BCE IIBEHMIIApKU — HEKpacHUBBIE M CO CKy4YHBIMH (urypamu (nocioBHo). Kak pas-taku
peanbHBIX HEJOCTATKOB BPOJE BBICOKMX LIEH WM MepexoJsuieil Bce TIpaHUIlbI
TOJIEpAaHTHOCTH, bpekHa He yoMHHaeT, 3aTo Bce 180 cTpaHuIl paccyCcoMBAET AypalKui
CTEPEOTHUIl O TOM, YTO BCE HIBEHIAPIbl — JIFOAM 3alIOPEHHBIE, HUKOTa HE BBIXOJAT 32
paMKU IIpaBUJl, JOPOTY Ha KPACHBIN HE MEeperayT (TOJIBKO TaK U XOJAT MEXIAY MPOYUM),
neTeit pacTaT podoTaMu, U TOJILKO OHA OJIHA MECTPast MOJHOKPOBHAs 6a00UKa, MonaBIas
B KJIETKY YAyIIAIOUUX TpaBwi. ENUHCTBEHHOE, YTO €d TyT HpPaBUTCS — ATO JPYyrue
UMMUTPAHTHI, C KOTOPBIMU MOXXHO HaJ[ CTpAaHOM MOp)KaTh W Mou3AeBaTbcs. Unurtast Bce
3TO, XOUETCs MPOU3HECTU OaHAIbHYI0, HO PBYILYIOCS C sI3bIKAa UCTUHY, Bposie "Hy u Banu
o0OpaTHo, pa3 Tebe Tak m1oxo". Ho Het xxe: bpexkHa 10 cux nop KUBET 3/1€Ch, COCTOSIACH
KaK MUCaTeIbHUIA, MUIIET KHUTH HAa HEMEILIKOM, a 3a ATy MEP3KYI0 3MUTPaMMy Jaxe
NOJIy4MJia MPECTHXKHYIO IIBEHIApCKYyl0 mnpeMuio. He MOHMMal Takoro HEyBaKeHUs
CTpaHbl K ce0e, MOTOMY YTO TOJIbKO B KOHIIE KHUTH MOCJIE€ MPECIOBYTOr0 KaKalleuHOT O
¢bonTaHa, oHa mapoi (pa3 BCKOJIB3b COOOIIAET O TOM UTO: "&Ia HET, pedsT, cTpaHa B
LEJIOM HOpM, MO0 5 CMOTJIa COXPaHUTh UHAKOBOCTh, HE OUUHSAACH €€ npaBuiaM". Hy
cnaBa Oory, MpeHa HakoHell JTOBOJIbHA, a TO Mbl TaK BOJHOBAJIHMCb, KaK OHAa TaM,
cTpajzanuua, 3a Oyrpom okasHHbIM. HemHoro uurar, Aa0bl Bbl HOHSUIM MacliTad
camontoOust: "bonranu, Oyaro s HempuUCTymHA. A sI cTpeMmiach K OOIIEHHIO, XOTS
KpacoTa, CJIOBHO TEJIOXPAHMUTENbHUIIA, OTrOHs1a MHOrux. MHuakoBocTh muudosana
MeHsI, Kak roBeaup" MyK4uHbI J1000r0 Bo3pacTa, J1000ro pasmepa Horu u Joodoro 1Q
BBIpa)KaJl CBOU MPUTSA3aHUS B3TJISAIaMH, U CBUCTOM, U CJIOBaMU, U KECTAMU, U PyKaAMH.
Ham Ob110 M AyIIHO,M CTpAIllHO, U YIUBUTEIBHO — YEro TOJbKO HE TBOpWJIA Halla
BHEIIHOCTb. A 3/€Chb UyJeC HE MPOUCXOIWIO: COJIHIIE HUYEM HE OTJIWYAIOCh OT
HAJIOrOBOTO KOHCYJbTaHTa, COBEPILABILIET0 CBOM MyTh MO pa3 U HABCErAa 3aJlaHHOMY
MapupyTy. "OHU NOACTPUTIIA MEHS HAroJjo U pac(acoBalid Mo CTEPUIbHBIM OaHOUKaM.
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(ITpstm  xonytareps!) Her. Mx npuHyIuTEeIbHOMY HEBPO3Y 5 MPOTHUBOCTOSIIA CBOIO
UCTEPHIO, ¢ BorieM Oexkaia oT Hux. OctaBanack rpy0oil 10ThI0, TOBEPX KOTOPO pocia
Korouas meperh." KeraTtu unrtana s 3Ty KHUKKY BedepoM B bepHe, IMoka 3a OKHOM B
MapeBe (pecTuBas BECEIUIIUCH, ITEJTU U MYCOPHIIA COTHHU IIBEHIIAPCKUX HEMIIEB, OTYETO-
TO 3a0BIBLIMX O CBOEH (hJIErMaTUYHOCTH, Y3KOJI000CTH U YETKUX npaBuiiax. M o Tom, 4to
HE OolpaBJiaiu Hajex ] 6oronogooHoi Upensl bpexxHsl.

3. Ums nonvzosamens.: AnaMoana
Konuuecmeo ommemox «nonpasunocwvy: 8
Ouyenka knueu (uz 5): 5

DTO IyTh YePE3 OUIYIICHUS, YePE3 OTTOPKEHKE U OYVHT JO HOHMMAHHS Y IPUHITHS
HOBOM JKM3HU W HOBOTO mupa. C rpycThi0 O MyTH, KOTOPOW OHA MPOILIA U KOTOPBIN
CMOTYT WJIK HE CMOTYT MPOUTH €€ K€ COOTEYECTBCHHUKH.

4. Umsa nonvzosamens: AnaMoana
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 23
Ouyenka kuueu (uz 5): 4,5

- Mens 30ByT Omurpanusa. Most ponuHa — nHocTpanka. OTciona g He n1aMm cebe
SMUTPUPOBATh. DTOT POMaH OTYACTH aBToOuorpadguueH. B BocemHaaaTUIECTHEM
Bo3pacte Mpana bpexna smurpuponana uz Uexocnopakuu B llIBelinapuro. I1oT dakt
100aBISET IOCTOBEPHOCTH KHUTE. [ TaBHAsi TeMa TPOU3BEICHUS TO DMUTPALIUS B II€JIOM,
IIPOLIECCHl ACCUMWJIALMU, OJIMHOYECTBA B TOJIE, YYKEPOAHOCTH, WHAKOBOCTH U
«BBIOPOIIIEHHOCTH 3a OopT» oOmiecTtBa. [7aBHasi repouHs pomaHa 3arajovyHas
o0e3MUYeHHass SMUTpPAHTKa «s», KoTopas mpuexana B IlIBeimapuio u mbITaeTcs
IIPUXKUTHCS B UyKOM cTpane. MpaHa bpexHa 1enuTbCst CBOMM ONIBITOM HENOCPEICTBEHHO
yepe3 CBOK TrepouHio «S». ['epounnHe TyT Bce 4yxka0. IIyHKTyallbHOCTb, TOYHOCTB,
CKPYIYJIE3HOCTh,  OMOLMOHAJbHAA  3aKPBITOCTb W CHIEPKAHHOCTb  MECTHBIX,
«HETOCTENPEUMCTBOY» U AyllieBHOe Oe3paznuuue. Kaxxaplii mpocTo ienaet cBow padboTy:
CITY’Kalllhe JIareps IJis SMUTPAHTOB HATSAHYTO YJIbIOAsICh UCTIONHSAIOT CBOM O0SI3aHHOCTH
C TOYHOCTBIO IIBEHIIAPCKUX YacCOB, TMCHUXOJOTH U TICUXUATPHl «IIOBEPXHOCTHO» 0e€3
JUITHUX SMOLMN NaIBIUPYIOT AYIIY YyXEeCTpaHIa, MOJHIEHCKUE OeCHpHUCTPacTHO
BBITIMCHIBAIOT IITpadpl 3a MaJICHbKUE HApYIICHUs, 3a KOTOpble Ha pOJUHE Obl
«pocTuim». Takoe OJMHAKOBOE OTHOILIEHHWE KO BCEM: M IIBEHMLAPUAM U YYKHUM.
Koneuno, HoBonpuObIBIIIEH TepourHe «S» Bce 3TO 4ykJ0, KaK M OHA cama 4uy>KJ1a BCEM.
Ha kakue KOMIPOMHCCHI CO CBOUM JUYHBIM «SI» MOMKET MOWTH YeOBEK, UYTOOBI
npuxuThes? Kax bt BeIOMpaeT cBoit myTh. HekoTophie mpue3karT CO CBOUM YCTaBOM
B UY>KOM MOHACTBIPb, IPYTUE — CO BCEX CHJI CTAPAKOTCS HAIAAUTHh KOHTAKTHI, BBIYUYUTh
SI3bIK U TEPEHSATh Croco0 >ku3Hu. Ho Bce paBHO, MO MPOIIECTBUU JaXe HECKOJIbKUX
JECSITKOB JIET U MEPBbIE U BTOpbIe HA BONPOC «KTo ThI?» oTBETAT: «Sl mpuexan us ....».
Ponuny Tak nmpocto He cOpoculb co cuetoB. M TOIbKO creayroliee moKojaeHue OyaeT
FOBOPUTH: «S - MECTHBI». DTO OYEHb HMHTEpECHas KHUra. XOTh U MPAKTUYECKHU
OeccrokeTHasi, HO OUYeHb TporaTesibHasl, Kakas-To JUYHAsl U aKTyaJlbHasl.
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5. Ums nonvzoeamens: HeadOnTheDoor
Konuuecmeo ommemox «noupasunioco»: 5
Ouyenka kuueu (uz 5): 2

He 3nar0, cTonno i nucarh UENIyr KHUTY, XOTh U KPOXOTHYIO, €CJIM U3 Ha3BAHUSA
BCE U TaK SICHO, Kak boxuii nenp. Peun, cOOCTBEHHO, O HEOJIAroJapHON YyKECTpaHKE.
IInoxas cTpaHa - CJIMIIIKOM YHCTas ¥ npaBuibHas. [1oxue JIFoJM - CIMIIKOM JOOphIE B
TakTUYHbIC. [IOpSA0K BO BCEM - J1a ATO K€ MPOCTO aJ KaKOW-TO. BOT U BCA CyTh KHUTIH,
naxxe no0aBisiTh Hedero. He MHe, KOHEYHO, CYJIWTh O COCTOSHHMH JIOJIEH, KOTOPHIE
MOKUAAIT POJHOM JIOM, CTpaHy paau JIyuiero Mmupa. HaBepHoe, 3To IEUCTBUTEILHO TaK
YXKacHo, kKak u onucaina Mpena B nanHoi kHure. OJHaKO, CO CBOMM YCTaBOM B YYKOU
MOHACTBIPh HE XOJIAT, YTO U CTOMJIO ObI OHSTH IJIaBHOM reporHe. A HEII0X0 OBl e1lle U
MOMEHBIIIE APaMaTU3UPOBATh, KAJETh CEO0S M ATOT MUP BIIOJHE MOXKET OKa3aThCs
ayumuM. EcTh KpbIlia Haj TOJI0BOM, paboTa, e11a, a Jajblie yKe BCe 3aBUCUT TOJIBKO OT
Hac caMux. B oOmeM, BoedaTJeHHs Ha MeEHsd dTa Oe3yMHas Kallla W3 JIIHMTETOB,
OJIMIICTBOPECHUM, CPaBHEHUN, MeTadOop M TA. ¥ T.II. HE IPOU3BEIA.

6. Ums nonvsosamens: dkatya
Konuuecmeo ommemox «noupasunocoen: 18
Oyenka kuueu (uz 5): 3,5

XM, Yy MEHSI OCTaJIUCh OYEHb CMEIIAaHHbIE YYBCTBA MO MOBOAY 3TOM KHUTU. OHO
3HAI0 TOYHO, YTO KHUTY HAJ0 YWUTATh, HE3aBUCUMO OT TOTO, HPABUTCS OHA WJIU HET.
[Toromy uTo bpexHa Halrynana TaKyro JKMBOTPENEIYIIYIO JKWIKY Ha TeJIe €BPONEUCKON
JNEUCTBUTEIBLHOCTH, UTHOPUPOBATH KOTOPYIO OOJdBINE HEIb3sl. ITO MMMUIpAIUsS Kak
sgBiaeHHE. UTO YyBCTBYET MMMMIPAHT, OKA3aBUIMCh HA TEPPUTOPHUH, TNI€ “PEKH TEKYT
MOJIOKOM M MenoM‘? Kak MOXET OH, BHYTPEHHE BCE €II€ JKMBYIIWW MO HENHCAHBIM
3aKOHAM CBOEH CTapoll pPOIWHBI, TPUCHOCOOUTHCS K COBEPIICHHO WHOW MOJACIH
cymiectBoBanus? Kak 6€300JI€3HEHHO IEPEUTH OT KU3HU B OOIIECTBE, I'I€ BBKMBAHUE B
OJIMHOYKY MPAKTUYECKU HEBO3MOXKHO, K CUTYaIlMH, KOT/Ia privacy (CI0oBO, KOTOpOE Ha
Halll S3bIK OJHUM CJIOBOM JIa)K€ M HE MEPEBOIUTCA) SBISETCS TJIaBHOW IIEHHOCTHIO? S
JWYHO HUKOTAa He amurpuponana. [Ipocto B 90e, koraa rpaHulibl, HAKOHEL, OTKPBUIUCH
Y JII IPOCTBIX CMEPTHBIX, 51, KAK U OTPOMHOE KOJTMYECTBO MOUX OJTHOKYPCHUKOB, IPOCTO
yexayia paboTaTh o KOHTPakTy. C OTHUM Y€MOJJAHYUKOM U CEpPIIacThIM-MOJIOTKACTHIM B
MOTHOM KyJsauke. Toraa s fymana, 4ToO ye3Karo TOJBKO Ha Mapy JET, a 0Ka3ajaoCh, 4TO
Ha BCIO XU3Hb. [ToMOTano MeHs Mo pa3HbIM KpasiM BAOCTalb, U MOCTENEHHO s1 Haydala
0CO3HABaTh CBOM CTaTyC LIBETKA B MPOPYyOH, JIETyuero rojuiaHaIa, KOTOPhIM yKe HUKOT1a
HE HA30BET JOMOM HHU OJHY CTpaHy... S ¢ JII0OOHBITCTBOM (XOTd HOpod He 6e3
pas/ipakeHusi) YuTana MUCIOBEAb IIaBHOM T'€pOMHU O MPUBBIKAHUHU K KU3HU B UYKOM
kparo. O 00JIE3HEHHOM MPOpacTaHWM B UYKOW MOuYBe, OOPETeHHH HOBBLIX KOpHed. B
MPUHIIMIIE KHUTA CAEJaHa C TOYKU 3PEHUS TOr0, KTO-TaKW HaIleJ CBOIO HUIIY B HOBOM
00111eCTBE, U KECTKO KOHTPACTUPYET C UCTOPHUSIMH T€X, KTO HE MOT 3TOro caenarh. Bot
3TOT MOMEHT B KHHUIe caMblii ciaOblii. MBI BUAMM, Kak Tsokeno npuxkuBaiack [T B
[[IBeiiltapu, HO MOMEHT €€ MPUATHS HOBOIO YKJAaJa KaXKETCSd MIHOBECHHBIM, Kak
OtkpoBenue boxue — cyaps, onpaBaaBiias €€ B JeJie O KIEBETE, SBISIETCA € HEKUM
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Amnrenom [IpaBocyaus, u ¢ 3Toro MoMenTta I'T" kak o MaHOBEHMIO BOJIIICOHOM MAJIOUKH
IPUMHUPSETCS C Pa3IUYUsIMHU B 00bIUAsIX €€ CTapoil M HOBOHM pojuH. B mpuHnune s ee
IIOHUMAI0, MOTOMY YTO MPOUUIA TMOXOKWUU IYTh — 3THU CAMBIC Pa3JUYUsl, KOTOPHIE
Ka3aJuCh pa3Ipa)karolle OYEBUIAHBIMU B Hayajie, CO BPEMEHEM HE TO 4YTO YTPATUIHU
3HAYMMOCTh, HO IPOCTO MEPECTANIN 3aCTUIATh TO XOPOUIEE, YTO €CTh B HOBOU CTpaHe. A
OHO-TaKu TaM ecThb. M Taxxke kak i bpexxHou, 3T0 XOpollee BOIUIOMIAETCS ISl MEHS B
MOIIHOW JEMOKPATUYECKON TPaAULIUH, IPUCYILIEHN 3amaHbIM CTpaHaMm, U, K COXKAJIECHHUIO,
MO-TIpEeKHEMY OTCYyTCTBYHOLIEeW B Poccun. Ho B oTnmune ot bpexxHoN, MHE Tak U HE
YJAJIOCh MEPEHATh UHIAWBUIYAIMCTUYECKUN B3rJsAa Ha Mup. I[Ipetut mHe U ee cierka
oTHaro1as Ope3rIMBOCTBIO KAIOCTh K TEM, KTO TaK M HE CMOT NEPECTYNUTh uepe3 ceos,
U TaK U JKHUBET COTJIACHO OOBbIYasiM CBOEH cTapoil poauHbl. MOXeT ObITh MOTOMY, YTO
Y4acTh MEHS MO-TIPEKHEMY KMUBET UMEHHO TeMH OObIYasiMU. ..

7. Ums nonvzoeamens.: Imuya
Konuuecmeo ommemox «noupasunocwvy.: 109
Ouyenka kuueu (uz 5): 3

Korpa nroam MedtaroT yexatb B Apyryro, 0osee 0Jaromnojly4Hyro CTpaHy, OHH He
PEACTAaBISIOT ceOe, Kakoil 00Je3HEHHOM OyIeT MOTepsi COIMAaIbHOIO CTaTyca.

A et BooOIIIe HEe BEIOMPAIOT, UX MPOCTO MEPEBO3AT C MECTA HA MECTO, KaK MEIIIOK
kapromku. [Ipu 3ToM ecnu B cTpaHe TBOPWIMCH BCAKHE YXKAaChl, B IECKOM MHUpE HE
o0s13aTennbHO ObLIO TUIOXO0. M Korja pebeHKa BBIPHIBAIOT U3 POJHON Cpeabl SBOUYHBIM
MOPSIZIKOM U OTPENETISIOT B MECTO, TJI€ OH OEKEHEIl, a MO3TOMY JIMII0 BTOPOTO COpTa,
naxe B ciagkoi LlIsennapum emy HeBeceno.

Ho Benp Tak ObIBaeT HE TOJIBKO Yy eTeil. B3pocibie ToXe OTIPABISIOTCS B 3EMITIO
00€TOBaHHYI0, a TIOTOM BJIPYT pa3oM OCO3HAIOT, YTO Yy JAPYroro, TaKoro eJaHHOTO
o0Opaza XU3HHM TOXE €CTh 000poTHasi cTpoHa. M Torma mpoucxoaut nepeoreHka. "Kak
XOPOIIIO MBI TUIOXO KWJIH'", TOBOPST APYT APYTY MEPECECHIBI U PYTal0T HOBYIO POAUHY
3a TO, YTO OHA JIpyTras.

Knura o ToM, kak OyJay4ud KOCMOIIOJUTOM Ha POJAMHE BAPYT OCTPO OIIYIIACIIb
CBOI0 HAIlMOHAJIBHYIO MPUHAJICKHOCTh Ha 4YYy)KOWHE, W IICHUIL €€, U JieJeelllb, U
COBEPIIICHHO HE TOPOIMUIIbCS PACTBOPUThL W aCCUMWIMPOBaTh. Kak YHU3HUTEIBHO
OIYIIaTh ce0sl TOCTOMHBIM JKAJIOCTH B CUITY MECTa CBOEro poxaeHus. Kak Tskeno ObITh
Y9YKUM, JIPYTUM, HEIOXOKHUM 1O CYTH, KYJIbTYPE, BOCIIUTAHUIO.

N o Tom, 4TO HET JOCTOMHCTBA B MO3WLMM KepTBBL. [IpucmocoOuThCs,
IPOYYBCTBOBATH 0JIar0JIapHOCTh, IPUHATH IPYTOi 00pa3 *KU3HU CO BCEMU €ro IMIF0CAMU
U MUHYCaMU M BCE-TaKU HAaWTU CBOE MECTO Ha Uy>KOMHE HAMHOT'O TPY/IHEE, YEM YBSI3HYTh
B ONTIO3UIINH.

['epounst cymena HaWTu cebsi yepe3 OBIAJCHUE SA3bIKAMU U TMOMOIIL JAPYTUM
oexenilaMm. O CcBoeM OMBITE OHA Halucala 3Ty MaJleHbKyr KHury. Ilpocras,
KOCHOS3bIYHAS U OECXUTPOCTHAsI UCTOpUs OyJeT MOoje3Ha BCEM, KTO MBUIUT JIbDKU U
YBS3bIBAET KOTOMKHU
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8. Umsa nonvzosamens: Momocau
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov». 81
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

Poman He6ob11I0H 110 00hEMY U 3/1ECh TOBOPUTCS TaM O T€X, KTO ObLI BBIHYKJICH
OekaTh 3a TPaHUIlY B MOWCKAX Jydlllel ku3Hu. [10AToMy Kak HU KpYyTH OHAa HEMHOTO U
000 MHe.

Peub uaet ot nuia 1eBOYKH, CeMbsl KOTOPOU mepeexana (a mo ¢gakry Oexaina) u3
Yexocnosakuu B llIBenmaputo.

[Tepeexanu OHU U Jabllle HAUMHACTCS dTAll aJIaNTAIlUU — KaK OHA XOuJjIa B IITKOTY
Y 3aBOJIJIa HOBBIX JpYy3el, Kak paboTaa MepeBoJYUKOM B OOJIbHUIIE. DTOU JICBOYKE BCE
BOKPYT HEMOHSTHO, OHAa HE MOJKET MPUCIIOCOOUTCS K HOBOU PEATIbHOCTH, MOCTOSHHO
nymasi — a y Hac OblUIO Tak-To, csAK-TO. Ciy»k0a OexxeHIleB paboTaeT 0e3 AyIIH, JI0IU
BOKPYI' HE XOTSAT UM MoMoYb. [Ipu 5TOM OOBHHEHMN KaK TaKOBBIX M HET, MPOCTO
COKpYIIIaeTCsl, YTO BCE HE TaK KaK OHA MPUBBIKJIA.

Hy uto TyT ckaxkems? benHoMy BaHrolke, Be31e KaMylIKH.

B utore repouHs Bce e aCCUMUIUPYETCS.

Jlaxe HECMOTpS Ha TO, UTO HEKOTOPHIE MOMEHTHI TTOKA3aJIUCh HAUBHBIMHU, B I1EJIOM
Bce BepHO. JItoiu «rmoyexaBiimey *KIyT, YTO HOBOE MeCTO OYET K HUM OJ1aroxenaTeibHO
U BCTPETUT C PACIIPOCTEPTHIMU OOBITHIMH.

D10 Tebe KPYIHO MOBE3JIO, €CIIU TaK.

9. Ums nonvzosamens: Shishkodryomov9
Konuuecmeo ommemox «noupasunocov».: 33
Ouyenka kuueu (uz 5): 4

"JloM - 3TO MECTO, IJIe MOXXHO MOOpro3kaTh." JlaHHOE MPOU3BEEHUE COJEPKUT
ele MHOTO OCTPEHbKUX (hpa3, 00JIaueHHBIX B MPEKPACHBIN S3BIK, OMOPUCTUUYECKUX U C
MpEIoaaraéMbiM CMBICIIOM. BoJIHE 3acay>KMBAIOIIAs YBAXKEHUE MO3MIMA 1O MOBOJY
TOTO, YTO OeXeHell - 3TO YeJIOBEK, a He UBOTHOe. Mponus, oOpa3oBaHue, CIOBapHBIMA
3amac - BCe 3TO JIae€T MOYyBCTBOBATh, YTO MEPE]l HAMHU PaBHOIPABHBIN YIEH OOIIECTBA.

B xHuUre X0opomo ocBeleHbl KPAHHOCTU €BPOIIEUCKON NUBUIN3ALMU, KOTOPBIE B
CBOEHM CYTH AABHO AOCTUIIM Mapa3ma. CKYIHBIM palMOHAIU3M, MPEICKa3yeMOCTh U
dbopmanbHas BEXKIMBOCTh JIABHO MPEBPATUIMN JIOJed B POOOTOB. YBEpeH, MpaBja, 4To
TaM, OTKyJla mprexana repouHs, UMEIOT MECTO KpailHOCTHU UHOTO poja. [loakynaer, 4To
peYb UIET O JICBYIIKE, KOTOpas, CyJs 10 BCeMy, ClcaHa MucaTelIbHUIIEH ¢ caMoi ceOsl,
TO €CTh, IOKUHYJIA CTPaHy COLUATIUCTUYECKOTO Jlareps.

KoHeuHo, OT MMEHU JEBYLIKA MUIIET BIOJHE COCTOSBIIASACS XYyPHAJIUCTKA B
BO3pacTe, HO OHA COXpaHWJa MOJIOAOW 3aI0p, XOTA TPYH ITOT, CKOpPEE BCErO,
BbIHAIIMBaNIa 10T0. [IpenecTHoe Opro3kaHHWe HA BIOJHE CEPhE3HBIC TEMbl, ONTUMU3M
BO BCEM, B KHHUIE ONHWCAHBI MNPOTHUBOCTOAHUS PAUMOHAIBHOIO TMOCHYIIAHUSA U
pacxJisi0aHHON TBOPYECKOM cocTaBistonieil. B 3Toi yacTu MHE Bce OUeHb MOHPABUIOCH,
METKUW M TJIYMJIMBBIM B3TJIA aBTOpa OMyKJaeT MO pa3HbIM CTOPOHAM W BHEIIHE
IPOU3BOJILHO HAXOJUT TEeMbI JUIsl CBOed KpuTuku. Takue ¢pa3bl kak "cBoO0OJa BhIOOpa
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YUCTAIIMX CPeACTB" WM "MpaBO Ha JIEHb MECTHBIX" aOCOJIIOTHO moBcemecTHO. Miu
"Ce30H CKMIIOK Ha Haka3aHusi'.

B vactu npotuBonocrasnenus (opMalbHON BEXIUBOCTU U TOMY, YTO MPUHATO B
CTpaHax MOIPOUIE, sI MPOYUTAT C UHTEPECOM, XOTS M HE Pa3JeIIAl0 MO3UIMH aBTOPA.
[IpeanounTato nexxypHble YIbIOKHM UCKPEHHEMY XaMCTBY. T€KCT OY€Hb HACHIIICHHBIMH,
A3BIK TPEKPACHBIN, OLIEHKY CHU3MII U3-3a Pa304apoBaHus B 00IIe KOHUENIUU U 001en
OTJIaJIECHHOCTH aBTOpPA, a 3TO O3HAYAET, YTO €€ MPOOJIEMbl HETIOHSATHBI.

JenictBurensHo, MpeHa bpexHa npekpacHO 3aBOEBBIBAET BCE BOKPYI, €M HU K
yemy ObITh 0JIaro1apHOM, 3Ta KHUTa XOpOIlla KaK MOJAEepKKa U HOBbIE 3HaHUS ISl 00enX
CTOpPOH - O€XEHIIEB M MPUHUMAIOUIMX, HO HamlhcaHa B OYEHb yJayHOE BpeMs, Korja
OeXXEHIIbI MHOTO poJia. A MEX Iy TeM, caMa IMUucaTeIbHUIIA TOKUHYJIA pOAUHY erle B 1968-
M. [ToHrMat0, YTO MOAXO0/1 OUEHB KYPHATUCTCKUN, HO HUYETO MOJENaTh ¢ CO00M HE MOTy
- TaKass KOMMEpLUs B TBOPUYECTBE MHE HE HPABUTCHI.

KpoMe 53TOro ymo3puUTENBHOIO MOMEHTA, KOTOpPBIM, KOHEYHO, COBCEM HE
JUTEPaTypeH, KHUra MPEeKpacHa, OYeHb HACHILEHA U HE Ka)KeTcsl HEOOJIbILION 10 00beMy,
XOTs1 TAKOBOU U siBnisgeTcsa. bpaso, Upena!



